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Instrukcja obstugi
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Symbole

/N\ OSTRZEZENIE

Ostrzezenia zwracaja uwage na zagrozenia
zdrowia lub zycia uzytkownikéw pojazdu lub
innych oséb.

GP Ochrona Srodowiska

Wskazdéwki dotyczace ochrony $rodowiska
zawierajq informacje na temat ekologicznego
dziatania lub utylizacji.

H Wskazéwki dotyczace uszkodzer zwracajg
uwage na ryzyka mogace prowadzi¢ do usz-
kodzen pojazdu.

@ Dalsze wskazéwki lub przydatne informacje.

| 2 Symbol opisu czynnosci, ktéra
trzeba wykonaé.
> Kilka takich symboli oznacza czyn-

no$¢ podzielong na kilka krokéw.

(> strona) Odsytacz do strony z dalszymi
informacjami dotyczacymi tego
tematu.

> > Symbol oznacza ostrzezenie lub
opis czynno$ci kontynuowany na
nastepnej stronie.

Wskazanie Taka czcionka drukowane sg wska-
zania przedstawiane na wy$wietla-
czu.



Witamy w swiecie Mercedes-Benz!

Zalecamy doktadnie przeczytaé instrukcije
obstugi i przed pierwsza jazda zapoznaé sie z
funkcjami pojazdu. W celu zapewnienia bezpie-
czenstwa sobie i innym oraz zagwarantowania
dtugiej trwato$ci pojazdu nalezy przestrzegaé
wskazéwek i ostrzezeh zamieszczonych w tej
instrukcji. Ich zignorowanie moze doprowadzié¢
do uszkodzenia pojazdu i zagrozenia zycia lub
zdrowia.
Zakres wyposazenia Panstwa pojazdu jest
zalezny od:

« modelu

« Zlecenia

 kraju przeznaczenia

» dostepnosci

llustracje zamieszczone w tej instrukcji obstugi
przedstawiajg pojazd z kierownica z lewej
strony. W wers;ji z kierownica z prawej strony
rozmieszczenie poszczegdlnych elementéw
pojazdu jest odpowiednio inne.

Pojazdy marki Mercedes-Benz sg stale dostoso-
wywane do najnowszych osiaggnie¢ techniki.

W zwiazku z tym zastrzegamy sobie prawo do
zmian dotyczacych:

* wygladu

* Wyposazenia

« rozwigzan technicznych

Dlatego niektére opisy moga nieznacznie odbie-
gac¢ od faktycznego stanu pojazdu.
Wyposazenie pojazdu obejmuje:

e instrukcja obstugi

 ksigzka serwisowa pojazdu

« Dodatkowe instrukcje, w zalezno$ci od wypo-

sazenia

Komplet instrukcji nalezy przechowywaé w
pojezdzie. Przy sprzedazy pojazdu prosimy prze-
kazaé komplet instrukcji nowemu wtascicielowi.

@ Najwazniejsze informacje na temat pojazdu
znajduja sie w instrukcji obstugi online
dostepnej w Internecie pod adresem:
www.mercedes-benz.de/
betriebsanleitung-lkw

Zyczymy szerokiej drogi - Daimler AG i Merce-
des-Benz Polska.

9345846471 ([ HINNIMMIANMMIAOTM
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Hydrauliczny uktad uruchamiania

SPrzegta ......coccoceviiiiiiiniieee

Immobilizer aktywny

Komunikat na wy$wietlaczu ... 127, 132
Immobilizer MR
Komunikat na wyswietlaczu ........... 127

Informacje na wyswietlaczu

patrz Komunikaty na wy$wietlaczu
Informacje o usterkach

patrz Komunikaty na wy$wietlaczu
Informacje o zaktéceniach

patrz Komunikaty na wys$wietlaczu
Informacje serwisowe

Komputer poktadowy ......ccccccuveeenne. 115
Instalacja o$wietleniowa

patrz OSwietlenie wewnetrzne
Instrukcja obstugi

Odpowiedzialno$é producenta za

niezgodno$¢ towaru z umowa .......... 23

Przed pierwszg jazdg .......cccceeevvennee. 23

Wskazdwki 0golIne ........cceeveevveennen. 23

Wyposazenie pojazdu .........cceeuee. 23

Jako$¢ oleju przektadniowego
Ustawianie (komputer pokta-

AOWY) ittt 119
Jakosé oleju silnikowego

Ustawianie (komputer pokfa-

AOWY) 1t 119
Jazda ..., 151, 220
Jazda w terenie

Jazda po zboCzZuU ......cccuevveeireiennnen. 225

Lista kontroli po jezdzie w terenie .. 226

Lista kontroli po przejezdzie przez

WOUOE weieiiiiiieeennireeeeniireeessereeesnnene 226

Lista kontroli przed przejazdem

PrzeZ WOAE ..cceveveiieeiieeiieeeieeens

Przejazd przez wode

Ustawianie belki przeciwnajazdo-

WEJ tererreeeeeereeeensrreeessrreeesssnseeesnnnnns

Wskazdéwki dotyczace bezpie-

CZEASTWA .eeeeeeieeiieieeieeeeseeeene

patrz Poruszanie sie w terenie
Jazda w zimie

patrz Eksploatacja zimowa
Jednostki

Ustawianie (komputer pokfa-

AOWY) ceiieeieeeeeeeiee e
Jednostki miary

Ustawianie (komputer pokta-

AOWY) ittt
Jezyk

Ustawianie (komputer pokfa-

AOWY) ceiieiieeeiieeeiee e

Kabina kierowcy
Elektryczno-hydrauliczny ukfad

POANOSZENIA ...evveeeevieeiieeeiee e 276

Mechaniczno-hydrauliczny uktad

POANOSZENIA ..evveeieeeeiieeeiee e 274

Problemy podczas podnoszenia

kabiny Kierowcy .........ccoceeeveeeennen. 277

Przeglad ......coooeeeiiiiiiiicee 31

Wskazéwki dotyczace podnosze-

N ceeeeriteeteete ettt 274
Kamizelka ostrzegawcza .................. 271



Kierunkowskaz
patrz Wskaznik kierunku jazdy
Kierunkowskazy
Wymiana zaréwek
Klakson
Klapa obstugowa
Klapa przednia
patrz Klapa obstugowa
Klasy SAE (oleje silnikowe)
Klimatyzacja
Automatyczne sterowanie
Czynnik chtodzacy
Dysze wentylacyjne
Klimatyzacja postojowa
Pojemno$¢ czynnika chtodza-
cego
Przeglad funkcji uktadéw klimaty-
zacji
Reczne sterowanie
Wtaczanie i wytgczanie
Wskazéwki ogdlne
Klimatyzacja postojowa
Klin
patrz Klin do podktadania pod kota
Klin do podktadania pod kota
Klin najazdowy
patrz Zestaw narzedzi
Klocek
patrz Klocek do podktadania
Klocek do podktadania
Klucz do két
Klucz do pompy mechanizmu pod-
noszenia kabiny
Kluczyk
Kluczyk zastepczy
Otwieranie i zamykanie pojazdu
Kluczyk pojazdu
patrz Kluczyk
Kluczyk zapasowy
Kluczyk zaptonowy
patrz Kluczyk
Kluczyk zastepczy
Kod MR
Komunikat na wys$wietlaczu
Kokpit

Kota
Bezpieczenstwo uzytkowania i w
ruchu drogowym
Zmiana kota w przypadku uszko-
dzenia opony
Koto Trilex®
Koto zapasowe
Komfortowy zamek centralny
Komérka
patrz Telefon komérkowy
Kompatybilnos¢ elektromagne-
tyczna
Deklaracja zgodno$ci
Komponenty radiowe pojazdu
Deklaracja zgodnosci
Komputer poktadowy
Budzik
Dane trasy (wywotanie/ zerowa-
nie)
Jednostki danych statystycznych ...
Jednostki miary
Komunikaty na wyswietlaczu
Menu w szczegétach
Obstuga
Obstuga poprzez kierownice
Obstuga poprzez tablice rozdziel-
czg
Obstuga telefonu
Sprawdzanie ci$nienia dyspozy-
cyjnego
Sprawdzanie czasu odpoczynku ....
Sprawdzanie czasu pracy
Sprawdzanie godzin pracy silnika ..
Sprawdzanie naciskéw na osie
Sprawdzanie poziomu AdBlue®
Sprawdzanie poziomu oleju
Sprawdzanie temperatury ptynu
chtodzacego
Sprawdzanie zasiegu
State wskazania uktadu poziomo-

Ustawianie jako$ci oleju przektad-
niowego
Ustawianie jakoéci oleju silniko-
wego
Ustawianie jednostek




Ustawianie jednostek tempera-

BUMY (o 119
Ustawianie jezyka wyswietlacza .... 117
Ustawianie lepkosci oleju silniko-
WEEO .eenreerireenieeniieenieeesneeenieeennne 119
Ustawianie sposobu wyswietlania
CZASU eveeenmreerreeeree e e 119
Ustawianie zawartosci siarki w
PAlWIE .o 119
Ustawianie zegara ......ccccceevueeennnenn. 119
Ustawienie czuto$ci czujnika
deszczu i $wiatta ....coceevvvenieenieenneen. 117
Wiaczanie regulacji szybkosci
WYCIEraCzek .....cceevveeveeenueeneeenueenneens 117
Wyswietlanie blokady mecha-
NiZMU réZNiCOWEEO .....ovvevuverueennee. 118
Wyswietlanie danych diagnos-
tYCZNYCh i 120
Wyswietlanie obstugi ..................... 115
Wywotanie/ zerowanie (dane
TrASY) ceeeeeeiteeee s 113
Wywotanie/ zerowanie danych
ErASY eveeeieiiiee e 113
Komunikat na wyswietlaczu
Potwierdzanie .....c..ccocevveeeieneennnen. 121
Wskazdwki ...ooeeeeeiiiiniiiiieeiee 121
Z biatym wskaznikiem statusu ....... 124
Zczerwonym wskazaniemstanu.. 122,133
Z symbolem ...ccceeeeriiiieenniieeeee 121
Z z6ttym wskazaniem stanu ... 122, 124
Ze skrécong nazwg uktadu ............. 121
Komunikat o szynie CAN (Control-
ler Area Network) na wyswietla-
CZU ittt 139
Komunikaty o zdarzeniach GS ......... 190
Kontrola bezpieczenstwa
Osuszacz sprezonego powietrza .... 154

Korektor zasiegu $wiatet .................... 68
Korki pod klapa serwisowg ..............

Lampa ....coooeeiiiiieeeeeee 271
Lampa w przestrzeni tadunkowej ...... 34
Lampka do czytania

Wtaczanie/ wytaczanie ...t 70
Lampka Stop ........cccceevieeiiiiiiiiinenne, 122

Lampki kontrolne ............cc.ccoeceenienen. 33

Lepko$¢ oleju silnikowego
Ustawianie (komputer pokta-

AOWY) ittt 119
Licznik przebiegu 107
Licznik przebiegu dziennego ............ 107
Lista kontroli

Po jezdzie w terenie .....ccceveeuveennen 226

Po przejezdzie przez wode ............. 226

Przed jazda w terenie ..........cc........ 223

Przed przejazdem przez wode ........ 224
LodOWKa .......cceovueiiieiiieeee e 87
Luk dachowy .........ccccccoiiiiiiiiiniiinen. 56
Lusterka ..........coccoiiiiiniiiiiiie, 66
Lusterka zewnetrzne

Podgrzewanie lusterek zewnetrz-

NYCH ettt 67

Ustawianie .....ccceeceereeneeneeneennenneen. 66

tancuchy przeciwposlizgowe
patrz tafncuchy przeciwéniezne

tancuchy przeciw$niezne ................. 242
tézko
DOINE oottt 65
Goérne (t6zko komfortowe) ............... 64
Gorne (t6zko standardowe) .............. 65

patrz Lezanka

Manewrowanie, holowanie i uru-
chamianie silnika przez holowanie

Awaryjny rozruch silnika ................ 298
Manewrowanie/ awaryjny rozruch
silnika holowaniem

Holowanie pojazdu ........cccveeeveennne 299

Tylny zaczep holowniczy ................ 297

Zaczep do holowania .........ccecueenee 296
Manometr ..........cccceiiiiiiiiiiee 271
Masa catkowita

patrz Dopuszczalna masa catkowita
Materiaty eksploatacyjne

AdBIUE® ... 325

Czynnik chtodzacy (uktadu klima-

18772 1o} ) ISR

Dodatki do paliwa ............
Mosty i skrzynia biegéw




Olej NapedowWy ...cceeveeeeeeiereiieees 322
Olej SilNKOWY ..ceeeeeeriiiiieiceeeee, 319
Paliwo FAME ......cceoveeiieieieeenee, 323
Ptyn hydrauliczny ........cceceerueennnne. 319
Wskazowki 0gdIne ......cccccevveeuennen. 318
Mechaniczna skrzynia biegéw
Problemy ze skrzynig biegéw ......... 173
Wskazowki dotyczace bezpie-
CZENASWA c.eeieeeeeeeieeeeeeee e 171
Mechanizm podnoszenia
Elektryczno-hydrauliczny uktad
podnoszenia kabiny ........c.ccccueeeeee. 276
Problemy podczas podnoszenia
kabiny Kierowcy ........ccccceeveeveeneenne 277
Mechanizm zmiany biegéw
Mercedes PowerShift ............ 173, 176
Tryb awaryjny (zautomatyzowana
skrzynia biegow) .......cceeevveeriveennnnn. 191
Menu
AUIO e 114
BUAZIK ..oeeneiiiiiiiieeiee, 116
Diagnoza .....ccccccevvieenieeniieenieeee, 120
Informacja ACTROS .......cccceeuveeneee. 112
Informacja kontrolna ..........c..c..... 112
Informacja o zdarzeniach ............... 116
JEZYK o 117
Komputer poktadowy ..................... 113
Nawigacja .....coevuveenveeriieenieereeene 114
ODbStUZA ..eovieiieieeieeceeeeeee 115
Ogrzewanie dodatkowe ................. 116
Telefon ..cooveveereeeicreerccceeeee 114
Tryb rezerwowy sterowania skrzy-
Nig DIEZOW .eeeeiieiieieeeee e
Ustawienia ......coveeeevieeneeennieennnen.
Menu Diagnoza
Menu w szczegétach ......................... 110
Mercedes PowerShift ....................... 176
Miejsca obstugi pod klapa serwi-
SOW .eeviieeiiiieeeeiiieeeesiireeeessireeeessanees 259
Miernik ci$nienia powietrza
patrz Manometr
Minimalna gteboko$¢ bieznika ......... 305
Model
patrz Tabliczka znamionowa pojazdu
Momenty dokrecania
Nakretki Kot ....cccovvevienieniiiiennen, 327

Sruba zwalniajgca sitownika spre-

ZYNOWEED «eeeveereenreenreereereeneenneens 327
Moskitiera ...........cccoeeiiiiviiniiene 54
Myjnia samochodowa ....................... 256

Naciski na osie
Sprawdzanie (komputer pokta-

AOWY) ittt 113

patrz Dopuszczalne naciski na osie
Naczepa

OdtgCzanie ....cceeeceveeeeeriieeeeeireeene 235

Podtaczanie i odtgczanie przewo-

déw pneumatycznych ........cceeueennee 236

Sprawdzanie numeru identyfika-

cyjnego (komputer poktadowy) ...... 113

Zaktadanie ......ccccevieiniiiiiienniene 233
Naklejki

Ogélne wskazéwki bezpieczen-

SEWA weeeiiiiiiieeeee e 23
Nakretki két

Dokrecanie ........ceeeeeveeencieeenieenne 291

Momenty dokrecania .........cceeeeenee 327
Nakretki mocujace kota

Do kot z obreczami stalowymi ........ 287

Do obreczy ze stopu metali lek-

KICh e 287
Napiecie tadowania

Komunikat na wyswietlaczu ........... 131
Napinacz pasa bezpieczefistwa

Dziatanie .....ccccceveevieeveenieeeenceeene 42

Uruchomienie .......ccceeveeeveeneenneennen. 41
Narzedzia specjalne

patrz Zestaw narzedzi
Nawigacja ........cccceeeiieiniiiiniieneeee 114
NR (uktad poziomowania Telli-
gent®)

Panel obstugi ........cccoevieiiiviniinens 214

Podwyzszone potozenie do jazdy

(pojazdy do transportéw kubatu-

FOWYCH) weeiiiiiiiiieeeieeeeeeeec e 216

Numer identyfikacyjny
patrz Numer identyfikacyjny pojazdu

Obrecz Trilex® .........ccooovvvvverereenne.




Obrotomierz ..........cccceveeveeneeneeneenne
Obrotowe $wiatto ostrzegawcze ........
Obstuga 115,

Wys$wietlanie terminu (komputer

poktadowy)
Ochrona srodowiska

Wskazowki 0g0Ine ......cooeevvereennnne
Odbiorniki dodatkowe (ci$nienie
dyspozycyjne)
Odpowiedzialno$¢ z tytutu nie-
zgodno$ci towaru zumowag ................
Odpowietrzanie uktadu paliwo-
WEEO ...ooneieiieenieenteeieenteeaeeseeseeseenseas
Ogélne wskazéwki dotyczace
Jazdy ..o,
Ograniczanie predkos$ci

patrz Ogranicznik predkosci
Ograniczenie predko$ci
Ogranicznik predkosci ......................
Ogrzewana szyba przednia
Ogrzewanie

patrz Klimatyzacja
Ogrzewanie dodatkowe ....................

Paliwa

Tryb ogrzewania ciagtego ...............

Tryb programowany ..........cceceeen..e.

Wskazéwki dotyczace bezpie-

czenstwa
Ogrzewanie lusterek ...........................
Ogrzewanie postojowe

patrz Ogrzewanie dodatkowe
Ogrzewanie szyby

patrz Ogrzewanie szyby przedniej ....
Ogrzewanie szyby przedniej ...............
Ogumienie blizniacze (ci$nienie
powietrza w oponach) ......................
Ogumienie pojedyncze (ci$nienie
powietrza w oponach) .......................
Okno dachowe

Blokada zamykania (komfortowy

zamek centralny)

Zamykanie w razie awarii
Olej (silnik)

Klasy SAE ...ccovieeiieeeieieeeiee e,
Olej (silnikowy)

Jako$¢ - nr arkusza

Oleje jedn0OSEZONOWE .....cccuvvveennnne

34
256

82

308

Oleje wielosezonowe ..................... 320
Wymiana ......cccceeeeveeeeeneeneeneennne. 320
Zakresy stosowania .......ccccceeeueeen. 319
ZIMOWY «.eeeeiieieieeenieeeieeeeieeeieens 319
Olej napedowy
Niskie temperatury otoczenia ........ 323
Tankowanie ......ccccceeeveeneeneennnenne 230
Olej silnikowy
Cisnienie oleju (komunikat na
WYSWIetlaczu) ..oecveevveeneenienienicene 142
Dolewanie .......cccoeeveevveennieenieennnne. 263
Jako$¢ (nrarkusza) ......ccceeeveeennnnne 319
Klasy SAE ....cciiiieieeeeeee e 320
Komunikat na wyswietlaczu ........... 126
Oleje jedn0OSEZONOWE ....cceeevvveennne 320
Oleje wielosezonowe ..........ccuueeee... 320
Wymiana oleju .....cccceeeeeeviierennnnnenn. 320
Zbyt niski poziom oleju (komuni-
kat na wyswietlaczu) .......cceeeeueennne 142
Zbyt wysoki poziom oleju (komu-
nikat na wys$wietlaczu) ................... 138
ZIMOWY ..eeeiiieieiieenieeeieeeeiee e 319
Oleje przektadniowe ......................... 321
Opony
Bieznikowane ......ccccceeeeveeneennennen. 307
Cisnienie
Gtebokos$é bieznikdw ..................... 305
NOSNOSE ..o 306
Predko$¢ maksymalna ................... 306
StAN oo 305
Trwato$€ c.veeveeiiiieieeeeeeeene 306
TYPY eveereeieereeieere e et 306
Uszkodzenia .....ccccceeeeienieenncnnnne 306
WIEK i 306
Wskazéwki dotyczace bezpie-
CZEASTWA et 304
Wymiana ....cceeeeveercveeeneeenieeeiee s 282
ZUZYCI€ wenveeeeeenreeeeeeeeie e 304
Opony bieznikowane ....................... 307
Opony i kota
Bezpieczenstwo uzytkowania i w
ruchu drogowym .........cceceeeveeennee. 304
Zmiana ogumienia .....ccccceeeveeeneen. 306
OpoNny ZIMOWE .......ccceeeeiveeiieeeieeennes 242
Oryginalne czesci zamienne ............... 27
Osie dodatkowe ..........c.cccocueeirrnennnen. 217
Ostona chtodnicy ...........cccceevveeinnnnnenn. 27



Ostona przeciwstoneczna ................... 54
Ostrzezenia

NAKIEJKI veeveenreeereeriieieienieneeeeieniene 23
Osuszacz powietrza

Komunikat na wyswietlaczu ........... 126

Sprawdzanie .......cccveevvveeecieeenieenns 154
Osuszacz sprezonego powietrza

KOoNtrola ....oceevveeeeenieeneeneenieeeenne 154
0§ dodatkowa

08 WIECZONA . 218

ZL (0$ wleczona Telligent®) ............ 219
OSpchana .........c.ccooevveiieiecieee, 217
0s tylna

Demontaz potosi .....cceeeeveeerveeennnenn. 300

Przetozenie osi tylngj .....cccccoueeneenee 317
OS WIECZONA ....c..oveuiiiicicciccicee 218
0§ wyprzedzajaca Hendrickson ....... 217
OsSwietlenie

Oklejanie reflektoréw ...........c.......... 79

patrz Komunikaty na wys$wietla-

CZU ceveeemreeeieeeeieeeeieeeeieeeieeeeree e 125

Wskazéwki dotyczace wymiany

ZArOWEK eeeenveeiieieeieeiecieeieeeeene 72

patrz Przetacznik Swiatet
OsSwietlenie Ambiente ........................ 71
OsSwietlenie nocne .........ccccccceeneennnne. 71
OsSwietlenie pojazdu ............c.ccc....... 67
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej

Wymiana zaréwek ........cccceveereeenneene 75
Oswietlenie tablicy rozdzielczej

patrz Pod$wietlenie wskaznikéw
Oswietlenie wewnetrzne

Ustawianie ......ccoceeeieeeniieennieenieene 69

Wskazéwki dotyczace wymiany

ZArOWEK ..eeeneeeieeieeieeieeeeeeeeene 72
Oswietlenie wnetrza

Przyciemnianie .......ccccoeeveevveencieennns 70

Wymiana zaréwek ........cccceeveeeeeennene 79
OsSwietlenie zewnetrzne

Wtaczanie/ wytgczanie ........ccoeeeee 67

Wskazéwki dotyczace wymiany

ZArOWEK ..eeeuveenieeieeieeieeeeieeeeiene 72
Otwieranie i zamykanie ...................... 46
Otwoér wlewu oleju silnikowego ....... 259

Pairing .........ccooiiiiiiie

Paliwo
Dodatki specjalne
FAME ...ooiiieeeeeeeeeee
Olej Napedowy ..c...ecevveeeveveeneeennne.
Poziom paliwa (komunikat na
wyswietlaczu) .....cceoevveeiiienirenn.
Tankowanie ......ccccceceeevverceerciennienne
Ustawianie zawartosci siarki
(komputer poktadowy) .........cc........
Wskazéwki dotyczace bezpie-
czenstwa
Wskaznik
ZUZYCIE wneveeeeeeeeeeeiee e

Panele przetacznikéw

patrz Pas bezpieczenstwa
Pas bezpieczenstwa

CZySZCZENIE ..oovvvveveeeeieeeceeen 251
Lampka ostrzegawcza (funkcja) ....... 41
Odpinanie ......ccceeevveeeneeeneeeeeeeen. 41
Wskazéwki dotyczace bezpie-

CZENASTWE ..o 39
Zaktadanie .......cccceeeeeveeneenieneenneen. 41

Pilot radiowy
Odblokowanie i zablokowanie
pojazdu (komfortowy zamek cen-
tralny) coveeceeeveiieeeeeeeee
Wskazéwki ogdlne
Wymiana baterii ......cccocveeveiieeniennen.
Ptyn chtodzacy
Dolewanie .......ccoceeeveeinieeniieeen.

259
Komunikat na wys$wietlaczu ... 127, 132
259

Kontrola poziomu ........cceeevvveeernnnne

Materiaty eksploatacyjne ...............
Ptyn do spryskiwaczy (komunikat
na wyswietlaczu)
Ptyn hydrauliczny
Pneumatyczny uktad hamulcowy

Sprawdzanie ci$nienia dyspozy-

CYJNEEO oottt 153

Sprawdzanie szczelnosci ............... 160
Podnos$nik samochodowy

Oswiadczenie o zgodnosci ............... 25

Podstawianie ........cccoeeeeeneeenicnnnnes 285

Zestaw Narzedzi .....ccceeeevveeeeennnennn. 271




Pods$wietlenie
Zestaw wskaznikOw ........ccccceeveeenne
Podswietlenie wskaZnikéw ................
Poduszka powietrzna
Uruchomienie ......ccocceeeveeenieenneenne
Wskazéwki dotyczace bezpie-
czenstwa
Podwyzszone potozenie do jazdy
(pojazdy do transportéw kubaturo-
wych)
Pojazd
Bezpieczenstwo eksploatacji
CZYSZCZENIE ..evveeevveeeieeereeeeeeeen
Numer identyfikacyjny .......c.cc........
Odpowiedzialno$¢ producenta z
tytutu niezgodnosci towaru z
UMOWG «eeenvenveneeneenrenienieeeennessesseennens
Otwieranie i zamykanie pojazdu
Oznaczenie typu
Podzespoty
Rejestracja
Rejestrowanie danych
Rozruch silnika poprzez holowa-
nie / holowanie ........cccceeeeevvvvnenens
Tabliczka znamionowa
Wytaczenie z eksploatacji
Wyposazenie .....ccccceeeeeeereeneennennnes
Pokrywa komory silnika
patrz Klapa obstugowa
Pole pamieci
Pomoc przy awarii
Podnoszenie kabiny kierowcy ........
Pomoc przy wchodzeniu (t6zko
gorne)
Pomost zatadunkowy ..........................
Pompa wodna
patrz Regulowana pompa wodna
Popielniczka
Poruszanie sie w terenie
Czyszczenie po jezdzie w terenie
lub na budowie ........ccoceeriiiineene
Zasady jazdy w terenie ..................
PowerShift
patrz Mercedes PowerShift
Poziom oleju (silnik)
Sprawdzanie ........cccceeveieiieenneennne

Sprawdzanie (komputer pokta-

AOWY) oot 112
Poziom oleju silnikowego

Sprawdzanie .........ccceeveeeiieenieennnes 262
Poziom ptynéw

Akumulator (pojazdu) ........ccceeeueenn. 269

Hydrauliczny uktad uruchamiania

SPIZEEIA weeeveeneeeieeeeee e 260

Ptyn chtodzacy ......cceeveeeeiiiincens 259
Poziom pojazdu

patrz NR (uktad poziomowania

Telligent®)
Pétos

Demontaz przy osi tylnej HL 6 i

HL 8 e 301

Demontaz przy osi tylnej HL 7 i

HD 7 e 300
Predkosciomierz .............cccceevveunnnnenn. 32
Predko$é maksymalna

patrz Ograniczenie predkosci
Predkosé obrotowa biegu jato-
WEEO ..oooniiiiiiieniieeiteeetteeieeeeieeeaeens 199
Predko$é obrotowa biegu jato-
wego silnika ..........cooceeviiniiniiiins 199
Predko$é obrotowa silnika ............... 104
Programowanie (skrzynia biegow z
automatycznym przetaczaniem) ...... 188
Programy jazdy

Tryb ECOROIl ...ooeeeiieiiieieeiieee 185

Tryb manewrowania .........cccceeenee. 186

Tryb POWer ..cccceeiiiiiiiiiieeee 184

Tryb Power-Offroad ..........ccccceeenneee. 184

Tryb rozkotysania .....ccccceveeeeveennnee 187
Przebieg catkowity ............c.cccueen.. 107
Przebieg dzienny .............ccceeenennen. 107
Przebudowy/ montaz dodatko-
wych elementow ............ccccccoeevvenennen. 27
Przeglad skrotow ..............cccueeeeeee. 122
Przeglad techniczny

Komunikat na wyswietlaczu ... 126, 133

Wymagany termin (komputer

poktadowy) .....coveeeriiiiiiiiieeeeene 257
Przejazd przez wode

Jazda w wodzie .......ccceveeieiiininnnnne 225
Przetaczanie awaryjne

NMV (zalezna od silnika przy-

stawki odbioru mocy) ........cceceeeene 248



Zautomatyzowana skrzynia bie-
BOW ittt
Przetacznik pétbiegow ......................

Przetacznik swiatet .................c.cco.e..
Przetacznik zespolony ........................

Przetozenie mostu ..........c..ccceeeeeee.
Przetozenie tylnego mostu ...............
Przerywany tryb pracy wyciera-
czek
Wiaczanie (komputer poktadowy) ..
Przeszkoda wodna
Lista kontroli po przejezdzie przez
WOAE cevieeieiiieeeeeiireeeecvreeeesereeeeenens
Lista kontroli przed przejazdem
Przez WOde .......eeeeeeeenieeeneeennieeenne

Przetwornik napiecia ..........................

Przewody elektryczne i pneuma-
tyczne

Odtaczanie .....ceeeceeeereeenieeieeee,

Podtgczanie .....ccccceeviieeiiennieenee.
Przewody elektryczne i przewody
pneumatyczne

ZEQCZA eeeveeeiiieeeeitee et
Przewody pneumatyczne

Odtaczanie .....ceeeceeeeveeeeieeieeee,

Podtgczanie ......cccoceeveeeeiiiennieenen.

ZY3CZA e
Przewéd do pompowania opon ........
Przewéd podtaczeniowy (przy-
CZEPY) weveeeeerreeeeririeeeenirreeesnireeeesnenees
Przycisk reset .........ccccoevvvvvvienieenen.
Przyciski

Przyciski na kierownicy ..........c.......
Przyczepa

OdtgCzanie .....eeeecvveeeeecieeeeeeeeene

Podtaczanie .....ccccveeeeecvieeeeiiieeenn,

Podtaczanie i odtgczanie przewo-

déw pneumatycznych ......ccccceveeenee

Sprawdzanie numeru identyfika-

cyjnego (komputer poktadowy) ......

Wskazéwki dotyczace jazdy z

przyczepa centralnoosiowg ............
Przyczepa centralnoosiowa ..............
Przygotowanie do jazdy

Kontrola wzrokowa pojazdu z zew-

117

Oswietlenie pojazdu, kierunko-

wskazy i Swiatta Stop .......ccceeneenee. 151
Poziom paliwa i AdBlue® ................ 152
Wyposazenie awaryjne/

APLECZKA .evvveeeiiieeiiee e 151
Przystawka odbioru mocy

Przetaczanie awaryjne NMV

(zalezna od silnika przystawki

0dbioru MOCY) ..cevveerrieeiiieeieeee. 248

Ustawianie predkosci obrotowej .... 248

Wskazéwki 0gdIne ......cccccevveeeennen. 246
PSM (parametryzowany modut
specjalny) .......cccooeieeiiiiniieeieeeee 247
R
Radio

patrz Urzadzenie audio
Radio CD

Przeglad funkcji ....cceeeevevieneennnnne 148

System obstugi (przeglad) .............. 145

Ustawienia Bluetooth® ................... 148

Zabezpieczenie przed kradziezg ..... 145
Reflektor roboczy .............ccccevueenenen. 34
Reflektory

OKIEJANIE veeeevveeeieeeieeeree et 79

Uktad zmywania reflektoréw ............ 82
Reflektory przeciwmgielne

Wtaczanie/ wytaczanie ........ccceeeee 68

Wymiana zardwek ........cccceeeeeeeennenne 75
Reflektory robocze

Wymiana zardwek ........cccceeeveeeveennnes 77
Retarder

CZYSZCZENIE ..eovuveenveeeeeeecieeeene 256

Komunikat na wy$wietlaczu ........... 137

Wskazéwki 0gdIne .......ccccevueeuennnen. 167
Reczna zmiana biegéw

patrz Mechaniczna skrzynia biegéw
Roboczogodziny

Sprawdzanie (komputer pokfa-

AOWY) ittt 113
Roleta przeciwstoneczna .................... 34
Roleta zaciemniajaca .........c....cccceeeee 54
Roztozenie obciazenia ....................... 220
Rozruch silnika ............cccoceneinnn. 152
Rozruch silnika z obcego Zrédta

patrz Awaryjne uruchamianie silnika
Rozruch zimnego silnika ................... 243




Ruszanie

Schowek na narzedzia
Schowki
Nad szyba przednia
Pod tézkiem
W kabinie Kierowcy ........cccecvveeevveenns
Wysuwane schowki
Z pokrywami zewnetrznymi
Selektor
Mechanizm automatycznej
zmiany biegéw Telligent®
Mercedes PowerShift
Selektor zmiany biegéw
Mechanizm zmiany biegéw Telli-
gent®
Serwis
Potwierdzanie wykonanych prac
(komputer poktadowy)
Serwis Mercedes-Benz
patrz Fachowy serwis
Siatka ochronna na chtodnicy ............
Siatka ochronna przeciw insek-

Silnik
Bezpieczenstwo eksploatacji
Czyszczenie
Dane techniczne
Diagnostyka (lampka kontrolna) ....
Okres docierania
Rozruch zimnego silnika
Sprawdzanie godzin pracy (kom-
puter poktadowy)
Tryb awaryjny ....cccceceeeveeeveeneeneenne
Uruchamianie
Usuwanie usterek
Wiaczanie i wytgczanie przy pod-
niesionej kabinie
Wytaczanie
ZmMiana MOCY ...ceveevereerneeenreenreenreens
Zuzycie oleju
Silnik (olej)
Dolewanie
Silnik wentylatora (pojazdy z ukta-
dem chtodzenia z tytu)

Sitowniki sprezynowe hamulca

postojowego

Dane techniczne

ZWalnianie «....cooceeeeneeenieeenieeeieeene
Sktadana drabinka
Sktadany stopien ...........ccccccvveeieenns
Skrétowe oznaczenia uktadéw
elektronicznych ..............ccceeiennn. 122
Skréty na wyswietlaczu .................... 122
Skroty uktadow ............ccceveeviennennen. 122
Skrzynia biegéw

Komunikat na wyswietlaczu ........... 129
Skrzynia biegéw z automatycznym
przetaczaniem

Mercedes PowerShift ............ 173, 176
Skrzynia rozdzielcza .......................... 198
Smarownica ........ccccceeeeeiiriiennienienen, 271
SPA (asystent pasa ruchu Telli-
€ent®) .o 212
Spojler dachowy .........ccccccoeviiiiinnine 239
Sprawdzanie luzu w uktadzie kie-
FOWNICZYM ..ceeiiniiiiiiiieniienieeeie e 155
Spryskiwacz szyb

Dolewanie .....ccccceeevereenieniienienienne 261
Sprzeg siodtowy

patrz Osobna instrukcja obstugi
Sprzegto

Sprzegto hydrokinetyczne (Tur-

boSpPrzegto) ...covveereieiniiiiieieene 193

WSK (sprzegto hydrokinetyczne) .... 193
Sprzegto (hydrauliczne) .................... 260

Sprzegto hydrokinetyczne
patrz WSK (sprzegto hydrokinetyczne)
Sprzegto hydrokinetyczne (Turbos-

przegto)

Dziatanie .......ccoeeeiniiiniiiiiiciee 193
Spuszczanie wody z wstepnego fil-
trapaliwa .......cccoooevieniii, 280
SR (uktad stabilizujacy jazde Telli-
8ent®) .o 195
SRS (Supplemental Restraint Sys-

TeM) o 41
Stacyjka .....cccooeveeviiieiiee e 152
State wskazania

Poziomowanie ......c.ccceceeeeereennennen. 118

Stolik

patrz Stolik sktadany



Stolik sktadany .............ccocceeeeiinininnnne 89
Stopien
Przy wejsciu i WyjSCiu ..ocveevuvenueennenne 52

Stopieh wejSciowy
tézko goérne

StOPNIe ..o
Supplemental Restraint System
patrz SRS
Sygnalizator cofania ........................ 228
Sygnat Swietlny ............ccccoveiiiennns 69
Syrena pneumatyczna ........................ 84
System audio
System obstugi (przeglad) .............. 145
Ustawienia Bluetooth® ................... 148
Wazne zasady bezpieczenstwa ...... 144
Wskazowki 0gdIne .......ccccevveeuennen. 144
System informowania kierowcy
patrz Komputer poktadowy
System obstugi
patrz Komputer poktadowy
System pomiaru naciskéw na osie .. 216
System regulacji odlegtosci Telli-
gent®
Wazne zasady bezpieczenstwa ...... 204
Wytaczanie ......coovveeviieiiiiiniieeen. 207
Zmniejszanie/ zwiekszanie odleg-
tosci do poprzedzajacego
POJAZAU vt 206
System serwisowy ..........ccccccceeueeee. 257

System zabezpieczajacy przed
skutkami wypadkéw
WSKazOWKI ..cveeeeeicienienccicicnie 39

Sytuacja awaryjna ........c...cocceeveeniene 271
Szyba przednia

Odszranianie .......ccccceeeeneeveeeneeneenne 98
Szyby

Otwieranie i zamykanie szyb bocz-

NYCH Lot 52

Ponowna regulacja szyb bocz-

NYCH 1ot 53
Szyby boczne

Otwieranie/ zamykanie ................... 52

Regulowanie ........cccceeveeneeneeneenneene 53

m

Srodek redukujacy

patrz AdBlue®
Srodki konserwujace ........................ 251
Srodkowy fotel

patrz Fotel
Swiatta cofania

Wymiana zardwek ........cccceecveeecveennns 75
Swiatta do jazdy (automatyczne) ....... 68
Swiatta drogowe

Wiaczanie i wytgczanie ... 69

Wymiana zardwek ........c.ccceeeereeenenne 73
Swiatta dzienne .............cccocoovevvinnnnn. 67

patrz State $wiatta do jazdy
Swiatta mijania

Automatyczne $wiatta do jazdy ........ 68

Wiaczanie/ wytaczanie .........ccuee.. 67

Wymiana zardwek ..........ccecceeeeeeeenes 73
Swiatta obrysowe/ boczne $wiatto
obrysowe

Wymiana zardwek ........cccceevveeeveeennes 76
Swiatta postojowe

Wtaczanie/ wytaczanie ........cccueee.e 67
Swiatta pozycyjne

Wymiana zardwek ........ccccceeveeueennenne 73
Swiatta pozycyjne na dachu

Wiaczanie/ wytaczanie .........ccueeeee. 72
Swiatto ostrzegawcze

patrz Obrotowe $wiatto ostrze-

GAWCZE .eeveeeeiiieee ettt e e e e 34
Swiatfo stop

Wymiana zardwek ........cccceeeeveeennenne 75

Tabliczka znamionowa

POjJAzZA .eeeeeieeeeeeeee e, 317
Zbiornik sprezonego powietrza ...... 329
Tabliczka znamionowa pojazdu ........ 317
Przeglad .....ccoooveeiiiiiiiiiieieeee. 317
Tabliczka znamionowa silnika .......... 318
Tachomat
patrz TEMPOMAT
Tankowanie
AdBIUE® ..., 231
Kolejno$¢ tankowania ..........c..c...... 230
Paliwa ..ooveeeieeieeieeeeeececee 230



Zbiornik paliwa/ AdBlue® .............. 229
Telefon

£3CZENIE et 149

Obstuga (komputer poktadowy) ..... 114

patrz Telefon komérkowy
Telefon komérkowy ............ccccuvennnne 92

Obstuga (komputer poktadowy) ..... 114
Powigzanie (Pairing) .....c..cceceeeeenee. 149
Powigzanie (zewnetrzne) ................ 150
Telligent®
Mechanizm automatycznej
zZmiany biegow ...c..ccoceeveeviereennenne 176
08 WIECZONA ..o 219
System SerwiSoOwy .......ccecceeeveeenne 257
Uktad hamulcowy .......cccevveenieennne 159
Zmiana biegow ........cceceeveereennennen. 173
Temperatura
Hamulec kota (komunikat na
wyswietlaczu) ......coooceeeiiiiniiiieen. 127
Ustawianie jednostek (komputer
POKtadOWY) ..eeerieieiiieiiceieceeeee 119
Wskaznik temperatury zewnetrz-
N J tereeetieeeteeeteeeereesteeeareenneee e 106
Temperatura hamowania
Komunikat na wyswietlaczu ........... 127
Temperatura ptynu chtodzacego
Sprawdzanie (komputer poktfa-
AOWY) triiteeeeiiee et 112
Temperatura pracy
patrz Dane techniczne
Tempomat ... 202
Tempomat z funkcja regulacji
odlegtosci
patrz System regulacji odlegtosci
Telligent®
Termin przegladu
Komunikat na wyswietlaczu ........... 126

TK (sprzegto hydrauliczne)
Komunikat na wyswietlaczu z
czerwonym wskaznikiem statusu ... 138
Komunikat na wyswietlaczu z
czerwonym wskaznikiem statusu i

brzgczykiem ostrzegawczym .......... 140

Komunikat na wy$Swietlaczu z z6t-

tym wskaznikiem statusu ............... 131
Tréjkat ostrzegawczy ........................ 271
Trwatos$¢ (opon) .......ccceceeeieevienncennenne 306

Tryb awaryjny skrzyni biegéw
patrz Tryb rezerwowy sterowania
skrzynia biegéw (tryb awaryjny)

Tryb holowania
patrz Tryb rezerwowy sterowania
skrzynig biegéw (tryb awaryjny)

Tryb jazdy na budowie
Mechanizm automatycznej

zmiany biegéw Telligent® ............... 183

Mechanizm zmiany biegéw Telli-

Zent® e 176

Mercedes PowerShift ..................... 183
Tryb pracy przerywane;j ...................... 81
Tryb rezerwowy sterowania skrzy-
nig biegéw (tryb awaryjny)

Mechanizm automatycznej

zmiany biegéw Telligent® ............... 191

Mechanizm zmiany biegéw Telli-

2ent® e

Mercedes PowerShift
Trzypunktowy pas bezpieczen-

SEWA (e 39
Turbosprzegto

patrz Sprzegto hydrokinetyczne

(Turbosprzegto)
Tylna lampa zespolona

Wymiana zarowek ........cc.cceceereeenene 75
Tylne $wiatta przeciwmgielne

Wiaczanie/ wytaczanie ........ccceeeee 67

Wymiana zaréwek ........cccceeveeeeveeenne. 75
v
Uchwyt

Przy wejsciu i wyjSCiu ...ccoceeeeuenennee 52
Uchwyt na napoje .........ccccccceeveeennene 90
Uktad chtodzenia ztytu ..................... 259
Uktad hamowania awaryjnego

Komunikat na wyswietlaczu ........... 124
Uktad hamulcowy

Ci$nienie w zbiorniku ......cc.ccceeunee. 108

Dane techniczne ......cccccceevvenennnen. 326
Uktad hydrauliczny

Dolewanie 0leju ......cceeeveeeeerrveeennee 263

Sprawdzanie poziomu oleju ........... 263
Uktad kierowniczy (komunikat na
wyswietlaczu) ........c...ccoeevvecieeiennnnen. 138



Uktad klimatyzacji
patrz Klimatyzacja
Uktad oczyszczania spalin Blue-
Tec®
Materiaty eksploatacyjne
ADBIUE® ...
WSKazOWKi ..cveeveeeeeicienienceicicniee 26
Uktad podnoszenia
Mechaniczno-hydrauliczny uktad
podnoszenia kabiny ........c.ccccueenee.
Uktad podnoszenia kabiny
Wskazdéwki dotyczace podnosze-

Uktad poziomowania
patrz NR (uktad poziomowania
Telligent®)
Uktad poziomowania Telligent®
Wskazania (komputer pokta-
AOWY) et
Uktad sprezonego powietrza
Dane techniczne ......cccccoeveeeeieennns
Napetnianie ........ccocceeeviiiiieenienennee
Ztacze pneumatyczne .......co..een..ee.
Uktad spryskiwaczy szyby
Przetacznik zespolony ........ccceeeuvenee 81
Uktad sprzegta .........ccceevvivnennnnnn.
Uktad stabilizujacy jazde
patrz SR
Uktad stabilizujacy jazde Telli-
gent®
PAtrz SR ..o
Uktad wspomagania nagtego
hamowania
patrz BAS (uktad wspomagania
nagtego hamowania)
Uktad zaptonu ptomieniowego
patrz Wspomaganie rozruchu zim-
nego silnika
Uktad zapobiegajacy blokowaniu
sie ko6t podczas hamowania
patrz ABS (ukfad zapobiegajacy
blokowaniu sie k6t podczas hamowania)
Uktad zapobiegajacy poslizgowi
kot
patrz ASR
Uktad zmywania reflektoréow
Uzupetnianie ptynu ......cccceeevveennnen.

Uktady utatwiajace jazde

Active Brake AssSist 2 ......cccceeveeenne 208
Ogranicznik predkosci ................... 201
Przetgczanie .....cccceveeevveieeeeennnennn. 200
SPA (asystent pasa ruchu Telli-
EN®) e, 212
System regulacji odlegtosci Telli-
eNt® o 204
Tempomat .cocceeevvieinieenieeieeeen, 202
Uruchamianie
patrz Rozruch (silnika)
Urzadzenie audio
Obstuga (komputer poktadowy) ....... 91
Odtwarzacz CD .....ccceeeeeeeiiieieiceens 92
RAIO e, 91
Ustawianie trybu radia (komputer
POKIadOWY) ..cevveiriieieiiieeieiree e 118
Ustawianie
Pods$wietlenie wskaznikéw ............... 32
Ustawianie kierownicy ....................... 66
Ustawianie predkoS$ci
patrz TEMPOMAT
Ustawianie wysokosci jazdy
patrz NR (uktad poziomowania
Telligent®)
Usuwanie awarii ...........ccceceeeieeennenn. 271
Uszkodzenie opony ...........cccceeeueenneen. 282
patrz Zmiana kota
Utrzymywanie statej predkosci
obrotowej .........ccoeeevviiieeiiiieee 248
Uzupetnianie ptynu do spryskiwa-
CZY ettt 261

patrz Zestaw narzedzi
Witaczanie i wytaczanie silnika przy

podniesionej kabinie kierowcy ........ 278
Wiacznik zaptonu

patrz Stacyjka
Wsiadanie ..........ccccoovvviiiniininninnnnne. 52




WSK (sprzegto hydrokinetyczne) Wskaznik statusu ...........c.cccevenenen. 122
Dziatanie .....ccccceevereeneenecneenienee. 193  Wskaznik temperatury zewnetrz-
Komunikat na wyswietlaczu z 1= [P URR 106
czerwonym wskaznikiem statusu.. 138, 140Wskazniki ostrzegawcze na
Komunikat na wy$wietlaczu z z6t- WySWiIetlaczu ............ocoeveveveenenninnnn, 121
tym wskaznikiem statusu ............... 130  Wspomagana przektadnia kierow-

Wskazania wy$wietlacza nicza (komunikat na wyswietla-
patrz Komunikaty na wyswietlaczu CZU) oo 138

Wskazanie Wspomaganie dojazdu do rampy ..... 239
CZAS wevviieiiee et 107 Wspomaganie podjazdu na rampe
Licznik kilometrow .... 107 Komunikat na wyswietlaczu ... 128, 133
Przebieg catkowity ... - 107 Wspomaganie rozruchu ................... 198
Przebieg dzienny ...........ccoeeeni 107 Wspomaganie ruszania ..................... 217

Wskazanie rezerwy Wycieraczki
AdBIUE® ... 105 Czujnik deszczu i $wiatta ................ 81
Paliwo .ooeveiiiiiiiiiicecee 105 Praca przerywana ...........ccccoeeven.. 81

Wskazanie usterki Wigczanie/ wytaczanie .................... 80
Z biatym wskaznikiem statusu ....... 124 \WYJSCIE oo 52
Z czerwonym wskazaniem stanu .... 133 Wytaczenie pojazdu z eksploatacji
Z 26ttym wskazaniem stanu Wskazéwki dotyczace akumulato-

Wskazéwki dotyczace jazdy ..... FOW coorereeeessneenssesssseses s eseeneenes 268
Mokra nawierzchnia .........cccceeeennee Wytaczenie z eksploatacji
Nowe oktadziny hamulcowe Szczegdlne CzyNNOSCi ......eevevee... 270
Ograniczona skuteczno$é hamo- Wytacznik awaryjny
wania na drogach posypanych Odcinanie zasilania napieciem ......... 82
SOIG e 159 Przywracanie zasilania napieciem .... 83
Zjazdy ze wzniesien .......ccccceeeeneen. 158 Wymiana baterii (pilot radiowy) ......... 50

Wskazéwki ostrzegawcze Wymiana oleju ...............ccoocccererrsnee 320
Komunikaty na wyswietlaczu ......... 124 wypadek

Wskaznik patrz Zestaw narzedzi i wyposaze-
AdBIUE® ... 105 nie awaryjne
Cignienie rezerwowe w obwodzie Wyposazenie awaryjne ..................... 271
hamulcowy.m ................................. 108 wyposazenie do rozruchu w
Poziom paliwa ........ccccoevevieviienenenn. 105 qiskich temperaturach ..................... 243
Ter’np.Jera'tura’ zewnetrzna ............... 106 wyswietlacz

Wskaznik biegow , Komputer poktadowy
Mechanizm automatycznej SKIOtY oo,
zmiany biegéw Telligent® ............... 177 Ustawianie (komputer pokta-

Mechanizm zmiany biegow Telli- AOWY) oveoveeeeeeeeee s 117
gent® ............................................. 173 Wyéwieﬂacz w obrotomierzu ........... 106

Wskaznik biegu Wywotanie menu Pole pamieci ........ 122
Mercedes PowerShift .................... 177 \NYWFOtKa .......cooevveeeeeeeeeeeeeeeeeeeenn 249

Wskaznik czasu ..........c..ccccceeennennene. 106

Wskaznik kierunku jazdy
Wtaczanie/ wytaczanie ........c.ccce..e 69
Wskaznik serwisowy
Komunikat na wyswietlaczu ...........

Za niskie napiecie
Komunikat na wyswietlaczu ...........



Za wysokie napiecie
Komunikat na wyswietlaczu ...........
Zabezpieczenie antykorozyjne .........
Zabezpieczenie przed insektami
patrz Moskitiera
Zabezpieczenie przed zakleszcze-

niem (szyba boczna) .............ccccceennn
Zabudowy ............ccoceiiiiiiiiiiiieeee

Zabudowy i montaz dodatkowych

elementow ............cccoeeeveeeiieeiieee,

Zachowanie sie hamulcéw
Komunikat na wyswietlaczu ...........
Zaczep do holowania .........................
Zaczep holowniczy
patrz Sprzeg holowniczy
Zagtéwek

Fotel pasazera .......ccceeveeveveeevennnnen.
Fotel Srodkowy .......ccceevvvevieeeinnennne

Zalezna od skrzyni biegéw przy-
stawka odbioru mocy .......................
Zamek centralny

Blokowanie i odblokowanie (prze-

facznikiem) ..occveeeeeeeeieecieeee e,
Komfortowy zamek centralny ..........

Zamek kierownicy
patrz Stacyjka

Zamki drzwi ......cccooceeiiiiiiiiniiee.
Zapalniczka ........cccccooviiiiiiiiniie

Zasieg

Sprawdzanie (komputer pokta-

AOWY) teeeireeeeiiieeeerireeeeeiree e
Zasilanie energia

patrz Wytacznik awaryjny
Zasilanie napieciem

patrz Wytacznik awaryjny
Zatrzymanie i parkowanie ................
Zautomatyzowana skrzynia bie-
gow

Mechanizm automatycznej

zmiany biegéw Telligent® ...............

Mechanizm zmiany biegéw Telli-

8eNt® L.

Problemy ze skrzynig biegdw .........

Program jazdy .......cccceeveeeveereennenne
Zawieszenie pneumatyczne

patrz NR (ukftad poziomowania

Telligent®)

Zbiornik sprezonego powietrza ........ 328
Zegar

Ustawianie (komputer pokta-

AOWY) ettt 119
Zestaw gto$Snoméwiacy

patrz Telefon komérkowy
Zestaw montazowy do obreczy Tri-
1€X® .o 271
Zestaw narzedzi ..........cccocceeveeneennnn. 271
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Instrukcja obstugi

Przed pierwsza jazda

Instrukcja obstugi, ksigzka serwisowa oraz
wszystkie dodatkowe instrukcje stanowig wypo-
sazenie pojazdu. Komplet instrukcji nalezy prze-
chowywaé w pojezdzie. Przy sprzedazy pojazdu
prosimy przekaza¢ komplet instrukcji nowemu
wiascicielowi.

Instrukcje obstugi nalezy przeczytaé uwaznie,
zapoznajac sie z nimi przed pierwszg jazda.
Dla wtasnego bezpieczenstwa oraz w celu
zapewnienia dtuzszego uzytkowania pojazdu
nalezy postepowaé zgodnie ze wskazdéwkami i
ostrzezeniami zawartymi w niniejszej instrukcji
obstugi. Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen
moze narazi¢ kierowce i pasazeréw na obraze-
nia oraz doprowadzié¢ do uszkodzen pojazdu.

Odpowiedzialno$é producenta za nie-
zgodno$¢ towaru z umowa

H Nalezy przestrzegaé wskazéwek zawartych
w niniejszej instrukcji obstugi dotyczacych
prawidtowej eksploatacji pojazdu oraz mozli-
wych uszkodzen pojazdu. Uszkodzenia
pojazdu, powstate w wyniku $wiadomego
naruszenia tych wskazéwek, sg wykluczone z
odpowiedzialno$ci producenta za niezgod-
no$¢ towaru umowa oraz z gwarancji na nowy
lub uzywany pojazd.

Wyposazenie pojazdu

Niniejsza instrukcja obstugi opisuje wszystkie
modele oraz elementy wyposazenia seryjnego i
dodatkowego Panstwa pojazdu, ktére byty
dostepne w chwili zakonczenia redakcji tej
instrukcji. W wersjach produkowanych na rynki
poszczegdlnych krajéow mozliwe sg réznice. Z
tego powodu pojazd moze nie byé wyposazony
we wszystkie opisane funkcje. Dotyczy to réw-
niez systemow i funkcji zwigzanych z bezpie-
czenstwem. Z tego powodu wyposazenie Pan-
stwa pojazdu moze odbiega¢ od niektérych opi-
séw i ilustracji.

W oryginalnych dokumentach zakupu pojazdu
sg wymienione wszystkie systemy znajdujace
sie w pojezdzie.

W razie pytan dotyczacych zakresu wyposazenia
lub obstugi prosimy zwracac sig do Autoryzowa-
nej Stacji Obstugi Mercedes-Benz.

Uzytkowanie zgodne z przeznacze-
niem

Podczas uzytkowania pojazdu nalezy uwzgled-

nia¢ nastepujace informacje:

« zasady bezpieczenstwa zamieszczone w
niniejszej instrukcji

« dane techniczne w tej instrukcji obstugi

e przepisy i zasady ruchu drogowego

» przepisy ustaw o pojazdach mechanicznych i
standardy bezpieczenstwa

W pojezdzie umieszczono rézne naklejki z
ostrzezeniami. Usuniecie naklejki ostrzega-
wczej uniemozliwia rozpoznanie ewentualnego
zagrozenia. Naklejki ostrzegawcze nalezy
pozostawi¢ na swoich miejscach.

/\ OSTRZEZENIE

Modyfikowanie elektronicznych elementéw,
ich oprogramowania oraz okablowania moze
zaktécié dziatanie tych elementéw, jak réw-
niez innych komponentéw, powigzanych
przez sie¢ wymiany danych. W szczegélnosci
moze to dotyczy¢ elementéw i systeméw
zwigzanych z bezpieczenistwem. Wskutek
tego poprawne dziatanie moze byé niemoz-
liwe i/ lub moze doj$é do ograniczenia bez-
pieczenstwa eksploatacji pojazdu. Istnieje
zwiekszone ryzyko wypadku i obrazen!

Nie nalezy dokonywaé zadnych modyfikacji
okablowania, ani ingerencji w ukfady elektro-
niczne i ich oprogramowanie. Wszystkie prace
przy urzadzeniach elektrycznych i elektronicz-
nych nalezy zawsze zlecaé¢ w fachowym ser-
wisie.

Modyfikowanie elementéw elektronicznych, ich
oprogramowania oraz okablowania moze spo-
wodowac cofniecie decyzji o dopuszczeniu
pojazdu do ruchu.

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku materiatéw szkodliwych dla
zdrowia i reagujacych agresywnie réwniez z
catkowicie zamknietych pojemnikéw moga

>>




sie wydobywaé gazy i ptyny. Jesli takie mate-
riaty sg transportowane we wnetrzu pojazdu,
moze doj$¢ do pogorszenia koncentracji kie-
rowcy podczas jazdy lub nawet zagrozenia dla
zdrowia. Poza tym moze dochodzi¢ do usterek
dziatania, zwar¢ lub awarii elementéw elek-
trycznych. Istnieje ryzyko pozaru i wypadku!
We wnetrzu pojazdu nie nalezy przechowywaé
i transportowaé materiatéw szkodliwych dla
zdrowia i/ lub materiatéw reagujacych agre-
sywnie.

Przyktady szkodliwych dla zdrowia i/ lub agre-
sywnie reagujacych substanciji:

e rozpuszczalniki

o paliwo

e oleje i smary

« $rodki czyszczace

* kwasy

Ochrona $Srodowiska

Jazda ekonomiczna i ekologiczna

GP Ochrona $rodowiska

Firma Daimler AG kompleksowo przestrzega
zasad i przepiséw dotyczacych ochrony $ro-
dowiska.

Celem takiego dziatania jest oszczedne gos-
podarowanie zasobami Srodowiska natural-
nego, ktérych zachowanie stuzy zaréwno czto-
wiekowi, jak i naturze.

Panstwo réwniez moga wspomaéc ochrone
zasobdw naturalnych, eksploatujgc swoj
pojazd w sposéb przyjazny dla Srodowiska.
Zuzycie paliwa, ogumienia, klockéw hamulco-
wych, czy silnika lub skrzyni biegéw zalezy w
duzym stopniu od dwéch czynnikéw:

« warunkéw eksploatacji pojazdu
« techniki jazdy

Skala oddziatywania tych czynnikéw zalezy od
Panstwa. Dlatego prosimy o przestrzeganie
ponizszych wskazéwek:

Warunki eksploatacji

« Unika¢ jazdy na bardzo krétkich dystan-
sach, gdyz zwigksza to zuzycie paliwa.

o Zwraca¢ uwage na prawidtowe cisnienie w
oponach.

« Unika¢ zbednego obcigzania pojazdu.
 Pojazd poddawany regularnym przeglagdom
technicznym w serwisie przyczynia sie do
ochrony $rodowiska. Dlatego nalezy prze-
strzega¢ terminéw przegladéw technicz-

nych.

» Wykonanie prac serwisowych nalezy
zawsze zleca¢ w fachowym serwisie.

Technika jazdy

« Nie dodawaé gazu podczas rozruchu sil-
nika.

 Unikaé rozgrzewania silnika na postoju.

o Przewidywac rozwdj sytuacji na drodze i
zachowywaé wystarczajacy odstep od
poprzedzajacego pojazdu.

o Unikaé¢ czestego i gwattownego przyspie-
szania oraz hamowania.

o W odpowiednim momencie zmienia¢ biegi,
wykorzystujac tylko %3 dopuszczalnej pred-
kosci obrotowej na kazdym przetozeniu.

» Podczas postojéw uwarunkowanych sytua-
cja na drodze wytaczag silnik.

» Kontrolowaé zuzycie paliwa.

Bezpieczenstwo eksploatacji i
dopuszczenie do ruchu

Wskazéwki dotyczace jazdy

Do uszkodzenia pojazdu moze doj$¢ na skutek

« zahaczenia/zawieszenia, np. na wysokim kra-
wezniku lub nieutwardzonej drodze

 zbyt szybkiego przejechania przez prze-
szkode, np. kraweznika, progu zwalniajacego
lub wyboju

 uderzenia masywnego przedmiotu o podwo-
zie lub elementy zawieszenia.

W takich lub podobnych sytuacjach moga

powstawaé niewidoczne z zewnatrz uszkodze-

nia nadwozia, ramy, ptyty podtogowej, elemen-



téw zawieszenia, ko6t lub opon. Uszkodzone w
ten sposéb elementy moga zawie$¢ w nieocze-
kiwanej chwili lub nie sprostaé w przewidziany
sposéb obcigzeniom, do ktérych dochodzi w
razie wypadku. W przypadku uszkodzenia
ostony podwozia moga gromadzi¢ sie palne
materiaty, np. liScie, trawa lub gatazki, miedzy
podwoziem a ostong podwozia. Dtuzszy kontakt
tych materiatéw z goragcymi elementami uktadu
wydechowego moze doprowadzi¢ do pozaru.

/\ OSTRZEZENIE

Dtuzszy kontakt tatwopalnych materiatéw, np.
suchych lici, trawy lub gatezi z gorgcymi ele-
mentami uktadu wydechowego moze byé
przyczyna pozaru. Istnieje niebezpieczenstwo
pozaru!

W przypadku jazd po nieutwardzonych dro-
gach lub w terenie nalezy regularnie spraw-
dzaé spdd pojazdu. W szczegélnosci nalezy
usuwacé zakleszczone kawatki roslin lub inne
tatwopalne materiaty. W przypadku uszko-
dzen powiadomié¢ ASO Mercedes-Benz.

Niezwtocznie zleci¢ kontrole i naprawe pojazdu
w fachowym serwisie. Jesli podczas dalszej
jazdy pojawia sie oznaki wskazujace na ograni-
czenie bezpieczenstwa, nalezy niezwtocznie
zatrzymac pojazd w dozwolonym miejscu. W
takim przypadku nalezy powiadomi¢ fachowy
serwis.

Deklaracje zgodnosci

Komponenty radiowe pojazdu

Ponizsza wskazéwka obowigzuje w przypadku
wszystkich komponentéw radiowych pojazdu
oraz zamontowanych w pojezdzie systeméw
informacyjnych i urzadzen komunikacyjnych:
Oparte na technice radiowej komponenty tego
pojazdu sg zgodne z podstawowymi wymaga-
niami oraz wszystkimi pozostatymi postanowie-
niami dyrektywy 2014 /53 /UE.

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna kompo-
nentéw pojazdu zostata sprawdzona i udoku-
mentowana zgodnie z aktualnym wydaniem
dyrektywy ECE-R 10.

Podno$nik samochodowy

Odpis i ttumaczenie oryginalnej deklaracji zgod-
nosci:
Deklaracja zgodnosci 2006 /42 /WE

My, WEBER-HYDRAULIK GMBH, Heilbronner
Str. 30, 74363 Glglingen, o$wiadczamy, ze pro-
dukt "Podno$nik hydrauliczny Weber" typu:

A AD ADX AH AHX AL AT ATD ATDX ATG ATN
ATGX ATPX ATQ AX

0 obcigzeniu od 2.000 do 100.000 kg
nr serii: rok produkcji od 01/2010

odpowiada podstawowym wymogom bezpie-
czenstwa i ochrony zdrowia Dyrektywy Maszy-
nowej WE.

Niniejsza deklaracja zgodno$ci traci wazno$é:

« w przypadku zmian i napraw dokonywanych
przez niekompetentne osoby,

o jezeli produkty nie sg uzywane zgodnie z prze-
zZnaczeniem opisanym w instrukcji obstugi,

« nie s3 dokonywane przewidziane przeglady
okresowe.

Istotne dyrektywy WE: Dyrektywa Maszynowa
WE 2006/42/WE

Zastosowane normy: ISO 11530
Zabezpieczenie jako$ci: DIN EN ISO 9001:2000
Gliglingen, dnia 01.07.2013

Podpisy

Prezes, WEBER-HYDRAULIK GmbH

Petnomocnik ds. Dokumentacji Technicznej,
WEBER-HYDRAULIK GMBH

Heilbronner StraBe 30, 74363 Giiglingen

Ztacze diagnostyczne

Ztacze diagnostyczne stuzy do podtaczania urza-
dzen diagnostycznych w fachowym serwisie.

/\ OSTRZEZENIE

Podczas podtaczenia urzadzen diagnostycz-
nych do ztacza diagnostycznego moze doj$é
do zaktécenia funkcjonowania systemoéw w
pojezdzie. Moze to mie¢ wptyw na bezpie-
czenstwo jazdy. Istnieje ryzyko wypadku!

Do ztgcza diagnostycznego nalezy podtaczaé
wytacznie urzadzenia diagnostyczne, dopusz-
czone do stosowania przez Mercedes-Benz.




Zmiany mocy silnika

H Zmiana mocy silnika
e moze niekorzystnie wptynaé na emisje spa-
lin
« moze doprowadzi¢ do zaktécen dziatania
« i doprowadzi¢ do szkéd pochodnych.

Bezpieczenstwo eksploataciji silnika nie w
kazdym przypadku bedzie zapewnione.

Podwyzszenie mocy silnika, np. przezingerencje
w uktad sterowania jego praca, powoduje utrate
mozliwo$ci zgtaszania roszczen z tytutu gwaran-
cji i rekojmi.

Po podwyzszeniu mocy silnika

« nalezy zleci¢ dostosowanie opon, zawiesze-
nia, uktadu hamulcowego i uktadu chtodzenia
silnika do podwyzszonej mocy silnika

« uzyskaé zatwierdzenie zmian przez upraw-
niong stacje diagnostyczna

« zgtosi¢ zmiane mocy silnika ubezpieczycie-
lowi pojazdu.

W przeciwnym razie decyzja o dopuszczeniu

pojazdu do ruchu zostanie cofnieta, a polisa

ubezpieczeniowa - anulowana.

W razie sprzedazy pojazdu nalezy poinformowaé

nabywce o zmienionej mocy silnika. Nieprzeka-

zanie takiej informacji moze - w zalezno$ci od
obowiazujacych przepiséw - stanowié czyn
karalny.

Fachowy serwis

Fachowy serwis musi dysponowaé wiedza tech-
niczna, kwalifikacjami i narzedziami, koniecz-
nymi w celu nalezytego wykonania wymaganych
prac przy pojezdzie.

Dotyczy to szczegélnie czynno$ci wigzacych sig
z bezpieczenstwem. Prosimy o uwzglednianie
wskazdéwek zamieszczonych w ksigzce serwiso-
wej.

Wykonanie nastepujacych prac nalezy zawsze
zlecaé w autoryzowanym serwisie:

» prace zwigzane z bezpieczenstwem

 prace serwisowe i przeglady techniczne

e naprawy

» modyfikacje oraz prace polegajace na prze-
budowie lub montazu dodatkowych elemen-
tow

« prace przy elementach elektronicznych

Mercedes-Benz zaleca skorzystanie z ustug ASO
Mercedes-Benz.

H Wszelkie prace dotyczace uktadu elektro-
nicznego silnika i powigzanych z nim elemen-
téw, takich jak moduty sterujace, czujniki,
elementy nastawcze i przewody podtacze-
niowe, nalezy zleca¢ w fachowym serwisie. W
przeciwnym razie moze doj$é do szybszego
zuzywania sie podzespotéw, ponadto decyzja
o dopuszczeniu pojazdu do ruchu moze zos-
ta¢ cofnieta.

Rejestracja pojazdu

Mercedes-Benz praktykuje zlecanie autoryzo-
wanym stacjom obstugi technicznych kontroli
okreslonych pojazdéw. Nastepuje to zawsze,
gdy istnieje mozliwo$¢ podwyzszenia jakosci i
poziomu bezpieczeAstwa. Informowanie Pan-
stwa o takich kontrolach jest mozliwe tylko
wéweczas, gdy Panstwa dane sg zarejestrowane
w bazie danych Mercedes-Benz.

Nie dysponujemy Pafstwa danymi, gdy pojazd

« zostat nabyty poza autoryzowang siecia
sprzedazy

« nie przechodzit jeszcze przegladu technicz-
nego w ASO Mercedes-Benz.

W zwiagzku z tym zalecamy zarejestrowanie

pojazdu w ASO Mercedes-Benz. Prosimy o moz-

liwie niezwtoczne przekazywanie informacji o

zmianie danych adresowych lub o zmianie wtas-

ciciela pojazdu.

Uktad oczyszczania spalin BlueTec®

W celu zapewnienia skutecznego dziatania
uktadu oczyszczania spalin BlueTec® konieczny
jest czynnik redukujgcy AdBlue®.

Informacje dotyczace czynnika AdBlue® znaj-
duja sie w rozdziale ,Materiaty eksploata-
cyjne” (> strona 325).

Napetnianie zbiornika AdBlue® nie wchodzi w
zakres przegladéw technicznych. W zwigzku z
tym w trakcie eksploatacji pojazdu nalezy samo-
dzielnie tankowaé AdBlue®.

Stosowanie czynnika AdBlue® jest konieczne w
celu spetniania norm emisji spalini przewidziane
w przepisach dopuszczajgcych pojazd do ruchu
drogowego. Uzytkowanie pojazdu bez czynnika
AdBlue® moze spowodowaé cofniecie decyzji o



dopuszczeniu do ruchu drogowego. W konsek-
wencji pojazd nie bedzie mégt sie poruszaé po
drogach publicznych.

Zignorowanie tych zalecen w niektérych krajach
jest traktowane jako czyn karalny, wzgl. naru-
szenie porzadku publicznego. Kolejng konsek-
wencja moze byé uniewaznienie z moca
wsteczng ulg zwigzanych z nabyciem i/lub eks-
ploatacjag pojazdu, jak np. ulgi podatkowej lub
nizszej optaty drogowej. Moze to nastgpié¢
zaréwno w kraju, w ktérym pojazd zostat zare-
jestrowany, jak i w kraju, w ktérym jest uzytko-
wany.

Gdy zbiornik AdBlue® jest pusty lub w razie
wystapienia usterki, lampka kontrolna [i3] w
zestawie wskaznikéw $wieci sie lub miga.
Ponadto na wyswietlaczu pojawia sie komuni-
kat. Po pierwszym zatrzymaniu pojazdu moze
nastapi¢ automatyczne zredukowanie mocy sil-
nika. Dostosowa¢ odpowiednio styl jazdy. Pod-
czas jazdy zachowa¢ szczegblng ostroznosé.
Niezwtocznie napetnié zbiornik AdBlue®. W razie
usterki zleci¢ kontrole i naprawe uktadu oczy-
szczania spalin BlueTec® w fachowym serwisie.

Zabudowy i przebudowy

Wskazéwki dotyczace zabudéw

I Ze wzgledéw bezpieczeristwa zabudowy
muszg by¢ produkowane i montowane zgod-
nie z obowigzujgcymi wytycznymi dotyczg-
cymi zabudéw Mercedes-Benz. Przestrzega-
nie tych wytycznych umozliwia stworzenie z
podwozia i zabudowy spéjnej catosci i zapew-
nienie bezawaryjnej eksploatacji i bezpie-
czenhstwa w ruchu drogowym.

Ze wzgledow bezpieczehstwa zalecamy

« nie podejmowa¢ zadnych innych modyfika-
cji pojazdu

o w przypadku zmian wykraczajacych poza
warunki okres$lone w wytycznych uzyskaé
akceptacje ze strony firmy Mercedes-Benz.

Odbiér pojazdu i zabudowy przez stacje kon-

troli technicznej jak réwniez zezwolenia urze-

dowe nie wykluczajg powstania zagrozenia

dla bezpieczenstwa ruchu.

Wprowadzenie technicznych zmian w pojezdzie
moze niekorzystnie wptynaé na funkcje regulacji
stabilnosci. Nalezy przestrzegaé wskazéwek
zawartych w wytycznych dotyczacych zabu-
dowy.

N T

Prosimy uwzgledniaé¢ informacje dotyczace ory-
ginalnych czeéci Mercedes-Benz

(> strona 27).

Wytyczne Mercedes-Benz dotyczace zabudéw
sg dostepne w Internecie, na stronie http://bb-
portal.mercedes-benz.com.

Tam znajduja sie réwniez informacje o przypo-
rzadkowaniach stykéw w ztaczach i wymianie
bezpiecznikow.

Szczegdtowych informacji na ten temat udzie-
laja wszystkie ASO Mercedes-Benz.

Wskazéwki dotyczace chtodnicy silnika

Pozornie niewielkie zmiany w pojezdzie, np.
zamontowanie atrapy chtodnicy na czas eks-
ploatacji zimowej, sa réwniez niedopuszczalne.
Nie zastaniaé chtodnicy silnika. Nie montowaéd
mat termicznych, oston chronigcych przed
zabrudzeniem owadami lub podobnych elemen-
téw.

Konsekwencja jest zafatszowanie danych pozys-
kiwanych przez system diagnostyczny. W nie-
ktérych krajach rejestrowanie danych przez sys-
tem diagnostyki silnika jest nakazane ustawowo
i musi by¢ dostepne w kazdej chwili w petnym
zakresie.

Oryginalne czesci Mercedes-Benz

GP Ochrona srodowiska

Firma Daimler AG oferuje regenerowane
podzespoty i czesci, ktérych jako$¢ nie uste-
puje jako$ci nowych elementéw. Obowigzuje
na nie taka sama gwarancja jak w przypadku
nowych czesci.

Stosowanie czesci, opon, obreczy két i elemen-
téw niedopuszczonych przez Daimler AG do eks-
ploatacji moze znacznie ograniczy¢ bezpieczen-
stwo uzytkowania pojazdu. Moze doj$¢ do zakt6-
cen w systemach bezposrednio zwigzanych z
bezpieczenstwem, np. w uktadzie hamulcowym.
Nalezy stosowaé wytacznie oryginalne czesci
marki Mercedes-Benz lub cze$ci o identycznej
jakosci. Montowaé tylko opony i obrecze két
dopuszczone do danego modelu pojazdu.



Firma Daimler AG stale sprawdza oryginalne
czesci Mercedes-Benz pod katem

« niezawodno$ci

 bezpieczenstwa

o przydatnosci

Pomimo ciagtej obserwacji rynku nie mozemy
dokonaé oceny wtasciwosci innych czesci
zamiennych. W zwigzku z tym, nawet jesli nie-
ktére z nich posiadajg odpowiednie atesty i spet-
niajg urzedowe wymogi dopuszczenia na rynek,
firma Daimler AG nie ponosi zadnej odpowie-
dzialnos$ci za skutki stosowania ich w pojazdach
marki Mercedes-Benz.

W Niemczech okres$lone cze$ci i elementy sa
dopuszczone do montazu lub przebudéw tylko
wtedy, gdy spetniajag wymagania obowiagzuja-
cych przepiséw. Zasada ta obowigzuje réwniez
w wielu innych krajach. Wszystkie oryginalne
cze$ci zamienne Mercedes-Benz spetniaja
warunek dopuszczenia. Zamontowanie niedo-
puszczonych cze$ci moze spowodowaé cofnig-
cie decyzji o dopuszczeniu pojazdu do ruchu.
Dzieje sie tak, gdy

e W rodzaju pojazdu, ktéry zostat dopuszczony
do ruchu zamontowano czesci

» mogace powodowaé zagrozenie dla innych
uczestnikéw ruchu drogowego

« pogarszajace wskazniki emisji spalin lub
zwiekszajace hatasliwosé.

Przy zamawianiu oryginalnych cze$ci zamien-

nych Mercedes-Benz prosimy zawsze podawaé

numer identyfikacyjny pojazdu (FIN)

(> strona 317).

Rejestrowanie danych w pojezdzie

Informacje z elektronicznych modu-
téw sterujacych

W Panstwa pojezdzie sa zamontowane elektro-
niczne moduty sterujace. Niektére z nich sa
konieczne do bezpiecznego funkcjonowania
Panstwa pojazdu, a niektére stanowig wsparcie
podczas jazdy (systemy wspomagajace kie-
rowce). Ponadto Panstwa pojazd oferuje funk-
cje komfortowe lub multimedialne, ktérych rea-
lizacja jest mozliwa réwniez za pomoca elektro-
nicznych modutéw sterujacych.

Elektroniczne moduty sterujgce zawieraja
pamieci danych, w ktérych mogg by¢ zapisy-
wane tymczasowo lub trwale informacje tech-
niczne dotyczace stanu pojazdu, obcigzenia ele-

mentéw, wymaganej obstugi oraz zdarzen tech-
nicznych i usterek.

Informacje te dokumentujg ogdlnie stan ele-
mentu, modutu, systemu lub Srodowiska jak na
przyktad:

« stan pracy komponentéw systemowych (np.
poziomy ptynéw eksploatacyjnych, status
akumulatora, ci$nienie w oponach)

» komunikaty o statusie pojazdu lub jego
poszczegbinych komponentéw (np. liczba
obrotéw két/predkosé, hamowanie, przyspie-
szenie poprzeczne, wskaznik zapietych
pasow)

« usterki i nieprawidtowos$ci dziatania waznych
komponentéw systemowych (np. $wiatet,
hamulcéw)

« informacje o zdarzeniach powodujacych usz-
kodzenie pojazdu

« reakcje systeméw w szczegdblnych sytuacjach
podczas jazdy (np. uruchomienie poduszki
powietrznej, systeméw stabilizacji)

« stan otoczenia (np. temperatura, czujnik
deszczu)

Oprécz realizowania wiasciwej funkcji modutéw
sterujacych dane te stuzg do rozpoznawania i
usuwania usterek oraz optymalizowania funkcji
pojazdu przez producenta. Wiekszos¢ tych
danych jest ulotna i przetwarzana tylko w
samym pojezdzie. Tylko niewielka cze$¢ danych
jest zapisywana w pamieci zdarzen lub usterek.
W przypadku korzystania z obstugi dane tech-
niczne z pojazdu moga by¢ odczytywane z
pojazdu przez pracownikéw sieci obstugi lub
podmiotéw trzecich. Obstuga obejmuje np.
naprawy, przeglady, przypadki objete gwarancja
oraz dziatania w zakresie zapewniania jako$ci.
Odczytywanie odbywa sie za pomoca ustawowo
wymaganego ztacza OBD (,,On-Board-Diag-
nose* - poktadowy system diagnostyczny) w
pojezdzie. Odpowiednie punkty sieci obstugi lub
podmioty trzecie gromadza, przetwarzajg oraz
wykorzystuja dane. Dokumentujg one stan tech-
niczny pojazdu, pomagajga w znalezieniu usterki
i poprawie jako$ci i sa w razie potrzeby przesy-
fane do producenta. Ponadto producent pod-
lega odpowiedzialno$ci za produkt. W tym celu
producent potrzebuje danych technicznych z
pojazdéw.

Pamie¢ usterek w pojeZdzie moze zostaé ska-
sowana w ramach czynnos$ci naprawczych lub
obstugowych przez stacje obstugi.



W ramach wybranego wyposazenia mozna
wprowadza¢ dane w funkcjach komfortowych i
multimedialnych pojazdu.

Naleza do nich np.:

« dane multimedialne, takie jak muzyka, filmy
lub zdjecia do odtwarzania w zintegrowanym
systemie multimedialnym

« dane ksigzki adresowej do korzystania w
potaczeniu z wbudowanym zestawem gto$no-
moéwigcym lub zintegrowanym systemem
nawigacyjnym

« wprowadzone cele nawigacyjne

» dane dotyczace korzystania z ustug interne-
towych

Dane te moga by¢ zapisywane lokalnie w pojez-

dzie lub znajduja sie w urzadzeniu, ktére zostato

potaczone przez Parstwa z pojazdem. Je$li dane
te sg zapisane w pojezdzie, w kazdej chwili moga
zostaé usuniete przez Pafstwa. Przestanie tych
danych do podmiotéw trzecich nastepuje
wytacznie na Panstwa zyczenie, w szczegdlnosci
w ramach korzystania z ustug online zgodnie z
ustawieniami wprowadzonymi przez Panstwa.

Moga Panstwo zapisywa¢ ustawienia komfor-

towe/indywidualne w pojezdzie i zmieniac je w
kazdej chwili.

Naleza do nich w zaleznosci od danego wypo-

sazenia np.:

» ustawienia foteli i kierownicy
» ustawienia zawieszenia i klimatyzacji

« ustawienia indywidualne takie jak o$wietlenie
wewnetrzne
Jesli Panstwa pojazd jest odpowiednio wyposa-
zony, moga Parstwo potaczy¢ swéj smartfon lub
inne przeno$ne urzadzenie kofAcowe z pojaz-
dem, co umozliwia sterowanie nim za pomoca
elementéw obstugi, wbudowanych w pojezdzie.
Obraz i dzwiek ze smartfona moze byé przeka-
zywany za pomocg systemu multimedialnego.
Jednoczesnie sa przesytane do Panstwa smart-
fona okreslone informacje.
Naleza do nich w zalezno$ci od sposobu inte-
gracji np.
« 0gblne informacje o pojezdzie
» dane pozycji
Umozliwia to korzystanie z wybranych aplikacji
smartfona, np. nawigacji lub odtwarzania
muzyki. Dalsza interakcja migedzy smartfonem a
pojazdem, w szczegdlnosci aktywny dostep do
danych pojazdu, nie nastepuje. Sposéb dal-
szego przetwarzania danych jest okreslany

przez dostawce wykorzystywanej aplikacji. To,
czy i jakie ustawienia moga by¢ przez Panstwa
wprowadzane, zalezy od danej aplikacji i sys-
temu operacyjnego Parnstwa smartfona.

Dostawca ustug

Potaczenie z siecia telefonii komérko-
wej

Jesli Panstwa pojazd posiada potaczenie z siecig
telefonii komérkowej, umozliwia ono wymiane
danych migdzy Panstwa pojazdem i innymi sys-
temami. Potaczenie z siecig telefonii komérko-
wej jest mozliwe za pomocg jednostki nad-
awczo-odbiorczej pojazdu lub wniesionych
przez Paristwa mobilnych urzadzen koricowych
(np. smartfondw). Za pomoca potaczenia z sie-
cig telefonii komérkowej mozna korzystac z
funkcji online. Zaliczaja sie do nich ustugi online
oraz aplikacje udostepniane Panstwu przez pro-
ducenta lub innych dostawcéw.

Ustugi oferowane przez producenta

W przypadku ustug online, oferowanych przez
producenta, funkcje sg opisane w odpowiednim
miejscu przez producenta i podane sg zwigzane
ztym informacje o ochronie danych. W celu rea-
lizacji ustug online moga by¢ wykorzystywane
dane osobowe. W tym przypadku wymiana
danych odbywa sie poprzez chronione potacze-
nie np. za pomoca specjalnych systeméw infor-
matycznych producenta. Gromadzenie, prze-
twarzanie i wykorzystywane danych osobowych
do celéw innych niz udostepnienie ustug
odbywa sie wytacznie na podstawie ustawo-
wego zezwolenia lub zgody.

Zazwyczaj moga Panstwo aktywowac lub dezak-
tywowac (cze$ciowo odptatne) ustugi i funkcje.
W niektérych przypadkach dotyczy to réwniez
catej transmisji danych. Wyjatek stanowig w
szczegblnosci ustawowo wymagane funkcje i
ustugi, np. system telefonu alarmowego ,eCall“.

Ustugi oferowane przez podmioty trze-
cie

Jedli istnieje mozliwo$¢é korzystania z ustug
online, oferowanych przez innych dostawcéw,
ustugi te podlegaja odpowiedzialno$ci oraz
zasadom korzystania i polityce prywatnosci
danego dostawcy. Producent nie ma wptywu na
tredci podlegajace wymianie.




0 | wster

W zwigzku z tym prosimy zasiegna¢ informacji u
danego dostawcy ustug na temat sposobu,
zakresu i celu gromadzenia i wykorzystywania
danych osobowych w ramach ustug oferowa-
nych przez podmioty trzecie.
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Funkcja

Wiacznik swiatet
Korektor zasiegu Swiatet

Kierownica wielofunkcyjna
Zestaw wskaznikow

Panele przetacznikéw na tab-
licy rozdzielczej

Panel obstugi klimatyzacji

Przygotowanie do montazu
telefonu komérkowego

Kamera SPA (asystent pasa
ruchu Telligent®)

Czujnik deszczu i $wiatta
Dysze wentylacyjne

Panel przetacznikéw
posrodku tablicy rozdzielczej

Strona

67
68

109
33

34
94

92

212
81
97

34
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Funkcja

Gniazda (12 V/ 24 V)
Popielniczka
Uchwyty na napoje

Panel przetacznikdw:
Skrzynia rozdzielcza

Blokady mechanizméw rézni-
cowych

Zmiana biegéw (dZwignia
zmiany biegéw lub selektor)

Hamulec postojowy
Dzwignia wielofunkcyjna
Ustawianie kierownicy

Panel przetacznikéw dodat-
kowych Swiatet

Przetacznik zespolony

Strona

83
84
90

198

196

167

163

38
66

34
37
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E Zestaw wskaznikow

Zestaw wskaznikow

Wskazniki i panele obstugi

15

Na pierwszy rzut oka -

obwodu hamulcowego 1 lub

Przycisk potwierdzania 2 108
komunikatéw na wyswietla-

czu 121

N54.30-8846-31
Funkcja Strona Funkcja Strona
(@  PredkoSciomierz Przycisk reset (komputer
oktadow 119
@ Wyswietlacz 109 e )
. ® [ =] Przycisk przyciemnia-
®  Obrotomierz 104 nia podswietlenia
@  Wskaznik poziomu paliwa 105 wskaznikéw
®  Poziom AdBlue® 105 Przycisk rozjasniania
pods$wietlenia wskaznikéw
® Przycisk zerowania licz- e :
nika przebiegu dziennego 107 @  Cisnienie dyspozycyjne
@
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Lampki kontrolne
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Funkcja

Kierunkowskaz

Lampki kontrolne
Swiatta drogowe
Zwalniacz

Hamulec postojowy
Hamulec przystankowy
Blokada kabiny kierowcy
ASR (uktad zapobiegajacy

poslizgowi két przy ruszaniu)

SR (uktfad stabilizujacy Telli-
gent®)

Zwalniacz
Diagnostyka silnika

Wspomaganie zimnego roz-
ruchu

SPA (asystent pasa ruchu
Telligent®)

Strona

69

69
166
163
164
155

194

195
166
143

198

212
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Funkcja

WSK (sprzegto hydrokine-
tyczne)

TK (sprzegto hydrauliczne)

Filtr ptynu hydraulicznego
(SLT)

0% wleczona Telligent®
Blokada toczenia sie
Pomost wywrotki
Winda zatadowcza
Klimatyzacja postojowa
Lampka stop

Swiatta mijania

Cisnienie dyspozycyjne

w obwodzie hamulcowym

Cisnienie dyspozycyjne

w obwodzie hamulcowym

N54.30-8847-31

Strona
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Panele przetacznikéw

Panele przetacznikow

Kokpit

Funkcja

(@ Nad szyba przednia

i B

5 BB &

20

Odsuwanie lewej
rolety przeciwstonecz-
nej

Zasuwanie lewej
rolety przeciwstonecz-
nej

Odsuwanie prawej
rolety przeciwstonecz-
nej

Zasuwanie prawej
rolety przeciwstonecz-
nej

Blokada zamykania
okna dachowego

Otwieranie okna
dachowego/dachu
podnoszonego

Zamykanie okna
dachowego/dachu
podnoszonego

Oswietlenie wnetrza

Lampka do czytania
po stronie kierowcy

Strona

48

54

54
69

70

®

Funkcja
Oswietlenie nocne

Oswietlenie Ambiente

Brak o$wietlenia wne-
trza po otworzeniu
drzwi

i1t | Ogrzewanie dodat-
kowe
Szybki dostep do
menu Ogrzewanie
dodatkowe

Dodatkowe Swiatta

Reflektor roboczy
(wytaczany automa-
tycznie po ruszeniu)

Ukfad zmywania
reflektoréow

Oswietlenie prze-

strzeni tadunkowej

3N=| Obrotowe $wiatto
ostrzegawcze

Swiatta pozycyjne

Tablica rozdzielcza

Strona

71
71

69

100

101

82

72




Panele przetacznikéw H

Funkcja

ABS

OFF

ASR

H

A @ Helk B H
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ABS (uktad zapobiega-
jacy blokowaniu sie
két podczas hamowa-
nia)

ASR (uktad zapobiega-
jacy poslizgowi ko6t
przy ruszaniu)

SR (uktfad stabilizu-
jacy jazde Telligent®)
Podwyzszony poziom
do jazdy
Wspomaganie rusza-
nia

O$ wleczona

0$ pchana

ZL (0$ wleczona Telli-
gent®)

Active Brake Assist

NR (uktad poziomowa-
nia Telligent®): STOP
NR (uktad poziomowa-
nia Telligent®): poto-
zenie do jazdy

SPA (asystent pasa
ruchu Telligent®)
Utrzymywanie statej
predkosci obrotowej
Przystawka odbioru
mocy

Wytacznik gtéwny
elektryczno-hydrau-
licznego uktadu pod-
noszenia kabiny kie-
rowcy

Uktad klimatyzacji

Klimatyzacja (automa-
tyczna klimatyzacja)

tadowanie zasobnika
zimna klimatyzacji
postojowe;j

Lodéwka

Tryb Power

Tryb Power-Offroad
(pojazd budowlany)

Strona
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Tryb EcoRoll

Tryb manewrowania

OFF.

Tryb rozkotysania

Zwiekszanie tolerancji
predkosci

Zmniejszanie toleran-
cji predkosci

Gniazdo 12 V

Syrena pneuma-
tyczna/klakson

Swiatta awaryjne
Blokada toczenia sie

kb BE B A

Przetaczanie skrzyni
rozdzielczej na przeto-
zenie drogowe

d

Przetaczanie skrzyni
rozdzielczej na przeto-
zenie terenowe

Blokady mechaniz-
moéw réznicowych

g [

o

Hamulec przystan-
kowy

Srodkowa cze$é tablicy roz-
dzielczej

@ ] EDW
Alarm antynapadowy

Ogrzewanie szyby
przedniej

Wytacznik awaryjny

dE EREH

Winda zatadowcza,
patrz oddzielna
instrukcja obstugi

Oswietlenie gwiazdy
Mercedesa

&= | Sygnalizator cofania

Drzwi kierowcy

Regulacja lusterek zewnetrz-

nych

[ ] Lewe lusterko zew-
netrzne

[ D] Prawe lusterko zew-
netrzne

Strona

185
186
187

202

202
83

84

165

198

198

196

164

48
49

82
82

71
228

66

66

66
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u Panele przetacznikéw

. Funkcja Strona Funkcja Strona
[ ] Ogrzewanie lusterek 67 @  Drzwi pasazera
R Otwieranie prawej Otwieranie prawej
(o) szyby bocznej 52 szyby bocznej 52
'5' Zamykanie prawej Zamykanie prawej
N szyby bocznej 52 szyby bocznej
N 52
a Otwieranie lewej [Q ] Centralne odblokowa-
P szyby bocznej 52 nie drzwi od wewnatrz 47
E (@] Zamykanie lewej Centralne blokowanie
K} szyby bocznej 52 drzwi od wewnatrz 47
% Cen;ralne ?jdblokowa— [><] Oswietlenie wnetrza 69
nie drzwi od wewnatrz
= 4 . 47 Lampka do czytania
[® | Centralne blokowanie po stronie pasazera 70
drzwi od wewnatrz 47

(®  Panel przetacznikéw uktadu
ogrzewania/klimatyzacji 94



Przetacznik zespolony

Przetacznik zespolony

Lézko

Funkcja

Lampka do czytania przy
tézku
51 | Ogrzewanie dodat-
kowe

Przetacznik obstugi
urzadzenia audio

Przetacznik obstugi
urzadzenia audio

Otwieranie okna
dachowego/ dachu
podnoszonego

Zamykanie okna
dachowego/ dachu
podnoszonego

5 BB

Oswietlenie wnetrza

5 I

Wytaczanie oswietle-
nia wnetrza

100

91
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Funkcja

Swiatta drogowe wytgczone
(przy wiaczonych $wiattach
mijania)

Swiatta drogowe wigczone
(przy wtaczonych $wiattach
mijania)

Sygnat $wietlny
Prawy kierunkowskaz
Lewy kierunkowskaz
Klakson

Wycieraczki

Spryskiwacz szyby

Strona

69

69
69
69
69

80
81
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a Dzwigni wielofunkcyjnej

Dzwigni wielofunkcyjnej

Na pierwszy rzut oka -

® e

N30.21-2007-31
Funkcja Strona
Zwalniacz 166
Predko$é obrotowa biegu

jatowego 199
Ogranicznik predkoSci 201
Tempomat 202
System regulacji odlegto$ci
Telligent® 204

Podwyzszanie predkosci
obrotowej biegu jatowego
Podwyzszanie predkosci:
tempomat, ogranicznik pred-
kosci, system regulacji
odlegtosci Telligent®

Obnizanie predkosci obroto-
wej biegu jatowego
Obnizanie predkosci: tempo-
mat, ogranicznik predkosci,
system regulacji odlegtosci
Telligent®

Witgczanie zwalniacza

Wytaczanie: tempomat, ogra-
nicznik predkosci, system
regulacji odlegtosci Telli-
gent®, podwyzszanie pred-
kosci obrotowej biegu jato-
wego

®

Funkcja Strona

Wybieranie systemu utatwia-
jacego jazde: ogranicznik
predkosci lub TEMPOMAT

Pojazdy z systemem regulacji
odlegtosci Telligent®: zmiana
odlegtosci zadanej do
poprzedzajacego pojazdu



Warto wiedzieé

Niniejsza instrukcja obstugi opisuje wszystkie
modele, elementy wyposazenia standardowego
i dodatkowego Panstwa pojazdu, ktére byty
dostepne w momencie zakorczenia jej redakcji.
Krajowe roznice sg mozliwe. Dlatego prosimy o
zwrécenie uwagi, ze Panstwa pojazd moze nie
by¢ wyposazony we wszystkie opisane funkcje.
Dotyczy to rowniez systemdw i funkcji zwiagza-
nych z bezpieczefstwem.

Zachecamy do przeczytania informacji na temat
fachowych serwiséw (> strona 26).

Bezpieczenstwo pasazeréw

Systemy zabezpieczajace przed skut-
kami wypadkéw

/N\ OSTRZEZENIE

Modyfikacje wprowadzane w system zabez-
pieczajacy przed skutkami wypadkéw unie-
mozliwiaja jego prawidtowe dziatanie. System
zabezpieczajacy przed skutkami wypadkdéw
nie jest wtedy w stanie chroni¢ pasazeréw w
przewidziany sposéb i moze zawie$¢ podczas
wypadku lub uruchomi¢ sie bez przyczyny.
Istnieje zwiekszone ryzyko obrazen!

Nigdy nie modyfikowa¢ elementéw systemu
zabezpieczajacego przed skutkami wypad-
kéw. Nie wprowadzaé zmian w okablowaniu
oraz w elementach elektronicznych iich opro-
gramowaniu.

W trakcie wypadku na pojazd moga oddziatywac
znaczne sity w kierunku hamowania lub przy-
spieszania. Na skutek sity od$srodkowej osoby
znajdujace sie we wnetrzu pojazdu sg gwattow-
nie odrzucane w przeciwnym kierunku. Istnieje
przy tym ryzyko doznania obrazen o elementy
wnetrza pojazdu. Zadaniem wspétdziatajacych
ze sobg elementdéw zabezpieczajacych przed
skutkami wypadkéw jest zminimalizowanie tego
ryzyka.

Jednak pasy bezpieczenstwa oraz poduszka
powietrzna pasazera nie stanowig z zasady
ochrony przed przedmiotami, ktére przedostana
sie do pojazdu z zewnatrz.

Najwazniejszymi elementami chronigcymi
przed skutkami wypadkéw sg pasy bezpieczen-
stwa i foteliki dzieciece.

Dodatkowa ochrone zapewnia system SRS
(Supplemental Restraint System). SRS obej-
muje napinacz pasa bezpieczenstwa kierowcy
oraz system poduszki powietrznej, sktadajacy
sie z modutu sterujacego i zespotu poduszki
powietrznej kierowcy.

Wprawdzie poduszka powietrzna zwieksza bez-
pieczenstwo kierowcy, jednak jej dziatanie ma
jedynie charakter uzupetniajacy. Poduszka
powietrzna nie zastepuje pasa bezpieczenstwa.
Poduszka powietrzna kierowcy nie jest urucha-
miana przy wszystkich zderzeniach. Jesli np. w
wyniku uruchomienia poduszki powietrznej kie-
rowcy potencjat ochronny prawidtowo zapie-
tego pasa bezpieczenstwa nie zwigkszy sie, uru-
chomienie poduszki powietrznej nie nastepuje.
Uruchomienie poduszki powietrznej zmniejsza
ryzyko urazéw jedynie wtedy, gdy pas bezpie-
czenstwa jest prawidtowo zapiety. Z jednej
strony pas utrzymuje zapietego nim kierowce
we wiasciwej pozycji w stosunku do poduszki
powietrznej. Z drugiej za$ strony pas redukuje
mozliwo$é przemieszczenia sie kierowcy w kie-
runku zderzenia, np. w razie czotowego zderze-
nia.

Poduszka powietrzna moze zostaé przystoso-
wana do potrzeb osoby niepetnosprawnej. W
celu uzyskania szczeg6towych informacji pro-
simy zwrécié¢ sie do Autoryzowanej Stacji
Obstugi Mercedes-Benz.

Pasy bezpieczenstwa

Wazne zasady bezpieczenstwa

/N\ OSTRZEZENIE

Nieprawidtowo utozony lub niewtasciwie
zapiety w zaczepie pas bezpieczeAstwa nie
spetnia swych funkcji ochronnych. W razie
wypadku moze wtedy dojs¢ do ciezkich lub
nawet $miertelnych obrazen.

W zwiagzku z tym nalezy zawsze upewnic¢ sie,
czy wszyscy pasazerowie — szczeg6lnie
kobiety w cigzy — majg prawidtowo zapigte
pasy bezpieczenstwa.

» Pas bezpieczenstwa musi Scisle przylegaé
do ciata i nie moze by¢ przekrecony. W

>>
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zwigzku z tym nalezy unikaé jezdzenia w
grubej odziezy wierzchniej, np. w pta-
szczach zimowych. Cze$¢ barkowa pasa
musi przebiega¢ przez Srodek barku —w
zadnym przypadku przez szyje lub pod
ramieniem — i écisle przylega¢ do tutowia.
Pas biodrowy powinien przechodzié¢ jak naj-
nizej na biodrach, tzn. w obszarze stawu
biodrowego — a nie przez brzuch lub pod-
brzusze. W razie potrzeby nalezy pociagnaé
tasme pasa nieco do dotu, a nastepnie w
kierunku zwijacza.

Tasma pasa nie powinna przechodzi¢ przez
ostre lub famliwe przedmioty. Szczegélnie
dotyczy to przedmiotéw tego rodzaju, scho-
wanych w kieszeniach ubrania, np. okula-
réw, dtugopiséw, kluczy itp. W przeciwnym
razie podczas wypadku taséma pasa moze
ulec przerwaniu.

Jeden pas bezpieczerstwa stuzy do zapiecia
tylko jednej osoby. W zadnym razie nie
wolno przewozi¢ dziecka na kolanach. W
przeciwnym razie przy gwattownym hamo-
waniu, podczas nagtej zmiany kierunku
jazdy dziecko nie jest prawidtowo zabez-
pieczone. W razie wypadku dziecko oraz
pasazer mogg doznac ciezkich lub $mier-
telnych obrazen.

W przypadku oséb o wzroscie ponizej

1,50 m nie ma mozliwo$ci prawidtowego
zatozenia paséw bezpieczenstwa. Dla oséb
o wzro$cie ponizej 1,50 m konieczne s3
inne elementy zabezpieczajace przed skut-
kami wypadkoéw.

W przypadku dzieci o wzro$cie ponizej
1,50 m i w wieku ponizej dwunastu lat nie
ma mozliwos$ci prawidtowego zatozenia
paséw bezpieczenstwa. Nalezy je zawsze
zabezpieczaé w odpowiednich fotelikach
dzieciecych, montowanych na zalecanych
miejscach. Szczegbtowe informacje na ten
temat znajda Panstwo w rozdziale "Bezpie-
czenstwo" — "Dziecko w pojezdzie". Przy
montowaniu fotelika dziecigcego nalezy

przestrzegad instrukcji montazu dotaczonej
przez producenta.

o W Zadnym przypadku nie wolno zapina¢
przedmiotéw tym samym pasem bezpie-
czenstwa, ktérym zapiety jest pasazer.

/N\ OSTRZEZENIE

Jesli oparcie fotela nie jest ustawione prawie
pionowo, pas zabezpieczajacy nie spetnia
przewidzianej funkcji zabezpieczajacej. W
takim przypadku podczas hamowania lub w
razie wypadku kierowca moze wysunaé sie
spod pasa i doznac przy tym obrazen np. pod-
brzusza lub odcinka szyjnego kregostupa. Ist-
nieje zwiekszone ryzyko obrazen lub nawet
zagrozenie zycia!

Przed rozpoczeciem jazdy ustawié¢ prawid-
towo fotel. Nalezy zawsze zwracaé uwage, czy
oparcie fotela jest ustawione prawie pionowo
oraz czy gorna cze$¢ pasa bezpieczenstwa
przebiega przez Srodek barku.

/\ OSTRZEZENIE

Pasy bezpieczenstwa nie zapewniaja przewi-
dzianej ochrony

« gdy sg uszkodzone, zmodyfikowane, znacz-
nie zabrudzone, wybielone lub farbowane

« gdy zaczep pasa jest uszkodzony lub znacz-
nie zabrudzony

» w przypadku zmian wprowadzonych w napi-
nacze paséw, punkty kotwienia paséw lub
zwijacze pasow.

Podczas wypadku moze doj$é do niewidocz-

nych z zewnatrz uszkodzen paséw bezpie-

czenstwa, spowodowanych np. drobnymi
odfamkami szkta. Zmodyfikowane lub uszko-
dzone pasy bezpieczefstwa moga sie zerwaé
lub zawies¢, np. w razie wypadku. Zmodyfiko-
wane napinacze paséw moga zosta¢ urucho-
mione bez przyczyny lub zawie$¢ w krytycznej
sytuacji. Istnieje zwiekszone ryzyko doznania
obrazen lub nawet utraty zycia!l

Nigdy nie modyfikowaé paséw bezpieczen-

stwa, napinaczy paséw, punktéw kotwienia

oraz zwijaczy paséw. Nalezy zapewnié, aby
pasy bezpieczenstwa byty czyste i nie wyka-



zywaty uszkodzen oraz $ladéw nadmiernego
zuzycia. Po wypadku jak najszybciej zlecié
kontrole paséw bezpieczenstwa w fachowym
serwisie.

Nalezy uzywac¢ wytacznie paséw bezpieczen-
stwa zatwierdzonych przez Daimler AG specjal-
nie dla danego fotela.

Prosimy o zwrécenie uwagi na wskazéwki doty-
czace czszczenia paséw bezpieczenstwa

(> strona 251).

W przypadku zderzenia pasy bezpieczenstwa
najskuteczniej redukujg oddziatywanie sity
ods$rodkowej na pasazeréw, a dziecko jest naj-
lepiej zabezpieczone w foteliku dziecigcym.
Zmniejsza to ryzyko doznania obrazen o ele-
menty wnetrza pojazdu.

Zapinanie pasa bezpieczenstwa

N91.40-2135-31

» Zapinanie pasa bezpieczenstwa: Wyciag-
na¢ delikatnie pas ze zwijacza i przetozyé
przez bark.

» Zatrzasna¢ klamre (2) w zaczepie pasa bez-
pieczenstwa (D).

» Na wysokosci piersi pociggna¢ pas w gore,
aby Sci$le przylegat do ciata.

» W razie konieczno$ci wyregulowaé wysoko$é
pasa bezpieczenstwa zgodnie ze wzrostem.

» Odpinanie pasa bezpieczenstwa: Nacisnaé
przycisk zwalniajacy (3) zaczep pasa ().

Ostrzezenie o odpietym pasie bezpie-
czenstwa

Jesli silnik jest uruchomiony i pas bezpieczen-
stwa przy fotelu kierowcy jest odpiety, przez ok.
5 sekund stychaé sygnat ostrzegawczy.

Bezpieczenstwo pasazeréw u

SRS (Supplemental Restraint System)

Wazne zasady bezpieczenstwa

/N\ OSTRZEZENIE

W razie zaktécen lub usterek SRS niektére
elementy moga zosta¢ przypadkowo urucho-
mione lub nie zadziata¢ w razie wypadku. Ist-
nieje zwiekszone ryzyko obrazen!

=
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Zleci¢ niezwtocznie sprawdzenie i naprawe B‘
uktadu SRS w fachowym serwisie. K]
o
Gdy na wys$wietlaczu wida¢ lampke ostrzega- E‘,
wcza SRS [srs], w SRS (Supplemental Restraint 0
System) wystepuje usterka.
SRS obejmuje napinacz pasa bezpieczenstwa
kierowcy oraz system poduszki powietrznej,
sktadajgcy sie z modutu sterujacego i zespotu
poduszki powietrznej kierowcy.

Napinacz pasa bezpieczenstwa i system podu-
szki powietrznej sg elementami wyposazenia
dodatkowego, totez nie wystepuja we wszyst-
kich pojazdach.

Uruchomienie napinacza pasa bezpie-
czenstwa i poduszki powietrznej kie-
rowcy

W pierwszej fazie kolizji modut sterujgcy
poduszka powietrzng analizuje istotne wielko$ci
fizyczne zderzenia, powodujgce hamowanie lub
przyspieszanie pojazdu, jak

e czas trwania

o kierunek

« warto$é sity oddziatujacej na pojazd
Uruchomienie poduszki powietrznej kierowcy
jest zalezne od réznych czynnikéw. Podstawo-
wym kryterium uruchomienia jest oddziatujaca
w pierwszej fazie zderzenia sita przyspieszajaca
lub hamujaca pojazd oraz kierunek i przebieg tej
sity w czasie.

Warto$¢ przyspieszenia oraz jego kierunek sg

zalezne przede wszystkim

» od rozktadu sit podczas zderzenia

» od kata zderzenia

» od podatnos$ci elementéw pojazdu na
odksztatcenia

« od wtasciwosci przedmiotu, z ktérym nasta-
pito zderzenie (np. inny pojazd, nieruchoma
przeszkoda).
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Czynniki pojawiajace sie, wzglednie mozliwe do
zmierzenia dopiero po zderzeniu, nie sg pod-
stawg do aktywacji poduszki powietrznej. Nie
wptywaja takze na dziatanie SRS.

Niekiedy pomimo znacznych deformacji
pojazdu nie dochodzi do uruchomienia poduszki
powietrznej kierowcy. Ma to miejsce w razie
uderzenia w stosunkowo podatne na odksztat-
cenie elementy, cze$ciowo pochtaniajace site
zderzenia. Moze tez doj$é do uruchomienia
poduszek powietrznych, mimo ze pojazd z zew-
natrz wydaje sie niemal nieuszkodzony. Ma to
miejsce, jezeli uderzenie nastgpito w elementy
sztywne, np. w podtuznice.

© Poduszka powietrzna kierowcy nie jest uru-
chamiana przy wszystkich zderzeniach. Dzia-
taniem SRS steruje obwdd logiczny, przetwa-
rzajacy dane przekazywane przez zesp6t czuj-
nikéw.

Napinacz pasa bezpieczenstwa

/N\ OSTRZEZENIE

Napinacze paséw bezpieczenstwa urucho-
mione pirotechnicznie sa niezdatne do dzia-
tania i dlatego moga nie zapewnia¢ przewi-
dzianej ochrony. Istnieje zwiekszone ryzyko
obrazen lub nawet zagrozenie zycia!

Wymiane uruchomionych napinaczy paséw
bezpieczenstwa nalezy zlecié¢ niezwtocznie w
fachowym serwisie.

Napinacz pasa znajduje sie bezposrednio przy
zwijaczu pasa bezpieczenstwa w fotelu. Podczas
wypadku napinacz powoduje naprezenie pasa
bezpieczenstwa tak, aby $cisle przylegat do
ciata.

@ Dziatanie napinacza nie jest w stanie wyeli-
minowad ryzyka wynikajgcego z przyjecia nie-
prawidtowej pozycji w fotelu lub nieprawidto-
wego zatozenia pasa bezpieczenstwa.
Napinacz pasa bezpieczenstwa nie przycigga
kierowcy do oparcia fotela.

Napinacz pasa bezpieczenstwa moze zostaé
uruchomiony

« gdy kluczyk w stacyjce jest przekrecony w
potozenie do jazdy (> strona 152)

« jezeli systemy zabezpieczajgce sg gotowe do
dziatania

« gdy pas bezpieczenstwa kierowcy jest zapiety
« przy zderzeniu czotowym lub uderzeniu w tyt
pojazdu, gdy pojazd dozna duzego opdznienia
lub przyspieszenia dziatajgcego w kierunku
wzdtuznym.
Aktywacji napinacza pasa bezpieczenfstwa
towarzyszy huk i wydzielanie sie pytu. Huk jest z
zasady niegrozny dla stuchu, a pyt nie jest szkod-
liwy dla zdrowia. Na wy$wietlaczu widoczna jest
wtedy lampka ostrzegawcza SRS [srs].

Poduszka powietrzna

Wstep

Miejsce montazu poduszki powietrznej kie-
rowcy jest rozpoznawalne na podstawie ozna-
czenia AIRBAG.

Poduszka powietrzna uzupetnia dziatanie pra-
widtowo zapietego pasa bezpieczenstwa. Nie
zastepuje jednak pasa bezpieczenstwa. Podu-
szka powietrzna zapewnia zwigkszenie zakresu
zabezpieczenia przed skutkami niektérych
wypadkow.

Zaden z dostepnych obecnie systeméw nie jest
jednak w stanie catkowicie wykluczy¢ ryzyka
obrazeri i $mierci wskutek wypadku.

Ze wzgledu na duza predko$¢ rozwijania sie
poduszki powietrznej nie mozna tez catkowicie
wykluczy¢ ryzyka obrazen na skutek jej zadzia-
fania.

Wazne zasady bezpieczenstwa
/\ OSTRZEZENIE

Niewtasciwe ustawienie fotela lub przyjecie w
nim niekorzystnej pozycji ogranicza skutecz-
no$¢ poduszki powietrznej i moze réwniez
narazi¢ na dodatkowe obrazenia wkutek jej
uruchomienia. Istnieje zwiekszone ryzyko
obrazen a nawet utraty zycia!

W celu wykluczenia tego ryzyka nalezy zawsze

zapewniaé, aby wszyscy pasazerowie

» mieli prawidtowo zatozone pasy bezpie-
czenstwa, réwniez kobiety w cigzy

« przestrzegali ponizszych wskazéwek.

Nalezy zapewnié¢, aby miedzy poduszka

powietrzng a pasazerem nie byto zadnych

przedmiotéw.

« Przed jazdg ustawié poprawnie fotele. Nalezy
zawsze zwracaé uwage, aby oparcie byto usta-



wione niemal pionowo. Zagtéwek powinien
podpierac tyt glowy mniej wiecej na wyso-
kosci oczu.

» Przestawic fotel kierowcy jak najdalej do tytu.
Pozycja musi umozliwia¢ bezpieczne prowa-
dzenie pojazdu.

» Kierownice trzymac od strony zewnetrznej.
Dzieki temu poduszka powietrzna moze si¢
swobodnie otworzy¢.

» Podczas jazdy opierac sie zawsze o oparcie
fotela. Nie nachylaé sie do przodu. Grozi to
obrazeniami wskutek rozwijania sie poduszki
powietrznej.

» Dla os6b o wzroscie ponizej 1,50 m konieczne
sg odpowiednie systemy zabezpieczajgce
przed skutkami wypadkéw. W przypadku
0s6b o nizszym wzro$cie prawidtowe zatoze-
nie pasa bezpieczenstwa jest niemozliwe.

Podczas przewozenia dzieci nalezy dodat-

kowo przestrzegaé ponizszych zalecen.

» Dzieci w wieku ponizej 12 lat i o wzro$cie
ponizej 1,50 m powinny by¢ zawsze przewo-
zone w dostosowanych fotelikach dziecie-
cych.

« Nalezy koniecznie przestrzegaé wskazéwek i
zasad bezpieczenstwa przedstawionych w
rozdziale ,,Dziecko w pojez-
dzie“ (> strona 43) oraz instrukcji montazu
opracowanej przez producenta fotelika dzie-
ciecego.

Przedmioty przewozone we wnetrzu moga

ograniczy¢ zaktadane dziatanie poduszki

powietrznej. W celu wykluczenia ryzyka obra-
zen wskutek btyskawicznego rozwijania sie
poduszki powietrznej nalezy przed jazda zapew-
ni¢, aby

» miedzy poduszka powietrzng kierowcy a kie-
rowca nie byto innych oséb, zwierzat lub
przedmiotow

« w strefie rozwijania sie poduszki powietrznej,
np. na drzwiach lub na kierownicy nie byto
umocowanych akcesoriéw

» w kieszeniach ubrania nie byto cigzkich,
ostrych lub tamliwych przedmiotéw. Przed-
mioty tego rodzaju nalezy odtozy¢ w bez-
pieczne miejsce.

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku zmiany ostony poduszki
powietrznej lub umieszczenia na niej przed-
miotéw, np. réwniez naklejek, poduszka
powietrzna nie moze dziata¢ zgodnie z prze-

Bezpieczenstwo pasazeréw u

znaczeniem. Istnieje zwiekszone ryzyko obra-
zen!

Nigdy nie nalezy zmienia¢ ostony poduszki
powietrznej oraz umieszcza¢ na niej zadnych
przedmiotéw.

two -

Poduszka powietrzna kierowcy

Poduszka powietrzna kierowcy rozwija sie przed \2
kierownica. Uruchomiona poduszka powietrzna @
zmniejsza ryzyko obrazen gtowy i klatki piersio- 8
wej kierowcy. Q
o
N
[}
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Dziecko w pojezdzie

Wazne zasady bezpieczenstwa

Przewozac dziecko w wieku ponizej 12 lat i poni-
zej 1,50 m wzrostu,

« nalezy je zawsze zabezpiecza¢ w odpowied-
nim do pojazdéw marki Mercedes-Benz fote-
liku dzieciecym. Fotelik dzieciecy musi byé
przystosowany do wieku, wzrostu i cigzaru
dziecka

» koniecznie przestrzega¢ wskazéwek i zasad
bezpieczenstwa przedstawionych w tym roz-
dziale oraz instrukcji montazu opracowane;j
przez producenta fotelika dziecigcego.

/N\ OSTRZEZENIE

Dzieci pozostawione bez opieki we wnetrzu

moga uruchomié pojazd, np. przez

» zwolnienie hamulca postojowego

o przetgczenie skrzyni biegéw w potozenie
neutralne

 uruchomienie silnika.

Ponadto moga obstugiwaé elementy wyposa-
zenia pojazdu i zakleszczyé sie. Istnieje ryzyko
wypadku i obrazen!

Opuszczajac pojazd nalezy zawsze zabiera¢
ze soba kluczyk i przed oddaleniem sige od
pojazdu zablokowaé zamki. Nigdy nie pozos-
tawia¢ dzieci bez opieki w pojezdzie.

/N\ OSTRZEZENIE

Dtugie oddziatywanie wysokiej lub niskiej
temperatury na cztowieka - zwtaszcza
dziecko - moze doprowadzi¢ do grozacego

>>



H Bezpieczenstwo pasazeréw

two -

ieczens

Bezp

utratg zycia szoku termicznego! Nigdy nie zos-
tawia¢ dziecka bez opieki we wnetrzu
pojazdu.

/N\ OSTRZEZENIE

Bezposrednie promieniowanie stoneczne
moze doprowadzi¢ do silnego rozgrzania sie
elementéw fotelika dziecigcego. Dziecko
moze doznaé oparzen, szczegblnie o meta-
lowe czesci fotelika. Istnieje ryzyko obrazen!

Pozostawiajac fotelik dzieciecy we wnetrzu
nalezy zapewni¢, aby nie oddziatywato na
niego bezposrednie promieniowanie sto-
neczne. Fotelik mozna przykryé np. kocem.
Jesli fotelik dzieciecy byt narazony na promie-
niowanie stoneczne i ulegt rozgrzaniu, przed
posadzeniem na nim dziecka nalezy odcze-
kaé, az ostygnie. Nigdy nie zostawia¢ dziecka
bez opieki we wnetrzu pojazdu.

Nalezy zawsze zapewniaé, aby wszyscy pasaze-

rowie mieli prawidtowo zapiete pasy bezpie-
czenstwa i prawidtowo siedzieli. Trzeba na to

zwraca¢ uwage szczegdblnie w przypadku dzieci.

Systemy zabezpieczajace przed skut-
kami wypadkéw dla dzieci

/N\ OSTRZEZENIE

Nieprawidtowo zamontowany fotelik dzie-
ciecy nie chroni dziecka przed skutkami
wypadkéw réwniez, gdy jest umocowany na
przewidzianym miejscu. Dziecko nie jest
dostatecznie zabezpieczone przed sitami
oddziatujgcymi przy raptownym hamowaniu,
podczas nagtej zmiany kierunku jazdy lub w
razie wypadku. Istnieje zwiekszone ryzyko
obrazen a nawet utraty zycia!

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ instrukcji
montazu dotaczonej przez producenta fote-
lika dzieciecego oraz podanego zakresu sto-
sowania. Cata podstawa fotelika dzieciecego
musi zawsze $ci$le przylegaé do siedziska
fotela. Nigdy nie podktadaé przedmiotéw, np.
poduszki, pod i za fotelik dziecigcy. Nie wolno
stosowac fotelikéw dzieciecych bez oryginal-
nych obié. Uszkodzone obicia nalezy zawsze
wymienia¢ na oryginalne.

/\ OSTRZEZENIE

Podczas raptownej zmiany kierunku jazdy,
gwattownego hamowania lub w razie wypadku
nieprawidtowo zamontowany lub niewtfasci-
wie zabezpieczony fotelik dzieciecy moze
obluzowa¢ sie lub zostaé wyrwany z mocowa-
nia. Fotelik dzieciecy moze zosta¢ wyrzucony
przez site od$rodkowa i uderzyé pasazeréw.
Istnieje zwiekszone ryzyko doznania obrazen
lub nawet utraty zycia!

Réwniez niewykorzystywany fotelik dzieciecy
powinien by¢ zawsze prawidtowo zamonto-
wany. Podczas montazu nalezy koniecznie
przestrzegaé instrukcji dotaczonej przez pro-
ducenta fotelika dzieciecego.

Dalsze informacje o bezpiecznym rozmieszcza-
niu przewozonych przedmiotéw, bagazu lub
fadunku mozna znalezé pod hastem

»Schowki“ (> strona 86).

/\ OSTRZEZENIE

Uszkodzony, wzglednie poddany silnemu
obcigzeniu podczas wypadku fotelik dzieciecy
lub system jego mocowania moze nie spetniaé
przewidzianych funkcji ochronnych. Dziecko
nie jest dostatecznie zabezpieczone przed
sitami oddziatujgcymi przy raptownym hamo-
waniu, podczas nagtej zmiany kierunku jazdy
lub w razie wypadku. Istnieje zwiekszone
ryzyko obrazen a nawet utraty zycia!

Uszkodzony lub nadwyrezony fotelik dzie-
ciecy nalezy niezwtocznie wymienic. Przed
zamontowaniem fotelika dzieciecego zleci¢
kontrole systemu mocowania fotelika w
fachowym serwisie.

Nalezy zwracaé uwage na naklejki ostrzegawcze
umieszczone na foteliku dzieciecym.
Przewozac dziecko nalezy tez zawsze przestrze-
gac zasad bezpieczenstwa, przedstawionych w
rozdziale ,,Dziecko w pojezdzie“ .

W pojezdzie wolno stosowaé wytacznie foteliki
dzieciece kategorii ,,Universal®, atestowane
wedtug normy ECE-R44.

Foteliki dzieciece kategorii ,,Universal“ sg ozna-
czone pomaranczowa naklejka z atestem.



Zwierzeta w pojezdzie H

wacé obrazenia pasazeréw. Istnieje ryzyko
wypadku i obrazen!

Nigdy nie zostawia¢ zwierzat bez nadzoru we
wnetrzu pojazdu. Przewozone zwierzeta
nalezy zawsze nalezycie zabezpieczaé, np. w
przewidzianych do tego celu torbach lub

two -

skrzynkach.
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Przyktadowa naklejka z atestem na foteliku dzie- o
ciecym E‘,
o

Do mocowania fotelika dzieciecego stuzy pas
bezpieczenstwa (> strona 39).

W przypadku montowania na fotelu pasazera
fotelika dzieciecego nalezy koniecznie przesu-
naé fotel pasazera jak najdalej do tytu. Zawsze
przestrzega¢ prawidtowego przebiegu barkowej
cze$ci tasmy pasa bezpieczenstwa miedzy wylo-
tem pasa a prowadnica tasmy pasa na foteliku
dzieciecym. Barkowa cze$¢ tasmy pasa musi
przebiegaé od wylotu pasa do przodu i w dét. W
razie potrzeby odpowiednio ustawié¢ wylot
tasmy pasa. Podczas montowania fotelika dzie-
ciecego nalezy bezwzglednie przestrzegac
instrukcji montazu dotaczonej przez produ-
centa.

Foteliki dzieciece i informacje na temat zaleca-
nych fotelikéw dzieciecych sg dostepne w kaz-
dej ASO Mercedes-Benz.

Zwierzeta w pojezdzie

/\ OSTRZEZENIE

Zwierzeta pozostawione bez nadzoru lub nale-
zytego zabezpieczenia w pojezdzie moga np.
uruchamiaé przyciski lub przetaczniki.
Wskutek tego moga one

» uruchamia¢ elementy wyposazenia
pojazdu i np. zakleszczy¢ sie przy tym

» wigczaé lub wytaczaé uktady pojazdu,
powodujac zagrozenie dla innych uczestni-
kéw ruchu drogowego.

Ponadto niezabezpieczone zwierzeta podczas

gwattownego hamowania, raptownej zmiany

kierunku jazdy lub w razie wypadku moga byé

wyrzucane przez site odsrodkowa i spowodo-
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Warto wiedzie¢

Niniejsza instrukcja obstugi opisuje wszystkie
modele, elementy wyposazenia standardowego
i dodatkowego Panstwa pojazdu, ktére byty
dostepne w momencie zakonczenia jej redakcji.
Krajowe réznice sg mozliwe. Dlatego prosimy o
zwrécenie uwagi, ze Pafnstwa pojazd moze nie
by¢ wyposazony we wszystkie opisane funkcje.
Dotyczy to réwniez systemédw i funkcji zwiagza-
nych z bezpieczeAstwem.

Zachecamy do przeczytania informacji na temat
fachowych serwiséw (> strona 26).

Kluczyk

/\ OSTRZEZENIE

Ciezkie lub duze przedmioty przyczepione do
kluczyka moga one spowodowaé obrécenie
sie kluczyka w stacyjce podczas jazdy. Wsku-
tek tego silnik moze sie wytaczyé. Istnieje
ryzyko wypadku!

Do kluczyka nie nalezy przyczepiaé ciezkich
lub duzych przedmiotéw. Przed wtozeniem
kluczyka do stacyjki nalezy od niego odczepic¢
np. pek kluczy.

Pojazd jest wyposazony w specjalny system
zamkéw. Silnik mozna uruchomié tylko kluczy-
kami, ktére zostaty poprzez odpowiednie kodo-
wanie przyporzadkowane do pojazdu.

© Zgubienie kluczyka wigze sie z czasochton-
nym zamawianiem kluczyka zastepczego. Jest
to mozliwe tylko za posrednictwem ASO Mer-
cedes-Benz.
Dlatego zalecamy posiadanie przy sobie klu-
czyka zapasowego.

Centralny zamek

Wazne zasady bezpieczenstwa

I Drzwi otwieraé tylko, gdy dopuszcza to
sytuacja w ruchu drogowym. Podczas otwie-
rania drzwi nalezy zwraca¢ uwage na wystar-
czajaca wolng przestrzen. W przeciwnym
razie moze dojé¢ do uszkodzenia wtasnego
pojazdu lub innych pojazdéw.

Centralne blokowanie drzwi od zew-
natrz

Otwieranie i zamykanie pojazdu za
pomoca kluczyka

(]

N72.15-2028-31

» Wiozy¢ kluczyk w zamek lewych [A] lub pra-
wych [B] drzwi w potozeniu [2].

» Odblokowanie: Przekrecié kluczyk w potoze-

nie [1].

Odpowiednie drzwi sg odblokowane.
» Blokowanie: Przekreci¢ kluczyk w potozenie

LeWe i prawe drzwi sg zablokowane.
» Odblokowanie: Wyjaé¢ kluczyk w potozenie
[2].

» Pociggna¢ za klamke.



Centralne blokowanie drzwi od wew-
natrz

Odblokowanie drzwi dZwignia otwierania

DZwignia otwierania lewych drzwi (przykfad)
» Pociagna¢ dzwignie ().

Centralne odblokowanie i blokowanie za
pomoca przycisku

» Zamkna¢ drzwi.
» Centralne blokowanie: Nacisngé przy-
cisk () z lewej strony.
Lampka kontrolna w przetaczniku gasnie.
» Centralne odblokowanie: Nacisng¢ przy-
cisk (1) z prawej strony.
Lampka kontrolna w przetaczniku miga.

Komfortowy zamek centralny

Wazne zasady bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Podczas komfortowego zamykania moze
dojs$¢ do zakleszczenia konczyn w obszarze

zamykania szyby bocznej i okna dachowego.
Istnieje niebezpieczenstwo obrazen!

Dlatego podczas komfortowego zamykania
nalezy monitorowac caty proces zamykania.
Przed rozpoczeciem zamykania nalezy upew-
ni¢ sie, Ze w obszarze zamykania nie znajduja
sie konczyny.

Komfortowe zamykanie kluczykiem

Zamek lewych drzwi (przyktad)

» Wsuna¢ kluczyk w potozeniu [2] w zamek
drzwi kierowcy.

» Przekreci¢ kluczyk w potozenie [3] i przytrzy-
mag.
Nastepuje trzykrotne mignigcie wszystkich
kierunkowskazéw. Drzwi sg zablokowane.
Nastepuje zamkniecie szyb bocznych i okna
dachowego.

» Przekrecié kluczyk w potozenie [2] i wyjaé.
W razie zagrozenia zakleszczeniem:

» Natychmiast przekrecié kluczyk w potozenie
[1] i przytrzymag, az szyby boczne i okno
dachowe zostang ponownie otworzone.
Drzwi kierowcy sg odblokowane.

Komfortowe otwieranie kluczykiem

» Wsunaé kluczyk w potozeniu [2] w zamek
drzwi kierowcy.

» Przekrecié kluczyk w potozenie [1] i przytrzy-
mad.
Drzwi kierowcy sag odblokowane. Nastepuje
otworzenie szyb bocznych i okna dachowego.

» Przekrecié kluczyk w potozenie [2] i wyjaé.

m
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Wskazéwki dotyczace pilota radiowego

Pilot emituje fale radiowe we wszystkich kierun-
kach. Dzieki temu pojazd mozna réwniez odblo-
kowac¢/ zablokowaé z wigkszej odlegtosci. Z
funkcji pilota nalezy jednak korzystaé tylko z bli-
ska, gdyz odblokowanie pojazdu z wiekszej
odlegtosci zwigksza ryzyko kradziezy.
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Zdalne sterowanie

Gdy bateria w pilocie jest zuzyta, nalezy ja
wymieni¢ (> strona 50).

W przypadku zgubienia pilota nalezy zleci¢ jego
zablokowanie w ASO Mercedes-Benz. Wykluczy
to mozliwo$¢ wykorzystania znalezionego pilota
przez niepowotang osobe. Dodatkowo nalezy
zlecié¢ ponowne zakodowanie pozostatych pilo-
tow.

ieranie i

Otw

Komfortowe zamykanie pilotem radio-
wym

Nalezy przestrzegaé zasad bezpieczenstwa
dotyczacych komfortowego zamka centralnego
(> strona 47).
» Nacisnaé przycisk (2.
Nastepuje trzykrotne migniecie wszystkich
kierunkowskazéw. Drzwi sg zablokowane.
Nastepuje zamkniecie szyb bocznych i okna
dachowego.

W razie zagrozenia zakleszczeniem:

» Natychmiast nacisna¢ przycisk ().
Ruch szyb bocznych oraz okna dachowego
zostaje zatrzymany i drzwi kierowcy sg odblo-
kowane.

» Otworzy¢ szyby boczne (> strona 52) i/ lub
okno dachowe (> strona 54).

Odblokowanie pojazdu pilotem radio-
wym

© Jezeli po odblokowaniu pojazdu pilotem w
ciggu 25 sekund zadne drzwi nie zostang
otworzone, pojazd ponownie automatycznie
zablokuje sie.

» Nacisnaé przycisk (0.

Nastepuje jednokrotne migniecie wszystkich
kierunkowskazéw. Drzwi kierowcy sg odblo-
kowane.

Lub

» Ponownie nacisnaé przycisk ().
Drzwi pasazera sg odblokowane.

Witaczanie i wytaczanie blokady zamy-
kania okna dachowego

Za pomocg blokady zamykania mozna wyklu-
czy¢ zamykanie okna dachowego przy blokowa-
niu pojazdu. Zapewnia to dalsze wietrzenie,
wzgl. cyrkulacje powietrza w kabinie.

» Cofnaé kluczyk w stacyjce do oporu lub
wyjac.

N54.25-3243-31

» Wiaczanie: Nacisnaé przycisk () u gory.
Lampka kontrolna @) w przycisku (1) $wieci
sie. Przy kolejnym zamykaniu pojazdu okno
dachowe pozostanie otwarte.

» Wytaczanie: Nacisna¢ ponownie przycisk (1)
u gory.

Lampka kontrolna (2) w przycisku (1) gasnie.

Alarm antykradziezowy

Wskazéwki ogélne

Autoalarm zabezpiecza pojazd oraz podtagczong
przyczepe/ naczepe przed wtamaniem i kra-
dzieza.



Autoalarm monitoruje
o W pojezdzie

- drzwi

- zewnetrzne pokrywy i klapy

- zasilanie napieciem

- zamkniecie kabiny kierowcy

- wnetrze pojazdu (z mozliwo$cig wytacze-

nia)

« zabudowy zamkniete
« zasilanie elektryczne miedzy pojazdem a przy-

czepa/ naczepa
Pojazd przystosowany do transportu niebez-
piecznych tadunkéw: aktywna instalacja alar-
mowa wtagcza alarm w przypadku odciecia zasi-
lania elektrycznego za pomoca wytacznika awa-
ryjnego (> strona 82). Na wys$wietlaczu poja-
wia sie komunikat Wtaczenie przetacznika
awaryJjn. uruchamia alarm!.
Podczas korzystania z instalacji alarmowej
nalezy uwzglednic:

« Przy wiaczaniu instalacji alarmowej 3-krotne
migniecie wszystkich kierunkowskazéw
potwierdza skuteczne zamkniecie pojazdu.
Jesli kierunkowskazy nie mignag 3-krotnie,
pojazd nie zostat zamkniety. Autoalarm nie
jest w stanie monitorowac¢ np. zewnetrznej
klapy, jesli jest ona otwarta.

« Jesli otwarty element, np. klapa, zostanie
zamkniety przed uptywem 30 sekund od
chwili aktywacji instalacji alarmowej, jego
stan bedzie réwniez monitorowany.

« Aby funkcja monitorowania obejmowata
zamknigte pdzniej klapy, wzgl. podtaczona
pbzniej przyczepe, nalezy ponownie urucho-
mic instalacje alarmowa.

Alarm

Ponadto na wys$wietlaczu widaé informacje
dotyczace alarmu, np.
« EDW
« Klapa obstugowa
« Data i czas uruchomienia alarmu
© Jesli alarm byt uruchamiany kilkakrotnie,

wysSwietlane sa tylko dane pierwszego
alarmu.

Przed wtaczeniem autoalarmu

Przy wtgczonym alarmie

« Swiatta mijania i wszystkie kierunkowskazy
migaja przez ok. 5 minut oraz

« syrena alarmowa jest wigczana na ok.
30 sekund.

Po wiaczeniu alarmu:

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie
zasilania radia.
Wskaznik statusu Swieci sie na zétto.

» Zamknaé luk dachowy, okno dachowe lub
dach podnoszony.

» Zamknaé szyby boczne.
» Odsuna¢ zastonki.
» Zamknaé zewnetrzne pokrywy i klapy.

» Odczepi¢/ usunaé wszystkie luzno wiszace
przedmioty w kabinie kierowcy, np. maskotki
lub wieszaki na ubrania.

Witaczanie i wytaczanie autoalarmu

Witaczanie autoalarmu wraz z zabezpie-
czaniem wnetrza

Pojazd z komfortowym zamkiem centralnym:
nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa
dotyczacych komfortowego zamka centralnego
(> strona 47).

» Cofnaé kluczyk w stacyjce do oporu i wyja¢.

» Przekreci¢ kluczyk w zamku drzwi kierowcy w
potozenie blokowania i przytrzymac.

Lub

» Nacisnaé przycisk na pilocie.
Wszystkie kierunkowskazy migajg 3-krotnie i
lampka kontrolna w przycisku (2) miga.
Pojazd jest zablokowany.
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Pojazd z komfortowym zamkiem centralnym:
nastepuje zamkniecie szyb bocznych oraz
okna dachowego/ dachu podnoszonego.

» Przekreci¢ kluczyk w zamku drzwi kierowcy w
potozenie podstawowe i wyja¢.

Witaczanie autoalarmu bez zabezpieczenia
wnetrza

© Jesli ktos pozostaje we wnetrzu, nalezy wia-
cza¢ autoalarm bez zabezpieczenia wnetrza.

azdu -

» Cofnaé kluczyk w stacyjce do oporu i wyjaé.
» Nacisnaé przycisk () u gory.
Lampka kontrolna w przycisku (2) miga.
» W ciggu 60 sekund wysig$é z pojazdu i
zamknaé drzwi kierowcy.
Po 60 sekundach wszystkie kierunkowskazy
zamigaja 3-krotnie. Pojazd jest zablokowany i
autoalarm jest wigczony.

@ Jesli autoalarm zostanie wtgczony, po uru-

ie poj

zamykan

q_, chomieniu silnika nastepuje jego automa-
= tyczne wyfaczenie.

g Wytaczanie autoalarmu/ wytaczanie syg-
§ natu alarmowego

6 » Przekreci¢ kluczyk w zamku drzwi kierowcy w

potozenie odblokowania i przytrzymac.

Lub

» Nacisnaé przycisk na pilocie i otworzy¢
drzwi kierowcy.

Lub

» Nacisnaé przycisk (1) u gory.
Nastepuje 1-krotne migniecie wszystkich kie-
runkowskazéw.

© Jesli po wytgczeniu autoalarmu pilotem w
ciggu 25 sekund drzwi nie zostang otworzone,
e pojazd ponownie zablokuje sig i
e instalacja alarmowa zostanie samoczynnie

wigczona.

» Przekrecié¢ kluczyk w zamku drzwi kierowcy w
potozenie podstawowe i wyjac.

Witaczanie i wytaczanie alarmu antyna-
padowego

Przycisk umozliwia reczne wtaczenie alarmu, np.
w sytuacji zagrozenia.

Pojazd z komfortowym zamkiem centralnym:
nalezy przestrzegaé zasad bezpieczenstwa
dotyczacych komfortowego zamka centralnego
(> strona 47).

» Wiaczanie: Nacisnaé przycisk 3 u dotu.
Nastepuje zablokowanie zamkéw pojazdu i
uruchomienie alarmu.

Pojazd z komfortowym zamkiem centralnym:
nastepuje zamknigcie szyb bocznych oraz
okna dachowego/ dachu podnoszonego.

» Wytaczanie: Nacisna¢ ponownie przycisk (3)
u dotu.

Alarm wytacza sie i zamki pojazdu sg odblo-
kowane.

Baterie w pilocie zdalnej obstugi

Wazne zasady bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Baterie zawieraja trujace i zrace substancje.
Potkniecie baterii moze doprowadzi¢ do
powaznego uszczerbku na zdrowiu. Istnieje
zagrozenie zycia!

Baterie nalezy przechowywaé w miejscu nie-
dostepnym dla dzieci. W przypadku potkniecia
baterii niezwtocznie udac sie do lekarza.

QP Ochrona srodowiska

X

Baterie zawierajg substancje
trujgce i zrace. Baterii nie
wolno wyrzucaé do $mieci
razem z odpadami domo-
wymi. Nalezy je sktadowaéd
oddzielnie i przekazaé do
ekologicznej utylizaciji.
Baterie nalezy utylizowaé w
sposéb nieszkodliwy dla $ro-
dowiska. Roztadowane bate-
rie nalezy przekazaé facho-
wemu serwisowi lub oddaé¢ w
punkcie zbidrki zuzytych
baterii.

Gdy baterie sa roztadowane, nie ma mozliwosci
zablokowania lub odblokowania zamkéw
pojazdu za pomoca pilota.

Gdy na wys$wietlaczu pojawi sie komunikat
Baterie pilota!, bateria w pilocie zdalnego
sterowania jest roztadowana.



Wymiana baterii » Otworzy¢ obudowe pilota (1), wsuwajac np.
monete w wyciecie.

» Wypchna¢ baterie (2) spod sprezyny stykowej
® w kierunku strzatki i wyjag.

» Oczysci¢ nowa baterie (2) kawatkiem nie-
strzgpigcego sie materiatu.

» Wiozy¢ nowg baterie (2) biegunem dodatnim
do géry pod sprezyne stykowa (3).

» Ztozy¢ obie potéwki obudowy i $cisnaé, az
nastapi zatrzasnigcie.

Potrzebna jest jedna bateria typu CR 2032.
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Problemy z zamkami £

©

Problem Mozliwa przyczyna/ skutek i > rozwigzanie E

Na wyswietlaczu widaé¢  Bateria w pilocie jest roztadowana. GE’
komunikat Baterie » Wymienié baterie w pilocie (> strona 50

pilota fal radio- i U ( ) i

wych!. .‘é’

Pojazdu nie mozna od-/  Przycisk na pilocie byt zbyt czesto naciskany poza zasiegiem odbior-  +

zablokowaé pilotem. nika w pojezdzie. o

» Odblokowa¢/ zablokowa¢ drzwi za pomocg kluczyka (> strona 46).
» Nacisngé przycisk na pilocie 2-krotnie i przed uptywem

60 sekund uruchomié silnik.

Pilot bedzie ponownie sprawnie dziataé.

Po wtaczeniu autoa- Jeden z monitorowanych elementéw nie zostat poprawnie zamkniety /
larmu, nie nastepuje zablokowany.

potwierdzenie poprzez
miganie kierunkowska-
ZOw.

» Wytaczy¢ instalacje alarmowa (> strona 49).
» Sprawdzi¢, czy monitorowane elementy sg poprawnie zabloko-
wane, np.:
o drzwi
« blokada kabiny kierowcy
o klapy i pokrywy zewnetrzne po stronie kierowcy i pasazera
» Wiaczy¢ instalacje alarmowa.

» Jesli wiaczenie nie zostanie potwierdzone optycznie, zleci¢ kontrole
instalacji alarmowej w fachowym serwisie.



E Otwieranie i zamykanie szyb bocznych

Drzwi
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Wejscie/wyjscie
/\ OSTRZEZENIE

Dzieci pozostawione bez opieki we wnetrzu

moga uruchomié pojazd, np. przez

» zwolnienie hamulca postojowego

« przetaczenie skrzyni biegéw w potozenie
neutralne

« uruchomienie silnika.

Ponadto moga obstugiwaé elementy wyposa-
zenia pojazdu i zakleszczy€ sie. Istnieje ryzyko
wypadku i obrazen!

Opuszczajac pojazd nalezy zawsze zabierac
ze sobg kluczyk i przed oddaleniem sig od
pojazdu zablokowaé zamki. Nigdy nie pozos-
tawia¢ dzieci bez opieki w pojezdzie.

Nalezy bezwzglednie przestrzegaé zasad bez-
pieczenstwa zawartych w rozdziale ,,Dziecko w
pojezdzie® (> strona 43).

Bezpieczne wsiadanie i wysiadanie jest zapew-
nione tylko przy wykorzystywaniu uchwytéw i
stopni, poniewaz tylko te elementy sg dostoso-
wane do tego rodzaju obcigzen. Nie wyskakiwaé
z kabiny kierowcy.

Usuwacé zabrudzenia ze stopni, wej$¢, uchwy-
téw i butéw, takie jak np.

« bfoto

e glina

« $nieg

o l6d

Zwiegkszy to bezpieczenstwo wsiadania i wysia-
dania.

|
N68.70-2085-31
Wejscie i wyjscie drzwi z lewej strony (przyktad)

» Skorzystaé z funkcji komfortowego wsiadania
i wysiadania amortyzowanego fotela
(> strona 57).

» Korzystaé z uchwytéw (1) i stopnia (2.

Otwieranie i zamykanie szyb bocz-
nych

/\ OSTRZEZENIE

Podczas otwierania szyby bocznej moze dojs$é
do wciagniecia i zakleszczenia cze$ci ciata
miedzy szyba a rama okienna. Istnieje ryzyko
obrazen!

Przed otwieraniem nalezy upewnié sie, czy
nikt nie dotyka szyby. Przy zagrozeniu zakle-
szczeniem nalezy natychmiast puscic¢ przy-
cisk lub nacisnaé go u géry, w celu ponow-
nego zamkniecia szyby.

/\ OSTRZEZENIE

Ruch szyby moze spowodowaé zakleszczenie
czesci ciata w otworze okiennym. Istnieje
ryzyko obrazen!

Przed uruchomieniem tej funkcji nalezy upew-
nic sie, czy nikt nie trzyma cze$ci ciata w stre-
fie zamykania sig poszczegdblnych elementéw.



Ponowna regulacja szyb bocznych

W razie zagrozenia zakleszczeniem natych- © Pojazd z komfortowym zamkiem central-

miast puscié przycisk lub nacisnaé u dotu, aby nym: szyby boczne mozna réwniez zamykac
. P za pomocag pilota (> strona 48).
ponownie otworzyé szybe.

Ponowna regulacja szyb bocznych

Pojazd z komfortowym zamkiem centralnym:
jesli funkcja komfortowego otwierania i zamy-
kania szyb bocznych nie dziata, nalezy ponownie
Wyregulowac szyby boczne.

kanie pojazdu -

ieranie | zamy

Otw

@ Przycisk podnosmka IeweJ szyby
@ Przycisk podnosnika prawej szyby

» Przekrecié kluczyk w stacyjce w potozenie
zasilania radia.

» Otwieranie: Nacisna¢ przycisk (0 lub @) u
dotu i przytrzymaé, az odpowiednia szyba
osiggnie zadane potozenie.

» Zamykanie: Nacisnaé przycisk (¥) lub @) u
gory i przytrzymaé, az odpowiednia szyba

@ Przycisk podnosmka IeweJ szyby
@ Przycisk podnosnika prawej szyby

osiggnie zadane potozenie. » Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do
» Komfortowe otwieranie/ zamykanie: jazdy.

Nacisna¢ i przytrzymaé przez ok. 1 sekunde  » Nacisna¢ i przytrzymaé u dotu przycisk (¥

przycisk (@) lub (@) u dotu lub u gory. lub @) tak, by dana szyba pozostata catkowi-

Odpowiednia szyba boczna otworzy sie lub cie otwarta przez ok. 1 sekunde.

zamknie catkowicie. » Nacisnaé i przytrzymaé u gory przycisk (D

Jedli jaki$ przedmiot blokuje mozliwo$é lub (2 tak, by dana szyba pozostata catkowi-

zamkniecia, funkcja zabezpieczenia przed cie zamknieta przez ok. 1 sekunde.

zakleszcze:mem przerywa zamyka.nle sz.yby. Jedli funkcja komfortowego otwierania/ zamy-
» Przerwanie komfortowego otwierania/ kania nadal nie dziata, zlecié¢ sprawdzenie pod-

zamykania: Nacisna¢ krétko przycisk (D nosnikéw szyb w fachowym serwisie.

lub @ u géry lub u dotu.
Szyba boczna zatrzyma sie w osiggnietym
potozeniu.
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Okno dachowe

Wazne zasady bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Podczas otwierania i zamykania okna dacho-
wego istnieje ryzyko zakleszczenia cze$ci
ciata w obszarze ruchu okna. Istnieje niebez-
pieczenstwo obrazen!

Podczas otwierania i zamykania okna dacho-
wego nalezy upewnic sie, ze w obszarze ruchu
okna nic nie moze sie zakleszczyé.

W przypadku zakleszczenia,

« natychmiast pusci¢ przycisk lub

o w trybie automatycznym krétko nacisnaé
przycisk w dowolnym kierunku.

Otwieranie lub zamykanie dachu zostaje prze-
rwane.

Otwieranie okna dachowego

© Pojazd z komfortowym zamkiem central-
nym: przy blokowaniu pojazdu mozna pozos-
tawi¢ okno dachowe otwarte, wtaczajac blo-
kade jego zamykania (> strona 48).
Okno dachowe mozna réwniez otwierac i
zamykaé przyciskiem w panelu przetacznikéw
przy dolnym tézku.

NG54, 25-3244-31

Panel przetgcznikéw nad szyba przednig (przyktad)

» Otwieranie: Nacisna¢ przycisk (1) u gory i
przytrzymaé, az okno dachowe osiagnie
zadane potozenie.

» Catkowite otwieranie: Nacisng¢ krétko
przycisk (¥) u gory.

Okno dachowe automatycznie otwiera sie do
konca.

» Zatrzymanie automatycznego ruchu:
Ponownie krétko nacisnaé przycisk u géry (¥
lub u dotu (2.

Okno dachowe zatrzyma sie w osiggnietym
potozeniu.

Zamykanie okna dachowego

Jesli jaki$ przedmiot blokuje mozliwo$é
zamkniecia, funkcja zabezpieczenia przed zakle-
szczeniem przerywa zamykanie okna dacho-
wego.

W przypadku awarii okno dachowe mozna

zamknaé recznie (> strona 55).

» Zamykanie: Nacisnaé przycisk ) u dotu i
przytrzymac, az okno dachowe osiagnie
zadane potozenie.

» Catkowite zamykanie: Nacisnaé krétko
przycisk (2 u dotu.

Okno dachowe automatycznie zamyka sie do
konca.

» Zatrzymanie automatycznego ruchu:
Ponownie krétko nacisnaé przycisk u géry (¥
lub u dotu (2.

Okno dachowe zatrzyma sie w osiggnietym
potozeniu.

Roleta zaciemniajgca/ moskitiera




» Zamykanie: Pociaggnac rolete zaciemnia-
jaca (@ lub moskitiere (2) do przeciwlegtej
krawedzi wyciecia i zablokowaé w zapadce.

» Otwieranie: Zwolnié rolete zaciemniajaca (1)
lub moskitiere (2) z zapadki i cofnaé.

Mechaniczne zamykanie okna dacho-
wego

» Wyjac klucz imbusowy (2) z etui z dokumen-
tacja.

» Pociggnaé moskitiere do przeciwlegtego
konca wyciecia w dachu i zablokowa¢ w
zapadce (> strona 54).

» Wyciagna¢ moskitiere dalej w kierunku
strzatki ze zwijacza, aby uzyskaé dostep do
otworu (0.

» Wetknaé klucz imbusowy (2) przez otwér (1)
do sitownika.

» Obracac¢ klucz (2) zgodnie z ruchem wskazé-
wek zegara, az do catkowitego zamkniecia
okna dachowego.

» Wyciagnaé klucz (2.

Dach podnoszony

Otwieranie i zamykanie dachu podno-
szonego

/N\ OSTRZEZENIE

Podczas zamykania dachu podnoszonego
moze doj$¢ do zakleszczenia czesci ciata.
Ponadto w strefie ruchu moga znajdowac sie
osoby, wzgl. znalez¢ sie tam juz w trakcie
zamykania, np. dzieci. Istnieje ryzyko obra-
zen!

Przed zamykaniem nalezy upewni¢ sie, czy
nikogo nie ma w strefie ruchu. W razie zagro-
zenia zakleszczeniem natychmiast puscié
przetacznik. Nacisna¢ drugg strone przetacz-
nika w celu ponownego otworzenia dachu
podnoszonego.

N54.25-3244-31

Panel przetacznikéw nad szyba przednig (przyktad)

» Otwieranie: Nacisna¢ przycisk (1) u gory i
przytrzymac, az dach osiggnie zadane poto-
Zenie.

» Zamykanie: Nacisnaé przycisk (@) u dotu i
przytrzymaé, az dach osiggnie zadane poto-
zenie.

© Dach podnoszony mozna réwniez otwierag i
zamykac przyciskiem w panelu przetacznikéw
przy dolnym t6zku.

W przypadku awarii dach podnoszony mozna

zamknaé recznie (> strona 55).

Mechaniczne zamykanie dachu pod-
noszonego

— e

Dach podnoszony w wersji szklanej (przyktad)
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» Wyja¢ wkretak ptaski (szeroko$é 4 mm) z zes-
tawu narzedzi.

» Pociggnaé moskitiere do przeciwlegtego
konca wyciegcia i zablokowa¢ w zapadce
(> strona 54).

» Wyciggnaé moskitiere nieco dalej z mecha-
nizmu zwijania zgodnie z kierunkiem strzatki,
aby otwoér byt odstoniety.

» Wetknaé wkretak ptaski przez otwér do sitow-
nika.

» Przekrecac wkretak przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara, az dach podnoszony zos-
tanie catkowicie zamkniety.

» Wyciagnaé wkretak.

Luk dachowy

Luk dachowy mozna otwieraé z jednej strony (z
przodu lub z tytu) lub obustronnie (z przodu i z
tytu).

» Pchnac¢ luk dachowy za uchwyty (1) do géry
lub pociagnaé do dotu.



Warto wiedzieé

Niniejsza instrukcja obstugi opisuje wszystkie
modele, elementy wyposazenia standardowego
i dodatkowego Panstwa pojazdu, ktére byty
dostepne w momencie zakorczenia jej redakcji.
Krajowe réznice sag mozliwe. Dlatego prosimy o
zwrécenie uwagi, ze Panstwa pojazd moze nie
by¢ wyposazony we wszystkie opisane funkcje.
Dotyczy to réwniez systemoéw i funkcji zwigza-
nych z bezpieczefistwem.

Zachecamy do przeczytania informacji na temat
fachowych serwiséw (> strona 26).

Wazne zasady bezpieczenstwa

/N\ OSTRZEZENIE

Do utraty kontroli nad pojazdem moze doj$¢
wskutek

« ustawiania fotela kierowcy, zagtéwka, kie-
rownicy lub lusterek podczas jazdy

« zaktadania pasa bezpieczenstwa podczas
jazdy.

Istnieje ryzyko wypadku!

Przed uruchomieniem silnika nalezy ustawi¢

fotel kierowcy, zagtéwek, kierownice i lus-

terka oraz zapiaé pas bezpieczenstwa.

/N\ OSTRZEZENIE

Podczas przestawiania fotela moze doj$¢ do
zakleszczenia, np. w obszarze prowadnicy
fotela. Istnieje ryzyko obrazen!

Przed przestawianiem fotela nalezy upewnié
sie, czy nikt nie trzyma konczyn w strefie
ruchu fotela.

/\ OSTRZEZENIE

Jesli oparcie fotela nie jest ustawione prawie
pionowo, pas zabezpieczajacy nie spetnia
przewidzianej funkcji zabezpieczajacej. W
takim przypadku podczas hamowania lub w
razie wypadku kierowca moze wysunaé sie
spod pasa i doznac przy tym obrazen np. pod-
brzusza lub odcinka szyjnego kregostupa. Ist-

nieje zwiekszone ryzyko obrazen lub nawet
zagrozenie zycia!

Przed rozpoczeciem jazdy ustawié prawid-
towo fotel. Nalezy zawsze zwracaé uwage, czy
oparcie fotela jest ustawione prawie pionowo
oraz czy gérna cze$¢ pasa bezpieczenstwa
przebiega przez Srodek barku.

/N\ OSTRZEZENIE

Odblokowany fotel kierowcy moze nieoczeki-
wanie przesunaé sie podczas jazdy. Skutkiem
moze by¢ utrata kontroli nad pojazdem. Ist-
nieje ryzyko wypadku!

Przed uruchomieniem silnika nalezy upewnié
sie, czy fotel kierowcy jest zablokowany.

/N\ OSTRZEZENIE

Jesli zagtéwki nie sg zamontowane lub s3 nie-
prawidtowo ustawione, zagtéwki moga nie
petni¢ przewidzianej funkcji zabezpieczajacej.
Istnieje zwiekszone ryzyko obrazeh w obsza-
rze gtowy i karku, np. w razie wypadku lub
podczas hamowania!

Nalezy jezdzié zawsze z zamontowanymi
zagtéwkami. Przed rozpoczeciem jazdy nalezy
upewnic sig, ze kazdy pasazer ma prawidtowo
ustawiony zagtéwek (Srodek zagtéwka pod-
piera tylng cze$¢ gtowy na wysokosci oczu).

/\ OSTRZEZENIE

Jesli nie ma wystarczajgcego miejsca, moze
dojs$¢ do zakleszczenia migdzy kierownica a
amortyzowanym fotelem. Istnieje ryzyko
obrazen!

Nalezy zwracaé uwage na swobode ruchu
amortyzowanego fotela. Przed wysiadaniem
catkowicie opusci¢ amortyzowany fotel.

/N\ OSTRZEZENIE

Weciskanie miecha falistego amortyzowanego
fotela moze spowodowaé zakleszczenie dtoni.
Istnieje ryzyko obrazen!

Nie wciskaé miecha falistego do wewnatrz.

m

Miejsce pracy kierowcy -



kierowcy -

iejsce pracy

H W celu wykluczenia uszkodzer foteli i ogrze-
wania foteli nalezy przestrzegaé nastepuja-
cych wskazéwek:

« Nie dopuszcza¢ do zmoczenia foteli. W
przypadku rozlania sie ptynu jak najszybciej
osuszy¢ fotel.

« Nie wtaczaé ogrzewania fotela, jesli jego
obicie jest wilgotne lub mokre. Nie wyko-
rzystywaé ogrzewania fotela do jego susze-
nia.

« Obicia foteli czyscié¢ zgodnie z zaleceniami
w rozdziale ,Czyszczenie i konserwacja“.

« Nie przewozi¢ ciezkich przedmiotéw na
fotelach. Nie ktas¢ na fotelach ostrych
przedmiotéw, jak np. nozy, narzedzi lub
gwozdzi. Fotele sa przewidziane przede
wszystkim do przewozenia oséb i tak nalezy
je wykorzystywac.

« Podczas dziatania ogrzewania fotela nie
nalezy przykrywac go termoizolujgcymi
materiatami, np. kocem, ptaszczem lub
torba i nie montowaé na nim fotelika dzie-
ciecego lub naktadki podwyzszajace;j.

B Zwréci¢ uwage, aby zadne przedmioty w
kabinie kierowcy nie blokowaty foteli. W prze-
ciwnym razie fotele moga ulec uszkodzeniu.

Fotel musi by¢ ustawiony tak, by zapewniat pra-
widtowe zapiecie pasa bezpieczenstwa.

W punktach mocowania foteli w podtodze
kabiny kierowcy nie moze by¢ brudu i ciat
obcych.

Nalezy przestrzegaé nastepujacych zasad:

« Oparcie fotela ustawi¢ prawie pionowo i przy-
ja¢ w fotelu wyprostowang pozycje. Nie jez-
dzi¢ z oparciem znacznie odchylonym do tytu.

» Rece powinny spoczywac na kierownicy lekko
ugiete w tokciach.

« Nalezy unikaé przyjmowania w fotelu pozycji
niekorzystnie wptywajacej na utozenie tasmy
pasa. Cze$é barkowa pasa musi przechodzié
przez srodek barku i $cisle przylegaé do ciata.
Biodrowa cze$¢ pasa musi przylegaé jak naj-
nizej, tzn. w obszarze stawu biodrowego.

« Ustawié zagtéwek tak, aby podpierat gtowe na
wysokos$ci oczu. W przypadku zagtéwka z
zapadkg potozenie zagtéwka musi by¢ zablo-
kowane.

» Odlegtos$¢ od pedatéw powinna umozliwiaé
ich swobodng obstuge.

Jesli pojazd jest wyposazony w amortyzowany
fotel, nalezy korzystac z funkcji komfortowego
wsiadania i wysiadania.

Fotel ze zintegrowanym pasem bezpieczenstwa
stanowi element uktadéw zwigzanych z bezpie-
czenstwem. W zwigzku z tym nalezy koniecznie
przeczyta¢ wskazéwki dotyczace bezpieczen-
stwa zawarte w rozdziale ,,BezpieczefAstwo
pasazeréw* (> strona 39).

Nalezy réwniez przestrzega¢ zasad bezpieczen-
stwa dotyczacych poduszek powietrznych

(> strona 42) i dzieci w pojezdzie (> strona 43).
Informacje dotyczace czyszczenia foteli znaj-
dujg sie w rozdziale ,,Czyszczenie i konserwa-
cja“ (> strona 251).

Wszystkie prace przy fotelach nalezy zlecaé¢ w
fachowym serwisie.

Obstuga fotela

Wskazéwki ogéine

W pojezdzie moga by¢ zamontowane rézne
fotele, zaleznie od typu kabiny kierowcy i wersji
wyposazenia:

« Fotel statyczny bez amortyzacji

« Fotel amortyzowany Standard

« Fotel amortyzowany Klima

« Fotel amortyzowany Komfort

« Fotel pasazera i fotel $rodkowy

» Fotel wypoczynkowy

« Fotel funkcyjny

W celu obstugiwania funkcji w uktadzie sprezo-
nego powietrza musi by¢ zapewnione cisnienie
dyspozycyjne o warto$ci co najmniej 7 baréw.
Nie stawaé na fotel, np. w celu wejécia na gérne
t6zko.



Fotel statyczny i fotel amortyzowany » Za pomoca znajdujgcego sie na spodzie
Standard/ Klima pokretta wyregulowaé nachylenie podtokiet-
nikéw (3.
» Regulacja oparcia fotela: Zwolni¢ nacisk na
oparcie.

» Pociagna¢ dzwignie (&) w gore i przytrzymag.

» Zwiekszajac lub zwalniajac nacisk, ustawié
oparcie w zagdanym potozeniu.

» Pusci¢ dzwignie (3.

» Regulacja wzdtuzna fotela: Pociggnac
dzwignie (6) do gory i przytrzymac.

» Ustawié¢ fotel w zgdanym potozeniu, przesu- 5
wajac go do przodu lub do tytu. 2
» Pusci¢ dzwignie (8. o
» Przesuwa¢ fotel do przodu lub do tytu, az do 2
styszalnego zablokowania. =
» Zwalnianie blokady amortyzacji: Przesta- 5
wi¢ dzwignie (8) w prawo. ©
Fotel moze uderzaé o ogranicznik. o
» Ustawianie blokady amortyzacji w zapad- @
kach: Przestawi¢ dZzwignie (&) w lewo. 8
Blokada amortyzacji ustawia si¢ w zapadkach gy

i amortyzacja fotela jest zablokowana.

» Ustawianie gteboko$ci poduszki fotela:
Pociggna¢ dzwignie (7) do gory i przytrzymacg.

» Ustawi¢ poduszke fotela w zagdanym potoze-
niu, przesuwajac jg do przodu lub do tytu.

» Puscic¢ dzwignie @).

N91.10-2280-31

Fotel amortyzowany Klima (przyktad)

» Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych fotel
(> strona 57).

© W zaleznosci od wersji fotela poszczegéine
mozliwo$ci regulacji moga by¢ niedostepne.
» Ustawianie poduszki: Ustawi¢ poduszke (1)
zgodnie ze wzrostem za pomoca rzepéw z tytu
oparcia.
© Powtoczke poduszki mozna zdjaé i uprag. = 2 N91.10-2281-31

Przed praniem z‘apoznaéhsie z zaleceniami Fotel amortyzowany Klima (przyktad)
zamieszczonymi na etykietce powtoczki.

» Ustawianie pochylenia oparcia: Pociagnaé
dzwignie (10) do gory i przytrzymac.
» Zwiekszajac lub zwalniajac nacisk, ustawié¢

» Ustawianie wysokos$ci pasa bezpieczei-
stwa: Nacisnac¢ przycisk (2) i przytrzymac.

» Ustawi¢ pas bezpieczenstwa odpowiednio do poduszke lub oparcie fotela w zgdanym poto-
wzrostu. zeniu.
» Puscié przycisk 2. > Puscié dzwignie (0.

» Ustawianie podtokietnika: Podnie$¢ podto-
kietnik z selektorem (8) i podtokietniki (3).



Fotel amortyzowany Komfort

iejsce pracy kierowcy -

» Regulacja wysokosci fotela: Pociagnaé
dzwignie () o jeden stopien w gore lub wcis-
naé do dotu.

Fotel zostaje podwyzszony lub obnizony o
jeden poziom.

» Ustawianie regulatora amortyzacji: Regu-
lator amortyzacji ustawi¢ za pomoca dzwigni
(® tak, aby fotel nie uderzat o ogranicznik.

» Korzystanie z funkcji komfortowego wsia-
dania i wysiadania: Wcisna¢ dzwignie (2 do
dotu.

Fotel zostaje catkowicie opuszczony.

» Pociagnaé¢ dzwignie (2 w gore.

Fotel powraca na poprzednig wysoko$é.

@ W celu wzmocnienia kregostupa mozna
ustawi¢ wypukto$¢ oparcia (podparcie krego-
stupa) oraz profil boczny.

» Ustawianie profilu oparcia: Nacisngé prze-
tacznik (3 na gorze lub na dole.

Dolny profil oparcia jest mniej lub bardziej
wypukty.

» Nacisnac przetacznik (14) na gérze lub na dole.
Gérny profil oparcia jest mniej lub bardziej
wypukty.

» Nacisnaé przetacznik () na gorze lub na dole.
Boczny profil oparcia zapewnia silniejsze lub
stabsze podparcie.

» Witaczanie wentylacji fotela: Przekrecic¢
regulator dmuchawy (8 w potozenie [1]-[3].

» Wytaczanie wentylacji fotela: Przekrecié
regulator dmuchawy (8 w potozenie [0].

» Witaczanie ogrzewania fotela: Nacisna¢ u
gbry na przetacznik (7).

Pierwszy stopien ogrzewania fotela jest wia-
czony.

Lub

» Nacisnaé przefacznik (7) na dole.

Drugi stopien ogrzewania fotela jest wta-
czony.

» Wytaczanie ogrzewania fotela: Ustawi¢
przetacznik @) w potozeniu $rodkowym.

N91.10-2283-31

» Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych foteli
(> strona 57).

» Ustawianie podtokietnika: Podnie$¢ podto-
kietnik z selektorem (7) i podtokietniki ().

» Za pomocg znajdujgcego sig na spodzie
pokretta wyregulowa¢ nachylenie podtokiet-
nikéw Q@).

» Regulacja oparcia fotela: Zwolni¢ nacisk na
oparcie.

» Pociagna¢ dzwignie (@ w gore i przytrzymaé.

» Zwigkszajac lub zwalniajac nacisk, ustawié
oparcie w zgdanym potozeniu.

» Puscic¢ dzwignie (2.

» Regulacja wzdtuzna fotela: Pociagnaé
dzwignie () do gory i przytrzymac.

» Ustawi¢ fotel w zgdanym potozeniu, przesu-
wajac go do przodu lub do tytu.

» Puscic¢ dzwignie ().

» Przesuwac fotel do przodu lub do tytu, az do
styszalnego zablokowania.



» Ustawianie blokady amortyzacji w zapad-
kach: Pociagna¢ dzwignie (3) do gory.
Blokada amortyzacji ustawia sie w zapadkach
i amortyzacja fotela jest zablokowana.

» Zwalnianie blokady amortyzacji: Wcisna¢
dzwignie (3) do dotu.

Fotel moze uderzaé o ogranicznik.

» Ustawianie gteboko$ci poduszki fotela:
Pociagna¢ dzwignie (6) do gory i przytrzymac.

» Ustawi¢ poduszke fotela w zagdanym potoze-
niu, przesuwajac jg do przodu lub do tytu.

» Puscic¢ dzwignie (6).

» Ustawianie pochylenia oparcia: Pociagnaé
dzwignie (@) do gory i przytrzymac.

» Zwigkszajac lub zwalniajac nacisk, ustawié¢
poduszke lub oparcie fotela w zgdanym poto-
zeniu.

» Puscic¢ dzwignie (@).

» Regulacja wysokosci fotela: Pociggnaé
dzwignie (10) o jeden stopien w gére lub wcis-
naé do dotu.

Fotel zostaje podwyzszony lub obnizony o
jeden poziom.

» Ustawianie regulatora amortyzacji: Regu-
lator amortyzacji ustawié¢ stopniowo za
pomoca pokretta (9) tak, aby fotel nie uderzat
0 ogranicznik.

» Korzystanie z funkcji komfortowego wsia-
dania i wysiadania: Nacisna¢ przycisk (8) do
dotu i zablokowaé.

Fotel zostaje catkowicie opuszczony.

» Ponownie nacisnac¢ przycisk (8).

Fotel powraca na poprzednig wysoko$¢.

© W celu wzmocnienia kregostupa mozna
ustawi¢ wypukto$¢é oparcia (podparcie krego-
stupa) oraz profil boczny.

» Ustawianie profilu oparcia: Nacisna¢ prze-
tacznik (2) na gorze lub na dole.

Boczny profil oparcia zapewnia silniejsze lub
stabsze podparcie.

» Nacisnaé przetacznik (@3 na gérze lub na dole.
Gorny profil oparcia jest mniej lub bardziej
wypukty.

» Nacisnaé przetacznik (14) na gérze lub na dole.
Dolny profil oparcia jest mniej lub bardziej
wypukty.

» Wiaczanie ogrzewania fotela: Nacisnaé¢ u
gory na przetacznik (.

Pierwszy stopien ogrzewania fotela jest wta-
czony.

Lub

» Nacisnaé przetacznik (i) na dole.

Drugi stopien ogrzewania fotela jest wia-
czony.

» Wytaczanie ogrzewania fotela: Ustawié¢
przetacznik () w potozeniu Srodkowym.

Fotel $rodkowy

Fotel srodkowy (przyktad)

» Przestrzegaé wskazéwek dotyczacych foteli
(> strona 57).

ierowcy

k

iejsce pracy



iejsce pracy kierowcy -

» Ustawianie zagtéwka: Pociggna¢ zagtd-
wek (1) w gore lub wcisnaé, az osiagnie wyma-
gang wysokos$é.

» Pchnac¢ zagtéwek (1) do tytu lub pociagnaé do
przodu, aby ustawié¢ zadany kat nachylenia.

» Demontaz zagtéwka: Wcisna¢ blokade (5) i
przytrzymad.

» Energicznym ruchem wyciagna¢ zagtéwek (1)
w gobre.

» Ustawianie podtokietnikéw: Podnie$¢ pod-
tokietniki ().

» Za pomocg znajdujgcego sig na spodzie
pokretta wyregulowaé nachylenie podtokiet-
nikéw (2.

» Regulacja oparcia fotela: Zwolni¢ nacisk na
oparcie.

» Pociagnaé dzwignie 3 w gore i przytrzymag.

» Zwiekszajac lub zwalniajac nacisk, ustawié
oparcie w zgdanym potozeniu.

» Puscic¢ dzwignie (3.

» Przechylanie oparcia fotela/ korzystanie
z funkcji schowka: Pociggna¢ dzwignie (3
do dotu i przytrzymac.

» Ztozy¢ oparcie catkowicie do przodu i zablo-
kowaé.

» Ponownie pociagna¢ dzwignie 3) w gore i
przytrzymac.

Oparcie jest odblokowane i mozna je ustawié.

» Ustawianie pochylenia oparcia: Pociggnac
dzwignie (@) do gory i przytrzymac.

» Zwiekszajac lub zwalniajac nacisk, ustawié
poduszke lub oparcie fotela w zgdanym poto-
Zeniu.

» Puscic¢ dzwignie (@).

No116-2066-31

Fotel wypoczynkowy

» Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych foteli
(> strona 57).

» Ustawianie poduszki: Przesuna¢ podu-
szke (2) na wysoko$¢ odpowiednig do
wzrostu.

© Powtoczke poduszki mozna zdjaé i upraé.
Przed praniem zapoznaé sie z zaleceniami
zamieszczonymi na etykietce powtoczki.

» Ustawianie podtokietnikéw: Podnie$¢ pod-
tokietniki (3.

» Za pomocg znajdujgcego sig na spodzie
pokretta wyregulowaé nachylenie podtokiet-
nikéw 3.

» Regulacja oparcia fotela: Zwolni¢ nacisk na
oparcie.

» Pociagnaé dzwignie (7) w gore i przytrzymag.

» Zwiekszajac lub zwalniajac nacisk, ustawié
oparcie w zgdanym potozeniu.

» Puscic¢ dzwignie ().

» Regulacja wzdtuzna fotela: Pociagnaé
dzwignie () do gory i przytrzymac.

» Ustawi¢ fotel w zadanym potozeniu, przesu-
wajac go do przodu lub do tytu.

» Puscic¢ dzwignie ().

» Przesuwac fotel do przodu lub do tytu, az do
styszalnego zablokowania.

» Ustawianie nachylenia fotela: Nacisngé
przetacznik (9) i przytrzymad.

» Zwiekszajac lub zwalniajac nacisk, ustawi¢
poduszke lub oparcie fotela w zadanym poto-
Zeniu.



» Pusci¢ przefacznik (9.

@ W celu wzmocnienia kregostupa mozna
ustawi¢ wypukto$é oparcia (podparcie krego-
stupa) oraz profil boczny.

» Ustawianie profilu oparcia: Nacisngé prze-
tacznik (8) na gbrze lub na dole.

Dolny profil oparcia jest mniej lub bardziej
wypukty.

» Nacisnaé przetacznik (¢) na gorze lub na dole.
Gorny profil oparcia jest mniej lub bardziej
wypukty.

» Wiaczanie ogrzewania fotela: Nacisngé u
gbry na przetacznik (8).

» Wytaczanie ogrzewania: Nacisng¢ przetacz-
nik (® u dotu.

» Wigczanie lampki do czytania: Przekrecié¢
pokretto przy lampce (1) w potozenie .

» Wytaczanie lampki do czytania: Przekrecié
pokretto przy lampce (1) w potozenie O.

Fotel funkcyjny

N91.10-2286-31

» Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych foteli
(> strona 57).

» Ustawianie podtokietnikéw: Podnie$¢ pod-
tokietniki ().

» Za pomoca znajdujacego sie na spodzie
pokretta wyregulowaé nachylenie podtokiet-
nikéw @).

» Regulacja oparcia fotela: Zwolni¢ nacisk na
oparcie.

» Pociagna¢ dzwignie (3 w gore i przytrzymaé.

. wmala

» Zwiekszajac lub zwalniajac nacisk, ustawié¢
oparcie w zagdanym potozeniu.

» Pusci¢ dzwignie (3.

» Sktadanie poduszki fotela: Podnie$é podu-
szke fotela (2) i zablokowac.

» Rozktadanie poduszki fotela: Docisngé
poduszke fotela (2) do oparcia, aby zostata
zablokowana.

» Roztozyé poduszke fotela (2) w dét.

T >

g
" . 3
Lezanka gérna o
(]

Wazne zasady bezpieczehstwa ~
. >

/\ OSTRZEZENIE o
Jeslitézko nie zostanie podniesione do oporu, ‘5_
podczas jazdy mozna sie o nie uderzy¢. Ist- o
nieje ryzyko obrazen! 8
Przed jazda nalezy zawsze sktadac t6zko w iy

gbre do oporu.

/N\ OSTRZEZENIE

W przypadku niezabezpieczenia lub niewys-
tarczajacego zabezpieczenia przedmiotéw,
bagazu lub tadunku moze doj$é do ich prze-
suwania sie, przewrdécenia lub rozrzucenia, co
moze by¢ przyczyna obrazen pasazeréw. Ist-
nieje ryzyko obrazen, w szczegélnosci pod-
czas manewréw hamowania lub gwattownej
zmiany kierunku jazdy!

Przedmioty nalezy zawsze umieszcza¢ w taki
sposéb, aby nie mogty sie przemieszczac.
Przed rozpoczeciem jazdy nalezy zabezpie-
czyé przedmioty, bagaz lub tadunek przed
przemieszczaniem sie lub przewrdceniem.

Przewozone przedmioty i bagaze nalezy zawsze

rozmieszczaé i zabezpieczaé w schowkach
(> strona 86).

Pomoc przy wchodzeniu

W celu wejécia na gérne t6zko nalezy skorzystac
ze stopnia.



kierowcy -

iejsce pracy

» Rozkfadanie: Nacisna¢ stopien (@) i puscic.
Stopien (1) zostaje roztozony w gére i zablo-
kowany w tym potozeniu.

» Sktadanie: Wcisngé uchwyt odblokowa-
nia (2) i lekko nacisna¢ stopien (.

» Pusci¢ uchwyt odblokowania (2).

» Ztozy¢ stopien (1) w dét i zablokowac.

t6zko komfortowe

/\ OSTRZEZENIE

Pasazer przebywajacy na té6zku podczas jazdy
nie ma wtasciwej ochrony. Istnieje niebezpie-
czenstwo obrazen lub nawet zagrozenie zycial

Z t6zka nalezy korzystac¢ tylko podczas
postoju pojazdu.

M Przed roztozeniem t6zka nalezy przechylié
oparcia foteli kierowcy i pasazera do przodu.
W przeciwnym razie t6zko moze uderzy¢ o
fotele, powodujac uszkodzenia.

Gdy pojazd jest zaparkowany na wzniesieniu,
mozna tézko komfortowe ustawi¢ w potozeniu
poziomym. W tym celu nalezy wyregulowac jego
nachylenie.

Komfortowe tézko (przyktad)

» Odchyli¢ oparcia fotela kierowcy i pasazera
do przodu.

» W razie potrzeby przesuna¢ fotele kierowcy i
pasazera odpowiednio do przodu.

» Rozktadanie i ustawianie nachylenia:
Nacisna¢ przyciski odblokowania (2) i przy-
trzymad.

» Opuscic¢ t6zko do dotu.
» Ustawié t6zko poziomo i skorygowaé jego
nachylenie za pomocg poziomicy w uchwycie

W celu doktadnego wyregulowania potozenia
tézka nalezy przesunac uchwyt (3) wzdtuz kra-
wedzi t6zka. Uchwyt (3) mozna réwniez
wypiaé na dole i przypiaé na drugim koncu
t6zka. Wskazanie poziomicy musi sie zawiera¢
pomiedzy liniami ograniczajgcymi.

» Pusci¢ przyciski odblokowania (2).
Pasy (1) zostajg automatycznie zablokowane i
utrzymuja tézko w ustawionym potozeniu.

» Sktadanie: Odchyli¢ t6zko w gére az do
oporu.



. wmale

tézko (dach standardowy) czas manewréw hamowania lub gwattownej

A OSTRZEZENIE zmiany kierunku jazdy!

Pasazer przebywajacy na tézku podczas jazdy
nie ma wtasciwej ochrony. Istnieje niebezpie-
czenstwo obrazen lub nawet zagrozenie zycia!

Przedmioty nalezy zawsze umieszczaé w taki
spos6b, aby nie mogty sie przemieszczacd.
Przed rozpoczeciem jazdy nalezy zabezpie-
czy¢ przedmioty, bagaz lub tadunek przed

Zt6zka nalezy korzysta¢ tylko podczas przemieszczaniem sie lub przewréceniem.

postoju pojazdu.
/N\ OSTRZEZENIE

H Przed roztozeniem t6zka nalezy przechyli¢ L . o
oparcia foteli kierowcy i pasazera do przodu. ~ Bez zamontowanej siatki zabezpieczajacej

W przeciwnym razie t6zko moze uderzy¢ o pasazer przebywajacy na t6zku podczas jazdy 3’
fotele, powodujac uszkodzenia. nie ma wtasciwej ochrony. Istnieje niebezpie- 3

: czenstwo obrazen lub nawet zagrozenie zycia! 8

,_é,./'/f 4 % Przed skorzystaniem z t6zka nalezy zawsze 3
_ M\ _ /‘_'g\\ zamontowac siatke zabezpieczajaca. 3‘
S Nes Podczas jazdy wolno korzystaé z tézka tylko S

wtedy, gdy dopuszczajg to przepisy obowigzu- Q.

jace w danym kraju. ()

Przewozone przedmioty i bagaze nalezy zawsze 8

rozmieszczaé i zabezpiecza¢ w schowkach Iy

(> strona 86).
91.75-2091-31,

» Odchyli¢ oparcia fotela kierowcy i pasazera
do przodu. Mo "' M

» Opuszczanie: Unie$¢ nieco tézko, przytrzy- X L
mac i weisnaé przyciski zwalniania (1) obu
zaczepOw paséw.

» Wyjac klamry paséw (2) z obu zaczepéw.

» Opusci¢ t6zko do dotu.

» Sktadanie: Odchyli¢ t6zko w gére i przytrzy-
mac.

» Wcisna¢ klamry paséw (2) w zaczepy, aby sty-
szalnie zablokowaty sie.

Mocowanie siatki zabezpieczajacej

Lezanka dolna

Wazne zasady bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku niezabezpieczenia lub niewys-
tarczajacego zabezpieczenia przedmiotéw,
bagazu lub tadunku moze doj$¢ do ich prze-
suwania sie, przewrécenia lub rozrzucenia, co
moze by¢ przyczyna obrazen pasazeréw. Ist-
nieje ryzyko obrazen, w szczegélnosci pod-

» Przed rozpoczeciem jazdy nalezy zaczepié
siatke zabezpieczajaca (2) w zaczepie (1) pod
dachem kabiny kierowcy.
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Ustawianie kierownicy @ Mechanizm ustawiania kierownicy blokuje

sie¢ samoczynnie po ok. 10 sekundach od

A OSTRZEZENIE chwili odblokowania.

Do utraty kontroli nad pojazdem moze doj$¢
wskutek Lusterka

« ustawiania fotela kierowcy, zagtéwka, kie-

; ¢ Ustawianie lusterek zewnetrznych
rownicy lub lusterek podczas jazdy

. « zaktadania pasa bezpieczenstwa podczas A OSTRZEZENIE
jazdy. Do utraty kontroli nad pojazdem moze dojé¢
3 Istnieje ryzyko wypadku! wskutek
= Przed uruchomieniem silnika nalezy ustawié « ustawiania fotela kierowcy, zagtéwka, kie-
E fotel kierowcy, zagtéwek, kierownice i lus- rownicy lub lusterek podczas jazdy
-E terka oraz zapia¢ pas bezpieczenistwa. « zaktadania pasa bezpieczeristwa podczas
jazdy.

/\ OSTRZEZENIE

Odblokowana kierownica moze przestawié
sie w nieoczekiwanej chwili podczas jazdy.
Skutkiem moze by¢ utrata kontroli nad pojaz-
dem. Istnieje ryzyko wypadku!

Przed jazda nalezy zawsze sprawdzié, czy A OSTRZEZENIE
potozenie kierownicy jest poprawnie zabloko-
wane. W trakcie jazdy nie wolno odblokowaéd
mechanizmu regulacji kierownicy.

Istnieje ryzyko wypadku!

Przed uruchomieniem silnika nalezy ustawi¢
fotel kierowcy, zagtéwek, kierownice i lus-
terka oraz zapia¢ pas bezpieczenstwa.

iejsce pracy

Lusterka zewnetrzne przedstawiajg pomniej-
szony obraz. Obiekty widoczne w lusterkach
sg blizej, niz sie wydaje. Wskutek tego np.
Ustawione potozenie kierownicy jest blokowane ~ P0dczas zmiany pasa ruchu mozna Zle oceni¢
i odblokowywane pneumatycznie. odlegtos¢ od jadacego z tytu pojazdu. Istnieje
ryzyko wypadku!

Dlatego przed manewrem nalezy zawsze spoj-
rze¢ przez ramie, w celu upewnienia sie o fak-
tycznej odlegtosci od jadacych z tytu pojaz-
déw.

Nieprawidtowe ustawienie lusterek zewnetrz-
nych ogranicza widoczno$¢ do tytu. Dlatego
przed rozpoczeciem jazdy nalezy zawsze spraw-
dzaé ustawienie lusterek zewnetrznych.

€ Ustawié recznie lusterko dojazdowe, lus-
terko rampowe i lusterko szerokokatne.

» Zatrzymaé pojazd.

» Zaciggna¢ hamulec postojowy.

» Nacisnaé przycisk (@) u dotu.
Kierownica jest odblokowana.

» Ustawi¢ wysokos$é i kat nachylenia kierow-
nicy.

» Nacisnaé przycisk (¥ u gory.
Potozenie kierownicy jest zablokowane.



Oswietlenie

Wiacznik swiatet

Przeglad

Elementy o$wietlenia pojazdu wtacza sie i wyta-
cza za pomocg wtacznika $wiatet.

>

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do o
jazdy. c;>

» Nacisnaé przetacznik (1) w celu wybrania ~
lewego lusterka lub przetacznik (2) w celu 2
wybrania prawego lusterka. =~
» Naciskaé przetacznik (3) do gory lub w dét, w 5
prawo lub w lewo, az lusterko znajdzie sie w E
prawidtowym potozeniu. o
© Po wyjeciu kluczyka ze stacyjki przy wigczo- )

nym o$wietleniu pojazdu i otworzeniu drzwi 8

Wiaczanie i wytaczanie ogrzewania kierowcy, rozbrzmiewa sygnat ostrzegawczy. :3

lusterek Wiaczanie $wiatet

Ogrzewanie lusterek mozna wigczaé w celu i

zabezpieczenia ich przed zaparowaniem i oblo-  Swiatta postojowe

dzeniem przy wilgotn'ejllub mroZnej pogodzie. » Przekrecié wiacznik $wiatet () na [300Z].

Lusterko rampowe nie jest podgrzewane. Swiatta postojowe, o$wietlenie tablicy rejes-
B ———— tracyjnej, $wiatta obrysowe i boczne $wiatta

' obrysowe sag wtaczone.

Swiatta mijania

Swiatta mijania sg asymetryczne. Dlatego jez-
dzac w krajach, w ktérych obowigzuje ruch
lewostronny, mozna o$lepia¢ jadacych z prze-
ciwka. Przed wyjazdem do takich krajéw nalezy
oklei¢ reflektory (> strona 79).

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do

jazdy.
» Przekreci¢ wigcznik $wiatet (D) na [ 20 ].
» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do Swiatta mijania i $wiatta pozycyjne s wia-
jazdy. czone. W pojezdzie z funkcjg automatycznego
» Wiaczanie: Nacisnaé przycisk (). wigczania $wiatet Swieci sig lampka kontrolna
Lampka kontrolna (2) $wieci sie. w zestawie wskaznikow.

» Wytaczanie: Nacisna¢ przycisk (1. Z . .
Lampka kontrolna (2) gasnie. Swiatfa dzienne
© W niektérych krajach jezdzenie z wigczo-
nymi $wiattami w dzieA jest wymagane przez
obowigzujace przepisy.



kierowcy -

iejsce pracy

» Uruchomi¢ silnik.

> Przekreci¢ wiacznik $wiatet M na [0 |.
Swiatta mijania i $wiatta pozycyjne sg wia-
czone.

© W pojazdach z oddzielnymi $wiattami dzien-
nymi wtaczane sg tylko $wiatta dzienne, a nie
$wiatta mijania i Swiatta postojowe.

Automatyczne Swiatta do jazdy

/\ OSTRZEZENIE

Ustawienie przetacznika $wiatet w potozeniu
[ A | nie powoduje automatycznego wtacza-
nia Swiatet mijania w przypadku mgty, $niegu
lub innych zjawisk ograniczajacych widocz-
nos$¢. Istnieje ryzyko wypadkul!

W takiej sytuacji nalezy przekrecié przetacz-

nik $wiatet na [ 2D |.

Automatyczne wtaczanie $wiatet stanowi tylko

pomoc dla kierowcy. Za prawidtowe o$wietlenie

pojazdu odpowiedzialny jest wytacznie kie-

rowca.

» Przekrecié kluczyk w stacyjce w potozenie do
jazdy.

> Przekreci¢ wiacznik $wiatet M na [ A |.
Swiatta mijania i $wiatta pozycyjne beda auto-
matycznie wtgczane lub wytaczane, w zalez-
nos$ci od natezenia $wiatta w otoczeniu. Po
wiaczeniu $wiatet mijania Swieci sie lampka
kontrolna w zestawie wskaznikow.

Jesli mgta, opady $niegu lub inne ograniczenia
widoczno$ci nie spowodujg automatycznego
wigczenia $wiatet mijania:
» Przekrecié wiacznik $wiatet (1) w potozenie
[D].
Jesli wiacznik $wiatet nie zostanie natych-
miast przekrecony, moze doj$¢ do krétko-
trwatego wytaczenia o$wietlenia pojazdu.

Reflektory przeciwmgielne i tylne swiatto

przeciwmgielne

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do
jazdy.

» Przekreci¢ wiacznik $wiatet (1) w potozenie

lub [ ].
Jesli wiacznik Swiatet nie zostanie natych-
miast przekrecony, moze doj$¢ do krétko-
trwatego wytgczenia o$wietlenia pojazdu.

u Oswietlenie

» Witaczanie reflektoréw przeciwmgielnych:
Wyciagnaé witacznik $wiatet (1) do poziomu
zapadki [2].

Reflektory przeciwmgielne i lampka kontrolna
reflektoréw przeciwmgielnych obok
wiacznika $wiatet (1) $wieca sie.

» Wiaczanie reflektoréw przeciwmgielnych
i tylnych $wiatet przeciwmgielnych:
Wyciagnaé wiacznik $wiatet (1) do poziomu
zapadki [3].

Reflektory przeciwmgielne, tylne Swiatta prze-
ciwmgielne oraz lampka kontrolna reflekto-
réw przeciwmgielnych i tylnych $wiatet
przeciwmgielnych obok wtgcznika $wia-
tet (@) $wieca sie.

© Jesli pojazd jest wyposazony tylko w tylne
Swiatta przeciwmgielne, przekrecié wtacznik
$wiatet (D) na i wyciggnaé go o jeden
poziom.

Ustawianie zasiegu $wiatet

Pojazd z zawieszeniem stalowym:

Korektor zasiggu $wiatet umozliwia dostosowa-
nie zasiegu $wiatet do stopnia obcigzenia
pojazdu tadunkiem.

© W przypadku pojazdéw z reflektorami kse-
nonowymi zasieg Swiatet jest regulowany
automatycznie.

© Pojazdy 6x4 i 6x6 réwniez przy wyposazeniu
w zawieszenie stalowe nie majg korektora
zasiegu Swiatet.

Potozenia korektora

0 Pojazd bez tadunku (ustawienie podsta-
wowe)

1-3 Pojazd zatadowany



Oswietlenie u

» Za pomoca korektora ustawi¢ zasieg Swiatet Na skutek wigkszego skretu kierownicy prze-
tak, aby nie o$lepia¢ jadacych z przeciwka. tacznik zespolony powraca samoczynnie w
potozenie wyjsciowe.
» Krétkie nacisniecie: Podczas wyprzedzania

Przetacznik zespolony lub zmiany pasa ruchu nacisna¢ krétko prze-
tacznik zespolony w zadanym kierunku, w celu
Przeglad wiaczenia prawego kierunkowskazu (@) lub

lewego kierunkowskazu (2).
Kierunkowskazy po danej stronie i lampka
kontrolna migna 5 razy.

>

Oswietlenie wnetrza ‘;’

Przetacznik oswietlenia wnetrza g

ojazdu —

poj K~

>

@ o
NB2.10-2674-31 o

Przetacznik zespolony z lewej strony kolumny kie- o
rownicy 8
» Przekrecié¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do ;”?

jazdy.

Swiatta drogowe

» Wiaczy¢ $wiatta mijania.

» Nacisnaé przetacznik zespolony do przodu (&)
i zablokowad.
Wigcza sig lampka kontrolna w zestawie
wskaznikdw.

Sygnat swietlny

» Pociggnaé przetacznik zespolony krétko do
tytu (3.
Nastepuje krétkie wtaczenie Swiatet drogo-
wych i lampki kontrolnej w zestawie
wskaznikdw.

Kierunkowskazy

Panel przetacznikéw w drzwiach pasazera

» Miganie: Nacisna¢ przetacznik zespolony w
zadanym kierunku, w celu wtgczenia prawego
kierunkowskazu (@) lub lewego kierunkow-
skazu (2) i zablokowag.

Nastepuje wigczenie odpowiednich kierun-
kowskazéw i lampka kontrolna miga.



kierowcy -

iejsce pracy

Panel przetacznikéw przy tézku

Witaczanie i wytaczanie oswietlenia
wnetrza

Po zamknigciu drzwi lub przekreceniu kluczyka
w stacyjce w potozenie do jazdy o$wietlenie
wnetrza zostaje wytaczone z opdznieniem. Gdy
drzwi przez dtuzszy czas pozostajg otwarte,
o$wietlenie wnetrza wytacza sie samoczynnie.

» Wiaczanie: Nacisnaé krétko przetacznik (3.

Przy predkosci powyzej ok. 25 km/h nastgpuje
automatyczne dostosowywanie jasnosci
o$wietlenia wnetrza.

» Przyciemnianie: Nacisna¢ przetacznik (3) i
przytrzymac.
Jasno$c¢ o$wietlenia wnetrza zmniejsza sie. Po
osiggnieciu maksymalnego przyciemnienia
jasno$¢ o$wietlenia zaczyna sie ponownie
zwiekszaé.

» Wytaczanie: Nacisnaé krétko przetacznik (3.
Os$wietlenie wnetrza wytacza sie.

Lub

» Nacisnaé przetacznik (7) w panelu przy tozku.
Nastepuje wytgczenie wszystkich elementéw
o$wietlenia wnetrza.

Po uruchomieniu silnika nastepuje automa-
tyczne wytaczenie o$wietlenia wnetrza.

Wiaczanie i wytagczanie automatycz-
nego oswietlenia wnetrza

» Wytaczanie: Nacisnaé przetacznik @) i przy-
trzymad, az nastapi krotkie potwierdzenie
akustyczne.

Po otworzeniu drzwi kierowcy lub pasazera
o$wietlenie wnetrza i o$wietlenie wejécia
pozostanie wytgczone.

© Oswietlenie wnetrza wigczone przed otwo-
rzeniem drzwi pozostaje wtaczone.

» Witaczanie: Ponownie nacisna¢ przetacz-
nik @ i przytrzymaé, az nastapi krétkie
potwierdzenie akustyczne.

Po otworzeniu drzwi kierowcy lub pasazera

nastepuje automatyczne witgczenie o$wietle-
nia wnetrza i o$wietlenia wejscia.

Wiaczanie i wytaczanie lampki do czy-
tania po stronie kierowcy/pasazera

» Wiaczanie: Nacisnaé krétko przetacznik (2)
dla lampki do czytania po stronie kierowcy lub
(® dla lampki do czytania po stronie pasa-
zera.

Wiacza si¢ odpowiednia lampka do czytania.

» Przyciemnianie: Nacisna¢ przetacznik (2) dla
lampki do czytania po stronie kierowcy lub (6)
dla lampki do czytania po stronie pasazera i
przytrzymac.

Jasno$¢ lampki do czytania zmniejsza sie. Po
osiggnieciu maksymalnego przyciemnienia
jasno$¢ zaczyna sie ponownie zwigkszaé.

» Wytaczanie: Nacisna¢ krétko przetacznik 2)
dlalampki do czytania po stronie kierowcy lub
(® dla lampki do czytania po stronie pasa-
zera.

Odpowiednia lampka do czytania gasnie.



Wiaczanie i wytgczanie otwieranej
lampki do czytania

Witaczanie i wytagczanie oswietlenia
Ambiente (niebieskie)

» Otwieranie i wiaczanie: Nacisna¢ lampke do
czytania (1) u gory.

» Zamykanie i wytaczanie: Nacisna¢ lampke
do czytania (¥) u dotu.

Wtaczanie i wytaczanie lampki do czy-
tania przy t6zku

» Wiaczanie: Nacisnaé lampke do czytania (1)
u dotu.

» Wytaczanie: Nacisnaé lampke do czytania (1)
u gory.

Wtaczanie i wytaczanie oswietlenia noc-
nego (zielone)

Zielone o$wietlenie nocne utatwia orientacje w
kabinie, nie o$lepiajac przy tym kierowcy.

» Wiaczanie: Nacisnaé krétko przetacznik (5.
» Wytaczanie: Nacisna¢ krétko przetacznik (5).

Oswietlenie Ambiente petni role o$wietlenia
wnetrza w trakcie postoju pojazdu.
» Wiaczanie: Nacisnaé krétko przetacznik (0.
» Przyciemnianie: Nacisna¢ przetgcznik
i przytrzymad.
Jasno$c¢ oswietlenia Ambiente zmniejsza sie.
Po osiggnieciu maksymalnego przyciemnie-
nia jasno$é zaczyna sie ponownie zwiekszagé.
» Wytaczanie: Nacisnaé krotko przetacznik (@).

© Przy predkosci powyzej ok. 25 km/h naste-
puje automatyczne wytaczenie o$wietlenia
Ambiente. Deaktywacje funkcji automatycz-
nego wytaczania mozna zleci¢ w kazdej ASO
Mercedes-Benz.

Oswietlenie gwiazdy Mercedesa

Przepisy kodeksu drogowego dopuszczaja
o$wietlenie gwiazdy Mercedesa w klapie obstu-
gowej wytgcznie na terenie prywatnym. Wiacza-
nie tego o$wietlenia w ruchu drogowym, wzgl.
na terenie publicznym, czyli réwniez np. na
publicznych parkingach jest zabronione.
Przepisy obowigzujace w poszczegélnych kra-
jach moga okreslaé odmienne zasady korzysta-
nia z o$wietlenia gwiazdy Mercedesa, niz przed-
stawiono w tej instrukcji. Nalezy przestrzegaé
przepiséw obowiazujacych w poszczegélnych
krajach.

iejsce pracy kierowcy

» Wiaczanie: Nacisnaé przetacznik (1) u gory.
Lampka kontrolna (2) w przetaczniku $wieci
sie.

» Wytaczanie: Nacisna¢ przetacznik (1) u dotu.
Lampka kontrolna (2) w przetaczniku gasnie.



kierowcy -

iejsce pracy

Swiatta pozycyjne na dachu

» Wiaczanie: Nacisnaé przycisk u gory.
» Wylaczanie: Nacisna¢ przycisk u gory.
W czasie jazdy z wtgczonymi $wiattami pozycyj-
nymi nalezy przestrzega¢ przepiséw obowigzu-
jacych w kraju, w ktérym aktualnie znajduje sie
pojazd.

Wskazéwki dotyczace wymiany zaré-
wek

/\ OSTRZEZENIE

Zaréwki, diody i wtyki podczas pracy moga sie
bardzo rozgrzaé. W przypadku zmiany zaréwki
mozna dozna¢ poparzenia réwniez o te ele-
menty. Istnieje niebezpieczenstwo obrazen!

Przed wymiang zaréwki odczekaé az elementy
te ostygna.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zaréwki ksenonowe sg podtgczone do wyso-
kiego napiecia. Po usunieciu ostony zaréwki
ksenonowej i dotknieciu stykéw zaréwki
mozna doznaé porazenia pragdem. Istnieje
zagrozenie zycial

Nigdy nie dotykaé elementéw lub elektrycz-
nych stykéw zaréwki ksenonowej. Dlatego
wykonanie wszelkich prac przy zaréwkach
ksenonowych nalezy zawsze zlecaé w facho-
wym serwisie.

W pojezdzie wyposazonym w reflektory kseno-
nowe tuz po rozruchu silnika snopy $wiatet prze-
suwaja sie w dét i ponownie w gore. Jest to
widoczne, gdy przed uruchomieniem silnika zos-
tang wiaczone $wiatta mijania.

Sprawne o$wietlenie pojazdu jest waznym czyn-
nikiem bezpieczenstwa na drodze. Dlatego
nalezy zawsze zwraca¢ uwage na sprawnos$¢
dziatania wszystkich $wiatet.

Dlatego w razie przepalenia zaréwki $wiatta

mijania lub drogowego zalecamy réwniez

wymieni¢ odpowiednia zaréwke w drugim
reflektorze. Firma Daimler zaleca stosowanie
zaréwek typu Longlife.

 Przed wymiang zaréwki nalezy wytaczy¢
o$wietlenie i przetgczyé stacyjke w potozenie
0, aby unikngé zwarcia.

» Podczas wymiany uszkodzonej zaréwki
korzysta¢ z okularéw ochronnych i rekawi-
czek.

» Stosowaé wytacznie zaréwki podanego typu,
o wtasciwej mocy (W) i przystosowane do
napiecia (V) instalacji elektrycznej.

* Nowe zaréwki chwytaé przez kawatek czys-
tego, niepozostawiajacego wtdkien mate-
riatu. Nie dotyka¢ zaréwki zattuszczonymi pal-
cami.

» Sprawdzi¢ styki pod katem braku korozji, w
razie potrzeby oczyscié.

o Zwracaé uwage na prawidtowe osadzenie usz-
czelek, a uszkodzone uszczelki nalezy wymie-
niaé.

« Jesli po wymianie nowa zaréwka nie Swieci
sie, pojecha¢ do fachowego serwisu.

« Zaréwki kesnonowe i diody $wiatet dziennych
nalezy wymieniaé w fachowym serwisie.

Wymiana zaréwek

Zestawienie zarowek

Zaréwki $wiatet przednich

Swiatto mijania H7 70 W 24 V
(reflektory haloge-

nowe)

Swiatto drogowe H170 W 24V
Swiatta postojowe W5 W24V
Kierunkowskaz PY 21 W24V
Kierunkowskaz P21/5W 24V
boczny, boczne

Swiatto obrysowe

Swiatta obrysowez  C5W 24V

przodu



Swiatta przeciw- H370W 24V Oswietlenie nocne W1,5W24V
mgielne . .
= Lampki do czytania 10W 24V
Swiatta pozycyjnena R 10 W 24V przy t6zku
dachu

Schowek, lampkado 5 W 24V

Zaréwki $wiatet tylnych czytania przy fotelu

wypoczynkowym

Kierunkowskazy P2TW24V Obrotowe $wiatta 70 WH1 24 V

tylne, $wiatta stop,

Swiatto cofania, tylne
Swiatto przeciw- .
mgielne Zaréwki swiatet przednich

ostrzegawcze

Tylne $wiatta pozy- R10W 24V
cyjne, oswietlenie
tablicy rejestracyjnej

Swiatta mijania, §wiatta drogowe, $wiatta
pozycyjne, kierunkowskaz

P Wymiana zaréwek jest opisana na przyktadzie
Swiatto obrysowe/ R10W 24V prawego reflektora.
oznakowania bocz-

nego
Oswietlenie wnetrza

Oswietlenie sufi- P18 W 24V
towe/ o$wietlenie
wnetrza

Oswietlenie sufi- R10W 24V
towe/ lampka do czy-
tania

Oswietlenie sufi- W1,2W24V
towe/ o$wietlenie Kratka ochronna ze $rubg (przyktad)
nocne

iejsce pracy kierowcy -

» Wykreci¢ srube (1) mocujaca kratke
Lampka do czytania/ 10W 24V ochronng i odchyli¢ kratke w gore.

t6zko (zaréwka wty- Lub

kowa) » Jesli Sruba nie jest zamontowana, pociagnaé

L. za dét kratki ochronnej i odchyli¢ ja w gére.
Dodatkowe zaréwki __

Swiatto oznakowania Modut LED

bocznego

Reflektory robocze H1170W 24 V
gérne

Reflektory robocze H370W 24V
dolne

Lampa na oktadzinie W5 W 24V
drzwi i w wejsciu

Oswietlenie wnetrza P 18 W 24 V

Lampka do czytania R 10 W 24V
na suficie

» Wykreci¢ srube @) ostony.
» Odchyli¢ na zewnatrz ostone i zdjaé.



iejsce pracy kierowcy -

» Pojazd z reflektorami halogenowymi: wykre-
ci¢ $ruby reflektora (3).

» Pojazd z reflektorami ksenonowymi: wykrecic¢
$ruby reflektora @) i (3.

» Odchyli¢ reflektor catkowicie na zewnatrz.

[A] Reflektor halogenowy
Reflektor ksenonowy

» Reflektory halogenowe $wiatet mijania:
Odkrecié ostone $wiatet mijania (8) i zdjaé.

» Przekreci¢ oprawke $wiatta mijania (8) w lewo
i wyjac.

» Wyjaé zarédwke.

» Wtozy¢ nowa zaréwke w oprawke tak, aby jej
cokot pasowat do wyciecia.

» Reflektory halogenowe Swiatet drogo-
wych/ reflektor ksenonowy sygnatu
$wietlnego: Odkreci¢ ostone $wiatet drogo-
wych/ sygnatu $wietlnego (5) i zdjac.

» Odtaczy¢ wtyk przewodu od zaréwki $wiatta
drogowego (0).

» Odczepi¢ sprezyne zabezpieczajaca.

» Wyjaé zaréwke.

» Wiozy¢ nowg zaréwke w oprawke tak, aby jej
cokot pasowat do wyciecia.

» Swiatto pozycyjne: Lekko wcisna¢ oprawke
zaréwki $wiatta pozycyjnego (9), przekrecié w
lewo i wyjaé.

» Wyja¢ zaréwke.

» Wtozy¢ nowa zaréwke w oprawke.

» Kierunkowskaz: Lekko wcisngé oprawke
zaréwki kierunkowskazu (7) przekreci¢ w
lewo i wyjaé.

» Wcisna¢ zaréwke w oprawke, przekreci¢ w
lewo i wyjaé.

» Wecisnaé nowa zaréwke w oprawke i lekko
dociskajac, przekreci¢ w prawo.

Kierunkowskaz boczny, boczne $wiatto
obrysowe

» Wykrecic¢ srube ().

» Zdja¢ ostone (2.

» Wecisna¢ lekko oprawke, przekrecié¢ w lewo i
wy;jac.

» Wcisnag¢ zaréwke w oprawke, przekreci¢ w
lewo i wyjaé.

» Wecisna¢ nowa zaréwke w oprawke i lekko
dociskajac, przekreci¢ w prawo.



Swiatto obrysowe przednie » Wcisnag¢ zaréwke w oprawke, przekreci¢ w
lewo i wyjaé.

» Wcisngé nowa zaréwke w oprawke i lekko
dociskajac, przekreci¢ w prawo.

Swiatta przeciwmgielne

» Wykrecic¢ sruby (D).

» Zdjaé klosz (2).

» Wyjaé zarédwke.

» Wcisngé nowa zaréwke w oprawke.

iejsce pracy kierowcy -

NB2.10-2681-31

» Zdja¢ ostone z tworzywa sztucznego pod zde-
rzakiem przy dolnej cze$ci obudowy reflek-
tora przeciwmgielnego.

. » Odtaczy¢ wiyk (.

Swiatta pozycyjne na dachu » Odczepié sprezyne zabezpieczajaca.

, » Wyjac zaréwke (2.

» Wtozy¢ nowa zaréwke w oprawke tak, aby jej
cokot pasowat do wyciecia.

© Jesli swiatta obrysowe pojazdu sg wykonane
w technologii LED, konieczna jest wymiana
catej lampy.

Zaréwki $wiatet tylnych

Tylna lampa zespolona
LI

» Wykrecic¢ sruby (.
» Zdjac klosz (2.

6-komorowa lewa tylna lampa zespolona



iejsce pracy kierowcy -

6-komorowa prawa tylna lampa zespolona

@® Sruby

@ Swiatto obrysowe/ oznakowania bocznego
® Kierunkowskazy

@ Swiatto stop

® Tylne $wiatto pozycyjne

® Swiatto cofania

@ Tylne $wiatto przeciwmgielne

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej

NB2.10-2461-31

4-komorowa tylna lampa zespolona

@® Sruby

@ Kierunkowskazy

® Swiatto stop

@ Tylne $wiatto pozycyjne

® Tylne $wiatto przeciwmgielne

® Swiatto cofania

@ Oswietlenie tablicy rejestracyjnej

» Odchyli¢ kratke ochronng w gére.

» Wykrecic¢ $ruby (.

» Zdja¢ klosz.

» Wecisna¢ zaréwke w oprawke, przekrecié¢ w
lewo i wyjac.

» Wcisna¢ nowa zaréwke w oprawke i lekko
dociskajac, przekreci¢ w prawo.

» W celu wymiany zaréwki o$wietlenia tablicy
rejestracyjnej (7) (4-komorowa lampa) lub
(6-komorowa lampa) zdjaé odbty$nik.

Swiatto obrysowe/ oznakowania bocz-
nego

N8Z.10-2645-31

» Wykrecic¢ $rube (D).

» Zdjac klosz z obudowa (2).

» Wcisnag¢ zaréwke w oprawke, przekreci¢ w
lewo i wyjaé.

» Wecisnaé nowa zaréwke w oprawke i lekko
dociskajac, przekreci¢ w prawo.

Dodatkowe zaréwki

Swiatta oznakowania bocznego
© Ciagnik siodtowy:
Przed wymiang zaréwki $wiatta oznakowania

bocznego odchyli¢ ostone miedzyosiowa na
zewnatrz.



N82.10-2679-31

» Wcisna¢ zabezpieczenie przy wtyku prze-
wodu (2) i przytrzymaé.

» Odtgczy¢ wiyk @.

» Scisna¢ zabezpieczenia @ przy $wietle ozna-
kowania bocznego (3) i przytrzymac.

» Wymienié zaréwke (3.

Reflektory robocze gérne

N82.10-2624-91

Zaréwka (na przyktadzie prawej strony)

» Wcisna¢ przyciski zabezpieczajace (1) i
odchyli¢ obudowe w gére.

» Przekrecié zaréwke (2) z wtykiem (@) w gore i
wyjac.

» Scisnaé zabezpieczenie przy wtyku przewodu
® i przytrzymaé.

» Odtaczy¢ wtyk (3.

» Wyjac zaréwke (2.

» Wtozy¢ nowa zaréwke w oprawke tak, aby jej
cokot pasowat do wyciecia.

Reflektory robocze dolne

iejsce pracy kierowcy -



> L

©  » Poluzowaé $ruby (0. Oswietlenie wejécia (przyktad)

% » Zdja¢ reflektor z ramka. » Podwazy¢ klosz lampy (1) wkretakiem i

qh_\ » Odtaczy¢ wtyk @. wypchnaé.

'S P Odczepi¢ sprezyne zabezpieczajaca. > Wc_ispaé lekko oprawke, przekrecié¢ w lewo i
> > Wyjaé zaréwke 3. wyJac. L y
g > Wiozyé nowa zaréwke w oprawke tak, aby jej ™ }Nmsqac zaréwke w oprawke, przekreci¢ w
= cokoét pasowat do wyciecia. EWOo 1 Wyjac.

o » Wecisnaé nowa zaréwke w oprawke i lekko
8 Lampa na oktadzinie drzwi i w wejéciu dociskajac, przekrecic w prawo.

(%)

)

Lampa oswietlajgca wej$cie na drzwiach

Lampa os$wietlajaca wejscie (przyktad)

» Podwazy¢ klosz (1) wkretakiem i zdjag.
» Wyjac zaréwke (2.
» Wecisna¢ nowa zaréwke w oprawke.



Oswietlenie wnetrza

» Podwazy¢ klosz wkretakiem i zdjgé.

» Oswietlenie wnetrza (1)/ lampka do czytania
(®): lekko dociskajac, przekreci¢ zaréwke w
lewo i wyjaé.

» Wecisnaé nowa zaréwke w oprawke i lekko
dociskajac, przekrecié w prawo.

Lub

» Zdjaé ostone i wyjaé zaréwke o$wietlenia noc-
nego (2.

» Wecisnaé nowa zaréwke w oprawke.

Lampka do czytania przy t6zku

» Wypchnac klosz (1) wkretakiem z zawiasu
obrotowego.

» Wyjac zaréwke.
» Wecisnagé nowa zaréwke w oprawke.

Otwierana lampka do czytania

» Otworzy¢ lampke do czytania.

» Podwazyé klosz (1) wkretakiem i zdjaé.

» Wcisngé zaréwke w oprawke, przekrecié¢ w
lewo i wyjaé.

» Wcisna¢ nowa zaréwke w oprawke i lekko
dociskajac, przekreci¢ w prawo.

Lampka do czytania przy fotelu wypoczyn-
kowym

» Przekreci¢ pokretto przy lampce (D na [ 3 ]
» Wcisnag¢ zaréwke do tytu i wymienié.

Oklejanie reflektoréw — dostosowanie
do ruchu lewo-/prawostronnego

W krajach, w ktérych obowigzuje ruch lewo-
stronny, nalezy przestawié reflektory na syme-
tryczne $wiatta mijania. Zapobiegnie to o$lepia-
niu nadjezdzajacych z przeciwka. Symetryczne
Swiatta mijania w ograniczony sposéb o$wietlaja
krawedz jezdni.

W trakcie uzytkowania pojazdu w innych kra-
jach, nizkraj przeznaczenia, nalezy przestrzegaé
odpowiednio obowigzujacych przepiséw.

iejsce pracy kierowcy -



kierowcy -

iejsce pracy

n Dobra widoczno$é

Za prawidtowe oS$wietlenie pojazdu odpowie-
dzialny jest wytacznie kierowca.

Przed wyjazdem do takich krajéw nalezy zlecié
przestawienie reflektoréw ksenonowych w
fachowym serwisie jak najblizej granicy. Po
powrocie zleci¢ ponowne przestawienie reflek-
toréw ksenonowych na asymetryczne $wiatta
mijania w fachowym serwisie jak najblizej prze-
j$cia granicznego.

Przed wyjazdem do takich krajow nalezy jak naj-
blizej granicy oklei¢ reflektory halogenowe
zgodnie z przedstawionymi nizej zaleceniami.
Do tego celu mozna wykorzystaé paski dostep-
nej w handlu, nieprzepuszczajacej $wiatta folii
samoprzylepnej. Po powrocie nalezy jak najbli-
Zej przejscia granicznego usuna¢ paski folii z
reflektoréw.

i
g

-\

1
N82.10-2728-31

Oklejanie reflektoréw w pojazdach z kierownica z
prawej strony przed jazda w krajach z ruchem pra-
wostronnym

@ Reflektor lewy

@ Reflektor prawy

F

1
N82.10-2729-31

Oklejanie reflektoréw w pojazdach z kierownicg z
lewej strony przed jazdg w krajach z ruchem lewo-
stronnym

® Reflektor lewy

@ Reflektor prawy

» Pojazd z reflektorami halogenowymi:
Wyciac¢ naklejki wedtug podanych wymiaréw z
dostepnej w handlu, nieprzepuszczajacej
Swiatta folii samoprzylepnej.

» Naklejki umiescié w odpowiednich obszarach
szkiet reflektoréw.

Dobra widocznos¢
Woycieraczki

Wazne zasady bezpieczenstwa

H Przed wytaczeniem silnika nalezy zawsze
wytgczac wycieraczki. W przeciwnym razie
przy ponownym uruchamianiu silnika wycie-
raczki wiacza sie samoczynnie, co szczegdl-
nie przy zabrudzonej lub oblodzonej szybie
moze spowodowaé uszkodzenie gumek
wycieraczek lub szyby.

Zuzyte lub uszkodzone gumki wycieraczek
pozostawiajg smugi na szybie. Powoduje to
pogorszenie widocznosci.

W pojazdach z czujnikiem deszczu i $wiatta moz-
liwe sg wtedy zakt6cenia dziatania.

Nalezy regularnie sprawdzac stan gumek wycie-
raczek po stronie kierowcy oraz pasazera i
wymieniaé je w razie zuzycia lub uszkodzenia.




Wtaczanie i wytaczanie wycieraczek

N82.30-2074-31

Przetacznik zespolony z lewej strony kolumny kie-
rownicy

(-]

[-n]

» Wiaczanie: Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w
potozenie do jazdy.

» Przekrecié przetacznik (1) w zadane potozenie
w zalezno$ci od intensywnosci opadéw.

Wycieraczki wytagczone

Praca przerywana wycieraczek lub stero-
wanie czujnikiem deszczu i $wiatta

Wolne wycieranie
Szybkie wycieranie

» Wytaczanie: Przekrecié przetacznik (D) w
potozenie [-o%].

Wycieraczki jeszcze raz przecierajg szybe i
wytaczaja sie.

Praca przerywana wycieraczek

Przy ustawieniu fabrycznym przerwa migdzy

dwoma cyklami pracy wycieraczek trwa

4 sekundy. Czas ten mozna ustawi¢ bezstop-

niowo, w zakresie od 2 do 20 sekund.

» Przekrecié przetacznik (1) w potozenie i
odczeka¢ na zakonAczenie pierwszego cyklu
pracy wycieraczek.

» Cofna¢ przetacznik (1) w potozenie [-o%].

» Odczekaé tyle czasu, ile ma trwac przerwa
miedzy cyklami pracy wycieraczek, maksy-
malnie 20 sekund.

» Przetacznik (1) przekreci¢ ponownie w poto-

zenie [§2 ]

Czas, ktory uptynat od chwili wytaczenia do
wtaczenia zostat zapisany jako nowa przerwa
miedzy cyklami pracy wycieraczek.

Jesli przetacznik przez ponad 20 sekund pozos-
tanie w potozeniu [-o%], przerwa miedzy cyklami

pracy wycieraczek bedzie trwa¢ nadal
4 sekundy.

Sterowanie wycieraczkami przez czuj-
nik deszczu i $wiatta

H Pojazd z czujnikiem deszczu i $wiatta:
Jezeli opady nie sg spodziewane, nalezy cat-
kowicie wytaczy¢ wycieraczki, w przeciwnym
razie na skutek zabrudzenia powierzchni czuj-
nika deszczu lub innych efektéw optycznych
moze doj$¢ do ich wigczenia. Na skutek ruchu
wycieraczek po suchej szybie moze doj$¢ do
uszkodzenia gumek wycieraczek lub do zary-
sowania szyby.

» Przetgcznik (1) przekreci¢ w potozenie [¥7 .
Czujnik deszczu i $wiatta automatycznie
dostosowuje szybko$¢ pracy wycieraczek do
intensywnos$ci opadéw.

W komputerze poktadowym mozna ustawi¢ czu-
to$¢ czujnika deszczu i $wiatta. Mozna réwniez
przetagcza¢ miedzy przerywanym trybem pracy
wycieraczek a sterowaniem przez czujnik
deszczu i $wiatta (> strona 117).

W przypadku usterki czujnika deszczu i Swiatta
nastepuje automatyczne przetaczenie na prze-
rywany tryb pracy. Nalezy wéwczas ustawié
przetacznik (1) w potozenie odpowiednie do
intensywno$ci opadéw.

Czujnik deszczu i $wiatta jest tylko pomoca dla
kierowcy. Za czystos$¢ szyb wystarczajaca do
prawidtowego kontrolowania sytuacji na drodze
odpowiedzialny jest wytgcznie kierowca.

Spryskiwacz szyby

N82.30-2085-31

Przetacznik zespolony z lewej strony kolumny kie-
rownicy

Dobra widoczno$é u

ierowcy

k

iejsce pracy



E Zasilanie napieciem

» Wiaczanie: Przesunaé przetacznik () do Zasilanie napieciem
oporu w kierunku kolumny kierownicy i przy-

trzymac. Wytacznik awaryjny
Dopdki przetacznik (1) jest przytrzymywany,
szyba przednia jest spryskiwana ptynem. Wskazéwki ogélne

W krytycznej sytuacji odcig¢ zasilanie napie-
. - ciem za pomocga wytacznika awaryjnego. Zapo-
Uktad zmywania reflektoréw biega to powodujacym iskrzenie zwarciom,
ktére mogtyby doprowadzi¢ do pozaru lub wybu-
chu. W wytaczniki awaryjne wyposazone sa tylko
pojazdy klasy ADR EX/IIl i FL.

Odcinanie zasilania napieciem

/\ OSTRZEZENIE

Jesli zasilanie napigciem zostanie odciete za
pomoca wytacznika awaryjnego, silnik jest
automatycznie wytaczany. W takiej sytuacji
nastepuje ograniczenie lub catkowity zanik
dziatania istotnych dla bezpieczenstwa syste-
mow i funkcji, jak np. wspomaganie kierow-
nicy, o$wietlenie zewnetrzne lub ABS. Nie ma
zasilania sprezonym powietrzem. Kierowanie
pojazdem wymaga wywierania znacznie wiek-
szej sity na kierownice.Podczas hamowania
kota moga sie zablokowaé. Ponadto wskutek
straty sprezonego powietrza moze dojs$¢ do
uruchomienia sitownikéw sprezynowych
hamulca postojowego i niekontrolowanego
hamowania. Mozna wéwczas stracié kontrole
nad pojazdem. Istnieje ryzyko wypadku!
Wytacznik awaryjny nalezy uruchamiaé tylko
w sytuacji powaznego zagrozenia i dopiero po
zatrzymaniu pojazdu.

kierowcy -

» Wiaczanie: Przekrecié kluczyk w stacyjce w
potozenie do jazdy.

» Nacisnaé przetacznik (1) u gory.
Szkta reflektoréw zostaja spryskane ptynem.

Miejsce pracy

Ogrzewanie szyby przedniej

Odciecie zasilania za pomoca wytacznika awa-
ryjnego przy wtaczonej instalacji alarmowej
powoduje uruchomienie alarmu.
» Wiaczanie: Uruchomi¢ silnik. B
» Nacisna¢ przetacznik ogrzewania szyby '
przedniej (1) u gory.
Lampka kontrolna (2) w przetaczniku $wieci
sie.
» Wytaczanie: Nacisna¢ przetacznik ogrzewa-
nia szyby przedniej (1) u dotu.
Lampka kontrolna (2) w przetaczniku gasnie.

© Ogrzewanie szyby przedniej zostaje auto-
matycznie wytaczone po uptywie ok. 15 minut
lub w chwili wytgczenia silnika.



Zasilanie napieciem H

Wytgcznik awaryjny za prawym nadkolem (przy- (@ Gniazdo 24 V 15 A (maks. 360 W)

ktad) @ Gniazdo 24V 15 A (360 W)

» Odchylié ostone (1) do gory. (® Gniazdo 12V 15 A (180 W)

» Wyciagna¢ trzpien stykowy (2) lub odchyli¢ Przy jednoczesnym korzystaniu z gniazd ) i 2)
trzpien stykowy 3 w gore. nalezy uwzglednié, ze tgczny pobdér mocy nie
Wszystkie odbiorniki pradu, za wyjatkiem moze przekraczaé 15 A (360 W).

tachografu, sg odtagczone od akumulatoréw.

Przywracanie zasilania napieciem

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce do oporu.

» Wcisnaé ostone (1) w doét, aby sie styszalnie
zablokowata.

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do
jazdy.
Wszystkie odbiorniki sg ponownie zasilane
pradem.

iejsce pracy kierowcy -

» Wiaczanie: Nacisnaé przetacznik (@) u gory.

_ Lampka kontrolna (&) w przetaczniku $wieci

sig.

G“'?Zda 12V/ 24 V w tablicy rozdziel-  » wytaczanie: Nacisnaé przetacznik ® u dotu.

czej Lampka kontrolna (8) w przetaczniku gasnie.

Pojazd moze by¢ wyposazony w 3 gniazda elek-

tryczne. Gniazdo 24 V przy skrzynce akumulato-
réw

r |

® Gniazdo 24 V 10 A (maks. 240 W)



u Porady praktyczne

Przetwornik napiecia Porady praktyczne

Syrena pneumatyczna/klakson

Wazne zasady bezpieczenstwa

H Przetwornik napiecia moze byé wykorzysty-
wany tylko do zasilania nizej wymienionego
wyposazenia. Do Zrédta napiecia 12 V nie
wolno podtaczaé zadnych innych urzadzen.
Jesli konieczne jest podtaczanie innych urza-
dzen, nalezy zwrdécic sie do fachowego ser-
wisu.

Przetwornik napiecia 12V/10 A

rowcy Il

@ Pojazd jest fabrycznie wyposazony w przetwor-

nik napiecia 12 V/10 A do zasilania instalacji » Wiaczanie syreny pneumatycznej: Nacis-
radia CB i/ lub urzgdzenia audio (radia) 12 V. na¢ przetacznik () u gory.
Po nacisnieciu przycisku klaksonu na prze-
Przetwornik napiecia 12V/15 A taczniku zespolonym, rozbrzmiewa syrena
pneumatyczna.

» Wytaczanie syreny pneumatycznej: Nacis-
na¢ przetacznik (@) u dotu.
Po naci$nieciu przycisku klaksonu na prze-
faczniku zespolonym, rozbrzmiewa klakson.

iejsce pracy ki

Popielniczka

Przycisk przetwornika napiecia 12 V

Wiaczony przetwornik napigcia zasila wspélnie
gniazdo 12 Viztagcze 12 V dodatkowych odbior-
nikéw prgdem o maksymalnym natezeniu 15 A.
» Witaczanie/ wytaczanie: Nacisng¢ przycisk
u gory.
Jesli lampka kontrolna w przycisku

Swieci sie, gniazda 12 V sg zasilane napie- )
ciem. Popielniczka w kabinie kroétkiej i Sredniej

» Otwieranie popielniczki: Ujaé popiel-
niczke (1) za uchwyt i wyciagnaé az do oporu
zgodnie z kierunkiem strzatki.

» Wyjmowanie popielniczki: Wcisna¢ blo-
kade (2), przytrzymac i catkowicie wyciagnaé
popielniczke (D).



Porady praktyczne H

Popielniczka w kabinie dtugiej/ Megaspace

» Otwieranie popielniczki: Ujac ostone (1) za
uchwyt i odchyli¢ w goére.

» Wyjmowanie wktadu: Unie$¢ wktad popiel-
niczki (2) z boku i wyjaé z mocowania.

Zapalniczka

/N\ OSTRZEZENIE

W przypadku dotkniecia goracego elementu

zapalniczki lub goracej oprawki mozna

dozna¢ poparzen.

Poza tym tatwopalne materiaty moga sie zapa-

lié,

« jesli goraca zapalniczka wypadnie

« np. gdy dzieci trzymaja przedmioty przy
goracej zapalniczce.

Istnieje ryzyko pozaru i obrazen!

Zapalniczke nalezy dotyka¢ zawsze za uch-

wyt. Nalezy zawsze zapewnié, aby dzieci nie

miaty dostepu do zapalniczki. Nie nalezy

pozostawiaé dzieci bez opieki w pojezdzie.

Podczas jazdy nalezy skoncentrowaé sie przede
wszystkich na sytuacji na drodze. Z zapalniczki
nalezy korzysta¢ wytacznie, gdy dopuszcza to
sytuacja na drodze.

» Otworzy¢ popielniczke ().
» Przekrecié¢ kluczyk w stacyjce w potozenie
radia.

» Wcisna¢ zapalniczke (.
Gdy spirala sie rozzarzy, zapalniczka automa-
tycznie wyskakuje.

Gniazdo 24 V z zapalniczka (1) mozna réwniez
wykorzystywaé do zasilania urzadzen o maksy-
malnej mocy do 100 W.

Czujnik dymu

Wskazéwki ogéine

Czujnik dymu alarmuje w przypadku pojawienia
sie dymu w kabinie kierowcy. Przyczyng alarmu
moga byé réwniez np. dym papieroséw, pyt lub
spaliny.

Czujnik dymu jest zamontowany nad drzwiami

kierowcy lub w suficie za miejscem kierowcy.

iejsce pracy kierowcy -



kierowcy -

iejsce pracy

NB2.25-2056-31

Czujnik dymu nad drzwiami kierowcy (przykfad)

Wytaczanie alarmu/ tymczasowe wyta-
czanie czujnika dymu

» Nacisnaé przycisk (.
Czujnik dymu zostaje wytgczony na ok.
20 minut; po uptywie tego czasu wtacza sie
automatycznie.

@ Gdy czujnik dymu jest wytaczony, co ok.
40 sekund stychaé krotki dzwiek.

Kontrola dziatania czujnika dymu

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku roztadowania baterii lub uszko-
dzenia czujnik dymu nie ostrzega przed nie-
bezpieczenstwem. Istnieje zagrozenie zycia!

Zalecamy sprawdzanie sprawnosci czujnika
dymu w regularnych odstepach czasu. Rozta-
dowang baterig nalezy niezwtocznie wymie-
nic.

Sprawno$¢ czujnika dymu nalezy sprawdzac¢ raz

w tygodniu.

» Nacisnaé przycisk (1) i przytrzymac.
Jesli czujnik dymu dziata sprawnie, stychaé
alarm. Naci$niecie przycisku powoduje wyta-
czenie czujnika dymu na ok. 20 minut.

Gdy bateria jest roztadowana, co ok. 40 sekund
stychac krétki dzwiek. Nalezy wowczas jak naj-
szybciej wymieni¢ baterig. W przeciwnym razie
dziatanie czujnika dymu nie bedzie zapewnione.

u Porady praktyczne

Wymiana baterii

Czujnik dymu jest zasilany baterig 9 V.

» Nacisnaé przycisk odblokowania (2) i wyjaé
czujnik dymu z uchwytu.

» Wymienic¢ baterie.
» Wiozy¢ czujnik dymu w uchwyt i zablokowaé.

Schowki

Wazne zasady bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku nieprawidtowego umieszczenia
przedmiotéw we wnetrzu pojazdu, moze doj$¢
do ich spadniecia lub przemieszczania sig, co
moze spowodowaé obrazenia pasazeréw. Ist-
nieje ryzyko obrazen, w szczegélnosci pod-
czas manewréw hamowania lub gwattownej
zmiany kierunku jazdy!

» Przedmioty nalezy zawsze umieszczaé w
taki sposéb, aby w takich lub podobnych
sytuacjach nie mogty sie przemieszczaé.

» Nalezy zawsze zapewnic¢, aby przedmioty
nie wystawaty ze schowkoéw, siatek na
bagaz lub siatek mocujacych.

« Zamykane schowki powinny pozostawaé
zamkniete podczas jazdy.

« Ciezkie, twarde, spiczaste, ostre, tamliwe
lub zbyt duze przedmioty nalezy zawsze
przewozi¢ w przestrzeni bagazowe;j.

/\ OSTRZEZENIE

Po przekroczeniu dopuszczalnego obcigzenia
schowka pokrywa moze nie utrzymaé przed-
miotéw znajdujacych sie w jego wnetrzu.
Przedmioty mogg zosta¢ wyrzucone ze
schowka i uderzyé pasazeréw. Istnieje ryzyko
obrazen, w szczeg6lno$ci podczas hamowa-
nia lub nagtej zmiany kierunku jazdy!

Nigdy nie wolno przekraczaé maksymalnie
dopuszczalnego obcigzenia schowka.



Maksymalne obcigzenia poszczegéinych
schowkéw wynosza:

« schowek nad szyba przednia z pokrywa:
8 kg

« schowek nad szyba przednig bez pokrywy:
4 kg

» schowek nad drzwiami: 2 kg

» schowek wysuwany: 30 kg

Schowki nad szyba przednia

Wysoka i dtuga kabina kierowcy/ kabina Megas-

pace

» Otwieranie: Scisngé zamek (@) i odchylié
pokrywe w gére.

» Zamykanie: Opusci¢ pokrywe i zablokowaé w
zamku.

Schowki i stolik pod t6zkiem

Przeglad

Schowki wysuwane

» Otwieranie: Odchyli¢ uchwyt @) lub @ w
goére i wyciggnaé schowek wysuwany do
oporu.

» Zamykanie: Odchyli¢ uchwyt @) lub ®) w
goére i wsunaé schowek wysuwany do oporu.

Stolik
/\ OSTRZEZENIE

W przypadku niezabezpieczenia lub niewys-
tarczajacego zabezpieczenia przedmiotéw,
bagazu lub tadunku moze doj$é do ich prze-
suwania sie, przewrécenia lub rozrzucenia, co
moze by¢ przyczyna obrazen pasazeréw. Ist-
nieje ryzyko obrazen, w szczegélnosci pod-
czas manewréw hamowania lub gwattownej
zmiany kierunku jazdy!

Przedmioty nalezy zawsze umieszczaé w taki
sposéb, aby nie mogty sie przemieszczaé.
Przed rozpoczeciem jazdy nalezy zabezpie-
czy¢ przedmioty, bagaz lub tadunek przed
przemieszczaniem sie lub przewrdceniem.

H Stolik jest dostosowany do obciazenia
maks. 12 kg. Wieksze obcigzenie moze spo-
wodowac uszkodzenie stolika.

Przed przystapieniem do jazdy nalezy uprzatnaé

wszystko ze stolika i zabezpieczy¢ luzne przed-

mioty w schowkach przed przemieszczaniem
sie.

» Rozktadanie: Wyciagnaé stolik za uchwyt (¥
pionowo w gore i roztozyé do przodu.

» Sktadanie: Odchyli¢ stolik do gory i pionowo
wsungé w dot.

Lodéwka

Wskazéwki dotyczace obstugi i ustawien
lodéwki znajduja sie w oddzielnej instrukcji
obstugi.

Porady praktyczne

iejsce pracy kierowcy -



Porady praktyczne

Lodéwka otwarta
@ Korek

Schowek przy wezgtowiu tézka

iejsce pracy kierowcy -

Schowek w dtugiej kabinie kierowcy
Schowek w kabinie Megaspace

_r‘; = =

» Otwieranie: Odchyli¢ pokrywe (1) do gory.

Schowki z pokrywami zewnetrznymi

Dostep do schowkéw jest mozliwy z zewnatrz,
po otworzeniu pokrywy zewnetrznej oraz od
wewnatrz, poprzez pokrywy pod tézkiem.

Po otworzeniu schowka wtgcza sie automatycz-
nie o$wietlenie schowka.

» Otwieranie: Pociggna¢ krétko uchwyt (1) i
puscié.
Pokrywa otwiera sie do oporu stawianego
przez zaczep zabezpieczajacy.

» Ponownie pociggnaé¢ uchwyt (.
Pokrywa zewnetrzna jest catkowicie odbloko-
wana.

» Odchyli¢ pokrywe do gory.
» Nacisnaé przegub zawiasu do goéry.
» Odchyli¢ pokrywe do dotu.
Przegub zawiasu zostanie zablokowany.



» Zamykanie: Unie$¢ lekko pokrywe.
Przegub zawiasu jest odblokowany.

» Opusci¢ pokrywe do dotu, aby styszalnie
zatrzasneta sie w zamku.

Zamki zewnetrznych schowkoéw nalezy regular-
nie smarowac, aby zapobiec ich korodowaniu.

Stolik sktadany

Wazne zasady bezpieczenstwa

Porady praktyczne H

Montaz sktadanego stolika

/N\ OSTRZEZENIE

W przypadku niezabezpieczenia lub niewys-
tarczajacego zabezpieczenia przedmiotéw,
bagazu lub tadunku moze dojs$¢ do ich prze-
suwania sie, przewrécenia lub rozrzucenia, co
moze by¢ przyczyna obrazen pasazeréw. Ist-
nieje ryzyko obrazen, w szczegélnosci pod-
czas manewréw hamowania lub gwattownej
zmiany kierunku jazdy!

Przedmioty nalezy zawsze umieszczaé w taki
sposéb, aby nie mogty sie przemieszczac.
Przed rozpoczeciem jazdy nalezy zabezpie-
czy¢ przedmioty, bagaz lub tadunek przed
przemieszczaniem si¢ lub przewréceniem.

/N\ OSTRZEZENIE

Jesli podczas jazdy stolik jest roztozony, pasa-
zerowie moga uderzy¢ sie o niego, zwtaszcza
przy gwattownym hamowaniu, raptownej
zmianie kierunku jazdy lub w razie wypadku.
Istnieje ryzyko obrazen!

Przed jazda nalezy zawsze ztozy¢ stolik.

/\ OSTRZEZENIE

Po przekroczeniu maksymalnego obcigzenia
stolika jego blat sktada sie raptownie. Istnieje
ryzyko obrazen!

Nigdy nie wolno przekraczaé maksymalnie
dopuszczalnego obcigzenia sktadanego sto-
lika.

Maksymalne obcigzenie stolika sktadanego
wynosi 15 kg.

Sktadany stolik znajduje sie pod t6zkiem po stro-
nie pasazera lub za fotelem kierowcy.

» Otworzyé schowek (I> strona 87).

» Wyjac torbe ze sktadanym stolikiem.

» Otworzy¢ torbe i wyjac stolik.

» Wsuna¢ stolik w prowadnice na tablicy roz-
dzielczej po stronie pasazera do oporu.

Rozktadanie i sktadanie stolika

ierowcy

k

iejsce pracy

@ Stolik sktadany
@ Przyciski odblokowania

» Rozktadanie: Odblokowaé stolik () i odchy-
li¢ w gbre, w potozenie poziome.
Stolik (¥ blokuje sie w potozeniu poziomym.

© W celu utatwienia wsiadania i wysiadania
stolik (1) mozna odchyli¢ w gére poza poto-
zenie poziome.

» Sktadanie: Nacisna¢ przyciski odblokowa-
nia (2), odchyli¢ stolik () w dét i zablokowac.

Demontaz sktadanego stolika

» Ztozy¢ stolik (D) w dot.

» Wyciagnaé stolik () z prowadnic.

» Wiozy¢ stolik (1) do torby i zamkna¢ torbe.
» Umiescié torbe ze stolikiem (@) w schowku.
» Zamknaé schowek.
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Uchwyty na napoje

W uchwyt wstawiac tylko pasujace pojemniki. W
przeciwnym razie pojemnik nie bgdzie skutecz-
nie umocowany i nap6j moze sie rozlac. Zale-
camy stosowanie zamykanych pojemnikéw,
zwtaszcza z gorgcymi napojami.

Ztacze pneumatyczne w kabinie kie-
rowcy

/\ OSTRZEZENIE

Czyszczenie wnetrza kabiny sprezonym
powietrzem powoduje podrywanie i zawiro-
wywanie pytu oraz innych zanieczyszczen.
Poderwane z podtogi czastki moga przedo-
staé sie do nosa, jamy ustnej, uszu oraz oczu,
powodujac podraznienia. Istnieje ryzyko obra-
zen!

Przed czyszczeniem wnetrza kabiny sprezo-
nym powietrzem nalezy zawsze zaktada¢ oku-
lary ochronne, maske chronigcg drogi odde-
chowe oraz nauszniki ochronne.

/\ OSTRZEZENIE

Ztacze pneumatyczne w kabinie kierowcy jest
podtaczone do wysokiego cis$nienia. Kierowa-
nie koncéwki pistoletu pneumatycznego na
siebie lub inne osoby moze doprowadzi¢ do
urazéw oczu, uszu i skéry. Istnieje ryzyko
obrazen!

Nie kierowaé pistoletu pneumatycznego na
wiasne ciato. Nie kierowaé pistoletu pneuma-
tycznego na inne osoby.

H Nie nalezy czyscié filtra powietrza za
pomoca pistoletu na sprezone powietrze.
Zabrudzony filtr powietrza nalezy wymienié.

Ztacze pneumatyczne znajduje sie na tylnej
$ciance konsoli fotela kierowcy.

(przyktad)

» Podtaczanie: Wcisnagé koncéwke elastycz-
nego przewodu w zfacze pneumatyczne (1) i
zablokowad.

» Odtaczanie: Wcisnaé koncéwke elastycz-
nego przewodu w zfagcze pneumatyczne (1) i
przytrzymac.

» Przesunaé pierscien zabezpieczajacy (2) do
przodu i przytrzymac.

» Wyciagnaé¢ koncéwke przewodu ze ztgcza (@).



Obstuga urzadzenia audio (radia)

Przetacznik urzadzenia audio

Panel przetacznikéw przy tézku

® Wiaczanie i wytagczanie urzadzenia
audio, zwiekszanie gto$nosci, ustawianie
stacji, przejscie do odtwarzania nastepnego
utworu, przewijanie

® Wiaczanie urzadzenia audio, zmniej-
szanie gto$nosci

Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia
audio

Urzadzenie audio mozna réwniez wigczac i wyta-
czaé poprzez jego wtasny panel obstugi, patrz
osobna instrukcja obstugi.

» Wiaczanie: Nacisna¢ przetacznik urzadzenia
audio na gorze lub na dole [E2].

» Wytaczanie: Nacisna¢ przetgcznik urzadze-
nia audio na dole [ E2 ].

Ustawianie gtosnosci

Za pomoca przyciskéw na kierownicy wie-
lofunkcyjnej
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Gtosnosé zwieksza sie.
Gto$no$é zmniejsza sie.
Jesli na wy$wietlaczu widaé [ @ ], nie mozna

regulowac¢ gtosnosci przyciskami na kierownicy
wielofunkcyjnej.

Za pomoca przetacznika w panelu obstugi
przy t6zku
» Nacisna¢ krétko przetacznik urzadzenia audio

na gorze [ &5 .

Gto$nosé zwieksza sie.
» Nacisna¢ krétko przetacznik urzadzenia audio

na dole [Z£].

Gto$nosé zmniejsza sie.

Obstuga radia

(D Zakres czestotliwo$ci i pozycja w pamieci
@ Znacznik komunikatu o ruchu drogowym
(tylko w przypadku RDS)

(® Czestotliwo$é lub nazwa stacji (tylko w przy-
padku RDS)

» Wiaczy¢ urzadzenie audio.

» Wybra¢ radio, patrz osobna instrukcja
obstugi.

© WmenuUstawienia moznawybraé sposéb
zmiany stacji radiowych (> strona 118).
Nowe stacje nalezy zapisywa¢ w pamieci
poprzez panel obstugi radia.
Radio mozna réwniez obstugiwaé w sposéb
tradycyjny.

Za pomoca przyciskéw na kierownicy wielo-

funkcyjnej

> Audio
» [& ][]  Ustawianie stacji radiowej

przez przeszukiwania pasma
lub z pamieci

Jesli aktywna jest funkcja Wyszukiwanie sta-
¢ji radiowych, radio przetacza sie na poprzed-
nig lub nastepna stacje w ustawionym zakresie
czestotliwosci.
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e omunibace

Jesli aktywna jest funkcja PamieC, radio przeta- | Telefon
cza sie na poprzednig lub nastepna stacje

radiowa zapisang w pamieci. Wskazéwki ogéine

Za pomoca przetacznika w panelu obstugi R

przy tézku /\ OSTRZEZENIE

» Nacisnaé przetacznik urzadzenia audio na Obstuga systemow informacyjnych i urzadzen
gorze [&5]. komunikacyjnych podczas jazdy odwraca
Radio wyszgkuje nastgpng §taCJQ W ustawio- uwage kierowcy od wydarzen na drodze. Poza
nym zakresie czestotliwoSci. tym mozna stracié kontrole nad pojazdem.

Istnieje ryzyko wypadku!
Obstuga odtwarzacza CD Z urzadzen tych nalezy korzystaé tylko wtedy,

gdy dopuszcza to sytuacja na drodze. Jesli tak
nie jest, zatrzymaé pojazd zgodnie z przepi-
sami o ruchu drogowym i wprowadzi¢ odpo-
wiednie dane w stojacym pojezdzie.

kierowcy -

Pojazd moze byé wyposazony we wbudowany
zestaw gtosnoméwiacy Bluetooth®. W celu uzyt-
kowania telefonu komérkowego z funkcja Blue-
tooth® poprzez zewnetrzng antene oraz tadowa-
nia go w pojezdzie, konieczny jest pasujacy do
telefonu uchwyt. Mozna go naby¢ w punktach
sprzedazy akcesoriéw Mercedes-Benz.
(® Aktualnie odtwarzana CD Telefon komérkowy mozna obstugiwaé za
@ Znacznik komunikatu o ruchu drogowym pomocg przyciskéw i na kierownicy
(tylko w przypadku RDS) wielofunkcyjnej (> strona 114).
(® Aktualnie odtwarzany utwér Podczas pofabrycznego montowania jednego z
» Wiaczy¢ urzagdzenie audio. wymienionych nizej urzadzen komunikacyjnych
nalezy przestrzega¢ warunkéw montazu Merce-
des-Benz:

iejsce pracy

» Wybra¢ odtwarzacz CD, patrz osobna instruk-
cja obstugi.

Za pomoca przyciskéw na kierownicy wielo-  * telefon komérkowy

funkcyjnej « radiostacja
« faks
> Podczas korzystania z urzadzer komunikacyj-
. nych nalezy przestrzega¢ przepiséw obowigzu-

> (o] Przetaczanie na nastepny jacych w danym kraju.

utwor
> [T Przetgczanie na poprzedni

utwor

Za pomocg przetacznika w panelu obstugi
przy t6zku

» Nacisna¢ przetacznik urzadzenia audio na
gorze [ &5 .
Odtwarzacz CD przetacza sie na nastepny
utwor.



Podtaczanie telefonu komérkowego do
zestawu gto§noméwiacego

>

o

3

' o
Przygotowanie do montazu telefonu komérkowego Q
(przyktad) ~

» Nasadzi¢ uchwyt telefonu komérkowego na
preinstalowany uchwyt (1) zestawu gto$no-
méwiacego.

© Szczegétowe wskazéwki - patrz instrukcja
obstugi instalacji telefonicznej. Jest ona dota-
czona do uchwytu telefonu komérkowego.

iejsce pracy



u Uktady klimatyzacji

Klimatyzacja -

Niniejsza instrukcja obstugi opisuje wszystkie
modele, elementy wyposazenia standardowego
i dodatkowego Panstwa pojazdu, ktére byty
dostepne w momencie zakonczenia jej redakcji.
Krajowe réznice sg mozliwe. Dlatego prosimy o
zwrécenie uwagi, ze Pafnstwa pojazd moze nie
by¢ wyposazony we wszystkie opisane funkcje.
Dotyczy to réwniez systemédw i funkcji zwiagza-
nych z bezpieczeAstwem.

Zachecamy do przeczytania informacji na temat
fachowych serwiséw (> strona 26).

Wskazéwki ogélne

H Klimatyzacje nalezy wtgczaé co najmniej raz
w miesigcu, aby dziatata przez ok. 10 minut. W
przeciwnym razie moze doj$é do uszkodzenia
sprezarki uktadu klimatyzaciji.

Przy wprowadzaniu ustawien zalecamy prze-
strzeganie wskazéwek zamieszczonych na
nastepnych stronach. W przeciwnym razie moze
doj$¢ do zaparowania szyb.

Uktad klimatyzacji/ automatycznej klimatyzacji
reguluje temperature oraz wilgotno$¢ we wne-
trzu i oczyszcza powietrze z niepozadanych
zanieczyszczen.

Ogrzewanie/ klimatyzacja/ automatyczna kli-
matyzacja dziata tylko przy wtaczonym silniku.
W celu zapewnienia optymalnej skutecznosci
dziatania nalezy zamkna¢

« szyby boczne

» okno dachowe

« dach podnoszony
o luk dachowy

@ Latem warto przed jazda krétko przewie-
trzy¢ wnetrze pojazdu. W celu szybszego
schtodzenia wtaczy¢ klimatyzacje/ automa-
tyczna klimatyzacje i na krétko uruchomié
tryb cyrkulacji powietrza. Przyspieszy to
schtodzenie wnetrza do ustawionej tempera-
tury.

© Zamontowany filtr w duzym stopniu elimi-
nuje kurz, pytki roélin oraz nieprzyjemne zapa-
chy. Zanieczyszczony filtr ogranicza ilo$é
powietrza doprowadzanego do wnetrza.
Okresy migdzy wymianami filtra sa zalezne od
warunkdéw, w jakich pojazd jest uzytkowany.

Moga by¢ krotsze, niz podano w ksigzce ser-
wisowej.

Uktady klimatyzacji

Panel obstugi klimatyzacji

Ogrzewanie i wentylacja z/bez klimatyzacji

@ Przetacznik dmuchawy

(@ Przetacznik rozdziatu nawiewu, $wieze
powietrze /cyrkulacja

(® Lampka kontrolna trybu cyrkulacji powie-
trza

® Regulator temperatury
(® Lampka kontrolna klimatyzacji
(® Przetacznik klimatyzacji



Uktady klimatyzacji H
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Ogrzewanie i wentylacja z automatyczna klimaty- ~ (® Przetgcznik dmuchawy ]
zacjg (® Regulator temperatury £
@ Przetgcznik dmuchawy =
(@ Przetacznik rozdziatu nawiewu, $wieze Y
powietrze /cyrkulacja Ogrzewanie dodatkowe
(® Lampka kontrolna trybu cyrkulacji powie- :
trza

@® Regulator temperatury
(® Lampka kontrolna klimatyzacji
(® Przetacznik klimatyzacji

Klimatyzacja postojowa

o
(D Przetacznik ogrzewania dodatkowego

(@ Lampka kontrolna ogrzewania dodatko-
wego

(® Lampka kontrolna tadowania zasobnika
zimna

(@ Przetacznik tadowania zasobnika zimna



u Obstuga klimatyzacji

J

Klimatyzac

Panel przetacznikéw nad szyba przednia (przyktad)

(D Przetacznik ogrzewania dodatkowego

(@ Lampka kontrolna ogrzewania dodatko-
wego

(® Przetacznik szybkiego dostepu do menu
Ogrzewanie dodatkowe

© W zaleznosci od wersji pojazdu przetgcznik
znajduje sie w panelu przetacznikéw nad
szybga przednig lub na tablicy rozdzielcze;j.

Obstuga klimatyzacji

Wiaczanie i wytaczanie klimatyzacji

Wskazéwki ogdine

Na przyktadzie klimatyzacji

@ Przetacznik dmuchawy

@ Przetacznik rozdziatu nawiewu, Swieze
powietrze /cyrkulacja

(® Lampka kontrolna trybu cyrkulacji powie-
trza

® Regulator temperatury

(® Lampka kontrolna klimatyzacji

(® Przetacznik klimatyzacji

Wytaczenie dmuchawy powoduje odciecie
doptywu i wytgczenie cyrkulacji powietrza. Takie
ustawienie nalezy wybierac tylko na krétko. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do zaparowania
szyb.

Wiaczanie i wytagczanie wentylacji

» Witaczanie: Ustawi¢ przetacznik dmu-
chawy (1) w potozeniu od 1 do 4 lub na AUTO.
W potozeniu AUTO automatyczna klimatyza-
cja samoczynnie steruje stopniami pracy
dmuchawy od 1 do 4.

» Wytaczanie: Przekrecié przetagcznik dmu-
chawy (1) w potozenie 0.

Witaczanie i wytaczanie ogrzewania

Ogrzewanie mozna wytaczaé w pojazdach bez

automatycznej klimatyzacji.

» Wiaczanie: Przekreci¢ regulator tempera-
tury (@ w prawo, w zadane potozenie.

» Wytaczanie: Przekreci¢ regulator tempera-
tury (@ w lewo do oporu.

Wiaczanie i wytaczanie klimatyzacji

» Uruchomi¢ silnik.

W pojazdach z klimatyzacja:

» Wiaczanie: Nacisngé przetacznik klimatyza-
cji (& u gory.
Lampka kontrolna klimatyzacji (5) w przetacz-
niku $wieci sie.

» Wytaczanie: Nacisnaé przetacznik klimaty-
zacji (6) u dotu.
Lampka kontrolna klimatyzacji (5) w przetacz-
niku gasnie.

W pojazdach z automatyczna klimatyzacja:

» Wiaczanie: Nacisngé przetacznik klimatyza-
cji (& w potozenie $rodkowe.
Lampka kontrolna klimatyzacji (5) w przetacz-
niku gasnie.

» Wytaczanie: Nacisna¢ przetacznik klimaty-
zacji (6) u gory.
Lampka kontrolna klimatyzacji (5) w przetacz-
niku $wieci sie.



Reczne sterowanie klimatyzacja

Ustawianie temperatury

NB3.00-2173-31

[A] Regulator temperatury w pojazdach z auto-
matyczng klimatyzacja

Regulator temperatury w pojazdach bez
automatycznej klimatyzacji

Mercedes-Benz zaleca ustawiaé temperature
miedzy 20 a 23 °C. Jako ustawienie podstawowe
nalezy przyjaé 22 °C, podczas upatéw 25 °C.

» Ustawi¢ regulator temperatury wedtug
potrzeb.

Ustawianie rozdziatu nawiewu

[A] Przetacznik rozdziatu nawiewu w pojazdach
z automatyczng klimatyzacja

Przetacznik rozdziatu nawiewu pojazdach
bez automatycznej klimatyzacji

Nawiew na szybe przednig i szyby boczne

Nawiew na szybe przednia.

Nawiew na szybe przednig i do wnek na

nogi

Nawiew do wnek na nogi i na szyby

boczne.

1 [k

Obstuga klimatyzacji

Nawiew do wnetrza pojazdu i na szyby
boczne.

Tryb automatyczny.

» Przekreci¢ przetacznik rozdziatu nawiewu w
odpowiednie potozenie.

Dysze wentylacyjne
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Dysza wentylacyjna przy lewych drzwiach (przy-
ktad)

» Nie zastaniaé dysz wentylacyjnych, aby
nawiew powietrza mégt nastepowac bez prze-
szkéd.

» Otwieranie: Przekrecic¢ pokretto (2 w gore
lub na zewnatrz.

» Zamykanie: Przekrecic pokretto (2) w dét lub
do wewnatrz.

» Ustawianie: Skierowaé dysze wentylacyjna
za uchwyt (1) w zadanym kierunku.



u Obstuga klimatyzacji

Klimatyzacja -

Ustawienia

Osuszanie powietrza wewnatrz

Na przyktadzie klimatyzacji

(@ Przetacznik dmuchawy

(@ Przetacznik rozdziatu nawiewu, $wieze
powietrze /cyrkulacja

(® Lampka kontrolna trybu cyrkulacji powie-
trza

® Regulator temperatury
(® Lampka kontrolna klimatyzacji
(® Przetacznik klimatyzacji

Odszranianie szyby przedniej

Funkcja odszraniania powinna byé wigczona

tylko do chwili oczyszczenia szyby przedniej.

» Zamknaé Srodkowe dysze wentylacyjne.

» Skierowa¢ dysze wentylacyjne przy drzwiach
na szyby boczne.

» Pojazd bez automatycznej klimatyzacji: usta-
wié przetacznik dmuchawy (1), przetacznik
rozdziatu nawiewu (2) i regulator tempera-
tury @ na [Sw .

» Pojazd z automatyczng klimatyzacja: ustawié¢
przetacznik dmuchawy (1) na AUTO.

» Ustawié¢ przetacznik rozdziatu nawiewu (2) na

» Przekrecic regulator temperatury (4) catkowi-
cie w prawo.

Po wytaczeniu klimatyzacji doprowadzane do

wnetrza powietrze nie jest chtodzone (przy

wysokiej temperaturze otoczenia) ani osuszane.

W zwiagzku z tym zalecamy wytaczaé klimatyza-

cje tylko na krétko. W przeciwnym razie docho-

dzi do szybszego zaparowywania szyb.

» Ustawi¢ przetacznik dmuchawy (1) wedtug
potrzeb.

» Ustawi¢ przetacznik rozdziatu nawiewu (2) na

» Nacisnaé przetacznik klimatyzacji (6) u gory.
Lampka kontrolna klimatyzacji (5) w przetacz-
niku $wieci sie.

» Ustawic regulator temperatury @) na [<w].

Tryb cyrkulacji powietrza

Po witaczeniu cyrkulacji powietrza moze doj$é
do szybszego zaparowywania szyb, szczeg6lnie
przy niskiej temperaturze otoczenia. Tryb cyr-
kulacji nalezy wtaczac tylko na krétko.

W przypadku pytu lub nieprzyjemnych zapachéw
z zewnatrz nalezy wtgczy¢ tryb cyrkulacji powie-
trza.

Automatyczna klimatyzacja dysponuje trybem
automatycznym i recznym. Aktywny jest zawsze
tryb automatycznego wtaczania cyrkulacji
powietrza. Dzieki tej funkcji cyrkulacja powie-
trza wigcza si¢ i wytagcza samoczynnie, w zalez-
nosci od stezenia tlenku wegla i azotu w dopro-
wadzanym z zewnatrz powietrzu.

» Zamkna¢ luk dachowy, dach podnoszony lub
okno dachowe.

» Wiaczanie: Nacisng¢ przetacznik rozdziatu
nawiewu (2.
Lampka kontrolna trybu cyrkulacji powietrza
® $wieci sie.

» Wytaczanie: Ponownie nacisngé przetacznik
rozdziatu nawiewu (2).
Lampka kontrolna trybu cyrkulacji powietrza
® gasnie.



Automatyczne sterowanie klimatyza-
cja

Ogrzewanie i wentylacja z automatyczng klimaty-

zacja

(@ Przetacznik dmuchawy

(@ Przetacznik rozdziatu nawiewu, $wieze
powietrze /cyrkulacja

(® Lampka kontrolna trybu cyrkulacji powie-
trza

@ Regulator temperatury
(® Lampka kontrolna klimatyzacji
(©® Przetacznik klimatyzacji

W pojeZdzie wyposazonym w automatyczna kli-
matyzacje tryb automatyczny mozna wtgczyé
lub wytaczy¢. Automatyczna klimatyzacja samo-
czynnie reguluje rozdziat nawiewu i steruje
praca dmuchawy w zaleznosci od ustawionej
temperatury Chtodzenie z osuszaniem powie-
trza jest wiaczone.

» Przekrecié regulator temperatury () na
zadang temperature.

» Przekrecié przetacznik dmuchawy (@) i prze-
tacznik rozdziatu nawiewu (2) w potozenie
AUTO.

Automatyczna klimatyzacja samoczynnie
reguluje rozdziat nawiewu i steruje praca
dmuchawy.

Klimatyzacja postojowa

Wskazéwki ogéine

Gdy zasobnik zimna jest natadowany, klimaty-
zacja postojowa moze chtodzié wnetrze kabiny
bez potrzeby uruchamiania silnika. Zapewnia to
chtodzenie réwniez podczas przerw lub dtuz-
szego wypoczynku. Po catkowitym natadowaniu
zasobnika zimna klimatyzacja postojowa moze
dziata¢ maksymalnie przez 8 godzin.

tadowanie zasobnika zimna

H Podczas tadowania zasobnika zimna przez
ponad 8 godzin moga powstawac skropliny. W
razie niedostatecznego osuszania osadzanie
sie wilgoci moze sprzyjaé rozwijaniu sie grzy-
béw plesniowych.

» Wiaczanie: Uruchomic silnik.

» Nacisnaé przetacznik tadowania zasobnika
zimna (2) u dotu.

Lampka kontrolna (1) w przetgczniku tadowa-
nia zasobnika zimna (2) $wieci sig.

» Zasobnik zimna powinien by¢ tadowany, w
zalezno$ci od temperatury otoczenia, przez 4
do 8 godzin.

» Wytaczanie: Ustawi¢ przetacznik tadowania
zasobnika zimna (2) w potozeniu $rodkowym.
Lampka kontrolna (1) w przetgczniku tadowa-
nia zasobnika zimna (2) gasnie.

Obstuga klimatyzacji H

Klimatyzacja



Klimatyzacja -

© Zaciagniecie zastonek zmniejsza nagrzewa-
nie sie wnetrza kabiny i klimatyzacja posto-
jowa dziata skuteczniej.
Podczas korzystania z 6zka mozna dodat-
kowo zwiekszyé skuteczno$é dziatania klima-
tyzacji postojowej przez zasuniecie zastonek
przed t6zkiem.
Na czas przerw lub dtuzszego odpoczynku
zalecamy ustawienie przetagcznika dmuchawy
(® w potozenie AUTO. Zapobiega to zbyt
mocnemu schtodzeniu wnetrza.

» Tryb automatyczny: Przekreci¢ przetacznik
dmuchawy (3) w potozenie AUTO.
Lampka kontrolna w zestawie
wskaznikéw $wieci sie. Dmuchawa jest usta-
wiona na najnizszy stopien pracy.

» Za pomoca regulatora temperatury (2) usta-
wi¢ zadana temperature.
Whnetrze kabiny jest chtodzone do ustawionej
temperatury.

@ Dmuchawa moze sie okresowo wytgczaé.

» Tryb manualny: Przekrecié przetacznik dmu-
chawy (3 w potozenie 2 lub 3.
Lampka kontrolna w zestawie
wskaznikéw $wieci sie. W potozeniu 2 usta-
wiony jest $redni stopien pracy dmuchawy, w
potozeniu 3 najwyzszy.

m Obstuga klimatyzacji

Witaczanie i wytaczanie klimatyzaciji
postojowej

Whnetrze kabiny jest chtodzone niezaleznie od
ustawienia regulatora temperatury (3).

» Wytaczanie klimatyzacji postojowej: Prze-
kreci¢ przetacznik dmuchawy (3) w potozenie

Lampka kontrolna w zestawie
wskaznikdw gasnie i dmuchawa wytacza sie.

Ogrzewanie dodatkowe

Wazne zasady bezpieczenistwa

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Wskutek zablokowania wylotu rury wydecho-
wej lub braku wystarczajacej wentylacji do
wnetrza pojazdu moga przedostawac sie spa-
liny, zawierajace m. in. trujacy tlenek wegla.
Jest to mozliwe np. w zamknietych pomie-
szczeniach lub w sytuacji, gdy pojazd ugrzez-
nie w gtebokim $niegu. Istnieje zagrozenie dla
zycial

W zamknigtych pomieszczeniach bez wycig-
géw wentylacyjnych, np. w garazu nalezy
wytaczy¢ dodatkowe ogrzewanie. Jedli pojazd
utknie w gtebokim $niegu i dziatanie dodatko-
wego ogrzewania jest konieczne, nalezy usu-
nac $nieg z obszaru wokot pojazdu, zwtaszcza
przy koncéwce rury wydechowej. Otworzyé
okno po stronie odwréconej od wiatru, aby
zapewni¢ wystarczajacy doptyw Swiezego
powietrza do wnetrza.

/\ OSTRZEZENIE

Gdy dodatkowe ogrzewanie jest wigczone z
nawiewu w tylnej sciance skrzynki fotela kie-
rowcy moze wydobywac sie bardzo gorace
powietrze. Dlatego w bezposrednim sasiedz-
twie nawiewu moze dojs$¢ do oparzen. Istnieje
ryzyko obrazen!

Nalezy zawsze zapewniac, aby wszyscy pasa-
zerowie zachowywali wystarczajaca odleg-
to$¢ od nawiewu.

Podczas przewozenia niebezpiecznych tadun-
koéw nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepi-
séw bezpieczenstwa. Przedmioty umieszczaé
zawsze w wystarczajacej odlegtosci od nawiewu
dodatkowego ogrzewania.



Obstuga klimatyzacji m

Dodatkowe ogrzewanie funkcjonuje niezaleznie [l Do zasilania dodatkowego ogrzewania

od silnika i uzupetnia dziatanie seryjnego ogrze- nalezy stosowaé wytgcznie konwencjonalny
wania pojazdu. olej napedowy, Zastosowanie paliwa FAME
Pojazd moze by¢ wyposazony albo w dodatkowe (100%) lub mieszanki takiego paliwa z kon-
ogrzewanie wodne, albo powietrzne. wencjonalnym olejem napedowym (udziat

FAME powyzej 10%) jest niedopuszczalne,
poniewaz powoduje zaktécenia dziatania.

W celu korzystania z dodatkowego ogrzewa-
nia konieczny jest dodatkowy zbiornik na olej

Dodatkowe ogrzewanie mozna wykorzystywaé

« do ogrzania wnetrza pojazdu i odszronienia
szyb przed jazda

» w celu tatwiejszego uruchamiania silnika przy napedowy, jesli pojazd
wngg) temperaturach (tylko ogrzewanie « jest eksploatowany na paliwie FAME

. . « jest eksploatowany na konwencjonalnym
do podgrzania p’fy.nu gh’rod.zq.cego. J.ESt to. oleju napedowym z domieszka powyzej
korzystne dla silnika i zmniejsza tez zuzycie 10% paliwa FAME

paliwa (tylko ogrzewanie wodne).

« przy niskiej temperaturze otoczenia, w celu
wspomagania uktadu ogrzewania (podczas
pracy silnika).

Przed wtaczeniem

Wymuszone wytaczanie
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W pojazdach przystosowanych do transportu
niebezpiecznych tadunkéw konieczne jest wyta-
czenie nagrzewnicy przed wjazdem w strefe
zagrozenia (np. przed brama rafinerii).
Nagrzewnica zostaje automatycznie wytgczona
w chwili wytaczenia silnika lub wtaczenia przy-
stawki odbioru mocy.

Po wytaczeniu dmuchawa pracuje jeszcze przez
maks. 40 sekund (faza wybiegu).

H Przy wtagczonym ogrzewaniu dodatkowym
nalezy wytacznik awaryjny uruchamiac tylko
w razie niebezpieczenstwa. Natychmiastowe
wytaczenie nagrzewnicy, bez fazy pracy na
wybiegu, moze spowodowac jej uszkodzenie.

Panel przetacznikéw na Scianie bocznej nad t6z-
kiem (przyktad)

Paliwa

I Jesli dodatkowe ogrzewanie nie jest urucha-
miane przez dtuzszy czas, na skutek oddzia-
tywania ciepta i wody kondensacyjnej w jego
uktadzie paliwowym moga utworzy¢ sie
osady. Zjawisko to zaktéca poprawne dziata-
nie dodatkowego ogrzewania. Przed ponow-
nym uruchomieniem dodatkowego ogrzewa-
nia nalezy zleci¢ jego sprawdzenie i ewen-
tualne prace naprawcze w fachowym serwi-
sie.

N54. 25987 1

H Dodatkowe ogrzewanie nalezy wtaczaé co o )
najmniej raz w miesigcu, aby dziatato przez Panel przetacznikéw nad szyba przednig (przyktad)
ok. 10 minut. W przeciwnym razie dodatkowe
ogrzewanie moze zostaé uszkodzone.
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Klimatyzacja -

» Dysze wentylacyjne: Nie zastania¢ dysz
wentylacyjnych, aby nawiew powietrza mégt
nastepowac bez przeszkdd.

» Otworzyé dysze wentylacyjne przy drzwiach i
skierowaé je do wnetrza kabiny.

» Otworzyé Srodkowe dysze wentylacyjne i
skierowaé je nieco w dét.

» Przetacznik rozdziatu nawiewu: Wytgczyé
tryb cyrkulacji powietrza.

» Ustawi¢ przetacznik rozdziatu nawiewu w
potozeniu [ v ].

» Ustawianie temperatury: Przekreci¢ klu-
czyk w stacyjce w potozenie zasilania radia
lub w potozenie do jazdy.

» Nacisnaé przycisk (3) u dotu.

» Naciska¢ przycisk [ <> ] lub [ <> ] na kierow-
nicy wielofunkcyjnej, az na wyswietlaczu
pojawi sie Ogrzewanie dodatkowe/ Usta-
wianie temperatury inp. Temperatura:
22 °C.

» Za pomoca przycisku lub [ — ] na kie-
rownicy ustawié¢ zadang temperature.

@ W przypadku préby ustawienia temperatury
powyzej 28 °C na wyswietlaczu widaé Tem-
peratura: maks..

Rzeczywista temperatura w kabinie moze
nieco odbiegaé od wartosci przedstawianej
na wyswietlaczu.

Zmiana czasu ogrzewania/ czasu pracy na
wybiegu powoduje analogiczng zmiane we
wszystkich trybach dziatania.

Tryb natychmiastowego ogrzewania

Czas ogrzewania mozna ustawiaé w zakresie od
0:05 h do 2:00 h.

» Wiaczanie: Przekrecié kluczyk w lewo do
oporu lub wyja¢ ze stacyjki.

» Nacisnaé przycisk (1) u gory.

Lampka kontrolna (2) w przycisku $wieci sie.
Na wys$wietlaczu przez chwile wida¢ Ogrze-
wanie dodatkowe i np. Temperatura:

22 °C/ Czas ogrzewania:00:50 h.

» Ustawianie czasu ogrzewania: Nacisng¢
przycisk 3 u dotu.

» Naciska¢ przycisk [ £ ] lub [<7] na kierow-
nicy wielofunkcyjnej, az na wyswietlaczu
pojawi sie Ustawianie czasu ogrzewaniai
np. Czas ogrzewania: 01:30 h.

» Za pomoca przycisku lub [ =] na kie-
rownicy ustawi¢ zadany czas ogrzewania.

» Wytaczanie: Nacisna¢ ponownie przycisk (1)
u gory.
Lampka kontrolna (2) w przycisku gasnie. Na
wyswietlaczu przez chwile widaé Ogrzewa-
nie dodatkowe wytaczone.

Tryb ogrzewania ciaggtego

» Wiaczanie: Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w
potozenie zasilania radia lub w potozenie do
jazdy.

» Nacisnaé przycisk (¥) u gory.

Lampka kontrolna (2) w przycisku $wieci sie.
Na wys$wietlaczu przez chwile widaé komuni-
kat Tryb ogrzewania ciagtego.

Jesli kluczyk zostanie przekrecony w lewo do
oporu lub wyjety ze stacyjki, ogrzewanie dodat-
kowe przechodzi w faze pracy na wybiegu. Na
wyswietlaczu widac przez chwile np. Praca po
wytaczeniu 02:00 h.

» Ustawianie czasu pracy na wybiegu: Gdy
na wyswietlaczu widoczny jest czas pracy po
wytaczeniu, nacisnaé przycisk (3) u dotu.

» Naciska¢ przycisk [ <> ] lub [ <> ] na kierow-
nicy, az na wyswietlaczu pojawi sie Ogrze-
wanie dodatkowe inp. Czas pracy po
wytaczeniu: 02:00 h.

» Za pomoca przycisku lub [ =] na kie-
rownicy ustawi¢ zadany czas pracy na
wybiegu.

» Wytaczanie pracy na wybiegu: Ponownie
przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie
zasilania radia lub w potozenie do jazdy.
Aktywny jest ponownie tryb ogrzewania cigg-
fego.

» Wytaczanie ogrzewania ciggtego: Nacisnaé
ponownie przycisk (1) u gory.

Lampka kontrolna (2) w przycisku gasnie. Na
wyswietlaczu przez chwile widaé¢ Ogrzewa-
nie dodatkowe wytaczone.

Programator

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Po zaprogramowaniu czasu wigczania dodat-

kowe ogrzewanie wiacza sie automatycznie.

« Jedli wystarczajaca wentylacja nie jest
zapewniona, moze doj$¢ do nagromadzenia
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sie toksycznych spalin, zawierajgcych tle- »> Za pomoca przycisku lub [ =] na kie-

nek wegla. Dochodzi do tego np. w rownicy ustawi¢ zadang minute.
zamknietych pomieszczeniach. Istnieje > Nacisnac przycisk na kierownicy wielo-

senie dla 2vcial funkcyjnej.
zagrozenie dla zycla: Nastepuje zapisanie ustawienia w odpowied-
« Jesli w poblizu znajduja sie tatwopalne niej pozycji pamieci i wyjscie z podmenu.

materiaty, moze dojs$¢ do pozaru i wybuchu!
Po zaparkowaniu pojazdu w takich lub pod-
obnych warunkach nalezy zawsze deaktywo-
waé zaprogramowane czasy wtgczania.

@ Wigczanie ogrzewania przez programator
jest mozliwe tylko w pojazdach bez wyposa-
zenia dostosowanego do transportu niebez-
piecznych tadunkéw.

Ustawienia programatora mozna wprowadzaé

takze po wyjeciu kluczyka ze stacyjki.

W trakcie dziatania dodatkowego ogrzewania

nie mozna zaprogramowaé wtaczania.

Wprowadzone ustawienie powoduje tylko jed-

nokrotne wigczenie dodatkowego ogrzewania.

Jesli po uptywie ustawionego czasu ogrzewanie

dodatkowe ma pozostaé wtaczone, nalezy je

ponownie zaprogramowacé lub wiaczy¢ tryb
ogrzewania natychmiastowego.

» Aktywacja zaprogramowanego czasu:
Nacisna¢ przycisk (3) u dotu.

» Naciskaé przycisk [ <> ] lub [ ] na kierow-
nicy wielofunkcyjnej, az na wyséwietlaczu
pojawi sie Ogrzewanie dodatkowe i Pro-
gramowanie pamieci.

» Naciskaé przycisk lub [ =] na kierow-
nicy wielofunkcyjnej, az na wys$wietlaczu
pojawi sie Preselekcja: Wytaczy¢, Pre-
selekcja: 1lubPreselekcja: 2.

» Jesli ustawienie nie jest wprowadzane,
wybraé Preselekcja: Wytaczyc.
Nastepuje wyjécie z podmenu bez wprowa-
dzania czasu wiaczenia.
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» Programowanie czasu witaczania: Wybrac
Preselekcja: 1lub Preselekcja: 2.

» Ustawianie dnia tygodnia: nacisngé przycisk
[ & ] na kierownicy wielofunkcyjnej.

» Za pomoca przycisku lub [ =] na kie-
rownicy ustawi¢ zadany dzien tygodnia.

» Ustawianie godziny: nacisnaé przycisk [ £ |
na kierownicy wielofunkcyjnej.

» Za pomoca przycisku lub [ =] na kie-
rownicy ustawi¢ zadang godzine.

» Ustawianie minuty: nacisna¢ przycisk [ £ |
na kierownicy wielofunkcyjnej.
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Komputer poktadowy i wska

Warto wiedzie¢

Niniejsza instrukcja obstugi opisuje wszystkie
modele, elementy wyposazenia standardowego
i dodatkowego Panstwa pojazdu, ktére byty
dostepne w momencie zakonczenia jej redakcji.
Krajowe réznice sg mozliwe. Dlatego prosimy o
zwrécenie uwagi, ze Panstwa pojazd moze nie
by¢ wyposazony we wszystkie opisane funkcje.
Dotyczy to réwniez systemédw i funkcji zwiagza-
nych z bezpieczenstwem.

Zachecamy do przeczytania informacji na temat
fachowych serwiséw (> strona 26).

Zestaw wskaznikow

Wazne zasady bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Sieganie do przyciskéw poprzez kierownice w
trakcie jazdy moze spowodowa¢ utrate kon-
troli nad pojazdem. Istnieje ryzyko wypadku i
obrazen!

Z funkcji przyciskéw korzysta¢ wytacznie pod-
czas postoju pojazdu. W trakcie jazdy nie
przektadaé reki przez kierownice.

/\ OSTRZEZENIE

Jesli doszto do awarii zestawu wskaznikéw lub
jesli wystepuje usterka, kierowca moze nie
rozpoznaé ograniczen dziatania waznych sys-
temoéw bezpieczenstwa. Bezpieczenstwo eks-
ploatacji pojazdu moze nie byé zapewnione.
Istnieje ryzyko wypadku!

Jecha¢ ostroznie dalej. Niezwtocznie zlecié
kontrole pojazdu w fachowym serwisie.

Komputer poktadowy poprzez wyswietlacz
przedstawia komunikaty i ostrzezenia okreslo-
nych uktadéw. Nalezy zawsze zwracaé uwage na
bezpieczenstwo uzytkowania pojazdu. W prze-
ciwnym razie moze doj$é do wypadku. Je$li stan
pojazdu wyklucza bezpieczne uzytkowanie,
nalezy natychmiast zatrzymacé sig w dozwolo-
nym miejscu.

M Zestaw wskaznikow

Obrotomierz

Przeglad

Obrotomierz wskazuje predko$é obrotowa sil-
nika.

M54.32-2424-31

Obrotomierz (przyktad)

(® Zakres ekonomiczny (zielony)

(@ Zakres dziatania hamulca silnikowego (z6tty)

(® Zakres nadmiernej predko$ci obrotowej
(czerwony)

® Ekonomizer (zielony pasek diodowy)

H Po przekroczeniu maksymalnie dopuszczal-
nej predkosci obrotowej stychaé brzeczyk
ostrzegawczy.

Nie nalezy jezdzié, wzgl. zmieniaé biegéw kie-
rujgc sie stuchem, lecz obserwowaé wskaza-
nia obrotomierza.

Nie doprowadza¢ silnika do nadmiernej pred-
kosci obrotowej, oznaczonej w obrotomierzu
na czerwono. Skutkiem moze byé uszkodze-
nie silnika.

Podczas jazdy obserwowaé wskazania obroto-
mierza i utrzymywaé predkos$¢ obrotowg w
zakresie ekonomicznym (3.

Na zjazdach ze wzniesief zwracaé uwage, aby
nie doszto do nadmiernego wzrostu predkosci
obrotowej silnika (czerwony zakres w obroto-
mierzu) .

Predko$¢ obrotowa biegu jatowego jest regulo-
wana automatycznie, w zalezno$ci od tempera-
tury ptynu chtodzacego.

Predko$¢ obrotowa biegu jatowego mozna usta-
wiaé (> strona 199).



Podczas postoju pojazdu z uruchomionym silni-
kiem i wigczonym potozeniem neutralnym
skrzyni biegéw silnik z opéZznieniem reaguje na
weciskanie pedatu gazu.

Ekonomizer

Pojazdy z mechaniczng skrzynig biegéw lub
mechanizmem zmiany biegéw Telligent® sg
wyposazone w ekonomizer.

Ekonomizer jest aktywny przy predkosci powy-
zej 20 km/h i sygnalizuje najkorzystniejszg pod
wzgledem zuzycia paliwa predko$é obrotowa
silnika.

Ekonomizer wigcza sie, gdy podczas jazdy ze
statg predkos$cia wtaczony bieg przy aktualnej
predkosci obrotowej silnika powoduje zbyt duze
spalanie.

Gdy predkos¢ obrotowa silnika znajduje sie w
zakresie ekonomicznym i aktywny jest tryb
automatyczny skrzyni biegéw, ekonomizer nie
wiacza sie.

Ekonomizer wytacza sie, gdy

o silnik pracuje przez 2 sekundy w wyswietla-
nym zakresie predkoéci obrotowej
* wymagana jest wysoka moc silnika

« pedat sprzegta zostanie wcisniety na ponad
5 sekund

« skrzynia biegéw zostanie przetaczona na
ponad 5 sekund w potozenie neutralne.

Wskaznik poziomu paliwa/AdBlue®

Sprawdzanie poziomu paliwa i AdBlue®

N54.30-8859-31

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do
jazdy.

» Sprawdzié¢ poziom paliwa na wskazniku
poziomu paliwa (D).

» Sprawdzi¢ poziom AdBlue® na wskazniku
poziomu AdBlue® (2).

Wskaznik poziomu paliwa

Gdy poziom paliwa spadnie do ok. 14 % pojem-
nosci zbiornika, na wy$wietlaczu pojawi sie

[ W |- Jednoczes$nie wskaznik statusu $wieci sie
na z6tto.

© W menu Komputer poktadowy mozna
sprawdzi¢ zasieg pojazdu (> strona 114).

Wskaznik AdBlue®

Czynnik redukujacy AdBlue® jest konieczny do
zZmniejszania poziomu emisji zanieczyszczen
emitowanych przez silnik.

Wskaznik poziomu AdBlue® (2) sygnalizuje
poziom czynnika AdBlue® jedynie w przyblize-
niu. Poziom AdBlue® jest przedstawiany w for-
mie 4 niebieskich segmentéw w zestawie
wskaznikéw.

© W menu Infor. kontrolne mozna spraw-
dzi¢ poziom AdBlue® w litrach
(> strona 112).

Zestaw wskaznikow m

Komputer poktadowy i wskazniki .
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M Zestaw wskaznikow

N5#4.32-2428-31

Wskaznik AdBlue® (przyktad)

@ Poziom AdBlue® w menu Infor. kon-
trolne

@ Wskaznik AdBlue® $wieci sie
(® Wskaznik poziomu paliwa

NB5#4.32-2429-31

Rezerwa AdBlue® (przyktad)

(@ Rezerwa AdBlue® w menu Infor. kon-
trolne

@ Wskaznik AdBlue® gasnie
® Wskaznik poziomu paliwa

N5#4.32-2430-31

Brak AdBlue® (przyktad)

(@ Komunikat na wy$wietlaczu informujacy o
braku AdBlue®

@ Wskaznik AdBlue® gasnie
(® Wskaznik poziomu paliwa

Wyswietlacz w obrotomierzu

Wskaznik temperatury zewnetrznej

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do
jazdy.
W zalezno$ci od kraju przeznaczenia pojazdu
wy$wietlacz przedstawia temperature zew-
netrzna w stopniach Celsjusza (°C) lub Fah-
renheita (°F).

Jednostki wskazah mozna zmienié poprzez kom-
puter poktadowy, w menu Ustawie-
nia (> strona 119).
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N54.32:2467-31
@ Wskaznik temperatury zewnetrznej
Zmiany temperatury zewnetrznej sg przedsta-
wiane na wy$wietlaczu ze zwtoka.
Nalezy uwzglednié, ze wskaznik temperatury
otoczenia przedstawia zmierzong temperature
powietrza, a nie temperature nawierzchni.
W przypadku temperatury oscylujacej wokét
zera nalezy szczegblng uwage zwracac na
nawierzchnie.

Wskaznik czasu

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do
jazdy.
W zaleznosci od kraju przeznaczenia pojazdu
wys$wietlacz przedstawia czas w formacie
12 h lub 24 h.

Format wy$wietlania czasu (12 h lub 24 h)
mozna zmieni¢ w menu Ustawienia komputera
poktadowego (> strona 119).

N54.32-2426-31
(® Wskazanie pory dnia (w formacie 12 h): am
(przed potudniem) lub pm (po potudniu)
(@ Wskazanie czasu

WysSwietlacz w predkosciomierzu

Wskazania przebiegu dziennego/ prze-
biegu catkowitego

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do
jazdy.
W zalezno$ci od kraju przeznaczenia wy$wiet-
lacz przedstawia przebieg dzienny/ catkowity
w kilometrach (km) lub w milach (m1).

N54.32-2431-31

(@ Wskazanie przebiegu dziennego
(@ Wskazanie przebiegu catkowitego

Zestaw wskaznikow

Komputer poktadowy i wskazn
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© Jednostki wskazan statystyki mozna zmie-
ni¢ poprzez komputer poktadowy, w menu
Ustawienia (> strona 119).

Zerowanie licznika przebiegu dziennego

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do
jazdy.
» Naciskaé przycisk w zestawie

wskaznikéw (> strona 109), az przebieg
dzienny zostanie zresetowany.

Cisnienie dyspozycyjne w obwodzie
hamulcowym

/\ OSTRZEZENIE

Nieszczelno$é pneumatycznego uktadu
hamulcowego lub zbyt niskie cinienie dyspo-
zycyjne uniemozliwia skuteczne wyhamowa-
nie pojazdu. Istnieje ryzyko wypadku!

Rusza¢ wolno dopiero, gdy wymagane war-
tosci ci$nienia dyspozycyjnego zostang osiag-
niete.

W przypadku straty ci$nienia podczas jazdy
nalezy niezwtocznie zatrzymac pojazd w
dozwolonym miejscu. Zabezpieczy¢ pojazd
hamulcem postojowym. Powadomi¢ nie-
zwtocznie fachowy serwis w celu wykonania
naprawy uktadu sprezonego powietrza.

W celu bezpiecznego eksploatowania pojazdu
konieczne jest wystarczajace cis$nienie dyspo-
zycyjne w poszczeg6lnych obwodach pneuma-
tycznych uktadu hamulcowego, wynoszace co
najmniej 11 bar. Obwo6d odbiornikéw dodatko-
wych jest napetniany dopiero po napetnieniu
obwoddéw hamulcowych 11 2.

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do
jazdy.

N54.30-8860-31

Obwo6d hamulcowy o nizszym cisnieniu dyspo-
zycyjnym jest sygnalizowany przez lampke kon-
trolng (@) lub (3. Na wskazniku (2) widaé war-
to$¢ ci$nienia w tym obwodzie hamulcowym.

© Wartosci cisnienia dyspozycyjnego w obu
obwodach hamulcowych mozna sprawdzi¢ w
menu Informacje kontrolne, Ciénienie
dysp. (> strona 112).

Komputer poktadowy
Wazne zasady bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Obstuga systeméw informacyjnych i urzadzen
komunikacyjnych podczas jazdy odwraca
uwage kierowcy od wydarzen na drodze. Poza
tym mozna straci¢ kontrole nad pojazdem.
Istnieje ryzyko wypadku!

Z urzadzen tych nalezy korzystaé tylko wtedy,
gdy dopuszcza to sytuacja na drodze. Jesli tak
nie jest, zatrzyma¢ pojazd zgodnie z przepi-
sami o ruchu drogowym i wprowadzi¢ odpo-
wiednie dane w stojagcym pojezdzie.

/\ OSTRZEZENIE

Sieganie do przyciskéw poprzez kierownice w
trakcie jazdy moze spowodowacé utrate kon-
troli nad pojazdem. Istnieje ryzyko wypadku i
obrazen!

Z funkcji przyciskéw korzysta¢ wytacznie pod-
czas postoju pojazdu. W trakcie jazdy nie
przektadaé reki przez kierownice.
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Jesli doszto do awarii zestawu wskaznikéw lub
jesli wystepuje usterka, kierowca moze nie
rozpozna¢ ograniczen dziatania waznych sys-
teméw bezpieczenstwa. Bezpieczenstwo eks-
ploatacji pojazdu moze nie by¢ zapewnione.
Istnieje ryzyko wypadku!

Jecha¢ ostroznie dalej. Niezwtocznie zlecié
kontrole pojazdu w fachowym serwisie.

Podczas obstugi funkcji komputera poktado-
wego nalezy przestrzegaé przepiséw obowigzu-
jacych w kraju, w ktérym aktualnie znajduje sig
pojazd.

Komputer poktadowy poprzez wyswietlacz
przedstawia komunikaty i ostrzezenia okre$lo-
nych uktadéw. Nalezy zawsze zwraca¢ uwage na
bezpieczenstwo uzytkowania pojazdu. W prze-
ciwnym razie moze doj$¢ do wypadku. Je$li stan
pojazdu wyklucza bezpieczne uzytkowanie,
nalezy natychmiast zatrzymac¢ sie w dozwolo-
nym miejscu.

Struktura i obstuga

Wskazéwki ogéine

Komputer poktadowy zostaje wigczony w chwili
przekrecenia kluczyka w stacyjce w potozenie
do jazdy. Za pomoca komputera poktadowego
mozna odczytaé informacje na temat pojazdu
oraz dokona¢ ustawien.

Komputer mozna obstugiwa¢ za pomocg przy-
ciskéw na kierownicy wielofunkcyjnej i przycis-
kéw w zestawie wskaznikow.

W trakcie jazdy komputer poktadowy moze prze-
kazywa¢ informacje dotyczace np.

e zuzycia paliwa

e Cczasu jazdy

o zdarzen

o stanéw pracy

» terminéw przegladéw

o usterek

e przyczyn usterek

« koniecznych czynnosci.

Obstuga

@ Wyswietlacz

@ Przycisk [oo0.0]:
Zerowanie danych trasy
Resetowanie wskaznika przebiegu dzien-
nego

® Potwierdzanie komunikatéw na
wyswietlaczu

@® (o) Przycisk reset:
Potwierdzanie wykonanych prac serwiso-
wych
Zmiana danych w menu Ustawienia/ pod-
menu Materiaty eksploatacyjne

® (=]
Regulacja gto$nosci urzadzenia audio (radio
i telefon)
Wybieranie podmenu, zmiana ustawief

® Telefonowanie:
Inicjowanie/ przyjmowanie potacze-
nia/ powtérne wybieranie

Odrzucanie/ konczenie potgczenia/
przejscie do menu telefonu

@
Przegladanie menu gtéwnego do przodu/ do
tytu
Potwierdzanie komunikatu na wys$wietlaczu
Powrét do menu gtéwnego

(][]

Wybieranie podmenu, zmiana ustawien

Pola wys$wietlacza

Pola wskazan na wys$wietlaczu sg aktywne w

zalezno$ci od wyposazenia i funkcji. Komuni-
katy na wySwietlaczu oraz usterki sg wyswiet-
lane kolejno, w zalezno$ci od priorytetu.

Komputer poktadowy m

Komputer poktadowy i wskazniki .
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Pola wys$wietlacza

(@ Pole podstawowe ze wskaznikiem pred-
kosci, informacjami tekstowymi (komuni-
katy, wskazowki itd.)

@ Symbole lub skrétowe oznaczenia uktadéw,
np. kontroli dziatania ABS, komunikaty,

X
= wskazania serwisowe, usterki i wskaznik
‘N statusu (biaty, z6tty lub czerwony)

(® Menu lub wskaznik statusu (biaty, z6tty lub
czerwony)

® Wskaznik uktadu poziomowania Telligent®
(pojazdy z zawieszeniem pneumatycznym)

(® Wskaznik biegbéw (pojazd z mechanizmem
zmiany biegéw Telligent®/ mechanizmem
automatycznej zmiany biegow Telligent® lub
Mercedes PowerShift)

(® Pole pamigci (usterki zapisane w pamieci lub
odebrane wiadomosci SMS)

@ Wskaznik blokad mechanizméw réznico-
wych i przystawek odbioru mocy

Wskaznik tempomatu, ogranicznika pred-
koéci, uktadu regulacji odlegtosci Telligent®

Komputer poktadowy i wska

Pola moga tez by¢ taczone.
Gdy na wyswietlaczu wida¢ [ § |, mozna za

pomoca przyciskéw i [ — ] na kierownicy
wielofunkcyjnej wybieraé opcje lub dokonywacd
ustawien.

Wskaznik statusu

Aby umozliwi¢ rozréznianie komunikatéw na
wyswietlaczu wedtug ich waznosci, poszcze-
gblne segmenty wskaznika statusu $wieca sie w
kolorze biatym, z6ttym lub czerwonym.
Informacje o komunikatach na wyswietlaczu z
z6ttym lub czerwonym wskaznikiem statusu
znajduja sie w rozdziale ,Wskazéwki dotyczace
komunikatéw na wyswietlaczu“ (> strona 121).

Komunikaty na wyswietlaczu

Komunikatami sg informacje eksploatacyjne,
ostrzezenia oraz usterki sygnalizowane automa-
tycznie na wyswietlaczu (> strona 124).

Skrétowe oznaczenie uktadu, symbol
usterki i miejsce usterki

Gdy wyswietlany jest komunikat na wy$wietla-

czu, moga sie w nim znajdowaé nastepujace

dodatkowe informacje:

o skrét nazwy ukfadu, oznaczajacy jednoczes$-
nie dany modut sterujacy

« symbol usterki, np. podwyzszona tempera-
tura ptynu chtodzacego

* miejsce usterki, np. pojazd

Wskazdéwki dotyczace wyswietlanych oznaczen

sg zamieszczone w rozdziale ,Skrétowe ozna-

czenia uktadéw elektronicz-

nych® (> strona 122).

Menu w szczegétach

Postugiwanie sie menu

Wywotywanie menu

» Za pomoca lub na kierownicy
wybra¢ zagdane menu.
Na wy$wietlaczu widaé pierwsze podmenu
lub dostepne opcje.

» Za pomoca [ < | lub [ ] otworzyé zadane
podmenu lub wybraé opcje.

» Za pomoca lub [ — ] otworzyé zadane
podmenu lub wybraé opcje.

Opisane wyzej czynno$ci sg w tym rozdziale
ujete w formie tabeli:

> Wybieranie menu gtéwnego

» [&][X7] Otwieranie podmenu/
wybieranie opcji

> [—=] Otwieranie podmenu/

wybieranie opcji

Poszczegblne czynno$ci moga sie nieznacznie
réznié, zaleznie od zawarto$ci menu.
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Zamykanie menu

» Za pomoca lub na kierownicy

Menu gtéwne  Podmenu

wybraé inne menu. Przeglad Obstuga okresowa
Komputer poktadowy zapisuje w pamieci techniczny
ostatnio wybrane ustawienia. (> strona 115)

Hamulec A1/A2/A3/A4

Menu gtéwne i podmenu F11tr powletrza

Liczba i kolejno$¢ menu jest zalezna od typu
pojazdu i zakresu jego wyposazenia.

W poszczegbinych podmenu jest podsumowa- SiTnik
nych tematycznie wiele funkcji.

Osuszacz powietrza

Do dyspozycji sa nastepujace menu gtéwne i X 0g61na
podmenu: Skrzynia biegdw
Menu gtébwne  Podmenu 08 tylna .
Informacje Predkos¢ 0§ przednia i,
ACTROS =
(> strona 112) Retarder -
Czas Ptyn chtodzacy %
Data Skrzynia rozdzielcza 3
Informacje Zbiornik AdBlue iggs;rgaCje o INS ;.
kon- -
trolne niach (> strona o
(> strona 112) 116) '8
. g
Rezerwa ptynu AdBlue ggg;g‘{(’g%e Temperatura <
Zbiornik ptynu (> strona 116) E'
AdBlue pusty . (]
Ustawianie tempera- -'5
AdBLUE tury oy
Temperatura ptynu Ustawianie czasu g
chtodzacego dziatania ogrzewania o
Cisnienie zapasowe Programowanie pamieci
Stan oleju Budzik Spos6b budzenia
11
Roboczogodziny (> strona 116) -
Nacisk na o$ tacznie Czas budzenia
Jezyk
Przyczepa ID (> strona 117)
Eg??:gg\:’y 0d startu Ustawienia Czujnik deszczu
CHO ] (> strona 117)
(> strona 113) Konfiguracja
0d resetowania Godzina
Zasieg Jednostki

Kierowca 1 Mat. eksploat.
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Menu gtéwne Podmenu

Tryb zastep-
czy GS (tryb
pracy awaryjnej
skrzyni biegbéw)
(> strona 120)

Diagnostyka
(> strona 120)

Informacje kontrolne

Diagnostyka

Nawigacja
(Audio APS 30,
nawigacja
Truck)

(> strona 114)

Audio (radio)
(> strona 114)

i [
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Telefon
(> strona 114)

Menu Informacja ACTROS

> Informacja ACTROS

» [&][F] e Aktualna predkosé, np.
60 km/h

o Aktualna data, dzien
tygodnia i godzina, np.
Mo, 19.01.09, 10:42

Menu Informacje kontrolne

Komputer poktadowy i wska

Sprawdzanie poziomu AdBlue®

> Informacje kontrolne
» [&][X¥] Zbiornik AdBlue

Na wyswietlaczu wida¢ aktualny poziom
AdBlue® w litrach i wskaznik paskowy.
Ponadto na wy$wietlaczu widaé komunikat.
B Zbiornik AdBTue 90 1 (przyktad)
W zbiorniku znajduje sie 90 | czynnika
AdBlue®.
B Rezerwa AdBlue
Poziom AdBlue® osiggnat rezerwe.
B Brak AdBlue

Zbiornik AdBlue® jest pusty.

B Zbiornik AdBlue - -- 1
Komputer poktadowy nie jest w stanie
ustali¢ poziomu AdBlue®.

Sprawdzanie temperatury ptynu chtodza-
cego

> Informacje kontrolne
» [& ][] Temperatura ptynu chto-

dzacego
Na wyswietlaczu wida¢ temperature ptynu chto-
dzacego silnik w formie wskaznika paskowego.

Sprawdzanie ci$nienia dyspozycyjnego w
obwodach hamulcowych

>
» [&][Xr] Cisnienie zapasowe

Informacje kontrolne

Na wys$wietlaczu widaé wartosci ci$nienia dys-
pozycyjnego w obwodach hamulcowych, np.
9,6 bari 9,3 bar. Wartosci ci$-
nienia dyspozycyjnego sa dodatkowo przedsta-
wiane w formie wskaznika paskowego.

Sprawdzanie poziomu oleju silnikowego

Poziom oleju silnikowego nalezy regularnie kon-

trolowag, np. raz w tygodniu lub po kazdym tan-

kowaniu.

» Ustawié pojazd na réwnej, poziomej powierz-
chni.

» Zaciggna¢ hamulec postojowy.

» Wytaczy€ silnik.

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do
jazdy.

» Jesli silnik jest rozgrzany do temperatury
pracy: odczekaé ok. 1 minute.

» Jesli silnik jest zimny: odczekaé od 5do
10 minut.

Jesli poziom oleju silnikowego

» zostanie wywotany zbyt wczesnie, system
pomiarowy moze btednie wy$wietli¢ zbyt duzy
niedobor

 zostanie wywotany podczas jazdy, system
pomiarowy zawsze wys$wietli warto§¢ usta-
long podczas ostatniego pomiaru wykonywa-
nego przy wytaczonym silniku.



Informacje kontrolne

> =] [CF
» [&][X¥] Stan oleju

Na wy$wietlaczu pojawiajg sie odpowiednie
informacje o poziomie oleju silnikowego:
« Stan oleju0.K.

Poziom oleju silnikowego jest wystarczajacy.
« Stan oleju >maks.

Zbyt wysoki poziom oleju silnikowego

(> strona 138).
e Stan oleju 3,0 1

Zbyt niski poziom oleju silnikowego

(> strona 142).
Jesli pomiar, wzgl. wskazanie poziomu oleju sil-
nikowego nie jest mozliwe, na wys$wietlaczu
pojawia sie odpowiedni komunikat.
Nalezy woéwczas powtdrzy¢ kontrole poziomu
oleju. Jezeli ponowna préba bedzie niesku-
teczna, zlecié sprawdzenie uktadu pomiarowego
w fachowym serwisie.

» Jesli wyswietlony zostanie niedobér, dola¢
odpowiednig ilo$¢ oleju silnikowego
(> strona 263).

Sprawdzanie godzin pracy silnika

>
» [&][X¥] Godziny przepracowane

Informacje kontrolne

Na wys$wietlaczu pojawia sie liczba godzin pracy
silnika, np. 51 h.

Sprawdzanie naciskéw na osie
Pojazdy z zawieszeniem pneumatycznym:

System pomiaru naciskéw na osie nie jest sys-

temem kalibrowanym ani legalizowanym.

Wyswietlane wartosci sg jedynie orientacyjne i

nie mozna ich wykorzystywaé do celéw, wzgl.

przy czynno$ciach urzedowych.

tadunek powinien byé rozmieszczony réwno-

miernie, w przeciwnym razie wyniki pomiaru

beda niedoktadne.

» Ustawi¢ pojazd na réwnej, poziomej powierz-
chni.

» Zaciaggna¢ hamulec postojowy.

» Ustawi¢ rame podwozia w potozenie do jazdy
(> strona 213).

Komputer poktadowy m

> Informacje kontrolne
» [&][7] Nacisk na oS tacznie

Na wyswietlaczu widaé warto$¢ tacznego naci-
sku na osie, np. Nacisk na 0§ tacznie
26,0 t. Ponadto przedstawiany jest symbol
pojazdu z naciskami na poszczeg6ine osie.

© Jesli wskazanie naciskéw na osie wykazuje
wyrazne odchylenia w stosunku do wynikéw
wazenia na legalizowanych wagach, wskaznik
nacisku mozna ustawi¢ (> strona 216).

Sprawdzanie nr identyfikacyjnego
naczepy/ przyczepy

> Informacje kontrolne
» [&][<] Przyczepa ID

Na wyswietlaczu wida¢ numer identyfikacyjny
naczepy lub przyczepy, np. Przyczepa-1D
WK0471112MB 654321.

Menu Komputer poktadowy

Wywotanie/ zerowanie danych trasy od
startu

> Komputer poktadowy
> [&][F] 0d startu, np.:
138.6 km
02:16 h
61.1 km/h

27.3 1/100km

Wys$wietlacz przedstawia nastepujace dane

trasy, liczone od startu:

o liczba przejechanych kilometréw

e Cczasu jazdy

« Srednia predko$é

 przecietne zuzycie paliwa

© Przecietne zuzycie paliwa jest okreslane
tylko orientacyjnie. Dalsze informacje o zuzy-

ciu paliwa zamieszczono w rozdziale ,,Zuzycie
paliwa“ (> strona 227).

» Zerowanie danych trasy: Nacisna¢ przycisk

Komputer poktadowy i wskazniki .
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Komputer poktadowy i wskazniki

Komputer poktadowy automatycznie zeruje
dane trasy:

« gdy kluczyk w stacyjce dtuzej niz przez
4 godziny pozostaje przekrecony w lewo do
oporu

« gdy kluczyk zostanie wyjety ze stacyjki na
dtuzej niz 4 godziny.

Wywotanie/ zerowanie danych trasy od

ostatniego resetowania

> Komputer poktadowy

» [& ][] 0d resetowania, np.:
709.4 km
13:05 h
54.2 km/h
40.2 1/100km

Wys$wietlacz przedstawia nastepujace dane
trasy, liczone od ostatniego resetowania:

« liczba przejechanych kilometréw

e czasu jazdy

« $rednia predkosé

e przecietne zuzycie paliwa

» Zerowanie danych trasy: Nacisna¢ przycisk

Sprawdzanie zasigegu
> Komputer poktadowy

> [S][7] Zasieg

Wyswietlacz przedstawia przyblizony zasieg w
km, czyli dystans mozliwy do pokonania przy
aktualnym poziomie paliwa.

Sprawdzanie czasu pracy i odpoczynku
> Komputer poktadowy

» (o] [X¥] Kierowca 1
02:06 (czas pracy)
00:24 (czas odpo-

czynku)

Wyswietlanych przez komputer czaséw pracy i
odpoczynku kierowcy nie mozna wykorzystywaé
przy kontroli drogowej ani do innych celéw urze-
dowych.

Komputer poktadowy sumuje wszystkie przerwy
w jeZzdzie trwajace ponad 15 minut i kwalifikuje
je jako czas odpoczynku.

Czasu pracy i odpoczynku nie mozna recznie
wyzerowaé. Komputer poktadowy resetuje te
wartosci po osiggnieciu 45 minut czasu odpo-
czynku lub po wyjeciu tarczy kontrolnej, wzgl.
karty kierowcy z tachografu.

Pojazd z cyfrowym tachografem: po zatrzymaniu
pojazdu tachograf automatycznie przetacza sie z
naliczania czasu kierowania na naliczanie czasu
pracy. Nie jest to traktowane jako przerwanie
jazdy. W takiej sytuacji nalezy recznie przeta-
czy¢ na naliczanie czasu odpoczynku, patrz
instrukcja obstugi tachografu.

Menu Nawigacja

> =] [F

Nawigacja

Menu Nawigacja jest dostepne tylko w pojez-
dzie z systemem nawigacyjnym Truck, patrz
instrukcja obstugi opracowana przez produ-
centa.

Menu Audio

> Audio

Informacje na temat menu Aud1io znajduja sie w
rozdziale ,Obstuga urzadzenia audio (radia)
“ (> strona 91).

Menu Telefon

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku obstugi urzadzer komunikacyj-
nych podczas jazdy uwaga kierowcy jest
odwrécona od sytuacji na drodze. Poza tym
mozna utraci¢ kontrole nad pojazdem. Ist-
nieje ryzyko wypadku!

Takie urzadzenia nalezy obstugiwacé tylko pod-
czas postoju pojazdu.

Menu jest dostepne w pojazdach z nastepuja-
cym wyposazeniem:

« radio CD Bluetooth®
« radio CD Bluetooth® Komfort
« radio CD Bluetooth® z telefonem



Po powigzaniu obstugujacego komunikacje
Bluetooth® telefonu z radiem CD mozna korzys-
ta¢ z funkcji telefonu komérkowego poprzez
menu Telefon. Jesli pojazd jest wyposazony w
radio CD Bluetooth® z telefonem, mozna korzys-
ta¢ z funkcji zamontowanego telefonu komér-
kowego poprzez menu Telefon.

» Wiaczy¢ telefon, patrz instrukcja obstugi tele-
fonu komérkowego.

» Powigzaé telefon komérkowy z radiem, patrz
instrukcja obstugi telefonu.

Wybieranie numeru z ksiazki telefonicznej

» Za pomoca [E], lub wybraé
menu Telefon.

» Odczyt ksiazki telefonicznej: Za pomoca
[ ] lub [ <7 ] przejs¢ do ksiazki telefonicz-
nej.

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat Pro-
sze czekac . Komputer poktadowy odczy-
tuje ksigzke telefoniczng w telefonie komor-
kowym. Moze to potrwaé ok. 30 sekund. Gdy
komunikat zniknie z wy$wietlacza, odczyty-
wanie zostato zakonczone.

» Wybieranie wpisu: Za pomoca [ < ] lub
[ <7 ] wybra¢ zadana nazwe.

Wyswietlacz prezentuje nazwy w kolejnosci
alfabetyczne;j.

@ Nacisnigcie i przytrzymanie przycisku [ |
lub [ <7 ] powoduje przewijanie przez kolejne
litery alfabetu. Po puszczeniu przycisku na
wyéwietlaczu widaé odpowiednig nazwe.

» Nawiazanie potaczenia: Nacisnaé¢ przy-

cisk [&]-
Komputer poktadowy wybierze odpowiedni
numer telefonu.

Powtdrne wybieranie numeru

» Wybieranie wpisu: Nacisna¢ przycisk [&£].
Na wy$wietlaczu widaé ostatnio wybierany
numer telefonu lub ostatnio wybrang nazwe.

» Za pomoca [ <& | lub [ ] wybraé zadana
nazwe lub numer.

» Nawiazanie potgczenia: Nacisnag¢ przy-
cisk [&]-

Komputer poktadowy wybierze odpowiedni
numer telefonu.

Ustawianie gtoSnosci rozmowy
» W trakcie rozmowy wyregulowaé gto$nos¢ za

pomoca lub[=1.

Zakonczenie potaczenia
» Nacisnaé przycisk [&=]-

Menu Obstuga

System serwisowy Telligent® wyznacza, w zalez-
nosci od warunkéw eksploatacji, terminy prze-
gladéw technicznych pojazdu i jego podzespo-
6w . Wyswietlacz automatycznie sygnalizuje
konieczno$¢ przegladu na 14 dni przed wyzna-
czonym terminem (b> strona 126). Punkt
obstugi Kontrola osi przedniej jest
wys$wietlany jednorazowo po przebiegu od
1000do 5000 km.

W razie potrzeby mozna sprawdzac¢ terminy w
menu Obstuga.

> Przeglad techn.
» [&][<7] Przegladanie punktow

obstugi

Poszczegdine punkty obstugi (2) sg przedsta-
wiane w kolejnosci zgodnej z terminami wyko-
nania koniecznych prac (). W wybranym punk-
cie obstugi (2) przedstawiany jest termin wyko-
nania (3) oraz pozostaty przebieg (@).

Jesli system serwisowy Telligent® nie jest w sta-
nie wyznaczy¢ terminu obstugi (3) lub obliczyé
przebiegu pozostatego do obstugi (@), na
wyswietlaczu widaé - -,- -,- - lub - - - - km.
W zalezno$ci od zakresu wyposazenia pojazdu
mozna wywotywaé nastepujace punkty

obstugi @):

« Obstuga okresowa

« Hamulec A1/A2/A3/A4

Komputer poktadowy m
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« Filtr powietrza

« Osuszacz powietrza

« Silnik

« X. 0g61ne

« Skrzynia biegdw

« 0§ tylna

« 0§ przednia

« Kontrola o0si przedniej
« Retarder

« Ptyn chtodzacy

« Skrzynia rozdzielcza

Menu Informacje o zdarzeniach

Poprzez menu Informacje o zdarzeniach
mozna wywotywa¢ zapisane w pamieci komuni-
katy. W celu odréznienia od nowych komunika-
téw, na czerwono lub na zétto podswietlone sg
tylko skrétowe oznaczenia uktadéw/ symbole i
miejsca usterki (> strona 122).

Po usunieciu przyczyn wys$wietlania komuni-
katu, dany komunikat jest usuwany i wyswiet-
lacz juz go nie przedstawia.

> Informacje o zdarze-
niach
> [&][XF]  Przegladanie komunikatow

Na pierwszej pozycji wySwietlacz przedstawia
komunikat, ktéry zostat ostatnio potwierdzony.

Menu Ogrzewanie dodatkowe

> Ogrzewanie dodatkowe

Informacje na temat menu Ogrzewanie dodat-
kowe znajduja sie w rozdziale ,,Ogrzewanie
dodatkowe” (> strona 100).

Menu Budzik

Ustawianie budzika

> Budzik

Aktualne ustawienia, np.
Tryb budzenia Radio,
Czas budzenia 108:00

» [&][X7] Ustawianie budzika
> [=] oWyt.

« Radio
« Brzeczyk

Ustawianie czasu budzenia

2 Budzik
Aktualne ustawienia, np.
Tryb budzenia Radio,
Czas budzenia 1 08:00
» [&|[X¥] Programowanie pamieci
> [=] Wybieranie pozycji w
pamieci
o Czas budzenia 1
« Czas budzenia 2
> [ ] Ustawianie godziny
> [=] Ustawianie
> [&] Ustawianie minuty
> [=] Ustawianie

@ Nacisniecie i przytrzymanie przycisku
lub [ — ] powoduje szybka zmiane godzin/
minut.

Wytaczanie budzika
» Tryb budzenia Brzeczyk: nacisnaé przycisk

(o], <], lub [ =] na kierownicy.
» Tryb budzenia Radio: wytaczyé radio, patrz
osobna instrukcja obstugi.
» Kluczyk w stacyjce w potozeniu radia lub do

jazdy: nacisnac¢ przycisk lub [CH].

© Po uptywie 1 godziny sygnat budzika zostaje
automatycznie wytgczony.



Menu Jezyk

> Jezyk

> [=] «DEUTSCH
« ENGLISH
« ESPANOL

Dostepne jezyki sg zalezne od kraju przeznacze-
nia pojazdu. Wszystkie komunikaty tekstowe sg
wyswietlane w ustawionym jezyku.

W systemie mozna tez zainstalowacé inne jezyki.
Informacje na temat mozliwo$ci instalowania
innych jezykéw mozna uzyskaé w kazdej ASO
Mercedes-Benz.

Menu Ustawienia, czujnik deszczu i
Swiatta

Informacje o obstudze wycieraczek znajduja sie
w rozdziale ,Wycieraczki“ (> strona 80).

Witaczanie regulacji szybkosci wyciera-
czek oraz wytgczanie czujnika deszczu i
Swiatta

> Ustawienia

> [—=] Czujnik deszczu

» [&][T7] Przefaczenie na podmenu
> [—] Regulacja szybkos$ci
> [o] Regulacja szybkosci

wycieraczek wtaczona

Wskaznik statusu Swieci sie
przez chwile na biato.

Wiaczanie czujnika deszczu i $§wiatta oraz
wytaczanie regulacji szybkosci wyciera-
czek

> Ustawienia
> [—=] Czujnik deszczu
> [&][XZ] Wtraczanie
> [o]

Czujnik deszczu wta-
czony
Wskaznik statusu Swieci sie

przez chwile na biato.

Komputer poktadowy

Ustawianie czutos$ci czujnika deszczu i
Swiatta

W menu Czuto$¢ mozna ustawic jeden z

5 stopni czuto$ci czujnika deszczu i $wiatta.
Menu Czuto$¢ jest dostepne, gdy czujnik
deszczu/ Swiatta jest wiaczony.

> Ustawienia

> [=1 Czujnik deszczu

» [&][7] Przefaczenie na podmenu
> [=] Czutosc

> (o] Przetaczenie na podmenu

Ustawiona czuto$é (1) jest przedstawiana na
wyswietlaczu w formie wskaznika paskowego.

» Zwiekszanie czutosci: Naciska¢ wielokrot-
nie przycisk [ + ], az zagdana czuto$é zostanie
ustawiona.

Przy kazdym naci$nigciu nastepuje jeden cykl
pracy wycieraczek.

Gdy pasek dojdzie do prawej krawedzi, usta-
wiona jest maksymalna czuto$¢. Wycieraczki
sg uruchamiane juz przy nieznacznej inten-
sywnosci opadéw.

» Zmniejszanie czutosci: Naciskac wielokrot-
nie przycisk [ — ], az zagdana czuto$é zostanie
ustawiona.

Gdy pasek dojdzie do lewej krawedzi, usta-
wiona jest minimalna czuto$¢. Wycieraczki sa
uruchamiane dopiero przy intensywnych opa-
dach.

Menu Ustawienia, Konfiguracja

Na wyswietlaczu mozna wywotaé podmenu
Strzatki w trybie magnetofonu z opcjami
Wyszukiwanie tytutéwiPrzewijanie.Z

Komputer poktadowy i wskazniki .
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ustawien w tym menu mozna korzystac¢, gdy w
pojezdzie pofabrycznie zamontowano radio z
odtwarzaczem kaset.

Witaczanie i wytaczanie statych wskazan
blokad mechanizméw réznicowych

> Ustawienia
> [=] Konfiguracja
» [& ][] Wskaznik ciagty blo-
kady mechanizmu rézn.
> [=] wjr?cz
o Wyt.

81= Actros Info 02

B km/n

@ Wskaznik blokad mechanizméw réznico-
wych

Wiaczanie i wytaczanie statych wskazan

uktadu poziomowania

W komputerze poktadowym mozna wiaczy¢ lub
wyltaczyé state wskazania poziomu ramy.

> Ustawienia
> [=] Konfiguracja
» [&][<¥] Wskazania state Uktad
poziomowania nadwozia
> [=] eWtacz.
o Wyt.

m Komputer poktadowy

R

B1= Actros Info +@2

(1)
B xm/n

(@ Wskazanie uktadu poziomowania

Ustawianie funkcji przyciskéw ze strzat-
kami w trybie radia

> Ustawienia
> [—=] Konfiguracja
» [&][X7] Strzatki w trybie radia
> [=] Wyszukiwanie stacji
radiowych
o Pamiec

Informacje o obstudze urzadzenia audio (radia)
znajduja sie w rozdziale ,,Obstuga urzadzenia
audio (radia)® (> strona 91).

Wiaczanie menu diagnostyki/ trybu rezer-
wowego sterowania skrzynia biegéw

Menu Diagnostyka i Tryb rezerw. stero-
wania skrzynig biegbw przy ustawieniu
fabrycznym sa niedostepne. Istnieje jednak
mozliwo$¢ udostepnienia tych menu.
Informacje dotyczace menu Tryb rezerw.
sterowania skrzynig biegbw sg zamie-
szczone w rozdziale ,, Tryb rezerwowy sterowa-
nia skrzynig biegéw (praca w trybie awaryjnym)
“ (> strona 191).

Informacje dotyczace menu Diagnostyka znaj-
duja sie w rozdziale ,Menu Diagnos-

tyka® (> strona 120).

>
> [=] Konfiguracja

Ustawienia
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Zmiana sposobu wys$wietlania czasu

» [&][X7] e« Wraczenie menu diag-
nostyki > Ustawienia
« Wtgczanie trybu
rezer. sterowania > [=] Jednostki
skrzyniag biegdw
> <>] Tryb czasu
> [=] eWtacz. (o] Y
o Wy?. > [=] «12h
e 24 h

Menu Ustawienia, Czas

Menu Ustawienia, Materiaty eksploata-

Poprzez menu Czas mozna ustawia¢ czas i date .
cyjne

w komputerze poktadowym i w tachografie.
Obstuga tachografu, patrz instrukcja obstugi
opracowana przez producenta.

> Ustawienia
> [=] Godzina

H Po zmianie parametréw zastosowanych
materiatéw eksploatacyjnych w menu Mate-
riaty eksploatacyjne system serwisowy
Telligent® odpowiednio dostosuje terminy —
obstug technicznych. =

W celu unikniecia uszkodzen podzespotéw

o] . Ustawjam:e g(?dziny pojazdu nalezy zawsze ustawia¢ dane mate-
« Ustawianie minuty riatéw eksploatacyjnych.
+ Ustawianie dnia Prosimy uwzgledni¢ informacje zawarte w roz-
« Ustawianie miesigca dziale ,Materiaty eksploata-
« Ustawianie roku cyjne” (> strona 318).

> [=] Ustawianie > Ustawienia

Menu Ustawienia, Jednostki

Zmiana jednostek temperatury

> [—=] Mat. eksploat.
» [&][<7]  Aktualne ustawienia

« Siarka

> Ustawienia « Silnik Jakos¢ oleju
- « Silnik Lepkos¢ oleju
> [=] Jednostki « Skrzynia biegéw
ko4 olef
» [&][7] Jednostka temperatury Jakos¢ oleju
»[FI[=] -
o °F
Zmiana jednostek w komputerze poktado-
wym
> Ustawienia
> [=] Jednostki
> [&][X7] Komputer poktadowy
> [=1] «Metryczny

o Imperial

Komputer poktadowy i wskazn
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» Nacisnaé przycisk reset (1), np. kofncéwka
dtugopisu.

» Powtarza¢ naciskanie, az ustawienia beda
zgodne z parametrami zastosowanych mate-
riatéw eksploatacyjnych.

Zawartos$¢ siarki w paliwie

Jesli pojazd jest uzytkowany w ruchu transgra-
nicznym, nalezy ustawié zawarto$¢ siarki w pali-
wie dostepnym w kraju macierzystym.

Ustawi¢ zawartos$¢ siarki w paliwie zgodnie z
parametrami paliwa, ktére jest najczeSciej tan-
kowane.

W Siarka ustawi¢ warto$¢ dla komputera
poktadowego. Ustawiona warto§¢ musi odpo-
wiadaé zawarto$ci siarki w % wag. w tankowa-
nym oleju napgdowym.

Prosimy réwniez uwzgledni¢ wskazéwki doty-
czace oleju napedowego i jakosSci paliwa w roz-
dziale ,,Olej napedowy“ ((> strona 322)).

@ W niektérych krajach dostepne sg oleje
napedowe o zréznicowanej zawartosci siarki.
Oleje napedowe o niskiej zawartosci siarki w
paliwie sg sprzedawane w wielu krajach pod
nazwa ,,Euro-Diesel®. Jesli nie ma mozliwosci
sprawdzenia zawarto$ci siarki, w komputerze
poktadowym nalezy ustawi¢ gorsza jako$¢
paliwa.

Duze stezenie siarki w paliwie przyspiesza pro-
ces starzenia sie silnika. System serwisowy Tel-
ligent® przy wyznaczaniu terminéw wymiany
oleju silnikowego uwzglednia ustawiong zawar-
tos¢ siarki w paliwie.

I Jesli pojazd jest eksploatowany na paliwie
FAME, okresy miedzy wymianami oleju silni-
kowego i filtra oleju sa krétsze.

W razie stosowania paliwa FAME lub miesza-
nia konwencjonalnego oleju napedowego z
paliwem FAME nalezy w punkcie Siarka usta-
wié FAME. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
uszkodzenia silnika.

jakosci oleju silnikowego

Pod Jako$¢ oleju silnikowego nalezy wpro-
wadzi¢ jako$é oleju, zgodnie znumerem arkusza
przepiséw dotyczacych materiatéw eksploata-
cyjnych Mercedes-Benz. Im wyzszy jest numer
arkusza, tym lepsza jest jakos¢ oleju silniko-
wego.

H W razie mieszania olejéw o réznej jakosci
okresy migdzy wymianami oleju silnikowego

sg krotsze, niz w przypadku oleju o identycz-
nej jakosci.

Dlatego oleje silnikowe o réznej jakosci wolno
mieszaé jedynie w wyjatkowych sytuacjach.
W celu wykluczenia uszkodzenia silnika,
nalezy pod Jako$¢ oleju silnikowego
wprowadzi¢ numer arkusza, w ktérym wyspe-
cyfikowany jest olej o nizszej jako$ci.

Lepkos$¢ oleju silnikowego

W Silnik Lepko$¢ oleju nalezy wprowadzié
wskaznik lepko$ci (klase SAE) zastosowanego
oleju.

Jako$¢ oleju przektadniowego

Pod Jako$€¢ oleju przektadniowego nalezy
wprowadzi¢ jako$¢ oleju, zgodnie z numerem
arkusza przepiséw dotyczacych materiatéw eks-
ploatacyjnych Mercedes-Benz. Im wyzszy jest
numer arkusza, tym lepsza jest jako$¢ oleju
przektadniowego.

Menu Tryb rezerwowy sterowania
skrzyniag biegéw

Informacje dotyczace menu Tryb rezerw.
sterowania skrzynig biegéw sg zamie-
szczone w rozdziale ,, Tryb rezerwowy sterowa-
nia skrzynig biegéw (praca w trybie awaryjnym)
“ (> strona 191).

Menu Tryb rezerw. sterowania skrzynig
biegbw nie jest fabrycznie ustawione jako
dostepne. W razie potrzeby nalezy wtaczy¢
menu Tryb rezerw. sterowania skrzynig
biegéw (> strona 118).

> & [CE

Tryb rezerw. sterowa-
nia skrzynig biegow

Menu Diagnostyka

Wywotywanie danych diagnostycznych

Menu Diagnostyka nie jest fabrycznie usta-
wione jako dostepne. W razie potrzeby wtaczyé
menu Diagnostyka (> strona 118).

Dane diagnostyczne zawierajg informacje,
umozliwiajgce pracownikom serwisu udzielenie
pomocy przy identyfikowaniu przyczyn usterki,
np. poprzez diagnostyke zdalng.

> Diagnostyka
> [=] -« Informacje kontrolne

» Diagnostyka



Menu Diagnostyka zawiera miedzy innymi
wykaz wszystkich modutéw sterujacych (syste-
mow) zamontowanych w pojeZdzie.

Szczegdtowych informacji na ten temat udzie-
lajg wszystkie ASO Mercedes-Benz.

Wskazéwki dotyczace komunikatéw
na wyswietlaczu

Komunikaty na wy$wietlaczu - wstep

Komunikaty na wy$wietlaczu sg informacjami o
pracy, komunikatami o usterkach lub ostrzeze-
niami, ktére sg automatycznie wys$wietlane na
wys$wietlaczu. Wskaznik statusu w zalezno$ci od
priorytetu zdarzenia ma kolor biaty, z6tty lub
czerwony. Dodatkowo do komunikatu na
wyswietlaczu moze $wieci¢ sie odpowiednia
lampka kontrolna w zestawie wskaznikéw.

Nie wolno ignorowaé¢ lampek ostrzegawczych i
kontrolnych oraz wskazan statusu, poniewaz
sygnalizujg one awarie i zaktécenia dziatania
poszczegdbinych komponentéw i catych syste-
mow. Reakcje podczas jazdy i hamowania moga
by¢ zmienione i bezpieczenstwo uzytkowania
oraz w ruchu drogowym moze by¢ ograniczone.
Zleci¢ sprawdzenie i naprawe odpowiedniego
systemu w fachowym serwisie. Nalezy zawsze
zwracaé uwage na wskazania lampek ostrzega-
wczych i kontrolnych, komunikaty na wyswiet-
laczu oraz wskaznik statusu i postepowac zgod-
nie z odpowiednimi zaleceniami.

Komunikaty na wyéwietlaczu mozna ukrywag i
otwierac je ponownie pdzniej. Nie dotyczy to
komunikatéw, przy ktérych dodatkowo wtacza
sie¢ lampka kontrolna. Takie komunikaty nie zni-
kaja z wy$wietlacza réwniez po potwierdzeniu.
Je$li wystapito kilka zdarzen lub usterek,
wyswietlacz sygnalizuje je na przemian.
Komputer poktadowy poprzez wyswietlacz
przedstawia komunikaty i ostrzezenia okreslo-
nych uktadéw. Nalezy zawsze zwracaé uwage na
bezpieczenstwo uzytkowania pojazdu. W prze-
ciwnym razie moze doj$é do wypadku. Je$li stan
pojazdu wyklucza bezpieczne uzytkowanie,
nalezy natychmiast zatrzymac¢ sie w dozwolo-
nym miejscu.

Komputer poktadowy m

Komunikat na wyswietlaczu ze skré-
cong nazwa uktadu

N54.32-2300-31

@ Wskaznik statusu (biaty, zotty lub czerwony)
@ Skrécona nazwa uktadu

(® Lokalizacja usterki: ([d=8] pojazd lub

przyczepa/ naczepa)
@ Ograniczenie funkcji
® Instrukcje dotyczace czynnosci
(® Pole pamieci zapisanych usterek

© Symbol pojawia sie, jesli dodatkowo
wigczany jest akustyczny sygnat ostrzega-
wezy.

Komunikat na wyswietlaczu z symbo-
lem

@ Wskaznik statusu (biaty, zotty lub czerwony)

@ Symbol
(® Pole pamieci zapisanych usterek

Potwierdzanie komunikatu na wyswiet-
laczu

» Nacisna¢ przycisk [ X |, lub [CB).

Komunikat znika z wys$wietlacza.

© Nie dotyczy to komunikatéw, przy ktérych
dodatkowo wtacza sie lampka kontrolna w

Komputer poktadowy i wskazniki .
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Komputer poktadowy

zestawie wskaznikéw. Takie komunikaty nie
znikajg z wy$wietlacza réwniez po potwier-
dzeniu.

© W odpowiednim menu komputera mozna
ponownie wywotaé juz potwierdzone komuni-
katy (> strona 124). Jesli przyczyna usterki
nie zostanie usunieta, komunikat pojawia sie
ponownie na wy$wietlaczu po nastepnym uru-
chomieniu silnika.

Pole pamieci

Jesli komunikaty zostaty potwierdzone, w polu
pamieci widaé symbol lub skrétowe oznaczenie
uktadu, np.

Ogolny symbol usterek
BS  Usterka w uktadzie hamulcowym Telli-
gent®
1| Nowa wiadomo$é SMS

SRS Usterka w uktadzie zabezpieczajagcym
przed skutkami wypadkoéw - poduszki
powietrzne i napinacze paséw bezpie-
czenstwa

TCO  Usterka tachografu

W razie zapisania w pamieci kilku zdarzen pod-
legajacych ustawowo obowigzkowi sygnalizacji,
sg one wy$wietlane na przemian.

Wskaznik statusu

W celu natychmiastowego rozréznienia komu-
nikatéw wedtug ich waznosci, poszczegéine
segmenty wskaznika statusu (1) $wiecg sig na
« biato

o 76tto

e CZErWOono

Wskaznik statusu (1) moze $wiecié sie na biato w
razie usterki uniemozliwiajacej np. wtaczenie
Active Brake Assist. Wskaznik statusu (1) $wieci
sie na biato réwniez przy szczegdlnych stanach
eksploatacyjnych, np. po wytgczeniu Active
Brake Assist.

Komunikaty na wyswietlaczu z zéttym
wskaznikiem statusu

Wskaznik statusu (1) $wieci sie na zétto w przy-
padku usterek o niskim priorytecie, jak np. prze-
palenie zaréwki. Wskaznik statusu (1) $wieci sie
na zétto réwniez w celu sygnalizacji okre$lonych
stanéw eksploatacyjnych, np. po witaczeniu
przystawki odbioru mocy.

Komunikaty na wyswietlaczu z czerwo-
nym wskaznikiem statusu

Wskaznik statusu (1) $wieci si¢ na czerwono w
przypadku usterek o wysokim priorytecie, jak
np. uszkodzenie alternatora.

Lampka stop

«- B STor

(® Lampka stop

Jezeli lampka Stop nie zgas$nie lub $wieci sie

podczas jazdy, bezpieczehAstwo eksploatacji i

bezpieczehAstwo w ruchu drogowym jest zagro-

zone.

» Jak najszybciej zatrzymaé pojazd, uwzgled-
niajac sytuacje na drodze.

» Zaciggna¢ hamulec postojowy.

» Wytaczy¢ silnik.

» Skontaktowac sie z fachowym serwisem.

Oznaczenia uktadéw elektronicznych

Skrét System

ABA Active Brake Assist

ABS Uktad zapobiegajacy bloko-
waniu sie két podczas hamo-
wania

AG Uktad automatycznego
wybierania biegéw

APU Air-Processing Unit

Zakres System regulacji odlegtosci
Telligent®

BS Uktad hamulcowy Telligent®

BTS Gtéwny wytacznik akumula-

tora
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Skrot

EAB

EDW

FLA

FM
FR

GM
GS

HM
HPS

HZR

INS
KB

KOM
KS
KSA

MR

MSF

NR

System

Uktad elektronicznego ste-
rowania hamulcami przy-
czepy

Zabezpieczenie przed kra-
dzieza i wlamaniem

Wspomaganie zimnego roz-
ruchu

Modut przedni
Uktad sterowania jazda
Modut podstawowy

Uktad sterowania praca
skrzyni biegéw Telligent®

Modut tylny

Mechanizm manualnej
zmiany biegéw

Uktad ogrzewania/ klimaty-
zacji

Zestaw wskaznikow

Uktad uruchamiania
sprzegta

Ztacze komunikacyjne
Uktad sterowania sprzegtem

Komfortowy zamek cen-
tralny

Uktad sterowania praca sil-
nika Telligent®

Modutowy panel przetaczni-
kéw

Uktad poziomowania Telli-
gent®

Skrot
PSM

RAD
RS

SCR

SPA

SRS

TCO
TEL

TK
TMB
TMF
P
WR

WS

WSK
ZDS
ZHE
ZL

System

Parametryzowany modut
specjalny

Radio/ system nawigacyjny

Uktad sterowania praca
retardera

Uktad oczyszczania spalin
BlueTec®

Asystent toru jazdy Telli-
gent®

Supplemental Restraint Sys-
tem

Tachograf

Telefon, zestaw gtosnomé-
wiacy

Sprzegto hydrauliczne
Modut drzwi pasazera
Modut drzwi kierowcy
Platforma telematyczna

Uktad stabilizacji przechy-
téw bocznych Telligent®

System serwisowy Telli-
gent®

Sprzegto hydrokinetyczne
Gtéwna pamieé danych
Ogrzewanie dodatkowe

0$ wleczona Telligent®

Komputer poktadowy i wskazniki .
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Komunikaty na wyswietlaczu

Komunikaty na wyswietlaczu z biatym wskazZnikiem statusu

Komunikaty na
wyswietlaczu

ABA =

Active Brake Assist
wtaczony

ABA =

Active Brake Assist
wytaczony

ABA =

Active Brake Assist
aktywacja niemoz-
Tiwa

Hamowanie awar.
zakonczone!

Mozliwa przyczyna/ skutek i p> rozwigzanie

Uktad Active Brake Assist (ABA) jest wiaczony.

Active Brake Assist jest wytaczony.
» Wtaczy¢ Active Brake Assist (> strona 209).

ABS moze by¢ wytaczony, Active Brake Assist lub uktad hamulcowy
pojazdu moze mieé usterke.

/\ OSTRZEZENIE
Gdy nie mozna wtaczy¢ Active Brake Assist, ostrzezenia o kolizji nie
pojawiaja sie. W krytycznych sytuacjach pojazd nie bedzie automa-
tycznie hamowany.
Istnieje ryzyko wypadku!
» Uwaznie obserwowaé rozwoéj sytuacji na drodze.

» W razie potrzeby hamowaé pojazd za pomocg hamulca zasadni-
czego.

» Zleci¢ sprawdzenie Active Brake Assist w fachowym serwisie.

Active Brake Assist wykonat automatycznie hamowanie awaryjne
(hamowanie petne) i hamowanie awaryjne jest zakoriczone.

» Jak najszybciej opuscié¢ strefe zagrozenia, uwzgledniajac przy tym
sytuacje w ruchu drogowym.

» Wytaczy¢ silnik.

» Zaciggnaé hamulec postojowy.

» Sprawdzi¢ stan pojazdu oraz tadunku i jego zabezpieczen.

Komunikaty na wyswietlaczu z z6ttym wskaznikiem statusu

Komunikaty na
wyswietlaczu

B &=
B A=

Uzupetni¢ AdBlue

Mozliwa przyczyna/ skutek i P> rozwiagzanie

Brak paliwa.
» Zatankowa¢ paliwo (> strona 230).

Poziom czynnika AdBlue® osiggnat rezerwe.
» Zatankowa¢ AdBlue® (> strona 231).
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Komunikaty na Mozliwa przyczyna/ skutek i P> rozwigzanie
wyswietlaczu

m g_gﬁ Poziom paliwa, osiz.qgna’r rezerwe.
Dola¢ oleju napedo- » Zatankowacé paliwo (> strona 230).
wego

m g_gﬂ Poziom pa!i)/va o.siagna’f rezerwe.
Uzupetni¢ olej nape- » Uzupetni¢ paliwo (> strona 230).

dowy/ptynu AdBlue » Aby unikna¢ kolejnego postoju na stacji paliw, uzupetni¢ réwniez
Ity zbiornik AdBlue® (> strona 231).

m ﬂg Poziomy paliwa i AdBlue® osiggnety rezerwe.
e o
Uzupetnic olej nape- > Zatankowa(f paliwo (> strona 230).
dowy i AdBlue > Zatankowaé AdBlue® (> strona 231).
(pr ﬂg Poziom ptynu w zbiorniku spryskiwacza szyby/uktadu zmywania
[Sai= reflektoréw spadt do ok. 1 I.

» Uzupetnié¢ ptyn w zbiorniku (> strona 261).

_‘@‘_ \: Uszkodzenie lewego Swiatta stop przyczepy/naczepy.
LT (=] ] . . s . . . 7 . . .
» Wymieni¢ odpowiednia zaréwke, patrz instrukcja obstugi przy-

Uszkodzone Tewe czepy/naczepy.
Swiatto stop (przy-
ktad)

_‘@‘_ ag « Jesli komunikat pojawia sie na wyswietlaczu po wigczeniu o$wiet-

LA =] lenia, uszkodzona jest jedna z nastepujacych zaréwek lub odpo-

wiedni bezpiecznik

- Swiatta postojowe

- Swiatta mijania

- Swiatto pozycyjne

- Oswietlenie tablicy rejestracyjnej
- Tylne $wiatto przeciwmgielne

« Jesli komunikat pojawia sie na wyswietlaczu podczas hamowania,
uszkodzone jest $wiatto stop.

 Pojawienie sie komunikatu po kontroli dziatania zestawu
wskaznikdw oznacza, ze uszkodzony jest bezpiecznik Swiatet stop.

« Jesli komunikat pojawia sie na wyswietlaczu po wtaczeniu kierun-
kowskazu, uszkodzony jest kierunkowskaz.

» Sprawdzi¢ odpowiedni bezpiecznik (> strona 291).

» Jesli bezpiecznik jest uszkodzony, wymieni¢ bezpiecznik.

» Sprawdzi¢ odpowiednig zaréwke (> strona 73).

» Jesli zaréwka jest uszkodzona, wymieni¢ zaréwke.

Komputer poktadowy i wskazniki .

© W niektérych przypadkach funkcja monitorowania oéwietlenia
przez komputer poktadowy moze by¢ wytaczona. Przed kazdg jazda
nalezy sprawdza¢ sprawno$¢ wszystkich elementéw o$wietlenia
pojazdu.



M Komputer poktadowy

Komputer poktadowy i wskazniki
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Mozliwa przyczyna/ skutek i P> rozwiagzanie

Zbyt niski poziom oleju silnikowego.
» Natychmiast dolaé sygnalizowana na wyswietlaczu ilo$¢ oleju
(> strona 263).

Jesli natychmiastowe dolanie oleju nie jest mozliwe, mozna konty-
nuowac jazde tylko do chwili wigczenia sie czerwonego wskaznika
statusu. Czerwony wskaznik statusu wtgcza sie po przejechaniu ok.
2000 km do 6000 km, zaleznie od aktualnych warunkéw eksploatacji.

Informacja o przewidywanym terminie najblizszego przegladu tech-
nicznego.

» Zaplanowac¢ wykonanie przegladu w fachowym serwisie.

Wykonanie przegladu technicznego jest konieczne.
» Zleci¢ wykonanie prac serwisowych w fachowym serwisie.

Zaktécenie funkcji osuszacza sprezonego powietrza.
» Zleci¢ kontrole osuszacza w fachowym serwisie.

Cisnienie dyspozycyjne w obwodzie odbiornikéw dodatkowych spadto
ponizej 5,5 bara.

/\ OSTRZEZENIE

Nie ma mozliwos$ci prawidtowego przetagczania skrzyni biegow.

Istnieje ryzyko wypadku!

» Niezwtocznie zaparkowaé pojazd w miejscu niepowodujgcym
zagrozenia dla ruchu.

» Zaciggnaé hamulec postojowy.

» Pozostawi¢ silnik pracujacy do chwili, gdy komunikat zniknie z
wys$wietlacza i osiggniete zostanie wystarczajace ci$nienie zapa-
sowe.

» Jesdli taka usterka powtarza sie czesto, zleci¢ kontrole i naprawe
ukfadu sprezonego powietrza w fachowym serwisie.

Pojazd z mechanizmem automatycznej zmiany biegéw Telligent®: ci$-

nienie dyspozycyjne w obwodzie odbiornikéw dodatkowych jest zbyt

niskie. Mechanizm automatycznej zmiany biegéw Telligent® nie

dziatfa.

» Niezwtocznie zaparkowaé pojazd w miejscu niepowodujgcym
zagrozenia dla ruchu.

» Zaciggnaé hamulec postojowy.

» Wytaczy¢ silnik i ponownie uruchomié.
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FR &k

FR &=
ME ==

MR ==

/mniejszona wydaj-
no$¢ chtodzenia
Pompa wodna

MR =

ImmobiTlizer aktywny

® m=

Mozliwa przyczyna/ skutek i P> rozwigzanie

Usterka elektronicznego ukfadu sterowania jazda.

Pedat gazu nie dziata. Silnik pracuje w trybie awaryjnym. Moc silnika
jest ograniczona.

» Niezwtocznie zaparkowaé pojazd w miejscu niepowodujgcym
zagrozenia dla ruchu.

» Zaciggna¢ hamulec postojowy.
» Wytaczyé silnik i po uptywie ok. 10 sekund ponownie uruchomié.

» Jesli silnik nadal pracuje w trybie awaryjnym, zleci¢ ustalenie i usu-
niecie przyczyn usterki w fachowym serwisie.

Silnik pracuje ze statg predkoscia obrotowa 1300 obr/min. Tryb awa-
ryjny silnika jest aktywny.

» Udac sie do fachowego serwisu.

Akumulatory rozruchowe sg roztadowane.
Nie mozna uruchomic silnika.

» Uruchomi¢ awaryjnie silnik, korzystajac z akumulatora innego
pojazdu (> strona 294).

Temperatura ptynu chtodzacego wzrosta powyzej 105 °C i moc silnika
jest ograniczona.

» Zablokowa¢é sprzegto regulowanej pompy wodnej (> strona 281).

» Zleci¢ naprawe sprzegta regulowanej pompy wodnej w fachowym
serwisie.

Nastapito 5 préb uruchomienia silnika za pomoca niewtasciwego klu-
czyka. Immobilizer jest wigczony.

Nie mozna uruchomi¢ silnika.

Kazda kolejna préba uruchomienia silnika za pomoca niewtasciwego
kluczyka powoduje wydtuzenie czasu oczekiwania o 1 minute.

» Uzy¢ wtasciwego kluczyka lub kluczyka zastepczego.

Firma Daimler zaleca, aby na wszelki wypadek wozi¢ ze sobg zastep-
czy kluczyk pojazdu.

Temperatura jednego z hamulcéw bebnowych/tarczowych pojazdu
jest za wysoka. Hamulec bebnowy/tarczowy moze sig przegrzaé.

» Ostroznie kontynuowa¢ jazde.
» Przetaczy¢ na nizszy bieg.
» Do hamowania wykorzystywa¢ zwalniacz.

» Pedat hamulca wciskaé tylko wéwczas, gdy skutecznosé zwalniacza
bedzie niewystarczajaca.

» Zleci¢ kontrole uktadu hamulcowego w fachowym serwisie.

Komputer poktadowy i wskazniki .
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Komunikaty na Mozliwa przyczyna/ skutek i P> rozwiagzanie
wyswietlaczu
(® m Temperatura jednego z hamulcéw bebnowych/tarczowych przy-
o czepy/naczepy jest zawysoka. Hamulec bebnowy/tarczowy moze sie

Ham. kota przeciaz. przegrzaé.
» Ostroznie kontynuowac jazde.
» Przetaczyé na nizszy bieg.
» Do hamowania wykorzystywa¢ zwalniacz.

» Pedat hamulca wciskaé tylko wéwczas, gdy skuteczno$é zwalniacza
bedzie niewystarczajaca.

» Zlecié kontrole uktadu hamulcowego w fachowym serwisie.

j Wiaczyto sie wspomaganie podjazdu na rampe.
. oal '°' 2 » Obserwowaé wskazania odlegto$ci na wy$wietlaczu.

HRT ag Czujnik odlegtosci jest zabrudzony.

Czyszczenie czu Active Brake Assist i ART nie dziataja.
ni)k/a od] eg?O§C1J » Oczysci¢ woda ostone czujnika odlegtosci w przednim zderzaku.

Nie stosowac suchego, szorstkiego lub twardego materiatu, nie
szorowacd, nie zdrapywaé brudu.

HRT ag ART (tempomat z funkcja regulacji odlegtosci Telligent®) ma usterke.
oo

Regulacja odleg- » Zleci¢ kontrole ART w fachowym serwisie.

tosci: mozliwe ogra-
niczenie funkcji

HEH ag Active Brake Assist nie dziata.
a0 .

Active Brake Assist /\ OSTRZEZENIE

niedostepny Gdy Active Brake Assist jest niedostepny, ostrzezenia o kolizji nie
pojawiajg sie. W krytycznych sytuacjach pojazd nie bedzie automa-
tycznie hamowany.
Istnieje ryzyko wypadku!
» Uwaznie obserwowaé sytuacje na drodze.

» W razie potrzeby hamowaé pojazd za pomoca hamulca zasadni-
czego.

» Zleci¢ sprawdzenie Active Brake Assist w fachowym serwisie.

ABA =] /\ OSTRZEZENIE

Active Brake Assist Gdy Active Brake Assist jest niedostepny, ostrzezenia o kolizji nie
ograniczenie funk- pojawiaja sie. W krytycznych sytuacjach pojazd nie bedzie automa-
cji tycznie hamowany.

Istnieje ryzyko wypadku!

» Uwaznie obserwowa¢ sytuacje na drodze.

» W razie potrzeby hamowaé za pomoca hamulca zasadniczego.

» Zleci¢ sprawdzenie Active Brake Assist w fachowym serwisie.

Komputer poktadowy i wskazniki
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Komunikaty na Mozliwa przyczyna/ skutek i P> rozwigzanie
wyswietlaczu
ES ﬂg Pojazd z mechanizmem zmiany biegéw Telligent®, mechanizmem
o automatycznej zmiany biegéw Telligent® lub Mercedes PowerShift:
Sprzegto: awa- ci$nienie zapasowe w obwodzie odbiornikéw dodatkowych jest zbyt
ria Jecha¢ do ser- niskie.
wisu

/\ OSTRZEZENIE

Nie ma mozliwosci prawidtowego przetaczania skrzyni biegdw.

Istnieje ryzyko wypadku!

» Niezwtocznie zaparkowaé pojazd w miejscu niepowodujgcym
zagrozenia dla ruchu.

» Zaciaggnaé hamulec postojowy.

» Pozostawi¢ silnik pracujacy, az do osiaggniecia wystarczajgcego cis-
nienia zapasowego w obwodzie odbiornikéw dodatkowych.
Komunikat znika z wys$wietlacza.

» Wytaczy¢ silnik.

» Po uptywie ok. 10 sekund ponownie uruchomi¢ silnik.

» Jesli na wyswietlaczu ponownie pojawi sie komunikat Sprzegto:
awaria, przeprowadzi¢ proces wczytywania danych
(> strona 188).

» Jesli po procesie wczytywania danych komunikat pojawi sie ponow-
nie na wys$wietlaczu, uruchomié tryb rezerwowy sterowania skrzy-
nig biegéw (> strona 191).

ES ﬂg Pojazd z mechanizmem zmiany biegéw Telligent®, mechanizmem

- - automatycznej zmiany biegéw Telligent® lub Mercedes PowerShift:
[miana biegow: awa-  skrzynia biegéw nie zmienia przetozen.

ria Przeprowadzic .

proces wczytywania  /N\ OSTRZEZENIE

danych Nie ma mozliwos$ci prawidtowego przetaczania skrzyni biegéw.

Istnieje ryzyko wypadku!

» Niezwtocznie zaparkowaé pojazd w miejscu niepowodujgcym
zagrozenia dla ruchu.

» Zaciggnaé hamulec postojowy.

» Wytaczy¢ silnik.

» Wykona¢ duza procedure programowania (> strona 188).

Komputer poktadowy i wskazniki .

ES ﬂg Pojazd z mechanizmem zmiany biegéw Telligent®, mechanizmem
- s automatycznej zmiany biegéw Telligent® lub Mercedes PowerShift:
Zrmana b1}390W1 awd-  elektroniczny uktad sterowania pracg skrzyni biegéw ma usterke.
ria Jecha¢ do ser- .
wisu /\ OSTRZEZENIE

Nie ma mozliwosci prawidtowego przetaczania skrzyni biegéw.

Istnieje ryzyko wypadku!

» Uruchomié tryb rezerwowy sterowania skrzynig biegéw

(> strona 191).
» Odholowaé pojazd (> strona 296).
» Zleci¢ kontrole skrzyni biegéw w fachowym serwisie.
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Komunikaty na
wyswietlaczu

G5 A=

Btad parametryzowa-
nia Przeprowadzi¢
proces wczytywania
danych

fp e

Tryb przektadni/
brak blok. gazu

fi ol

Przekt. hydrokin.
aktywna

fi e

Przektadnia hydro-
kinet: ciagle
aktywna

fi e

Przekt. hydrokin. :
moz1iwe ogr. funkcji

fi e

DZwignia retardera!

fi e

Zwalniacz!
fi e
Zawoér!

Mozliwa przyczyna/ skutek i P> rozwiagzanie

Pojazd z mechanizmem zmiany biegéw Telligent®, mechanizmem
automatycznej zmiany biegéw Telligent® lub Mercedes PowerShift:
skrzynia biegéw nie zmienia przetozen.

/N\ OSTRZEZENIE
Nie ma mozliwo$ci prawidtowego przetaczania skrzyni biegéw.
Istnieje ryzyko wypadku!

» Niezwtocznie zaparkowaé pojazd w miejscu niepowodujacym
zagrozenia dla ruchu.

» Zaciggna¢ hamulec postojowy.
» Wytaczy¢ silnik.
» Wykonaé duza procedure programowania (> strona 188).

Potaczenie CAN z uktadem sterowania jazda ma usterke. Brak infor-
macji o zakresie pracy silnika (bieg jatowy, kickdown).

» Zlecié kontrole sprzegta hydrokinetycznego w fachowym serwisie.

Tryb przektadni hydrokinetycznej jest uruchomiony.

Usterka zaworu elektromagnetycznego sprzegta hydrokinetycznego.
» Zlecié kontrole sprzegta hydrokinetycznego w fachowym serwisie.

Dziatanie sprzegta hydrokinetycznego moze by¢ ograniczone.
» Zlecié kontrole sprzegta hydrokinetycznego w fachowym serwisie.

» Dziatanie retardera jest ograniczone.

» Retarder nie dziata.

 Retarder dziata bez ograniczen.

» Zlecié kontrole sprzegta hydrokinetycznego w fachowym serwisie.

Nie mozna wytaczy¢ retardera.
» Zleci¢ kontrole sprzegta hydrokinetycznego w fachowym serwisie.

« Retarder nie dziata.

» Efekt hamowania retardera nastepuje z opdznieniem.

« Przektadnia hydrokinetyczna jest stale uruchomiona.

» Retarder dziata bez ograniczen.

» Zlecié kontrole sprzegta hydrokinetycznego w fachowym serwisie.
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Mozliwa przyczyna/ skutek i P> rozwigzanie

Dziatanie retardera jest ograniczone.
» Zleci¢ kontrole sprzegta hydrokinetycznego w fachowym serwisie.

Dziatanie retardera jest ograniczone.
Retarder dziata bez ograniczen.
» Zleci¢ kontrole sprzegta hydrokinetycznego w fachowym serwisie.

« Retarder nie dziata.
e Przekfadnia hydrokinetyczna jest stale uruchomiona.

« Tryb przektadni hydrokinetycznej/brak blokady gazu: usterka pota-
czenia CAN z uktadem sterujagcym jazda. Brak informacji o zakresie
pracy silnika (bieg jatowy, kickdown).

« Retarder dziata bez ograniczen.

» Zleci¢ kontrole sprzegta hydrokinetycznego w fachowym serwisie.

Dzwignia retardera nie dziata.
Usterka czujnika temperatury.
» Zleci¢ kontrole sprzegta hydrokinetycznego w fachowym serwisie.

Zbyt dtuga jazda w trybie przektadni hydrokinetycznej.

» Przetaczy¢ na nizszy bieg w celu zwiekszenia predko$ci obrotowej
silnika powyzej 1200 obr/min.
Nastepuje zamknigcie sprzegta hydrokinetycznego i lampka kon-

trolna gasnie.

Sprzegto hydrauliczne ma usterke. Jego dziatanie moze by¢ ograni-
czone.

» Zleci¢ kontrole sprzegta hydraulicznego w fachowym serwisie.

Napiecie w instalacji elektrycznej pojazdu spadto ponizej 22 V. Reak-

cje pojazdu w trakcie jazdy i hamowania moga by¢ inne, niz zwykle.

Mozliwymi przyczynami sg uszkodzony alternator lub pekniety pasek

klinowy.

» Niezwtocznie zaparkowaé pojazd w miejscu niepowodujacym
zagrozenia dla ruchu.

» Wytaczy¢ silnik i zaciggnaé hamulec postojowy.

» Powiadomié¢ fachowy serwis.

Komputer poktadowy i wskazniki .
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wyswietlaczu
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g-g.:. ternator jest uszkodzony

Reakcje pojazdu w trakcie jazdy i hamowania moga by¢ inne, niz

zwykle.

» Niezwtocznie zaparkowaé pojazd w miejscu niepowodujacym
zagrozenia dla ruchu.

» Wytaczy¢ silnik.

» Zaciggnaé hamulec postojowy.

» Powiadomi¢ fachowy serwis.

() \: Uszkodzenie uktadu hamulcowego przyczepy/naczepy.
™

Zachow. sie hamul. /N OSTRZEZENIE

moze ulec zmianie Reakcje pojazdu w trakcie jazdy i hamowania moga byé inne, niz
o— zwykle. Nalezy przestrzegaé wskazéwek zawartych w oddzielnej
= instrukcji obstugi producenta przyczepy/naczepy.
\E Istnieje ryzyko wypadku!
g » Zleci¢ kontrole uktadu hamulcowego w fachowym serwisie.
0
.= Komunikaty na wyswietlaczu z z6ttym wskaznikiem statusu i brzeczykiem ostrze-
;‘ gawczym
() . .
© Komunikaty na Mozliwa przyczyna/ skutek i P> rozwiagzanie
L wyswietlaczu
X
8_ _[l_ ag Pojazd z mechanizmem automatycznej zmiany biegéw Telligent® i
o E L Mercedes PowerShift: nastapito przekroczenie dopuszczalnej tempe-
) ratury pracy sprzegfa. Istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia
":'; sprzegta.
o » Przy manewrowaniu lub w trakcie ruszania wtaczyé nizszy bieg.
g » Zakonczyé proces ruszania lub manewrowania jak najszybciej.
z W przeciwnym razie sprzegto zostanie przecigzone.

@) ag Temperatura ptynu chtodzacego jest zbyt wysoka. Moc silnika zostaje
o automatycznie zmniejszona.

» Zmniejszy¢ predkos$é.

» Przetaczy¢ na nizszy bieg.

» Usunaé przedmioty ewentualnie ograniczajace doptyw powietrza do
chtodnicy, np. poderwane ruchem powietrza papiery.

I'.'IE ag Immobilizer jest wtgczony.
oo

Nie mozna uruchomi¢ silnika.
KOD

Temperatura ptynu
chtodzacego za
wysoka

» Gdy brzeczyk ostrzegawczy wytaczy sie, cofnaé kluczyk w stacyjce
do oporu.

» Ponowié prébe rozruchu po uptywie ok. 2 sekund.
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Mozliwa przyczyna/ skutek i P> rozwigzanie

Nastapito kilka préb uruchomienia silnika za pomoca niewtasciwego
kluczyka. Immobilizer jest wigczony.

Nie mozna uruchomi¢ silnika.
» Uzy¢ wtasciwego kluczyka lub kluczyka zastepczego.

© Po 5 nieuprawnionych prébach rozruchu na wyswietlaczu pojawia
sie komunikat Blokada rozruchu aktywna.

Odlegto$é od rampy jest mniejsza niz 50 cm.
» Obserwowac¢ wskazania odlegtosci na wyswietlaczu.

Komunikaty na wy$wietlaczu z czerwonym wskazZnikiem statusu

Komunikaty na
wysSwietlaczu
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Filtr powie-

trza Przeglad tech-
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(przyktad)

Mozliwa przyczyna/ skutek i P> rozwigzanie

Hamulec postojowy nie zostat zaciggniety.

Pojazdy z mechanizmem automatycznej zmiany biegéw Telligent® i
Mercedes PowerShift: pojazd zostat zaparkowany z wtgczonym bie-
giem i zwolnionym hamulcem postojowym. Po wytaczeniu silnika
skrzynia biegéw przetacza sie automatycznie w potozenie neutralne.

/\ OSTRZEZENIE
Pojazd moze sie wéwczas stoczyé. Moze to doprowadzi¢ do niebez-
piecznej sytuaciji.
Istnieje ryzyko wypadku!
» Zaciggna¢ hamulec postojowy.

Pojazd z parametryzowanym modutem specjalnym (PSM): hamulec
postojowy nie jest zaciggniety.

/\ OSTRZEZENIE
Pojazd moze sie wéwczas stoczyé. Moze to doprowadzi¢ do niebez-
piecznej sytuaciji.
Istnieje ryzyko wypadkul!

» Przed wigczeniem przystawki odbioru mocy zaciggnaé¢ hamulec
postojowy.

Nastapito znaczne przekroczenie terminu przegladu. Skutkiem moze

by¢ uszkodzenie pojazdu i jego podzespotéw. Moze dojs¢ do przy-

spieszonego zuzycia podzespotéw.

» Jak najszybciej zleci¢ wykonanie prac serwisowych w fachowym
serwisie.

Komputer poktadowy i wskazniki .
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Moc zredukowanalzu-
petni¢ AdBlue

Mozliwa przyczyna/ skutek i P> rozwiagzanie

Wymagane prace serwisowe nie zostaty wykonane w przewidzianym
terminie.

Oktadziny i/lub tarcze hamulcowe przekroczyty granice zuzycia.
/\ OSTRZEZENIE

Reakcje pojazdu w trakcie jazdy i hamowania moga by¢ inne, niz

zwykle.

Istnieje ryzyko wypadku!

» Niezwtocznie zleci¢ wymiane oktadzin hamulcowych w fachowym
serwisie.

o Alternator jest uszkodzony.
» Pasek klinowy jest zerwany.

» Niezwtocznie zaparkowaé pojazd w miejscu niepowodujgcym
zagrozenia dla ruchu.

» Powiadomi¢ fachowy serwis.

Usterka w uktadzie hamulcowym pojazdu.
/\ OSTRZEZENIE
Reakcje pojazdu w trakcie jazdy i hamowania moga by¢ inne, niz
zwykle.
Istnieje ryzyko wypadku!
» Zleci¢ kontrole uktadu hamulcowego w fachowym serwisie.

* Zbiornik AdBlue® jest pusty.

« Lampka kontrolna miga.

» Moc silnika jest ograniczona.

* Pojazd z mechanizmem automatycznej zmiany biegéw Telligent®/
Mercedes PowerShift: skrzynia biegéw przetacza sie na tryb
manualnej zmiany biegéw.

» Zatankowaé AdBlue® (> strona 231).

» Zmienia¢ biegi recznie (> strona 176).

» Potwierdzi¢ komunikaty na wys$wietlaczu (> strona 121).

Jesli zbiornik AdBlue® zostanie napetniony, po nastepnym uruchomie-
niu silnika komunikat nie pojawi sie na wyswietlaczu. Lampka kon-
trolna [y ] gasnie. Moc silnika bedzie ponownie dostepna bez ogra-
niczen.
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Komunikaty na
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Mozliwa przyczyna/ skutek i P> rozwigzanie

Zbiornik AdBlue® jest pusty.

Jesli zbiornik AdBlue® nie zostanie zatankowany, lampka kon-
trolna 23] miga. Moc silnika jest redukowana automatycznie po naj-
blizszym zatrzymaniu pojazdu.

> Zatankowaé AdBlue®.
Jesli zbiornik AdBlue® zostanie napetniony, po nastepnym uruchomie-
niu silnika komunikat nie pojawi sie na wyswietlaczu. Lampka kon-

trolna gasnie. Moc silnika bedzie ponownie dostepna bez ogra-

niczen.

* W uktadzie oczyszczania spalin BlueTec® moze wystepowaé
usterka.

« Lampka kontrolna [IE3] miga.

» Moc silnika jest ograniczona.

* Pojazd z mechanizmem automatycznej zmiany biegéw Telligent®/
Mercedes PowerShift: skrzynia biegéw przetacza sie na tryb
manualnej zmiany biegdw.

» Zmieniac biegi recznie (> strona 176).

» Potwierdzi¢ komunikat na wysSwietlaczu (> strona 121).
Jesli komunikat jest wyswietlany tylko przej$ciowo, nie trzeba
podejmowacé zadnych dziatan.

» Zleci¢ usuniecie przyczyn usterki w fachowym serwisie.

Uktad oczyszczania spalin BlueTec® ma usterke. Parametry spalin
przekraczaja dopuszczalne wartosci.

» Zleci¢ usuniecie przyczyn usterki w fachowym serwisie.

Jesli wysSwietlacz sygnalizuje usterke przez kilka jazd, lampka kon-
trolna [IE33] miga. Moc silnika jest redukowana automatycznie po naj-
blizszym zatrzymaniu pojazdu.

Gdy uktad oczyszczania spalin BlueTec® przez kilka jazd bedzie dziata¢
poprawnie, petna moc silnika bedzie ponownie dostepna. Lampka

kontrolna [Ky] gasnie.

Lampka kontrolna [i4] miga.

Czujnik NO, jest uszkodzony.

» Zleci¢ usuniecie przyczyn usterki w fachowym serwisie.

Zlecié usuniecie przyczyn usterki przed uptywem kolejnych 50 godzin
pracy pojazdu. W przeciwnym razie po najblizszym zatrzymaniu
pojazdu nastapi automatyczna redukcja mocy silnika.

Komputer poktadowy i wskazniki .
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Mozliwa przyczyna/ skutek i P> rozwiagzanie

Uszkodzenie uktadu hamulcowego przyczepy/naczepy.
/N\ OSTRZEZENIE

Reakcje pojazdu w trakcie jazdy i hamowania moga by¢ inne, niz
zwykle. Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w oddzielnej
instrukcji obstugi producenta przyczepy/naczepy.

Istnieje ryzyko wypadku!
» Zleci¢ kontrole uktadu hamulcowego w fachowym serwisie.

Uszkodzenie uktadu hamulcowego przyczepy/naczepy.
/\ OSTRZEZENIE

Reakcje pojazdu w trakcie jazdy i hamowania moga by¢ inne, niz
zwykle. Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w oddzielnej
instrukcji obstugi producenta przyczepy/naczepy.

Istnieje ryzyko wypadku!
» Ostroznie kontynuowac jazde.
» Zlecié kontrole uktadu hamulcowego w fachowym serwisie.

Uszkodzenie uktadu hamulcowego przyczepy/naczepy.
/\ OSTRZEZENIE

Reakcje pojazdu w trakcie jazdy i hamowania moga by¢ inne, niz
zwykle. Nalezy przestrzegaé wskazéwek zawartych w oddzielnej
instrukcji obstugi producenta przyczepy/naczepy.

Istnieje ryzyko wypadku!

» Ostroznie kontynuowac jazde.

» Przetaczyé na nizszy bieg.

» Do hamowania wykorzystywa¢ zwalniacz.

» Pedat hamulca wciskac tylko wéwczas, gdy skuteczno$é zwalniacza
bedzie niewystarczajaca.

» Zleci¢ kontrole uktadu hamulcowego w fachowym serwisie.

Przyczepa/naczepa bedzie automatycznie hamowana.
/\ OSTRZEZENIE

Reakcje pojazdu w trakcie jazdy i hamowania moga by¢ inne, niz
zwykle. Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w oddzielnej
instrukcji obstugi producenta przyczepy/naczepy.

Istnieje ryzyko wypadku!
» Ostroznie kontynuowac jazde.

» Za wyjatkiem sytuacji awaryjnych unikaé petnego hamowania, aby
kota przyczepy/naczepy nie zostaty zablokowane.

» Zleci¢ kontrole przyczepy/naczepy w fachowym serwisie.
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Uktad ABS przyczepy/naczepy nie dziata. Istnieje niebezpieczenstwo
zablokowania két przyczepy /naczepy w trakcie hamowania.

/\ OSTRZEZENIE

Reakcje pojazdu w trakcie jazdy i hamowania moga by¢ inne, niz
zwykle. Nalezy przestrzegaé wskazéwek zawartych w oddzielnej
instrukcji obstugi producenta przyczepy/naczepy.

Istnieje ryzyko wypadkul!
» Ostroznie kontynuowa¢ jazde.

» Za wyjatkiem sytuacji awaryjnych unikaé petnego hamowania, aby
kota przyczepy/naczepy nie zostaty zablokowane.

» Zleci¢ kontrole uktadu ABS przyczepy/naczepy w fachowym serwi-
sie.

Uszkodzenie uktadu hamulcowego przyczepy/naczepy.
/\ OSTRZEZENIE

Reakcje pojazdu w trakcie jazdy i hamowania moga by¢ inne, niz
zwykle. Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w oddzielnej
instrukcji obstugi producenta przyczepy/naczepy.

Istnieje ryzyko wypadku!
» Zleci¢ kontrole uktadu hamulcowego w fachowym serwisie.

Wymagane prace serwisowe przy przyczepie/naczepie nie zostaty
wykonane.

Oktadziny i/lub tarcze hamulcowe przyczepy/naczepy przekroczyty
granice zuzycia.

/\ OSTRZEZENIE
Reakcje pojazdu w trakcie jazdy i hamowania moga by¢ inne, niz
zwykle.
Istnieje ryzyko wypadkul!

» Niezwtocznie zleci¢ wymiane oktadzin hamulcowych przyczepy/
naczepy w fachowym serwisie.

Uktad sterowania praca zwalniacza ma usterke.
Retarder nie zostanie wytaczony

« w trakcie ingerencji ABS

« po wcisnieciu pedatu gazu.

» Ostroznie kontynuowa¢ jazde.

» Zleci¢ kontrole uktadu sterowania praca zwalniacza w fachowym
serwisie.

Komputer poktadowy i wskazniki .
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Mozliwa przyczyna/ skutek i P> rozwiagzanie

Zbyt dtuga jazda w trybie przektadni hydrokinetycznej.

» Przetaczyé na nizszy bieg w celu zwiekszenia predkosci obrotowej
silnika powyzej 1200 obr/min.
Nastepuje zamkniecie sprzegta hydrokinetycznego i lampka kon-

trolna gasnie.

Sprzegto hydrauliczne, retarderi/lub hamulec silnikowy maja usterke.
» Zleci¢ kontrole sprzegta hydraulicznego w fachowym serwisie.

Poziom oleju w zbiorniku wyréwnawczym wspomaganej przektadni
kierowniczej osiagnat minimum.

» Natychmiast zleci¢ kontrole uktadu kierowniczego w fachowym
serwisie.

Pojazd czteroosiowy: awaria obwodu kierowniczego 2. Kierowanie
pojazdem wymaga stosowania znacznie wiekszej sity.

» Dostosowa¢ odpowiednio technike jazdy, zmniejszaé predko$¢
zwtaszcza przed zakretami.

» Zlecié kontrole uktadu kierowniczego w fachowym serwisie.

Zbyt wysoki poziom oleju silnikowego. Skutkiem tego moze byé
zmniejszenie cisnienia oleju w silniku.

Silnik moze ulec uszkodzeniu.
» Zleci¢ odessanie co najmniej 2 | oleju w fachowym serwisie.
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/\ OSTRZEZENIE
System Active Brake Assist ostrzega przed niebezpieczenstwem zde-
rzenia.
Istnieje ryzyko wypadkul!
W trakcie ostrzezenia o odstepie od pojazdu poprzedzajgcego nalezy
bezwzglednie zahamowaé pojazd za pomocg hamulca zasadniczego,
jesli:

« na wyswietlaczu pojawi sie symbol [ A ]z czerwonym wskaznikiem

statusu

« stychaé podwdjny sygnat ostrzegawczy

« stycha¢ ciagty sygnat ostrzegawczy.
» Uwaznie obserwowaé rozwdj sytuacji na drodze.
» Zmniejszy¢ predko$é za pomocg hamulca zasadniczego.

Awaria potgczenia CAN z zestawem wskaznikow.
/\ OSTRZEZENIE

Istotne informacje, zwigzane z eksploatacja i bezpieczenstwem
pojazdu w ruchu drogowym, nie moga by¢ przedstawiane na wyswiet-
laczu.

Istnieje ryzyko wypadkul!

» Niezwtocznie zaparkowaé pojazd w miejscu niepowodujacym
zagrozenia dla ruchu.

» Wytaczyé silnik.

» Zaciggna¢ hamulec postojowy.

» Powiadomié¢ fachowy serwis.

Poziom ptynu chtodzacego spadt o 2 | ponizej normalnego poziomu.
Silnik moze ulec uszkodzeniu.

» Niezwtocznie zaparkowaé pojazd w miejscu niepowodujgcym
zagrozenia dla ruchu.

» Wytaczy¢ silnik.

» Zaciaggnaé hamulec postojowy.

» Uzupetni¢ ptyn chtodzacy (> strona 259).

» Zleci¢ kontrole szczelno$ci uktadu chtodzenia silnika w fachowym
serwisie.

Komputer poktadowy i wskazniki .
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Mozliwa przyczyna/ skutek i P> rozwiagzanie

Zbyt wysoka temperatura oleju w przektadni hydrokinetyczne;j.

» Przetaczyé na nizszy bieg.

» Jesli ostrzezenie nie zniknie z wy$wietlacza i brzeczyk nie wytaczy
sie, jak najszybciej zaparkowaé pojazd w dozwolonym miejscu.

» Zaciggnaé hamulec postojowy.

» Przetaczy¢ skrzynie biegéw w potozenie neutralne.

» Pozostawic silnik pracujacy przez ok. 1 minute z predkos$cia obro-
towa ok. 1200 obr/min.

» Jesli ostrzezenie nie zniknie z wy$wietlacza i brzeczyk nie wytaczy
sie, zleci¢ kontrole sprzegta hydrokinetycznego w fachowym ser-
wisie.

Temperatura oleju w sprzegle hydraulicznym jest za wysoka.

» Przetaczy¢ na nizszy bieg.

» Jesli ostrzezenie nie zniknie z wySwietlacza i brzeczyk nie wytaczy
sie, jak najszybciej zaparkowaé pojazd w dozwolonym miegjscu.

» Zaciggnaé hamulec postojowy.

» Przetaczy¢ skrzynig biegdw w potozenie neutralne.

» Pozostawi¢ silnik pracujacy przez ok. 1 minute z predkoscia obro-
towg ok. 1200 obr/min.

» Jesli komunikat nie zniknie z wySwietlacza i brzeczyk ostrzegawczy
nie wytaczy sig, zleci¢ sprawdzenie sprzegta hydraulicznego w
fachowym serwisie.
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Komunikaty na wySwietlaczu z czerwonym wskaZnikiem statusu i lampka Stop

Komunikaty na Mozliwa przyczyna/ skutek i > rozwigzanie
wyswietlaczu
(@ ﬂg Cignienie dyspozycyjne w obwodzie hamulcowym 1 lub 2 spadto poni-
[=lni=} zej 6,8 bar.
STOP Cisnienie dyspozycyjne w obwodzie sitownikéw sprezynowych i obwo-

dzie hamulcowym przyczepy jest zbyt niskie.
Mozliwe przyczyny
» Podczas manewrowania nastapito zbyt duze zuzycie sprezonego
powietrza.
» Uktad sprezonego powietrza jest nieszczelny.
/\ OSTRZEZENIE
Bezpieczenstwo eksploatacji i bezpieczenstwo w ruchu drogowym nie
s zapewnione.
Istnieje ryzyko wypadku!
» Niezwtocznie zaparkowaé pojazd w miejscu niepowodujgcym
zagrozenia dla ruchu.
» Zaciggna¢ hamulec postojowy.
» Uruchomi¢ silnik i pozostawi¢ wtaczony.
Uktad sprezonego powietrza zostanie napetniony.
Jesli lampka Stop zgasnie:
» Kontynuowa¢ jazde.
Jesli lampka Stop nie zgasnie:
» Sprawdzié¢ szczelno$é pneumatycznego uktadu hamulcowego
(> strona 160).
» Jesli pneumatyczny uktad hamulcowy jest szczelny: zleci¢ kontrole
pneumatycznego uktadu hamulcowego w fachowym serwisie.
lub

» Jesli pneumatyczny uktad hamulcowy jest nieszczelny: powiadomié
fachowy serwis.

Komputer poktadowy i wskazniki .



H Komputer poktadowy

Komputer poktadowy i wskazniki -

Komunikaty na wyswietlaczu z czerwonym wskaznikiem statusu, brzeczykiem
ostrzegawczym i lampka Stop

Komunikaty na Mozliwa przyczyna/ skutek i p> rozwigzanie
wyswietlaczu

Zbyt niskie ci$nienie oleju w silniku.
T i y )

Silnik moze ulec uszkodzeniu.
» Niezwtocznie zaparkowaé pojazd w miejscu niepowodujgcym
zagrozenia dla ruchu.
» Wytaczy¢ silnik.
» Zaciggnaé hamulec postojowy.

» Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego (I> strona 112) i uzupetnié
(> strona 263).

» Powiadomi¢ fachowy serwis.

= ag Poziom oleju silnikowego jest zdecydowanie zbyt niski.

iRy ST Silnik moze ulec uszkodzeniu.

STOP » Niezwtocznie zaparkowaé pojazd w miejscu niepowodujacym
(przyktad) zagrozenia dla ruchu.

» Wytaczy¢ silnik.
» Zaciaggna¢ hamulec postojowy.
» Sprawdzi¢ szczelno$¢ silnika.

» Natychmiast dola¢ sygnalizowang na wys$wietlaczu ilo$¢ oleju
(> strona 263).



Komputer poktadowy m

Lampka kontrolna diagnostyki silnika

Problem Mozliwa przyczyna/ skutek i P> rozwigzanie

Lampka kontrolna [E31] Jesli zadna usterka nie zostanie rozpoznana, lampka kontrolna [iEy]
wiacza sie na kroétko i wiacza sie w trakcie kontroli dziatania zestawu wskaznikéw i po chwili
ponownie gasnie. ponownie wytacza.

Lampka kontrolna [iEZ] ~ Zbiornik AdBlue® jest pusty.

miga. ' Nastagpito uszkodzenie.

Jedpqczesme el Moc silnika moze zostaé ograniczona'.
wys$wietlaczu widaé ) . . .
komunikat z czerwonym > Postepowac zgodnie z komunikatem na wyswietlaczu.

wskaznikiem statusu.

B &=
Lampka kontrolna [i3] Uktad oczyszczania spalin BlueTec® ma usterke lub zaktécenie dzia-
$wieci sie stale. fania wptywajace na emisje spalin.

Usterka lub zaktécenie moze spowodowacé trwate uszkodzenie sys-
temu oczyszczania spalin BlueTec®.
Moc silnika moze zosta¢ ograniczona(> strona 122).

» Niezwiocznie zlecié kontrole systemu oczyszczania spalin BlueTec®
w fachowym serwisie.

Po napetnieniu zbiornika AdBlue® lub usunigciu przyczyn usterki petna moc silnika bedzie ponownie
dostepna. Jesli podczas kontroli uktadu nie zostang stwierdzone dalsze usterki, lampka kon-
trolna [i1] wytacza sie. Kontrola uktadu moze byé rozciggnieta na kilka przejazdéw.

Komputer poktadowy i wskazniki .

1 W pojazdach interwencyjnych, np. strazy pozarnej moc silnika nie jest redukowana.



m Wskazéwki ogolne

Wazne zasady bezpieczenstwa

- Systemy multimedialne

/N\ OSTRZEZENIE

Odtwarzacz CD/ DVD jest urzadzeniem wyko-
rzystujacym laser klasy 1. Otwarcie obudowy
odtwarzacza CD/ DVD stwarza niebezpie-
czenstwo przedostawania sie na zewnatrz nie-
widzialnego promieniowania laserowego. Pro-
mieniowanie laserowe moze spowodowac
uszkodzenie siatkéwki. Istnieje ryzyko obra-
zen!

Nie otwieraé¢ obudowy. Prace serwisowe oraz
naprawy nalezy zawsze zleca¢ w fachowym
serwisie.

/N\ OSTRZEZENIE

W przypadku obstugi no$nikéw danych pod-
czas jazdy uwaga kierowcy moze by¢ odwra-
cana od wydarzen na drodze. Poza tym mozna
utracié kontrole nad pojazdem. Istnieje
ryzyko wypadku!

Nosniki danych nalezy obstugiwaé tylko pod-
czas postoju pojazdu.

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku obstugi systeméw informatycz-
nych i urzadzen facznosci, zamontowanych w
pojezdzie, podczas jazdy uwaga kierowcy
moze by¢ odwracana od wydarzen na drodze.
Poza tym mozna utraci¢ kontrole nad pojaz-
dem. Istnieje ryzyko wypadku!

Urzadzenia te moga by¢ obstugiwane tylko
wtedy, gdy pozwala na to sytuacja na drodze.
Jesli nie mozna tego zapewnié, nalezy zatrzy-
macé sie zgodnie z przepisami ruchu drogo-
wego i dokonaé obstugi w stojacym pojezdzie.

Podczas korzystania z systemu nalezy przestrze-

gaé przepiséw obowiagzujacych w kraju, w kté-
rym znajduje sie pojazd.

/\ OSTRZEZENIE

Obstuga mobilnych systemoéw informacyj-
nych i urzadzen komunikacyjnych podczas
jazdy odwraca uwage kierowcy od wydarzen
na drodze. Poza tym mozna straci¢ kontrole
nad pojazdem. Istnieje ryzyko wypadku!

Urzadzenia te nalezy obstugiwaé wytacznie
podczas postoju pojazdu.

/\ OSTRZEZENIE

Obstuga mobilnych Zrédet audio/wideo pod-
czas jazdy odwraca uwage kierowcy od wyda-
rzeh na drodze. Poza tym mozna straci¢ kon-
trole nad pojazdem. Istnieje ryzyko wypadku!
Zalecamy obstugiwanie mobilnych Zrédet
audio/wideo wytacznie podczas postoju.
Obstugiwanie mobilnych Zrédet audio/wideo
powinno nastgpowac wytacznie poprzez wbu-
dowane w pojazd urzadzenia/funkcje komu-
nikacyjne i tylko, gdy dopuszcza to sytuacja
na drodze. Je$li tak nie jest, zatrzymac pojazd
zgodnie z przepisami o ruchu drogowym i
wprowadzi¢ odpowiednie dane w stojacym
pojezdzie.

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku niefachowej eksploatacji urza-
dzen radiowych w pojazdach, ich promienio-
wanie elektromagnetyczne moze zaktécaé
dziatanie poktadowych urzadzen elektronicz-
nych, np.

o jezeli urzadzenie radiowe nie jest podta-
czone do anteny zewnetrznej

» gdy antena zewnetrzna jest nieprawidtowo
zamontowana lub nieeliminujaca odbic¢

W wyniku tego bezpieczenstwo eksploataciji
pojazdu moze by¢ zagrozone. Istnieje ryzyko
wypadku!

Montaz anten zewnetrznych eliminujacych
odbicia nalezy zlecaé w fachowym serwisie.
Urzadzenia radiowe podczas eksploatacji w
pojezdzie nalezy zawsze podtaczaé do anten
zewnetrznych eliminujgcych odbicia.

Wskazéwki ogéine

Niniejsza skrécona instrukcja opisuje tylko pod-
stawowe zasady obstugi Panstwa systemu
audio.

Wszystkie pozostate informacje na temat
poszczegdblnych funkcji sg dostepne w Interne-



System obstugi

cie pod www.mercedes-benz.de/ Kod dla radia CD jest przekazywany wraz z
betriebsanleitung-lkw. niniejsza dodatkowa instrukcja obstugi. Jesli

radio CD byto odtgczone od zasilania, przed wig-
Zabezpieczenie przed kradzieza

czeniem nalezy wprowadzi¢ kod.
Aby radio CD byto bezwarto$ciowe dla ztodziei,
jest ono zabezpieczone czterocyfrowym kodem.

System obstugi

Przeglad funkcji radia z odtwarzaczem CD

MercedesBenz

. Systemy multimedialne

OBuetooth

NB82.60-2504-31

Funkcja

(@)  Pokretto
 Naciskanie:
Wtaczanie i wytaczanie
o Przekrecanie:
Ustawianie gto$nosci
Zmiana ustawien w menu

Zmiana folderu w trybie MP3 i USB

« Krétkie nacis$niecie:
Przyjecie potaczenia
« Dtugie naci$niecie:
Wiaczenie Bluetooth®
Uruchomienie wyszukiwania Bluetooth®
Uruchomienie parowania urzadzen Bluetooth® (pairing/extern)



m System obstugi

- Systemy multimedialne

®@ 0O

Funkcja

®

Mikrofon do telefonowania przez Bluetooth®

[meny]
o Krétkie nacisniecie:
Wybieranie menu:
Wiaczanie i wytaczanie funkcji TP
Ustawianie widoku czasu odtwarzania
Wiaczanie i wytaczanie XMUT
Wiaczanie i wytaczanie RDS
Ustawianie rodzaju parowania Bluetooth®
« Dtugie nacisnigcie:
WysSwietlanie potaczonego telefonu komérkowego

Naped CD

®

Wyswietlacz

« Kroétkie nacisniecie:
Wyciszanie zrédta audio

« Dtugie nacisnigcie:
Wysuwanie ptyty CD

®
« Radio:
- Krétkie nacisniecie:
Przeszukiwanie pasma do przodu
- Dtugie naci$nigcie:
Manualne wyszukiwanie stacji
» Tryb CD i USB:
- Krétkie naci$niecie:
Przeskakiwanie utworéw do przodu?
- Dtugie nacisniecie:
Szybkie przewijanie do przodu
o Tryb AUX:
Przetaczanie na tylne ztgcze AUX

2 Mozliwe réwniez w trybie Bluetooth® Audio



System obstugi

® @

Funkcja

SRC

« Krétkie nacisniecie:
Wybieranie zrédta audio:
Radio
Odtwarzanie CD
USB
Funkcja AUX
BT-Audio (odtwarzanie MP3)
Zamykanie menu
« Dtugie naci$niecie:
Konczenie aktualnego komunikatu o ruchu drogowym

BND
« Krétkie nacis$niecie:
Przetaczanie zakresu fal
« Dtugie naci$niegcie:
Automatyczne zapisywanie stacji w pamieci

« Radio:
- Kroétkie nacisniecie:
Przeszukiwanie pasma do tytu
- Dtugie nacisniecie:
Manualne wyszukiwanie stacji
e Tryb CD i USB:
- Krétkie nacisniecie:
Przeskakiwanie utworéw do tytu?
- Dtugie naci$nigcie:
Szybkie przewijanie do tytu
o Tryb AUX:
Przetaczanie na przednie ztagcze AUX

Ztacze AUX
Ztacze mini-USB

[+ Jdo[ e ]
« Radio:
- Krétkie naciéniecie:
Wybieranie stacji z pamieci stacji
- Dtugie naci$nigcie:
Manualne zapisywanie stacji w pamieci
e Tryb CD i USB:

Wiaczanie i wytaczanie losowego wybierania utworéw

Wiaczanie i wytaczanie powtarzania utworéw

2 Mozliwe réwniez w trybie Bluetooth® Audio

. Systemy multimedialne



m Ustawienia Bluetooth®

- Systemy multimedialne

Funkcja

(2]

« Krétkie nacisniecie:

Zakonczenie lub odrzucanie potaczenia

« Dtugie nacisniecie:
Deaktywacja Bluetooth®

Zmiana folderu w trybie MP3 i USB

« Krétkie nacisniecie:
Wys$wietlenie menu dzwieku

« Dtugie nacisniecie:
Resetowanie ustawien dzwieku

Przeglad funkcji
Za pomocag radia z odtwarzaczem CD mozna
obstugiwa¢ nastepujace funkcje:
e radio, odbiér w zakresach fal FM i AM (KW,
MW, LW)
¢ CD, odtwarzanie formatéw WMA i MP3

« odtwarzanie plikéw MP3 zapisanych w zew-
netrznych urzadzeniach USB

« telefonowanie
» odtwarzanie plikéw z odtwarzaczy MP3 pota-

czonych przez Bluetooth® (jesli dane urzadze-
nie obstuguje te funkcje)

« odtwarzanie z zewnetrzych urzadzen podta-
czonych przez ztagcze AUX

Ustawienia Bluetooth®

Wskazéwki dotyczace funkcji Blue-
tooth®

Informacje na temat kompatybilnych
telefonéw komérkowych

W potaczeniu z telefonem z funkcjg Bluetooth®
kierowca ma do dyspozycji tryb Bluetooth®
poprzez radio z odtwarzaczem CD.

Szczegbtowe informacje na temat kompatybil-
nych telefonéw komérkowych i faczenia telefo-
néw z funkcjg Bluetooth® z systemem audio sa
dostepne

* w ASO Mercedes-Benz lub

o w Internecie pod adresem http://
www.mercedes-benz.com/connect.

Warunki potgczenia przez Bluetooth®

Musza by¢ spetnione nastepujace warunki, aby
radio z odtwarzaczem CD odnalazto telefon
komorkowy:

« Telefon komérkowy znajduje sie w pojezdzie
w poblizu radia z odtwarzaczem CD.

* Funkcja Bluetooth® w radiu CD musi by¢ wia-
czona (> strona 148).

» Telefon komdrkowy musi byé przygotowany
do potaczenia.

Wiaczanie lub wytaczanie funkcji
Bluetooth®

Wtaczanie funkcji Bluetooth®

» Nacisnaé dtugo przycisk [¢™].
Na wys$wietlaczu przez chwile pojawia sie BT
ON. Symbol Bluetooth® % miga na wy$wiet-
laczu, radio z odtwarzaczem CD wyszukuje
automatycznie telefony komérkowe, ktére

byty juz potaczone z radiem z odtwarzaczem
CD.




NB2.60-2281-31

© Funkcja Bluetooth® pozostaje wigczona, az
kierowca wytaczy ja ponownie. Po wytaczeniu
radia z odtwarzaczem CD potaczenie Blue-
tooth® zostaje roztagczone. Po wigczeniu radio
z odtwarzaczem CD nawigzuje ponownie
automatycznie potaczenie.

Wytaczanie funkcji Bluetooth®

» Nacisnaé diugo przycisk [ m].
Na wy$wietlaczu przez chwile pojawia sie BT
OFF. Potaczenie z telefonem komérkowym
jest roztaczone.

B BT OFF

NB2.60-2282-31

taczenie telefonu komérkowego

taczenie telefonu komérkowego przez
parowanie Bluetooth®

» Naciskaé przycisk [menu], az na wyswietlaczu
pojawi sie BT PAIR lub BT EXT.

» Przekrecaé pokretto z przyciskiem w lewo.
Na wys$wietlaczu pojawia sie BT PAIR.

pr BT FHIF

NB2Z.60-2614-31

» Opuszczanie menu: Nacisng¢ przycisk SRC
lub odczekaé 10 sekund.

» Rozpoczynanie wyszukiwania telefonéw
komérkowych:

Nacisna¢ dtugo przycisk [€™].

Symbol Bluetooth® $ miga na wy$wietlaczu.
Radio z odtwarzaczem CD wyszukuje przez
okreslony czas telefony komérkowe, znajdu-
jace sie w zasiegu. Po zakonczeniu wyszuki-
wania stycha¢ sygnat dzwigkowy.

Ustawienia Bluetooth® m

Po znalezieniu co najmniej jednego telefonu
na wyswietlaczu przez chwile pojawia sie BT
LIST, po czym pojawia sie nazwa telefonu
komoérkowego.

BT L]

5 III

NB2.60-2283-31

© Jezeli radio CD nie wykryje zadnego tele-
fonu, na wy$wietlaczu przez chwile pojawia
sie BT LIST EMPTY.

» Za pomocg przycisku lub wybraé
zadany telefon komdrkowy.

» Nacisnaé diugo przycisk [¢™].

NB2.60-2513-31

» Za pomoca przyciskéw numerycznych wpro-
wadzié tatwy do zapamietania kod sktadajacy
sie co najmniej z 1, a maksymalnie z 6 cyfr
(np. 1111).

» Nacisnaé diuzej przycisk [¢™].

Radio z odtwarzaczem CD jest juz gotowe do
potaczenia z telefonem komérkowym.

» Wybraé w telefonie komérkowym nazwe urza-
dzenia Bluetooth® MB-Bluetooth.

» Wprowadzié¢ w telefonie komdérkowym
wybrany wczesniej numer.
Radio z odtwarzaczem CD nawigzuje potacze-
nie z telefonem komérkowym. Po nawigzaniu
potaczenia na wysSwietlaczu przez chwile poja-
wia sie PAIR OK.

» Potwierdzi¢ ewentualne punkty zapytan za
pomoca telefonu komérkowego.
Dane telefonu zostajg przestane z telefonu
komérkowego do radia z odtwarzaczem CD.
Po zakonczeniu przesytania wyswietlane jest
ciagle na wyswietlaczu aktualne zrédto audio
i symbol Bluetooth® 3% .
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M Ustawienia Bluetooth®

taczenie telefonu komérkowego przez
zewnetrzny Bluetooth®

» Naciskaé przycisk [menu], az na wy$wietlaczu
pojawi sie BT PAIR lub BT EXT.

» Przekreca¢ pokretto z przyciskiem w prawo.
Na wys$wietlaczu pojawia sie BT EXT.

pr BT ENT

NB2.60-2512-31

» Opuszczanie menu: Nacisngé przycisk SRC
lub odczekaé 10 sekund.

» Przygotowywanie radia z odtwarzaczem
CD do wyszukiwania:
Nacisng¢ dtugo przycisk [¢™].

Symbol Bluetooth® } miga na wy$wietlaczu.

. Systemy multimedialne

NB2.60-2513-31

» Za pomoca przyciskéw numerycznych wpro-
wadzié tatwy do zapamietania kod sktadajacy
sie co najmniej z 1, a maksymalnie z 6 cyfr
(np. 1111).

» Nacisnaé dtugo przycisk [#™], az bedzie sty-
cha¢ sygnat dzwiekowy.

Radio z odtwarzaczem CD jest juz gotowe do
potaczenia z telefonem komérkowym.

» Rozpoczaé w telefonie komdrkowym wyszu-
kiwanie urzadzer Bluetooth®. Patrzinstrukcja
obstugi, dotagczona przez producenta.

» Wybrac w telefonie komoérkowym nazwe urza-
dzenia Bluetooth® MB-Bluetooth.

» Wprowadzi¢ w telefonie komérkowym
wybrany wcze$niej numer.
Radio z odtwarzaczem CD nawigzuje potacze-
nie z telefonem komaérkowym. Po nawigzaniu
potfaczenia nawy$wietlaczu przez chwile poja-
wia sie PAIR OK.

» Potwierdzi¢ ewentualne punkty zapytan za
pomoca telefonu komérkowego.
Dane telefonu zostajg przestane z telefonu
komoérkowego do radia z odtwarzaczem CD.
Po zakonczeniu przesytania wy$wietlane jest
ciggle na wy$wietlaczu aktualne Zrédto audio
i symbol Bluetooth® % .



Warto wiedzieé

Niniejsza instrukcja obstugi opisuje wszystkie
modele, elementy wyposazenia standardowego
i dodatkowego Panstwa pojazdu, ktére byty
dostepne w momencie zakorczenia jej redakcji.
Krajowe roznice sg mozliwe. Dlatego prosimy o
zwrécenie uwagi, ze Panstwa pojazd moze nie
by¢ wyposazony we wszystkie opisane funkcje.
Dotyczy to rowniez systemdw i funkcji zwiagza-
nych z bezpieczefstwem.

Zachecamy do przeczytania informacji na temat
fachowych serwiséw (> strona 26).

Przygotowanie do jazdy

Kontrola wzrokowa pojazdu z zewnatrz

» Podczas kontroli nalezy szczegélnie doktad-
nie sprawdzac¢ nastepujgce elementy pojazdu
i przyczepy/naczepy:

« tablice rejestracyjne, oSwietlenie, zwta-
szcza kierunkowskazy i $wiatta stop pod
katem czystosci i braku uszkodzen
(> strona 73)

« sprawdzi¢, czy oznaczenia konturowe zabu-
dowy i zamontowanego osprzetu sg w pra-
widtowym stanie

« kofa i opony, pod katem poprawnego zamo-
cowania, ciénienia powietrza i ogélnego
stanu (> strona 304)

e burty i klapy/pokrywy zewnetrzne pod
katem poprawnego zablokowania i braku
usterek

e poprawne rozmieszczenie i zamocowanie
fadunku

« przewody elektryczne i pneumatyczne pod
katem poprawnego podtaczenia
(> strona 236)

« sprzeg siodtowy/zaczep holowniczy pod
katem prawidtowego zablokowania i zabez-
pieczenia (> strona 233)

« sktadang belke przeciwnajazdowa pod
katem prawidtowego zablokowania
Wybraé potozenie, ktére jest odpowiednie
dla zaplanowanego trybu pracy.

(> strona 220)
 Pojazd z uktadem chtodzenia z tytu:

Poziom oleju w zbiorniku oleju hydraulicz-
nego (> strona 263)
© W trakcie obstugi, czyszczenia i konserwacji
sprzegu siodtowego/zaczepu holowniczego
nalezy przestrzegaé osobnej instrukcji
obstugi, opracowanej przez producenta.

Kontrola wzrokowa/kontrola funkcji
we wnetrzu pojazdu

Sprawdzanie wyposazenia awaryjnego/

apteczki

Wykaz dotyczacy wyposazenia awaryjnego i

apteczki znajduje sie w rozdziale ,,Porady prak-

tyczne® (> strona 271).

» Sprawdzi¢ kompletno$¢, sprawnos¢ i dobry
dostep do elementéw wyposazenia awaryj-
nego, jak np.

o kamizelka ostrzegawcza
o tréjkat ostrzegawczy
 lampa ostrzegawcza

« apteczka

« gadnica

» Nalezy regularnie sprawdza¢ kompletacje
wyposazenia apteczki, zwracajgc uwage na
terminy przydatnosci.

» Co 1do 2 lat nalezy zleca¢ kontrole gasnicy.

» Po kazdorazowym uzyciu nalezy zleci¢
ponowne napetnienie gasnicy.

Ustawowe przepisy obowigzujace w poszcze-
gblnych krajach okre$laja, jakie elementy wypo-
sazenia awaryjnego nalezy posiada¢ w pojez-
dzie. Nalezy przestrzegaé przepiséw reguluja-
cych zakres wyposazenia awaryjnego w
poszczegdlnych krajach. W razie koniecznosci
uzupetnié zakres wyposazenia awaryjnego.

Sprawdzanie oswietlenia pojazdu, kierun-
kowskazéw i Swiatet stop

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do
jazdy.
W razie uszkodzenia zaréwki w pojezdzie lub
przyczepie/naczepie, na wyswietlaczu uka-
zuje sie odpowiedni komunikat
(> strona 124).

» Sprawdzi¢ o$wietlenie oraz kierunkowskazy i
$wiatta stop pojazdu oraz przyczepy/naczepy
z pomoca drugiej osoby.

» Uszkodzone zaréwki wymieni¢ (> strona 73).

. Eksploatacja pojazdu
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Sprawdzanie poziomu paliwa/AdBlue®

> Sprawdzié poziom paliwa i AdBlue® na wskaz-

niku poziomu paliwa/
AdBlue® (> strona 105).
» W razie potrzeby uzupetni¢ paliwo
(> strona 230) i AdBlue® (> strona 231).

Stacyjka

/\ OSTRZEZENIE

Ciezkie lub duze przedmioty przyczepione do
kluczyka mogg one spowodowac obrécenie
sie kluczyka w stacyjce podczas jazdy. Wsku-
tek tego silnik moze sie wytaczyé. Istnieje
ryzyko wypadku!

lub duzych przedmiotéw. Przed wtozeniem
kluczyka do stacyjki nalezy od niego odczepié¢
np. pek kluczy.

/\ OSTRZEZENIE

Wytaczenie zaptonu podczas jazdy powoduje
ograniczenie dziatania lub catkowity zanik
funkcji waznych dla bezpieczenstwa. Moze to
dotyczy¢ np. wspomagania kierownicy. Kiero-
wanie pojazdem wymaga wtedy znacznie
wiekszej sity. Istnieje ryzyko wypadku!

Nigdy nie wytaczaé zaptonu podczas jazdy.

[0] Wktadanie/ wyjmowanie kluczyka
[1] Odblokowanie kierownicy/ zasilanie radia
[2] Potozenie do jazdy

[3] Rozruch

Jesli kluczyk zostanie wyjety w potozeniu [0],
uktad kierowniczy jest zablokowany.

Przed ruszeniem

Wazne zasady bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Znajdujace sie we wnece na nogi kierowcy
przedmioty moga ograniczy¢ skok pedatu lub
zablokowac¢ wcisniety pedat, uniemozliwiajac
jego zwolnienie. Bezpieczenstwo eksploataciji
i bezpieczenstwo w ruchu drogowym nie sa
zapewnione. Istnieje ryzyko wypadku!
Wszystkie przedmioty przewozone we wne-
trzu nalezy zabezpieczyé lub rozmies$cic¢ tak,
aby ich przedostanie sie do wneki na nogi kie-
rowcy byto niemozliwe. Wykorzystywane
maty podtogowe lub dywaniki musza by¢
umocowane w sposéb wykluczajacy $lizganie
sie i zapewniajgcy wystarczajaca swobode
ruchu pedatéw. Nie wktadaé do wneki na nogi
kilku mat podtogowych lub dywanikéw na raz.

» Zamknaé wszystkie drzwi.

» Sprawdzi¢ maty podtogowe i dywaniki pod
katem poprawnego, wykluczajacego $lizganie
sie zamocowania i swobodnego ruchu peda-
tow.

Uruchamianie silnika

H Jesli cisnienie oleju silnikowego jest zbyt
niskie, na wyswietlaczu wida¢ Z czerwo-
nym wskaznikiem statusu. Jednocze$nie sty-
chaé brzeczyk ostrzegawczy i $wieci sie
lampka Stop.

Zagraza to bezpieczeAstwu eksploatac;ji sil-
nika. Natychmiast wytaczy¢ silnik.

[0] Wktadanie/ wyjmowanie kluczyka
[1] Odblokowanie kierownicy/ zasilanie radia



[2] Potozenie do jazdy
[3] Rozruch

» Przekrecié kluczyk w stacyjce w potozenie do
jazdy [2].
Wyswietlacz zostaje na chwile pod$wietlony
(kontrola wskaznikéw). Jednoczes$nie przez
ok. 2 sekundy stychaé brzeczyk ostrzega-
wezy.
W pojezdzie z mechanizmem zmiany biegéw
Telligent® wys$wietlana jest informacja o prze-
tozeniu skrzyni biegéw.
W pojezdzie z mechanizmem automatycznej
zmiany biegéw Telligent® lub Mercedes
PowerShift wyswietlana jest informacja o
przetozeniu skrzyni biegéw i dodatkowo o
aktualnym trybie dziatania (man. lub auto.).
Po uptywie ok. 1 sekundy nastepuje wytacze-
nie immobilizera i mozna uruchomi¢ silnik.

Jesli trwajaca 1 sekunde zwtoka nie zostanie

zachowana lub w razie préby zastosowania nie-

waznego kluczyka na wy$wietlaczu pojawia sie

KOD. Zastosowa¢ wazny kluczyk rezerwowy.

» Pojazdy z mechaniczng skrzynig biegéw: prze-
taczyé w potozenie neutralne (> strona 171).

© Pojazd ze sprzegtem hydrokinetycznym: w
sytuacji awaryjnej mozna réwniez uruchomié
silnik przy wtgczonym biegu i wcisnietym
pedale sprzegta.

» Wytaczy¢ przystawke odbioru mocy
(> strona 246).

Na wys$wietlaczu pojawia sie [ o |.

» Pojazd z dodatkowym ogrzewaniem wodnym:
przy temperaturze otoczenia ponizej —20 °C
przed rozruchem podgrza¢ silnik
(> strona 100).

» Pojazd ze wspomaganiem rozruchu zimnego
silnika: poczekaé, az lampka kontrolna
na tablicy rozdzielczej zgasnie
(> strona 198).

» Przekrecié kluczyk w stacyjce w potozenie
[3]. Nie weiskaé przy tym pedatu gazu i pedatu
sprzegta.

» Pusci¢ kluczyk, gdy silnik zostanie urucho-
miony.

Predko$¢ obrotowa biegu jatowego (ok.

550 obr/min) zostaje wyregulowana automa-
tycznie.

Pojazdy z systemem turbosprzegto-retarder
(sprzegtem hydraulicznym): turbosprzegto
jest gotowe do dziatania w stojacym pojezdzie

i przy predkosci obrotowej biegu jatowego sil-
nika.

© Pojazdy ze sprzegtem hydrokinetycznym lub
Turbosprzegtem: gdy pojazd stoi i skrzynia
biegéw znajduje sie w potozeniu neutralnym,
silnik z op6znieniem reaguje na dodawanie
gazu. Predko$é obrotowa silnika jest ograni-
czona do 1700 obr/min.

» Jesli silnik nie zostanie uruchomiony, prze-
rwaé probe rozruchu najpdzniej po
20 sekundach.

» Przekreci¢ z powrotem kluczyk w stacyjce do
oporu [0].

» Po odczekaniu ok. 1 minuty powtérzy¢ prébe
rozruchu.

» Po 3 prébach rozruchu odczekaé ok.
3 minuty.

Kontrola bezpieczenstwa

Sprawdzanie ci$nienia dyspozycyjnego w
pneumatycznym uktadzie hamulcowym

/\ OSTRZEZENIE

Nieszczelno$¢ pneumatycznego uktadu
hamulcowego lub zbyt niskie ci$nienie dyspo-
zycyjne uniemozliwia skuteczne wyhamowa-
nie pojazdu. Istnieje ryzyko wypadku!
Pojazdem nalezy rusza¢ dopiero, gdy osiag-
nigte s3 wymagane wartosci ci$nien dyspozy-
cyjnych i zgasnie lampka stop.

W przypadku straty ci$nienia podczas jazdy
nalezy niezwtocznie zatrzyma¢ pojazd w
dozwolonym miejscu. Zabezpieczy¢ pojazd
hamulcem postojowym. Powadomié nie-
zwtocznie fachowy serwis w celu wykonania
naprawy ukfadu sprezonego powietrza.

» Uruchomic¢ silnik.

» Pozostawic¢ silnik pracujacy, az wskaznik cis-
nienia dyspozycyjnego w zestawie
wskaznikéw (> strona 108) wskaze ci$nienie
dyspozycyjne 11 bar w obu obwodach hamul-
cowych.

» Jesli okreslone ci$nienie dyspozycyjne nie
jest osiagniete, sprawdzi¢ szczelno$é pneu-
matycznego uktadu hamulcowego
(> strona 160).
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Nalezy zwraca¢ uwage na komunikaty i wskaza-
nia dotyczace ci$nienia dyspozycyjnego lub
pneumatycznego uktadu hamulcowego

(> strona 124) pojawiajace sie na wy$wietlaczu.

Sprawdzanie ci$nienia dyspozycyjnego w
obwodzie odbiornikéw dodatkowych

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku straty ci$nienia lub zbyt niskiego
ci$nienia dyspozycyjnego w obwodzie dodat-
kowych odbiornikéw

e W pojezdzie z mechanizmem automatycz-
nej zmiany biegéw Telligent® automa-
tyczna zmiana biegéw nie dziata

» W pojezdzie bez mechanizmu automatycz-
nej zmiany biegéw Telligent® zmiana bie-
gbw wymaga stosowania znacznie wiekszej
sity.

Istnieje ryzyko wypadku!

Nie rusza¢ z miejsca lub natychmiast zatrzy-

macé pojazd, zwracajac uwage na sytuacje w

ruchu drogowym. Zabezpieczy¢ pojazd przed

stoczeniem, np. za pomoca hamulca postojo-
wego. Powadomié niezwtocznie fachowy ser-
wis w celu wykonania naprawy uktadu spre-
zonego powietrza.

Cisnienie dyspozycyjne w obwodzie odbiorni-
kéw dodatkowych jest uzupetniane dopiero po
napetnieniu obwoddéw hamulcowych 11 2.

Gdy ci$nienie dyspozycyjne w obwodzie odbior-

nikéw dodatkowych jest za niskie, na wyswiet-

laczu pojawia sie z z6ttym wskaznikiem
statusu.

» Uruchomi¢ silnik.

» Pozostawi¢ silnik pracujacy do chwili, gdy

komunikat zniknie z wys$wietlacza i
wskaznik statusu zgasnie.
Gdy komunikat zniknie z wy$wietlacza i
wskaznik statusu zgasnie, ci$nienie dyspozy-
cyjne w obwodzie odbiornikéw dodatkowych
osiggneto wystarczajacg wartosé.

Kontrola dziatania osuszacza sprezonego
powietrza

/\ OSTRZEZENIE

Gdy poziom skroplin w zbiornikach sprezo-
nego powietrza jest za wysoki, moc hamowa-

nia moze si¢ zmniejszy¢ lub moze dojs¢ do
awarii pneumatycznego uktadu hamulco-
wego. Istnieje ryzyko wypadku!

Przed rozpoczeciem jazdy sprawdzi¢ uktad
sprezonego powietrza pod katem skroplin. W
razie stwierdzenia duzej ilo$ci skroplin zlecié
niezwtocznie sprawdzenie pneumatycznego
uktadu hamulcowego w fachowym serwisie.

Zawér odwadniajacy przy zbiorniku sprezonego
powietrza

» Uruchomi¢ silnik.

» Sprawdzié ci$nienie dyspozycyjne w pneuma-
tycznym uktadzie hamulcowym.

» Jesli w komputerze poktadowym pojawi sie
czerwone okno zdarzen Cisn. dysp. ham.
w obw. 1 za niskiei/ lubCisn. dysp.
ham. w obw. 2 za niskie: pozostawic sil-
nik pracujacy, az znikng czerwone okna zda-
rzen.
Uktad sprezonego powietrza zostanie napet-
niony.

» Wytaczyé silnik.

» Pociagnaé pierscien (2) na zaworze odwad-
niajacym (@) i spuscic¢ skropliny.

» Jesli wydobywa sie wieksza ilo$¢ skroplin, zle-
ci¢ sprawdzenie pneumatycznego uktadu
hamulcowego w fachowym serwisie.

Sprawdzanie wysokosci pojazdu
Tylko pojazdy z uktadem poziomowania Telli-
gent®.
/\ OSTRZEZENIE
W przypadku jazdy z obnizong lub podniesiona
rama podwozia reakcje pojazdu podczas
jazdy i hamowania moga byé mocno zmie-
nione. Poza tym podczas jazdy z podniesiong



rama podwozia mozna przekroczy¢ dopusz-
czalng wysoko$¢ pojazdu. Istnieje ryzyko
wypadku!

Przed ruszeniem nalezy ustawi¢ poziom do
jazdy.

» Podnie$é lub opuscié¢ rame podwozia na
poziom do jazdy (> strona 213).

Komunikat lub znika z wy$wietla-

cza i wskaznik statusu gasnie.

Sprawdzanie luzu w uktadzie kierowni-
czym

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku nadmiernego luzu w uktadzie
kierowniczym utrzymanie bezpiecznego toru
jazdy jest problematyczne. Bezpieczenstwo
eksploataciji i bezpieczenstwo w ruchu drogo-
wym nie sg zapewnione. Istnieje ryzyko
wypadku!

Zleci¢ niezwtocznie sprawdzenie i naprawe
uktadu kierowniczego w fachowym serwisie.

» Uruchomi¢ silnik.

» Przekrecajac kierownice, ustawic kota w poto-
zeniu do jazdy na wprost.

» Skrecaé kierownice na przemian w lewo i w
prawo.
Po skreceniu kierownicy o maks. 30 mm
(mierzone na obwodzie kierownicy), kota
muszg sie poruszy€. Jesli tak nie jest, nalezy
niezwtocznie zleci¢ kontrole uktadu kierowni-
czego i drazkéw kierowniczych w fachowym
serwisie.

Sprawdzanie blokady kabiny kierowcy

/N\ OSTRZEZENIE

W trakcie jazdy odblokowana kabina kierowcy
moze podczas hamowania przechylié¢ sie do
przodu. Istnieje ryzyko wypadku!

Przed ruszeniem zablokowaé kabine kie-
rowcy.

Zawsze zwracaé uwage na lampki ostrzegaw-
cze oraz komunikaty na wys$wietlaczu i w razie
probleméw postepowac zgodnie z zalece-
niami.

Gdy kabina kierowcy nie jest prawidtowo zablo-
kowana, $wieci sie lampka kontrolna w
zestawie wskaznikéw.

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do
jazdy [2].

» Gdy lampka kontrolna w zestawie
wskaznikdw nie zgasnie, opuscié¢ kabine kie-
rowcy w potozenie do jazdy (> strona 274),
(> strona 276).

Ruszanie

Wskazéwki ogéine

H Nie nalezy ruszaé natychmiast po urucho-
mieniu silnika. Po rozruchu silnik powinien
przez krotki czas pracowac na biegu jatowym,
aby ci$nienie oleju dostatecznie wzrosto. Zim-
nego silnika nie doprowadza¢ do wysokiej
predkos$ci obrotowe;j.

Zapobiega to potencjalnym uszkodzeniom i
zmniejsza zuzycie silnika.

H Pojazd ze sprzegtem hydrokinetycznym:
przy ruszaniu zabezpieczenie przecigzeniowe
nie dopuszcza do przecigzenia sprzegta. Silnik
pracuje z predkos$cig obrotowa biegu jato-
wego (maks. 900 obr/min), do chwili catko-
witego zataczenia sprzegta.

© Podczas postoju pojazdu ze skrzynia biegéw
w potozeniu neutralnym silnik reaguje ze
zwtoka na wciskanie pedatu gazu.

» Wtaczy¢ bieg, patrz mechanizm zmiany bie-
goéw (> strona 167).

» Zwolni¢ pedat hamulca lub hamulec posto-
jowy i powoli nacisnaé¢ pedat gazu.

Zabezpieczenie przecigzeniowe dziata, gdy jed-

nocze$nie

» sprzegto hydrokinetyczne jest otwarte (tryb
przektadni hydrokinetycznej)

» pedat sprzegta jest wcisniety

« bieg jest wtaczony.

» Jesli przy ruszaniu kota napedzane zaczynaja
obracacé sie w miejscu, wtgczyé wspomaganie
ruszania (> strona 217).

» Na poczatku jazdy wykonaé prébne hamowa-

nie, zwracajac uwage, aby nie spowodowaé
zagrozenia na drodze.

Je$li prébne hamowanie wykaze ograniczona
skuteczno$¢ hamulcéw, nalezy niezwtocznie

. Eksploatacja pojazdu
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zatrzymac pojazd w dozwolonym miejscu. Zleci¢
sprawdzenie i naprawe uktadu hamulcowego w
fachowym serwisie.

Przy zmianie biegéw nie kierowac sie stuchem.
Predko$¢ obrotowa powinna w miare mozli-
wosci zawsze zawieraé sie w zakresie zaznaczo-
nym w obrotomierzu kolorem zielonym.
Rozgrzaé silnik jazda ze $rednig predkoscia
obrotowa. W zalezno$ci od temperatury otocze-
nia po ok. 10 do 20 minut silnik osigga wtasciwa
temperature pracy, wynoszacg ok. 70 do 95 °C.
Petng moc silnika nalezy wykorzystywac dopiero
po osiggnieciu wtasciwej temperatury pracy.

Pojazdy ze sprzegtem hydrokinetycz-
nym (Turbosprzegto)

Wskazéwki ogdlne

Jezdzi¢ nalezy gtéwnie w trybie automatycznym.
Mechanizm zmiany biegéw Mercedes Power-
Shift okresla przy tym automatycznie optymalny
bieg i moment przetagczenia. W zaleznos$ci od
oporu toczenia otwiera lub zamyka sprzegto
suche.

Mozna ruszaé przy niskiej predkosci obrotowej i
maksymalnym momencie obrotowym (ok. przy
1200 obr/min).

© Przez ekstremalne wzniesienia nalezy prze-
jezdza¢ w trybie > 70 t lub skorzysta¢ z trybu
manewrowego. W trybie manewrowym sprze-
gto hydrokinetyczne (Turbosprzegto) jest
napetniane przed ruszaniem.

Réwne odcinki

» Wtaczy¢ bieg.

» Wcisng¢ pedat gazu i zwolni¢ hamulec posto-
jowy.
Lampka kontrolna w zestawie
wskaznikéw Swieci sie.
Sprzegto hydrokinetyczne jest napetnione i
pojazd rusza. Po ruszeniu gasnie lampka kon-
trolna w zestawie wskaznikow i prze-
niesienie napedu jest realizowane poprzez
sprzegto suche.

Wozniesienia

Ruszanie zalezy od

« nachylenia jezdni

» masy catkowitej zestawu

« predkosci, z ktérg jest wciskany pedat gazu.

» Zaciggna¢ hamulec postojowy lub wtaczyé
blokade toczenia sie.

» Wtaczy¢ bieg.

» Wcisng¢ pedat gazu i zwolni¢ hamulec posto-
jowy.
Lampka kontrolna w zestawie
wskaznikéw $wieci sie.
Sprzegto hydrokinetyczne (Turbosprzegto)
jest napetnione i pojazd rusza z opéZznieniem.
Po ruszeniu gasnie lampka kontrolna w
zestawie wskaznikéw i przeniesienie napedu
jest realizowane poprzez sprzegto suche.

Duze wzniesienia

» Zaciggnaé hamulec postojowy lub wtaczyé
blokade toczenia sie.

» Wiaczy¢ tryb >70 t i/ lub tryb manewrowy
(> strona 184).

W trybie manewrowym sprzegto hydrokine-
tyczne (Turbosprzegto) jest napetniane przed
ruszaniem.

» Wiaczy¢ tryb automatyczny. Uktad elektro-
niczny przetacza dokfadnie i szybko biegi.

» Przy wysokiej predkosci pojazdu: Wtaczyé
tryb recznej zmiany biegéw i zmienia¢ recznie
biegi.

Zapobiega to przetgczeniom cyklicznym.
Reczna zmiana biegdw na nizsze jest mozliwa
do maks. predkosci obrotowej silnika

2500 obr/min.

» Wiaczy¢ bieg.

» Wcisna¢ pedat gazu i zwolni¢ hamulec posto-
jowy.

Lampka kontrolna w zestawie
wskaznikdw $wieci sie.

Sprzegto hydrokinetyczne (Turbosprzegto)
jest napetnione i pojazd rusza z opéznieniem.
Po ruszeniu ga$nie lampka kontrolna w
zestawie wskaznikéw i przeniesienie napedu
jest realizowane poprzez sprzegto suche.

Zatrzymywanie i wytaczanie

/\ OSTRZEZENIE

Dtuzszy kontakt tatwopalnych materiatéw, np.
suchych lici, trawy lub gatezi z gorgcymi ele-
mentami uktadu wydechowego lub strumie-
niem spalin moze by¢ przyczyna pozaru. Ist-
nieje niebezpieczenstwo pozaru!



m

Pojazd nalezy parkowaé¢ w miejscu wyklucza-
jacym takie zagrozenie. W szczegélnosci nie
parkowaé pojazdu na suchej tace i skoszo-
nych polach.

/N\ OSTRZEZENIE

Na wzniesieniach dziatanie hamulca postojo-
wego moze byé niewystarczajace, aby utrzy-
macé w miejscu zatadowany pojazd. Istnieje
ryzyko wypadku!

Nalezy wykorzysta¢ potozenie kontrolne w
celu sprawdzenia, czy hamulec postojowy jest
w stanie utrzymac¢ w miejscu zatadowany
pojazd. Jesli pojazd nie jest utrzymywany w
miejscu, nalezy go dodatkowo zabezpieczy¢,
np. podktadajac kliny pod kota.

/\ OSTRZEZENIE

Wytaczenie zaptonu podczas jazdy powoduje
ograniczenie lub catkowity zanik dziatania
istotnych dla bezpieczenstwa funkcji. Dotyczy
to np. wspomagania kierownicy i serwa
hamulcowego. Kierowanie i hamowanie
wymaga wtedy stosowania znacznie wigkszej
sity. Istnieje ryzyko wypadku!

Nigdy nie wytacza¢ zaptonu podczas jazdy.

/\ OSTRZEZENIE

Dzieci pozostawione bez opieki we wnetrzu

moga uruchomié pojazd, np. przez

» zwolnienie hamulca postojowego

« przetaczenie skrzyni biegdw w potozenie
neutralne

» uruchomienie silnika.

Ponadto moga obstugiwaé elementy wyposa-

Zenia pojazdu i zakleszczy¢ sie. Istnieje ryzyko

wypadku i obrazen!

Opuszczajac pojazd nalezy zawsze zabieraé

ze soba kluczyk i przed oddaleniem sig od

pojazdu zablokowaé zamki. Nigdy nie pozos-

tawia¢ dzieci bez opieki w pojezdzie.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w roz-
dziale ,,Dziecko w pojezdzie“ (> strona 43).

» Zatrzymaé pojazd.

» Zaciggna¢ hamulec postojowy.

» Przetaczy¢ skrzynig biegéw w potozenie neu-
tralne.

Silnik powinien przed wytaczeniem pracowaé

przez ok. 2 minuty z predko$ciag obrotowa biegu

jatowego, gdy

» pojazd poruszat sie wczesniej przez dtuzszy
czas w trybie przektadni, sprzegta hydraulicz-
nego lub retardera

« temperatura ptynu chtodzacego jest wysoka
(powyzej 90 °C)

« wykorzystywana byta petna moc silnika, np.
podczas jazdy pod gore lub z zestawem wie-
locztonowym.

» Wytaczanie silnika: Cofna¢ kluczyk w sta-
cyjce do oporu.

» Zabezpieczy¢ pojazd przed stoczeniem, np. za
pomoca klinéw podtozonych pod kota.

. Eksploatacja pojazdu

© Przy wytaczaniu silnika uktad oczyszczania
spalin BlueTec® automatycznie przedmu-
chuje uktad wydechowy $wiezym powie-
trzem. W przeciwnym razie pozostato$ci czyn-
nika AdBlue® w dozowniku i dyszy wtryskowej
mogtyby zaktécaé dziatanie uktadu oczyszcza-
nia spalin BlueTec®. W zaleznosci od uprzed-
niego obciagzenia pojazdu, uktad oczyszczania
spalin BlueTec® moze wielokrotnie przedmu-
chiwaé uktad wydechowy.
W trakcie przedmuchiwania uktadu wydecho-
wego przez uktad oczyszczania spalin Blue-
Tec® nastepuje przetgczanie zaworu powie-
trza. Moze by¢ przy tym styszalne syczenie.
Syczenie nie $wiadczy o nieszczelnosci
ukfadu pneumatycznego.

Wazne zasady bezpieczenstwa

/N\ OSTRZEZENIE

W przypadku zmiany biegu na nizszy na $li-
skiej nawierzchni w celu zwigkszenia skutecz-
nosci hamowania silnika kota napedzane
moga stracié przyczepno$é. Istnieje zwiek-
szone ryzyko poslizgu i wypadku!

>>



- Eksploatacja pojazdu

Na $liskiej nawierzchni nie nalezy zmieniaé
biegu na nizszy, aby zwiekszy¢ skutecznosé
hamowania silnika.

Jesli na wySwietlaczu pojawia sie komunikat i
wskaznik statusu $wieci sie na czerwono, reak-
cje pojazdu w trakcie hamowania sg zmienione.
Nie wolno ruszaé z miejsca, wzgl. nalezy jak naj-
szybciej zatrzymaé pojazd, nie powodujac
zagrozenia dla ruchu drogowego. Skok pedatu,
oraz sita, z jaka trzeba wcisnaé pedat w celu
zahamowania pojazdu lub zestawu, moga by¢
znacznie wieksze. Zleci¢ kontrole uktadu hamul-
cowego w fachowym serwisie.

Nalezy zawsze zwraca¢ uwage na komunikaty
na wys$wietlaczu.

Podczas hamowania pojazdu za pomoca
hamulca postojowego $wiatta stop nie wiaczaja
sie.

Wstep

Niniejszy rozdziat zawiera wazne informacje na
temat hamulcéw i jest podzielony w nastepujacy
sposoéb:
* BS (uktad hamulcowy Telligent®)

(> strona 159)

» Sprawdzanie szczelnoéci pneumatycznego
uktadu hamulcowego (> strona 160)

« ABS (uktad zapobiegajacy blokowaniu sie kot
podczas hamowania) (> strona 160)

« BAS (uktad wspomagania nagtego hamowa-
nia) (> strona 162)

« Hamulec pomocniczy (tylko na eksport)
(> strona 162)

« Hamulec postojowy (> strona 163)

« Hamulec przystankowy (> strona 164)
« Blokada toczenia sie (> strona 165)

« Zwalniacz (> strona 166)

Zjazdy ze wzniesien

Przed dtugim i stromym zjazdem nalezy odpo-
wiedno wczesnie przetaczyé na nizszy bieg,
zwtaszcza jesli pojazd jest obcigzony tadunkiem
lub ciggnie przyczepe.

@ Zzasada ta obowigzuje réwniez podczas
jazdy zwtaczonym tempomatem lub ogranicz-
nikiem predkosci.

Dodatkowo wtaczy¢ zwalniacz.

Zapewni to wykorzystanie efektu hamowania
silnikiem do utrzymywania predkos$ci. Wskutek
tego obcigzenie uktadu hamulcowego bedzie
mniejsze, co zapobiega przegrzewaniu si¢ i
przedwczesnemu zuzyciu hamulcéw.

Duze i mate obciazenia

/\ OSTRZEZENIE

Jesli podczas jazdy stopa spoczywa na pedale
hamulca, moze doj$¢ do przegrzania uktadu
hamulcowego. W wyniku tego wydtuza sie
droga hamowania i moze nawet doj$¢ do awa-
rii uktadu hamulcowego. Istnieje ryzyko
wypadku!

Pedatu hamulca nie nalezy nigdy wykorzysty-
wac jako podnézka. Podczas jazdy nie nalezy
réwnoczes$nie wciska¢ pedatu hamulca i
pedatu gazu.

H Trwate wcisniecie pedatu hamulca powo-
duje nadmierne i przedwczesne zuzycie okta-
dzin hamulcowych.

Po duzym obcigzeniu hamulcéw nie nalezy
natychmiast zatrzymywac¢ pojazdu. Zalecamy
przejechaé jeszcze krétki odcinek. Wskutek
pedu powietrza hamulce szybciej ostygna.

Réwniez przy umiarkowanym obcigzaniu hamul-
céw nalezy od czasu do czasu sprawdza¢ ich
petng skutecznos$¢. W tym celu nalezy rozpedzié
pojazd do stosunkowo duzej predkosci i dosé
mocno zahamowag, nie powodujac przy tym
zagrozenia dla ruchu drogowego. Zapewni to
lepsze wyczucie hamulcéw.

Mokra nawierzchnia

Po dtuzszej jezdzie w intensywnym deszczu bez
korzystania z hamulcéw podczas 1. hamowania
reakcja hamulcéw moze nastepowacé ze zwtoka.
Takie zjawisko moze wystepowaé réwniez po
myciu pojazdu lub po przejezdzie przez gteboka
wode.

Nalezy woéwczas mocniej wciskaé pedat
hamulca. Zachowywac¢ wiekszy odstep od
poprzedzajacego pojazdu.

Po jezdzie na mokrej nawierzchni oraz po myciu
pojazdu nalezy odczuwalnie wyhamowac
pojazd, zwracajac uwage, aby nie spowodowac



zagrozenia dla ruchu drogowego. Wskutek roz-
grzania tarcze hamulcowe szybciej wyschng, co
zabezpieczy je przed korozja.

Ograniczona skuteczno$§¢é hamowania
na drogach posypanych solg

Podczas jazdy na nawierzchni posypanej solg na

tarczach i oktadzinach hamulcowych moze osa-

dzi¢ sie warstewka soli. Wskutek tego droga

hamowania moze ulec znacznemu wydtuzeniu.

« W celu starcia ewentualnie osadzonej war-
stewki soli nalezy od czasu do czasu zahamo-
waé, zwracajac uwage, aby nie spowodowaé
zagrozenia dla innych uczestnikéw ruchu dro-
gowego.

 Przed zakoriczeniem jazdy oraz po jej wzno-
wieniu ostroznie wcisnaé pedat hamulca.

o W celu zapewnienia bezpieczenhstwa zacho-
wywac szczego6lnie duzy odstep od poprze-
dzajacego pojazdu.

Nowe oktadziny hamulcowe

Nowe oktadziny i tarcze hamulcowe uzyskuja
optymalng skuteczno$é hamowania dopiero po
przejechaniu kilkuset kilometréw. Zmniejszong
skuteczno$¢ hamowania nalezy kompensowaé
silniejszym wciskaniem pedatu hamulca.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa firma Daimler
zaleca montowanie wytacznie oktadzin hamul-
cowych, ktére zostaty dopuszczone do stoso-
wania w pojazdach marki Mercedes-Benz, wzgl.
oktfadzin o identycznym standardzie jako$ci.
Oktadziny hamulcowe niedopuszczone do sto-
sowania w pojazach marki Mercedes-Benz,
wzgl. niespetniajace identycznego standardu
jakosci moga ograniczy¢ bezpieczenstwo uzyt-
kowania pojazdu.

BS (uktad hamulcowy Telligent®)

Hamulec gtéwny w wersji podstawowej jest
pneumatycznie sterowanym hamulcem z ABS
(uktad zapobiegajacy poslizgowi két).
Dodatkowo w wersji podstawowej dostepny jest
hamulec gtéwny jako BS.

BS ma elektroniczny uktad sterowania do usta-
wiania i monitorowania hamulca gtéwnego, w
ktérym sa zintegrowane nastepujace uktady:

« ABS (uktad zapobiegajacy blokowaniu sie kot
podczas hamowania)

» ASR (uktad zapobiegajacy poslizgowi kot przy
ruszaniu)

o ALB (automatyczny korektor sit hamowania,
sterowany obcigzeniem)

« Blokada toczenia sie

» BAS (uktad wspomagania nagtego hamowa-
nia)
W celu ochrony hamulca gtéwnego uktad BS, w
zalezno$ci od stanu obcigzenia pojazdu i warun-
kéw pogodowych, moze wtaczy¢ zwalniacz
(hamulec silnikowy/ retarder).
BS automatycznie rozktada sity hamowania mig-
dzy pojazd a przyczepe/ naczepe, zawsze z uwz-
glednieniem obcigzenia tadunkiem, wzgl. aktu-
alnej masy. Dzieki temu caty zestaw osiaga
wiekszg stabilno$é przy hamowaniu. W pojaz-
dach 4x2 uktad BS monitoruje temperature
hamulcéw tarczowych/ bebnowych.

Gdy w uktadzie BS wystepuja usterki, na
wys$wietlaczu pojawia sie odpowiedni komuni-
kat.

Jesli rownoczesnie wskaznik statusu $wieci sie
na zétto, reakcje pojazdu podczas hamowania
moga by¢ zmienione. W takiej sytuacji nalezy
pojecha¢ do fachowego serwisu, zachowujac
szczegblng ostrozno$é podczas jazdy.

Jesli rbwnoczesnie wskaznik statusu $wieci sie
na czerwono, reakcje pojazdu podczas hamo-
wania sg zmienione. Nie wolno rusza¢ z miejsca,
wzgl. nalezy jak najszybciej zatrzymaé pojazd,
nie powodujac zagrozenia dla ruchu drogowego.
Skok pedatu, oraz sita, z jakg trzeba wcisnaé
pedat w celu zahamowania pojazdu lub zestawu,
moga by¢é znacznie wigksze. ABS moze by¢ wyta-
czony. Przy hamowaniu mozna korzystaé
wytacznie z normalnych funkcji hamulcéw. Zle-
cié¢ kontrole uktadu hamulcowego w fachowym
serwisie.

Nalezy zawsze zwracaé uwage na komunikaty
na wyswietlaczu.
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- Eksploatacja pojazdu

Sprawdzanie szczelnosci uktadu spre-
zonego powietrza

/N\ OSTRZEZENIE

Nieszczelno$é pneumatycznego uktadu
hamulcowego lub zbyt niskie ci$nienie dyspo-
zycyjne uniemozliwia skuteczne wyhamowa-
nie pojazdu. Istnieje ryzyko wypadku!
Pojazdem nalezy rusza¢ dopiero, gdy osiag-
niete sa wymagane wartosci ci$nien dyspozy-
cyjnych i zgasdnie lampka stop.

W przypadku straty ci$nienia podczas jazdy
nalezy niezwtocznie zatrzymaé pojazd w
dozwolonym miejscu. Zabezpieczy¢ pojazd
hamulcem postojowym. Powadomié nie-
zwtocznie fachowy serwis w celu wykonania
naprawy ukfadu sprezonego powietrza.

W trakcie kontroli szczelnosci nikt nie powinien
wsiadac lub wysiada¢ z pojazdu. Wykluczy to
mozliwo$¢ pomylenia strat ci$nienia wynikaja-
cych z dziatania pneumatycznie amortyzowa-
nych foteli i uktadu poziomowania Telligent® z
nieszczelnoscia uktadu.

» Ustawi¢ pojazd na réwnej powierzchni.

» Zaciggna¢ hamulec postojowy.

» Zabezpieczy¢ pojazd przed odtoczeniem sie,
podktadajac kliny.

» Zwolni¢ hamulec postojowy.

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do
jazdy.

» W komputerze poktadowym w menu Infor-
macje kontrolne wywotaé podmenu Ci$—
nienie dysp. (> strona 112).

» Pozostawié silnik pracujacy, az ci$nienie dys-
pozycyjne osiggnie warto$é ok. 11 bar.

» Wytaczyé silnik.

» Po ok. 5 minutach przekreci¢ kluczyk w sta-
cyjce w potozenie do jazdy.

Zachowanie zwtoki wynoszacej co najmniej
5 minut jest konieczne, aby wykluczy¢ strate
ci$nienia powodowang dziataniem dodatko-
wych odbiornikéw, np. systemu oczyszczania
spalin BlueTec®.

» Ponownie wywotaé podmenu Cisnienie
dysp..

» Wcisna¢ pedat hamulca do potowy catkowi-
tego skoku i przytrzymaé w tym potozeniu.

» Po uptywie ok. 1 minuty odczytaé wartos¢ cis-
nienia dyspozycyjnego.

» Po 3 minutach ponownie odczytaé warto$¢
ci$nienia dyspozycyjnego.
Jesli po 3 minutach rozpoznana zostanie
strata cisnienia maks. 0,4 bar w podmenu
Cisnienie dysp. komputera poktadowego,
pneumatyczny uktad hamulcowy jest
szczelny.

ABS (uktad zapobiegajacy blokowaniu
sie két podczas hamowania)

Wskazéwki ogdlne

Uktad ABS reguluje ci$nienie podawane na zaci-
ski hamulcowe, przez co zapobiega blokowaniu
sie koét. Zapewnia to zachowanie sterownosci
pojazdu w trakcie hamowania.

ABS dziata niezaleznie od rodzaju nawierzchni i
moze ingerowac juz przy minimalnej predko$ci.
Na $liskiej jezdni ingerencja ABS nastepuje juz
przy lekkim hamowaniu.

Po wtgczeniu blokady mechanizmu réznicowego
nastepuje wytaczenie ABS.

Lampka kontrolna ABS

/\ OSTRZEZENIE

Gdy uktad ABS ma usterke, kota moga sie
zablokowaé podczas hamowania. W wyniku
tego sterowno$¢ oraz reakcje pojazdu pod-
czas hamowania sa mocno zaktécone. Poza
tym inne uktady utatwiajgce jazde sa wyta-
czone. Istnieje zwiekszone ryzyko poslizgu i
wypadku!

Jecha¢ ostroznie dalej. Niezwtocznie zlecié
sprawdzenie ABS w fachowym serwisie.

Dziatanie zabezpieczenia przed blokowaniem

nie jest zapewnione, jesli

« nie nastgpi wskazanie uktadu hamulcowego
Telligent® na wyswietlaczu lub

« wskazanie nie zniknie po uptywie 3 sekund lub

« wskazanie nie zniknie po ruszeniu pojazdu.



» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do

jazdy.
Wyswietlacz zostaje pod$wietlony na ok.
2 sekundy. Jednoczesnie stycha¢ brzeczyk

ostrzegawczy. Nastepnie przez ok. 3 sekundy

na wys$wietlaczu pojawia sie komunikat (1)
dotyczacy ABS pojazdu lub (2) dotyczacy
ABS pojazdu i ABS przyczepy/ naczepy.

Hamowanie z ABS

/\ OSTRZEZENIE

Podczas hamowania moze doj$¢ do zabloko-
wania sie k6t przyczepy/ naczepy i utraty sta-
bilno$ci zestawu

« jesli przyczepa/ naczepa nie jest wyposa-
zona w ABS

o w przypadku awarii ABS przyczepy/
naczepy

o W razie awarii kompletnego systemu ABS.
Skutkiem moze by¢ utrata kontroli nad zesta-
wem i spowodowanie wypadku.

Technike jazdy nalezy zawsze dostosowywacd
do aktualnych warunkéw drogowych i atmo-
sferycznych i zachowywaé bezpieczna odleg-
to$¢ od innych pojazdéw. Unikaé - oprécz
sytuacji krytycznych - petnego hamowania.

Podczas hamowania ABS poprawia stabilnos$¢
toru jazdy i sterowno$é zestawu z przyczepa.

Uktady bezpieczenstwa jazdy dziatajg w grani-
cach okreslonych przez prawa fizyki i nie sg w

stanie wyeliminowac ryzyka wypadku wynikaja-

cego z nieuwagi lub niedostosowania techniki
jazdy do warunkéw panujacych na drodze.
Uklady bezpieczenstwa jazdy stanowig tylko
pomoc dla kierowcy. Odpowiedzialno$¢ za

utrzymywanie bezpiecznej odlegtosci od innych

uczestnikédw ruchu drogowego oraz przepisowej
predkosci i hamowanie w odpowiedniej chwili
spoczywa wytacznie na kierowcy. Technike
jazdy nalezy zawsze dostosowywa¢ do aktual-
nych warunkéw drogowych i atmosferycznych i
utrzymywac bezpieczng odlegto$é od innych
uczestnikéw ruchu drogowego. Jezdzi¢ rozwaz-
nie.

» W trakcie ingerencji ABS przytrzymywac
pedat hamulca wcisniety, az ustapi sytuacja
wymagajaca hamowania.

» W razie konieczno$ci petnego hamowania
wcisnagé pedat hamulca z catej sity.

W przypadku wytaczenia uktadu ABS lub usterki
w uktadzie hamulcowym nastepuje wytaczenie
uktadu Active Brake Assist (ABA).

W trakcie ingerencji ABS zwalniacz zostaje wyta-
czony. Lampka kontrolna w zestawie
wskaznikéw nie gasnie.

Jesli pojazd ma sie poruszaé z przyczepa/
naczepg z ABS lub elektronicznym ukfadem
hamulcowym:

» Podtaczy¢ przewdd sterujacy do gniazda lub
wtyku ABS/ BS (> strona 236).

Jesli pojazd porusza sig bez naczepy lub z
naczepg bez ABS:

» Wetknaé przewdd sterujacy do pustego
gniazda.

Wytaczanie i wigczanie uktadu ABS
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/N\ OSTRZEZENIE

Jezeli ABS jest wytaczony, podczas hamowa-
nia moze doj$¢ do zablokowania sie koét.
Pojazd traci wtedy sterownos¢. Istnieje pod-
wyzszone ryzyko poslizgu i wypadku!
Podczas jazdy na drogach i utwardzonych
nawierzchniach nie nalezy wytaczaé¢ ABS.

Wytaczenie ABS moze skrécié droge hamowania
podczas jazdy w terenie lub na nieutwardzonych
nawierzchniach (np. na miekkim, sypkim lub
bardzo falistym podtozu). Wytaczyé mozna tylko
uktad ABS pojazdu silnikowego.



- Eksploatacja pojazdu

-

» Uruchomi¢ silnik.
ABS jest wiaczony.

» Wytaczanie: Nacisnaé przycisk (¥) u gory.
Na wys$wietlaczu widaé ez 70ttym
wskaznikiem statusu.

Jesli uktad ABS zostat wytgczony i jednoczes-
nie nie dziata ABS przyczepy/ naczepy, na
wyswietlaczu widaé we=ed z z6ttym
wskaznikiem statusu.

» Wiaczanie: Nacisnaé przycisk (¥ u gory.
Komunikat znika z wy$wietlacza.

BAS (system wspomagajacy hamowa-
nie)

/\ OSTRZEZENIE

Gdy uktad BAS ma usterke, droga hamowania
w sytuacjach awaryjnych moze sie wydtuzyé.
Istnieje ryzyko wypadku!

W sytuacji awaryjnej wcisnaé pedat hamulca z
catej sity. Uktad ABS zapobiega przy tym blo-
kowaniu sie kot.

Uktad wspomagajacy hamowanie BAS dziata w
sytuacjach awaryjnego hamowania. Przy szyb-
kim wcisnieciu pedatu hamulca BAS zwieksza
site hamowania, skracajac w ten sposéb droge
hamowania.

Po wtaczeniu blokady mechanizmu réznicowego
nastepuje wytgczenie ABS.

» Pedat hamulca nalezy mocno przytrzymac az
do momentu ustapienia sytuacji wymagajacej
awaryjnego hamowania.

Uktad ABS zapobiega przy tym blokowaniu sie
kot.

Po zwolnieniu pedatu hamulca uktad hamulcowy
powraca do normalnego dziatania. BAS zostaje
wytaczony.

Hamulec pomocniczy

/\ OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe wykorzystywanie hamulca
pomocniczego, np. zamiast zwalniacza
pojazdu, moze doprowadzi¢ do przegrzania
lub zablokowania sie hamulcéw przyczepy/
naczepy. Bezpieczenstwo eksploatacji i w
ruchu drogowym nie jest wtedy zapewnione.
Istnieje ryzyko wypadku!

Hamulec pomocniczy wolno wykorzystywaé
tylko w celu krétkich hamowan stabilizuja-
cych.

Hamulec pomocniczy dziata niezaleznie od
hamulca gtéwnego i hamulca postojowego
pojazdu.

Dzwignia hamulca pomocniczego znajduje sig
na tunelu silnika lub na tablicy rozdzielczej, obok
dZwigni hamulca postojowego.

Hamulec pomocniczy hamuje tylko kota przy-
czepy/ naczepy.

Hamulec pomocniczy mozna wykorzystywaé w
celu korygowania toru jazdy przy zjezdzaniu ze
wzniesien. Zapewnia to utrzymanie zestawu w
jednej linii.

[A] DZwignia hamulca pomocniczego na tablicy
rozdzielczej

Dzwignia hamulca pomocniczego na tunelu
silnika



» Hamowanie: Pociggna¢ dzwignie hamulca

pomocniczego w kierunku petnego hamowa-

nia [2] w takim stopniu, aby przyczepa/

naczepa byta wystarczajgco hamowana. Przy-

trzymadé dzwignie w tym potozeniu.
» Zwalnianie hamulca pomocniczego: Pus-
ci¢ dzwignie hamulca pomocniczego.

DZwignia hamulca pomocniczego powraca w

potozenie zwolnione [1].

Hamulec postojowy

Wazne zasady bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Jezeli dzwignia hamulca postojowego nie zos-
tanie zablokowana w potozeniu petnego
hamowania, samoczynnie powraca w potoze-
nie zwolnione. Pojazd moze sie wtedy stoczy¢.
Istnieje ryzyko wypadku!

Po zaparkowaniu pojazdu nalezy zablokowa¢
dzwignie w potozeniu petnego hamowania.

/\ OSTRZEZENIE

Dziatanie hamulca postojowego moze by¢ nie-
wystarczajace, aby zabezpieczyé pojazd sto-
jacy nawzniesieniu. Pojazd obcigzony ciezkim
tadunkiem lub z podtaczong przyczepa/
naczepa moze sig stoczy¢. Istnieje ryzyko
wypadku!

Nalezy wykorzysta¢ potozenie kontrolne w
celu sprawdzenia, czy hamulec postojowy jest
w stanie utrzymac pojazd w miejscu. Jesli
dziatanie hamulca postojowego jest niewys-
tarczajace, nalezy zabezpieczy¢ zaréwno
pojazd, jak i przyczepe/ naczepe klinami pod-
tozonymi pod kota. Przyczepe/ naczepe
nalezy zabezpieczy¢ jej wtasnym hamulcem
postojowym.

Zaparkowany pojazd nalezy zabezpieczy¢ przed

stoczeniem sie za pomocg hamulca postojo-
wego. Hamulec postojowy oddziatuje poprzez
sitowniki sprezynowe.

Hamowanie za pomocg hamulca postojowego
nie powoduje wtaczania $wiatet stop.
DZwignia hamulca postojowego znajduje sie
przy kokpicie.

Zaciaganie hamulca postojowego

N42.20-2212-31

» Przechyli¢ dZwignie hamulca postojowego z
potozenia zwolnionego (1) w potozenie pet-
nego hamowania (2), wcisnaé w dét i zablo-
kowaé.

Jesli dalsze przechylenie dZzwigni jest niemoz-
liwe, dZwignia jest zablokowana i hamulec
postojowy jest zaciggniety. Wtacza sie
lampka kontrolna w zestawie
wskaznikéw.

Przyczepa/ naczepa z uktadem hamulcowym
UE: przy podtaczonej przyczepie/ naczepie
hamulec postojowy oddziatuje na jej kota
poprzez hamulec zasadniczy (przyczepy/
naczepy).

Informacje na temat hamulca postojowego przy-
czepy/ naczepy znajduja sie w instrukcji obstugi
opracowanej przez jej producenta.

Sprawdzanie hamulca postojowego

N42.20-2188-31
Gdy hamulec postojowy jest zaciagniety:

» Wecisnaé dZzwignie hamulca postojowego,
przechyli¢ jg poza potozenie petnego hamo-
wania w potozenie kontrolne (3) i przytrzy-
mag.

W trakcie kontroli zestaw jest utrzymywany w
miejscu wytgcznie przez sitowniki sprezynowe
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pojazdu. Hamulce przyczepy/ naczepy sa
zwolnione.

Pojazd musi by¢ unieruchomiony.

» Jesli sita hamowania nie wystarcza do utrzy-
mania zestawu w miejscu, podtozyé dodat-
kowo kliny pod kotfa pojazdu i przyczepy/
naczepy.

> » Cofna¢ dzwignie hamulca postojowego z
potozenia kontrolnego (3) w potozenie pet-
nego hamowania i zablokowac.

Zwalnianie hamulca postojowego

cja pojazd

- Eksploata

N42.20-2189-31

» Pociggnaé dZzwignie hamulca postojowego z
potozenia petnego hamowania (2) w gore i
przechyli¢ do oporu w potozenie zwol-
nione (0.

Lampka kontrolna w zestawie
wskaznikéw gasnie.

Catkowite zwolnienie hamulca postojowego
jest mozliwe tylko, gdy ci$nienie dyspozy-
cyjne w obu obwodach hamulcowych wynosi
co najmniej 8 bar.

Jesli lampka kontrolna w zestawie
wskaznikdw $wieci sie nadal, ci$nienie dys-
pozycyjne w obwodzie hamulcowym sitowni-
kéw sprezynowych jest zbyt niskie (ponizej
5,5 bar).

W celu odholowania pojazdu mozna sitowniki
sprezynowe hamulca postojowego zwolni¢ recz-
nie (> strona 302).

Hamulec przystankowy

/\ OSTRZEZENIE

Podczas zabezpieczania pojazdu hamulcem
przystankowym ci$nienie hamowania moze
by¢ zbyt niskie. Wtedy pojazd moze sie toczy¢

pomimo dziatania hamulca przystankowego.
Istnieje ryzyko wypadku!

Po wtaczeniu hamulca przystankowego nie
wolno opuszczaé miejsca kierowcey i nalezy w
kazdej chwili by¢ gotowym do hamowania.
Jesli pojazd zacznie sie toczy¢, nalezy dodat-
kowo zahamowaé¢ hamulcem zasadniczym.

/\ OSTRZEZENIE

Gdy hamulec przystankowy jest wtaczony, w
warunkach zimowych podczas hamowania
tuz przed zatrzymaniem pojazdu moze doj$é
do zablokowania sie kot. Kota pozostaja zablo-
kowane réwniez po zdjeciu nogi z pedatu
hamulca. Wskutek tego moze dojs$é do
poslizgu lub obsuwania sie pojazdu, np. na
wzniesieniu. Istnieje ryzyko wypadku!

W warunkach zimowych nie nalezy wtaczaé
hamulca przystankowego.

Hamulec przystankowy zuzywa mniej sprezo-
nego powietrza, w poréwnaniu z hamulcem
gtéwnym i postojowym. Z hamulca przystanko-
wego nalezy korzystaé przy czestym ruszaniu i
zatrzymywaniu sie, gdy pojazd pokonuje sto-
sunkowo krétkie odcinki drogi. Nalezy jednak
pamietaé, ze hamulec przystankowy nie zaste-
puje ani hamulca zasadniczego, ani hamulca
postojowego. Informacje przydatne przy parko-
waniu znajduja sie w rozdziale ,,Zatrzymywanie i
parkowanie pojazdu® (> strona 156).

Cofniecie kluczyka w stacyjce do oporu nie
powoduje wytaczenia hamulca przystankowego.
Jesli dodatkowo nastapi zwolnienie hamulca
zasadniczego/postojowego, stychaé brzeczyk
ostrzegawczy i lampka kontrolna w zesta-
wie wskaznikéw miga.




» Wiaczanie hamulca przystankowego:
Nacisna¢ wtacznik () u gory.

Wiacza sie lampka kontrolna w zestawie
wskaznikow.

Hamulec przystankowy jest gotowy do dzia-
tania, ale nie uruchomiony.

» Aktywacja hamulca przystankowego:
Wyhamowaé pojazd az do zatrzymania.
Hamulec przystankowy jest aktywny.

» Zwalnianie hamulca przystankowego:
Wcisnaé pedat gazu.

Gdy pojazd rusza, hamulec przystankowy
zwalnia sie automatycznie i jest ponownie
gotowy do dziatania.

» Wytaczanie hamulca przystankowego:
Nacisna¢ wigcznik () u dotu.
Lampka kontrolna w zestawie
wskaznikéw gasnie.

Blokada toczenia sie

/\ OSTRZEZENIE

W sytuacji, gdy pojazd nie zostanie zatrzy-
many hamulcem zasadniczym, np. przy swo-
bodnym toczeniu sig, blokada toczenia sie nie
jest uruchamiana. Pojazd moze sie wtedy sto-
czy¢. Istnieje ryzyko wypadku!

W celu uruchomienia blokady toczenia sig
nalezy najpierw zatrzymaé pojazd hamulcem
zasadniczym.

Blokada toczenia sie jest cze$cig uktadu hamul-
cowego (Telligent®) i wspomaga kierowce przy
ruszaniu na podjazdach lub zjazdach. Blokada
nie dopuszcza do toczenia sie pojazdu i umozli-
wia ruszanie bez szarpnigcia.

Blokada toczenia sie po wigczeniu zachowuje
aktywno$¢ réwniez po postojach pojazdu lub po
wytaczeniu silnika i jest aktywna niezaleznie od
wigczonego biegu (do przodu lub wsteczny).

» Wiaczanie blokady toczenia sie: Nacisnaé
przetacznik (D) u gory.
Blokada toczenia sie jest gotowa do dziatania,
ale nieuruchomiona.

» Aktywacja blokady toczenia sie: Wyhamo-
wac pojazd az do zatrzymania.
Blokada toczenia sie jest uruchomiona.
Lampka kontrolna w zestawie
wskaznikéw $wieci sie.

Wciskanie pedatu hamulca lub sprzegta nie

powoduje wytagczenia blokady toczenia sie.

» Zwalnianie blokady toczenia sie: Wcisna¢
pedat gazu.
Po ruszeniu pojazdu nastepuje automatyczne
zwolnienie blokady toczenia sie. Lampka kon-
trolna w zestawie wskaznikéw gasnie.

» Wytaczanie blokady toczenia sie: Nacisnaé
przetacznik (¥ u dotu.
Lampka kontrolna w zestawie
wskaznikéw gasnie.

Po zaciggnieciu hamulca postojowego lampka
kontrolna w zestawie wskaznikéw gasnie.
Blokada toczenia sig nie jest aktywna, ale zacho-
wuje gotowos$é do dziatania.

Pojazd z mechanizmem automatycznej
zmiany biegéw Telligent®:

Gdy przy uruchomionej blokadzie toczenia sig
nastgpi zwolnienie pedatu hamulca, na krétko
wigcza sie brzeczyk ostrzegawczy. Blokada
toczenia sie zostaje zwolniona i lampka kon-
trolna na tablicy rozdzielczej gasnie.
Pojazd bez mechanizmu automatycznej
zmiany biegéw Telligent®:

Jesli w pojezdzie stojacym z wiaczong blokada
toczenia sie pedat gazu, sprzegta lub hamulca
nie zostanie wcisniety, na krétko wtacza sie
brzeczyk ostrzegawczy. Blokada toczenia sie
zostaje zwolniona i lampka kontrolna na
tablicy rozdzielczej gasnie.

. Eksploatacja pojazdu
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Zwalniacz

Wazne zasady bezpieczenstwa

/N\ OSTRZEZENIE

W przypadku usterki retardera lub uktadu ste-
rowania pracg retardera moga sie zmienic
reakcje pojazdu podczas hamowania. Pojazd
moze w niekontrolowany spos6b zahamowag.
Na $liskiej nawierzchni kota moga sie zablo-
kowacé i straci¢ w wyniku tego przyczepnos$é.
Pojazd moze wpasé w poslizg. Istnieje ryzyko
wypadkul!

Nalezy jecha¢ szczegélnie ostroznie lub nie-
zwtocznie zatrzymac sie, nie stwarzajac zagro-
zenia w ruchu. Zlecié niezwtocznie sprawdze-
nie i naprawe retardera w fachowym serwisie.

Nalezy zawsze zwracaé uwage na lampki
ostrzegawcze oraz komunikaty na wyswietla-
czu i postepowac zgodnie z opisanymi $rod-
kami zaradczymi.

/N\ OSTRZEZENIE

Jedli na $liskiej nawierzchni zostanie wtagczony
zwalniacz lub nastgpi zmiana biegu na nizszy
w celu zwiekszenia efektu hamowania silni-
kiem, kota napedowe mogg straci¢ przyczep-
nos$é. Istnieje podwyzszone ryzyko poslizgu i
wypadku!

Na $liskiej nawierzchni nie nalezy wigczaé
zwalniacza lub zmienia¢ biegu na nizszy, aby
zwigkszy¢ efekt hamowania silnikiem.

Zwalniacz sktada sie z hamulca silnikowego i
retardera.

Efekt hamowania silnikiem mozna wykorzysty-
wac podczas dtugich zjazdéw ze wzniesien
e przez wigczenie zwalniacza

» odpowiednio wczesne wtaczenie nizszego
biegu.

Zwalniacz zostaje automatycznie wtaczony,

« gdy ukfad elektroniczny po kilku hamowa-
niach rozpozna obcigzenie pojazdu tadunkiem
i nastagpi kolejne wcisniecie pedatu hamulca

o w trakcie ingerencji ART (tempomatu z funk-
cja regulacji odlegtosci Telligent®) w trybie
jazdy bezwtadnej

» podczas ingerencji tempomatu w trybie jazdy
bezwtadne;j.

Wiaczanie i wytagczanie zwalniacza
pojazdu

H Gdy zwalniacz jest wytaczony, ale lampka
kontrolna nie zga$nie, nalezy zlecié
sprawdzenie zwalniacza w fachowym serwi-
sie.

N43,25-2015-31

Dzwignia wielofunkcyjna (przyktad)

» Witaczanie: Pociggnaé dzwignie wielofunk-
cyjna w potozenie odpowiadajace zagdanemu
stopniowi hamowania.

Lampka kontrolna w zestawie
wskaznikéw $wieci sie.

» Wytaczanie: Nacisngé dzwignie wielofunk-
cyjna w potozenie [0].

Lampka kontrolna w zestawie
wskaznikdw gasnie.

Pojazdy bez retardera sg wyposazone tylko w

dwa pierwsze stopnie hamowania.

W pojazdach ze zwalniaczem lub retarderem od

potozenia [3] jest aktywny retarder.

Skuteczno$¢ zwalniacza w potozeniu [1] jest

najmniejsza, a w potozeniu [5] najwieksza.

Jesli po kontroli dziatania wskaznikéw lampka

kontrolna w zestawie wskaznikéw miga,

dzwignia zwalniacza nie jest w potozeniu [0].

W trakcie ingerencji ABS nastepuje automa-

tyczne wytaczenie zwalniacza. Lampka kon-

trolna w zestawie wskaznikéw nie gasnie.



Hamulec silnikowy

Skuteczno$é hamulca silnikowego jest zalezna
od predkosci obrotowej silnika. Wysoka pred-
kos¢ obrotowa silnika powoduje odpowiednio
duzg skuteczno$é hamulca silnikowego.
Nalezy zwracaé uwage na zakres dziatania
hamulca silnikowego, oznaczony w obrotomie-
rzu (> strona 104).

Retarder

Gdy w zestawie wskaznikéw miga lampka kon-
trolna [ G ], zmniejsza sie moc hamowania
retardera.

» Nalezy odpowiednio wczesnie redukowaé
przetozenie.
Zwiekszy to skutecznos¢ dziatania hamulca
silnikowego oraz uktadu chtodzenia silnika.

Zmiana biegéw - przeglad

Wskazdwki dotyczace czyszczenia i konserwacji
retardera zamieszczono w rozdziale ,,Czyszcze-
nie i konserwacja“ (> strona 256).

Hamowanie silnikiem z wtagczonym
retarderem

Funkcja retardera sprzegta hydrokinetycznego
wspomaga hamulec silnikowy podczas hamo-
wania w fazie hamowania silnikiem. Dopdki
retarder jest wtgczony, nie nastepuje automa-
tyczne przetaczenie na nizszy bieg.

Zmiana biegu na nizszy ma miejsce dopiero, gdy

» pojazd zostanie wyhamowany za pomocg
pedatu hamulca i

» predkos$¢ obrotowa silnika spadnie ponizej
ok. 1900 obr/min.

Zmiana biegéw - przeglad

16-biegowa mechaniczna skrzynia biegéw

Skrzynia biegéw dysponuje 16 bie-
gami do jazdy w prz6d i 2 biegami
wstecznymi.

Mechaniczny/ hydrauliczny
mechanizm zmiany biegéw jest
skrzynig biegéw w uktadzie H.
Zmiana biegéw nastepuje za
pomoca

o dZwigni zmiany biegéw (2)

« przetacznika Split (3)

« pedatu sprzegta (1)

Przetgcznik Split (3) umozliwia wolne lub szybkie przetozenie wigczonego biegu, bez koniecznosci

jego zmiany.

Dalsze informacje dotyczace skrzyni biegdéw znajduja sie w rozdziale ,Mechaniczna skrzynia bie-

gébw* (> strona 171). Nalezy zwrécié uwage szczegodlnie na wskazéwki i zalecenia dotyczace zmiany

biegdéw.
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m Zmiana biegéw - przeglad

Mechanizm zmiany biegéw Telligent®

Skrzynia biegéw dysponuje 16 bie-
gami do jazdy w prz6d i 2 biegami
wstecznymi.

Zmiana biegéw nastepuje za
pomoca selektora (8) i pedatu
sprzegta (D).

Wybér biegu moze byé dokony-
wany przez uktad elektroniczny lub
przez kierowce.

Przetacznik pétbiegdw umozliwia wolne lub szybkie przetozenie wigczonego biegu, bez koniecznosci
jego zmiany.

Na wyswietlaczu wida¢ wskazanie wtaczonego biegu i grupy Split (@). Dodatkowo miga zalecany lub
wybrany bieg poprzez funkcje preselekcji oraz grupa Split (5).

Dalsze informacje na temat zmiany biegéw znajduja sie w rozdziale ,,Mechanizm zmiany biegéw
Telligent®“ (> strona 173). Nalezy zwrdci¢ uwage szczegdlnie na wskazéwki i zalecenia dotyczace
zmiany biegbw.

Mechanizm automatycznej zmiany biegéw Telligent®

Skrzynia biegéw dysponuje

16 biegami do jazdy w przdd i

2 biegami wstecznymi.

Zmiana biegdw nastepuje za
pomocay selektora (8). Uktad
sprzegta sprzega automatycznie.
Za pomoca przycisku wybierania
trybu zmiany biegéw () mozna
ustawié tryb reczny lub automa-
tyczny.




Zmiana biegéw - przeglad ﬂ

W trybie automatycznym za pomoca selektora (8) okresla sie kierunek zmiany biegéw. Wybor biegu
moze byé dokonywany przez uktad elektroniczny lub przez kierowce.

Przetacznik pétbiegédw umozliwia wolne lub szybkie przetozenie wtaczonego biegu, bez koniecznosci
jego zmiany.

Na wy$wietlaczu pojawi sie wtaczony bieg oraz grupa Split (@), program jazdy (5) i aktywny tryb
zmiany biegéw (8).

Dalsze informacje dotyczace zmiany biegéw znajduja sie w rozdziale ,Mechanizm automatycznej
zmiany Telligent® i Mercedes PowerShift* (> strona 176) oraz w rozdziale ,,Programy

jazdy“ (> strona 184). Nalezy zwréci¢ uwage szczegdlnie na wskazéwki i zalecenia dotyczace
zmiany biegdéw.

Mercedes PowerShift (12-biegowa skrzynia biegéw)

Skrzynia biegéw dysponuje

12 biegami do jazdy w przéd i

4 biegami wstecznymi.

Zmiana biegdw nastepuje za
pomoca selektora (8). Uktad
sprzegta sprzega automatycznie.
Za pomoca przycisku wybierania
trybu zmiany biegéw () mozna
ustawic tryb reczny lub automa-
tyczny.

Przetacznik programéw jazdy (7)
umozliwia zmiang miedzy trybami
Eco-Roll i Power.

W trybie automatycznym za pomoca selektora (8) okres$la sie kierunek zmiany biegéw. Wybér biegu
moze byé dokonywany przez uktad elektroniczny lub przez kierowce.

Na wyswietlaczu wida¢ wiaczony bieg (), aktywny tryb zmiany biegdw oraz program jazdy (6).
Dalsze informacje dotyczace zmiany biegdw znajduja sie w rozdziale ,Mechanizm automatycznej
zmiany Telligent® i Mercedes PowerShift* (I> strona 176) oraz w rozdziale ,Programy

jazdy“ (> strona 184). Nalezy zwrdci¢ uwage szczegdlnie na wskazéwki i zalecenia dotyczace
zmiany biegéw.

. Eksploatacja pojazdu



Zmiana biegow - przeglad

Mercedes PowerShift z trybem flotowym

Skrzynia biegéw dysponuje

12 biegami do jazdy w przdd i

4 biegami wstecznymi.

Zmiana biegéw nastepuje za
pomocg selektora (8). Uktad
sprzegta sprzega automatycznie.
Na wyswietlaczu widaé wtaczony

bieg (@), program jazdy (5) oraz
tryb zmiany biegéw (6).

N26.40-2394-00

- Eksploatacja pojazdu

W pojezdzie wyposazonym w tryb flotowy nie ma przycisku wybierania trybéw zmiany biegéw i
przetacznika programéw jazdy. W trakcie jazdy zawsze aktywny jest tryb automatycznej zmiany
biegéw oraz tryb EcoRoll, a funkcja kickdown jest ograniczona.

Dalsze informacje na temat mechanizmu zmiany biegdw znajduja sie w rozdziale ,Mechanizm auto-
matycznej zmiany Telligent® i Mercedes PowerShift* (> strona 176). Nalezy zwréci¢ uwage szcze-
gblnie na wskazéwki i zalecenia dotyczace zmiany biegdw.

Mercedes PowerShift (16-biegowa skrzynia biegéw)

Skrzynia biegdéw dysponuje

16 biegami do jazdy w przdd i

4 biegami wstecznymi.

Zmiana biegéw nastepuje za
pomoca selektora (8). Uktad
sprzegta sprzega automatycznie.
Za pomoca przycisku wybierania
trybu zmiany biegéw () mozna
ustawic tryb reczny lub automa-
tyczny.

Przetacznik programéw jazdy (7) umozliwia zmiane migdzy trybami Eco-Roll i Power.
W trybie automatycznym za pomoca selektora (8) okreéla sie kierunek zmiany biegdw. Wybér biegu
moze by¢ dokonywany przez uktad elektroniczny lub przez kierowce.



Manualna skrzynia biegéw

Przetacznik pétbiegdw umozliwia wolne lub szybkie przetozenie wigczonego biegu, bez koniecznosci

jego zmiany.

Na wy$wietlaczu wida¢ wskazanie wtaczonego biegu i grupy Split (#). Dodatkowo pojawia sie wska-
zanie aktywnego trybu zmiany biegéw i program jazdy (6.

Dalsze informacje dotyczace zmiany biegdw znajduja sie w rozdziale ,Mechanizm automatycznej
zmiany Telligent® i Mercedes PowerShift“ (> strona 176) oraz w rozdziale ,,Programy

jazdy“ (> strona 184). Nalezy zwréci¢ uwage szczegdlnie na wskazdwki i zalecenia dotyczace

zmiany biegéw.

Manualna skrzynia biegéw

Manualna zmiana biegéw

Wazne zasady bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku straty ci$nienia lub zbyt niskiego
ci$nienia dyspozycyjnego w obwodzie dodat-
kowych odbiornikéw

e W pojezdzie z mechanizmem automatycz-
nej zmiany biegéw Telligent® automa-
tyczna zmiana biegéw nie dziata

» W pojezdzie bez mechanizmu automatycz-
nej zmiany biegéw Telligent® zmiana bie-
gbw wymaga stosowania znacznie wiekszej
sity.

Istnieje ryzyko wypadku!

Nie rusza¢ z miejsca lub natychmiast zatrzy-

macé pojazd, zwracajac uwage na sytuacje w

ruchu drogowym. Zabezpieczy¢ pojazd przed

stoczeniem, np. za pomoca hamulca postojo-
wego. Powadomi¢ niezwtocznie fachowy ser-
wis w celu wykonania naprawy uktadu spre-
zonego powietrza.

H W celuwykluczenia uszkodzenia skrzyni bie-
gbw, silnika lub sprzegta zalecamy przestrze-
ganie ponizszych wskazéwek:

« Nie jezdzi¢ ze zbyt niska ani ze zbyt wysoka
predkos$cig obrotowa silnika.

« Bieg wsteczny wiaczaé dopiero po zatrzy-
maniu pojazdu i przy predkosci obrotowej
biegu neutralnego.

« Podczas redukowania biegéw nie dopusz-
cza¢ do wprowadzania silnika na nad-
mierng predko$é obrotowg (czerwony
zakres w obrotomierzu).

 Po zmianie biegu od razu pusci¢ dzwignie.
Nie opiera¢ dtoni lub przedramienia na
dZwigni zmiany biegdw.

« Jesli przy redukc;ji stychaé brzgczyk ostrze-
gawczy, maksymalnie dopuszczalna pred-
ko$¢ obrotowa silnika jest przekroczona.
Nie przetaczaé na nizszy, lecz na wyzszy
bieg. W celu zabezpieczenia mechanizmu
synchronizacji skrzyni biegdéw nastepuje
automatyczne wytagczenie wspomagania
zmiany biegéw. Zmiana biegu wymaga
wtedy znacznie wiekszej sity.

. Eksploatacja pojazdu

Silnik reaguje z op6Zznieniem na wciskanie
pedatu gazu, gdy

e pojazd jest zatrzymany

o silnik pracuje i

o skrzynia biegéw jest w potozeniu neutralnym.

Przetaczanie skrzyni biegéw

» Wcisng¢ pedat sprzegta.

» Przetaczyé dzwignie zmiany biegéw w potoze-
nie neutralne.

» W razie potrzeby zmieni¢ zakres przetozen.

» Wiaczy¢ zadany bieg za pomocg dzwigni
zmiany biegdw, nie stosujac raptownych sit.

» Powoli zwolni¢ pedat sprzegta.

16-stopniowa skrzynia biegéw

Wskazéwki ogélne

16-stopniowa skrzynia biegéw jest przektadnia
sterowang manualnie. Skrzynia biegéw jest pod-
wdjnym mechanizmem zmiany biegéw w ukfa-

dzie H.
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Schemat zmiany biegéw

Zakresy przetozen skrzyni biegéw sa podzielone

nastepujaco:

« grupa wolna ,.L“, obejmujaca biegi od [1] do
[4] i bieg wsteczny [R]

« grupa szybka ,H“ z biegami od [5] do [8].

« grupy Split z przetgcznikiem z przodu dzwigni
zmiany biegéw

Dodatkowa przektadnia redukcyjna umozliwia

wykorzystywanie tacznie 16 biegéw do jazdy w

przéd i 2 biegdw wstecznych.

Po wtaczeniu potozenia neutralnego dZzwignia

zmiany biegéw jest w $ciezce miedzy 3. a 4. bie-

giem lub miedzy 5. a 6. biegiem.

Mozliwo$ci zmiany biegéw

Biegi mozna przetaczac:

« przy wiaczonej wolnej grupie Split, np. pod-
czas jazdy w terenie

» przy wigczonej szybkiej grupie Split, np. pod-
czas jazdy szosowej

« wykorzystujac na przemian wolng i szybka
grupe Split, np. gdy pojazd jest obcigzony
fadunkiem

Manualna skrzynia biegéw

Zmiana zakresu przetozen

H Przy zmianie zakresu z grupy szybkiej na
wolng nalezy utrzymywac predkos$¢ ponizej
25 km/h. Wyzsza predko$¢ podczas zmiany z
grupy szybkiej na wolng moze spowodowac
uszkodzenie skrzyni biegéw.

» Wcisna¢ pedat sprzegta.
» Przetaczy¢ dzwignie zmiany biegéw w potoze-
nie neutralne.

» Lekkim uderzeniem dtonig w bok dzwigni
zmiany biegdw pokona¢ punkt oporu migdzy
zakresami przetozen.

» Wiaczy¢ zadany bieg dopiero po odczekaniu
ok. 1 sekundy, nie wywierajac raptownych sit
na dzwignie.

» Powoli zwolni¢ pedat sprzegta.

Przetaczanie grupy Split

Grupa Split umozliwia wolne lub szybkie przeto-
Zenie wtgczonego biegu, bez koniecznosci jego
zmiany.

schnell
fast
vite

®©

SPLIT 2

langsam ®-

slow
lent
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» Przetaczyé przetacznik Split w gérne potoze-
nie szybkiej grupy Split () lub w dolne poto-
zenie wolnej grupy Split 2.

» Wecisna¢ pedat sprzegta do oporu i przytrzy-
mac, az grupa Split zostanie wtaczona.

» Zwolni¢ pedat sprzegta.



Zautomatyzowany mechanizm zmiany biegéw

Problemy ze skrzynia biegow
Problem

Brak przekazywania
napedu do osi napedo-

wych. (> strona 198).

Zautomatyzowany mechanizm
zmiany biegéw

. Eksploatacja pojazdu

Mechanizm zmiany biegéw Telligent®

Wazne zasady bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku straty ci$nienia lub zbyt niskiego
ci$nienia dyspozycyjnego w obwodzie dodat-
kowych odbiornikéw

» W pojezdzie z mechanizmem automatycz-
nej zmiany biegéw Telligent® automa-
tyczna zmiana biegéw nie dziata

* W pojezdzie bez mechanizmu automatycz-
nej zmiany biegéw Telligent® zmiana bie-
gbw wymaga stosowania znacznie wiekszej
sity.

Istnieje ryzyko wypadku!

Nie rusza¢ z miejsca lub natychmiast zatrzy-

macé pojazd, zwracajac uwage na sytuacje w
ruchu drogowym. Zabezpieczyé pojazd przed
stoczeniem, np. za pomocg hamulca postojo-
wego. Powadomié¢ niezwtocznie fachowy ser-
wis w celu wykonania naprawy uktadu spre-

zonego powietrza.

Mechanizm zmiany biegéw Telligent® dyspo-
nuje 16 biegami do jazdy w przéd i 2 biegami
wstecznymi.

Biegi moga by¢ wybierane przez uktad elektro-
niczny (elektroniczny wybor biegu) lub przez kie-
rowce (reczny wybér biegu).

Po kazdej zakonczonej zmianie biegéw stychaé
odgtos przetaczania z gto$nika centralnego.

Mozliwa przyczyna/ skutek i P> rozwigzanie

Skrzynia rozdzielcza jest w potozeniu neutralnym.
» Przetaczy¢ skrzynie biegéw w potozenie drogowe lub terenowe

Wskaznik biegu

=1 Actros Info

78 km/n

Wskaznik biegdéw na wyswietlaczu (przyktad)

(D Witaczone: 8. bieg, szybka grupa Split

@ Preselekcja: 7. bieg, wolna grupa Split

Wys$wietlacz przedstawia nastepujace informa-

cje:

» wigczony bieg i wtaczona grupa Split

« zalecany lub wybrany w ramach preselekcji
bieg z odpowiednig grupg pétbiegdw (miga-
nie)

[a]  Szybka grupa Split
[¥] Wolna grupa Split

1-8 Biegi 1. do 8.

N PtozZenie neutralne
R Bieg wsteczny
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Selektor zmiany biegéw

= \ N2619-2092-31

[A] Pojazdy z kierownica z lewej strony

Pojazdy z kierownicg z prawej strony

@ Przycisk

(@ Dzwignia zmiany biegéw, zmiana biegu na
wyzszy

(® Dzwignia zmiany biegdw, zmiana na nizszy/
wigczanie biegu wstecznego

@® Przycisk potozenia neutralnego

(®) Przetacznik pétbiegdw, zmiana przetozenia
na wyzsze o 2 biegu

(® Przetacznik pétbiegdw, zmiana przetozenia

na nizsze o 2 biegu

Mozliwo$ci zmiany biegéw

Mechanizm Telligent® oferuje 4 mozliwosci
zmiany biegéw:

» Bezposrednia zmiana biegbéw poprzez elek-
troniczny wybér biegu, np. w ruchu miejskim.

« Zmiana biegu poprzez elektroniczny wybor
biegu z preselekcja, np. na $wiattach sygnali-
zacji drogowej.

» Bezposrednia, reczna zmiana biegu, np. przed
wzniesieniem.

« Reczna zmiana biegéw z preselekcja, np. w
celu wyprzedzania.

@ Zmiana biegu lub grupy Split jest mozliwa
tylko podczas jazdy z odpowiednig predkos-
cig obrotowa silnika. Jesli taka predkos$¢ obro-

towa nie jest osiagnieta stycha¢ sygnat
ostrzegawczy. Bieg lub grupa Split nie zostaje
przetaczona. Uktad elektroniczny wtacza tylko
dopuszczalne w danej sytuacji biegi.

Przetgczanie za pomocg elektronicznej
zmiany biegéw

Kierowca okre$la kierunek zmiany biegu a uktad
elektroniczny wybiera optymalny bieg (bieg
docelowy).
Jest to zalezne od aktualnych warunkéw, jak np.
predkos$é, stopien obcigzenia tadunkiem i poto-
zenie pedatu gazu.
» Nacisna¢ dzwignie zmiany biegéw do
przodu (2) (zmiana biegu na wyzszy) lub
pociagna¢ do tytu (3) (zmiana biegu na niz-
szy).
Uktad elektroniczny wybiera optymalny bieg,
wzgl. przetozenie.
Jesli optymalny bieg jest juz wtgczony, uktad
elektroniczny wybiera nastepny bieg w wybra-
nym kierunku.

© Bieg wsteczny mozna wiaczaé tylko manual-
nie.

Przetgczanie za pomocg recznej zmiany
biegéw

Kierowca okreéla kierunek zmiany biegu oraz

wiasciwy bieg.

Kierowca moze zmienié przetozenie na wyzsze o

2, 1, 1% lub 2 biegi.

W trybie jazdy na budowie (z wtagczonymi bloka-

dami mechanizméw réznicowych) mozna zmie-

ni¢ przetozenie na wyzsze maksymalnie o 1 bieg.

Do ruszenia mozna wtgczy¢é maksymalnie

4. bieg.

» Zmiana przetozenia o 'z biegu: Pociggnac
przetacznik potbiegdw do gory (5) (zmiana
biegu na wyzszy) lub wcisng¢ krétko do dotu
(© (zmiana biegu na nizszy).

© Jeslimamiejsce zmiana biegu z preselekcja,
przetacznik potbiegdw mozna réwniez wielok-
rotnie ciggnaé/ naciskaé. Dzieki temu mozna
dokonywac preselekcji o 1, 12 lub 2 biegi.

» Zmiana przetozenia o 1 bieg: Nacisna¢ przy-
cisk (O i przytrzymag.

» Nacisnag¢ dzwignie zmiany biegéw do
przodu (2) (zmiana biegu na wyzszy) lub
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pociagna¢ do tytu (3) (zmiana biegu na niz-
szy).

© W przypadku bezposredniej zmiany biegu,
dzwignie zmiany biegdw mozna réwniez 2-
krotnie pociggna¢/ nacisnac. Dzieki temu
mozna zmieni¢ przetozenie o 2 biegi.

» Bezposrednia zmiana przetozenia o
12 biegu: Nacisna¢ przycisk (1) i przytrzy-
mag.

» Pociagnaé przetacznik pétbiegdw do gory () i
nacisna¢ dzwignie zmiany biegéw do
przodu (2) (zmiana biegu na wyzszy).

Lub

» Nacisnaé przetacznik pétbiegdw do dotu (6) i
pociagna¢ dzwignie zmiany biegéw do tytu (3)
(zmiana biegu na nizszy).

Zmiana biegéw z preselekcja

© Wybér biegu nastepuje przed wciénieciem
pedatu sprzegta. Dopiero po wcisnieciu
pedatu sprzegta bieg jest wtaczany.

» Wybraé bieg za pomoca funkcji elektronicz-
nego lub recznego wybierania biegu.

» Pusci¢ dzwignie zmiany biegéw lub przetacz-
nik pétbiegow.
Wybrany bieg miga przez krétki czas na
wys$wietlaczu.

Wybrany bieg jest zapisywany

» na ok. 10 sekund podczas jazdy lub przy zwol-
nionym hamulcu postojowym/ zasadniczym

« na ok. 2 minuty podczas postoju pojazdu z
uruchomionym hamulcu postojowym/ zasad-
niczym

« na ok. 30 sekund w trybie jazdy na budowie
(wtgczone blokady mechanizméw réznico-
wych).

W tym czasie

« mozna zmieni¢ wybrany bieg, naciskajac
jeszcze raz dzwignie zmiany biegéw lub prze-
tacznik potbiegdéw. Wskazanie nowego biegu
docelowego miga na wy$wietlaczu.

» mozna usungé wybrany bieg. W tym celu
nalezy nacisna¢ przycisk potozenia neutral-
nego (3.

« przy aktywnej funkcji elektronicznego wyboru
biegdw wybrany bieg jest automatycznie
dostosowywany do zmienionego stanu
pojazdu.

» Wcisna¢ pedat sprzegta.
Gdy w centralnym gto$niku rozbrzmiewa
odgtos przetaczania i na wySwietlaczu pojawia
sie wigczony bieg, proces zmiany biegdw jest
zakonczony.

» Powoli zwolni¢ pedat sprzegta.

Jesli pedat sprzegta zostanie zwolniony przed
wigczeniem biegu, uktad elektroniczny Telli-
gent® przetacza skrzynie biegéw w potozenie
neutralne. Na wyswietlaczu pojawia sie miga-
jace wskazanie N i rozbrzmiewa sygnat ostrze-
gawczy.

» Wecisna¢ ponownie pedat sprzegta w ciagu
2 sekund, i odczekaé, az bieg zostanie wta-
czony.

Bezposrednia zmiana biegu

» Wcisnag¢ pedat sprzegta.

» Wybra¢ bieg za pomoca funkcji elektronicz-
nego lub recznego wybierania biegu.
Wybrany bieg miga przez krétki czas na
wyswietlaczu.

Gdy w centralnym gto$niku rozbrzmiewa
odgtos przetaczania i na wySwietlaczu pojawia
sie wtgczony bieg, proces zmiany biegdw jest
zakonczony.

» Pusci¢ dzwignie zmiany biegéw lub przetacz-
nik pétbiegdw.

» Powoli zwolni¢ pedat sprzegta.

. Eksploatacja pojazdu

Jesli pedat sprzegta zostanie zwolniony przed
wtgczeniem biegu, uktad elektroniczny Telli-
gent® przetacza skrzynie biegéw w potozenie
neutralne. Na wys$wietlaczu pojawia sie miga-
jace wskazanie N i rozbrzmiewa sygnat ostrze-
gawczy.

» Wcisna¢ ponownie pedat sprzegta w ciggu
2 sekund, i odczekaé, az bieg zostanie wta-
czony.

Przetagczanie w potozenie neutralne

Przy dtuzszym postoju pojazdu, np. przed czer-
wonym $wiattem lub przed wytaczeniem silnika
nalezy wtgczy¢ potozenie neutralne. Potozenia
neutralnego nie mozna wstepnie wybrac za
pomoca funkcji preselekcji.

» Zahamowa¢ i zatrzymaé pojazd.

» Wcisnag¢ pedat hamulca lub zaciggnaé hamu-
lec postojowy.
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» Nacisnaé przycisk potozenia neutralnego (@) i
przytrzymacé.
Na wy$wietlaczu miga N.

» Wcisng¢ pedat sprzegta.
Gdy na wyswietlaczu pojawi sie N, proces
zmiany biegéw jest zakoAczony.

» Zwolni¢ pedat sprzegta i przycisk potozenia
neutralnego (@).

© Jesli w potozeniu neutralnym zostanie

pociggniety/ nacisniety przetacznik pétbie-
gbw, nastepuje tylko przetaczenie grupy Split.

Zmiana biegu na wsteczny

Biegu wstecznego nie mozna wstepnie wybrac.

W pojezdzie stojacym z wtgczonym potozeniem

neutralnym skrzyni biegéw:

» Wecisna¢ pedat hamulca lub zaciggnaé hamu-
lec postojowy.

» Nacisnaé przycisk (0 i przytrzymaé.

» Przesunaé dzwignie zmiany biegéw do wyczu-
walnego oporu do tytu (3).

» Wecisna¢ pedat sprzegta.
Gdy w centralnym gto$niku rozbrzmiewa
odgtos przetaczania i na wy$wietlaczu pojawia
sie R, proces zmiany biegdw jest zakonczony.

» Powoli zwolni¢ pedat sprzegta.

© Gdy przy wigczonym biegu wstecznym zos-
tanie pociggniety/ nacisniety przetacznik pét-
biegbw, nastepuje tylko przetaczenie grupy
Split (szybszy lub wolniejszy bieg wsteczny).

Szybka zmiana kierunku jazdy

Taka mozliwos$é jest przydatna, np. w celu "roz-

bujania" pojazdu, ktéry uwiazt w btocie.

Szybka zmiana kierunku jazdy jest realizowana

tylko, gdy najpierw zostanie wtgczony bieg

wsteczny.

W pojezdzie stojgcym z uruchomionym silni-

kiem:

» Wiaczy¢ bieg wsteczny.

Przetaczanie z biegu wstecznego na 1. bieg:

» Nacisnaé przycisk (1) i przytrzymac.

» Przesunagé dZwignie zmiany biegéw do wyczu-
walnego oporu do przodu (2).

» Wcisna¢ pedat sprzegta.
Gdy w centralnym gto$niku rozbrzmiewa
odgtos przetaczania i na wy$Swietlaczu pojawia
sie 1, proces zmiany biegdw jest zakornczony.

» Zwolni¢ pedat sprzegta.

Przetaczanie z 1. biegu na bieg wsteczny:

» Nacisnaé przycisk (1) i przytrzymaé.

» Przesung¢ dZwignie zmiany biegéw do wyczu-
walnego oporu do tytu (3).

» Wcisna¢ pedat sprzegta.
Gdy w centralnym gto$niku rozbrzmiewa
odgtos przetaczania i na wysSwietlaczu pojawia
sie R, proces zmiany biegéw jest zakoriczony.

» Zwolni¢ pedat sprzegta.

Powtarza¢ zmiane biegdw, az pojazd zostanie
uwolniony.

Tryb jazdy na budowie

Pojazdy budowlane:

W trybie jazdy na budowie zmienia sie strategia
zmiany biegéw. Skrzynia biegédw zmienia pdzniej
bieg na wyzszy lub wczesniej na nizszy, dzieki
czemu pojazd jest bardziej dynamiczny. Wtagcze-
nie blokad mechanizméw réznicowych

(> strona 196) powoduje automatyczne uru-
chomienie trybu jazdy na budowie.

W trybie jazdy na budowie za pomocg funkcji
elektronicznego wyboru biegu mozna zmienia¢
przetozenie na wyzsze maksymalnie o 1 bieg,
wzgl. konieczna jest redukcja co najmniej o

1 bieg.

Mechanizm automatycznej zmiany
biegéw Telligent® i Mercedes Power-
Shift

Wazne zasady bezpieczenistwa

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku straty ci$nienia lub zbyt niskiego

ci$nienia dyspozycyjnego w obwodzie dodat-

kowych odbiornikéw

» W pojezdzie z mechanizmem automatycz-
nej zmiany biegéw Telligent® automa-
tyczna zmiana biegéw nie dziata

e W pojezdzie bez mechanizmu automatycz-
nej zmiany biegéw Telligent® zmiana bie-



gbw wymaga stosowania znacznie wigkszej
sity.
Istnieje ryzyko wypadku!
Nie rusza¢ z miejsca lub natychmiast zatrzy-
ma¢é pojazd, zwracajac uwage na sytuacje w
ruchu drogowym. Zabezpieczy¢ pojazd przed
stoczeniem, np. za pomoca hamulca postojo-
wego. Powadomié¢ niezwtocznie fachowy ser-
wis w celu wykonania naprawy ukfadu spre-
zonego powietrza.

Mechanizm automatycznej zmiany biegéw Telli-
gent® dysponuje 16 biegami do jazdy w przéd i
2 biegami wstecznymi.

Mercedes PowerShift dysponuje w zalezno$ci
od wersji skrzyni biegéw 12 lub 16 biegami do
jazdy w przéd i 4 biegami wstecznymi.

Pdczas jazdy ukfad elektroniczny steruje dziata-
niem sprzegta, np. podczas

e ruszania

e manewrowania

« zmiany biegdw

o zatrzymywania

Wskaznik biegu

=1 Actros Info

78 km/n

Wskaznik biegéw na wyswietlaczu (przyktad)

( Wiaczony 8. bieg, wolna grupa Split

@ Tryb EcoRoll

® Tryb dziatania

Wys$wietlacz moze przedstawiaé nastepujace
informacje, w zalezno$ci od wersji skrzyni bie-
goéw:

« wigczony bieg i wiaczona grupa Split (¥

« program jazdy 2)
« ustawiony tryb dziatania (3

Zautomatyzowany mechanizm zmiany biegéw

© Na wyswietlaczu tylko w przypadku 16-bie-
gowych skrzyn biegbw jest sygnalizowana
grupa Split (.

@ [a] Szybka grupa Split

[ Wolna grupa Split

1-8 Bieg 1. do 8. (16-biegowa
skrzynia biegéw)

1-12 Bieg 1. do 12. (12-biegowa
skrzynia biegéw)

N Ptozenie neutralne

R Bieg wsteczny (mechanizm
automatycznej zmiany bie-
goéw Telligent®)

R1,R2 1.1 2. bieg wsteczny (Merce-
des PowerShift, 16-biegowa
skrzynia biegéw)

R1 - R4  Biegi wsteczne 1 do 4 (Mer-
cedes PowerShift, 12-bie-
gowa skrzynia biegéw)

@ E Tryb EcoRoll

P Tryb Power (16-biegowa
skrzynia biegéw)

Tryb Power/ Power-offroad
(12-biegowa skrzynia bie-
gow)

® A Tryb automatycznej zmiany
biegéw

M Tryb recznej zmiany biegéw

. Eksploatacja pojazdu
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Selektor zmiany biegéw

N26.60-2378-31

[A] Pojazdy z kierownica z lewej strony

Pojazdy z kierownicg z prawej strony

@ Przycisk zmiany biegéw

(@ Dzwignia zmiany biegéw, zmiana biegu na
wyzszy

(® Dzwignia zmiany biegdw, zmiana na nizszy/
wigczanie biegu wstecznego

@® Przycisk potozenia neutralnego

(®) Przetacznik biegéw/ pdtbiegdw, zmiana na
wyzszy bieg/ pétbieg

(® Przetacznik biegéw/ pdtbiegdw, zmiana na
nizszy bieg/ pétbieg

@ Pojazd bez trybu flotowego: przycisk wybie-

rania trybéw zmiany biegéw

@ Jesli skrzynia biegéw jest obstugiwana za
pomoca dZzwigni zmiany biegdw, nalezy ja
naciska¢ do przodu lub ciggnac¢ do tytu
zawsze do wyczuwalnego oporu.

Tryby pracy

W pojezdzie bez trybu flotowego mozna wybraé
2 tryby dziatania:

« Tryb automatycznej zmiany biegéw

Zautomatyzowany mechanizm zmiany biegéw

Uktad elektroniczny zmienia biegi w zalez-
nosci od

- predkoséci obrotowej silnika

- potozenia pedatu gazu

- trybu dziatania zwalniacza

- obcigzenia pojazdu

- wiasciwos$ci nawierzchni

W zalezno$ci od wersji skrzyni biegow w trybie
automatycznej zmiany biegdw dostepny jest
tryb Power/ Power-offroad (> strona 184)
oraz tryb EcoRoll (> strona 185).

Tryb recznej zmiany biegéw

Wiaczanie biegu do ruszania, samodzielne
ustalanie chwili i kierunku zmiany biegéw
przez kierowce.

W pojazdach z trybem flotowym

« tryb automatycznej zmiany biegéw jest
zawsze mozliwy. Na selektorze nie ma przy-
cisku wybierania trybéw zmiany biegéw @).

o tryb EcoRoll jest zawsze aktywny. W panelu
na tablicy rozdzielczej nie ma przetacznika
trybu Power/ Power-Offroad/ EcoRoll.

« skuteczno$¢ funkcji kick-down jest ograni-
czona. Informuje o tym naklejka umieszczona
przy selektorze zmiany biegéw.

Po rozruchu silnika tryb automatycznej zmiany

biegdw jest zawsze wiaczony.

€ Po kontroli wskaznikéw w zestawie
wskaznikéw na wySwietlaczu sygnalizowane
jest wskazanie E oraz tryb automatyczne;j
zmiany biegéw A. Dodatkowo w zalezno$ci od
wersji skrzyni biegdw na wyswietlaczu poja-
wia sig przez chwilg [»=J]iECO w*. oraz
iauto..

W pojazdach bez trybu flotowego mozna w kaz-

dej chwili zmieni¢ tryb zmiany biegdw.

» Wiaczanie trybu recznej zmiany biegéw:
Nacisna¢ przycisk wybierania trybu zmiany
biegéw @.

Na wyswietlaczu z prawej strony pojawia sie
tryb recznej zmiany biegéw M. Ponadto, w
zalezno$ci od wersji skrzyni biegéw, przez
krétki czas pojawiaja sie wskazania [m~J] oraz

[& ]iman..

» Wiaczanie trybu automatycznej zmiany
biegow:
Nacisna¢ ponownie przycisk wybierania trybu
zmiany biegéw (@).
Na wys$wietlaczu z prawej strony pojawia sie
wskazanie E i tryb automatycznej zmiany bie-



Zautomatyzowany mechanizm zmiany biegéw

gow A. Dodatkowo w zalezno$ci od wersji
skrzyni biegéw na wys$wietlaczu pojawia sie

przez chwilg [»J] i ECO wt. oraz i

auto..

Ruszanie

W trybie recznej zmiany biegéw do ruszania z
potozenia neutralnego mozna wybraé bieg od 1.
do 4. (16-biegowa skrzynia biegéw) lub od 1. do
6. (12-biegowa skrzynia biegéw).
» Wcisna¢ pedat hamulca lub zaciggnaé hamu-
lec postojowy.
» Nacisnaé przycisk zmiany biegédw (1) i przy-
trzymac.
» Nacisna¢ dzwignie zmiany biegéw do
przodu (2.
Tryb automatycznej zmiany biegéw: uktad
elektroniczny wtacza odpowiedni bieg do
ruszania, w zalezno$ci od obciagzenia pojazdu.
Tryb recznej zmiany biegéw, 16-biegowa
skrzynia biegéw: uktad elektroniczny wtacza
2. bieg, szybka grupa Split.
Tryb recznej zmiany biegéw, 12-biegowa
skrzynia biegéw: uktad elektroniczny wtacza
3. bieg.
Gdy na wys$wietlaczu pojawia sie wtgczony
bieg, proces zmiany biegu jest zakonczony.
» Zwolni¢ pedat hamulca lub hamulec posto-
jowy i powoli nacisna¢ pedat gazu.
W trakcie ruszania predko$c¢ obrotowa silnika
moze sie zwiekszy¢ do ok. 1000 obr/min.

/\ OSTRZEZENIE

Gdy predkos$¢ obrotowa silnika spadnie poni-
zej minimum, ukfad elektroniczny automa-
tycznie wysprzegla. Powoduje to przerwanie
transmisji napedu. Znajdujacy sie np. na
wzniesieniu pojazd moze sie stoczy¢. Istnieje
ryzyko wypadku!

Nie dopuszczaé do spadku predkosci obroto-
wej silnika ponizej minimalnej wartosci.

» Podczas jazdy nie dopuszczaé do spadku
predkos$ci obrotowej silnika ponizej
550 obr/min.
W przeciwnym razie ukfad elektroniczny auto-
matycznie wysprzegli, powodujac przerwanie
transmisji napedu.

@ Dlatego podczas jazdy w terenie lub z wig-
czonymi blokadami mechanizméw réznico-

wych nalezy zawsze korzysta¢ z trybu recznej
zmiany biegdw. Zapewnia to samodzielne ste-
rowanie zmianami przetozen, zgodnie z oceng
sytuacji.

W pojazdach z 12-biegowa skrzynig biegbw, w
trybie recznej zmiany biegdw mozna zmienié
bieg do ruszania:

» Przesunaé ponownie dZwignie zmiany biegdéw
do przodu (2.
Uktad elektroniczny wiacza 6. bieg. Gdy na
wys$wietlaczu pojawi sie 6, proces zmiany bie-
gow jest zakonczony.

Lub

» Pociggnaé dzwignie zmiany biegéw do tytu

Uktad elektroniczny wigcza 1. bieg. Gdy na
wysSwietlaczu pojawi sig 1, proces zmiany bie-
gbw jest zakorczony.

Lub

» Pociagnac przetacznik biegdw do goéry (5)
(zmiana biegu na wyzszy) lub nacisngé do dotu
(® (zmiana biegu na nizszy).
Uktad elektroniczny zmienia przetozenie na
wyzsze lub nizsze o 1 bieg.
Gdy na wyséwietlaczu pojawia sie wtgczony
bieg, proces zmiany biegu jest zakorczony.

. Eksploatacja pojazdu

Tryb automatycznej zmiany biegéw

Przyspieszanie

Na zmiane biegu w trybie automatycznym
mozna wptywaé poprzez potozenie pedatu gazu:

« tagodne wciskanie pedatu gazu: wczesna
zmiana biegu na wyzszy

« szybkie wciskanie pedatu gazu: p6zna zmiana
biegu na wyzszy

o kickdown: maksymalne op6zZnienie zmiany
biegu na wyzszy lub ekstremalnie wczesna
redukcja biegu.

© Pojazdy z 16-biegowa skrzynig biegéw: gdy
pedat gazu zostanie wcisniety przy wtaczo-
nym zwalniaczu, uktad elektroniczny przeta-
cza na odpowiedni wyzszy bieg. W przypadku
zjazdu ze wzniesienia ma miejsce przetacze-
nie o maksymalnie 2 biegu.
Pojazdy z 12-biegowa skrzynig biegéw: gdy
pedat gazu zostanie wcisniety przy wtaczo-
nym zwalniaczu, nastepuje wytaczenie zwal-
niacza i zmiana biegu na wyzszy o maksymal-
nie 1 bieg.



m Zautomatyzowany mechanizm zmiany biegéw

- Eksploatacja pojazdu

Wiaczanie kickdown

Funkcje kickdown mozna wykorzystywaé w celu
osiggniecia maksymalnego przyspieszenia
pojazdu.
» Wcisng¢ pedat gazu catkowicie, pokonujac
punkt oporu.
Uktad elektroniczny w razie potrzeby zmieni
bieg na nizszy.
W pojezdzie wyposazonym w tryb flotowy
redukcja biegu nie nastepuje.
» Po osiagnieciu zadanej predkosci zwolnié
nieco pedat gazu.
Uktad elektroniczny przetgczy bieg ponownie
na wyzszy.

© W razie potrzeby, np. podczas ruszania na
wiekszych wzniesieniach, mozna zwiekszaé
moc poprzez funkcje kickdown.
Pojazdy z 12-biegowa skrzynig biegdw: za
pomoca funkcji kickdown, w zalezno$ci od
wersji skrzyni biegdw, mozna wytgczyé tryb
manewrowy (I> strona 186).

Zwalnianie

» Zwolni¢ pedat gazu.

» Wecisng¢ pedat hamulca.
Uktad elektroniczny automatycznie wykonuje
redukcje odpowiednio do sytuaciji.

Lub

» Wiaczy¢ zwalniacz (> strona 166).
Uktad elektroniczny automatycznie wykonuje
redukcje odpowiednio do sytuaciji.

Przetaczanie za pomoca recznej zmiany

biegéw

Réwniez w trybie automatycznej zmiany biegéw

mozna wybra¢ inny bieg. Nie powoduje to

zmiany dziatania automatycznego trybu pracy.

» Nacisna¢ dZzwignie zmiany biegéw do
przodu (2) (zmiana biegu na wyzszy) lub
pociagna¢ do tytu (3) (zmiana biegu na niz-
szy).
UIZr)ad elektroniczny wiacza odpowiedni bieg
wyzszy lub nizszy.

Lub

» Nacisnaé przycisk zmiany biegdw (@) i przy-
trzymad.

» Nacisna¢ dzwignie zmiany biegéw do
przodu (2) (zmiana biegu na wyzszy) lub

pociaggna¢ do tytu (3) (zmiana biegu na niz-
szy).
Pojazdy z 16-biegowa skrzynig biegdw: uktad
elektroniczny zmienia bieg na wyzszy lub niz-
szy o 1 bieg.
Pojazdy z 12-biegowa skrzynig biegdw: uktad
elektroniczny zmienia bieg na wyzszy lub niz-
szy o 2 biegi.

Lub

» Pociagnaé przetacznik potbiegdw/ biegédw do
gory (6) (zmiana biegu na wyzszy) lub nacis-
naé do dotu (6) (zmiana biegu na nizszy).
Pojazdy z 16-biegowa skrzynig biegdw: uktad
elektroniczny zmienia bieg na wyzszy lub niz-
szy o 2 biegu.
Pojazdy z 12-biegowa skrzynig biegdw: uktad
elektroniczny zmienia bieg na wyzszy lub niz-
szy o 1 bieg.

© Zmiana biegu lub grupy Split jest mozliwa
tylko podczas jazdy z odpowiednig predkos-
cig obrotowa silnika. Jesli taka predko$¢ obro-
towa nie jest osiggnieta stychaé sygnat
ostrzegawczy. Bieg lub grupa Split nie zostaje
przetaczona. Uktad elektroniczny wtacza tylko
dopuszczalne w danej sytuacji biegi.

Tryb recznej zmiany biegéw

Wskazéwki ogdlne

W trybie manualnej zmiany biegéw procesy
zmiany biegédw musza by¢ inicjowane przez kie-
rowce.

Biegi moga by¢ wybierane przez uktad elektro-
niczny lub przez kierowce.

Podczas jazdy w trudnym terenie zalecamy
korzystanie z trybu recznej zmiany biegéw.
Zapobiega to niepozadanym, cyklicznym przeta-
czeniom (na przemian zmiana biegu na wyzszy i
redukcja) oraz spadkowi predko$ci obrotowej
silnika ponizej minimalnej wartos$ci, wynoszacej
550 obr/min. W ten spos6b mozna samodziel-
nie sterowa¢ zmianami przetozen, zgodnie z
oceng sytuacji.

© Zmiana biegu lub grupy Split jest mozliwa
tylko podczas jazdy z odpowiednig predkos-
cig obrotowa silnika. Jesli taka predkos$¢ obro-
towa nie jest osiggnieta stychaé sygnat
ostrzegawczy. Bieg lub grupa Split nie zostaje
przetaczona. Uktad elektroniczny wtacza tylko
dopuszczalne w danej sytuacji biegi.



Zmiana biegu (16-biegowa skrzynia bie-

gow)

» Zmiana przetozenia o 2 biegu: Pociggna¢
przetacznik pétbiegdw do goéry () (zmiana
biegu na wyzszy) lub wcisna¢ krétko do dotu
(® (zmiana biegu na nizszy).

Gdy na wys$wietlaczu pojawia sie wtgczony
bieg, proces zmiany biegu jest zakofczony.

» Zmiana przetozenia o 1 bieg: Nacisnac przy-

cisk zmiany biegéw (@) i przytrzymac.

» Nacisna¢ dzwignie zmiany biegéw do
przodu (2) (zmiana biegu na wyzszy) lub
pociagna¢ do tytu (3) (zmiana biegu na niz-
szy).

Gdy na wyswietlaczu pojawia sie wtgczony
bieg, proces zmiany biegu jest zakoriczony.

» Przetaczanie za pomoca funkcji elektro-
nicznego wybierania biegéw: Nacisngé
dzwignie zmiany biegéw do przodu (2)
(zmiana biegu na wyzszy) lub pociagnaé do
tytu ®) (zmiana biegu na nizszy).

Uktad elektroniczny okre$la prawidtowe prze-
tozenie (bieg docelowy) w zaleznosci od stop-

nia obcigzenia pojazdu fadunkiem. Gdy na

wyswietlaczu pojawia sie wigczony bieg, pro-

ces zmiany biegu jest zakonczony.
Zmiana biegu (12-biegowa skrzynia bie-
g6w)
» Zmiana przetozenia o 1 bieg: Pociggnaé

przetacznik biegdw do géry (&) (zmiana biegu

na wyzszy) lub wcisnaé krétko do dotu (8)
(zmiana biegu na nizszy).
Gdy na wyswietlaczu pojawia sie wtgczony
bieg, proces zmiany biegu jest zakonczony.
» Zmiana przetozenia o 2 biegi: Nacisnaé
przycisk zmiany biegdw (@) i przytrzymac.
» Nacisna¢ dzwignie zmiany biegéw do
przodu (2) (zmiana biegu na wyzszy) lub
pociagna¢ do tytu (3) (zmiana biegu na niz-
szy).
Gdy na wys$wietlaczu pojawia sie wtgczony
bieg, proces zmiany biegu jest zakoriczony.
» Przetaczanie za pomoca funkcji elektro-
nicznego wybierania biegéw: Nacisnaé
dzwignie zmiany biegéw do przodu (2)
(zmiana biegu na wyzszy) lub pociagnaé do
tytu ®) (zmiana biegu na nizszy).

Uktad elektroniczny okresla prawidtowe prze-
tozenie (bieg docelowy) w zaleznosci od stop-

nia obcigzenia pojazdu fadunkiem. Gdy na

Zautomatyzowany mechanizm zmiany biegéw m

wys$wietlaczu pojawia sie wtgczony bieg, pro-
ces zmiany biegu jest zakonczony.

Zatrzymywania

» Zahamowac pojazd.

» Jesli to konieczne, zmieni¢ bieg na nizszy.
Uktfad elektroniczny wytacza sprzegto krétko
przed osiggnieciem predkosci obrotowej
biegu jatowego.

Po zatrzymaniu pojazdu z wigczonym trybem
recznej zmiany biegbéw aktualny bieg pozo-
staje wigczony.

© Gdy postéj pojazdu z pracujacym silnikiem i
wiaczonym biegiem trwa ok. 60 sekund, sty-
chac¢ sygnat ostrzegawczy. Na wyswietlaczu
miga N lub E.

Po uptywie kolejnych 30 sekund stychaé znéw
sygnat ostrzegawczy i uktad elektroniczny
wtgcza potozenie neutralne.

Przy wtaczonej przystawce odbioru mocy
funkcja ta nie jest uruchamiana.

W celu zachowania wtgczonego biegu:

» Nacisngé krétko pedat gazu lub przycisk
zmiany biegéw (1) w ciggu 90 sekund od
zatrzymania pojazdu.

Bieg pozostaje wtgczony przez kolejnych
90 sekund.

© Pojazdy z 16-biegowa skrzynia biegéw: jesli
pojazd zostanie zatrzymany z wigczonym bie-
giem od 5. do 8., pozostaje on wigczony. Do
ruszenia nalezy wtedy wybraé odpowiedni
bieg (od 1. do 4.).
Pojazdy z 12-biegowa skrzynig biegow: jesli
pojazd zostanie zatrzymany z wigczonym bie-
giem od 7. do 12., pozostaje on wigczony. Do
ruszenia nalezy wtedy wybraé odpowiedni
bieg (od 1. do 6.).

Przetaczanie w potozenie neutralne

Przy dtuzszym postoju pojazdu, np. przed czer-

wonym $wiattem lub przed wytaczeniem silnika

nalezy witgczyé potozenie neutralne.

» Zahamowac i zatrzymac pojazd.

» Wecisna¢ pedat hamulca lub zaciggnaé hamu-
lec postojowy.

» Nacisnaé przycisk potozenia neutralnego (@).
Gdy na wyswietlaczu pojawi sie N, proces
zmiany biegéw jest zakonczony.

. Eksploatacja pojazdu
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Zmiana biegu na wsteczny

Pojazd z mechanizmem automatycznej

zmiany biegéw Telligent®

Biegu wstecznego nie mozna wstepnie wybrac.

W pojezdzie stojacym z wkgczonym potozeniem

neutralnym skrzyni biegéw:

» Wecisna¢ pedat hamulca lub zaciggnaé hamu-
lec postojowy.

» Nacisnaé przycisk zmiany biegdw (@) i przy-
trzymad.

» Pociagna¢ dzwignig zmiany biegéw do tytu

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie R, proces
zmiany biegéw jest zakoAczony.
Pojazd z sygnalizatorem cofania: stychaé syg-
nat ostrzegajacy o cofaniu pojazdu.

» Zwolni¢ pedat hamulca lub hamulec posto-
jowy i powoli nacisngé pedat gazu.

@ Gdy przy wtaczonym biegu wstecznym zos-
tanie pociggniety/ nacisniety przetacznik pét-
biegdw, nastepuje tylko przetaczenie grupy
Split (szybszy lub wolniejszy bieg wsteczny).

Pojazd z Mercedes PowerShift (16-bie-

gowa skrzynia biegéw)

Przy ruszaniu mozna z potozenia neutralnego

skrzyni biegéw wtaczaé tylko 1. bieg wsteczny.

W pojezdzie stojgcym z wigczonym potozeniem

neutralnym skrzyni biegéw:

» Wecisna¢ pedat hamulca lub zaciggnaé hamu-
lec postojowy.

» Nacisnaé przycisk zmiany biegdw (@) i przy-
trzymad.

» Pociggna¢ dZzwignie zmiany biegéw do tytu

Gdy na wys$wietlaczu pojawi sie wskazanie R1
oraz wolna grupa Split [~®], proces zmiany
biegbw jest zakonczony.
Pojazd z sygnalizatorem cofania: stychaé syg-
nat ostrzegajacy o cofaniu pojazdu.

» Witaczanie szybkiej grupy Split: Pociagnac
przetacznik pétbiegéw w gére (5.
Gdy na wys$wietlaczu pojawi sie wskazanie R1
oraz szybka grupa Split ], proces zmiany
biegéw jest zakonczony.
Pojazd z sygnalizatorem cofania: stychaé syg-
nat ostrzegajacy o cofaniu pojazdu.

» Zwolni¢ pedat hamulca lub zwolni¢ hamulec
postojowy i powoli nacisngé pedat gazu.

M Zautomatyzowany mechanizm zmiany biegéw

Preselekcja 1. biegu wstecznego jest mozliwa
tylko przy predkosci do 8 km/h i przy wigczo-
nym 1. biegu do jazdy w przdd:

» Nacisnaé przycisk zmiany biegéw () i przy-
trzymad.
» Pociagnaé dzwignie zmiany biegéw do tytu

1. bieg wsteczny zostat wstepnie wybrany i
zostanie wtgczony po zatrzymaniu pojazdu.
1. bieg wsteczny zostaje wtaczony z tg sama
grupa Split, ktéra byta wtgczona na 1. biegu
do jazdy w przéd.

Po uptywie 5 sekund preselekcja jest kaso-
wana.

W trakcie jazdy do tytu mozna po kolei zmienia¢
poszczegblne pétbiegi na wyzsze lub nizsze:

» Pociagnaé przetacznik pétbiegdw w gore (5)
lub nacisna¢ w dét (6).
Gdy na wy$wietlaczu pojawia sie kazdora-
zowo nastepny wyzszy lub nizszy bieg
wsteczny, proces zmiany biegéw jest zakon-
czony.

© Zmiana biegu lub grupy Split jest mozliwa
tylko podczas jazdy z odpowiednig predkos-
cig obrotowa silnika. Jesli taka predkos$¢ obro-
towa nie jest osiggnieta stychaé sygnat
ostrzegawczy. Bieg lub grupa Split nie zostaje
przetaczona. Uktad elektroniczny wtacza tylko
dopuszczalne w danej sytuacji biegi.

© Jesli pojazd zostanie zatrzymany w trybie
automatycznej zmiany biegdw z wtgczonym
2. biegiem wstecznym, uktad elektroniczny
wiacza 1. bieg wsteczny (wolna grupa Split).

Pojazd z Mercedes PowerShift (12-bie-

gowa skrzynia biegéw)

Przy ruszaniu mozna z potozenia neutralnego

skrzyni biegéw wtaczaé tylko 1. lub 2. bieg

wsteczny.

W pojezdzie stojgcym z wigczonym potozeniem

neutralnym skrzyni biegéw:

» Wcisnag¢ pedat hamulca lub zaciggnaé hamu-
lec postojowy.

» Nacisnaé przycisk zmiany biegéw (@) i przy-
trzymaé.

» Pociaggnaé dzwignie zmiany biegdw do tytu

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie R1, proces
zmiany biegdw jest zakonczony.



Pojazd z sygnalizatorem cofania: stycha¢ syg-
nat ostrzegajacy o cofaniu pojazdu.

» Wiaczanie 2. biegu wstecznego: Pociagnaé
przetacznik biegdw w gore (5).
Gdy na wyswietlaczu pojawi sie R2, proces
zmiany biegéw jest zakonczony.
Pojazd z sygnalizatorem cofania: stychaé syg-
nat ostrzegajacy o cofaniu pojazdu.

» Zwolni¢ pedat hamulca lub hamulec posto-
jowy i powoli nacisna¢ pedat gazu.

Preselekcja 1.1 2. biegu wstecznego jest moz-
liwa tylko przy predkosci do 8 km/h i przy wta-
czonym 1. lub 2. biegu do jazdy w przéd:

» Nacisnaé przycisk zmiany biegéw (1) i przy-
trzymac.
» Pociggnaé dzwignie zmiany biegéw do tytu

Przy wtaczonym 1. biegu do jazdy w przéd
nastepuje wstepne wybranie 1. biegu wstecz-
nego i wiaczenie w chwili zatrzymania
pojazdu.

Przy wtaczonym 2. biegu do jazdy w przéd
nastepuje wstepne wybranie 2. biegu wstecz-
nego i wigczenie w chwili zatrzymania
pojazdu.

Po uptywie 5 sekund preselekcja jest kaso-
wana.

Podczas jazdy do tytu mozna po kolei zmieniaé
poszczeg6lne biegi wsteczne na wyzsze lub niz-
sze:

» Pociagna¢ przetacznik biegéw w gére (&) lub
nacisngé w dét (6).
Gdy na wyswietlaczu pojawia sie kazdora-
zowo wyzszy lub nizszy bieg wsteczny, proces
zmiany biegbw jest zakoriczony.

@ Zmiana biegéw wstecznych jest mozliwa
tylko podczas jazdy z odpowiednig predkos-
cig obrotowa silnika. Jesli taka predko$é obro-
towa nie jest osiagnieta stychaé sygnat
ostrzegawczy. Wybrany bieg wsteczny nie
zostaje wtaczony. Uktad elektroniczny wiacza
tylko dopuszczalne w danej sytuacji biegi
wsteczne.

@ Jesli pojazd zostanie zatrzymany w trybie
automatycznej zmiany biegéw z wtgczonym 3.
lub 4. biegiem wstecznym, uktad elektro-
niczny przetacza na 1. bieg wsteczny.

Zautomatyzowany mechanizm zmiany biegéw M

Szybka zmiana kierunku jazdy

Taka mozliwo$é jest przydatna, np. w celu "roz-
bujania" pojazdu, ktéry uwiazt w btocie.
Pojazdy z mechanizmem automatycznej zmiany
biegéw Telligent®: szybka zmiana kierunku
jazdy jest realizowana tylko, gdy najpierw zos-
tanie wtaczony bieg wsteczny.
Pojazdy z Mercedes PowerShift: szybkg zmiane
kierunku jazdy mozna zaczaé od 1. biegu do
jazdy w przéd lub 1. biegu wstecznego.
» Nacisnaé przycisk zmiany biegédw (@) i przy-
trzymac.
» Nacisna¢ dZzwignie zmiany biegéw do
przodu (2) (1. bieg) lub pociagnaé do tytu (3)
(bieg wsteczny).
Pojazdy z mechanizmem automatycznej
zmiany biegéw Telligent®: gdy na wyswietla-
czu pojawi sie wskazanie 1 lub R, proces
zmiany biegdéw jest zakonczony.
Pojazdy z Mercedes PowerShift: bieg jest
wybrany i wigczony natychmiast po zatrzyma-
niu pojazdu. Gdy na wy$wietlaczu pojawia sie
1 lub R1, proces zmiany biegdw jest zakon-
czony.
Pojazdy z Mercedes PowerShift 16-biegowa
skrzynia biegéw: na wysSwietlaczu pojawia sie
dodatkowo wolna lub szybka grupa Split

(0w ] lub [ax]).

Powtarza¢ zmiane biegdw, az pojazd zostanie
uwolniony.

Tryb jazdy na budowie

Pojazdy budowlane z 16-biegowa skrzynig bie-
gow:

W trybie jazdy na budowie zmienia si¢ strategia
zmiany biegéw. Skrzynia biegédw zmienia p6zniej
bieg na wyzszy lub wcze$niej na nizszy, dzieki
czemu pojazd jest bardziej dynamiczny. Wtacze-
nie blokad mechanizméw réznicowych

(> strona 196) powoduje automatyczne uru-
chomienie trybu jazdy na budowie.

W trybie jazdy na budowie mozna zmieni¢ prze-
fozenie na wyzsze o maksymalnie 1 bieg lub
trzeba zmieni¢ przetozenie na nizsze o co naj-
mniej 1 bieg.

. Eksploatacja pojazdu
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Parkowanie

/\ OSTRZEZENIE

Po wytaczeniu silnika skrzynia biegéw przeta-
cza sie w potozenie neutralne. Jesli hamulec
postojowy nie jest zaciggniety, pojazd moze
sig stoczyé. Istnieje ryzyko wypadku!
Zaparkowany pojazd nalezy zabezpieczy¢
przed toczeniem sie za pomoca hamulca
postojowego.

» Zatrzymaé pojazd.

» Zaciggna¢ hamulec postojowy.

» Nacisnaé przycisk potozenia neutralnego (@).
Gdy na wyswietlaczu pojawi sie N, proces
zmiany biegdw jest zakonczony.

» Wytaczy€ silnik.

Programy jazdy

Tryb Power/ Power-Offroad /
tryb>70t

Wskazéwki ogéine

Tryb Power/ Power-Offroad/ tryb > 70 t umoz-
liwia ukierunkowana na wieksza moc jazde z
wyzsza predkoscia obrotowa silnika, np. na stro-
mych wzniesieniach lub w utrudnionych warun-
kach eksploatacji. W trybie > 70 t program jazdy
jest zoptymalizowany do predko$ci pojazdu
powyzej 70 t.

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do
jazdy.
» Wiaczy¢ tryb automatyczny (> strona 176).

i

Przetacznik trybu Power/ EcoRoll (pojazdy bez Tur-
bosprzegta)

M Zautomatyzowany mechanizm zmiany biegéw

Przetacznik trybéw Power-Offroad/ EcoRoll
(pojazd budowlany)

Pojazdy ze sprzegtem hydrokinetycznym
(Turbosprzegto)

Mozna przetaczaé pomiedzy programami jazdy
tryb > 70 t a trybem EcoRoll tylko podczas
postoju pojazdu.

Tryb >70 t w pojazdach ze sprzegtem hydroki-
netycznym (Turbosprzegto) jest aktywny po roz-
ruchu silnika. Lampka kontrolna (2) w przetacz-
niku $wieci sie. Gdy wtaczony jest tryb automa-
tyczny i tryb >70 t, uktad elektroniczny wtacza
zawsze 1. bieg, wolna grupe Split (bieg do rusza-
nia).

Wiaczanie trybu Power/ Power-Offroad

» Nacisnij przetacznik (@) u gory lub (8).
Lampki kontrolne (2) i (@) w przetaczniku
Swiecq sie. Na wyswietlaczu obok wskaznika
biegu pojawia sie wskazanie trybu Power/
Power-Offroad P.

Witaczanie trybu >70 t

» Nacisnaé przetacznik (1) u gory.
Lampki kontrolne (@) i (&) w przetaczniku
Swiecq sie. Na wyswietlaczu obok wskaznika



biegu pojawia sie wskazanie trybu >70 t P.
Funkcja EcoRoll jest wytaczona. Tryb >70 t
jest zoptymalizowany do masy catkowitej zes-
tawu do maks. 250 t.

» W zalezno$ci od masy catkowitej zestawu za
pomoca selektora wiaczy¢ odpowiedni bieg
do ruszania.

Wytaczanie trybu Power/ Power-Offroad
» Naciénij przetacznik (@) u géry lub (3.
Lampki kontrolne (2) i (@) w przetaczniku
gasna.
Wskazanie P znika z wy$wietlacza.
Lub
» Nacisnaé przetacznik (3) na dole.
Lampki kontrolne (2) i (@) w przetaczniku
gasna.
Wskazanie P znika z wy$wietlacza.
Lub
» Wtaczy¢ tryb recznej zmiany biegéw
M (> strona 176).
Lampka kontrolna (2) w przetaczniku gasnie.
Wskazanie P znika z wy$wietlacza.

© Pojazdy bez sprzegta hydrokinetycznego
(Turbosprzegto): w celu oszczednego pod
wzgledem zuzycia paliwa stylu jazdy tryb
Power wytacza sie po uptywie ok. 10 minut. W
razie potrzeby mozna tryb Power natychmiast
ponownie wigczyé.

Wytaczanie trybu >70 t

» Nacisnaé przetacznik (1) u gory.
Lampki kontrolne (2) i (@) w przetaczniku
gasna.
Wskazanie P znika z wy$wietlacza.

Lub

» Nacisnaé przetacznik (3) na dole.
Lampki kontrolne (2) i (@) w przetaczniku
gasna.
Wskazanie P znika z wy$wietlacza.

Lub

» Wtaczy¢ tryb recznej zmiany biegéw
M (> strona 176).
Lampki kontrolne (2) i (@) w przetaczniku
gasna.
Wskazanie P znika z wy$wietlacza.

Lub

» Wiaczy¢ tryb recznej zmiany biegdw.
Lampki kontrolne (2) i (@ w przetaczniku
gasna.

Wskazanie P znika z wy$wietlacza.

Tryb EcoRoll

Tryb EcoRoll zapewnia jazde z mozliwie niskim
zuzyciem paliwa.

Gdy podczas jazdy pedat gazu nie jest wciskany,
uktad elektroniczny, niezaleznie od sytuaciji, wta-
cza potozenie neutralne. Na wyswietlaczu poja-
wia sie nastepnie N lub E.

Skrzynia biegdw nie przetacza sie w potozenie
neutralne lub nie przetgcza z potozenia neutral-
nego na odpowiedni bieg

» po wciénieciu pedatu gazu
e po wcisnieciu pedatu hamulca
« po wigczeniu przystawki odbioru mocy

« podczas ingerencji tempomatu lub systemu
regulacji odlegtosci Telligent®

» gdy ogranicznik predkosci jest aktywny i
nastepuje przekroczenie zaprogramowanej
predkosci maksymalnej

« gdy nastapi przekroczenie ustawionej tole-
rancji predko$ci (pojazd z Mercedes Power-
Shift) (> strona 176)

« jedli ustawiona za pomoca tempomatu pred-
kosé zostanie przekroczona o wiecej niz
6 km/h (ustawienie standardowe) lub gdy
przekroczona zostanie ustawiona tolerancja
predkosci (tylko w wersji z Mercedes Power-
Shift)

« gdy ustawiona jest tolerancja predkosci poni-
zej 4 km/h (tylko w wersji z Mercedes Power-
Shift)

« gdy zaprogramowana predko$¢ maksymalna
zostanie przekroczona o wiecej niz 4 km/h

» po przekroczeniu okres$lonego zakresu pred-
kosci obrotowej lub predkoéci jazdy.

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do
jazdy.

» Wtaczy¢ tryb automatyczny (> strona 176).

» Uruchomic silnik.
Pojazdy bez sprzegta hydrokinetycznego (Tur-
bosprzegto): tryb EcoRoll jest wtgczany auto-
matycznie.

Pojazd z mechanizmem automatycznej
zmiany biegéw Telligent®: Tryb EcoRoll dziata
tylko na biegu 7 (szybka grupa Split) i biegu 8.
Pojazd z Mercedes PowerShift: tryb EcoRoll
dziata tylko przy predkoéci powyzej 55 km/h.
Na zakres predkosci mozna wptywaé przez

Zautomatyzowany mechanizm zmiany biegéw E

. Eksploatacja pojazdu
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odpowiednie ustawienie tolerancji predkosci
przy jezdzie bezwtadnej (> strona 202).

© Po wigczeniu trybu EcoRoll w niektérych
sytuacjach, np. na zjazdach z zakretami, kie-
rownica moze stawia¢ wiekszy niz zwykle
opor. Nie $wiadczy to o usterce i nie stanowi
zagrozenia dla bezpieczenistwa eksploataciji,
wzgl. bezpieczenstwa w ruchu drogowym.
W pojezdzie ze skrzynig biegdw Mercedes
PowerShift i wyposazonym w tryb flotowy tryb
Eco-Roll jest zawsze aktywny. W przypadku
takiego wyposazenia nie ma mozliwos$ci wyta-
czenia trybu EcoRoll.

Pojazdy ze sprzegtem hydrokinetycznym (Tur-

bosprzegto): uktad elektroniczny wybiera w

zalezno$ci od masy catkowitej zestawu bieg

odpowiedni do ruszania. Tryb ECO jest zopty-

malizowany do masy catkowitej zestawu do

maks. 70 t.

Mozna przetacza¢ pomiedzy programami jazdy

tryb > 70 t a trybem EcoRoll tylko podczas

postoju pojazdu.

» Wytaczanie trybu EcoRoll: Nacisnaé prze-
tacznik u dotu (3).
Lampka kontrolna (@) w przetaczniku $wieci
sie.

Lub

» Nacisnij przetacznik (1) u gory lub (5.
Lampki kontrolne (@) i (@) w przetaczniku
$wiecg sie.

Lub

» Wtaczy¢ tryb recznej zmiany biegéw M.
Lampka kontrolna (4) w przetaczniku $wieci
sie.
W zalezno$ci od wersji skrzyni biegdw na
wy$wietlaczu widaé przez chwile [»J] i ECO
wy? .. Ponadto obok wskaznika biegdw znika
wskazanie trybu EcoRoll E.

» Wiaczanie trybu EcoRoll: Nacisng¢ prze-
tacznik u dotu (3).
Lampka kontrolna (&) w przetaczniku gasnie.
W zalezno$ci od wersji skrzyni biegédw na
wy$wietlaczu wida¢ przez chwile [»J] i ECO
wt. oraz i auto.. Ponadto obok wskaz-
nika biegéw pojawia sie wskazanie trybu Eco-
Roll E.

M Zautomatyzowany mechanizm zmiany biegéw

Tryb manewrowania

Wskazéwki ogéine

Zapomoca trybu manewrowania mozna manew-
rowac pojazdem bardziej delikatnie i precyzyj-
niej. Za pomoca trybu manewrowego mozna
réwniez ruszac i wytaczy¢ tryb manewrowy do
dalszej jazdy.

Jednoczesne wtaczenie trybu manewrowania i
trybu rozkotysania nie jest mozliwe.

H Pojazdy bez sprzegta hydrokinetycznego
(Turbosprzegto): jazda w trybie manewrowym
skutkuje podwyzszonym zuzyciem paliwa.
Dlatego w trybie manewrowym nalezy jezdzié
tylko tak dtugo, jak to niezbednie konieczne.
Gdy na wys$wietlaczu pojawi sie wskazanie

¢ mes z 26ttym wskaznikiem statusu i
rozbrzmiewa brzeczyk ostrzegawczy, nie-
zwiocznie zakonczyé tryb manewrowy. W
przeciwnym razie sprzegto zostanie przecia-
zone.

Pojazdy ze sprzegtem hydrokinetycznym
(Turbosprzegto)

Zapomoca trybu manewrowania mozna manew-
rowaé pojazdem bardziej delikatnie i precyzyj-
niej. Za pomoca trybu manewrowego mozna
réwniez ruszaé i wytaczy¢ tryb manewrowy do
dalszej jazdy. Jesli zostanie wtaczony tryb
manewrowy oraz tryb >70 t, sity do ruszania sg
wyzsze.

© Jesli wyzsze sity do ruszania nie sg wyma-
gane, wytgczy¢ w trybie manewrowym
tryb >70 t. Dzieki temu unikane jest wysokie
zuzycie powietrza w ukfadzie sprezonego
powietrza.

W trybie manewrowym pojazd rusza po zwolnie-
niu hamulca gtéwnego.

Tryb manewrowy nie wytgcza sie automatycz-
nie.



Witaczanie trybu manewrowania

= if’lﬂp: -

» Zatrzymaé pojazd i nie wytaczac silnika.

» Wiaczy¢ tryb recznej zmiany biegéw
(> strona 176).

» Wiaczy¢ 1. bieg lub bieg wsteczny.
Po wtaczeniu 1. biegu na wyswietlaczu wida¢
1[<x]lub 1, a po witgczeniu wstecznego

RI[] lub R1.

© Gdy wiaczony zostanie tryb automatyczny,
ukfad elektroniczny przetaczy sie w przetoze-
nie manewrowe, odpowiednio do zataczo-
nego biegu (jazda w przdd lub do tytu).

Pojazdy bez sprzegta hydrokinetycznego
(Turbosprzegto)
» Nacisnaé przetacznik (D) u gory.
Lampka kontrolna (2) w przetaczniku $wieci
sie. W zaleznos$ci od wersji skrzyni biegéw na
wys$wietlaczu wida¢ przez chwile [&=] i
Manewrowanie wt..
W trybie manewrowania predko$¢ obrotowa
silnika jest ograniczona do maks.
1000 obr/min.

© W trybie manewrowania nie ma mozliwosci
zmiany przetozenia manewrowego na inne.

Pojazdy ze sprzegtem hydrokinetycznym

(Turbosprzegto)

» Wcisna¢ pedat hamulca.

» Nacisnaé przetacznik (D) u gory.
Lampka kontrolna (2) w przetaczniku $wieci
sie. W zaleznos$ci od wersji skrzyni biegéw na
wys$wietlaczu widaé przez chwile [&=] i
Manewrowanie wt..
W trybie manewrowania predko$¢ obrotowa
silnika jest ograniczona do maks.
1300 obr/min.

Zautomatyzowany mechanizm zmiany biegéw

» Wiaczy¢ odpowiedni bieg do ruszania w zalez-
nosci od masy catkowitej zestawu.
Dostepne sa tylko biegi do ruszania, do
3. biegu, szybka grupa Split.
» Zwolni¢ pedat hamulca.
Pojazd rusza.

@ Nastepujace biegi mozna przetgczaé pod-

czas jazdy, bez wciskania pedatu hamulca:

» z 1. biegu, wolna grupa Split, na 1. bieg
wsteczny

» z 1. biegu, szybka grupa Split, na 2. bieg
wsteczny
Jesli ma by¢ wtaczony inny bieg,

e zatrzymaé pojazd i

« przed zmiang biegu wcisnaé pedat
hamulca.

Wytaczanie trybu manewrowania

» Pojazdy bez sprzegta hydrokinetycznego (Tur-
bosprzegto): wcisna¢ pedat gazu do oporu
(kickdown).
Lampka kontrolna (2) w przetaczniku gasnie.

Lub

» Pojazdy ze sprzegtem hydrokinetycznym (Tur-
bosprzegto): nacisna¢ przetacznik (1) u gory.

Tryb rozkotysania

Wskazéwki ogdlne

Tryb rozkotysania umozliwia uwolnienie pojazdu
z zagtebienia przez jego 'rozbujanie'. Zwolnienie
pedatu gazu w trybie rozkotysania powoduje
gwattowne otworzenie sprzegta i pojazd toczy
sie dalej. Po ponownym wci$nieciu pedatu gazu
nastepuje natychmiastowe zamkniecie sprzegta
i pojazd rusza.

Jednoczesne wtaczenie trybu manewrowania i
trybu rozkotysania nie jest mozliwe.

Tryb rozkotysania mozna wiaczaé:

« przy predkosci ponizej 5 km/h

» wwersjiz 16-biegowa skrzynia biegéw na bie-
gach od 1. do 4. lub w pofozeniu neutralnym

* wwersjiz 12-biegowa skrzynig biegéw na bie-
gach od 1. do 6. lub w potozeniu neutralnym

. Eksploatacja pojazdu
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Pojazdy ze sprzegtem hydrokinetycznym
(Turbosprzegto)

H Jesli masa catkowita zestawu jest bardzo
wysoka, w trybie rozkotysania sprzegto suche
moze zostaé przecigzone i uszkodzone.

W trybie rozkotysania wykorzystywane jest tylko
sprzegto suche. Gdy pedat gazu zostanie zwol-

Problemy ze skrzynia biegéw

Problem

Brak przekazywania
napedu do osi napedo-

wych. (> strona 198).

Programowanie

Wskazéwki ogéine

Programowanie jest konieczne, aby uktad elek-
troniczny automatycznej zmiany biegéw (GS)
mogt uwzgledniaé specyficzne dane pojazdu.

[A]

o

»
©) @

N26.21-2022-31

[A] Pojazdy z kierownica z lewej strony
Pojazdy z kierownicg z prawej strony

Zautomatyzowany mechanizm zmiany biegéw

niony, sprzegto roztacza sie gwattownie i zamyka
natychmiast po wcisnieciu pedatu gazu. Gdy na
wy$wietlaczu pojawi sie wskazanie Jp z 20k
tym wskaznikiem statusu i rozbrzmiewa brze-
czyk ostrzegawczy, tryb rozkotysania wytacza
sie.

Wiaczanie trybu rozkotysania

» Nacisnaé przetacznik (2) na dole.
Lampka kontrolna (1) w przetaczniku $wieci
sie. W zaleznosci od wersji skrzyni biegéw na
wy$wietlaczu wida¢ przez chwile iRoz-
kotysanie wt..

Whytaczanie trybu rozkotysania

» Nacisnaé przetacznik (2) na dole.
Lampka kontrolna (1) w przetaczniku gasnie.

Mozliwa przyczyna/ skutek i > rozwigzanie

Skrzynia rozdzielcza jest w potozeniu neutralnym.
» Przetaczyé skrzynie biegéw w potozenie drogowe lub terenowe

@ Przycisk potozenia neutralnego
@ Przycisk zmiany biegéw

Nalezy zapewnié wystarczajace ci$nienie dys-
pozycyjne. Jesli cisnienie dyspozycyjne jest nie-
wystarczajace, na wy$wietlaczu pojawia sie
wskazanie (> strona 154).

Podczas programowania na wys$wietlaczu wida¢
btedy programowania i obstugi jako kody uste-
rek (> strona 190). Kody te nie sg zapisywane w
pamieci. Nalezy je zanotowac, w celu pézniej-
szego przekazania pracownikom serwisu.

Jesli procedura programowania zostanie prze-
rwana, na wyswietlaczu pojawia sie komunikat o
zdarzeniu.

» Nalezy wtedy przekrecié¢ kluczyk w stacyjce w
lewo do oporu i odczekaé co najmniej
5 sekund.

» Powtdrzyé procedure programowania.



Programowanie petne jest niezbedne w naste-
pujacych przypadkach:

« modut sterujacy GS zostat wymieniony

« silnik zostat wymieniony

» na wy$wietlaczu pojawia sie kod usterki
a 2 1011

Po takim wskazaniu cofnag¢ kluczyk w sta-
cyjce do oporu i po uptywie ok. 5 sekund
przekreci¢ w potozenie do jazdy.

« na wysSwietlaczu pojawia sie kod usterki
a 2 8093.

Przeprowadzanie skréconego progra-
mowania

Pojazd z mechanizmem zmiany biegéw

Telligent®

» Zaciggna¢ hamulec postojowy.

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce do oporu.

» Wcisna¢ pedat sprzegta i przytrzymad.

» Nacisnaé przycisk potozenia neutralnego (1) i
przytrzymad.

» Przekrecié kluczyk w stacyjce w potozenie do
jazdy.
Z gtodnikéw stychaé sygnat i odgtos przeta-
czania. Na wyswietlaczu na przemian migaja
strzatki grup Split.

» Zwolni¢ pedat sprzegta w ciggu 3 sekund.
Z gtos$nikéw stychaé sygnat i odgtos przeta-
czania.

» Przed uptywem 3 sekund wcisng¢ pedat
sprzegta i przytrzymac.
Procedura programowania zostata zakon-
czona, gdy na wys$wietlaczu pojawi sie wska-
zanie N.

» Zwolni¢ pedat sprzegta i przycisk potozenia
neutralnego (D).

Pojazd z mechanizmem automatycznej

zmiany biegéw Telligent®

» Zaciggnaé hamulec postojowy.

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce do oporu.

» Nacisnaé przycisk potozenia neutralnego (@) i
przytrzymac.

» Przekrecié¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do
jazdy.
Z gtos$nikéw stychaé sygnat i odgtos przeta-
czania. Na wy$wietlaczu na przemian migaja
strzatki grup Split.

Zautomatyzowany mechanizm zmiany biegéw M

Procedura programowania zostata zakon-
czona, gdy na wySwietlaczu wskazywane jest
N (wielka litera).

» Pusci¢ przycisk potozenia neutralnego (1.

Pojazdy z Mercedes PowerShift

» Zaciggnaé hamulec postojowy.

» Przekrecié kluczyk w stacyjce do oporu.

» Nacisnaé przycisk potozenia neutralnego (@) i
przytrzymac.

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do
jazdy.
Z gto$nika stychaé sygnatina wySwietlaczu na
przemian migaja strzatki grupy Split (tylko w
wersji z 16-biegowa skrzynia).

» Gdy nawys$wietlaczu pojawi sie N (mata litera),
uruchomié silnik.
Z gtodnika stychac¢ sygnat.
Procedura programowania zostata zakon-
czona, gdy na wySwietlaczu wskazywane jest
N (wielka litera).

» Pusci¢ przycisk potozenia neutralnego (1.

Wykonanie petnego programowania

Pojazd z mechanizmem zmiany biegéw

Telligent®

» Zaciggnaé hamulec postojowy.

» Przekrecié kluczyk w stacyjce do oporu.

» Wecisna¢ pedat sprzegta i przytrzymad.

» Nacisna¢ réwnoczes$nie przycisk potozenia
neutralnego (1) oraz przycisk zmiany bie-
géw (@ i przytrzymac.

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do
jazdy.

Z gtodnikéw stychaé sygnat i odgtos przeta-
czania. Na wy$wietlaczu na przemian migaja
strzatki grup Split.

» Zwolni¢ pedat sprzegta w ciggu 3 sekund.

Z gtos$nikéw stychaé sygnat i odgtos przeta-
czania.

» Przed uptywem 3 sekund wcisna¢ pedat
sprzegta i przytrzymadé.

» Gdy na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie N,
uruchomié silnik.

Z gto$nikéw stychac sygnat i odgtos przeta-
czania.

» Zwolni¢ pedat sprzegta w ciggu 3 sekund.

Z gtod$nikéw stychac sygnat i odgtos przets-
czania.

. Eksploatacja pojazdu
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» Przed uptywem 3 sekund wcisna¢ pedat
sprzegta i przytrzymaé.
Z gtosnikéw stychac sygnat i odgtos przeta-
czania.

» Zwolni¢ pedat sprzegta w ciggu 3 sekund.
Z gtosnikéw stychaé sygnat i odgtos przeta-
czania.

» Przed uptywem 3 sekund wcisngé¢ pedat
sprzegta i przytrzymac.
Procedura programowania zostata zakon-
czona, gdy na wy$wietlaczu wskazywane jest
N (wielka litera).

» Zwolni¢ pedat sprzegta i puscic przycisk poto-
zenia neutralnego (1) oraz przycisk zmiany
biegéw (2.

Pojazd z mechanizmem automatycznej

zmiany biegéw Telligent® lub Mercedes

PowerShift

» Zaciggna¢ hamulec postojowy.

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce do oporu.

» Nacisng¢ réwnoczes$nie przycisk potozenia
neutralnego (1) oraz przycisk zmiany bie-
géw (@ i przytrzymac.

Btad programowania

m Zautomatyzowany mechanizm zmiany biegéw

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do
jazdy.
Z gtosnika stychaé sygnatina wyswietlaczu na
przemian migajg strzatki grupy Split (tylko w
wersji z 16-biegowa skrzynia).

» Gdy nawyswietlaczu pojawi sie N (mata litera),
uruchomig silnik.
Z gtodnika stychac¢ sygnat.
Procedura programowania zostata zakon-
czona, gdy na wySwietlaczu wskazywane jest
N (wielka litera).

» Pusci¢ przycisk potozenia neutralnego (1) i
przycisk zmiany biegéw (2).

Gdy na wys$wietlaczu po petnej procedurze pro-
gramowania ponownie jest sygnalizowana
usterka:

» Wytaczyé tryb rezerwowego sterowania praca
skrzyni biegdw w komputerze poktadowym
(> strona 191).

» Zleci¢ sprawdzenie mechanizmu zmiany bie-
géw w fachowym serwisie.

Podczas programowania na wyswietlaczu wida¢ btedy programowania i obstugi jako kody usterek.
Kody te nie sg zapisywane w pamigci.

Kod usterki

GS 06 doGS 18,
GS 27,GS 29,GS 32

Mozliwe przyczyny i rozwiazanie problemu

Bfad programowania
» Powt6rzyé proces programowania.®

GS 19 Pojazd jest w ruchu.

» Zaciggna¢ hamulec postojowy.

@GS 20 Wyswietlacz sygnalizuje U << (spadek napiecia).

» Natadowaé lub wymieni¢ akumulator.

GS 21 W trakcie programowania pedat sprzegta zostat zwolniony za wczesnie

lub za p6zno.
» Wcisna¢ pedat sprzegta we wtasciwym czasie (zgodnie z sygnatem
ostrzegawczym).

GS 22 W trakcie programowania przycisk potozenia neutralnego zostat pusz-

czony.
» Nacisngé przycisk potozenia neutralnego i przytrzymacd.

3 Jedlinawys$wietlaczu po zakoficzonym procesie programowania kod usterki jest ponownie wy$wietlany, zleci¢
usuniecie usterki w fachowym serwisie.
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W trakcie programowania hamulec postojowy nie byt zaciggniety.

W trakcie programowania uruchomiono awaryjng zmiane biegéw.

» Mata procedura programowania: Wytaczy¢ silnik.
» Petna procedura programowania: Dopiero gdy na wyswietlaczu

» Gdy na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie N, uruchomic silnik.

W trakcie programowania nastgpito wciéniecie pedatu gazu.

» Nie wciskaé pedatu gazu podczas programowania.

Kod usterki Mozliwe przyczyny i rozwiazanie problemu
GS 23 Btad programowania

» Wykona¢ duza procedure programowania.
GS 24

» Zaciagnaé hamulec postojowy.
GS 25

» Nie uruchamia¢ awaryjnej zmiany biegéw.
GS 26 Silnik pracuje.

pojawi sie wskazanie N, uruchomic silnik.

GS 28 Silnik nie zostat uruchomiony.
GS 30
GS 31

W trakcie programowania pedat sprzegta nie byt wciskany do oporu.

» Powtdrzyé procedure programowania.

Tryb rezerwowy sterowania skrzynia
biegéw (tryb awaryjny GS)

Wskazéwki ogéine

Jesli mechanizm zmiany biegéw ma usterke,
mozna kontynuowac jazde w trybie rezerwo-
wego sterowania skrzynig biegdw.

W trybie rezerwowego sterowania skrzynig bie-
gbw do dyspozycji sa nastepujace mozliwosci:
« wolny lub szybki bieg

« bieg wsteczny

» potozenie neutralne

o tryb holowania

W trybie rezerwowego sterowania skrzynig bie-
gbw zmiana biegédw w trakcie jazdy nie jest moz-
liwa.

Przed wtaczeniem biegu za pomoca przyciskéw
na kierownicy wielofunkcyjnej nalezy uaktywnic¢
funkcje Tryb rezerw. sterowania skrzy-
nia biegdw w komputerze.

© Pojazd z mechanizmem automatyczne;j
zmiany biegéw Telligent® lub Mercedes

PowerShift: w trakcie ruszania i zatrzymywa-
nia pojazd moze reagowaé wolniej, nizzwykle.

Witaczanie trybu rezerwowego sterowa-
nia praca skrzyni biegéw

» Zatrzymac pojazd w bezpiecznym miejscu.
» Zaciaggna¢ hamulec postojowy.
» Uruchomic silnik.

Obstuga nastepuje przez naciskanie przyciskéw
na kierownicy wielofunkcyjnej:

> Ustawienia

» [+ [—] Konfiguracja

> [&][XF] Wtraczanie trybu rezer.
sterowania skrzynig
biegow

»[FI[=] Whacz

Tryb rezerwowego sterowania skrzynig biegéw
jest dostepny, dopdki kluczyk pozostaje w sta-
cyjce w potozeniu do jazdy. Po cofnigciu klu-

. Eksploatacja pojazdu
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czyka w stacyjce do oporu tryb rezerwowy zos-
taje automatycznie zablokowany.

W przypadku zimnej skrzyni biegéw po wtacze-
niu trybu rezerwowego moze sie zdarzyé, ze
wybrany bieg nie bedzie sygnalizowany na
wy$wietlaczu. Nalezy wéwczas powtorzy¢
wybér biegu.

Jesli po kilku prébach bieg nadal nie jest sygna-
lizowany na wys$wietlaczu, wytaczy¢ silnik.
Nastepnie uruchomié ponownie silnik i jeszcze
raz uaktywnic tryb rezerwowego sterowania
skrzynig biegéw.

Witaczanie biegu lub potozenia neutral-
nego

» Wiaczy¢ tryb rezerwowego sterowania praca
skrzyni biegéw.

» Mechanizm automatycznej zmiany biegéw
Telligent® lub Mercedes PowerShift: wtgczyé
tryb recznej zmiany biegéw (> strona 176).

Obstuga nastepuje przez naciskanie przyciskéw
na kierownicy wielofunkcyjnej:

» Za pomoca lub wywota¢ menu
Tryb rezerw. sterowania skrzynia
biegbw.

Na wy$wietlaczu pojawia sie komunikat

Przed wybraniem biegu Zaciagna¢ ham.

postojowy. Tryb rezerwowego sterowania
skrzynig biegdw jest aktywny.

» Za pomoca [ < | lub [ ] otworzy¢ pod-
menu.

Na wyswietlaczu wida¢ Prosze wybrac

bieg, Bieg wolny/ Bieg szybki/ N/ R/
OdhoTowanie.

» Za pomoca lub [ =] wybraé zadany
bieg:

« Bieg szybki dla 7. biegu (12-biegowa
skrzynia biegéw) lub 5. biegu (6- lub 16-
biegowa skrzynia biegéw)

« Bieg wolny dla 1. biegu (12-biegowa
skrzynia biegéw) lub 2. biegu (6- lub 16-
biegowa skrzynia biegdw)

« R dla biegu wstecznego

« N dla potozenia neutralnego

Mechanizm automatycznej zmiany biegéw Telli-

gent® i Mercedes PowerShift:

» Potwierdzi¢ za pomocg [ ] lub [T ].
Skrzynia biegdw przetaczy sie na wybrany
bieg.

Na wyswietlaczu pojawia sie¢ komunikat
Przed wybraniem bieguZaciagnaé ham.
postojowy. Wskaznik biegdw sygnalizuje
wigczony bieg.

Mechanizm zmiany biegéw Telligent®:

» Potwierdzi¢ za pomoca [ & ] lub [
Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat Pro-
sze wcisngé sprzegto, Sprzegto wcis-
niete? Tak/ Nie.

» Wcisna¢ pedat sprzegta.

» Potwierdzi¢ za pomoca [ + ].

» Za pomoca [ < | lub [ | ponownie potwier-
dzi¢ wybor.
Skrzynia biegéw przetaczy sie na wybrany
bieg.
Na wyswietlaczu pojawia sig¢ komunikat
Przed wybraniem biegu Zaciagna¢ ham.
postojowy. Wskaznik biegédw sygnalizuje
wiaczony bieg.

» Zwolni¢ pedat sprzegta.

H Jesli na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
Jazda w trybie rezerw. ster. skrz.
Diegbw -ManuaTny wybér biegu tylko
moz1iwy do N, nalezy zatrzymac pojazd. Pod-
czas jazdy mozna z witgczonego biegu przeta-
czyé tylko na N.

Zatrzymywanie

» Mechanizm zmiany biegéw Telligent®: wcis-
naé pedat sprzegta.

» Zatrzymac pojazd w bezpiecznym miejscu.
Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat
Tryb rezerw. sterowania skrz. biegdw,
Przed wybraniem bieguWtaczy¢ ham.
postojowy. Wskaznik biegdw sygnalizuje
wiaczony bieg.

» Zaciggna¢ hamulec postojowy.

Wiaczanie trybu holowania

Informacje na temat holowania znajduja sie w
rozdziale ,Manewrowanie, holowanie i awaryjny
rozruch silnika holowaniem*® (> strona 296).

» Wiaczy¢ tryb rezerwowego sterowania praca
skrzyni biegdéw.

» Mechanizm automatycznej zmiany biegéw
Telligent® lub Mercedes PowerShift: wtgczy¢
tryb recznej zmiany biegéw (> strona 176).



Obstuga nastepuje przez naciskanie przyciskéw
na kierownicy wielofunkcyjnej:

» Za pomoca lub wywota¢ menu
Tryb rezerw. sterowania skrzynia
biegdw.

Na wy$wietlaczu pojawia sie komunikat
Przed wybraniem bieguZaciagnaé ham.
postojowy. Tryb rezerwowego sterowania
skrzynig biegdw jest aktywny.

» Za pomoca [ <> | lub [ ] otworzy¢ pod-
menu.

Na wyswietlaczu wida¢ Prosze wybrac
bieg, Bieg wolny/ Bieg szybki/ N/ R/
Odholowanie.

» Za pomoca lub =] wybra¢ OdhoTo-
wanie.

Mechanizm automatycznej zmiany biegéw Telli-
gent® i Mercedes PowerShift:
» Potwierdzi¢ za pomoca [ ] lub [ ].

Na wy$wietlaczu wida¢ Tryb rezerw. ste-
rowania skrzynig biegbw, Odholowanie.

Mechanizm zmiany biegéw Telligent®:

» Potwierdzi¢ za pomoca [ ] lub [ ].
Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat Pro-
sze wcisnaé sprzegto, Sprzegto wcis-
niete? Tak/ Nie.

» Wecisna¢ pedat sprzegta.

» Potwierdzi¢ za pomoca [ + .

» Zapomoca [ <> | lub [ ] ponownie potwier-
dzié wybor.
Na wyswietlaczu wida¢ Tryb rezerw. ste-
rowania skrzynig biegbw, OdhoTowanie.

» Zwolni¢ pedat sprzegta.

Eksploatacja

Eksploatacja

Sprzegto hydrauliczne

N54.30-8874-31

( Lampka kontrolna sprzegta hydrokinetycz-
nego (Turbosprzegto)

Sprzegto hydrokinetyczne (Turbosprzegto)

« wspomaga kierowce podczas ruszania i
hamowania

o umozliwia ruszanie i hamowanie bez zuzywa-
nia sie czesci.

Gdy pojazd jedzie w trybie sprzegta hydrokine-

tycznego, wzrasta temperatura oleju w sprzegle

hydrokinetycznym (Turbosprzegto). Przy za

wysokiej temperaturze oleju wskaznik statusu

Swieci sie na czerwono i rozbrzmiewa brzeczyk

ostrzegawczy. Na wy$wietlaczu pojawia sie

JF - Whaczy¢ nizszy bieg, aby temperatura

oleju obnizyta sie.

Jesli komunikat na wys$wietlaczu i brzeczyk

ostrzegawczy nie wytaczg sie:

» Wyhamowa¢é pojazd i zatrzymaé, uwzglednia-
jac sytuacje na drodze.

» Zaciggna¢ hamulec postojowy.

» Przetaczyé skrzynie biegdw w potozenie neu-
tralne.

» Pozostawié silnik pracujacy z predkos$cia
obrotowa 1200 obr/min przez ok. 1 minute.

Jedli komunikat nie zniknie zwy$wietlacza i brzeg-
czyk ostrzegawczy nie wytaczy sie, zlecic¢ spraw-
dzenie sprzegta hydrokinetycznego (Turbos-
przegto) w fachowym serwisie.

WSK (sprzegto hydrokinetyczne)

Podczas postoju pojazdu z silnikiem pracujacym
z predkoscia obrotowa biegu neutralnego sprze-
gto hydrokinetyczne jest otwarte. Zamkniecie
sprzegta nastepuje, gdy podczas jazdy osigg-

. Eksploatacja pojazdu
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nieta zostanie okreslona predko$é obrotowa sil-
nika.

Sprzegto hydrokinetyczne otwiera sig, gdy pred-
ko$¢ obrotowa silnika podczas jazdy spadnie do
ok. 950 obr/min. Gdy pedat gazu zostanie wci$-
niety do oporu (kickdown), sprzegto hydrokine-
tyczne otwiera sie juz od ok. 1100 do

1150 obr/min.

Z funkcji kickdown nalezy korzystac tylko wtedy,
jesli pojazd ma zostac przyspieszony w ten spo-
s6b. W innych sytuacjach nalezy zredukowaé
przetozenie.

Gdy sprzegto hydrokinetyczne jest otwarte,
lampka kontrolna w zestawie wskaznikéw
Swieci sie.

Gdy sprzegto hydrokinetyczne jest zamkniete,
lampka kontrolna w zestawie wskaznikéw
gasnie.

Podczas jazdy w trybie przektadni hydrokine-
tycznej wzrasta temperatura oleju.

NG54.30-8826-31

Wskaznik temperatury oleju

Wskaznik temperatury oleju znajduje sie z pra-
wej strony obok panelu przetacznikéw na tablicy
rozdzielczej.

W razie zbyt wysokiej temperatury oleju wskaz-

nik statusu $wieci sie na czerwono i wiacza sie

brzeczyk ostrzegawczy. Na wys$wietlaczu poja-
wia sie Jp . Nalezy wiaczy¢ nizszy bieg, aby
temperatura oleju zaczeta spadaé oraz aby kon-
tynuowacé jazde z zamknietym sprzegtem hydro-
kinetycznym.

Jesli komunikat na wyswietlaczu i brzeczyk

ostrzegawczy nie wytgcza sie:

» Wyhamowa¢ i zatrzyma¢ pojazd, z uwzgled-
nieniem bezpieczenstwa ruchu drogowego
(utrzymujac predkos$é obrotowa silnika powy-
zej 950 obr/min).

» Zaciggnaé hamulec postojowy.

» Przetaczy¢ skrzynie biegdw w potozenie neu-
tralne.

» Pozostawi¢ silnik pracujacy przez ok.
1 minute z predko$cig obrotowa ok.
1200 obr/min.

Jesli komunikat nie zniknie zwy$wietlacza i brze-
czyk ostrzegawczy nie wytaczy sie, zleci¢ spraw-
dzenie sprzegta hydrokinetycznego w fachowym
serwisie.

H Pojazd mozna zatrzymag niezaleznie od wia-
czonego biegu. W celu przetaczenia skrzyni
biegdw w potozenie neutralne, wcisnaé pedat
sprzegta.

Po zatrzymaniu pojazdu zaciggna¢ hamulec
postojowy. Na zjeZdzie dodatkowo wiaczy¢
1. bieg, a na podjezdzie bieg wsteczny.
Zaparkowany pojazd nalezy dodatkowo
zabezpieczy¢ przed odtoczeniem sie co naj-
mniej jednym klinem podtozonym pod koto.
Wozenie ze soba klinéw do podkfadania pod
kofa, umieszczonych w dostepnym miejscu
jest obowigzkiem okreslonym przez przepisy!

ASR (uktad zapobiegajacy poslizgowi
kot przy ruszaniu)

Wazne zasady bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Po wytaczeniu ASR, uktad ASR nie ingeruje
podczas ruszania lub przyspieszania w stabi-
lizacje pojazdu. Istnieje zwiekszone ryzyko
poslizgu i wypadku!

Uktad ASR nalezy wytaczaé tylko w opisanych
nizej sytuacjach.

Uktad ASR nie jest w stanie zmniejszy¢ ryzyka
wypadku wynikajacego z nieprawidtowego
ruszania lub przyspieszania i nie eliminuje ogra-
niczen wynikajacych z praw fizyki. ASR jest tylko
funkcja pomocnicza dla kierowcy. Technike
jazdy nalezy zawsze dostosowywaé do aktual-
nych warunkéw drogowych i atmosferycznych.

Jazda z ASR

Uktad ASR dziata niezaleznie od rodzaju
nawierzchni i zapobiega obracaniu sig két nape-
dzanych w miejscu przy ruszaniu i podczas przy-
spieszania.




Jesli kota napedzane

« po jednej lub po obu stronach traca przyczep-
nos$é i zaczynajg obracaé sie w miejscu, uktad
ASR wtgcza sie automatycznie

« po jednej stronie traca przyczepnosé, ASR
automatycznie je przyhamowuje

o tracag przyczepno$é po obu stronach, ASR
automatycznie zmniejsza moc silnika.

Gdy ma miejsce ingerencja ASR:

« miga lampka kontrolna w zestawie
wskaznikéw

« nie mozna wigczyé tempomatu

« i tempomat, ktory byt juz wczesniej wiaczony,
pozostaje aktywny. Za pomocg tempomatu
nie mozna przyspieszaé lub hamowac
pojazdu.

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do
jazdy.
Lampka kontrolna [ A\ ] w zestawie
wskaznikéw wiacza sie i gasnie po ok.
2 sekundach. Uktad ASR jest wtaczony.
Jesli lampka kontrolna nie zgasnie, w
uktadzie ASR wystepuje usterka. Zleci¢ usu-
niecie przyczyn usterki w fachowym serwisie.

Wytaczanie/ wiaczanie ASR

Podczas ruszania np. na luznym podtozu lub na
$niegu mozna na krétko wytaczaé ASR.

» W razie pojawienia sie probleméw z trakcja

podczas jazdy z zatozonymi taricuchami prze-
ciwénieznymi lub na luznym podtozu (np. na

Eksploatacja m

odcinkach szutrowych) mozna uktad ASR
wytgczy€.

» Pojazdy z 2 napedzanymi osiami tylnymi:
Na $liskiej nawierzchni wtaczy¢ blokady
mechanizméw réznicowych (> strona 196).

» Wytaczanie: Nacisnaé przycisk (.
Gdy lampka kontrolna $wieci sie, ASR
jest wytgczony.
» Wiaczanie: Nacisnaé ponownie przycisk ().
Lub
» Wytaczy¢ silnik i ponownie uruchomié.

Lampka kontrolna w zestawie
wskaznikéw gasnie.

SR (uktad stabilizujacy jazde Telli-
gent®)

Jazda z witaczonym SR

SR stabilizuje w krytycznych sytuacjach zestaw,

np. podczas nagtego omijania lub podczas jazdy

na zakrecie z duza predkoscia.

SR dziata w granicach okres$lonych przez prawa

fizyki i nie jest w stanie wyeliminowac ryzyka

wypadku wynikajgcego z nieuwagi lub niedosto-

sowania techniki jazdy do warunkéw panuja-

cych na drodze. SR jest tylko funkcjg pomocni-

cza dla kierowcy. Za utrzymywanie przepisowej

predkosci odpowiedzialny jest wytacznie kie-

rowca. Technike jazdy nalezy zawsze dostoso-

wywa¢é do aktualnych warunkéw drogowych i

atmosferycznych.

Jesli uktad ABS przyczepy/ naczepy nie dziata,

dziatanie SR moze by¢ ograniczone. Réwniez

przebudowy pojazdu moga ograniczy¢ lub

powodowa¢é nieprawidtowe dziatanie.

SR stabilizuje zestaw dzigki nastepujacym inge-

rencjom automatycznym:

« ograniczenia mocy silnika

» przyhamowywania poszczegdinych kot
pojazdu

» przyhamowywania naczepy

« hamowania catego zestawu

Niezaleznie od stopnia obcigzenia tadunkiem i

wtasciwosci nawierzchni SR ogranicza ryzyko

« poSlizgu

» ztamania sie zestawu

o przewrécenia zestawu.
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m Eksploatacja

SR dziata od predkosci powyzej 10 km/h. W Blokady mechanizméw réznicowych
trakcie ingerencji SR wtacza sie lampka kon-

trolna w zestawie wskaznikow. Wazne zasady bezpieczenstwa

SR nie dziata podczas jazdy na biegu wstecznym .

oraz po wiaczeniu blokady mechanizmu rézni- /\ OSTRZEZENIE

cowego. Podczas jazdy w terenie lub z wigczong blo-

SR dzia’ra.niezaIeZnie od hamulca zasadniczego kada mechanizmu réznicowego w trybie auto-
lub zwalnlacga.. . matycznej zmiany biegéw, uktad elektro-
Gdy nastepuje ingerencja SR: niczny moze w niepozadanej chwili zmieniaé
» Podczas ruszania wciska¢ pedat gazu tylko w przetozenia. Wskutek przerwania transmisji
koniecznym stopniu. napedu pojazd moze sie stoczyé, np. ze wznie-
o Technike jazdy nalezy zawsze dostosowywaé sienia. Istnieje ryzyko wypadkul
do aktualnych warunkéw drogowych i atmo-

sferycznych Jezdzi¢ zawsze rozwaznie, zachowujac goto-

« Podczas jazdy zwolnié pedat gazu. wos$¢ do hamowania. W szczegélnie wymaga-

« Uktad SR wytaczaé tylko w opisanych warun- jacych sytuacjach zalecamy wigczanie pro-
kach. gramu recznej zmiany biegow.

» W razie pojawienia sie probleméw z trakcja .
podczas jazdy z zatozonymi taficuchami prze- A OSTRZEZENIE
ciw$nieznymi lub na luZznym podtozu (np. na Wiaczenie blokady mechanizmu réznicowego
odcinkach szutrowych) mozna uktad SRwyta-  na twardej i przyczepnej nawierzchni powo-

- Eksploatacja pojazdu

czyc. duje znaczne ograniczenie sterownosci
pojazdu. Zwtaszcza przy wtaczaniu blokady na
Wiaczanie i wytaczanie SR zakrecie mozna stracié kontrole nad pojaz-
» dem. Istnieje ryzyko wypadku!

Po wyjechaniu na twarda i przyczepna
nawierzchnie nalezy niezwtocznie wytaczy¢
blokade mechanizmu réznicowego.

/\ OSTRZEZENIE

Jezeli ABS jest wytaczony, podczas hamowa-
nia moze dojs$¢ do zablokowania sie két.
Pojazd traci wtedy sterowno$¢. Istnieje pod-
wyzszone ryzyko poslizgu i wypadku!
B ] o Podczas jazdy na drogach i utwardzonych
> Erzgzkrecw kluczyk w stacyjce w potozenie do nawierzchniach nie nalezy wytaczaé ABS.
jazdy.
LarI]:plka.kk,ontrcj:lna . w zestawie K H Nalezy przestrzegaé ponizszych wskazé-
wskaznikow wtgCza Sig 1 gasnie po ok. wek, w przeciwnym razie moze doj$é do usz-

2 sekundach. o . 3 kodzenia blokad mechanizméw réznicowych.
» Wytaczanie: Nacisna¢ przetacznik (1) u gory.

-  Nie wigczaé blokad mechanizméw réznico-
Lampka kontrolna w zestawie o
wskaznikéw miga. Uktady SR i ASR sa wyta- wych, gdy kota napedzane obracajq sig w
czone. miejscu.
. . o « Blokady mechanizméw réznicowych wta-
> V\Hqczame; Ponownie nacisna¢ przetacz- czac¢ tylko podczas postoju lub gdy pojazd
nik (@ u gory. ) porusza sie z minimalng predkoscia.
Lampka kontrolna W zestawie » Blokad mechanizméw réznicowych nie

wskaznikéw gasdnie. Uktady SR i ASR sg

ponownie wiaczone nalezy wigczac, gdy wciskany jest pedat

gazu lub pedat hamulca.



« Po witgczeniu blokad mechanizméw rézni-
cowych rusza¢ powoli. Kty blokady moga
nie by¢ jeszcze catkowicie zazebione.

« Nie wiaczaé blokad mechanizméw réznico-
wych podczas jazdy na przyczepnej
nawierzchni.

o Po witgczeniu blokad mechanizméw rézni-
cowych nie przekraczaé predkoséci
50 km/h.

Po wigczeniu blokady mechanizmu réznicowego
nastepuje wytaczenie ABS, BAS i SR.

Witaczanie i wytaczanie blokad mecha-
nizméw réznicowych

Wskazéwki ogélne

Blokady poszczegélnych mechanizméw rézni-
cowych mozna witgczac tylko w okreslonej kolej-
nosci.

Pojazdy z mechanizmem zmiany biegéw Telli-

gent® lub mechanizmem automatycznej zmiany

biegéw Telligent®: wtgczenie blokad mechaniz-
mow réznicowych powoduje aktywacje trybu
jazdy na budowie.

Pojazdy z mechanizmem automatycznej zmiany

biegéw Telligent® lub Mercedes PowerShift:

dzieki manualnemu witgczeniu trybu zmiany bie-
gbw mozna uniknaé niepozadanych zmian bie-
gbéw i przerw uciagu.

» Pojazdy z mechanizmem automatycznej
zmiany biegéw Telligent®: nacisnaé przycisk
wybierania trybu zmiany biegéw i wigczy¢ tryb
recznej zmiany biegéw.

Na wy$wietlaczu z prawej strony pojawia sie
tryb recznej zmiany biegéw M. Dodatkowo
pojawia sig [m-J] oraz [ & ] iman..

» Pojazdy z Mercedes PowerShift: nacisngé¢
przycisk wybierania trybu zmiany biegdéw i
wiaczyé tryb recznej zmiany biegdéw.

Na wyswietlaczu z prawej strony pojawia sie
tryb recznej zmiany biegéw M. Ponadto, w
zalezno$ci od wersji skrzyni biegéw, przez
krétki czas pojawiaja sie wskazania [m~J] oraz

(& ]iman..

Eksploatacja

@ Wskaznik blokady poprzecznej osi przedniej

@ Wskaznik blokady wzdtuznej skrzyni roz-
dzielczej/ napedu przelotowego

(® Wskaznik blokady poprzecznej osi tylnej

Na wyswietlaczu wida¢ status blokad mecha-

nizméw réznicowych:

Blokada mechanizmu réznicowego wyta-

czona

Blokada mechanizmu réznicowego wia-
czona

. Eksploatacja pojazdu

Witaczanie

Przetacznik blokad mechanizméw réznicowych
(przyktad)

» Ustawi¢ pokretto blokad mechanizméw réz-
nicowych w potozeniu [1].
Blokada wzdtuzna skrzyni rozdzielczej/
napedu przelotowego jest wigczona.

» Ustawi¢ pokretto blokad mechanizméw réz-
nicowych w potozeniu [2].
Dodatkowo wtaczona jest poprzeczna blo-
kada osi tylnej.

» Ustawié pokretto blokad mechanizméw réz-
nicowych w potozeniu [3].
Dodatkowo wiaczona jest poprzeczna blo-
kada osi przedniej.
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Po kazdym przetaczeniu na wyswietlaczu widaé
statusy blokad mechanizméw réznicowych i
wskaznik statusu $wieci sie na zétto.

Wytaczanie

» Ustawi¢ pokretto blokad mechanizméw réz-
nicowych w potozeniu [0].

Blokady mechanizméw réznicowych sg wyta-
czone. Wskazania blokad mechanizméw réz-
nicowych znikaja z wy$wietlacza.

» Jesli po wytaczeniu blokady poprzecznej
wskazanie nie zniknie z wy$wietlacza, przeje-
chac¢ krétki odcinek z nieznacznymi zmianami
kierunku jazdy.

» Jezeli po wytaczeniu blokady wzdtuznej wska-
zanie nie zniknie z wy$wietlacza, zatrzymacd
pojazd i przejechaé krétki odcinek do tytu.

Skrzynia rozdzielcza

Wskazéwki ogéine

W trakcie jazdy skrzynia rozdzielcza musi byé
zawsze przetgczona na przetozenie drogowe [1]
lub na przetozenie terenowe [2].

W potozeniu neutralnym [0] skrzynia rozdzielcza
nie przekazuje napedu na osie.

© Potozenie neutralne [0] skrzyni rozdzielcze;j
jest konieczne tylko przy przetgczaniu z poto-
zenia [1] w potozenie [2].

Przetozenie terenowe [2] skrzyni rozdzielczej

jest przeznaczone przede wszystkim do jazdy w

terenie oraz do pokonywania stromych wznie-

sien.

Po zatrzymaniu pojazdu nalezy odczekaé

3 sekundy przed przetaczeniem skrzyni rozdziel-

czej.

Przetaczanie skrzyni rozdzielczej

» Zatrzymaé pojazd.

» Wecisna¢ pedat hamulca lub zaciggngé hamu-
lec postojowy.

» Pojazdy z mechanizmem automatycznej
zmiany biegéw Telligent® lub Mercedes
PowerShift: nacisnagé przycisk wybierania
trybu zmiany biegéw i wtaczy¢ tryb recznej
zmiany biegdéw.

Na wy$wietlaczu z prawej strony pojawia sie
tryb recznej zmiany biegéw M. Ponadto, w
zaleznosci od wersji skrzyni biegéw, przez
krétki czas pojawiaja sie wskazania [-J] oraz
iman..

» Pojazdy z mechaniczng skrzynig biegéw lub
mechanizm zmiany biegéw Telligent®: wcis-
naé pedat sprzegta.

» Pojazdy z mechaniczng skrzynig biegéw,
mechanizmem zmiany biegéw,/ mechaniz-
mem automatycznej zmiany biegéw Telli-
gent® lub Mercedes PowerShift: wiaczyé
bieg.

» Przekreci¢ przetacznik skrzyni biegédw w poto-
zenie drogowe [1] lub terenowe [2].

Wspomaganie zimnego rozruchu

@ Ochrona srodowiska

W temperaturze otoczenia ponizej ok. -4 °C
funkcja wspomagania rozruchu zimnego sil-
nika (po uruchomieniu silnika) zmniejsza emi-
sje szkodliwych zwigzkéw w spalinach. Dodat-
kowo korzystanie z tej funkcji skraca czas
rozruchu silnika, co zmniejsza zuzycie akumu-
latoréw i rozrusznika. Dlatego silnik nalezy
uruchamia¢ dopiero, gdy lampka kontrolna
w pasku statusu komputera poktado-
wego zgasnie.

Funkcja wspomagania rozruchu zimnego silnika
utatwia uruchomienie silnika w niskiej tempera-
turze otoczenia (ponizej —15 °C); jest aktywna
juz przy temperaturze ponizej -4 °C.



» Wiaczanie wspomagania rozruchu zim-
nego silnika: Przekrecié kluczyk w stacyjce
w potozenie do jazdy.

Wiacza sig lampka kontrolna w zestawie
wskaznikéw. Wspomaganie rozruchu zim-
nego silnika jest uruchomione.

» Gdy lampka kontrolna w zestawie
wskaznikéw zgasnie, wtaczyé silnik w ciggu
30 sekund.

Przy temperaturze ptynu chtodzacego powyzej
ok. =4 °C lampka kontrolna gasnie po
uptywie ok. 2 sekund (kontrola wskaznikéw).
Przy temperaturze ptynu chtodzacego ponizej
ok. =4 °C lampka kontrolna gasnie po ok.
20 sekundach.

Wspomaganie rozruchu zimnego silnika zostaje
automatycznie wytaczone, gdy

« silnik nie zostanie uruchomiony w ciggu
30 sekund od zgasniecia lampki kontrolnej
« silnik zostanie uruchomiony, gdy lampka kon-
trolna $wieci sie
« podczas pracy silnika temperatura ptynu chto-
dzacego osiagnie ok. 0 °C.
Wyswietlacz sygnalizuje usterke wspomagania
rozruchu zimnego silnika za pomoca komuni-
katu z z6ttym wskaznikiem statusu i oznaczenia
skrétowego FLA. Zleci¢ sprawdzenie i naprawe
wspomagania rozruchu zimnego silnika w facho-
wym serwisie.

Predko$¢ obrotowa biegu jatowego

Wskazéwki ogéine

Po rozruchu silnika predko$¢ obrotowa biegu
jatowego jest regulowana automatycznie w
zaleznosci od temperatury ptynu chtodzacego.
Predko$¢ obrotowa biegu jatowego rozgrzanego
do temperatury pracy silnika wynosi ok.

550 obr/min.

Ustawianie predkosci obrotowej biegu
jatowego

Predko$¢ obrotowa biegu jatowego mozna zmie-
niaé¢ za pomoca dzwigni wielofunkcyjnej przy
kolumnie kierownicy. Umozliwia to napedzanie
dodatkowego osprzetu, np. pomp z wymagana
robocza predko$cia obrotowa.

Eksploatacja m

W chwili puszczenia dzwigni wielofunkcyjnej, sil-
nik pracuje z ustawiong predko$cia obrotowa
biegu jatowego.

N30.21-2008-31

» Zwiekszanie predkosci obrotowej biegu
jatowego: Nacisnaé dzwignie wielofunkcyjna
w kierunku potozenia (@).
Predko$¢ obrotowa biegu jatowego zwieksza
sie, kazdorazowo o 20 obr/min az do
750 obr/min.

Lub

» Przytrzymac¢ dzwignie wielofunkcyjng w poto-
zeniu ().
Predko$¢ obrotowa biegu jatowego zwigksza
sie do ok. 750 obr/min.

» Zmniejszanie predkos$ci obrotowej biegu
jatowego: Nacisnaé dzwignie wielofunkcyjng
w kierunku potozenia (2).

Predko$¢ obrotowa biegu jatowego zmniejsza
sie, kazdorazowo o ok. 20 obr/min.

Lub

» Przytrzymaé dzwignig wielofunkcyjng w poto-
zeniu (2.
Predko$¢ obrotowa biegu jatowego zmniejsza
sie do ok. 550 obr/min.

» Wytaczanie zmiany predkosci obrotowej
biegu jatowego: Nacisngé dZzwignie wielo-
funkcyjna w kierunku potozenia (3).

© Po ruszeniu (przy predkosci powyzej
20 km/h) zmieniona predko$¢ obrotowa
biegu jatowego zostaje zresetowana.

. Eksploatacja pojazdu
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Systemy utatwiajace jazde

Systemy utatwiajace jazde - wprowa-
dzenie
Pojazd moze by¢ wyposazony w nastepujace
uktady utatwiajace jazde:
. Limiter (> strona 201)
. TEMPOMAT (> strona 202)
. System regulacji odstepu Telligent®
(> strona 204)
. SPA (asystent pasa ruchu Telligent®)
(> strona 212)
« ABA Active Brake Assist (> strona 208)
Uktady utatwiajace jazde sg wytacznie pomoca
dla kierowcy, zapewniajacg utrzymywanie
wybranej predkosci jazdy.

Przetaczanie systeméw utatwiaja-
cych jazde

Przetaczanie miedzy tempomatem a
ogranicznikiem predkosci

N54.25-2995-31

» Nacisnaé krétko przycisk (D).
Tempomat jest w gotowosci, ale nieaktywny.
Na wy$wietlaczu pojawia sie symbol [ & ].
» Ponownie nacisnaé krétko przycisk ().
Ogranicznik predko$ci jest w gotowosci, ale
nieaktywny. Na wy$wietlaczu pojawia sie

symbol [@® |.

Przetgczanie pomiedzy systemem regu-
lacji odlegtosci Telligent® a ograniczni-
kiem predkosci

N54.25-2995-31

» Nacisnaé krétko przycisk (D).
Ogranicznik predkosci jest w gotowosci, ale
nieaktywny. Na wy$wietlaczu pojawia sie
symbol [@® ].

» Ponownie nacisnaé krétko przycisk ().
System regulacji odlegtosci Telligent® jest
wybrany. Na wy$wietlaczu pojawia sie symbol

L]

Przetaczanie pomiedzy systemem regu-
lacji odlegtosci Telligent® a tempoma-
tem

Przetaczanie jest mozliwe tylko podczas jazdy,
gdy jeden z uktadéw jest wiaczony.

-«

N54.25-2996-31

» Nacisnaé krétko przycisk (.
Tempomat jest wtgczony. Na wyswietlaczu
pojawia sie symbol [ & |.

» Ponownie nacisnaé krétko przycisk ().
System regulacji odlegtosci Telligent® jest
wigczony. Na wys$wietlaczu pojawia sie sym-



Ogranicznik predkosci

Wazne zasady bezpieczenstwa

Ogranicznik predko$ci dziata w granicach okres-
lonych przez prawa fizyki i nie jest w stanie
wyeliminowa¢ ryzyka wypadku wynikajacego z
nieuwagi lub niedostosowania techniki jazdy do
warunkéw panujacych na drodze. Ogranicznik
predkosci nie uwzglednia stanu nawierzchni i
warunkéw pogodowych oraz sytuacji w ruchu
drogowym. Ogranicznik predkosci jest tylko
funkcja wspomagajaca kierowce. Za utrzymy-
wanie bezpiecznej odlegtosci od innych uczest-
nikéw ruchu drogowego, predkosci i pasa ruchu
oraz hamowanie we wtasciwej chwili jest odpo-
wiedzialny kierowca.Technike jazdy nalezy
zawsze dostosowywacé do aktualnych warunkéw
drogowych i atmosferycznych.

Przeglad dzwigni wielofunkcyjnej

N30.21-2011-31

(D Wiaczanie i ustawianie aktualnego ograni-
czenia predko$ci/ podwyzszanie ustawio-
nego ograniczenia predkosci

(@ Witaczanie i wywotywanie zapisanego ogra-
niczenia predkos$ci/ obnizanie ustawionego
ograniczenia predkosci

(® Wyfaczanie ogranicznika

Wiaczanie

Funkcje i warunki wiaczania

Predkos$¢ jest ograniczana zgodnie z ustawio-
nym ograniczeniem. Za pomocg pedatu gazu
mozna przyspieszy¢ pojazd tylko do ustawio-
nego ograniczenia predko$ci. Aby utrzymaé
ustawione ograniczenie predkosci na wzniesie-
niach ogranicznik wyhamowuje automatycznie
pojazd za pomocga zwalniacza.

Systemy utatwiajace jazde H

Wiaczanie podczas jazdy

» Wybra¢ ogranicznik predkosci (> strona 200).
Na wyswietlaczu pojawia sie symbol [ @9 |.

» Przyspieszy¢ do zadanej predkoS$ci powyzej
15 km/h.

» Nacisna¢ krétko dzwignie wielofunkcyjng w
kierunku strzatki ().
Ogranicznik jest wtaczony i aktualna pred-
ko$é jest ustawiona jako ograniczenie pred-
kosci.

Lub

» Nacisna¢ krotko dzwignie wielofunkcyjng w
kierunku strzatki 2.
Ogranicznik jest wtaczony i przejmuje zapi-
sane ograniczenie predkosci.

Podwyziszanie/ obnizanie ograniczenia
predkosci

» Wiaczy¢ ogranicznik.

» Etapami co 1 km/h: Naciskac¢ krétko dZzwig-
nie wielofunkcyjna w kierunku strzatki (¥
lub (2), az na wy$wietlaczu pojawi sie zadana
predkosé.

Lub

» Etapamico 5 km/h: Nacisna¢ dZzwignie wie-
lofunkecyjng w kierunku strzatki ) lub @) i
przytrzymac, az na wySwietlaczu pojawi sie
zadana predkos¢.

Jazda

Ustawione ograniczenie predko$ci mozna prze-
kroczyé, np. w celu wyprzedzenia wolniejszego
pojazdu:

» Wcisna¢ pedat gazu krétko poza punkt oporu
(kickdown).

» Po zakonczeniu manewru wyprzedzania zwol-
ni¢ na chwile pedat gazu i ponownie wcisnggé.
Ogranicznik przywraca ustawione wcze$niej
w pamieci ograniczenie predkosci.

Wytaczanie

Po wytaczeniu ogranicznika ograniczenie pred-

kosci pozostaje zapisane.

» Nacisna¢ krétko dzwignie wielofunkcyjng w
kierunku strzatki 3).

Lub

» Przetaczyé na inny uktad.

. Eksploatacja pojazdu
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TEMPOMAT

Wazne zasady bezpieczenstwa

/N\ OSTRZEZENIE

Gdy zostanie wywotana zapisana predkos¢ i
rézni sie ona od aktualnej predkosci, pojazd
przyspiesza lub hamuje. Jesli kierowca nie zna
zapisanej predkosci, pojazd moze nieoczeki-
wanie przyspieszy¢ lub zahamowad. Istnieje
ryzyko wypadku!

Przed wywotaniem zapisanej predkos$ci nalezy
uwzglednié¢ sytuacje na drodze. Jesli nie znaja
Panstwo zapisanej predkosci, nalezy zapisa¢
zadang predko$¢ na nowo.

B Nie przekraczaé maksymalnej predkosci na
poszczegblnych biegach. Obserwowaé obro-
tomierz.

Tempomat dziata w granicach okreslonych przez
prawa fizyki i nie jest w stanie wyeliminowa¢
ryzyka wypadku wynikajgcego z nieuwagi lub
niedostosowania techniki jazdy do warunkéw
panujacych na drodze. Tempomat nie uwzgled-
nia stanu nawierzchni i warunkéw pogodowych
oraz sytuacji w ruchu drogowym. Tempomat jest
tylko funkcjg wspomagajaca kierowce. Za utrzy-
mywanie bezpiecznej odlegtosci od innych
uczestnikéw ruchu drogowego, predkosci i pasa
ruchu oraz hamowanie we wtasciwej chwili jest
odpowiedzialny kierowca. Technike jazdy nalezy
zawsze dostosowywac¢ do aktualnych warunkéw
drogowych i atmosferycznych.

Z tempomatu nie nalezy korzystac:

» W sytuacjach wymagajacych czestych zmian
predkosci jazdy, np. gdy na drodze panuje
duzy ruch lub jest wiele ostrych zakretéw oraz
w warunkach terenowych.

« Na $liskiej nawierzchni. Kota napedzane
moga podczas hamowania lub przyspieszania
straci¢ przyczepno$¢ i pojazd moze wpasé w
poslizg.

 Przy ztej widoczno$ci, spowodowanej np.
mgta, intensywnym deszczem lub $niegiem.

Przeglad dzwigni wielofunkcyjnej

N30.21-2011-31

(D Wtaczanie i ustawianie aktualnej predkos$ci/
podwyzszanie ustawionej predkosci

(@ Wtaczanie i wywotywanie zapisanej pred-
kosci/ obnizanie ustawionej predkosci

(® Wylaczanie tempomatu

Witaczanie

Funkcje i warunki wiaczania

Tempomat utrzymuje ustawiong predkosé. W
celu utrzymania predkosci w ustawionym zakre-
sie tolerancji pomiedzy 4 a 15 km/h, tempomat
hamuje za pomocg zwalniacza podczas jazdy na
wzniesieniach. Jesli pojazd zostanie wyhamo-
wany za pomoca zwalniacza, wtacza sie lampka
kontrolna w zestawie wskaznikow.

Tempomatu nie mozna wtgczyé

« przy predko$ci ponizej 15 km/h

e W pojezdzie z napedem na wszystkie kofa,
jesli predkos¢ jest nizsza niz 50 km/h.

» gdy uktad ASR jest uszkodzony i pojazd poru-
sza sie z predkoscig ponizej 50 km/h.

Jedli tempomatu nie mozna wiaczy¢, w kompu-

terze pokk’facjﬁwym pojawia szare wskazanie

- - ,- Km/n.

Tempomat wytacza sie automatycznie, gdy

« pedat hamulca zostanie wcisniety

 predko$¢ spadnie ponizej 10 km/h

» W pojazdach z napedem na wszystkie kota,
jesli predko$¢ jest nizsza niz 45 km/h

» w pojazdach z pedatem sprzegta, pedat
sprzegta zostanie wcisniety na ponad
5 sekund, np. podczas zmiany biegu

« skrzynia biegéw na dtuzej niz ok. 5 sekund
jest przetaczona w potozenie neutralne

« nastgpi przetaczenie na ogranicznik pred-
kosci.



Gdy tempomat wytacza sie, stychac sygnat
ostrzegawczy.

Wiaczanie podczas jazdy

» Wybraé tempomat.

» Przyspieszy¢ lub zahamowaé w celu osiggnie-
cia zadanej predkosci.

» Nacisna¢ krétko dzwignie wielofunkcyjng w
kierunku strzatki ().
Tempomat jest wtgczony i aktualna predkosé
zostata ustawiona.

Lub

» Nacisna¢ krétko dzwignie wielofunkcyjng w
kierunku strzatki 2).
Tempomat jest wigczony i przejmuje zapisang
predkosé.
Na wys$wietlaczu pojawia sie symbol [ & ].

» Zwolni¢ pedat gazu.
W celu utrzymania ustawionej predkosci,
tempomat automatycznie hamuje lub przy-
spiesza pojazd.

Ustawianie predkosci i tolerancji pred-
koSci

Podwyzszanie/ obnizanie predkosci

» Wiaczy¢ tempomat.

» Nacisna¢ krétko dzwignie wielofunkcyjng w
kierunku strzatki (3 lub (2), az w komputerze
poktadowym pojawi sie zadana predkos¢.
Predko$¢ jest zwiekszana, wzgl. zmniejszana
w etapach co 0,5 km/h.

Lub

» Nacisna¢ dZzwignie wielofunkcyjng w kierunku
strzatki (3 lub (@ przytrzymac, az w kompu-
terze poktadowym pojawi sie zadana pred-
kosé.

Nastepuje ciggte zwigkszanie, wzgl. zmniej-
szanie predkosci.

Ustawianie tolerancji predkosci w trybie
jazdy bezwtadnej

Ustawic tolerancje predkosci w trybie jazdy bez-
wiadnej pomiedzy 2 km/h a 15 km/h. Dzigki
temu mozna bardziej efektywnie wykorzystywaé
rozped uzyskany na zjezdzie przy pokonywaniu
wzniesien i ograniczaé zuzycie paliwa.

» Nacisnaé przycisk (¥) u gory.
Tolerancja predko$ci zwieksza sie etapami co
1 km/h. Na wyswietlaczu przez chwile wida¢
ECO-Drive. Ustawiong warto$é toleranciji
widaé na wySwietlaczu obok zapisanej w
pamieci predkoéci, np. 50 km/h*e.

Lub

» Nacisnaé przycisk (2) u dotu.
Tolerancja predko$ci zmniejsza sie etapami
co 1 km/h. Na wyswietlaczu przez chwile
wida¢ ECO-Drive. Ustawiong warto$¢ tole-
rancji widaé¢ na wys$wietlaczu obok zapisanej
w pamieci predkosci, np. 50 km/h*é.

Jazda

Wskazéwki dotyczace jazdy

Na zjazdach ze wzniesieh tempomat ustawia
zapisana predko$é, w pojazdach z

» mechaniczng skrzynig biegdw i mechaniz-
mem zmiany biegéw Telligent®, z tolerancja
4 km/h

» automatycznym mechanizmem zmiany bie-
gbéw Telligent®, z tolerancjg 6 km/h przy wia-
czonymi 4 km/h przy wytgczonym trybie Eco-
Roll

« Mercedes PowerShift, z tolerancjg 6 km/h
przy wtaczonym trybie EcoRoll lub przy usta-
wionej tolerancji pomiedzy 2 km/h a
15 km/h.

Kierowca moze hamowa¢ za pomocga zwalnia-

cza. Tempomat pozostaje wigczony.

Jesli zwalniacz nie zostanie wytaczony a jedynie

przetgczony na nizszy stopien, pojazd przyspie-

sza do ustawionej predkosci tylko na skutek

rozpedu nabieranego na zjezdzie.

Po wytaczeniu zwalniacza pojazd zostaje przy-

spieszony do ostatnio ustawionej w pamieci

predkosci.

Systemy utatwiajace jazde M

. Eksploatacja pojazdu
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- Eksploatacja pojazdu

Gdy tempomat hamuje pojazd za pomoca zwal-
niacza, jednoczesne wcisniecie pedatu hamulca
zasadniczego nie powoduje wytaczenia tempo-
matu.

Jesli sita hamowania zwalniacza jest niewystar-
czajaca:

» Przetaczy¢ o jeden bieg na nizszy i zmniejszyé
predkosé.
Je$li na zjezdzie nastapi zmiana biegu na niz-
szy bez dopasowania predko$ci, tempomat
reguluje predko$¢ obrotowa do ok.
2200 obr/min. Ustawiona predko$é zostaje
zachowana w pamigci i jej przywrécenie
nastepuje, gdy jest to mozliwe na wyzszym
biegu.

Wyprzedzanie

Ustawiong predko$é mozna przekroczyé, np. w

celu wyprzedzenia wolniejszego pojazdu:

» Wcisng¢ pedat gazu.

» Po zakofczeniu manewru wyprzedzania zwol-
ni¢ pedat gazu.
Tempomat dostosowuje pojazd do ustawio-
nej predkosci.

Wytaczanie

Po wytaczeniu tempomatu predko$é pozostaje

zapisana.

» Nacisngé krétko dzwignie wielofunkcyjng w
kierunku strzatki (3).

Lub

» Gdy tempomat napedza pojazd, wcisnaé
pedat hamulca.

Lub

» Przetagczyé na inny uktad.

ART (regulacja odlegtosci Telligent®)

Wazne zasady bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

System regulacji odlegtosci Telligent® nie rea-

guje na

e pieszych lub zwierzeta

 nieruchome przeszkody, np. zatrzymujace
sie lub parkujace pojazdy

e pojazdy nadjezdzajace z przeciwka

W takich sytuacjach system regulacji odleg-
tosci Telligent® nie ostrzega i nie ingeruje. Ist-
nieje ryzyko wypadku!

Nalezy zawsze uwaznie obserwowac rozwdj
sytuacji na drodze i hamowaé we wtasciwej
chwili.

/\ OSTRZEZENIE

System regulacji odlegtosci Telligent® nie
zawsze jest w stanie jednoznacznie rozpoznac
innych uczestnikéw ruchu drogowego i zto-
zone sytuacje na drodze.

W takich przypadkach system regulacji odleg-
tosci Telligent® moze

« ostrzegac i nastepnie hamowac bez przy-
czyny

« nie ostrzegac i nie ingerowac.

Istnieje ryzyko wypadku!

Nalezy ostroznie jechaé dalej i by¢ przygoto-

wanym do hamowania, zwtaszcza w przy-

padku ostrzegania przez system regulacji

odlegtosci Telligent®.

/\ OSTRZEZENIE

System regulacji odlegtoéci Telligent® hamuje
pojazd, wykorzystujac 20 % maksymalnych
mozliwos$ci uktadu hamulcowego. Jesli taka
sita hamowania jest niewystarczajaca, sys-
tem regulacji odlegtoéci Telligent® ostrzega
optycznie i akustycznie. Istnieje ryzyko
wypadku!

W takich sytuacjach nalezy samodzielnie
zahamowa¢ lub ominag¢ przeszkode.

System regulacji odlegtosci Telligent® dziata w
granicach okreslonych przez prawa fizyki i nie
jest w stanie wyeliminowa¢ ryzyka wypadku
wynikajacego z nieuwagi lub niedostosowania
techniki jazdy do warunkéw panujacych na dro-
dze. System regulacji odlegtosci Telligent® nie
uwzglednia stanu nawierzchni i warunkéw pogo-
dowych oraz sytuacji w ruchu drogowym. Sys-
tem regulacji odlegtosci Telligent® stanowi tylko
pomoc dla kierowcy. Za utrzymywanie bezpiecz-
nej odlegtosci od innych uczestnikéw ruchu dro-
gowego, predkosci i pasa ruchu oraz hamowa-
nie we wiasciwej chwili jest odpowiedzialny kie-



rowca.Technike jazdy nalezy zawsze dostoso-
wywaé do aktualnych warunkéw drogowych i
atmosferycznych.

Szczegblng uwage nalezy zwrécic na:

« zakrety, wchodzenie i wychodzenie z zakretu

e jazde po r6znych torach wtasnego pojazdu lub
pojazdéw poprzedzajacych

» waskie pojazdy poprzedzajace, np. motocykle

« Zzmiany pasa ruchu przez inne pojazdy

» pojazdy skrecajace

* manewry wyprzedzania

o podwdjne zakrety

« przeszkody i stojace pojazdy

Rozpoznawanie moze by¢ ograniczone, zwta-
szcza w przypadku:

» zabrudzonego lub przestonietego czujnika

» opaddéw $niegu lub ulewy

« zaktécen powodowanych przez inne zrédta fal
radarowych

« bardzo silnych odbi¢ fal radarowych, np. na
krytych parkingach

Nie wykorzystywaé funkcji systemu regulacji

odlegtosci Telligent®

« W sytuacjach wymagajacych czestych zmian
predkosci jazdy, np. gdy na drodze panuje
duzy ruch lub jest wiele ostrych zakretéw oraz
w warunkach terenowych.

« Na $liskiej nawierzchni. Kota napedzane
moga podczas hamowania lub przyspieszania
straci¢ przyczepnos$é i pojazd moze wpasé w
poslizg.

 Przy ztej widoczno$ci, spowodowanej np.
mgta, intensywnym deszczem lub $niegiem.

Jesli poprzedzajacy pojazd nie jest juz rozpozna-
wany, system regulacji odlegtosci Telligent®
moze przyspieszy¢ wiasny pojazd do predkosci
zapisanej w pamieci. W niektérych okolicznos-
ciach moze to by¢ zbyt wysoka predko$¢, np. na
pasie przeznaczonym do skrecania lub na zjez-
dzie z autostrady.

Czujnik odlegtosci systemu regulacji odlegtosci

Telligent® nalezy regularnie czy$cié

(> strona 255).

Nalezy koniecznie uwzgledni¢ wskazéwki bez-

pieczenstwa dotyczace sytuacji, w ktérych roz-

poznawanie pojazdéw moze by¢ problema-

tyczne (> strona 210).

Systemy utatwiajace jazde M

Przeglad dZwigni wielofunkcyjnej

N30.21-2011-31

DZzwignia wielofunkcyjna

(D Wtaczanie i ustawianie aktualnej predkosci/
podwyzszanie ustawionej predkosci

(@ Wtaczanie i wywotywanie zapisanej pred-
kosci/ obnizanie ustawionej predkosci

(® Wyfaczanie systemu regulacji odlegtosci Tel-
ligent®

Systemu regulaciji odlegtosci Telligent® nie

mozna wiaczyé, gdy

« ma miejsce ingerencja innego systemu bez-
pieczenstwa jazdy, np. ABS

» wystepuje usterka w ukfadzie hamulcowym

» wystepuje usterka w ukfadzie elektronicz-
nym.

Jesli systemu regulacji odlegtosci Telligent® nie
mozna wiaczy¢, na wyswietlaczu przez ok.
3 sekundy pojawia sie komunikat --, - km/h.

Wskazania na wyswietlaczu

=1 Actros Info

. Eksploatacja pojazdu
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- Eksploatacja pojazdu

Gdy system regulacji odlegtosci Telligent® jest
wigczony, na wyswietlaczu widaé

« aktualng odlegtos¢ (1) od pojazdu poprzedza-
jacego

« symbol 2

« aktualng predkos¢ (3

Witaczanie

Funkcje i warunki wiaczania

System regulacji odlegtosci Telligent® reguluje
predkos$é i automatycznie utrzymuje odlegtosé
od rozpoznanego pojazdu poprzedzajacego.
Jesli system regulacji odlegtosci Telligent® nie
rozpozna pojazddw jadacych z przodu, dziata jak
tempomat w zakresie predkos$ci pomiedzy 15 a
90 km/h.

Jesli system regulacji odlegtosci Telligent® roz-
pozna wolniejszy pojazd z przodu, wyhamowuje
pojazd i utrzymuje go w ustawionej odlegtosci.
System regulacji odlegtosci Telligent® hamuje
pojazd za pomocg zwalniacza, gdy

« pojazd przekroczy ustawiong predko$é wraz z
ustawiong tolerancja, np. podczas zjazdu ze
wzniesienia

» zostanie rozpoznany wolniejszy pojazd z
przodu.

Jesli pojazd zostanie wyhamowany za pomoca
zwalniacza, wtacza sie lampka kontrolna w
zestawie wskaznikéw.

Systemu regulacji odlegtosci Telligent® nie
mozna wiaczyé lub wytacza sie on automatycz-
nie, gdy

« predko$¢ spadnie ponizej 15 km/h

« pedat hamulca zostanie wcisniety

e W pojazdach z pedatem sprzegta pedat
sprzegta zostanie wcisniety na ponad
5 sekund, np. podczas zmiany biegu

« po przetaczeniu na potozenie neutralne lub
bieg wsteczny

« ABS zostanie wytaczony.

System regulacji odlegto$ci Telligent® pozostaje

wigczony, gdy

» pojazd zostanie wyhamowany za pomoca
zwalniacza

 pojazd zostanie wyhamowany za pomoca
zwalniacza/ hamulca zasadniczego i réwno-
cze$nie zostanie wcisniety pedat hamulca.

Gdy pojazd przyspieszy i zostanie wcisniety
pedat hamulca, system regulacji odlegtosci Tel-
ligent® wytgcza sie automatycznie.

Wiaczanie podczas jazdy

» Pojazdy z zawieszeniem pneumatycznym:
podniesé lub opuscié rame podwozia w poto-
zenie do jazdy (> strona 213).

» Wybra¢ system regulacji odlegtosci Telli-
gent® (> strona 200).

» Rozpedzi¢ pojazd do zadanej predkosci,
powyzej 15 km/h.

» Nacisna¢ krétko dzwignie wielofunkcyjng w
kierunku strzatki (0.
System regulacji odlegtosci Telligent® jest
wigczony i ustawiony na aktualng predkos$é.

Lub

» Nacisngé krétko dZzwignie wielofunkcyjng w
kierunku strzatki 2).
System regulacji odlegtosci Telligent® jest
wigczony i ustawiony na ostatnio zapisana
predkosé.

» Zwolni¢ pedat gazu.
Pojazd dostosowuje swoja predkosé do pred-
kosci poprzedzajacego pojazdu, maksymal-
nie do zadanej i ustawionej predkosci.

Ustawianie predkosci/ tolerancji pred-
kosci/ odlegto$ci zadanej

Podwyzszanie/ obnizanie predkos$ci

» Etapami co 0,5 km/h: Naciskac¢ krétko
dzwignie wielofunkcyjng w kierunku
strzatki @) lub (), az w komputerze poktado-
wym pojawi sie zgdana predko$¢.

Lub

» Etapamico 5 km/h: Nacisnaé dZzwignie wie-
lofunkcyjng w kierunku strzatki @) lub @) i
przytrzymad, az w komputerze poktadowym
pojawi sie zadana predkosé.

Ustawianie zadanej odlegtos$ci od poprze-
dzajacego pojazdu

Utrzymywana odlegto$¢ od poprzedzajacego
pojazdu musi byé zgodna z przepisami ruchu
drogowego. W razie potrzeby nalezy jg odpo-
wiednio dostosowacé.

Po ponownym uruchomieniu silnika do dyspo-
zycji bedzie przecietny odstep zadany.
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» Wytaczy¢ system regulacji odlegtosci Telli-
gent®.

» Zmniejszanie odlegtosci: Przekrecié
pokretto (3 w kierunku strzatki (0) i przytrzy-
ma¢, az zadana odlegto$¢é zostanie osiagnieta.
Podczas zmiany odlegto$ci na wyswietlaczu
wida¢ zadang odlegto$¢ i symbol [ =]

» Puscic¢ pokretto (3.

Ustawiony odstep zostat zapisany w pamieci.

» Zwiekszanie odlegtosci: Przekrecié
pokretto (3 w kierunku strzatki @) i przytrzy-
ma¢, az zadana odlegto$¢é zostanie osiagnieta.
Podczas zmiany odlegto$ci na wyswietlaczu
wida¢ zadang odlegto$¢ i symbol [ =]

» Puscic¢ pokretto (3.

Ustawiony odstep zostat zapisany w pamieci.

Ustawianie tolerancji predkosci w trybie
jazdy bezwtadnej

Ustawic¢ tolerancje predkosci w trybie jazdy bez-
wiadnej pomiedzy 2 km/h a 15 km/h. Dzigki
temu mozna bardziej efektywnie wykorzystywac
rozped uzyskany na zjezdzie przy pokonywaniu
wzniesien i ograniczaé zuzycie paliwa.

hi?u-

» Nacisnaé przycisk (¥) u gory.
Tolerancja predkosci zwieksza sie etapami co
1 km/h. Na wy$wietlaczu przez chwile wida¢
ECO-Drive. Ustawiong warto$¢ tolerancji

Systemy utatwiajace jazde

wida¢ na wyswietlaczu obok zapisanej w
pamieci predkosci, np. 50 km/h*s,

Lub

» Nacisnaé przycisk (2) u dotu.
Tolerancja predko$ci zmniejsza sie etapami
co 1 km/h. Na wyséwietlaczu przez chwile
widaé ECO-Drive. Ustawiong warto$¢ tole-
rancji wida¢ na wy$wietlaczu obok zapisanej
w pamigci predkosci, np. 50 km/h*.

Jazda

Ostrzezenia o kolizji

W przypadku wystapienia ostrzezenia o kolizji na

wy$wietlaczu pojawia sie symbol [ A | z czer-

wonym wskaznikiem statusu. Dodatkowo roz-

brzmiewa podwdjny sygnat ostrzegawczy.

Ostrzezenie jest wy$wietlane, gdy rozpoznana

jest niebezpieczna sytuacja.

Jesli w trakcie jazdy sygnalizowane jest ostrze-

zenie o kolizji:

» Uwaznie obserwowaé rozwéj sytuacji na dro-
dze.

» Zmniejszy¢ predko$é za pomocg hamulca
zasadniczego.

Po wciénieciu pedatu gazu lub wtaczeniu kierun-

kowskazu nie ma akustycznych ostrzezen o
kolizji.

Wyprzedzanie

Ustawiong predko$¢ mozna przekroczyé, np. w

celu wyprzedzenia wolniejszego pojazdu.

» Zachowaé wystarczajacy odstep od pojazdu
poprzedzajacego.

» Wcisna¢ pedat gazu.

» Po zakoniczeniu manewru wyprzedzania zwol-
ni¢ pedat gazu.
System regulacji odlegtosci Telligent® inge-
ruje do zapisanej predkosci.

Wytaczanie

Po wytaczeniu systemu regulacji odlegtosci Tel-

ligent® predko$¢ pozostaje zapisana.

» Nacisna¢ krétko dzwignie wielofunkcyjng w
kierunku strzatki (3).

Lub

» Wcisna¢ pedat hamulca, gdy system regulacji
odlegtosci Telligent® napedza pojazd.

jazdu

cja pojaz

. Eksploata
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Lub
» Przetaczy¢ na inny uktad.

Przestrzega¢ warunkéw zawartych w rozdziale
»Funkcje i warunki wiaczania®, prowadzacych
do automatycznego wytaczenia systemu regu-
lacji odlegtosci Telligent®.

Active Brake Assist 2

Wazne zasady bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Po rozpoznaniu zagrozenia kolizjg Active
Brake Assist najpierw zmniejsza predkos¢
cze$ciowym hamowaniem. Jesli kierowca nie
zahamuje samodzielnie, moze doj$¢ do kolizji.
Samoczynne petne hamowanie nie zawsze
moze zapobiec zderzeniu. Istnieje ryzyko
wypadku!

Nalezy zawsze samodzielnie zahamowaé lub
ominaé przeszkode.

/\ OSTRZEZENIE
Active Brake Assist nie reaguje na

e pieszych lub zwierzeta

 nieruchome przeszkody, np. zatrzymujace
sie lub parkujace pojazdy

« pojazdy nadjezdzajace z przeciwka

W takich sytuacjach Active Brake Assist nie

ostrzega i nie ingeruje. Istnieje ryzyko

wypadku!

Nalezy zawsze uwaznie obserwowac rozwdj

sytuacji na drodze i hamowaé we wtasciwej

chwili.

/\ OSTRZEZENIE

Active Brake Assist nie zawsze jest w stanie

jednoznacznie rozpoznaé innych uczestnikéw

ruchu drogowego i ztozone sytuacje na dro-

dze.

W takich przypadkach Active Brake Assist

moze

« ostrzegac i nastepnie hamowac bez przy-
czyny

« nie ostrzegac i nie ingerowac.

Istnieje ryzyko wypadku!

Nalezy ostroznie jechaé dalej i by¢ przygoto-
wanym do hamowania, zwtaszcza w przy-
padku ostrzegania przez Active Brake Assist.

Active Brake Assist dziata w granicach okre$lo-
nych przez prawa fizyki i nie jest w stanie wyeli-
minowaé ryzyka wypadku wynikajgcego z nie-
uwagi lub niedostosowania techniki jazdy do
warunkéw panujacych na drodze. Active Brake
Assist nie uwzglednia stanu nawierzchni i
warunkéw pogodowych oraz sytuacji w ruchu
drogowym. Active Brake Assist jest tylko funk-
cja pomocnicza. Za utrzymywanie bezpiecznej
odlegtodci od innych uczestnikéw ruchu drogo-
wego, predkosci i pasa ruchu oraz hamowanie
we wtasciwej chwili jest odpowiedzialny kie-
rowca. Technike jazdy nalezy zawsze dostoso-
wywac¢ do aktualnych warunkéw drogowych i
atmosferycznych.

Active Brake Assist nie uwzglednia warunkéw
pogodowych. W przypadku $liskiej nawierzchni,
$niegu i lodu nalezy wytaczy¢ Active Brake
Assist, wzgl. nie nalezy go wtgczaé. Podczas
hamowania kota mogg straci¢ przyczepno$¢ i
pojazd moze wpas¢ w poslizg.

Pojazd nalezy wyhamowaé za pomocg hamulca
zasadniczego, gdy:

« komputer poktadowy wyswietla czerwone
okno zdarzen z symbolem [ A |
« stychaé przerywany sygnat ostrzegawczy
« stychaé przerywany sygnat ostrzegawczy i
zainicjowane zostato cze$ciowe hamowanie.
Active Brake Assist jest w stanie zminimalizo-
waé ryzyko najechania na pojazd poprzedzajacy
lub stojacy i w skrajnie niekorzystnej sytuacji
ograniczy¢ skutki takiego wypadku.
Active Brake Assist moze réwniez rozpoznawaé
nieruchome obiekty i reagowaé na nie, np.
ostrzegajac i wyhamowujac pojazd.
Gdy Active Brake Assist rozpozna ryzyko kolizji,
ma miejsce ostrzezenie akustyczne i optyczne.
Jesliniebezpieczenstwo nadal wystepuje, Active
Brake Assist inicjuje automatycznie cze$ciowe
hamowanie pojazdu. Gdy kierowca nie reaguje
na sygnalizowane ostrzezenia, Active Brake
Assist automatycznie inicjuje hamowanie awa-
ryjne (petne hamowanie).

System regulacji odlegtosci Telligent® moze
ostrzegaé przed kolizja, przed ostrzezeniem
uktadu Active Brake Assist.



W nastepujacych sytuacjach rozpoznawanie

innych pojazdéw moze by¢ ograniczone:

« Zakrety, wchodzenie i wychodzenie z zakretu

« Jazda po r6znych torach wtasnego pojazdu lub
pojazdu poprzedzajgcego (np. pas do skreca-
nia)

« Zmiana pasa ruchu przez inne pojazdy

« Zmiana na pas szybszego ruchu

« Ztozone sytuacje lub pasy ruchu z wieloma
ciasnymi zakretami na krétkim odcinku (np.
strefa rob6t drogowych)

» pojazdy skrecajace

« Manewry wyprzedzania

« podwdjne zakrety

« Waskie pojazdy poprzedzajace, np. moto-
cykle

» Zabrudzone lub zastoniete czujniki

» Opady $niegu lub ulewy

« Zaktécenia powodowane przez inne Zrédta fal
radarowych

« bardzo silne odbicia fal radarowych, np. na
krytych parkingach

Jesli w krytycznej sytuacji ostrzezenie nie jest
sygnalizowane

« Active Brake Assist nie rozpoznat niebezpie-
czenstwa sytuacji

» Active Brake Assist jest wytaczony

o Active Brake Assist ma usterke.

Nalezy wowczas zahamowac¢ za pomoca
hamulca zasadniczego.

Jesli dojdzie do optycznego i/lub akustycznego

ostrzezenia badz do cze$ciowego hamowania

pomimo braku zagrozen

» powstrzyma¢ Active Brake Assist lub

« wyltgczyé Active Brake Assist za pomoca przy-
cisku [ 20].

Uktad Active Brake Assist mozna powstrzymad,

gdy

« zostanie wtaczony kierunkowskaz

« wcisniecie pedatu hamulca

» pedat gazu zostanie wcisniety.

Jesli Active Brake Assist realizuje juz hamowanie

awaryjne, mozna je przerwac.

Systemy utatwiajace jazde M

Nacisnaé przycisk u goéry lub wcisna¢
pedat gazu poza punkt oporu (kickdown).

© Nalezy regularnie czyscié czujnik odlegtosci
ukfadu Active Brake Assist (> strona 255).

Wytaczanie i wtgczanie Active Brake
Assist

Active Brake Assist jest wtgczany automatycz-

nie po wiaczeniu silnika.

Active Brake Assist wytacza sie automatycznie

« gdy rama podwozia nie znajduje si¢ w nor-
malnym potozeniu do jazdy (pojazdy z ukta-
dem poziomowania nadwozia Telligent®)

(> strona 213)

* w razie usterki

» po wytaczeniu ABS lub w razie usterki w ukta-
dzie hamulcowym pojazdu.

» Wytaczanie: Nacisnaé u géry przycisk (0.
Lampka kontrolna () w przetaczniku $wieci
sie.

Na wy$wietlaczu na krétko pojawia sie sym-
bol i komunikat Active Brake
Assist wytaczony z biatym wskaznikiem
statusu.

» Wiaczanie: Przez ok. 1 sekunde naciskaé
przycisk (¥) u gory.

Lampka kontrolna (2) w przetaczniku gasnie.
Na wy$wietlaczu na chwile pojawia sie symbol
ABA] i komunikat Active Brake Assist

wtaczony z biatym wskaznikiem statusu.

. Eksploatacja pojazdu



- Eksploatacja pojazdu

m Systemy utatwiajace jazde

Ostrzezenie o kolizji i hamowaniu awaryjnym

Ostrzezenie o kolizji
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N54,32-2835-31

(@ Ostrzezenie wstepne systemu regulacji odlegtosci Telligent®

@ Active Brake Assist - ostrzezenie

(® Active Brake Assist - hamowanie czesciowe
(® Hamowanie awaryjne (petne hamowanie)
( Hamowanie awaryjne zakorniczone

Jesli w trakcie jazdy na wyswietlaczu sygnalizowane jest ostrzezenie o kolizji:

» Uwaznie obserwowaé rozwdéj sytuacji na drodze.

» Wcisna¢ pedat hamulca.

Jesli Active Brake Assist ostrzega przed kolizja, nastepuje wyciszenie zamontowanego fabrycznie
urzadzenia audio i/lub zestawu gtoSnomdwiacego.

Ostrzezenie wstepne (system regulacji odlegtosci Telligent®): Na wyswietlaczu widaé symbol
[ A ] z czerwonym wskaZnikiem statusu. Jednoczes$nie stycha¢ podwdjny sygnat ostrzegawczy.
Ostrzezenie wstepne (Active Brake Assist): Na wyswietlaczu wida¢ symbol [ A ] z czerwonym

wskaznikiem statusu. Stychaé przerywany sygna
Hamowanie cze$ciowe (Active Brake Assist):
wskaznikiem statusu. Stycha¢ przerywany sygna
hamuje pojazd za pomocg automatycznego ham

t ostrzegawczy.
Na wyswietlaczu wida¢ symbol [ A | z czerwonym

t ostrzegawczy. Dodatkowo Active Brake Assist
owania cze$ciowego. Active Brake Assist hamuje

pojazd z wartos$cig ok. 50 % maksymalnej mocy hamowania.

Hamowanie awaryjne (petne hamowanie)

Gdy kierowca nie reaguje na sygnalizowane
ostrzezenie o kolizji, Active Brake Assist auto-
matycznie inicjuje hamowanie awaryjne (petne
hamowanie). Active Brake Assist hamuje pojazd
z maksymalng mocg hamowania.

W trakcie hamowania awaryjnego na wyswiet-
laczu pojawia sie symbol [ A | z czerwonym
wskaznikiem statusu i stychac ciagty sygnat
ostrzegawczy.

Po zakonczeniu hamowania awaryjnego na
wyswietlaczu na krétko pojawia sie komunikat
Hamowanie awar. zakoriczone! z biatym
wskaznikiem statusu.

Po hamowaniu awaryjnym pojazd jest przez ok.
5 sekund zabezpieczany przed stoczeniem sie
przez hamulec zasadniczy.



Jesli doszto do hamowania awaryjnego:

» Jak najszybciej opusci¢ strefe zagrozenia,
uwzgledniajac przy tym sytuacje w ruchu dro-
gowym.

» Wytaczy¢ silnik i zabezpieczy¢ pojazd przed
stoczeniem sie za pomocg hamulca postojo-
wego.

» Sprawdzi¢ stan pojazdu oraz tadunku i jego
zabezpieczen.

Przerwanie hamowania awaryjnego

Hamowanie awaryjne mozna przerwaé nastepu-

jaco:

» Nacisna¢ przycisk [ 20 ].

Lub

» Wcisna¢ pedat gazu poza punkt oporu (kick-
down).

Szczegblne sytuacje podczas jazdy

Zakrety, wchodzenie i wychodzenie z
zakretu

N54.70-2021-31

Active Brake Assist oraz system regulacji odleg-
tosci Telligent® na zakretach moga rozpoznawaé
pojazdy tylko w ograniczonym zakresie. Active
Brake Assist i system regulacji odlegtosci Telli-
gent® moga emitowaé nieoczekiwanie ostrze-
zenia lub wyhamowa¢ pojazd. System regulacji
odlegtosci Telligent® moze réwniez nieoczeki-
wanie przyspieszyé.

Systemy utatwiajace jazde H

Jazda po réznych torach i nieruchome
pojazdy

N54.70-2012-31

Active Brake Assist oraz system regulacji odleg-
tosci Telligent® moga w ograniczonym zakresie
rozpoznawac¢ pojazdy jadace z przesunieciem
wzgledem osi jezdni lub stojgce pojazdy. Uktad
Active Brake Assist moze ostrzegaé nieoczeki-
wanie lub wyhamowaé pojazd. System regulacji
odlegtosci Telligent® moze réwniez nieoczeki-
wanie przyspieszy¢.

Zmiana pasa ruchu przez inne pojazdy

N54.70-2022-31

Active Brake Assist i system regulacji odlegto$ci
Telligent® moga nie rozpoznawaé poprzedzaja-
cych pojazdéw lub rozpoznac je w niewtasciwym
czasie. Odlegto$¢ od pojazdu zmieniajacego pas
ruchu moze sie niebezpiecznie zmniejszyé.
Active Brake Assist i system regulacji odlegtoSci
Telligent® mogg emitowaé nieoczekiwanie
ostrzezenia lub wyhamowa¢ pojazd. System
regulacji odlegtoéci Telligent® moze réwniez
nieoczekiwanie przyspieszyc¢.

. Eksploatacja pojazdu
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Podwdéjne zakrety

- Eksploatacja pojazdu

Pojazdy skrecajace

54,70-2015-31

Active Brake Assist i system regulacji odlegto$ci
Telligent® mogg nie rozpoznawaé skrecajacych
pojazdéw lub rozpoznadé je w niewtasciwym cza-
sie. Active Brake Assist i system regulacji odleg-
tosci Telligent® moga emitowaé nieoczekiwanie
ostrzezenia lub wyhamowa¢ pojazd.

Manewry wyprzedzania

N30.30-2097-31

Na podwdjnych zakretach (lewo-prawo) Active
Brake Assist i system regulacji odlegtosci Telli-
gent® moga nie rozpoznawad, ktérym pasem
ruchu jedzie pojazd poprzedzajacy. Active Brake
Assist i system regulacji odlegtoéci Telligent®
moga emitowac nieoczekiwanie ostrzezenia lub
wyhamowa¢é pojazd. System regulacji odleg-
toéci Telligent® moze réwniez nieoczekiwanie
przyspieszyé.

SPA (asystent pasa ruchu Telligent®)

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

N54.70-2018-31

Active Brake Assist i system regulacji odlegtosci
Telligent® mogg ostrzega¢ bez powodu lub

wyhamowa¢é pojazd, gdy podczas wyprzedzania
« nastagpi nadmierne zmniejszenie odlegtosci i

« wiasny pojazd jest natym samym pasie ruchu,
co pojazd poprzedzajacy.

/\ OSTRZEZENIE

Asystent pasa ruchu Telligent® nie zawsze
jednoznacznie rozpoznaje oznaczenia na dro-
dze.

W takich przypadkach asystent pasa ruchu
Telligent® moze

« ostrzega¢ bez przyczyny

« nie ostrzegad.

Istnieje ryzyko wypadku!

Nalezy zawsze uwaznie obserwowac rozwdj
sytuacji na drodze i kontrolowacé tor jazdy,
szczegblnie w przypadku ostrzezen asystenta
pasa ruchu Telligent®.

SPA stale monitoruje pozycje pojazdu w sto-
sunku do oznaczen bocznych pasa ruchu
poprzez kamere za szyba przednia. Nalezy dba¢,
aby szyba przednia, zwtaszcza w obszarze
kamery byta zawsze czysta. Dlatego nalezy od
czasu do czasu uruchamiaé wycieraczki.

SPA dziata w granicach okreslonych przez prawa
fizyki i nie jest w stanie wyeliminowac ryzyka



wypadku wynikajgcego z nieuwagi lub niedosto-
sowania techniki jazdy do warunkéw panuja-
cych na drodze. SPA nie uwzglednia stanu
nawierzchni i warunkéw pogodowych oraz
sytuacji w ruchu drogowym. SPA jest tylko funk-
cja pomocniczg dla kierowcy. Za utrzymywanie
bezpiecznej odlegtosci od innych uczestnikéw
ruchu drogowego, predkosci i pasa ruchu oraz
hamowanie we wiasciwej chwili jest odpowie-
dzialny kierowca.Technike jazdy nalezy zawsze
dostosowywaé do aktualnych warunkéw drogo-
wych i atmosferycznych.

SPA nie ostrzega

o przy predkosci ponizej 60 km/h

» gdy wtaczony jest kierunkowskaz

e przy szybkiej zmianie pasa ruchu

« podczas jazdy na bardzo waskim pasie ruchu

o w trakcie przyspieszania i hamowania

« w sytuacji krytycznej podczas jazdy, np. pod-
czas ingerencji ABS lub gdy ma miejsce
ostrzezenie o odlegtosci, np. z systemu regu-
lacji odlegtosci Telligent®.

SPA dziata tylko w ograniczonym zakresie, np.

« przy pokonywaniu ostrych zakretéw

» gdy nawierzchnia jest zasniezona lub bardzo
mokra

« gdy droga jest pokryta piaskiem lub zwirem
« W miejscach zacienionych

« w przypadku stabo rozpoznawalnych, badz
wielokrotnych oznaczen pasa ruchu, np. w
obszarze budowy

SPA nie uwzglednia warunkéw pogodowych

takich jak np.

» $nieg, btoto posniegowe

« intensywny deszcz, mokra nawierzchnia

» znaczne zabrudzenie szyby przedniej

W razie najechania lub przejechania przez ozna-

czenia pasa ruchu z odpowiedniego kierunku,

czyli z lewego lub prawego gtosnika, stychaé
odgtos towarzyszacy zazwyczaj przejezdzaniu
przez "tarke".

SPA nie utrzymuje pojazdu na pasie ruchu.

Gdy ukfad SPA jest wigczony, ale warunki unie-

mozliwiaja lub ograniczajg sygnalizacje ostrze-

zen, w zestawie wskaznikoéw Swieci sie lampka

kontrolna [ /)\ .

Uktad poziomowania H

Lampka kontrolna w zestawie wskaznikow

wiacza sig np.

« gdy oznaczenia pasa ruchu nie sg rozpozna-
wane lub

o jezeli predko$é spadnie ponizej 60 km/h.

Jesli kierunkowskaz pozostaje wtgczony dtuzej

niz przez 1 minute, SPA ostrzega réwniez przy

zamierzonej zmianie pasa ruchu.

W przypadku ostrzezenia SPA, urzadzenie audio

(radio) jest wyciszane.

Po ostrzezeniu sygnalizowanym przez SPA

kolejne ostrzezenia sg mozliwe dopiero, gdy

pojazd znajdzie sie ponownie catkowicie na

pasie ruchu, miedzy oznaczeniami.

Wiaczanie i wytagczanie SPA

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do
jazdy.
Lampka kontrolna (2) $wieci sie i SPA jest
wiaczona.

» Wytaczanie: Nacisna¢ przetacznik () u gory.
Lampka kontrolna (2) gasnie.

© Po ponownym uruchomieniu silnika naste-
puje automatyczne wtaczenie SPA.

» Wiaczanie: Ponownie nacisnaé przetacz-

nik (O u gory.
Lampka kontrolna (2) $wieci sie.

Uktad poziomowania

NR (uktad poziomowania Telligent®)

Wazne zasady bezpieczenstwa

/N\ OSTRZEZENIE
W przypadku jazdy z obnizong lub podniesiona
rama podwozia reakcje pojazdu podczas

>>

. Eksploatacja pojazdu



m Uktad poziomowania

jazdy i hamowania mogg byé mocno zmie-
nione. Poza tym podczas jazdy z podniesiong
rama podwozia mozna przekroczy¢ dopusz-
czalng wysoko$¢ pojazdu. Istnieje ryzyko
wypadku!

Przed ruszeniem nalezy ustawi¢ poziom do
jazdy.

Nalezy przestrzegaé przepiséw ustalajacych
dopuszczalng wysoko$é pojazdu w poszczegdl-
nych krajach.

W przypadku posadowienia kontenera lub
naczepy, rama podwozia podnosi si¢ lub obniza.
Jesli po zmianie wysoko$ci podwozia jazda jest
kontynuowana, nalezy podnie$é lub opuscié
rame podwozia do potozenia do jazdy. N32.30-2052-31
Jesli lampka kontrolna w zestawie
wskaznikéw $wieci sie, rama podwozia nie znaj-
duje sie na poziomie jazdy lub uktad poziomo-
wania Telligent® ma usterke.

Panel obstugi uktadu poziomowania Telligent®

(@ Lampka kontrolna podnoszenia/ opuszcza-
nia ramy z przodu

(® Lampka kontrolna podnoszenia/ opuszcza-
nia ramy z tytu

(® Wtaczanie/ wytaczanie preselekcji ramy
podwozia z przodu

() Wigczanie/ wytgczanie preselekcji ramy
podwozia z tytu

® M1 = pamie¢ wysokosci ramy 1

@ M2 = pamiec¢ wysokosci ramy 2

Potozenie do jazdy

(® Podnoszenie ramy podwozia

Opuszczanie ramy podwozia

@) STOP (podnoszenie/ opuszczanie ramy pod-
wozia)

- Eksploatacja pojazdu

Panel obstugi

» Wyjaé panel obstugi (1) z uchwytu przy fotelu
kierowcy.

Przetacznik poziomu jazdy
() Przetacznik STOP (zatrzymanie podnosze-
nia/ opuszczania ramy)



» Zaciaggna¢ hamulec postojowy.

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do
jazdy.
Uktad poziomowania ustawia automatycznie
wysoko$¢ ramy podwozia na ostatnio zapisa-
nej wysokosci.
Rama podwozia na osi przedniej lub tylnej
podnosi sig lub obniza.
Pojazdy z pneumatyczng osig tylng: rama pod-
wozia na osi tylnej podnosi sie lub opuszcza.

» Jezeli ciSnienie dyspozycyjne w uktadzie
pneumatycznym jest zbyt niskie, uruchomié
silnik.
Uktad sprezonego powietrza zostanie napet-
niony.

Podnoszenie/ opuszczanie ramy pod-
wozia

/\ OSTRZEZENIE

Podczas obnizania nadwozia moze dojs$é do
zakleszczenia kierowcy 0séb, znajdujacych
sie pomiedzy nadwoziem a oponami lub poni-
zej pojazdu. Istnieje niebezpieczenstwo obra-
zen!

Upewni¢ sig, ze podczas obnizania nadwozia
nikt nie znajduje sie w bezpo$redniej bliskoSci
nadkoli lub ponizej pojazdu.

» Nacisnaé przycisk @) lub ®.

Odpowiednia lampka kontrolna (2 lub (3
Swieci sie.

» Aby podnie$¢ rame pojazdu z zawieszeniem
pneumatycznym z przodu i z tytu, nacisnaé
jednoczesnie przyciski @) i (5).

Lampki kontrolne (2) i (3) $wieca sie.

» Nacisnaé przycisk (9 lub (9 w celu podnie-
sienia lub opuszczenia ramy podwozia.

Na wys$wietlaczu wida¢ symbol lub
i komunikat Ukt. poziom. nie w potoze-
niu do jazdy. Jednoczesnie wskaznik sta-
tusu $wieci sie na zétto.

» Po osiaggnieciu wymaganej wysokosci nacis-
naé przycisk lub przetacznik (.

Zapisywanie/ wywotywanie wysokos$ci
ramy podwozia

Za pomoca przyciskéw (6 i (7) mozna zapisaé
wysoko$¢é ramy podwozia.

Uktad poziomowania E

» Zapisywanie: Unie$¢/ opusci¢ pojazd do
zadanej wysokosci.

» Po osiggnieciu wymaganej wysoko$ci nacis-
nac przycisk lub przetacznik (1), przytrzymad i
dodatkowo nacisna¢ przycisk (6) lub @).
Aktualna wysoko$é ramy podwozia jest zapi-
sana pod odpowiednim przyciskiem (6) lub

» Wywotywanie z pamieci: Nacisng¢ przy-
cisk @) lub (&).
Odpowiednia lampka kontrolna (2) lub 3)
$wieci sie.

» Nacisnaé przycisk (®) lub @).
Rama podwozia zostaje automatycznie pod-
niesiona lub opuszczona na zapisang w
pamigci wysoko$é.
Na wys$wietlaczu wida¢ symbol lub
i komunikat Uk?. poziom. nie w potoze-
niu do jazdy. Jednoczesnie wskaznik sta-
tusu $wieci sie na zétto.

Aktywacja potozenia do jazdy

» Nacisnaé przycisk lub przetacznik (8).
Lampka kontrolna (2 lub (3) gasnie. Rama
podwozia unosi sie lub opuszcza automatycz-
nie w potozenie do jazdy. Je$li rama podwozia
znajduje sie w potozeniu do jazdy, symbol
lub na wys$wietlaczu oraz wskaznik

statusu gasna.

Zatadunek i roztadunek pojazdu

H Przed zdjeciem wymiennej zabudowy nalezy
catkowicie opusci¢ rame podwozia. W prze-
ciwnym razie po zwolnieniu obcigzenia
nastagpi gwattowne uniesienie ramy. Istnieje
wtedy niebezpieczernstwo uszkodzenia amor-
tyzatordéw.

Zapisaé wysoko$¢ ramy podwozia, aby byta ona

identyczna przy zatadunku i roztadunku.

» Pojazdy z osig wyprzedzajaca/ wleczona:
opusci¢ o$ wyprzedajaca (> strona 217) lub
o$ wleczong (> strona 218).

» Jesli to konieczne, unie$é lub opuscié¢ pojazd
do zadanej wysokosci.

» Uruchomic¢ silnik, aby uktad sprezonego
powietrza zostat napetniony (do chwili wyta-
czenia sprezarki przez regulator ci$nienia).

» Nacisnac i przytrzymaé przycisk lub przetacz-
nik @.

» Wytaczy¢ silnik.

. Eksploatacja pojazdu



m Uktad poziomowania

- Eksploatacja pojazdu

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce do oporu.

» Puscic przycisk lub przetacznik ().
Jesli ci$nienie dyspozycyjne w uktadzie spre-
zonego powietrza jest wystarczajace, wyso-
ko$¢ ramy podwozia jest utrzymywana na sta-
tym poziomie przez okoto 4 do 5 godzin.

Podwyziszone potozenie do jazdy
(pojazdy do transportéw kubaturo-
wych)

Rame podwozia mozna unie$¢ w celu poprawie-
nia komfortu zawieszenia podczas jazdy.

» Podnoszenie ramy podwozia: Nacisnaé
przetacznik (D) u gory.
Na wyswietlaczu wida¢ symbol i 261ty
wskaznik statusu.

» Opuszczanie ramy podwozia w normalne
potozenie do jazdy: Nacisnaé przetacznik (1)
u dotu.
Po osiggnigciu poziomu do jazdy, symbol
na wyséwietlaczu i wskaznik statusu
gasna.

System pomiaru naciskéw na osie

Wskazéwki ogéine

Jeslirama pojazdu ustawiona jest w poziomie do
jazdy, system pomiaru oblicza nacisk na osie na
podstawie ci$nienia w miechach pneumatycz-
nych.

© System pomiaru naciskéw na osie nie jest
systemem kalibrowanym ani legalizowanym.
Wyswietlane warto$ci majg charakter orien-
tacyjny i nie mozna ich wykorzystywaé¢ do
celéw, wzgl. przy czynnosciach urzedowych.

tadunek powinien by¢ rozmieszczony réwno-
miernie, w przeciwnym razie wyniki pomiaru
beda niedoktadne.

Ustawianie wskaznika nacisku na osie

N32.30-2041-31

Panel obstugi uktadu poziomowania Telligent®
(@ Lampka kontrolna podnoszenia/ opuszcza-
nia ramy z przodu
(@ Lampka kontrolna podnoszenia/ opuszcza-
nia ramy z tytu
(® Preselekcja wtaczania/ wytgczania ramy z
przodu
@® Preselekcja wiaczania/ wytgczania ramy z
tytu
® M1 = pamieé wysokosci ramy 1
® M2 = pamieé wysokoSci ramy 2
@ Poziom do jazdy
Podnoszenie ramy
(® Opuszczanie ramy
STOP (zatrzymanie podnoszenia/ opuszcza-
nia ramy)
» Ustawié pojazd na poziomej nawierzchni.
» Zaciaggnaé hamulec postojowy.
» Podnie$é lub opuscié rame do poziomu do
jazdy (> strona 213).
» Wytaczyé pomoc przy ruszaniu
(> strona 217).
» Ustawié pojazd jedna osig na legalizowanej
wadze.
» Wywotaé wskazanie nacisku na 0$
(> strona 113).



Osie dodatkowe

» Wytaczanie panelu obstugi uktadu poziomo-
wania Telligent®: nacisna¢ przycisk (3) lub ().
Lampki kontrolne (@) i (2) nie moga sie zapa-
lié.

» Nacisna¢ i przytrzymaé jeden z nastepuja-
cych przyciskéw

« przycisk (&) dla osi 1
« przycisk (¢) dla osi 2
« przycisk (7) dla osi 3

» Zwiekszenie wySwietlanej wartosci: jedno-
czesnie nacisngé przycisk (8) i przytrzymac,
az wys$wietlana warto$é bedzie zgodna z war-
toscig wykazywana na wadze.

Lub

» Zmniejszenie wy$wietlanej wartosci: jedno-
cze$nie nacisnac¢ przycisk (9) i przytrzymac,
az wysSwietlana warto$¢ bedzie zgodna z war-
tosécig wykazywana na wadze.

Osie dodatkowe

Wspomaganie ruszania

Wiaczanie wspomagania ruszania

Wspomaganie ruszania nalezy wigczaé, gdy pod-
czas ruszania pojazdu obcigzonego tadunkiem
kota napedzane zaczynajg obracaé sie w
miejscu.

H Wiaczenie wspomagania ruszania powoduje
zwiekszenie nacisku na o$ tylng. Wspomaga-
nie ruszania nalezy wtaczaé tylko w przypadku
obracania sie két w miejscu i tylko na
nawierzchni pokrytej $niegiem lub lodem.
Dtugotrwate przekraczanie no$no$ci opon két
tylnych moze spowodowaé uszkodzenie i
rozerwanie opon.

Funkcja wspomagania ruszania moze by¢ wypo-
sazona w ogranicznik predkos$ci lub w ogranicz-
nik czasowy (blokada ponownego wtaczania):

« Wspomaganie ruszania z ogranicznikiem
predkos$ci wytacza sie automatycznie po prze-
kroczeniu ok. 30 km/h. Ponowne wigczenie
jest mozliwe dopiero, gdy predko$¢ obnizy sie
ponizej ok. 30 km/h.

« W przypadku wyposazenia w blokade ponow-
nego wigczania wspomaganie ruszania zos-
taje automatycznie wytaczone po

90 sekundach. Ponowne wtgczenie jest moz-
liwe po uptywie ok. 50 sekund.

« Wspomaganie ruszania bez blokady ponow-
nego wiaczania wytacza sie automatycznie po
uptywie 120 sekund i mozna je natychmiast
ponownie wtgczyé.

. Eksploatacja pojazdu

N54.32-2747-31

Wskazanie wspomagania ruszania na osi pchanej

©) ®
LIl LIE

Wskazanie wspomagania ruszania na osi wleczonej

» Nacisnaé przetacznik () do gory.
Podczas trwania wspomaganie ruszania jest
wiaczone, na wySwietlaczu wida¢ na przemian

symbole (2 lub (3.

Os$ pchana

Wskazéwki ogbine

@ Ochrona $rodowiska

Po podniesieniu osi wyprzedzajacej opér
jazdy jest mniejszy. Odpowiednio mniejsze
jest zuzycie paliwa i opony poniesionej osi nie
zZuzywaja sie.



m Osie dodatkowe

- Eksploatacja pojazdu

» Jesli pojazd jest pusty lub tylko cze$ciowo
obcigzony, nalezy przed ruszeniem podnie$é
0$ wyprzedzajaca.

» Jezeli cisnienie dyspozycyjne w uktadzie
pneumatycznym jest zbyt niskie, uruchomic
silnik.

» Opusci¢ o$ wyprzedzajaca przed za- lub roz-
fadunkiem.

0$ wyprzedzajaca jest automatycznie opusz-
czana na krétko przed osiggnieciem maksymal-
nie dopuszczalnego obcigzenia osi napedzane;j.

© W przypadku pojazdéw z ogumieniem 22,5"
nie mozna podnie$¢ osi wyprzedzajacej.

Podnoszenie osi wyprzedzajacej

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do
jazdy.

» Nacisnaé przetacznik osi wyprzedzajacej (1)
na goérze.
Wyswietlacz sygnalizuje podnoszenie osi
wyprzedzajacej (2).

Opuszczanie osi wyprzedzajacej

» Ponownie nacisnaé przetacznik osi wyprze-
dzajacej (1) na gorze.
Komunikat znika z wy$wietlacza.

0O$ wleczona

@ Ochrona Srodowiska

Po podniesieniu osi wleczonej opér jazdy jest
mniejszy. Odpowiednio mniejsze jest zuzycie
paliwa i opony poniesionej osi nie zuzywaja
sie.

» Jesli pojazd jest pusty lub tylko cze$ciowo
obciazony, nalezy przed ruszeniem podnie$é
o$ wleczona.

» Jezeli cisnienie dyspozycyjne w uktadzie
pneumatycznym jest zbyt niskie, uruchomic
silnik.

» Opusci¢ o$ wleczong przed za- lub roztadun-
kiem.

» Pojazd z zurawiem zatadunkowym z tytu:
przed podniesieniem osi wleczonej zapozna¢
sie z warunkami okreslonymi przez produ-
centa zabudowy w instrukcji obstugi.

W pojezdzie dostosowanym do transportéw
wielkogabarytowych nie ma mozliwoéci podnie-
sienia osi wleczone;j.

0$ wleczona jest opuszczana na krétko przed
osiggnieciem maksymalnie dopuszczalnego
nacisku na o$ napedzana.

» Podnoszenie osi wleczonej: Przekrecié klu-
czyk w stacyjce w potozenie do jazdy.

» Nacisnaé przycisk (¥) u gory.
Wyswietlacz sygnalizuje podnoszenie osi wle-
czonej (2).



» Opuszczanie osi wleczonej: Ponownie
nacisnaé przetacznik (1) na gorze.
Wskazanie (2) znika z wy$wietlacza.

© Pojazd z osig wleczong Telligent®: przy pod-
noszeniu osi wleczonej jej kota zostajg auto-
matycznie ustawione w potozenie do jazdy na
wprost i uktad kierowniczy zostaje zabloko-
wany.

0$ wleczona Telligent®

H Podczas manewrowania przy kraweznikach
lub przy pokonywaniu ciasnych przejazdéw
istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia
opon.

W takim przypadku nalezy zablokowa¢ uktad
kierowniczy osi wleczonej Telligent®.

H Jesli lampka kontrolna w zestawie
wskaznikéw nie zgasnie, w uktadzie osi wle-
czonej Telligent® wystepuje usterka. Zlecié
usunigcie przyczyn usterki w fachowym ser-
wisie.

0% wleczona Telligent® jest wyposazona w hyd-

rauliczny uktad kierowniczy, dziatajacy przy

predkosci do ok. 45 km/h. Skrecanie két osi
wleczonej Telligent® zmniejsza promien zawra-
cania pojazdu, ograniczajac przez to zuzywanie
sie opon.

Po uniesieniu osi wleczonej Telligent® lub po

przekroczeniu 45 km/h kota sg ustawione w

potozeniu do jazdy na wprost i nie skrecajg wraz

z kotami przednimi.

Informacje na temat unoszenia i opuszczania osi

wleczonej Telligent® znajduja sie w rozdziale

,08 wleczona“ (> strona 218).

Wskazéwki dotyczace eksploataciji m

» Blokowanie przektadni osi wleczonej Tel-
ligent®: Przekrecié kluczyk w stacyjce w
potozenie do jazdy.

» Nacisngé przetacznik osi wleczonej Telligent®

na gorze ().

Lampka kontrolna (2) w przetaczniku $wieci
sie.

Kota zostaja ustawione w potozeniu do jazdy
na wprost i nie skrecajg wraz z kotami przed-
nimi.

» Odblokowanie przektadni osi wleczonej
Telligent®: Nacisnaé przetacznik osi wleczo-
nej Telligent®(@) u dotu.

Lampka kontrolna (2) w przetaczniku gasnie.

Uktad kierowniczy osi Telligent® zacznie dzia-
ta¢ od chwili, gdy kota przednie zostang usta-
wione w potozeniu do jazdy na wprost.

Wskazéwki dotyczace eksploatacji

Ogdlne wskazéwki dotyczace jazdy

/\ OSTRZEZENIE

Wytaczenie zaptonu podczas jazdy powoduje
ograniczenie dziatania lub catkowity zanik
funkcji waznych dla bezpieczenstwa. Moze to
dotyczy¢ np. wspomagania kierownicy. Kiero-
wanie pojazdem wymaga wtedy znacznie
wiekszej sity. Istnieje ryzyko wypadku!

Nigdy nie wytacza¢ zaptonu podczas jazdy.

/N\ OSTRZEZENIE

Dziatanie hamulca postojowego moze by¢ nie-
wystarczajace, aby zabezpieczy¢ pojazd sto-
jacy nawzniesieniu. Pojazd obcigzony ciezkim
tadunkiem lub z podtaczong przyczepa/
naczepa moze sie stoczy¢. Istnieje ryzyko
wypadku!

Nalezy wykorzystac potozenie kontrolne w
celu sprawdzenia, czy hamulec postojowy jest
w stanie utrzymaé pojazd w miejscu. Jesli
dziatanie hamulca postojowego jest niewys-
tarczajace, nalezy zabezpieczy¢ zaréwno
pojazd, jak i przyczepe/ naczepe klinami pod-
tozonymi pod kota. Przyczepe/ naczepe
nalezy zabezpieczy¢ jej wtasnym hamulcem
postojowym.
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M Wskazowki dotyczace eksploatacji

- Eksploatacja pojazdu

/\ OSTRZEZENIE

Nieréwnomierne obcigzenie fadunkiem moze
w znacznym stopniu zmniejszyé statecznos$é i
bardzo niekorzystnie wptynaé na sterownosé
orazreakcje pojazdu podczas hamowania. Ist-
nieje ryzyko wypadku!

Pojazd nalezy zatadowywac¢ réwnomiernie.
Przewozony tadunek zabezpieczy¢ prze prze-
suwaniem sie.

Reakcje pojazdu podczas jazdy, hamowania i
kierowania ulegaja zmianie w zaleznosci od
rodzaju tadunku, jego masy i potozenia $rodka
ciezkos$ci.

Docieranie

Okres docierania silnika ma decydujace znacze-
nie, szczeg6lnie w odniesieniu do

o trwato$ci
« bezpieczenstwa eksploatacji
o ekonomiki jazdy

W okresie docierania silnika, podczas pierw-
szych 2000 km nalezy przestrzegaé nastepuja-
cych zasad:

« Unika¢ petnego obciazania silnika.

« Jezdzi¢ ze zmiennymi predko$ciami i réznymi
predkosciami obrotowymi silnika, unikajac
raptownych zmian.

« Nie jezdzi¢ z wysoka predkoscia obrotowa sil-
nika.

o Wykorzystywa¢ maksymalnie % dopuszczal-
nej predkosci na kazdym przetozeniu.

» W pore zmieniaé biegi.

« Nie redukowa¢ biegdw w celu hamowania sil-
nikiem.

Po przejechaniu 2000 km mozna stopniowo

wykorzystywaé petng predko$é pojazdu i catko-
wity zakres predkosci obrotowej silnika.

Eksploatacja pojazdu

H Nalezy przestrzegaé dopuszczalnych nacis-
kéw na osie oraz kofa i nigdy nie przekraczaé
dopuszczalnej masy catkowitej pojazdu. Réz-
nica w nacisku na kota moze wynosi¢ maksy-
malnie 10% nacisku wywieranego na cata os.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodze-
nia nastepujacych elementéw pojazdu:
* opony
« rama podwozia
 Osie
W trakcie jazdy nalezy w regularnych odstepach
czasu kontrolowa¢
« wskazania na wy$wietlaczu
« lampki ostrzegawcze i kontrolne
» wskazniki pozioméw

Sktadana belka przeciwnajazdowa

Ztozenie belki przeciwnajazdowej zwieksza katy
natarcia i zej$cia, co umozliwia pokonywanie
wiekszych przeszkéd podczas jazdy w terenie.

/\ OSTRZEZENIE

Po ztozeniu belki przeciwnajazdowej w razie
wypadku mniejszy pojazd moze zosta¢ zakle-
szczony pod ramg. Pasazerom uczestnicza-
cego w wypadku pojazdu grozi utrata zycia!
Przed wyjechaniem na publiczna droge nalezy
roztozyé i zablokowac belke przeciwnajaz-
dowa.

Belka przeciwnajazdowa (przyktad)
[A] Ustawienie drogowe
Ustawienie terenowe

» Przytrzymac belke przeciwnajazdowa (1.



Wskazéwki dotyczace eksploataciji E

Sktadana belka przeciwnajazdowa -
wywrotka z zawieszeniem pneuma-
tycznym

Przygotowanie trybu pracy z rozécieta-
czem bitumicznym

Przed ustawieniem belki przeciwnajazdowej w
potozeniu dla trybu pracy z roz$cietaczem bitu-
micznym nalezy odchyli¢ btotniki do géry i
zawiesi¢ na hakach.

Belka przeciwnajazdowa z jedng dzwignia (przy-
ktad)

b

. Eksploatacja pojazdu

Btotniki (na przyktadzie lewej strony pojazdu)

» Przeprowadzi¢ oba btotniki (1) za uchwytami
tablicy rejestracyjneji tylnymi $wiattami pozy-
cyjnymi.

» Zawiesic¢ pierscien bfotnika (1) na haku (2.

Ustawianie belki przeciwnajazdowej

N31.30-2166-31

Belka przeciwnajazdowa z dwiema dZzwigniami

(przyktad)

» Przechyli¢ dzwignie (2) w potozenie [2].

Lub

» Przechyli¢ obie dzwignie (2) w potozenie [2].
Belka przeciwnajazdowa (1) jest odbloko-
wana.

» Ustawi¢ belke (1) w zadanym potozeniu i przy-
trzymac.

» Przechyli¢ dzwignie (2) w potozenie [1] i pus-
ci¢ belke przeciwnajazdowa (1.

Lub Dzwignia (na przyktadzie lewej strony pojazdu)

» Przechyli¢ obie dZzwignie () w potozenie [1]i  » Przytrzymac belke przeciwnajazdowa (7).
puscic¢ belke przeciwnajazdowg (. » Przechyli¢ obie dzwignie (2) w potozenie [2].
Belka przeciwnajazdowa (1) jest zabloko- Belka przeciwnajazdowa (1) jest odbloko-

wana. wana.



M Wskazowki dotyczace eksploatacji

N31.10-2209-31

» Ustawic¢ belke (1) w zadanym potoZeniu i przy-
trzymad.

» Ustawi¢ belke przeciwnajazdowa (1) w poto-
zenie [¢] dla trybu pracy z roz$cietaczem bitu-
micznym/ przyczepa centralnoosiowa.

» Puscic belke przeciwnajazdowa (D).

i € Po ustawieniu belki przeciwnajazdowej (1)
w potozeniu drogowym [A] lub w potozeniu
terenowym [B] nalezy belke () zabezpieczy¢.
W tym celu przechyli¢ obie dzwignie @) w
potozenie [1].

ksploatacja pojazdu

Wskazéwki dotyczace trybu pracy z roz-
$cietaczem bitumicznym

/\ OSTRZEZENIE

Docisniecie belki przeciwnajazdowej do
opony moze spowodowacé zakleszczenie oséb
znajdujacych sie pomiedzy opong a belka
przeciwnajazdowa. Istnieje ryzyko obrazen!
Nalezy zwracaé¢ uwage, aby w obszarze mie-
dzy opong a belka przeciwnajazdowa nie byto
zadnych oséb.

H Nalezy upewnié sie, ze w trybie pracy z roz-
$cietaczem bitumicznym belka przeciwnajaz-
dowa nie jest zablokowana. DZzwignia zabez-
pieczajaca powinna byé odblokowana, a
belka przeciwnajazdowa powinna sie swo-
bodnie porusza¢. W przeciwnym razie moze
doj$é do uszkodzenia belki przeciwnajazdo-
wej lub ramy pojazdu.

W trybie pracy z rozscietaczem bitumicznym
maszyna dociska rolki (1) belki przeciwnajazdo-
wej do opony. Tym sposobem pojazd porusza
sie do przodu z predko$cia pracy roz$cietacza.

Wywrotka pneumatyczna w trybie pracy z rozscie-
taczem bitumicznym (tryb jazdy bezwtadnej)

Dla wiekszo$ciroz$cietaczy ustawiona jest opty-
malna pozycja rolek. Rolki muszg przylegac
mniej wigcej do $rodka ptyty rozruchowej (2.

© Poziomowanie nadwozia pojazdu Telligent®
odbywa sie automatycznie. Jesli rolki rozscie-
facza bitumicznego nie przylegaja do $rodka
ptyty rozruchowej, przed uruchomieniem
przystawki odbioru mocy mozna ustawi¢ inny
poziom do jazdy (> strona 213).

Jazda w terenie

Wazne zasady bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

W wyniku nieréwnej nawierzchni podczas jazd
w terenie na ciato kierowcy oddziatuja sity
przyspieszenia ze wszystkich kierunkéw. Kie-
rowca moze np. zostaé wyrzucony z fotela.
Istnieje niebezpieczeAstwo obrazen!



Takze podczas jazd w terenie nalezy zawsze
mie¢ zapiete pasy bezpieczenstwa.

/\ OSTRZEZENIE

Dtuzszy kontakt tatwopalnych materiatéw, np.
suchych lici, trawy lub gatezi z gorgcymi ele-
mentami uktadu wydechowego moze byé
przyczyna pozaru. Istnieje niebezpieczenstwo
pozaru!

W przypadku jazd po nieutwardzonych dro-
gach lub w terenie nalezy regularnie spraw-
dzaé spdd pojazdu. W szczegblnosSci nalezy
usuwacé zakleszczone kawatki rolin lub inne
tatwopalne materiaty. W przypadku uszko-
dzer powiadomi¢ ASO Mercedes-Benz.

/N\ OSTRZEZENIE

Jezeli ABS jest wytaczony, podczas hamowa-
nia moze doj$¢ do zablokowania sie koét.
Pojazd traci wtedy sterowno$¢. Istnieje pod-
wyzszone ryzyko poslizgu i wypadku!
Podczas jazdy na drogach i utwardzonych
nawierzchniach nie nalezy wytaczaé ABS.

H Jazda w warunkach terenowych moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia pojazdu przez
zbyt p6Zno rozpoznane przeszkody.

Na skutek przejechania przez przeszkode
moze doj$¢ do uszkodzenia nastepujacych
elementéw:

« przekfadnie osi

» waty napedowe

« zbiornik paliwa

« zbiornik sprezonego powietrza

e silnik

« skrzynia biegéw

Dlatego podczas jazdy w terenie nalezy
zachowaé matg predkos¢. Przy pokonywaniu
problematycznych przeszkéd warto skorzys-
ta¢ z pomocy pilotazowej pasazera. Nalezy
zawsze zwraca¢ uwage na dostateczny prze-
$wit zawieszenia pojazdu i w miare mozli-
wosci omijaé przeszkody.

H Podczas jazdy w terenie nalezy unikaé zry-
wania przyczepnosci i odrywania sie k6t nape-
dzanych od podtoza. Nalezy unikaé sytuacji, w
ktérych dochodzi do obracania sie két nape-
dzanych w miejscu. W przeciwnym razie moze

Wskazéwki dotyczace eksploataciji E

doj$é do uszkodzenia mechanizmu réznico-
wego.

Jazda w terenie zwigksza ryzyko uszkodzen
pojazdu, ktérych konsekwencja moga by¢ awa-
rie zespotéw lub catych systemoéw. Dostosowac
technike jazdy do warunkéw terenowych. Jez-
dzié¢ rozwaznie. Nalezy mozliwie jak najszybciej
zlecié usuniecie uszkodzen pojazdu w facho-
wym serwisie.

Podczas jazdy terenowej np. piasek, szlam i
woda, réwniez zanieczyszczona olejem, moga
przedostaé sie do uktadu hamulcowego. Efek-
tem moze by¢ szybsze zuzycie elementéw
uktadu hamulcowego oraz ograniczenie sku-
teczno$ci hamowania, az po catkowity zanik
hamulcéw. Reakcje podczas hamowania zmie-
niaja sie w zalezno$ci od rodzaju zanieczyszcze-
nia. Po jezdzie w warunkach terenowych nalezy
oczyscié hamulce. W razie stwierdzenia zmniej-
szonej skuteczno$ci hamowania lub odgtoséw
wskazujacych na ocieranie, niezwtocznie zlecié
kontrole uktadu hamulcowego w fachowym ser-
wisie. Dostosowaé technike jazdy do zmienio-
nego dziatania hamulcéw.

Jazda w terenie wymaga od kierowcy nie tylko
bardzo dobrych umiejetnosci, ale i zachowania
duzej koncentracji. Ponadto podczas jazdy w
terenie kierowca jest zobowigzany do zachowa-
nia wiekszej ostroznosci, a przed wyjechaniem
na droge publiczng - do oczyszczenia niektérych
elementéw pojazdu.

Przed wyjechaniem w teren zalecamy zapozna-
nie sie z niniejszym rozdziatem. Zawarte w nim
informacje utatwig poznanie specyficznych
waloréw pojazdu i umozliwig bezpieczne dotar-
cie do celu.

Zalecamy najpierw kilka jazd éwiczebnych w
stosunkowo tatwym terenie. Na pierwsza jazde
w trudnym terenie warto zaprosi¢ bardziej
dos$wiadczonego kierowce i korzystaé z jego
rad.

Lista kontrolna przed jazda w terenie

» Sprawdzié¢ poziom paliwa i
AdBlue® (> strona 105) i uzupetnié
(> strona 229).

» Sprawdzié¢ poziom oleju silnikowego i uzupet-
ni¢ (> strona 263).
Jesli przewidywane jest pokonywanie ekstre-
malnych podjazdéw i zjazdéw, nalezy uzupet-
ni¢ poziom oleju silnikowego do maksimum.

. Eksploatacja pojazdu



- Eksploatacja pojazdu

@ Na bardzo stromych podjazdach i zjazdach
na wy$wietlaczu moze pojawia¢ sie symbol
[Ez]. Jezeli przed jazdg olej zostat uzupet-
niony do poziomu maksymalnego, bezpie-
czenstwo eksploataciji silnika nie jest zagro-
zone.

» Zestaw narzedzi: Sprawdzi¢ sprawno$é pod-
no$nika samochodowego (> strona 271).

» Upewni€ sie, ze w pojezdzie znajduja sie klucz
do két, podktadka drewniana do podno$nika
samochodowego, wytrzymata linka holowni-
cza i saperka.

» Opony: Sprawdzi¢ gteboko$¢ bieznikéw
(> strona 305) i ci$nienie w oponach
(> strona 307).

» Fotel kierowcy: Zablokowaé amortyzacje
pozioma.

» Sktadana belka przeciwnajazdowa: Usta-
wi¢ belke przeciwnajazdowa w potozenie
terenowe (> strona 220).

Ostony przeciwbfotne (przyktad)

» Ostona przeciwbtotna: Zaczepié ostone
pierscieniem (2) w kierunku strzatki na
haczyku (D).

Lista kontrolna przed przejazdem przez
wode

» Przed przejazdem sprawdzi¢ informacje na
temat gteboko$ci i stanu wéd. Na wszelki
wypadek rozpozna¢ osobiscie.

» Sprawdzi¢ dane dotyczace maksymalnej
dopuszczalnej gtebokos$ci wody dla pojazdu w
dokumentach dotyczacych sprzedazy.

» Wytaczyé dodatkowe ogrzewanie
(> strona 102).

» Odczekaé na zakonczenie fazy pracy na
wybiegu ogrzewania dodatkowego.

M Wskazowki dotyczace eksploatacji

Zasady jazdy w terenie

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku przejezdzania przez przeszkody
lub wjechania w koleiny, kierownica moze sie
cofnaé i spowodowac obrazenia rak.

Kierownice nalezy zawsze trzymaé mocno
obiema rekoma. Podczas przejezdzania przez
przeszkody, nalezy liczy¢ sig z tym, ze krétko-
trwale do wykonania skretéw moze by¢
konieczne uzycie wigkszej sity.

/\ OSTRZEZENIE

Podczas jazdy w terenie lub z wigczong blo-
kada mechanizmu réznicowego w trybie auto-
matycznej zmiany biegéw, ukfad elektro-
niczny moze w niepozadanej chwili zmieniaé
przetozenia. Wskutek przerwania transmisji
napedu pojazd moze sig stoczy¢, np. ze wznie-
sienia. Istnieje ryzyko wypadku!

Jezdzi¢ zawsze rozwaznie, zachowujac goto-
wo$¢ do hamowania. W szczegélnie wymaga-
jacych sytuacjach zalecamy wtaczanie pro-
gramu recznej zmiany biegéw.

Podjazdy i zjazdy pokonywac¢ zawsze w linii
spadku i unikaé zmiany biegéw. Pod gére pod-
jezdzaé bez zatrzymywania sie, az do osiggnie-
cia wierzchotka. Je$li pojazd nie jest w stanie
pokonaé podjazdu, zatrzymaé sie. Wtaczy¢ bieg
wsteczny i wycofa¢ powoli pojazd.

» Doktadnie przymocowac lub zabezpieczyé
wszystkie przewozone luzem przedmioty.

» Zabezpieczy¢ skutecznie przewozony tadu-
nek.

» Sypki tadunek, np. piasek lub zwir, zabezpie-
czy¢ przed przemieszczaniem sie za pomoca
plandeki lub $cianek stabilizujacych.

» Zabudowy i domontowane urzadzenia (np.
skrzynia tadunkowa lub dZwig) zabezpieczy¢
przed przypadkowym uruchomieniem i
ruchem. Przestrzega¢ zalecen zawartych w
instrukcjach obstugi producenta zabudowy
lub domontowanego urzadzenia.

» Zamknaé szyby boczne (> strona 52).

» Pojazdy z uktadem poziomowania: unies$¢
rame podwozia (> strona 213).

» Pojazd z mechaniczng skrzynig biegéw lub
mechanizmem zmiany biegéw Telligent®:



przed zjechaniem z utwardzonej nawierzchni
zatrzymac sie i wtaczy¢ nizszy bieg.

» Pojazd z mechanizmem automatycznej
zmiany biegéw Telligent® lub z Mercedes
PowerShift: wtgczy¢ manualny program jazdy
(> strona 176).

Nie dopuszcza¢ do spadku predkosci obroto-
wej silnika ponizej 550 obr./min.

» Wytaczyé uktad ASR (> strona 194).

» Wytaczy¢ uktad ABS (> strona 160).

» Przetaczyé skrzynie rozdzielcza na przetoze-
nie terenowe (> strona 198).

» Jeslitrakcja bedzie niewystarczajaca, wtaczyé
blokady mechanizméw réznicowych
(> strona 196).

» Pojazd z mechanizmem zmiany biegéw Telli-
gent® lub z mechanizmem automatycznej
zmiany biegéw: w celu uwolnienia pojazdu z
zagtebienia przez rozkotysanie, wtaczy¢ funk-
cje szybkiej zmiany kierunku jazdy
(> strona 173), (> strona 176).

» Pojazd z Mercedes PowerShift: w celu uwol-
nienia pojazdu z zagtebienia przez rozkotysa-
nie, wigczy¢ tryb rozkotysania (> strona 187).

» W trakcie jazdy nie wytgczaé silnika; jezdzi¢
zawsze z wtgczonym biegiem.

» Jechac¢ powoli i z réwnomierng predkoscia. W
wielu przypadkach konieczna jest jazda z
minimalng predkoscia (tempo pieszego).

» Zwracaé uwage, aby kofa nie tracity kontaktu
z podtozem.

» Szczegblng ostrozno$¢ zachowad przy wjez-
dzaniu w nieznany teren. Na wszelki wypadek
zalecamy wysig$é i najpierw doktadnie obej-
rze¢ problematyczny odcinek.

» Zwracaé uwage na przeszkody, takie jak duze
kamienie, dziury, pniaki po drzewach i bruzdy.

» Jesli to mozliwe, przeszkody nalezy zawsze
pokonywaé kotami jednej strony pojazdu.
Dzieki temu mozna unikna¢ uszkodzen
pojazdu.

Zjazd ze wzniesienia

/N\ OSTRZEZENIE

Gdy pojazd pokonuje zbocze uko$nie lub
zawraca na zboczu moze doj$¢ do jego obsu-
niecia sie, przewrdcenia i dachowania. Ist-
nieje ryzyko wypadku!

Wskazéwki dotyczace eksploataciji E

Zbocza pokonywaé zawsze réwnolegle do linii
spadku (do przodu lub do tytu) i nie zawracac.

Na zjazdach nie nalezy przetaczaé skrzyni bie-

gbw w potozenie neutralne.

» Jesli podczas zjazdu ze wzniesienia pojazd
wykazuje tendencje do przechylenia sie,
natychmiast skreci¢ w kierunku linii spadku.
Na skarpy i zbocza wjezdzaé tylko réwnolegle
do linii spadku.

» Hamowa¢ dopiero wtedy, gdy pojazd bedzie
sie znajdowac réwnolegle do linii spadku.

» Jesli podczas zjazdu efekt hamowania silni-
kiem jest niewystarczajacy, powoli i z wyczu-
ciem wciskaé pedat hamulca.

Przejazd przez wode

H W przypadku wjechania z duza predkoscia
do wody powstajaca fala moze uszkodzié
czes$ci samochodu.

» W wode wjezdzaé¢ z minimalna predko$cig w
miejscu o ptaskim uksztattowaniu.

» Dopasowac technike jazdy do zmienionych
warunkoéw.

» Przejezdzaé przez wode wolno ze statg pred-
koscia.

» Podczas jazdy nie uruchamiaé sprzegta i w
zadnym przypadku nie zatrzymywac sie.

@ Ruszanie w wodzie moze stwarzaé problemy
z powodu duzych oporéw i zapadania sie pod-
toza.

» Nalezy zachowaé predkos$¢ wykluczajaca
powstawanie fali (odkosy dziobowe).

» W trakcie przejazdu przez wode nie wytgczaé
silnika.

» Jesli silnik wytaczy sig, nalezy go natychmiast
ponownie uruchomic.

Jazda po piasku

Luzny piasek jest szczegdlnie zdradliwym pod-
tozem podczas jazd terenowych.

» Jechac¢ zdecydowanie w celu pokonania oporu
toczenia sie opon.
» Jecha¢ po $ladach poprzednikéw.

» W przypadku gtebokich kolein uwzglednié
przeswit zawieszenia pojazdu.

=
©
N
8,
o
o
3,
(&)
©
)
©
o
(o
(2]
~
Ll



M Wskazowki dotyczace eksploatacji

- Eksploatacja pojazdu

Lista kontrolna po jeZzdzie w terenie

H Zakleszczone czesciroslin, gatezie itp. moga
doprowadzi¢ do uszkodzenia nastepujacych
elementow:

 przewody paliwowe

« elastyczne przewody hamulcowe
e przeguby potosi

* potosie

» Wiaczy¢ ASR (> strona 194).

» Wiaczy¢ ABS (> strona 160).

» Wytaczy¢ blokady mechanizméw réznico-
wych (> strona 196).

» Przetaczyé skrzynie rozdzielcza na przetoze-
nie drogowe (> strona 198).

» Wykona¢ prébne hamowanie.

» Sprawdzi¢ przednie i tylne $wiatta pod katem
braku uszkodzen.

» Sprawdzié¢ opony pod katem uszkodzen.

» Wymieni¢ pogiete lub uszkodzone obrecze
két.

» Uzupetni¢ brakujace kapturki zawordéw.

» Sprawdzi¢ i ustawi¢ ci$nienie w oponach
(> strona 307).

» Sprawdzié, czy pomiedzy elementami pojazdu
nie ma zakleszczonych cze$ci roslin, gatezi
itp.

» Sprawdzié caty sp6d pojazdu, elementy
ukfadu hamulcowego, uktadu kierowniczego,
zawieszenia i uktadu wydechowego pod
katem braku uszkodzen.

» Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego
(> strona 262).

» Ustawié sktadang belke przeciwnajazdowag w
potozeniu drogowym (> strona 220).

» Opusci¢ ostone przeciwbtotna.

» Uwzgledni¢ wskazéwki dotyczace czyszcze-
nia pojazdu po jeZdzie w terenie lub na budo-
wie.

Lista kontrola po przejezdzie przez
wode

» Sprawdzié, czy pomiedzy elementami pojazdu
nie ma zakleszczonych cze$ci roslin, gatezi
itp.

» Oczyscié kota, opony i nadkola oraz usungé
ciata obce.

» Sprawdzi¢ przednie i tylne $wiatta pod katem
braku uszkodzen.

» Sprawdzi¢ caty spod pojazdu, elementy
uktadu hamulcowego, kierowniczego, zawie-
szenia i wydechowego pod katem braku usz-
kodzen.

» Oczyscié tarcze hamulcowe, oktadziny hamul-
cowe, kota i przeguby osi oraz sprawdzi¢ pod
katem uszkodzen.

» Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego
(> strona 112).

» Wykonaé prébne hamowanie, zwracajac przy
tym uwage na sytuacje na drodze.

Czyszczenie po jeZzdzie w terenie lub na
budowie

H Strumien sprezonego powietrza, wody lub
pary prowadzi¢ wytacznie pod katem prostym
do powierzchni chtodnicy. Uwazaé, aby nie
doszto do uszkodzenia zeberek chtodnicy.
Usuna¢ brud z zeberek chtodnicy. Uszko-
dzone lub zanieczyszczone zeberka chtodnicy
mogg doprowadzi¢ do przegrzania silnika. W
przypadku wiekszych ubytkéw ptynu chtodza-
cego lub uszkodzen nalezy zleci¢ kontrole
uktadu chtodzenia i ogrzewania w fachowym
serwisie.

Ciata obce, np. kamienie, zakleszczone miedzy
oponami (ogumienia blizniaczego) moga by¢
wyrzucane w trakcie jazdy. Efektem moze by¢
uszkodzenie innych pojazdéw — zwtaszcza szyby
przedniej lub spowodowanie obrazen pieszych.
Po kazdej jezdzie w terenie lub na budowie i
przed wjechaniem na droge publiczng sprawdzié
opony pod katem zakleszczonych ciat obcych.
Usunaé zakleszczone ciata obce.

Brud i btoto na oponach oraz na nawierzchni
zmniejszaja przyczepno$¢ do podtoza, w szcze-
gblnosci przy mokrej nawierzchni. Wskutek tego
moze doj$¢ do poslizgu. Przed wyjechaniem na
droge publiczng po jezdzie w terenie lub po
wykorzystywaniu pojazdu na budowie nalezy
starannie oczy$ci¢ pojazd.

Po jezdzie w terenie lub na budowie nalezy
oczyscié nastepujace elementy pojazdu:

« odwietlenie

« szyby boczne i szybe przednia

o lusterka zewnetrzne

« stopnie

e progi

o uchwyty

o kota i opony



» nadkola i btotniki

« ukfad kierowniczy

« przekfadnie osi

« hamulce

« Zawieszenie

* podwozie

« tablice rejestracyjne

o silnik

« chfodnica

o skrzynia biegow

» chtodnica oleju przektadniowego
Po jezdzie w btocie, piachu, wodzie lub podob-
nych warunkach:

» Oczysci¢ tarcze hamulcowe, oktadziny hamul-
cowe, kota i przeguby osi oraz sprawdzi¢ pod
katem uszkodzen.

» Posmarowac przeguby osi. Przestrzegac
danych zamieszczonych w ksigzce serwiso-
wej.

» Wykonaé prébne hamowanie, zwracajac przy
tym uwage na sytuacje na drodze.

Zuzycie paliwa

Wskazoéwki ogdlne

Zuzycie paliwa jest zalezne od

« stosowanego rodzaju paliwa

o wersji pojazdu

 techniki jazdy

« warunkéw eksploatacji

Dlatego nie mozna poda¢ doktadnych informacji
0 zuzyciu paliwa dotyczacych konkretnego
pojazdu.

Dane dotyczace zuzycia paliwa mozna spraw-
dzi¢ poprzez komputer poktadowy

(> strona 113).

Wersja pojazdu

Nastepujace komponenty majg wptyw na zuzy-
cie paliwa:

« opony (np. ci$nienie w oponach, stan opon)
» zabudowa

 spojler dachowy

Wskazéwki dotyczace eksploataciji

» podzespoty napedowe (np. przetozenie
skrzyni biegbw)

« dodatkowe zespoty (np. uktad klimatyzacji,
dodatkowe ogrzewanie)

Technika jazdy

Odpowiednia technika jazdy pozwala utrzymac

zuzycie paliwa na niskim poziomie:

» podczas jazdy przewidywaé rozwdj sytuacji
na drodze

« unikaé czestego przyspieszania i hamowania

o utrzymywac ekonomiczny zakres predkosci
obrotowej silnika

Warunki eksploatacji

Niekorzystne warunki eksploatacji moga spo-
wodowacé wzrost zuzycia paliwa.

Zalecamy przestrzeganie ponizszych zasad:

» unikaé jazdy w terenie gérzystym

« unikac¢ jazdy w mie$cie i na krétkich dystan-
sach

« podczas postojow wytgczaé silnik

« nie wozi¢ ze sobg zbednego obcigzenia

« unikaé czestych rozruchéw zimnego silnika

Zuzycie AdBlue®

Zuzycie czynnika AdBlue w przypadku systemu
BlueTec®4 wynosi ok. 4%, a w przypadku Blue-
Tec®5 ok. 6% zuzycia paliwa.

Zuzycie AdBlue®
Przy dotartym silniku zuzycie oleju silnikowego
moze wynosié¢ do 0,5% faktycznego zuzycia
paliwa.
Zuzycie oleju moze byé wyzsze, jesli pojazd ma
juz duzy przebieg lub jest czesto eksploatowany
w utrudnionych warunkach.

Ograniczenie predkosci

/\ OSTRZEZENIE

Rozkotysanie sie przyczepy/ naczepy moze
spowodowacé utrate kontroli nad zestawem.

>>

. Eksploatacja pojazdu
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- Eksploatacja pojazdu

Zestaw moze nawet przewr6cic sie. Istnieje
ryzyko wypadku!

W zadnym przypadku nie nalezy podejmowaé
préby ustabilizowania zestawu przez zwiek-
szenie predkosci. Zmniejszy¢ predkos¢ i nie
kontrowaé kierownica. W krytycznej sytuacji
hamowag.

W pojezdzie z ograniczeniem predkos$ci maksy-
malna predko$¢ jest ograniczona do 90 km/h.
Przepisy obowigzujace w poszczegéinych kra-
jach mogg okreslaé odmienne zasady korzysta-
nia z o$wietlenia zewnetrznego. Po osiagnieciu
maksymalnej predkos$ci nastepuje odciecie
doptywu paliwa. Nalezy to uwzgledni¢ w trakcie
wyprzedzania.

Sygnalizator cofania

Wazne zasady bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Sygnat ostrzegawczy z sygnalizatora cofania
moze by¢ nieustyszany lub zignorowany przez
innych uczestnikéw ruchu. Jesli kierowca nie
upewni sie, ze obszar manewrowy jest wolny,
istnieje ryzyko wypadku!

Upewni¢ sie, ze podczas manewrowania w
obszarze manewrowym nie znajduja sie zadne
osoby lub przedmioty. Jesli to konieczne, pod-
czas manewrowania nalezy skorzystac z
pomocy drugiej osoby.

Zadaniem sygnalizatora cofania jest zapewnie-
nie wiekszego bezpieczenstwa innym uczestni-
kom ruchu drogowego.

Sygnalizator cofania nie wykrywa ludzi i prze-
szkéd za pojazdem.

Sygnalizator cofania (@) jest akustycznym urza-
dzeniem ostrzegawczym wbudowanym w tylng
lampe. Po witgczeniu biegu wstecznego sygnali-
zator cofania (1) emituje akustyczny sygnat
ostrzegawczy.

Przyciszanie sygnalizatora cofania

» W ciggu 4 sekund wtaczyé dwukrotnie bieg
wsteczny.
Gto$nosé jest zredukowana.

Whytaczanie i wlaczanie sygnalizatora
cofania

W poszczegdélnych krajach na skutek obowigzu-

jacych przepiséw mozliwe sg odstepstwa od

opisanych tu zasad korzystania z sygnalizatora

cofania.

Zawsze przestrzegaé postanowien ustawowych

obowigzujgcych w poszczegdlinych krajach.
S

)

» Wytaczanie: Nacisna¢ przetacznik (1) u gory.
» Wiaczanie: Nacisnaé przetacznik () u dotu.

Blokada cofania

Pojazd do wywozu $mieci:

Gdy stopien z tytu pojazdu jest obcigzony przez
stojaca na nim osobe, predkos$¢ pojazdu zostaje
automatycznie ograniczona do 30 km/h i wta-
czana jest blokada cofania.

W pojeZdzie ze zautomatyzowang skrzynig bie-
gbéw: blokada cofania blokuje mozliwo$é wita-
czenia biegu wstecznego.

W pojezdzie z mechaniczng skrzynig biegéw: w
chwili wtgczenia biegu wstecznego stychac brze-
czyk ostrzegawczy. Blokada cofania powoduje
wytgczenie silnika i wigczenie hamulca przystan-
kowego.



Jesli przy wigczonym biegu wstecznym obcia-

zone zostang stopnie z tytu pojazdu,

« stychaé brzeczyk ostrzegawczy

« silnik jest wytgczany

» wigcza sie hamulec przystankowy

Jesli silnik zostat wytagczony przez blokade cofa-

nia:

» Przekrecié kluczyk w stacyjce w lewo do
oporu.

» Zaciggna¢ hamulec postojowy.

» Uruchomi¢ ponownie silnik.

Brzeczyk ostrzegawczy

Sygnat ostrzegawczy rozbrzmiewa, jesli

« pas bezpieczenstwa kierowcy nie jest zapiety

« immobilizer jest wtgczony

« gdy podczas postoju pojazdu z uruchomiong
blokada toczenia sie ani pedat sprzegta, ani
pedat hamulca nie jest wci$niety

« gdy wspomaganie dojazdu do rampy jest wia-
czone i odlegto$¢ zmniejszyta sie ponizej
50 cm

« zostanie wigczony bieg wsteczny

o jesli przy wtaczonym hamulcu przystanko-
wym i zwolnionym hamulcu postojowym
nastapi cofniecie kluczyka w stacyjce lub klu-
czyk zostanie wyjety

 zostanie przekroczona maksymalna dopusz-
czalna predko$é obrotowa silnika

« jesli w pojezdzie ze sprzegtem hydrokinetycz-
nym temperatura oleju w trybie przektadni
hydrokinetycznej wzro$nie powyzej 150 °C

o jezeli w trakcie dziatania retardera tempera-
tura oleju wzrosnie powyzej 150 °C

» gdy przy redukcji wtgczony zostanie zbyt niski
bieg

» gdy w pojezdzie stojgcym ze zwolnionym
hamulcem postojowym nastagpi otworzenie
drzwi kierowcy.

Brzeczyk ostrzegawczy wigcza sie dodatkowo

do ostrzezen sygnalizowanych na wyswietlaczu

« jesdli przy wiaczonej funkcji regulacji odstepu
Telligent® rozpoznane zostanie niebezpie-
czenstwo kolizji z pojazdem poprzedzajgcym

o jezeli przy wytaczonej funkcji regulacji
odstepu Telligent® wys$wietlane sg ostrzeze-
nia o odstepie uktadu Active Brake Assist

Tankowanie E

« przy zbyt niskim poziomie ptynu chtodzacego
lub w razie przekroczenia jego dopuszczalnej
temperatury (ok. 105 °C). Jednocze$nie
wskaznik statusu $wieci sie na czerwono.
Zagraza to bezpieczenstwu eksploatac;ji sil-
nika.

« jesli w pojezdzie ze sprzggtem hydraulicznym
podczas dziatania sprzegta temperatura oleju
wzro$nie powyzej 160 °C lub temperatura
ptynu chtodzacego przekroczy 100 °C

« jesli temperatura pracy sprzegta jest zbyt
wysoka (pojazd z mechanizmem automatycz-
nej zmiany biegéw Telligent®)

o w przypadku awarii wskaznikéw. W takiej
sytuacji wazne informacje eksploatacyjne,
ostrzezenia lub wskazania serwisowe nie sg
przekazywane poprzez wy$wietlacz. Na
wys$wietlaczu widoczny jest komunikat i skré-
towe oznaczenie systemu elektronicznego.

[ Bezpieczenstwo eksploatacji silnika jest
zagrozone, gdy
« stychaé brzeczyk ostrzegawczy
« lampka stop $wieci sie
« wskaznik statusu $wieci sie na czerwono i
« na wy$wietlaczu wida¢ symbol [ = ].

Nie ruszaé z miejsca lub natychmiast zatrzy-
macé pojazd, zwracajac uwage na sytuacje w
ruchu drogowym. W przeciwnym razie moze
dojs$¢ do uszkodzenia silnika.

Zbiornik paliwa/AdBlue®

- i 1_J -

Zbiornik paliwa/ AdBlue® (przyktad)
@ Zbiornik paliwa
@ Zzbiornik AdBlue®

. Eksploatacja pojazdu
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- Eksploatacja pojazdu

Paliwo

Wazne zasady bezpieczenstwa

/N\ OSTRZEZENIE

Paliwa sa trujace i szkodliwe dla zdrowia. Ist-
nieje niebezpieczenstwo obrazen!

Koniecznie unikaé kontaktu paliwa ze skéra,
oczami lub ubraniem oraz potkniecia paliwa.
Nie nalezy wdycha¢ oparéw paliwa. Paliwa
nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostep-
nym dla dzieci.

W przypadku kontaktu z paliwem nalezy prze-
strzegaé nastepujacych zasad:

« Niezwtocznie zmy¢ paliwo ze skéry wodg i
mydtem.

o W przypadku przedostania sie paliwa do
oczu niezwtocznie przemyé oczy czysta
woda. Niezwtocznie skorzysta¢ z pomocy
lekarskiej.

o W przypadku potkniecia paliwa niezwtocz-
nie skorzysta¢ z pomocy lekarskiej. Nie
wywotywaé wymiotéw.

« Zabrudzong paliwem odziez nalezy natych-
miast zmieni¢.

/N\ OSTRZEZENIE

Opary paliwa sg tatwopalne. Niefachowe
postepowanie z paliwem grozi pozarem i
wybuchem!

Unikaé ognia, otwartego $wiatta, iskier i pale-
nia papieroséw. Zapewnié, aby nie dochodzito
do kontaktu paliwa z gorgcym uktadem wyde-
chowym. Przed pracami przy uktadzie paliwo-
wym wytaczy¢ zapton i dodatkowe ogrzewa-
nie. Zawsze zaktadaé rekawice ochronne.

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku zmieszania oleju napedowego z
benzyng temperatura zaptonu mieszanki
paliwa jest nizsza niz w przypadku czystego
oleju napedowego. Przy pracujgcym silniku
elementy uktadu wydechowego moga sie w
sposéb niezauwazalny przegrzaé. Istnieje
zagrozenie pozarem!

Nigdy nie tankowa¢ benzyny. Do oleju nape-
dowego nie nalezy nigdy dodawac¢ benzyny.

H Pojazdu wyposazonego w silnik wysoko-
prezny nie wolno tankowaé benzyna. Nawet
minimalne iloéci benzyny moga spowodowaé
uszkodzenie uktadu paliwowego i silnika.

H Po omytkowym zatankowaniu niewtasci-
wego paliwa nie nalezy wtacza¢ zaptonu, w
przeciwnym razie paliwo zostanie wpompo-
wane w przewody paliwowe. W takiej sytuacji
nalezy powiadomié¢ fachowy serwis i zleci¢
catkowite opréznienie uktadu paliwowego.

H Do oleju napedowego i do paliwa FAME nie
nalezy stosowa¢ dodatkéw specjalnych.

Dodatki specjalne do paliwa prowadzg ewen-
tualnie do

o usterek dziatania

e uszkodzenia katalizatora

e uszkodzenia silnika.

H AdBlue® nie jest dodatkiem do paliwa i nie
moze by¢ wlewany do zbiornikéw paliwa. W
przypadku przedostania sie AdBlue® do zbior-
nika paliwa moze doj$¢ do uszkodzenia sil-
nika.

Dalsze informacje dotyczace paliwa znajduja sie

w rozdziale ,Materiaty eksploata-

cyjne” (> strona 322).

@ Ochrona $rodowiska

Niewtasciwe obchodzenie sie z paliwem stwa-
rza zagrozenie dla ludzi i Srodowiska natural-
nego. Paliwo nie moze przedostaé sie do
kanalizacji ani zanieczy$ci¢ wod gruntowych i
gleby.

Kolejno$¢ tankowania

&

N47.10-2248-31



W pojazdach z dodatkowym zbiornikiem paliwa
nalezy przestrzega¢ kolejnosci tankowania. W
przeciwnym razie poziom paliwa na wskazniku i
zasieg wy$wietlany w komputerze poktadowym
beda nieprawidtowe.

» Najpierw uzupeti¢ 1. zbiornik paliwa (zbior-
nik gtéwny) bezposrednio za kabing kierowcy
po prawej stronie.

» Po catkowitym uzupetnieniu zbiornika gtéw-
nego zatankowacé paliwo do dodatkowego
zbiornika po lewej stronie.

Przed tankowaniem

» Wytaczy¢ silnik.
» Zaciaggna¢ hamulec postojowy.
» Wytaczy¢ dodatkowe ogrzewanie
(> strona 100).
» Przekrecié kluczyk w stacyjce do oporu.
» Zwracaé uwage na jako$é paliwa
(> strona 322).

I W przypadku tankowania pojazdu z kanis-
tréw lub beczek nalezy je wcze$niej przefil-
trowadé.

Zapobiega to usterkom w ukfadzie paliwo-
wym, powodowanym przez zanieczyszczenia
w paliwie.

© W regularnych odstepach czasu sprawdzaé
wstepny filtr paliwa z ogrzewanym separato-
rem wody pod katem obecno$ci wody kon-
densacyjnej.

AdBlue®

Wazne zasady bezpieczenstwa

H Zwracaé uwage, aby do zbiornika AdBlue®
nie przedostat sie olej napedowy. W przeciw-
nym razie uktad oczyszczania spalin BlueTec®
moze zostaé uszkodzony.

H Nalezy stosowaé wytacznie AdBlue®/ DEF
zgodny z DIN 70070/1SO 22241. Nie nalezy
stosowac¢ zadnych dodatkéw specjalnych.
Jesli podczas tankowania czynnik AdBlue®/
DEF przedostanie sie na powierzchnie lakie-
rowane lub aluminiowe, nalezy go natych-
miast sptuka¢ duzg iloscig czystej wody.

H Nie stosowaé zadnych dodatkéw do czyn-
nika AdBlue®. Nie rozcieficzaé AdBlue® woda

Tankowanie M

wodociggowa. Na skutek tego moze dojs¢ do
nieodwracalnego uszkodzenia systemu oczy-
szczania spalin BlueTec®.

H Zbiornik AdBlue® nalezy zawsze starannie
zamykac. W przeciwnym razie zanieczyszcze-
nia moga przedostaé sie do uktadu oczyszcza-
nia spalin BlueTec® i spowodowaé uszkodze-
nia.

H Nalezy uwazad, aby nie dochodzito do nad-
miernego napetnienia zbiornika AdBlue®. W
przeciwnym razie przy bardzo niskich tempe-
raturach otoczenia zbiornik AdBlue® moze
ulec uszkodzeniu.

Podczas otwierania korka zbiornika AdBlue®
moga ulatniaé sie nieznaczne ilo$ci amoniaku.
Amoniak ma ostry odér i powoduje podraznienie
przede wszystkim

o skéry

o Sluzdéwek

e OCzZU

Moze to powodowaé uczucie pieczenia oczu,
nosa i gardta oraz kaszel i tzawienie. Unikaé

wdychania amoniaku. Zbiornik AdBlue® nalezy
napetnia¢ tylko w obszarach o dobrejwentylacji.

Nalezy unikaé kontaktu czynnika AdBlue® z
oczami, skdrg i odziezg oraz wykluczyé mozli-
wos$¢ przypadkowego potknigcia. Czynnik
AdBlue® nalezy przechowywaé w miejscu nie-
dostepnym dla dzieci.

W przypadku bezposredniego kontaktu z
AdBlue®:

* Natychmiast zmy¢ AdBlue® ze skéry wodg i
mydtem.

* W razie przedostania sig AdBlue® do oczu,
natychmiast przemyé¢ je duzg iloécig czystej
wody. Nastepnie niezwtocznie skonsultowaé
sie z lekarzem.

* W razie potkniecia AdBlue® natychmiast
wyptukaé jame ustng woda i wypi¢ duzo wody.
Nastepnie niezwtocznie skonsultowaé sie z
lekarzem.

» Odziez zabrudzong AdBlue® natychmiast
zmienié.

Dalsze informacje na temat czynnika AdBlue®

znajduja sie w rozdziale dotyczacym materiatéw

eksploatacyjnych (> strona 325).

. Eksploatacja pojazdu
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@ Ochrona $rodowiska

Czynnik AdBlue® nalezy utylizowaé zgodnie z
przepisami o ochronie Srodowiska natural-
nego!

Przed tankowaniem

» Wytaczy¢ silnik.
» Zaciggnaé hamulec postojowy.
» Wytaczyé dodatkowe ogrzewanie
(> strona 100).
» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce do oporu.

Przyczepa/naczepa
Sprzeg przyczepy/sprzeg siodtowy

Sprzeg przyczepowy/ siodtowy nalezy do ele-
mentdéw pojazdu, ktére w bardzo istotny spos6b
wptywaja na bezpieczenstwo w ruchu drogo-
wym. W trakcie obstugi, czyszczenia i konser-
wacji nalezy doktadnie przestrzega¢ instrukcji
obstugi dotgczonej przez producenta.

Wskazéwki dotyczace jazdy z przy-
czepa/naczepa

Wskazéwki ogdine

H Podczas jazdy z przyczepa lub naczepa
nalezy bezwzglednie przestrzega¢ ponizszych
zasad bezpieczenstwa:

« Podtaczaé wytacznie przyczepe/ naczepe
dostosowang do haka holowniczego/
sprzegu przyczepowego/ sprzegu siodto-
wego zamontowanego w pojezdzie.

o Zwrécié uwage na wystarczajaca wolng
przestrzeh pomiedzy przyczepa/ naczepa a
pojazdem.

 Pojazd bez tadunku moze ciggna¢ tylko
pusta przyczepe centralnoosiowa.

« Nie wolno dopuszczaé do przekroczenia
dopuszczalnych naciskéw na osie.

e Przestrzegaé minimalnego nacisku na o$
przednig. W wyniku tego zapewniona jest
wystarczajgca sterowno$¢ pojazdu.

© W pojezdzie z zawieszeniem pneumatycz-
nym, wyposazonym w uktad pomiaru nacis-
kéw na osie, mozna aktualne naciski na osie

M Przyczepa/naczepa

sprawdzi¢ w komputerze poktadowym
(> strona 216).

Kat zgiecia

H Jesli kat zgiecia zostanie przekroczony,
mozna uszkodzié¢ pojazd oraz przyczepe/
naczepe.

Katy zgiecia sa zalezne od danego pojazdu/

przyczepy/ naczepy i wptywaja na nie

e rozstaw osi

» wysoko$é zabudowy

o ZWis ramy

« odlegto$¢ od pojazdu do przyczepy/ naczepy

N31.00-2202-31

Pojazd i przyczepa centralnoosiowa (przyktad)



N31.00-2207-31

Pojazd i naczepa (przyktad)

» Podczas przejezdzania przez obnizenia lub
wzniesienia nalezy zwrécié uwage, ze
przedni @) lub tylny kat zgiecia (1) zmienia
sie.

© W przypadku zgietego zestawu z przyczepa
zmniejsza sie wolna przestrzen pomiedzy
pojazdem a przyczepa/ naczepa.

Kat zachodzenia

/\ OSTRZEZENIE

Jesli podczas pokonywania bardzo ostrych
zakretéw kat zachodzenia zostanie przekro-
czony,

» moze doj$é do zerwania przewodoéw elek-
trycznych, pneumatycznych i hydraulicz-
nych

o sprzeg przyczepy i dyszel mogg zostaé usz-
kodzone.

Wskutek tego mozna straci¢ kontrole nad

pojazdem lub zgubi¢ przyczepe. Przyczepa

moze sig nawet zerwac. Istnieje ryzyko
wypadku!

Podczas jazdy na zakretach nalezy stale zwra-

ca¢ uwage na kat zachodzenia przyczepy.

Przyczepa/naczepa

Kat zachodzenia przyczepy/ naczepy w sto-
sunku do pojazdu jest zalezny od wykorzysty-
wanego systemu sprzggania.

”
®

Pojazd i przyczepa centralnoosiowa (przykfad)

N31.00-2203-31

N31.00-2206-31

Pojazd i naczepa (przyktad)

» Podczas pokonywania ciasnych zakretéw
zwracaé uwage na kat zachodzenia (3).

Podtaczanie naczepy

Wskazéwka dotyczaca dostosowania
pojazdu

Tylko pojazdy bez BS (uktadu hamulcowego Tel-
ligent®).

H Przy pierwszym podtaczaniu przyczepy/
naczepy do pojazdu zalecamy wykonanie
dostosowania zestawu. W przeciwnym razie
moze dochodzi¢ do nadmiernego zuzywania
sie oktadzin hamulcowych. Dostosowanie
zestawu nalezy zleci¢ w fachowym serwisie.

. Eksploatacja pojazdu



Przyczepa/naczepa

- Eksploatacja pojazdu

Ciagnik siodtowy

/\ OSTRZEZENIE

Jesli w przypadku ciggnika siodtowego pomie-
dzy czopem krélewskim a ptyta sprzegu
wystepuje nadmierny luz, naczepa moze sie
oderwac od ptyty sprzegu. Wskutek tego
mozna zgubié naczepe. Istnieje ryzyko
wypadku!

Przestrzegaé przepiséw okreslonych przez
producenta sprzegu siodtowego!

/\ OSTRZEZENIE

Jesli sprzeg siodtowy jest uszkodzony lub nie
zostat poprawnie zablokowany, moze dojs¢
do zerwania sie naczepy. Istnieje ryzyko
wypadku!

Nalezy zawsze upewniac sie, czy sprzeg siod-
towy jest nieuszkodzony i po sprzegnieciu
naczepy sprawdzié, czy zostat zablokowany.

N I :h' : : N31.10-2202-31
Sprzeg siodtowy (przyktad)

» Zabezpieczyé naczepe przed stoczeniem sie,
podktadajac kliny.

» Rozpia¢ sprzeg siodtowy (1) za pomoca
dzwigni (2), patrz instrukcja obstugi produ-
centa.

» Pojazdy z zawieszeniem pneumatycznym:
unie$é lub opuscié rame podwozia
(> strona 213), aby ptyta naczepy znajdowata
sie 50 mm ponizej sprzegu ().

» Pojazd z zawieszeniem stalowym: za pomoca
podpdrek ustawi¢ wysoko$¢ naczepy tak, aby
jej ptyta znalazta sie 50 mm ponizej
sprzegu (D.

NB88.10-2027-31

Lewa strona pojazdu (przyktad)

Zdja¢ $rodkowe elementy btotnikéw @) tylko,

jesli

» naczepa uniemozliwia uzycie srodkowych
czesci btotnikéw (@) i

« zabudowa naczepy przestania kota.
Przestrzegaé krajowych przepiséw dotycza-
cych stosowania $rodkowych elementéw
btotnikéw (@).

» Odczepi¢ gumy ustalajace (3) srodkowych
elementéw bfotnikdw (@) z prawej i lewej
strony pojazdu.

» Zdjaé Srodkowe elementy btotnikéw (@.

» Powoli cofaé pojazd, az nastapi zapiecie
sprzegu (.

» Zatrzymaé pojazd i zaciggnaé hamulec posto-
jowy.

» Po sprzegnieciu naczepy: zabezpieczy¢
sprzeg siodtowy (1) przed roztaczeniem przez
osoby niepowotane, patrz instrukcja obstugi
sprzegu.

» Wsuna¢ catkowicie podpory, patrz instrukcja
obstugi sprzegu.

» Podtaczy¢ przewody pneumatyczne i elek-
tryczne (> strona 237).

Zestaw z przyczepa

/\ OSTRZEZENIE

Podczas sprzegania przyczepy moze dojsé do
odskoczenia jej dyszla. W takim przypadku
dyszel uderza w niekontrolowany sposéb na



boki. Osoby znajdujace sie w strefie zagroze-
nia moga doznaé obrazen!

Nalezy zapewnié, aby nikt nie przebywat w
strefie zagrozenia. Przed podtgczaniem przy-
czepy nalezy ustawi¢ jej dyszel na wtasciwej
wysokosci, np. za pomoca mechanizmu regu-
lacji wysokosci.

/\ OSTRZEZENIE

Jesli przy sprzegu przyczepy wystepuje nad-
mierny luz wzdtuzny, przyczepa moze sie zer-
waé. Wskutek tego mozna zgubié przyczepe.
Istnieje ryzyko wypadku!

Codziennie sprawdzaé, czy przy sprzegu przy-
czepy wystepuje luz wzdtuzny. W tym celu
nalezy mocno pociagnaé za dyszel przyczepy
do przodu i do tytu. W razie stwierdzenia luzu
wzdtuznego, nalezy niezwtocznie zleci¢ jego
usuniecie w fachowym serwisie.

Nie sprawdza¢ luzu wzdtuznego na gardzieli
sprzegu.

Przyczepe podtaczac przez cofanie pojazdu.
Nigdy nie podtaczaé przyczepy do pojazdu.

N31.10-2201-31

Przycisk zabezpieczajacy (przyktad)

» Przed podtaczeniem przyczepy: zaciaggnac
hamulec postojowy i zwolni¢ hamulec gtéwny
przyczepy, patrz instrukcja obstugi produ-
centa.

» Zabezpieczyé przyczepe przed stoczeniem sie
za pomoca klinéw, podtozonych pod tylne
kota.

Niehamowana, przednia 0$ przyczepy musi
mieé mozliwo$é obracania sie.

» Ustawi¢ podpore dyszla wedtug wysokosci
sprzegu przyczepowego, patrz instrukcja
obstugi przyczepy.

Przyczepa/naczepa M

» Powoli cofa¢ pojazd, az nastapi zamknigcie
sprzegu.

» Po podtaczeniu przyczepy: sprawdzié¢
poprawne osadzenie sworznia sprzegu
poprzez przycisk zabezpieczajacy (1) lub
trzpien kontrolny sprzegu.

» Podtaczyé przewody pneumatyczne i elek-
tryczne (> strona 237).

Odtaczanie naczepy/przyczepy

H Ciagniki siodtowe z zawieszeniem pneuma-
tycznym: przed catkowitym odtgczeniem
naczepy nalezy opusci¢ rame podwozia w
takim stopniu, aby pomiedzy ptytg naczepy a
sprzegiem siodtowym powstata szczelina. W
przeciwnym razie po zwolnieniu nacisku
wywieranego przez naczepeg rama podwozia
zostanie gwattownie uniesiona. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia ramy podwozia i
naczepy.

» Ustawié pojazd na twardym i ptaskim podtozu.

» Zaciggnaé hamulec postojowy.

» Ciagnik siodtowy z zawieszeniem pneuma-
tycznym: opusci¢ catkowicie rame podwozia
(> strona 213).

» Zabezpieczyé przyczepe/ naczepe przed sto-
czeniem sie, podktadajac kliny.

» Wysuna¢ podpory naczepy, patrz instrukcja
obstugi naczepy.

» Ustawié podpore dyszla wedtug wysokosci
haka holowniczego, patrz instrukcja obstugi
przyczepy.

» Odtaczy¢ przewody pneumatyczne i elek-
tryczne (> strona 238).

» Rozpig¢ sprzeg siodtowy/ sprzeg haka, patrz
instrukcja obstugi opracowana przez produ-
centa.

» Powoli odjechaé do przodu.

» Ciagnik siodtowy: zamontowa¢ Srodkowe ele-
menty btotnikéw (> strona 234).

Sktadana drabinka

Rozktadanie i sktadanie drabinki (cigg-
nik siodtowy)

Ze sktadanej drabinki nalezy korzystaé np. przy
podtaczaniu przewoddéw elektrycznych i pneu-
matycznych naczepy.

. Eksploatacja pojazdu
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NBB.30-2075-31

» Rozktadanie: Pociagnaé linke (1) w kierunku
strzatki na zewnatrz i roztozy¢ drabinke (2).

» Sktadanie i blokowanie: Ztozy¢ drabinke (2)
w kierunku strzatki w gére tak, aby nastapito
styszalne zablokowanie.

» Sprawdzi¢ prawidtowe zablokowanie, w tym
celu pociaggnaé drabinke (2) na zewnatrz.

Sktadanie i rozktadanie drabinki (pojazd
z uktadem chtodzenia z tytu)

Ze sktadanej drabinki nalezy korzysta¢ podczas
prac serwisowych przy uktadzie chtodzenia z
tytu, oraz przy podtaczaniu przewodéw elek-
trycznych i pneumatycznych. Zapewnia to bez-
pieczne wchodzenie i schodzenie. Nie zeskaki-
waé z zabudowy.

Skfadana drabinka za kabing

» Rozktadanie: Odczepi¢ gume zabezpiecza-
jaca ® i pociagnac¢ uchwyt odblokowania (©).

» Wyciagnaé drabinke za uchwyt (2) do konca i

opuscic.

» Sktadanie i blokowanie: Odchyli¢ drabinke
za uchwyt (2) w gbre i wsunaé do oporu.
Drabinka musi styszalnie zablokowa¢ sie.

» Zaczepi¢ gume zabezpieczajaca (3.

M Przyczepa/naczepa

Przewody elektryczne i pneuma-
tyczne

Wazne zasady bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Wskutek wchodzenia lub schodzenia z

pojazdu podczas podtaczania/ odtgczania

przewodoéw elektrycznych i pneumatycznych

bez korzystania z odpowiedniej drabinki lub

podestu mozna

o ze$lizgna¢ sie i spasé

« uszkodzi¢ elementy, jak np. ostone akumu-
latora i wskutek tego spasc

« oparzy¢ sie o gorace elementy.

Istnieje ryzyko obrazen!

Zalecamy korzystanie ze stabilnej i wytrzyma-

tej podstawy, jak np. podest lub drabinka.

/\ OSTRZEZENIE

Po jezdzie ostona ttumika moze by¢ bardzo
goraca. Podczas podtaczania przewoddéw
elektrycznych i pneumatycznych nie stawaé
na ostonie ttumika, poniewaz moze doj$é do
poparzenia stép. Istnieje ryzyko obrazen!
Nigdy nie wchodzié¢ na ostone ttumika.

Rozmieszczenie ztaczy

. - "P'

Ztacza naczepy (przyktad)



Przyczepa/naczepa

Podwdjna gtowica zasilajaca z przodu (przyktad)

Przewody sprezonego powietrza nalezy podta-

czy¢ do przedniej podwdjnej gtowicy zasilajacej,

jesli

» pojazd manewruje z przyczepg przy przednim
zaczepie do holowania

» pojazd jest holowany

» pojazd porusza sie w zestawie typu tandem.

Ztacza w pojezdzie z uktadem chtodzenia z
tytu

T .

Ztacza naczepy/ przyczepy

(@ Gtowica przewodu hamulcowego (z6tta)

(@ Gtowica przewodu cisnienia dyspozycyj-
nego (czerwona)

(® Gniazdo 24V (12V)

@® Gniazdo ABS, 5-stykowe
Gniazdo EBS, 7-stykowe

® Gniazdo $lepe

(® Hydrauliczne ztacze naczepy/ przyczepy
(obwéd powrotny)

@ Hydrauliczne ztacze naczepy/ przyczepy
(obwéd doprowadzajacy)

. Eksploatacja pojazdu

Podtaczanie przewodéw elektrycznych i
pneumatycznych

H Przewody elektryczne i pneumatyczne
nalezy poprowadzi¢ w taki sposéb, aby pod-
czas pokonywania zakretéw poddawaty sie
ruchowi zestawu, bez naprezania, zaginania i
ocierania sie. Przed podtgczeniem przewodu
elektrycznego zwréci¢ uwage na napiecie
znamionowe odbiornikéw w przyczepie.

W razie korzystania z przyczepy/ naczepy z
instalacjg 12 V konieczne jest zastosowanie
odpowiedniego przetwornika napiecia. Mozna
go naby¢ w kazdej ASO Mercedes-Benz.

Pojazdy z podwdjng gtowica zasilajaca z przodu:

» Zatozy¢ klucz ptaski (zestaw narzedzi) na
szesciokatna podwdjng gtowice zasilajaca
(©), nacisnaé w dét i przytrzymad.

» Podtaczy¢ przewody pneumatyczne.

» Odchyli¢ klucz w gore i zdja¢ z szeSciokatnej
podwdjnej gtowicy zasilajacej (6).
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Pojazdy z podwdjna gtowica zasilajaca z tytu:

» Nacisna¢ dzwignie przy szesciokatnej pod-
wojnej gtowicy zasilajacej (8) i przytrzymac.

» Podtaczy¢ przewody pneumatyczne.

» Dzwignie przy sze$ciokatnej podwdjnej gto-
wicy zasilajacej (5) odchyli¢ do géry i puscic.

Pojazdy bez podwdjnej gtowicy zasilajacej:

» Pojazdy z uktadem chtodzenia z tytu i ciggniki
siodtowe: roztozyé/ opuscié sktadang dra-
binke (> strona 235).

» Podtaczy¢ gtowice ztacza przewodu hamulco-
wego (z6tta) ).

» Podtaczy¢ gtowice ztacza przewodu cisnienia
dyspozycyjnego (czerwong) 2.

© Przy podtaczaniu nastepuje automatyczne
otworzenie sie zaworéw odcinajacych w gto-
wicach.

» Po podtaczeniu przewodéw pneumatycznych
do przyczepy ustawic¢ regulator sity hamowa-
nia, jesli jest zamontowany.

» Podtaczy¢ instalacje elektryczng do gniazda
lub wtyku 24 V (15-stykowego) @.

» Podtaczy¢ przewdd taczacy do gniazda lub
wtyku ABS/BS (5-/7-stykowego) (3).

» Ciggnik siodtowy z ABS: w przypadku uzytko-
wania pojazdu z naczepa bez ABS, nalezy wtyk
przewodu podtgczeniowego wtozy¢ w gniazdo
$lepe.

» Pojazdy z uktadem chtodzenia z tytu i ciggniki
siodtowe: ztozy¢/ podnies¢ sktadang dra-
binke.

» Sprawdzié dziatanie i czysto$¢ elementéw
o$wietlenia pojazdu i przyczepy/ naczepy,
tacznie z kierunkowskazami i $wiattami stop.

» Sprawdzi¢ dziatanie lampek kontrolnych kie-
runkowskazow pojazdu i przyczepy/ naczepy
w zestawie wskaznikdw.

» Po ruszeniu sprawdzi¢ skuteczno$¢ dziatania
uktadu hamulcowego przyczepy/ naczepy,
zwracajac uwage na sytuacje na drodze.

Odtaczanie przewodéw elektrycznych i
pneumatycznych

/N\ OSTRZEZENIE

Odtaczenie gtowic w nieprawidtowej kolej-
nosci powoduje zwolnienie hamulcéw przy-
czepy/ naczepy, ktéra moze sie wéwczas
odtoczyé. Istnieje ryzyko wypadku!

Przestrzegaé prawidtowej kolejno$ci odtacza-
nia gtowic.

H Po odtaczeniu przewodéw pneumatycznych
nalezy upewnic sig, czy ostony gtowic samo-
zamykajacych pojazdu sg zamkniete. Jesli nie
sg zamkniete, moze doj$¢ do zabrudzenia gto-
wic i w efekcie do zaktocen dziatania.

» Zaciggna¢ hamulec postojowy pojazdu.
» Zaciggna¢ hamulec postojowy przyczepy/

naczepy. Przestrzega¢ instrukcji obstugi opra-
cowanej przez producenta.

Pojazdy z podwdjng gtowica zasilajaca z przodu:

» Zatozy¢ klucz ptaski (zestaw narzedzi) na
szesciokatna podwdjna gtowice zasilajaca
(®), nacisnaé w dét i przytrzymad.

» Odtaczy¢ przewody pneumatyczne.

» Odchyli¢ klucz w gére i zdja¢ z szeSciokatnej
podwdjnej gtowicy zasilajacej (6).

Pojazdy z podwdjna gtowica zasilajaca z tytu:

» Nacisna¢ dZzwignie przy szesciokatnej pod-
wajnej gtowicy zasilajacej (&) i przytrzymac.

» Odtaczy¢ przewody pneumatyczne.

» Dzwignie przy szesciokatnej podwadjnej gto-
wicy zasilajacej (5) odchyli¢ do gory i puscié.

Pojazdy bez podwdjnej gtowicy zasilajace;j:

» Pojazdy z uktadem chtodzenia z tytu i ciagniki
siodtowe: roztozyé/ opuscié sktadang dra-
binke (> strona 235).

» Odtaczy¢ gtowice ztgcza przewodu ci$nienia
dyspozycyjnego (czerwong) (2.

Nastgpi automatyczne zahamowanie przy-
czepy/ naczepy.

» Odtaczy¢ gtowice ztacza przewodu hamulco-
wego (z6tta) .

» Odtaczy¢ instalacje elektryczng od gniazda
lub wtyku 24 V (15-stykowego) ().

» Odtaczy¢ przewdd taczacy od gniazda ABS
(5-/7-stykowego) (3.

» Ciagnik siodtowy z ABS: w przypadku uzytko-
wania pojazdu bez naczepy, nalezy wtyk prze-
wodu podfaczeniowego wtozy¢ w gniazdo
Slepe.



» Pojazdy z uktadem chtodzenia z tytu i ciggniki
siodtowe: ztozy¢/ podnie$¢ sktadang dra-
binke.

» Sprawdzi¢ dziatanie i czysto$é elementow
o$wietlenia pojazdu, tacznie z kierunkowska-
zami i $wiattami stop.

Pomoc przy dojezdzaniu do rampy

/\ OSTRZEZENIE

Funkcja pomocy przy dojezdzaniu do rampy
nie rozpoznaje pieszych i ruchomych prze-
szkéd. Dlatego réwniez po wigczeniu pomocy
przy dojezdzaniu do rampy istnieje ryzyko
wypadku!

Nalezy zawsze sprawdza¢, czy w strefie
manewrowania za pojazdem nie ma ludzi i
przeszkéd.

Przestrzegaé wskazéwek dotyczacych wspoma-
gania dojazdu do rampy w instrukcji obstugi pro-
ducenta przyczepy.
» Aktywacja: Witaczy¢ bieg wsteczny.
Na wys$wietlaczu wida¢ symbol i odleg-
to$¢ przyczepy/ naczepy od trwatej prze-
szkody w postaci wskaznika paskowego oraz
wartosci liczbowej, np. 0dTegtos$¢ od
rampy 150 cm.
Po przekroczeniu odlegtosci 100 cm od rampy
dodatkowo $wieci sig wskaznik statusu (na
z6tto).
Po przekroczeniu odlegtosci 50 cm od rampy
stychaé dodatkowo brzeczyk ostrzegawczy.

Spojler dachowy
Ustawianie

/N\ OSTRZEZENIE

W pojezdzie nie przewidziano elementéw utat-
wiajacych wchodzenie na wysoko$¢ umozli-
wiajaca ustawianie spojlera. Przy samodziel-
nym ustawianiu spojlera dachowego mozna
spasé. Istnieje ryzyko obrazen!

Zalecamy zastosowanie stabilnej drabinki z
powierzchnia robocza zabezpieczong przed
poslizgnieciem sie. Nie wchodzi¢ na dach.

Spojler dachowy M

/N\ OSTRZEZENIE

Podczas ustawiania spojlera dachowego
mozna ulec zakleszczeniu pomiedzy elemen-
tami spojlera lub pomiedzy spojlerem a
kabing kierowcy. Istnieje ryzyko obrazen!
Przy ustawianiu spojlera nalezy zapewnic
odpowiednig ilo$¢ wolnego miejsca. Nie trzy-
mac¢ koriczyn miedzy kabing a spojlerem.
Spojler powinien byé z zasady ustawiany
przez dwie osoby.

@ Ochrona $rodowiska

Poprawne ustawienie spojlera zmniejsza op6r
powietrza podczas jazdy. W efekcie zuzycie
paliwa jest mniejsze.

Spojler dachowy powinien byé ustawiany przez

fachowy serwis.

Ustawienie spojlera dachowego nie moze powo-

dowacé przekroczenia dopuszczalnej wysokosci

pojazdu. Nalezy przestrzegaé przepiséw obo-

wigzujacych w poszczegdinych krajach.

» Ustali¢ diagram, odpowiadajacy danemu
pojazdowi.

» Zmierzy¢ réznice wysokos$ci H miedzy
rynienka deszczowa a zabudowa.

» Zmierzy¢ odlegto$¢ S miedzy tylng $ciang
kabiny kierowcy a zabudowa.

» Na podstawie réznicy wysokosci H i odleg-
tosci S ustali¢ w diagramie wtas$ciwg zapadke
A.

Przestawianie spojlera dachowego (przyktad)

>

o
N
S
o
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. Eksploata
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Po obu stronach pojazdu:

» Poluzowac $ruby () przy prowadnicach regu-
lacyjnych (@.

» Zatozyé prowadnice (2) wtasciwymi zapad-
kami A na $ruby (.

» Dokreci¢ $ruby (0. |5  Fooo
A
] Ii
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Eksploatacja zimowa
Jazda w warunkach zimowych

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Wskutek zablokowania wylotu rury wydecho-
wej lub braku wystarczajacej wentylacji do
wnetrza pojazdu moga przedostawag sie spa-
liny, zawierajace m. in. trujacy tlenek wegla.
Moze to nastagpi¢ np. gdy pojazd ugrzeznie w
gtebokim $niegu. Istnieje zagrozenie zycial
Jesli w takich warunkach konieczna jest praca
silnika lub dodatkowego ogrzewania, nalezy
od$niezy¢ obszar wokét pojazdu, aby spaliny
mogty bez przeszkéd wydobywac sie z rury
wydechowej. Otworzyé okno po stronie
odwréconej od wiatru, aby zapewnié wystar-
czajacy doptyw Swiezego powietrza do wne-
trza.

H Pojazd bez ASR (uktadu zapobiegajacego
poslizgowi két w fazie napedu): szybka zmiana
wihasciwosci nawierzchni ze $liskiej na przy-
czepng w trakcie obracania sie két napedza-
nych w miejscu moze spowodowaé uszkodze-
nie mechanizmu réznicowego. Dlatego nalezy
unikac¢ sytuacji, w ktérych dochodzi do obra-
cania sie k6t napedzanych w miejscu.

H Przy bardzo niskich temperaturach otocze-
nia uktad smarowania silnika musi byé napet-
niony olejem o wtasciwej klasie SAE. Oleje
silnikowe niedostosowane do niskich tempe-
ratur otoczenia moga doprowadzié¢ do uszko-
dzenia silnika.

Dalsze informacje dotyczace olejéw silnikowych
znajduja sie w rozdziale ,Materiaty eksploata-
cyjne” (> strona 319).

Przed nadejsciem zimy nalezy

« sprawdzié¢ wtasciwe stezenie $rodka zapobie-
gajacego zamarzaniu w ptynie chtodzacym
(> strona 321)

« zastosowa¢ paliwo odporne na wptyw niskich
temperatur (> strona 322)

o w przypadku stosowania olejéw jednosezo-
nowych, wymieni¢ olej (> strona 319)

« zapewni¢ wystarczajace stezenie Srodka
zapobiegajagcego zamarzaniu w ptynie do
spryskiwaczy (> strona 261)

« sprawdzi¢, czy sa zamontowane odpowiednie
opony zimowe
W warunkach zimowych ustawodawca
wymaga, aby opony zimowe byty montowane
na kotach osi napedowej. Nalezy dowiedzie¢
sie, jakie opony zimowe sg odpowiednie dla
Panstwa pojazdu. Nalezy przestrzegaé prze-
piséw krajowych.

» sprawdzié, czy w pojezdzie sg tancuchy prze-
ciws$niezne.

» Przed wyjechaniem na $nieg, btoto posnie-
gowe lub 16d zamontowaé tancuchy przeciw-
$niezne.

» Dostosowac technike jazdy do warunkéw na
drodze.

» W przypadku wystapienia probleméw z trak-
cja podczas jazdy z tancuchami przeciw$niez-
nymi, wytaczy¢ ASR (> strona 194) i SR
(> strona 195).

tancuchy przeciw$niezne

Wskazdéwki dotyczace taficuchéw prze-
ciwsnieznych

tancuchy przeciw$niezne zapewniaja lepsza
trakcje, gdy na drogach zapanujg warunki
zimowe.



/N\ OSTRZEZENIE

Jedli pojazd z zamontowanymi taficuchami
przeciws$nieznymi porusza sie zbyt szybko,
fancuchy moga sie zerwaé. W wyniku tego
mozna narazi¢ na obrazenia inne osoby oraz
uszkodzi¢ pojazd. Istnieje ryzyko wypadku!

Nalezy przestrzega¢ dopuszczalnej predkosci
maksymalnej dla jazdy z fancuchami przeciw-
$nieznymi.

H Firma Daimler AG zaleca montowanie tylko
takich tancuchéw przeciws$nieznych, ktére
zostaty sprawdzone i dopuszczone do stoso-
wania w pojazdach marki Mercedes-Benz.
Pozwala to na unikniecie uszkodzen pojazdu.
Porady w tym zakresie mozna uzyskaé w kaz-
dym AS Mercedes-Benz.

H Firma Daimler AG zaleca montaz taricuchéw
przeciw$nieznych na wszystkich kotach nape-
dzanych. W przypadku niezamontowania tan-
cuchéw przeciw$nieznych na wszystkich
kotach napedzanych, w pojazdach ze statym
napedem na wszystkie kota nalezy wtaczy¢
blokade wzdtuzng. W przeciwnym razie moze
dojs$¢ do uszkodzenia mechanizmu réznico-
wego.

Po zatozeniu tancuchdéw przeciw$nieznych nie
wolno przekraczaé¢ dopuszczalnej predkosci
maksymalnej 50 km/h.
Po wyjechaniu na od$niezong nawierzchnie
nalezy, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami,
jak najszybciej zdemontowad taficuchy przeciw-
$niezne. Na od$niezonej nawierzchni tancuchy
przeciw$niezne pogarszaja reakcje pojazdu w
trakcie kierowania i hamowania.
W poszczegoélnych krajach na skutek obowigzu-
jacych przepiséw mozliwe sag odstepstwa od
opisanych tu zasad korzystania z tafcuchéw
przeciw$nieznych. Nalezy przestrzegaé przepi-
séw obowigzujgcych w poszczegdlnych krajach.
» Pojazdy z ASR/SR: w razie pojawienia sie
probleméw z trakcja podczas jazdy z zatozo-
nymi faficuchami nalezy wytgczyé ASR
(> strona 194) lub SR (> strona 195).

Sprawdzanie swobody ruchu két

I Jesli odstep pomiedzy taricuchem przeciw-
$nieznym a drazkiem kierowniczym jest
mniejszy niz 30 mm istnieje ryzyko uszkodze-
nia drazka przez taricuch. W takim przypadku

Eksploatacja zimowa H

nalezy zdemontowac tancuchy przeciw-
$niezne. Sprawdzenie geometrii uktadu kie-
rowniczego nalezy zleci¢ w fachowym serwi-
sie.

Odlegtos¢ od tancucha przeciw$nieznego do
drazka kierowniczego

Podczas montowania taficuchéw przeciwéniez-

nych na kotach osi przedniej nalezy:

» Zaciggna¢ hamulec postojowy.

» Zamontowa¢ tancuchy przeciwséniezne zgod-
nie z instrukcja dotaczong przez producenta.

» Uruchomic¢ silnik.

» Skreci¢ kierownice w prawo do oporu.
Gdy kota sa skrecone do oporu, odlegtos¢
miedzy fancuchem przeciws$nieznym a dragz-
kiem kierowniczym musi wynosi¢ co najmniej
30 mm.

Pakiet zimowy

Wyposazenie dodatkowe

Dzieki nastepujacym elementom wyposazenia
dodatkowego mozna poprawi¢ zdolno$¢ rozru-
chowa pojazdu w niskich temperaturach:

» podgrzewacz paliwa z separatorem wody

« gniazdo do podtaczania zewnetrznego Zrédta
rozruchu

« wzmocniony alternator

» uktad podgrzewania ptynu chtodzacego
» ogrzewanie dodatkowe

* wspomaganie zimnego rozruchu

Graniczne temperatury rozruchu

Pojazd w wersji standardowej mozna uruchomic
przy temperaturze otoczenia do - 15 °C. Pojazd z
wyposazeniem dodatkowym i materiatami eks-

. Eksploatacja pojazdu
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- Eksploatacja pojazdu

ploatacyjnymi odpornymi na wptyw zimna
mozna uruchomié¢ w temperaturze do —32 °C.

© Nalezy pamietad, ze po wychtodzeniu
pojazdu do temperatury ponizej podanych
wartosci rozruch silnika moze by¢ problema-
tyczny, réwniez po zastosowaniu odpowied-
nich procedur i Srodkdéw.

Materiaty eksploatacyjne odporne na
wptyw niskich temperatur

Podzespét Materiat eksploatacyjny
(nr arkusza)*
Uktad pali- Zimowy olej napedowy
wowy
Silnik Olej silnikowy (228.5,
228.51)
SAE 5W30
000 989 69 01
Skrzynia bie-  Olej przektadniowy (235.11)
gow, skrzynia  SAE 75W90
rozdzielcza

001989 28 03

O$ przedniaw  Hipoidalny olej przektad-

przypadku niowy (235.8)
napeduna  SAE 75W90
‘,:V:éysélg:: 001 989 27 03 lub
tylne, naped 001989 53 03

przelotowy osi

Uktad kierow-
niczy

Olej hydrauliczny (345.0)
001989 24 03

Ptyn chtodzacy (325.0,
325.2, 325.3)

Proporcja mieszania

55 % obj. Srodka zapobiega-
jacego korozji i zamarzaniu/
45 % obj. wody

Uktad chtodze-
nia silnika

Zmiane na odporne na wptyw niskiej tempera-
tury materiaty eksploatacyjne nalezy zleci¢ w
fachowym serwisie.

© Jesli pojazd jest eksploatowany gtéwnie w
niskich temperaturach, okresy miedzyprzeg-
ladowe skracaja sie.

Uktad podgrzewania ptynu chtodzacego

Uktad podgrzewania ptynu chtodzacego obej-
muje elektryczny podgrzewacz, zamontowany w
skrzyni korbowej silnika. Podgrzewacz ptynu
chtodzacego jest zasilany z zewnetrznego zrédta
pradu napieciem 230 V.

© Pofabryczny montaz uktadu podgrzewania
ptynu chtodzacego mozna zleci¢ w fachowym
serwisie.

Wskazéwki przed rozruchem zimnego
silnika

H W przypadku bardzo niskich temperatur w
roztadowanych akumulatorach moze doj$¢ do
zamarzniecia elektrolitu. Zimnych akumulato-
réw nie wolno tadowac¢ w trybie szybkim.
Skutkiem moze by¢ uszkodzenie akumulato-
réw.

W przypadku wychtodzenia do bardzo niskiej

temperatury przed rozruchem silnika konieczne

jest wykonanie zalecanych czynnosci:

» Przed uruchomieniem silnika dotadowaé aku-
mulatory.

@ Wraz z obnizaniem sie temperatury naste-
puje spadek sprawno$ci akumulatoréw.

» Zamarzniete akumulatory nalezy przed tado-
waniem rozmrozi¢.

Przy wystarczajacym poziomie napigcia akumu-
latora i w pojazdach z funkcjg wspomagania roz-
ruch w niskich temperaturach powietrze zasy-
sane jest automatycznie podgrzewane.

Uruchamianie silnika

» Wytaczy¢ wszystkie odbiorniki elektryczne,
np. radio, dmuchawe.

» W pojezdzie z dodatkowym ogrzewaniem
wodnym przy temperaturze otoczenia ponizej
—-18 °C: przed rozruchem wiaczy¢ dodatkowe
ogrzewanie w celu podgrzania silnika
(> strona 100).

» W pojezdzie z podgrzewaczem ptynu chtodza-
cego przy temperaturze otoczenia ponizej
-25 °C: przed rozruchem wtaczy¢ podgrze-
wacz ptynu chtodzacego co najmniej na
90 minut.

H Jesli po wigczeniu zaptonu pojawia sie
oznaki niskiego napiecia akumulatora, nie

4 przepis6w dotyczacych materiatéw eksploatacyjny Mercedes-Benz



nalezy uruchamia¢ silnika. W przeciwnym
razie préba rozruchu silnika moze spowodo-
wac uszkodzenie zimnych lub cze$ciowo roz-
tadowanych akumulatoréw.

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do
jazdy.

» Pojazdy z pedatem sprzegta: wcisngé pedat
sprzegta.

» Przetaczyé¢ skrzynie biegdw w potozenie neu-
tralne.

» Wytaczyé przystawke odbioru mocy.
Na wyswietlaczu gasnie symbol [ e .

» Pojazdy z funkcja wspomagania rozruchu w
niskich temperaturach: gdy lampka kontrolna
zgasnie, uruchomic silnik.

» Pojazdy bez funkcji wspomagania rozruchu w
niskich temperaturach: uruchomi¢ silnik.

» Po uruchomieniu silnika pusci¢ kluczyk.
Predko$¢ obrotowa biegu jatowego jest usta-
wiana automatycznie na ok. 550 obr/min.

H W bardzo niskiej temperaturze smarno$é
oleju silnikowego i olejéw przektadniowych
moze by¢ ograniczona. Dlatego natychmias-
towe ruszenie, bez odczekania na rozgrzanie
silnika, moze doprowadzi¢ do uszkodzen w
zespole napgdowym.

H Bezpieczenistwo eksploataciji silnika jest
zagrozone, gdy
« stychaé brzeczyk ostrzegawczy
« lampka stop $wieci si¢
» wskaznik statusu $wieci sie na czerwono i
« na wyswietlaczu widaé symbol [a=].
Nie rusza¢ z miejsca lub natychmiast zatrzy-
macé pojazd, zwracajac uwage na sytuacje w
ruchu drogowym. W przeciwnym razie moze
doj$¢ do uszkodzenia silnika.

Silnik nie uruchamia sie

» Po ok. 20 sekundach przerwa¢ prébe rozru-
chu.

» Przekrecié kluczyk w stacyjce do oporu.

» Po odczekaniu ok. 1 minuty powtérzyé prébe
rozruchu.

» Po 3 prébach rozruchu odczeka¢ ok.
3 minuty.

Eksploatacja zimowa E

Jazda w niskich temperaturach otocze-
nia

Gdy temperatura otoczenia spadnie ponizej

-20 °C:

» Rozgrzewaé silnik na postoju przez ok. 5 do
10 minut.

» Przed ruszeniem sprawdzi¢ ci$nienie dyspo-
zycyjne w uktadzie hamulcowym
(> strona 108) i temperature ptynu chtodza-
cego (> strona 112) .
Ruszaé¢ dopiero, gdy ci$nienie dyspozycyjne
jest wystarczajace.

» Unika¢ jazdy z duzg predko$cig obrotowa,
odpowiednio wczesniej zmieniajac biegi.

» Unika¢ duzego obcigzenia na poczatku jazdy.

» Po ruszeniu rozgrzewa¢ pojazd przez ok.
20 minut i nastepnie stopniowo zwieksza¢
obcigzenie.

@ Unikaé wiaczania silnika na krétki czas.

Przestdj pojazdu w niskich temperatu-
rach otoczenia

W przypadku odstawienia pojazdu pod gotym
niebem na dtuzszy czas przy temperaturze poni-
zej =32 °C réwniez pakiet zimowy nie gwaran-
tuje zdolnosci rozruchu. Przy temperaturze oto-
czenia ponizej —32 °C nie zalecamy dtuzszego
przestoju pojazdu pod gotym niebem.

Przest6j pojazdu pod gotym niebem na duzym
mrozie wymaga odpowiedniego przygotowania:

» W razie potrzeby zapewni¢ o$wietlenie
pojazdu poprzez zewnetrzne o$wietlenie, np.
za pomocg lampki ostrzegawczej.

» Sprawdzi¢ poziom paliwa na wskazniku
poziomu paliwa (> strona 105).

» Jesli sygnalizowana jest rezerwa paliwa,
zatankowacé zbiornik paliwa (> strona 230).

© Jesli pojazd stoi przez dtuzszy czas z nie-
wielka ilo$cig paliwa, nalezy ewentualnie
odpowietrzy¢ uktad paliwowy (> strona 279).

Zalecamy przestrzeganie dalszych wskazéwek

dotyczacych akumulatoréw (> strona 268).

. Eksploatacja pojazdu



- Tryb roboczy

Niniejsza instrukcja obstugi opisuje wszystkie
modele, elementy wyposazenia standardowego
i dodatkowego Panstwa pojazdu, ktére byty
dostepne w momencie zakonczenia jej redakcji.
Krajowe réznice sg mozliwe. Dlatego prosimy o
zwrécenie uwagi, ze Pafnstwa pojazd moze nie
by¢ wyposazony we wszystkie opisane funkcje.
Dotyczy to réwniez systemédw i funkcji zwiagza-
nych z bezpieczeAstwem.

Zachecamy do przeczytania informacji na temat
fachowych serwiséw (> strona 26).

Przystawki odbioru mocy

Przystawki odbioru mocy

Wskazéwki ogélne

M Pojazd z pedatem sprzegta:
Po wysprzegleniu nalezy przed wtgczeniem
lub wytgczeniem przystawki odbioru mocy
koniecznie odczekaé¢ 10 sekund. Zapobiegnie
to mozliwym uszkodzeniom.

@ Wskaznik przystawki odbioru mocy (przy-
ktad)

Na wys$wietlaczu wida¢ status przystawki

odbioru mocy:

Przystawka odbioru mocy wytgczona

Przystawka odbioru mocy wtaczona

Za pomoca przystawki napedzane sg podzes-
poty dodatkowe, np. pompy hydrauliczne. W

m Przystawki odbioru mocy

zalezno$ci od rodzaju eksploatacji silnik i przy-

stawki odbioru mocy muszg pracowac z okres-

long predkoscia obrotowg (robocza predkosé

obrotowa).

W zalezno$ci od wersji mozna wiaczaé i wyta-

czaé przystawke odbioru mocy:

e Zalezna od skrzyni biegéw przystawka

odbioru mocy:

Przystawke odbioru mocy mozna wtaczy¢

tylko, gdy

- pojazd jest zatrzymany

- hamulec postojowy jest zaciggniety

- silnik pracuje (predko$¢ obrotowa biegu
jatowego)

- pojazdy z pedatem sprzegta: pedat sprzegta
jest wcisniety

- skrzynia biegéw jest w potozeniu neutral-
nym.

Przystawke odbioru mocy mozna wytgczaé

tylko przy predko$ci obrotowej biegu jato-

wego i — w pojazdach z pedatem sprzegta —

przy wci$nietym pedale sprzegta.

Zalezna od silnika przystawka odbioru mocy

(NMV):

Przystawke odbioru mocy mozna wtaczaé i

wytgczaé przy pracujacym silniku

(maks. 1700 obr/min). Jest to mozliwe w sto-

jacym lub jadacym pojeZdzie i przy obciazeniu

pojazdu.

» Zalezna od silnika przystawka odbioru mocy:
Przystawki odbioru mocy nie mozna wytaczy¢.

Blokada zmiany biegéw

« Skrzynia biegéw z blokadg zmiany biegéw:
Po wtaczeniu przystawki odbioru mocy naste-
puje zablokowanie skrzyni biegéw.

« Skrzynia biegdw bez blokady zmiany biegéw:
Jesli pojazd stoi lub porusza sie na 1., 2. lub
3. biegu, mozna wiaczyé przystawke odbioru
mocy. W trakcie jazdy nie nalezy zmieniaé
biegow.

Preselekcja roboczej predkosci obroto-
wej

Za pomoca przetacznika Split na dzwigni zmiany
biegdw, przetacznika pétbiegdéw lub przetacz-
nika biegéw na selektorze mozna wybra¢ jedna
z 2 roboczych predkosci obrotowych.



» Pociagnaé przetacznik Split, przetacznik pot-
biegdw lub przetgcznik biegéw w goére.
Wybrana zostata wyzsza robocza predkosc
obrotowa.

Pojazdy z Mercedes PowerShift (16-biegowa
skrzynia biegdw): gdy przystawka odbioru
mocy jest wigczona, na wy$wietlaczu pojawia
sie szybka grupa Split [ax].

Lub

» Nacisna¢ przetacznik Split, przetacznik pét-
biegéw lub przetacznik biegéw w dét.
Wybrana zostata nizsza robocza predkos$é
obrotowa.

Pojazdy z Mercedes PowerShift (16-biegowa
skrzynia biegéw): gdy przystawka odbioru
mocy zostanie wtgczona, na wyswietlaczu
pojawia sig wolna grupa Split [®].

» Ustawié robocza predko$¢ obrotowa
(> strona 248) i funkcje statego utrzymywa-
nia predkosci obrotowej (> strona 248).

Witaczanie i wytaczanie przystawki
odbioru mocy

Witaczanie zaleznej od skrzyni biegéw
przystawki odbioru mocy

= }Tlﬂ[-: -

» Zatrzymac pojazd.

» Zaciaggna¢ hamulec postojowy.

» Przetaczyé skrzynie biegdw w potozenie neu-
tralne i pozostawi¢ silnik pracujacy na jato-
wych obrotach.

» Pojazd z pedatem sprzegta: wcisnaé pedat
sprzegta i przytrzymadé.

» Po ok. 10 sekundach nacisnaé przetacznik (1)
na gorze.

Lampka kontrolna (2) $wieci sie.

Przystawki odbioru mocy

Gdy przystawka odbioru mocy jest wtaczona,
na wys$wietlaczu wida¢ [ Fe |. Jednocze$nie
wskaznik statusu $wieci sie na zétto.

» Pojazd z pedatem sprzegta: zwolni¢ pedat
sprzegta.

© Po nacisnieciu przetacznika lampka kon-
trolna w przetaczniku miga przez ok.
1,5 sekundy. Dopiero wtedy wtacza sie przy-
stawka odbioru mocy. Jesli w tym czasie prze-
tacznik (1) zostanie nacisniety, przystawka
nie zostanie wtgczona.

Wytaczanie zaleznej od skrzyni biegéw

przystawki odbioru mocy

Przy predko$ci obrotowej biegu jatowego:

» Pojazd z pedatem sprzegta: wcisnagé pedat
sprzegta i przytrzymac.

» Po ok. 10 sekundach nacisna¢ przetacznik (1)

u dotu.
Lampka kontrolna (2) gasnie.

Gdy przystawka odbioru mocy jest wytaczona,
na wys$wietlaczu widac [ Fe |. Wskaznik sta-
tusu gasnie.

» Pojazd z pedatem sprzegta: zwolni¢ pedat
sprzegta.

Witaczanie zaleznej od silnika przystawki
odbioru mocy (NMV)
» Podczas pracy silnika (maks. 1700 obr/min)
nacisnaé przetacznik (¥) u gory.
Lampka kontrolna (2) $wieci sie.
Gdy przystawka odbioru mocy jest wtgczona,
na wy$wietlaczu wida¢ [ Fe . Jednoczesnie
wskaznik statusu $wieci sie na zétto.

Wytaczanie zaleznej od silnika przystawki
odbioru mocy (NMV)
» Nacisnaé przetacznik (¥) na dole.

Lampka kontrolna (2) gasnie.

Gdy przystawka odbioru mocy jest wytagczona,
na wys$wietlaczu widac [ Fe |. Wskaznik sta-
tusu gasnie.

Pojazdy z PSM (parametryzowanym
modutem specjalnym)

Gdy hamulec postojowy jest zwolniony, nie
mozna wtgczy¢ przystawki odbioru mocy. W tym
przypadku na wyswietlaczu pojawia sie wskaza-
nie oraz komunikat Zaciagna¢ ham.

. Tryb roboczy



- Tryb roboczy

postojowy. Jednoczes$nie wskaznik statusu

Swieci sie na zé6tto.

» Zaciggna¢ hamulec postojowy i wtgczy¢
ponownie przystawke odbioru mocy.

Jesli na wyswietlaczu miga [ Fe |, uktad elektro-

niczny nie rozpoznaje aktualnego stanu

pojazdu:

« skrzynia biegéw w potozeniu neutralnym

« postoj pojazdu

« zaciggniety hamulec postojowy

Nie mozna wiaczy¢ przystawki odbioru mocy.

» Sprawdzi¢ stan pojazdu i wtaczy¢ ponownie
przystawke odbioru mocy.

Jesli na wy$wietlaczu ponownie miga [ Fe |,
uda¢ sie do fachowego serwisu.

Ustawianie predkosci obrotowej

Jesli ma miejsce napedzanie dodatkowych zes-
potéw, jak np. pompy hydraulicznej, silnik musi
pracowaé z okreslong predkoscia obrotowa
(robocza predkos$¢ obrotowa).

W zalezno$ci od wyposazenia pojazdu robocza
predko$é obrotowa mozna zmienié

» wciskajac pedatu gazu

« dzwigni wielofunkcyjnej przy kolumnie kie-
rownicy

e za pomoca przetacznika utrzymywania statej
predkosci obrotowej

Przystawki odbioru mocy z ograniczeniem pred-

kosci obrotowej: gdy przystawka odbioru mocy

jest wigczona, nie ma mozliwosci przekroczenia

zaprogramowanej roboczej predkosci obroto-

wej.

Utrzymywanie statej predkosci obroto-
wej

Gdy wtaczona jest funkcja utrzymywania statej
predkos$ci obrotowej, uktad elektroniczny ste-
ruje zaprogramowana robocza predko$cia obro-
towa przystawki odbioru mocy, niezaleznie od
obciazenia.

m Przystawki odbioru mocy

Funkcje utrzymywania statej predkosci obroto-
wej mozna wiaczyé tylko, gdy

e pojazd jest zatrzymany

» hamulec postojowy jest zaciagniety

« skrzynia biegéw jest w potozeniu neutralnym

« przystawka odbioru mocy jest witgczona.

» Wiaczanie: Nacisnaé przetacznik (1) u gory.
Lampka kontrolna (2) $wieci sie.

» Wytaczanie: Nacisna¢ przetacznik () u dotu.
Lampka kontrolna (2) gasnie.

Awaryjne przetaczanie przystawki
odbioru mocy (NMV)

/\ OSTRZEZENIE

Podczas pracy silnika watek zdawczy silniko-
wej przystawki odbioru mocy moze sig obra-
cad. Istnieje ryzyko obrazen!

Awaryjne przetaczanie silnikowej przystawki
odbioru mocy jest dozwolone tylko w zatrzy-
manym pojezdzie, przy zaciggnietym hamulcu
postojowym i wytaczonym silniku.

W razie awarii zaleznej od silnika przektadni
przystawki odbioru mocy istnieje mozliwo$é
utworzenia sztywnego potaczenia sitowego w
przystawce.
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Przyktad przystawki odbioru mocy (NMV)
» Wykreci¢ zabezpieczenie ().

» Wykreci¢ nakretke (2) do oporu, o ok.
4/ obrotu.

© W przypadku trudnosci z odkrecaniem
nakretki (2) obréci¢ nieco wat napedowy.

» Ustali¢ nakretke (2) zabezpieczeniem (1), w
tym celu odwrdcic¢ zabezpieczenie (1) i przy-
kreci¢ w pasujacym otworze (3).

Obstuga wywrotki

Przed przechyleniem wywrotki

/N\ OSTRZEZENIE

Pojazd z uktadem poziomowania Telligent®:
Przechylenie wywrotki przed catkowitym
opuszczeniem ramy podwozia moze Spowo-
dowacé przewrdcenie sie pojazdu wskutek
nadmiernego podwyzszenia Srodka ciezkosci.
Istnieje ryzyko wypadku!

Przed przechylaniem wywrotki nalezy zawsze
catkowicie opusci¢ rame podwozia.

/\ OSTRZEZENIE

Podczas otwierania zaczepéw burta moze
spas¢ do dotu. Dotyczy to w szczegdlnosci
sytuacji, gdy jest ona obcigzona tadunkiem i w
wyniku tego jest na nig wywierany nacisk. Ist-
nieje niebezpieczenstwo obrazen!

Przed otwarciem nalezy zwraca¢ uwage, aby
w obszarze wychylania burty nie znajdowaty
sie zadne osoby. Zaczepy otwieranej burty
nalezy zawsze otwiera¢ z boku. Nalezy zacho-
waé szczegblng ostroznos$é, jesli zaczepow

Obstuga wywrotki H

nie mozna otworzy¢ przy uzyciu normalnej
sity.

/\ OSTRZEZENIE

Podczas jazdy z podniesiong wywrotka pojazd
moze zaczepié np. o drzewo, most lub wia-
dukt. Istnieje ryzyko wypadkul!

Przed ruszeniem z miejsca nalezy zawsze
upewnic sie, czy wywrotka jest opuszczona i
poprawnie zabezpieczona.

H W trakcie wciggania lub zrzucania konte-
nera nie moze doj$é do oderwania sie przed-
nich két od podtoza. Skutkiem moze byé usz-
kodzenie ramy podwozia.

Zaktadanie i zdejmowanie wymiennych
skrzyn tadunkowych lub konteneréw powinno
nastepowaé przy pracujacym silniku.

Przestrzega¢ przepiséw bezpieczenstwa i
instrukcji obstugi opracowanych przez produ-
centa wywrotki.

Niestabilnie ustawiony pojazd moze przewrécic¢

sie podczas podnoszenia wywrotki. Dlatego

przed podniesieniem wywrotki nalezy zadbad,
aby pojazd byt ustawiony poziomo na stabilnym
podtozu. Kota obcigzane podczas podnoszenia
wywrotki musza sta¢ na twardej powierzchni.

» Ustawi¢ pojazd na twardym i ptaskim podtozu.

» Zaciggna¢ hamulec postojowy.

» Sprawdzi¢ i zabezpieczy¢ trzpienie wtykowe
przy pomoscie wywrotki, patrz oddzielna
instrukcja obstugi producenta.

Pomost wywrotki musi by¢ zawsze zabezpie-
czony trzpieniami wtykowymi z boku, na ktéry
jest przechylany. Aby nie doszto do zamiany
trzpieni wtykowych lub aby nie zostaty one
wetkniete ukos$nie, trzpienie wtykowe posia-
dajg rézne ksztatty.

» Uruchomié silnik.

» Pojazd z funkcja automatycznego opusz-
czania ramy: Wiaczy¢ pompe wywrotki (przy-
stawke odbioru mocy) (> strona 246).
Nastepuje automatyczne opuszczenie ramy
podwozia. Na wy$wietlaczu pojawia sie sym-
bol dla ramy podwozia ponizej potozenia
do jazdy.

» Pojazd bez funkcji automatycznego
opuszczania ramy: Opusci¢ rame podwozia
do oporu (> strona 213).

Na wy$wietlaczu pojawia sie symbol dla
ramy podwozia ponizej potozenia do jazdy.

. Tryb roboczy



M Obstuga wywrotki

- Tryb roboczy

» Wiaczy¢ pompe wywrotki (przystawke
odbioru mocy) (> strona 246).

» Otworzy¢ burte lub zwracaé uwage, aby pod-
czas automatycznego odblokowania/ bloko-
wania burta odblokowywata sie i otwierata.
Patrz oddzielna instrukcja obstugi dotagczona
przez producenta.

Obstuga wywrotki

» Upewni¢ sie, ze nikt nie przebywa w obszarze
podnoszenia wywrotki.

» Stosowac sie do instrukcji obstugi dotagczonej
przez producenta wywrotki.

Po przechyleniu wywrotki

» Zamknaé burte lub zwracaé uwage, aby pod-
czas automatycznego odblokowania/ bloko-
wania burta zamykata sie i blokowata. Patrz
oddzielna instrukcja obstugi dotgczona przez
producenta.

» Wytaczyé pompe wywrotki (przystawke
odbioru mocy) (>> strona 246).

» Pojazd z funkcja automatycznego opusz-
czania ramy: Nacisna¢ przycisk STOP (pod-
noszenia/ opuszczania) na panelu obstugi
uktadu poziomowania Telligent® lub przetacz-
nik STOP (podnoszenia/ opuszczania) na tab-
licy rozdzielczej (> strona 214).

» Podnie$¢ rame podwozia w potozenie do
jazdy (> strona 213).

Symbol dlaramy podwozia ponizej poto-
zenia do jazdy znika z wys$wietlacza.

» Pojazdy bez funkcji automatycznego
opuszczania ramy: Unie$¢ rame podwozia w
potozenie do jazdy (> strona 213).

Symbol dla ramy podwozia ponizej poto-
zenia do jazdy znika z wysSwietlacza.



Warto wiedzieé

Niniejsza instrukcja obstugi opisuje wszystkie
modele, elementy wyposazenia standardowego
i dodatkowego Panstwa pojazdu, ktére byty
dostepne w momencie zakorczenia jej redakcji.
Krajowe roznice sg mozliwe. Dlatego prosimy o
zwrécenie uwagi, ze Panstwa pojazd moze nie
by¢ wyposazony we wszystkie opisane funkcje.
Dotyczy to rowniez systemdw i funkcji zwiagza-
nych z bezpieczefstwem.

Zachecamy do przeczytania informacji na temat
fachowych serwiséw (> strona 26).

Czyszczenie i konserwacja

Wskazéwki dotyczace konserwacji

GP Ochrona $rodowiska

Pojazd nalezy my¢ tylko na wyznaczonych do
tego celu miejscach. Puste opakowania i
$rodki zuzyte przy czyszczeniu nalezy utylizo-
wac zgodnie z przepisami o ochronie $rodo-
wiska naturalnego.

Regularna i nalezyta konserwacja stuzy utrzy-
maniu wartosci rynkowej pojazdu.

Firma Daimler zaleca korzystanie z kosmetykdéw
samochodowych i Srodkéw konserwujacych,
ktére zostaty sprawdzone i dopuszczone do sto-
sowania w pojazdach marki Mercedes-Benz.
Mozna je naby¢ w kazdej ASO Mercedes-Benz.
Nie uzywaé paliwa jako $rodka czyszczacego.
Podczas czyszczenia elementéw trudno dostep-
nych ze wzgledu na wysoko$é, np. dachu, nalezy
zawsze korzystaé z drabinki lub stabilnego pod-
estu.

Czyszczenie wnetrza

Czyszczenie obi¢ foteli

H Do czyszczenia obié ze skéry naturalnej i
syntetycznej nie uzywac $ciereczek z mikro-
fazy. W przypadku czestego stosowania
takich Sciereczek moze dojs$é do ich uszko-
dzenia.

Czyszczenie i konserwacja M

H Podczas czyszczenia prosimy o przestrze-
ganie nastepujacych wskazéwek:

« Obicia ze skory syntetycznej czyscié¢ kawat-
kiem materiatu zwilzonym jednoprocento-
wym roztworem mydta (np. $rodka do
mycia naczyn).

Obicia materiatowe czy$ci¢ $ciereczka z
mikrofazy zwilzong 1-procentowym roztwo-
rem mydta (np. $rodka do mycia naczyn).
Zaciekéw mozna uniknaé czyszczac catg
powierzchnie obicia, lekko jg pocierajac.
Nastepnie odczekaé, az fotel wyschnie.
Efekt czyszczenia zalezy od rodzaju zabru-
dzenia oraz czasu, ktéry uptynat od zabru-
dzenia do czyszczenia.

Obicia z naturalnej skoéry ostroznie oczys-
ci¢ wilgotnym kawatkiem materiatu i
wytrze¢ je do sucha. Zwraca¢ uwage, aby
nie doszto do zbytniego zmoczenia skéry. W
przeciwnym razie skéra moze staé sie
szorstka lub pekaé. Do konserwacji obié
skérzanych stosowac zalecany do pojaz-
déw marki Mercedes-Benz srodek do pie-
legnacji skory. Srodki te mozna naby¢ w
fachowym serwisie, np. w AS Mercedes-
Benz.

© Nalezy pamietag, ze:

« Obicia skorzane jako produkt naturalny
podlegaja naturalnemu procesowi starze-
nia. Pod wptywem okres$lonych wptywéw
otoczenia (np. wysokiej wilgotnosci powie-
trza lub silnego upatu) skéra moze sie sta-
rze¢ w rézny sposob, np. silniejsze pomar-
szczenie.

e Regularne czyszczenie i pielegnacja jest
warunkiem dtugotrwatego zachowania
wszystkich waloréw (wizualnych i dotyko-
wych) obié.

Czyszczenie paséw bezpieczefistwa

H Przy czyszczeniu paséw bezpieczenistwa
przestrzega¢ nastepujacych zasad:

o Plamy i wszelkie zanieczyszczenia nalezy
usuwacé niezwtocznie, w przeciwnym razie

. Obstuga i konserwacja
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pozostang $lady lub moze doj$¢ do uszko-
dzenia.

« Nie wybiela¢ i nie farbowaé tasmy pasa,
poniewaz powoduje to ostabienie ich struk-
tury.

e Paséw bezpieczenstwa nie suszyé bezpo-
$rednio na stoncu lub w temperaturze
powyzej 80 °C.

Pasy bezpieczenstwa czysci¢ roztworem wody z
mydtem lub tagodnym $rodkiem do prania.

Czyszczenie z zewnatrz

Wazne zasady bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Jesli wycieraczki uruchomia sie podczas czy-
szczenia szyby przedniej lub piér wycieraczek,
osoba znajdujaca sie w poblizu moze zostaé
zakleszczona. Istnieje niebezpieczenstwo
obrazen!

Przed czyszczeniem szyby przedniej lub pidr
wycieraczek nalezy zawsze wytacza¢ wycie-
raczki i zapton.

/\ OSTRZEZENIE

Uzywajac otworéw w karoserii lub elementéw
nadwozia jako stopni mozna

« ze$lizgnac sie i/ lub spasé

e uszkodzi¢ pojazd i spasé.

Istnieje niebezpieczenstwo obrazen!
Wchodzac na pojazd zawsze uzywaé bezpiecz-
nych i stabilnych §rodkéw pomocniczych, np.
odpowiedniej drabiny.

H Nie wykorzystywaé otworéw w karoserii lub
elementéw pojazdu, jak np. ostony skrzynki
akumulatoréw lub zbiornika paliwa/ AdBlue®
jako stopni. Skutkiem moze byé uszkodzenie
tych elementéw.

Podczas czyszczenia pojazdu wykorzystywaé
zamontowane stopnie i uchwyty lub wytrzymate
i stabilne podpory, np. podest lub drabinke.

E Czyszczenie i konserwacja

H Aby zapobiec dalszym uszkodzeniom nalezy
niezwtocznie usuwacé $lady po uderzeniach
kamieni oraz mocno przywierajgce zabrudze-
nia, zwtaszcza

« $lady po owadach

« ptasie odchody

e rdze nalotowa

 Zywice drzew

« oleje i ttuszcze

« paliwa

« plamy ze smoty

« osady soli/ §rodkéw do posypywania

nawierzchni

Jesli pojazd jest szczeg6lnie narazony na tego

rodzaju zabrudzenia, nalezy myé go odpo-

wiednio czes$ciej.
Zarysowania, zrace osady, wzery i uszkodzenia
spowodowane nieprawidtowa konserwacja lub
jej brakiem nie zawsze dajg sie catkowicie usu-
na¢. W takich sytuacjach nalezy skorzystac¢ z
pomocy fachowego serwisu.

H )esli podwozie pojazdu jest zabezpieczone
specjalng warstwg ochronng Mercedes-Benz
Chassis:

« Nie stosowac¢ agregatéw wysokociénienio-
wych oraz dysz o przekroju okragtym z pul-
sacyjnym strumieniem wody.

» Podczas czyszczenia ustawiaé ci$nienie
wody maksymalnie na 3 bary.

« Czysci¢ pojazd wodg o temperaturze mak-
symalnie do 40 °C.

 Odlegto$¢ miedzy elementami pojazdu a
dysza agregatu musi wynosié co najmniej
30 cm.

« Stosowac $rodki czyszczace o neutralnym
odczynie, przestrzegajac okreslonych
przez producenta proporcji mieszania. Nie
stosowaé preparatéw zawierajacych
zasady lub kwasy.

« Nie stosowaé srodkéw rozpuszczonych w
benzynie, oleju rzepakowego, benzyny,
oleju napedowego ani rozpuszczalnikéw.

« Sprzyjajace korozji zwigzki jak najszybciej
sptukiwaé woda.

« Przed i po kazdym wyjezdzie w ramach
zwalczania skutkéw zimy sprawdzié¢ zabez-
pieczenie antykorozyjne i w razie potrzeby
wykona¢ poprawki.



Stopnie

Wskazéwki ogélne

Przestrzega¢ wskazdéwek dotyczacych czyszcze-
nia pojazdu z zewnatrz (> strona 252).

Usuwac¢ zabrudzenia ze stopni i uchwytéw, takie
jak np.

« btoto

e glina

« $nieg

o l6d

Zwiekszy to bezpieczenstwo wsiadania i wysia-
dania.

Stopnie z przodu

Stopnie i uchwyty w kabinie kierowcy Megaspace
(przyktad)

Czyszczenie i konserwacja

wl o« @
& e

M

Stopnie i uchwyt w ciggniku siodtowym (przyktad)
@ Uchwyt
@ Stopnie

. Obstuga i konserwacja
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i konserwacja
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- Obstug

Stopnie w ciagnikach siodtowych z kla- Sktadany stopien z przodu

pami krawedziowymi H W trakcie jazdy z roztozonym stopniem

= moze dojé¢ do jego uszkodzenia na skutek
ocierania o nawierzchnie lub zahaczenia o
nieréwnosci, szczegblnie podczas jazdy w
terenie.
Dlatego przed jazda nalezy ztozy¢ stopien. Nie
nalezy jezdzi¢ z roztozonym stopniem.

Przed czyszczeniem szyby przedniej roztozyé
stopien.

Stopnie i uchwyt w ciagniku siodtowym z klapami
krawedziowymi (przyktad)

Przed wykorzystaniem uchwytu (Di stopni (2
trzeba odchyli¢ klape kawedziowa (3) do wew-
natrz.

Stopnie w pojezdzie budowlanym

Stopnie i uchwyt w wywrotce (przyktad)
@ Uchwyt
@ Stopnie

Stopien w pojazdach z ostong silnika



Czyszczenie i konserwacja M

Pojazd z ostong silnika:

@ Ochrona $rodowiska
» Rozktadanie: Pociagna¢ zabezpieczenie (3) i
odchyli¢ stopien (1) w dét, az zabezpiecze-

nie (@) zatrzasnie sie.

» Skfadanie: Pociggna¢ zabezpieczenie (3) i
ztozy¢ stopien (1) w gore, az zabezpiecze-
nie (@) zatrzasnie sie.

Pojazd nalezy my¢ tylko na wyznaczonych do
tego celu miejscach. Puste opakowania i
$rodki zuzyte przy czyszczeniu nalezy utylizo-
wac zgodnie z przepisami o ochronie $rodo-
wiska naturalnego.

H System oczyszczania spalin BlueTec® wolno
czysci¢ wytacznie wtedy, gdy jest zimny. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia
czujnikow.

Podczas czyszczenia nigdy nie kierowaé stru-
mienia wody do wnetrza rury wydechowe;j.
Skutkiem moze by¢ uszkodzenie systemu
oczyszczania spalin.

Czyszczenie czujnika odlegtosci

H Podczas czyszczenia pod wysokim cisnie-
niem nalezy zachowywac odlegto$¢ co naj-
mniej 30 cm migdzy dysza agregatu a ele-
mentami pojazdu. Nie korzysta¢ z agregatéw
ci$nieniowych z dysza o przekroju okragtym.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodze-
nia elementéw pojazdu lub elementéw sil-
nika.

H Podczas czyszczenia stale poruszaé dysza,
odpowiednio przemieszczajgc strumien
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4.25-3485-31 wody. Pozwala to na unikniecie uszkodzen
Regularni $Gic ot nika odl pojazdu.
,{OZ%? (aDrme C2yscic ostong czujnika odleg Strumienia wody nie kierowa¢ bezpos$rednio
) na

Jesli czujnik odlegtosci jest zabrudzony, na
wyswietlaczu wida¢ symbol i komunikat
Oczyscié¢ czujnik odlegtosci z zéttym
wskaznikiem statusu.

e szczeliny wokét drzwi

e miechy pneumatyczne zawieszenia
« elastyczne przewody hamulcowe

« ciezarki wywazajace

« elementy elektryczne

« elektryczne ztacza

o uszczelki

Czyszczenie pod wysokim ciSnieniem

/N\ OSTRZEZENIE

Strumien wody z dyszy o okragtym przekroju
(frez do brudu) moze spowodowaé niewi-
doczne zewnetrznie uszkodzenia opon lub
elementéw podwozia. Uszkodzone w ten spo-
sob komponenty moga nieoczekiwanie ulec
awarii. Istnieje ryzyko wypadkul!

Dlatego do czyszczenia pojazdu nie nalezy
uzywaé agregatéw wysokocisnieniowych z
dyszami o przekroju okragtym. Uszkodzone
opony lub elementy podwozia nalezy nie-
zwtocznie wymienié.

H Jeéli podwozie pojazdu jest zabezpieczone
specjalng warstwa ochronng Mercedes-Benz
Chassis, przy czyszczeniu nie nalezy stoso-
wac wysokoci$nieniowego agregatu. W prze-
ciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia tego
zabezpieczenia.

Przestrzegaé wskazéwek dotyczacych czyszcze-
nia zewnetrznego (> strona 252).
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Myjnia samochodowa

H Przed wjazdem do myjni nalezy ztozy¢ lus-
terka zewnetrzne i ustawié przetacznik wycie-
raczek w potozeniu [-os]. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do uszkodzenia lusterek zew-
netrznych i wycieraczek.

Po wyjechaniu z myjni nalezy ponownie roz-
tozy¢ lusterka zewnetrzne.

Przed wjazdem na myjnie warto oczysci¢ pojazd
z wiekszych zabrudzen.

Po myciu pojazdu w automatycznej myjni samo-
chodowej nalezy usungé wosk z szyby przedniej
i gumek wycieraczek. W ten sposo6b unika sie
powstawania smug na szybie przednie;j.

Mycie silnika

H W trakcie mycia silnika nalezy przestrzega¢
podanych nizej wskazéwek. Zapobiegnie to
usterkom i uszkodzeniu silnika.

« Nie kierowaé strumienia wody lub pary
agregatu ci$nieniowego bezposrednio na
elementy osprzetu elektrycznego i kon-
céwki elektrycznych przewoddw.

« Nalezy zwracaé uwage, aby woda nie przed-
ostawata sie do wlotéw powietrza lub do
otwordéw wentylacyjnych i odpowietrzaja-
cych.

e Po umyciu zakonserwowac silnik. Nalezy
przy tym zabezpieczy¢ naped paskowy
przed kontaktem ze $rodkami konserwuja-
cymi.

» Stosowa¢ wytacznie woskowe preparaty
konserwujace zgodne z arkuszem nr 385.4
przepiséw dotyczacych materiatéw eks-
ploatacyjnych Mercedes-Benz.

Retarder

Zalecamy przestrzeganie ponizszych zasad:

» Retarder nalezy regularnie czy$ci¢ za pomoca
agregatu wysokoci$nieniowego. Do czyszcze-
nia nie stosowaé rozpuszczalnikéw.

e Przy czyszczeniu retarder musi by¢ zimny.

» Szczegblng ostrozno$¢ nalezy zachowac przy
czyszczeniu elementéw elektrycznych iich
ztaczy.

Obrecze z lekkich stopow

Obrecze ze stopu metali lekkich nalezy czyscié
w regularnych odstepach czasu.

H Do czyszczenia obreczy z lekkich stopéw nie
stosowa¢ $rodkéw o odczynie kwasnym lub
alkalicznym, poniewaz moga one powodowac
korodowanie nakretek mocujacych kota lub
elementéw ustalajgcych ciezarki wywaza-
jace.

Przeglad techniczny
Wazne zasady bezpieczenstwa

@ Ochrona $rodowiska

Jesli z powodéw technicznych konieczne jest
wykonanie poszczegdlnych prac serwisowych
we wtasnym zakresie, nalezy przestrzegac
przepiséw o ochronie Srodowiska natural-
nego. Przy utylizacji materiatéw eksploatacyj-
nych, np. zuzytego oleju silnikowego, nalezy
przestrzegaé obowigzujacych przepiséw i
lokalnych zarzadzen. Dotyczy to réwniez
wszystkich elementéw zanieczyszczonych
materiatami eksploatacyjnymi, np. filtréw. W
przypadku eksploatacji pojazdu na paliwie
FAME utylizacja oleju silnikowego wymaga
uwzgledniania szczegdlnych zasad. Informa-
cje na ten temat mozna uzyskac¢ w kazdym
fachowym serwisie, np. w ASO Mercedes-
Benz lub AS MTU. Puste opakowania, szmaty,
chusty czyszczace i pozostatosci Srodkéw
konserwujacych utylizowaé w sposéb nie-
szkodliwy dla $Srodowiska. Przestrzegaé
instrukcji uzycia stosowanych kosmetykéw
samochodowych i preparatéw czyszczacych.
Nie rozgrzewac¢ silnika na postoju dtuzej, niz
to konieczne.

Przed przystapieniem do prac zwigzanych z kon-
serwacja lub naprawami nalezy koniecznie
zapozna¢ sie z:

¢ odno$nymi wskazéwkami i zaleceniami,
zawartymi w dokumentac;ji technicznej, jak
np. instrukcja obstugi lub informacje serwi-
sowe.

» obowigzujgcymi przepisami, np. przepisami
BHP.



Przeglad techniczny

W przypadku wykonywania prac pod pojazdem
konieczne jest zastosowanie podpér o odpo-
wiednio duzym udzwigu.

Do tego celu w zadnym razie nie wolno wyko-
rzystywa¢ podnosnika samochodowego. Pod-
nos$nik samochodowy stuzy wytacznie do kroét-
kotrwatego uniesienia pojazdu, np. przy zmianie
kota. Nie jest przystosowany do wykorzystywa-
nia podczas prowadzenia prac pod pojazdem.
Nalezy réwniez uwzgledni¢ wskazowki doty-
czace fachowego serwisu (> strona 26).
Pojazd, tak jak kazde urzadzenie techniczne,
wymaga nalezytej konserwacji. Zakres i czes-
totliwo$é wykonywania prac konserwacyjnych
zalezg w pierwszym rzedzie od warunkéw eks-
ploatacji, czesto bardzo zr6znicowanych.
Dotaczona do pojazdu ksigzka serwisowa
zawiera informacje na temat zakresu i czestot-
liwo$ci wykonywania przegladéw technicznych i
prac serwisowych oraz konserwacyjnych, jak
réwniez informacje o materiatach eksploatacyj-
nych oraz wskazéwki dotyczace odpowiedzial-
nosci producenta z tytutu niezgodnos$ci towaru z
umowa.

Fachowy serwis potwierdza kazdorazowo w
ksigzce serwisowej wykonane prace.
Wykonywanie czynnosci kontrolno-diagnostycz-
nych i prac serwisowych wymaga specjalistycz-
nej wiedzy fachowej, ktérej przekazanie w
ramach niniejszej instrukcji obstugi nie jest
mozliwe. Powyzsze prace powinny byé wykony-
wane przez przeszkolony personel fachowy.
Prace serwisowe prosimy zawsze zleca¢ facho-
wym serwisom.

Wieloletnie do$wiadczenia i regularne szkolenia
fabryczne oraz specjalne urzadzenia i narzedzia
gwarantuja, ze w naszych serwisach pojazd
bedzie sprawdzany i w razie potrzeby napra-
wiany zgodnie z najnowszym stanem wiedzy
technicznej.

WS (system serwisowy Telligent®)

Wstep

System serwisowy Telligent® wyznacza, w zalez-
nosci od warunkéw eksploatacji, terminy prze-
gladow technicznych pojazdu i jego podzespo-
fow .

W komputerze poktadowym mozna sprawdzaé
prognozowane terminy przegladéw pojazdu i
poszczegdblnych podzespotéw (> strona 115).

Wys$wietlacz automatycznie sygnalizuje
konieczno$¢ przegladu na 14 dni przed wyzna-
czonym terminem. Po osiaggnigciu lub przekro-
czeniu terminu na wy$wietlaczu pojawiajg sie
odpowiednie komunikaty (> strona 257).

@ W fachowym serwisie mozna zlecié takie
ustawienie, ze pierwszy komunikat o przegla-
dzie bedzie wySwietlany w zakresie 0do 30 dni
przed wyznaczonym terminem.

Wykonanie wymaganych prac serwisowych
nalezy potwierdzaé w komputerze poktadowym
(> strona 258).

Automatyczne komunikaty o przegla-
dzie

H Brak nalezytego serwisu moze doprowadzié
do uszkodzenia pojazdu lub jego poszczegdl-
nych podzespotéw. Zuzycie podzespotéw
moze postepowaé szybciej.

Wszystkie prace zwigzane z obstuga tech-
niczng musza by¢ wykonywane przez fachowy
serwis, zgodnie z wy$wietlanymi terminami.

System serwisowy Telligent® automatycznie
sygnalizuje terminy przegladéw lub obstug tech-
nicznych, np.
1 A=

Filtr powietrza, 12.03.09, 6000 km

Wyswietlacz sygnalizuje konieczno$¢ prze-
gladu na 14 dni przed terminem.

=
Filtr powietrza, Konieczny przeglad
Wykonanie przegladu technicznego jest

. Obstuga i konserwacja

konieczne.
7 A=

Filtr powietrza, Natychmiast wykonac
przeglad
Termin przegladu technicznego zostat prze-
kroczony.
Hamulec Al, Natychmiast wykona¢ prze-
glad
Termin przegladu uktadu hamulcowego zostat
znacznie przekroczony.
Potwierdzanie komunikatu o przegladzie tech-
nicznym
» Nacisnaé przycisk w zestawie
wskaznikéw.
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© Po przekreceniu kluczyka w stacyjce w poto-
zenie do jazdy wys$wietlacz sygnalizuje ter-
miny przysztych i juz wymaganych przegla-
déw.
Jesli komunikat nie zostanie potwierdzony,
jest wyswietlany przez ok. 20 sekund.
Nastepnie wySwietlacz powraca do poprzed-
nich wskazan.

Potwierdzanie wykonanych prac serwi-
sowych

@ Gdy prace serwisowe sa wykonywane w
ASO Mercedes-Benz, pracownik serwisu
potwierdza ich fachowe wykonanie zaréwno
w komputerze poktadowym, jak i w ksigzce
serwisowe;j.

H Potwierdzanie niewykonanych prac serwi-
sowych moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
pojazdu lub poszczegdlinych podzespotéw.
Moze doj$¢ do przyspieszonego zuzycia
podzespotéw.

Omytkowe potwierdzenie prac serwisowych
(wzgl. przedwczesne potwierdzenie) powo-
duje, ze system serwisowy Telligent® wyzna-
cza nowy termin przegladu. W takiej sytuacji
nalezy niezwtocznie zleci¢ wykonanie odpo-
wiednich prac serwisowych.

Prace serwisowe nalezy potwierdzac tylko po
ich faktycznym wykonaniu.

Filtr powietrza

H Wktady filtra powietrza silnika nie moga byé
czyszczone. Opukiwanie, przedmuchiwanie
lub mycie moze spowodowa¢ zmiany struktu-
ralne i uszkodzenia medium filtracyjnego.
Konieczny stopien filtracji wktadu filtra nie
jest wéwczas zapewniony. Moze to skutko-
wacé zwigkszonym zuzyciem oraz skrécona
zywotnoscia silnika. Nalezy wymieniaé
wkiady filtra powietrza. W przeciwnym razie
utracg Panstwo mozliwo$¢ zgtaszania
roszczen z tytutu gwarancji i rekojmi i moga
Panstwo spowodowa¢ uszkodzenie silnika.

M Przeglad techniczny

Klapa serwisowa

Otwieranie

» Przesunaé obie dzwignie odblokowania (2) w
kierunku strzatki, do wewnatrz.

» Odchyli¢ klape obstugowg (1) w gore.

Zamykanie

» Odchyli¢ klape obstugowa (1) w dét, az do
gtodnego zablokowania.



Punkty obstugi

Uktad chtodzenia z tytu (przyktad)

(@ Sprawdzanie poziomu i dolewanie ptynu
chtodzacego (> strona 259)

(@ Hydrauliczny uktad uruchamiania sprzegta,
sprawdzanie poziomu ptynu
(> strona 260)

Przeglad techniczny M

(® Ukiad spryskiwacza szyby/ zmywania
reflektoréw, uzupetnianie ptynu do spryski-
waczy (> strona 261)

® Dolewanie oleju silnikowego
(> strona 263)

(® Ukiad sprzegta, sprawdzanie poziomu i dole-
wanie ptynu chtodzacego (> strona 259)

(® Sprawdzanie poziomu i dolewanie oleju hyd-
raulicznego (> strona 263)

Poziom ptynu chtodzacego

/\ OSTRZEZENIE

Uktad chtodzenia silnika znajduje sie pod cis-
nieniem, szczeg6lnie gdy silnik jest rozgrzany.
Odkrecajac korek mozna oparzy¢ sie pryska-
jacym goracym ptynem chtodzacym. Istnieje
niebezpieczenstwo obrazen!

Przed odkreceniem korka odczekaé, az ptyn
chtodzacy ostygnie. Przed odkreceniem zato-
zy¢ rekawice i okulary ochronne. Otwiera¢
korek powoli, najpierw o pét obrotu, aby zre-
dukowac cisénienie.

/\ OSTRZEZENIE

Ptyn chtodzacy zawiera glikol, ktéry jest silng
trucizna. Nalezy wykluczy¢ mozliwo$¢ przy-
padkowego potkniecia ptynu chtodzacego. W
razie przypadkowego potknigcia ptynu chto-
dzacego nalezy natychmiast udac sie do leka-
rza.

Unika¢ kontaktu ptynu chtodzacego z oczami,
skorg i odzieza. W przypadku pry$niecia w
oczy nalezy ptyn chtodzacy natychmiast
wyptukaé duzg ilodcig czystej wody. Zabru-
dzona skére umyé natychmiast wodg z myd-
tem. Zabrudzong odziez niezwtocznie zmienié.

Zbiornik wyréwnawczy ptynu chtodzacego
otwiera¢ dopiero, gdy ptyn chtodzacy ostygnie.
Jesli poziom ptynu chtodzacego w zbiorniku
wyréwnawczym jest zbyt niski, na wyswietlaczu
widac symbol i wskaznik statusu $wieci sie
na czerwono.

. Obstuga i konserwacja
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- Obstuga i konserwacja

Zbiornik wyréwnawczy ptynu chtodzacego (przy-
ktad: pod klapa obstugowa w pojezdzie z kierow-
nica z lewej strony)

Zbiornik wyréwnawczy ptynu chtodzacego (przy-
ktad: pojazd z uktadem chtodzenia z tytu)

Pojazd z uktadem chtodzenia z tytu: poziom

ptynu chtodzacego nalezy sprawdzaé wytacznie

w zbiornikach wyréwnawczych za kabing kie-

rowcy. Nie otwiera¢ korka (1) zbiornika wyréw-

nawczego ptynu chtodzacego pod klapa obstu-

gowa. W przeciwnym razie nastepuje wyciek

ptynu chtodzacego.

» Ustawié pojazd na réwnej, poziomej powierz-
chni.

» Zaciggnaé hamulec postojowy.

» Wytaczy¢ silnik.

» Sprawdzi¢ temperature ptynu chtodzacego w
komputerze poktadowym (> strona 112).

» Odczekaé, az temperatura ptynu chtodzacego
spadnie ponizej 50 °C.

» W pojezdzie z automatyczng klimatyzacja:
cofnaé kluczyk w stacyjce do oporu.

» Pojazd bez uktadu chtodzenia z tytu: otworzyé
klape obstugowa (> strona 258).

» Pojazd z uktadem chtodzenia z tytu: przy
wchodzeniu wykorzystaé stabilng i wytrzy-
matag podpore, np. drabinke.

» Pojazd bez uktadu chtodzenia z tytu: powoli
przekrecié korek wlewu ptynu chtodzacego
silnik (@) w lewo i zredukowaé ci$nienie.

» Pojazd z uktadem chtodzenia z tytu: powoli
przekrecié korek wlewu ptynu chtodzacego
silnik @) lub korek wlewu ptynu chtodzacego
sprzegto (3 w lewo i zredukowac ciénienie.

» Pojazd bez uktadu chtodzenia z tytu: odkrecié
korek wlewu ptynu chtodzacego silnik () i
zdjgé.

» Pojazd z uktadem chtodzenia z tytu: odkrecié
korek wlewu ptynu chtodzacego silnik (2) lub
korek wlewu ptynu chtodzacego sprzegto (3) i
zdjac.

» Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzacego.
Poziom ptynu chtodzacego w zbiorniku
wyréwnawczym musi siega¢ do krawedzi
krééca wlewu.

» Uzupetni¢ ptyn chtodzacy do krawedzi krééca
wlewu. Zwracaé uwage na prawidtowy sktad
ptynu chtodzacego i jako$¢ wody
(> strona 321).

» Pojazd bez uktadu chtodzenia z tytu: zatozy¢
korek wlewu ptynu chtodzacego silnik (@) i
zakrecié¢ do oporu.

» Pojazd z uktadem chtodzenia z tytu: zatozy¢
korek wlewu ptynu chtodzacego silnik (2) lub
korek wlewu ptynu chtodzacego sprzegto (3) i
zakreci¢ do oporu.

» Uruchomi¢ silnik, aby przez krétki czas pra-
cowat ze zmienng predkos$cia obrotowa.

» Wytaczy¢ silnik i ponownie sprawdzi¢ poziom
ptynu chtodzacego.

» Pojazd bez uktadu chtodzenia z tytu: zamknaé
klape obstugowa (> strona 258).

Uktad sprzegta

Kontrola poziomu ptynu

H Nigdy nie dolewaé oleju hydraulicznego o
innej klasie jakosci lub ptynu hamulcowego.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodze-
nia hydraulicznego uktadu uruchamiania

sprzegta.

H Jesli poziom ptynu w zbiorniku wyréwna-
wczym hydraulicznego uktadu uruchamiania
sprzegta nie siega do oznaczenia min., uktad
hydrauliczny moze by¢ nieszczelny.

Zleci¢ sprawdzenie uktadu hydraulicznego w
fachowym serwisie.
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W przypadku temperatur dodatnich nalezy sto-
sowacé letni srodek do mycia szyb w celu unik-
niecia powstawania smug. W razie mrozu nalezy
stosowac¢ zimowy koncentrat $rodka do mycia
szyb w celu uniknigcia zamarzania ptynu na szy-
bie przednie;j.

Zbiornik ptynu do spryskiwaczy i uktadu zmywa-
nia reflektoréw ma pojemnos$é ok. 16 litrow.

© Jesli poziom ptynu do spryskiwaczy w zbior-
niku jest za niski, na wy$wietlaczu wida¢ sym-
bol i wskaznik statusu $wieci sie na

Czerwono.

Zbiornik wyréwnawczy uktadu uruchamiania . 3 3

sprzegta (na przyktadzie pojazdu z kierownica z > Wymiesza¢ wode z koncentratem $rodka do
lewej strony) mycia szyb w osobnym pojemniku.

Hydrauliczny uktad uruchamiania sprzegta bez- > Otworzy¢ klape obstugowa (i> strona 258).
wzglednie wymaga stosowania ptynu hydrau-
licznego zgodnego z arkuszem nr 345.0 przepi-
séw dotyczacych materiatéw eksploatacyjnych
Mercedes-Benz.
Ptyn hydrauliczny w hydraulicznym uktadzie uru-
chamiania sprzegta nie wymaga wymiany.
» Otworzyé klape obstugowa (> strona 258).
» Sprawdzi¢ poziom ptynu w zbiorniku wyréw-
nawczym.
Poziom ptynu musi zawiera¢ sie miedzy ozna-
czeniami max @) i min ).
» Zamknaé klape obstugowa.

. Obstuga i konserwacja

Pojazd z kierownica z lewej strony (przyktad)

» Odkrecic i zdjaé korek (1) zbiornika ptynu do
Uktad spryskiwacza szyby/zmywania spryskiwaczy.

reflektoréw » Uzupetnié ptyn w zbiorniku.
) . » Zatozy¢ korek (D) i zakrecié.
Dolewanie ptynu do spryskiwaczy » Zamknaé klape obstugowa.

/\ OSTRZEZENIE

Koncentrat srodka do mycia szyb jest tatwo-
palny. Jesli rozleje sie na gorace elementy sil-
nika lub uktadu wydechowego, moze si¢ zapa- /AN OSTRZEZENIE
lié. Istnieje ryzyko pozaru i obrazen!

Wymiana piér wycieraczek

Jedli podczas wymiany piér wycieraczek

Upewni¢ sie, ze koncentrat Srodka do mycia korzysta sie ze stopni i uchwytéw z przodu
szyb nie kapnie na obszar wokét otworu kabiny kierowcy mozna sie zeslizgnaé i/ lub
wlewu. spas$¢. Istnieje ryzyko obrazen!

. . . W celu wymiany piér wycieraczek zalecamy
Niezaleznie od pory roku zalecamy dodawanie p LT
do wody koncentratu $rodka do mycia szyb zawsze stosowac stabilny i wytrzymaty podest
zgodnego z arkuszem nr 371.0 przepiséw doty-  lub drabinke.
czacych materiatéw eksploatacyjnych Merce- .
des-Benz. Stezenie nalezy dostosowac do tem-  /\ OSTRZEZENIE

peratur otoczenia. Jesli podczas wymiany piér wycieraczek

wycieraczki zostang wtaczone, ruch ramion

>>
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wycieraczek moze doprowadzi¢ do zakle-
szczenia. Istnieje niebezpieczenstwo obra-
zen!

Przed wymiang piér wycieraczek nalezy
zawsze wytaczyé wycieraczki oraz zapton.

H Piéro wycieraczki chwytaé tylko za ramie. W
przeciwnym razie mozna uszkodzi¢ gumke
wycieraczki.

H Nie otwieraé pokrywy przedniej, gdy ramie
wycieraczki jest odchylone od szyby. W prze-
ciwnym razie mozna uszkodzi¢ pokrywe.

Nie ktas¢ ramion wycieraczek na szybe przed-
nig bez zamontowanych piér wycieraczek. W
przeciwnym razie mozna uszkodzié szybe.

Zuzyte lub uszkodzone gumki wycieraczek
pozostawiajg smugi na szybie. Powoduje to
pogorszenie widoczno$ci.

W pojazdach z czujnikiem deszczu i $wiatta moz-
liwe sg wtedy zakt6cenia dziatania.

Nalezy regularnie sprawdza¢ stan gumek wycie-
raczek po stronie kierowcy oraz pasazera i
wymieniaé je w razie zuzycia lub uszkodzenia.

» Zaciggnaé hamulec postojowy.

» Przetaczy¢ skrzynie biegéw w potozenie neu-
tralne N.

» Wytaczy¢ silnik.

» Wyjac¢ kluczyk ze stacyjki.

» Demontaz piéra wycieraczki: Odchyli¢
ramie wycieraczki (2) od szyby przedniej.

» Ustawi¢ piéro wycieraczki (1) prostopadle do
ramienia.

M Przeglad techniczny

» Scisnaé sprezyne zabezpieczajaca @ i wysu-
na¢ piéro wycieraczki (1) z uchwytu ramienia
wycieraczki (2) zgodnie z kierunkiem strzatki
®.

» Zdjacé pidro wycieraczki (@).

NB2.30-2 100

» Montaz piéra wycieraczki: Wtozy¢ przegub
piéra wycieraczki w uchwyt ramienia wycie-
raczki (2) zgodnie z kierunkiem strzatki 5) i
wcisngaé, az sprezyna zabezpieczajaca styszal-
nie sie zatrza$nie.

» Wecisna¢ piéro do koAca w uchwyt ramienia
wycieraczki (2), az sprezyna zabezpieczajaca
styszalnie sie zatrzasnie.

» Przekrecié pidro () réwnolegle do ramienia
wycieraczki (2).

» Potozy¢ ramie wycieraczki (2) z powrotem na
szybe przednia.

Poziom oleju silnikowego

Sprawdzanie poziomu oleju na wyswiet-
laczu

Poziom oleju silnikowego nalezy regularnie kon-
trolowaé, np. raz w tygodniu lub po kazdym tan-
kowaniu.



» Sprawdzi¢ poziom oleju w silniku poprzez
komputer poktadowy (> strona 112).

» W razie potrzeby uzupetic¢ olej silnikowy.

Dolewanie oleju silnikowego

Informacje na temat olejéw silnikowych znaj-
duja sie w rozdziale ,Materiaty eksploata-
cyjne” (> strona 319).

Przed kazda dtuzsza jazda zalecamy uzupetnie-
nie poziomu oleju iloécig wskazywang przez
komputer pokfadowy.

Wskazywang przez komputer poktadowy ilos¢

wlewaé dopiero, gdy na wyswietlaczu pojawi sie

symbol [Ez].

» Ustawi¢ pojazd na réwnej, poziomej powierz-
chni.

» Zaciaggna¢ hamulec postojowy.

» Wytaczyé silnik.

» Otworzy¢ klape obstugowa (> strona 258).

N18.40-2058-31
» Odkrecié i zdjaé korek (.

I Nalezy stosowaé wytacznie oleje o przepi-
sowej klasie SAE i dopuszczone do eksploa-
tacji w pojezdzie.

Nie wlewaé nadmiernej iloSci. Zbyt wysoki
poziom oleju moze doprowadzi¢ do uszkodze-
nia silnika lub katalizatora. Zleci¢ odessanie
nadmiaru oleju.

» Uzupetni¢ ilo$¢ oleju wskazywang na
wys$wietlaczu.

» Zatozy¢ korek (@) i dokrecié.

» Zamkna¢ klape obstugowa.

Poziom oleju hydraulicznego

Olej hydrauliczny stuzy do sterowania funkcjami
przyczepy/ naczepy. Poziom oleju hydraulicz-
nego powinien by¢ zawsze widoczny w jednym z
obu wziernikédw () lub (3). Gdy olej hydrauliczny
zostanie przekazany z obwodu pojazdu do
obwodu przyczepy/ naczepy, jego poziom jest
widoczny w dolnym wzierniku (3).

Do uktadu hydraulicznego nalezy stosowa¢ olej
hydrauliczny zgodny ze specyfikacja arkusza

nr 345.0 przepiséw dotyczacych materiatéw
eksploatacyjnych Mercedes-Benz.

» Sprawdzi¢ poziom oleju hydraulicznego we
wziernikach @) i 3.

» Jesli poziom jest zbyt niski, otworzy¢ korek (1)
i uzupemnié olej hydrauliczny.

Przeglad techniczny
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. Obstuga i konserwacja

Hydrostatyczny naped wentylatora -
uktad chtodzenia z tytu

Wymiana wktadu filtra

Hydraulik
Oifier

N54.25-3384-31

Gdy lampka kontrolna filtra oleju hydraulicz-
nego (1) w zestawie wskaznikdw $wieci sie,
nalezy zleci¢ wymiane wktadu filtra w fachowym
serwisie.

Podzespoty pojazdu

Sprawdzanie szczelno$ci podzespotéw
pojazdu

QP Ochrona srodowiska

Nieprawidtowe obchodzenie sie zmateriatami
eksploatacyjnymi stanowi zagrozenie dla $ro-
dowiska naturalnego.

Materiatéw eksploatacyjnych nie wolno wyle-
wacé do kanalizacji, wéd powierzchniowych
ani na ziemie.

Nalezy regularnie sprawdzaé szczelno$é
podzespotéw. W razie wycieku (np. plamy oleju
w miejscu postoju pojazdu) zleci¢ ustalenie
przyczyny i usuniecie usterki w fachowym ser-
wisie.

Sprawdzanie zabezpieczenia antyko-
rozyjnego

H Sole stosowane zima do posypywania
nawierzchni tworzg zwigzki chemicznie
czynne. W zimie zaleca sig czestsze mycie
pojazdu, w celu usuniecia pozostato$ci po roz-
sypywanej soli. W przeciwnym razie zabezpie-
czenie antykorozyjne moze zosta¢ uszko-
dzone.

Pojazd jest moze byé zabezpieczony powtoka
chronigca spéd ptyty podtogowej. Powtoka chro-
nigca spdd ptyty podtogowej Mercedes-Benz
jest przezroczystym woskiem konserwacyjnym
o wspaniatych wtasciwosciach ochronnych.
Wszystkie kabiny pojazdéw marki Mercedes-
Benz majg zakonserwowane profile zamkniete.

» Zalecamy biezace sprawdzanie pojazdu, a w
szczegblnosci przewoddw pneumatycznych i
hydraulicznych oraz potaczen elektrycznych
(kontakty zmasa) pod katem uszkodzen koro-
zyjnych.

» Naprawe ewentualnych uszkodzen fabrycznej
warstwy zabezpieczenia antykorozyjnego
nalezy zlecaé w fachowym serwisie.

» Pojazdy bez fabrycznej warstwy $rodka Mer-
cedes-Benz Chassis: spdd pojazdu nalezy pro-
filaktycznie spryska¢ woskowym $rodkiem
konserwujacym do podwozi, zgodnym z arku-
szem nr 385.1 przepiséw dotyczacych mate-
riatdw eksploatacyjnych Mercedes-Benz.

Akumulatory

Wazne zasady bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo wybuchu. W
trakcie tadowania akumulatoréw
wydziela sie wybuchowy gaz pioru-
nujacy. Akumulator tadowa¢ tylko w
dobrze wietrzonych pomieszcze-
niach.

NiebezpieczeAstwo wybuchu. Nie
dopuszczaé do powstania iskry elek-
trycznej! Nie pali¢ i nie zbliza¢ sig do
akumulatora z otwartym ogniem.
Elektrolit jest zracy. Zaktada¢ kwa-
soodporne rekawice ochronne! W
razie pry$nigcia elektrolitu natych-
miast zmyé skére i odziez roztwo-
rem wody z mydtem lub zastosowaé
$rodek neutralizujgcy kwas i sptu-
kaé czysta woda.

Zaktadaé okulary ochronne. Pod-
czas mieszania elektrolitu z woda
moze doj$¢ do prysniecia ptynu w
oczy. Natychmiast wyptukac elek-
trolit z oczu czystg wodg i niezwtocz-
nie udac sie do lekarza!

A

D



Chroni¢ przed dzie¢mi. Dzieci nie sg
w stanie oceni¢ zagrozen wynikaja-
cych z kontaktu z akumulatorami.

&

Podczas czynno$ci zwigzanych z
akumulatorami nalezy przestrzegaé
przepiséw bezpieczenstwa zamie-
szczonych w niniejszej instrukcji
obstugi, stosowaé odpowiednie
zabezpieczenia i postepowaé zgod-
nie z zaleceniami.

/\ OSTRZEZENIE

Elektrolit jest zracy. Istnieje ryzyko obrazen!
Nalezy wykluczyé kontakt z oczami, skéra i
odzieza. Nie wdychaé ulatniajacych sie
gazoéw. Podczas wykonywania prac przy aku-
mulatorach nosi¢ kwasoodporne ubranie
ochronne, szczegdlnie okulary ochronne,
rekawice ochronne i fartuch. Nie nachyla¢ sie
nad akumulatorem. Akumulatory zabezpie-
czaé przed dostepem dzieci.

W przypadku kontaktu z elektrolitem:

o Natychmiast zmy¢ elektrolit ze skéry woda
i niezwtocznie skorzysta¢ z pomocy lekar-
skiej.

» W razie przedostania sig elektrolitu do
oczu, natychmiast przemy¢ je duzg ilo$ciag
czystej wody. Niezwtocznie skorzystac z
pomocy lekarskiej.

CP Ochrona $rodowiska

X

Baterie zawierajg substancje
trujace i zrace. Baterii nie
wolno wyrzuca¢ do $mieci
razem z odpadami domo-
wymi. Nalezy je sktadowaé
oddzielnie i przekazaé do
ekologicznej utylizaciji.
Baterie nalezy utylizowaé w
sposéb nieszkodliwy dla $ro-
dowiska. Roztadowane bate-
rie nalezy przekaza¢ facho-
wemu serwisowi lub oddaé w
punkcie zbiérki zuzytych
baterii.

ED
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Skrzynka akumulatoréw

Zdejmowanie ostony

.ﬂ‘ |-

N54.10-2245-31
Ostona akumulatoréw (przyktad)

» Otworzy¢ zaczep (2).
» Zdja¢ ostone akumulatoréw (D) w gore.

Rozmieszczenie akumulatoréw

W zalezno$ci od wersji pojazdu akumulatory sa
zamontowane z boku podwozia lub (w ciggni-
kach siodtowych) z tytu, miedzy podtuznicami
ramy.

W pojezdzie z uktadem chtodzenia z tytu akumu-
latory znajduja sie w skrzynce akumulatoréw za
kabing kierowcy.

Wspornik akumulatoréw z boku ramy pojazdu
(przyktad)

. Obstuga i konserwacja
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N54.10-2192-31

Wspornik akumulatoréw z boku ramy pojazdu -
akumulatory nad sobg (przyktad)

Odtaczanie i podtaczanie akumulatoréw

Wazne zasady bezpieczenstwa
/\ OSTRZEZENIE

W czasie tadowania akumulator wytwarza
wodér. W przypadku zwarcia lub iskry wodér
moze sie zapali¢. Istnieje niebezpieczenstwo
wybuchu!

» Nalezy uwazaé, aby zacisk bieguna dodat-
niego podtaczonego akumulatora nie zetk-
nat sie z elementami pojazdu.

o Na akumulator nie wolno ktasé metalowych
przedmiotéw lub narzedzi.

« Podczas podfaczania i odtgczania akumula-
tora nalezy bezwzglednie przestrzegaé opi-
sanej kolejnosci zaciskow.

M Przeglad techniczny

o W przypadku awaryjnego uruchamiania sil-
nika nalezy taczy¢ ze sobg tylko bieguny o
tym samym tadunku.

» Podczas awaryjnego uruchamiania silnika
nalezy bezwzglednie przestrzegaé opisanej
kolejnosci podtaczania i odtaczania prze-
woddéw rozruchowych.

« Nie podtaczaé lub odtaczaé zaciskéw aku-
mulatora przy wigczonym silniku.

H Pojazd z uktadem oczyszczania spalin Blue-
Tec®: akumulator odtaczaé najwcze$niej po
uptywie ok. 5 minut od wyfaczenia silnika.
Dzigki temu nie bedzie probleméw z dziata-
niem systemu oczyszczania spalin po ponow-
nym uruchomieniu pojazdu.

Odtaczanie

» Ciaggnik siodtowy z akumulatorami z tytu:
zdja¢ naczepe (> strona 235).

» Wyjac kluczyk ze stacyjki.

» Wytgczyé wszystkie odbiorniki energii elek-
tryczne;j.

» Zdja¢ ostone akumulatoréw.

» Odtaczy¢ zaciski ujemne.

» Odtaczy¢ zaciski dodatnie.

Podtaczanie

» Wyja¢ kluczyk ze stacyjki.

» Wytaczy¢ wszystkie odbiorniki energii elek-
tryczne;j.

» Podtaczy¢ zaciski dodatnie.
Nie zamieni¢ zaciskéw biegunowych akumu-
latora.

» Podtaczy¢ zaciski ujemne.

» Zatozy¢ ostone akumulatoréw.

Po podtaczeniu akumulatoréw (wzgl. po prze-
rwie w doptywie pradu) wykonac¢ nastepujace
czynnosci:

» Deaktywowaé zabezpieczenie przeciwkra-
dziezowe urzadzenia audio (radia). Patrz
instrukcja obstugi dotgczona przez produ-
centa.

» Ustawié zegar (> strona 119).

» Ustawié ponownie programator dodatko-
wego ogrzewania (> strona 102).
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Demontaz i montaz akumulatoréw
(pojazdy 4-osiowe)

Demontaz

o

Goérny akumulator

Przy demontowaniu akumulatoréw wykrecié
zewnetrzne $ruby ramy zabezpieczajacej. Nie
luzowaé wewnetrznych $rub ramy zabezpiecza-
jacej. Wewnetrzne $ruby facza czesci ramy
zabezpieczajace;.

» Przestrzegaé zasad bezpieczenstwa.

» Zdjaé ostone akumulatoréw.

» Odtaczy¢ zaciski ujemne.

» Odtaczy¢ zaciski dodatnie.

» Wykrecic¢ sruby Q@.

» Zdjac rame zabezpieczajaca ().

» Wyja¢ gérny akumulator.

Dolny akumulator

» Wykrecic¢ sruby 3.

» Zdja¢ rame zabezpieczajaca (@).
» Wyja¢ dolny akumulator.

Montaz

H Sruby wspornika akumulatora nalezy dokre-
ci¢, stosujac moment dokrecenia 20 Nm. Nie
stosowac¢ wkretarki udarowej. W przeciwnym
razie moze doj$é do uszkodzenia gwintow.

. Obstuga i konserwacja

» Przestrzegaé zasad bezpieczeAstwa.

» Wtozy¢ dolny akumulator.

» Zatozy¢ rame zabezpieczajaca (@) i przykrecic
$ruby (3.

» Wtozy¢ gérny akumulator.

» Zatozy¢ rame zabezpieczajaca (2) i przykrecié
Sruby (.

» Podtaczy¢ zaciski dodatnie.

» Podtaczy¢ zaciski ujemne.

» Zatozy¢ ostone akumulatoréw.

Obstuga i konserwacja

Wskazéwki ogélne

Zalecamy przestrzeganie zamieszczonych w
tym rozdziale informacji i wskazéwek dotycza-
cych akumulatoréw. Umozliwi to utrzymanie
wysokiego poziomu natadowania i statej goto-
wosci akumulatoréw do dziatania.
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- Obstuga i konserwacja

Pojemno$¢ i moc akumulatora

» Pojemnos$¢ akumulatora jest ograniczona, a
okres wykorzystywania zalezy od liczby i
czasu dziatania odbiornikéw pradu.

« Podana na akumulatorze nominalna pojem-
no$¢ moze byé wieksza od faktycznej. Pojem-
no$¢ akumulatora jest zalezna od
- wieku akumulatora
- temperatury otoczenia
- predkosci obrotowej silnika

o Akumulator jest w stanie zmagazynowac w
ciggu godziny okreslong wielko$¢ tadunku
elektrycznego i nie zalezy to od wydajnosci
alternatora. Przy niskiej temperaturze otocze-
nia wielko$¢ tadunku znacznie maleje. Wsku-
tek tego fadowanie akumulatora zimg moze
trwaé znacznie dtuzej.

« Nalezy uwzgledni¢, ze alternator nie jest w
stanie catkowicie natadowa¢ akumulatoréw.

o Przy intensywnym wykorzystywaniu akumu-
latoréw podczas postoju ich dotadowanie
moze byé konieczne juz po kilku dniach.
Przyktad:

Jesli lodéwka zuzywa ok. 1 A na godzine i
pozostaje wigczona przez weekend, suma
zuzycia pradu wynosi ok. 60 Ah.

Dtugie okresy przestoju/ wytaczenie
pojazdu z eksploatacji i sktadowanie

H Przed przestojem pojazdu dtuzszym niz
1 tydzieh nalezy odtaczyé zacisk ujemny od
akumulatora. Zapobiega to roztadowaniu aku-
mulatora przez odbiorniki ciggtego dziatania i
jego uszkodzeniu.

H W razie przestoju trwajgcego ponad

1 miesigc nalezy wymontowaé akumulatory i
sktadowaé w suchym miejscu, przy tempera-
turze od 0 °C do 30 °C. Nalezy utrzymywacd
napiecie akumulatora na poziomie 12,6 V.
Jesli napigcie spadnie ponizej 12,1V, akumu-
lator jest uszkodzony i musi zostaé¢ wymie-
niony.

Przy napieciu statycznym ponizej 12,6 V
konieczne jest dotadowanie akumulatora.
Zapewni to statg gotowo$¢ do rozruchu silnika.
W przypadku odstawiania pojazdu na dtuzej niz
3 tygodnie nalezy uwzgledni¢ wskazoéwki doty-
czace wytaczania z eksploatacji (> strona 270).
W zakresie sktadania akumulatoréw nalezy prze-
strzega¢ przepiséw bezpieczenstwa, np. przepi-
séw bhp, ochrony $rodowiska, zarzadzen o

postepowaniu z materiatami niebezpiecznymi
oraz zasad przedstawionych w instrukcji
obstugi.

Trwato$é akumulatora i wymiana

H Nie podtaczaé odbiornikéw pradu bezpo-
$rednio do koncéwek biegunowych akumula-
tora. Wskutek tego dochodzi do niekontrolo-
wanego roztadowywania akumulatora. Pobie-
ranie pradu z jednego akumulatora prowadzi
do uszkodzenia obu akumulatoréw.

Nalezy bezwzglednie unika¢ gtebokiego rozta-
dowania akumulatora. Skutkiem moze byé
znaczne skrécenie trwato$ci akumulatora.

Akumulatory osiggaja przewidziang trwato$é
tylko, gdy sg zawsze w wystarczajgcym stopniu
natadowane.

W razie konieczno$ci wymiany akumulatoréw
Daimler AG zaleca:

o Wymienia¢ zawsze obydwa akumulatory.

» Stosowa¢ akumulatory tego samego typu.

o Wykorzystywane akumulatory musza byé w
tym samym wieku.

Nie nalezy zestawiaé starego akumulatora z
nowym.

Kontrola poziomu natadowania akumula-

tora

Zalecamy czestsze sprawdzanie stopnia natado-

wania akumulatora, je$li pojazd jezdzi przewaz-

nie na krétkich dystansach lub jezeli przerwy w

uzytkowaniu pojazdu sg stosunkowo dtugie.

» Odtaczy¢ akumulatory.

» Odczeka¢ ok. 8 godzin.

» Zmierzy¢ napigcie spoczynkowe akumulato-
réw.

» Jesli napiecie spoczynkowe akumulatoréw
przekracza 12,6 V, podtaczy¢ akumulatory.

» Jesli napiecie spoczynkowe akumulatoréw
jest nizsze niz 12,6 V, natadowaé osobno aku-
mulatory.

tadowanie akumulatoréw

/\ OSTRZEZENIE

Podczas tadowania akumulatora i awaryjnego
uruchamiania silnika z akumulatora moze
ulatniac sie tatwopalny gaz. Istnieje niebez-
pieczenstwo wybuchu!

Nie pali¢, nie zbliza¢ sie do akumulatora z
otwartym ogniem, nie dopuszczaé do powsta-
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wania iskry. Podczas tadowania akumulatora i
awaryjnego uruchamiania silnika zapewni¢
odpowiednig wentylacje. Nie nalezy pochyla¢
sie nad akumulatorem.

/\ OSTRZEZENIE

Roztadowany akumulator moze zamarzna¢ juz
w temperaturze zamarzania. Podczas awaryj-
nego rozruchu lub tadowania akumulatora, z
akumulatora moze sie ulatniaé gaz. Istnieje
niebezpieczenstwo wybuchu!

Zamarzniety akumulator nalezy zawsze roz-
mrozié przed tadowaniem lub rozruchem awa-
ryjnym.

H Do tadowania akumulatoréw stosowaé
dostepne w handlu prostowniki. Zwracaé
uwage na prawidtowe napiecie tadowania. Nie
tadowa¢ nowych akumulatoréw z wykorzys-
taniem funkcji szybkiego ladowania. W przy-
padku szybkiego tadowania uzywanych aku-
mulatoréw natezenie tadowania moze wyno-

» Poziom elektrolitu nalezy sprawdzaé co pét

si¢ maksymalnie 75 % pojemno$ci akumula-
tora. W przeciwnym razie moze doj$¢ do usz-
kodzenia akumulatoréw.

H Natezenie pradu tadowania nie moze prze-
kracza¢ 10% pojemnos$ci akumulatora.
Wyzsze natezenie tadowania moze uszkodzié

akumulator.
Akumulatory tadowa¢ w temperaturze otocze-
nia powyzej 0 °C. Optymalna temperatura oto-
czenia wynosi od 10 °C do 25 °C.
» Wymontowaé akumulatory.
» Wykrecié korki z akumulatoréw.
» Sprawdzi¢ poziom elektrolitu.
» Natadowac¢ osobno akumulatory.

» Podtaczy¢ prostownik i wtgczy¢. Patrz instruk-
cja obstugi prostownika.

» Po natadowaniu akumulatoréw: wytaczyé
prostownik i wkreci¢ korki w akumulatory.

» Zamontowac¢ akumulatory.

Sprawdzanie poziomu elektrolitu

[ Stosowanie wody wodociggowe] ogranicza
sprawno$é akumulatoréw. Dlatego nalezy
stosowa¢ wytacznie wode destylowang lub
zdejonizowana.

Przy dolewaniu nie korzystaé z metalowego
lejka. Metalowy lejek moze spowodowaé

zwarcie i w konsekwencji uszkodzenie aku-
mulatora.

N54.10-2246-31
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Akumulatory miedzy podtuznicami ramy (przyktad)

roku lub najpézniej po przebiegu 50000 km.
» Przestrzegaé zasad bezpieczenstwa.
» Zdjaé ostone skrzynki akumulatoréw.
» W pojezdzie z akumulatorami nad soba:
wymontowac¢ akumulatory.
» Wykrecié¢ korki 2.
» Sprawdzi¢ poziom elektrolitu.
Poziom elektrolitu w kazdym ogniwie musi
siegaé do przektadki ().

» Dolaé wody destylowanej lub zdejonizowanej.
» Zakrecié korki (2.
» Pojazd z akumulatorami umieszczonymi nad

sobg: zamontowaé akumulatory.

» Zatozy¢ ostone skrzynki akumulatoréw.

Konserwacja akumulatoréow

H Zanieczyszczone zaciski i powierzchnia aku-

mulatora prowadza do powstawania pradéw
petzajacych. W wyniku tego akumulatory
moga sie roztadowac.

H Nie stosowaé $rodkéw czyszczacych zawie-

rajacych paliwo. Srodki czyszczace zawiera-
jace paliwo moga uszkodzi¢ obudowe aku-
mulatora.

I Jesli brud przedostanie sie do ogniwa aku-
mulatora, zwieksza sie samoroztadowanie
akumulatora i moze doj$¢ do jego uszkodze-
nia.
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. Obstuga i konserwacja

Podczas konserwacji akumulatoréw nalezy
przestrzegaé ponizszych zasad:

» Zaciski oraz obudowy akumulatoréw musza
byé zawsze czyste i suche.

» Spody zaciskéw akumulatoréw nalezy pokryé
cienka warstwa smaru kwasoodpornego.

» Obudowe akumulatora czysci¢ wytacznie
dostepnymi w handlu $rodkami czyszcza-
cymi.

» Podczas czyszczenia akumulatoréw korki
muszg by¢ wkrecone.

W przeciwnym razie do ogniw akumulatora
moze przedostaé sie brud.

» Wykrecié korki, ktérych otwory odpowietrza-
jace sa niedrozne.

» Oczys$ci¢ odpowietrzniki za pomocg odpo-
wiedniego narzedzia, np. kawatkiem drutu.
Niedrozne odpowietrzniki uniemozliwiaja
odgazowywanie akumulatora.

» Wymontowane i nieuzywane akumulatory
nalezy dotadowywadé, stosujac napiecie poni-
zej 12,6 V.

Wytaczenie pojazdu z eksploatacji

W celu wytaczenia pojazdu z eksploatacji
konieczne jest wykonanie specjalnych czyn-
nosci, opisanych w arkuszu nr 382.0 przepiséw
dotyczacych materiatéw eksploatacyjnych Mer-
cedes-Benz.

Dalsze informacje mozna uzyskaé w kazdej ASO
Mercedes-Benz.



Niniejsza instrukcja obstugi opisuje wszystkie
modele, elementy wyposazenia standardowego
i dodatkowego Panstwa pojazdu, ktére byty
dostepne w momencie zakorczenia jej redakcji.
Krajowe roznice sg mozliwe. Dlatego prosimy o
zwrécenie uwagi, ze Panstwa pojazd moze nie
by¢ wyposazony we wszystkie opisane funkcje.
Dotyczy to rowniez systemdw i funkcji zwiagza-
nych z bezpieczefstwem.

Zachecamy do przeczytania informacji na temat
fachowych serwiséw (> strona 26).

Gdzie mozna znalez¢?

Skrzynki na narzedzia

Schowki na narzedzia znajduja sie z boku nad
nadkolami i sa dostepne wytgcznie z zewnatrz.
Po otworzeniu schowka na narzedzia wiacza sie
automatycznie o$wietlenie.

Schowek na narzedzia (na przyktadzie kabiny kie-

rowcy Megaspace)

» Otwieranie schowka: Pociggnaé krétko
dzwignie (@) i puscic.
Pokrywa otwiera sie do oporu stawianego
przez zaczep zabezpieczajacy.

» Ponownie pociagnaé dzwignie (.
Pokrywa (2) jest catkowicie odblokowana.

» Odchyli¢ pokrywe (@ do gory.

» Nacisna¢ przegub zawiasu do gory.

Gdzie mozna znalezé?

» Odchyli¢ pokrywe (2 do dotu.
Przegub zawiasu zostanie zablokowany.

» Zamykanie schowka na narzedzia: Unies¢
lekko pokrywe (2.
Przegub zawiasu jest odblokowany.

» Opusci¢ pokrywe (2) do dotu, aby styszalnie
zatrzasneta sie w zamku.

Zestaw narzedzi i wyposazenie awa-
ryjne

Wazne zasady bezpieczenstwa

Podczas wykonywania prac przy pojezdzie
nalezy przestrzega¢ przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa, np. przepiséw bhp, ochrony
$rodowiska, zarzadzen o postgpowaniu z mate-
riatami niebezpiecznymi oraz zasad przedsta-
wionych w instrukcji obstugi.

Nalezy réwniez uwzgledni¢ wskazéwki zamie-
szczone w rozdziale ,,Zmiana kota przy uszko-
dzeniu opony“ (> strona 282).

Przeglad

N88.60-2094-31

Wersje kabiny kierowcy
[A] Kabina Megaspace
Kabina L (dtuga)
Kabina M ($rednia)
[D] Kabina S (krétka)

- Usuwanie awarii



Gdzie mozna znalezé?

- Usuwanie awarii

Apteczka, kamizelka ostrzegawcza, tréj-
kat ostrzegawczy, lampa ostrzegawcza i
przewéd do pompowania opon

[A] w skrzynce na narzedzia z lewej strony
w schowku pod tézkiem z lewej strony
w schowku za fotelem pasazera

[D] w schowku przy tylnej $cianie kabiny

Podno$nik samochodowy, klocek do pod-
ktadania, zestaw narzedzi, dZzwignia
pompy i dZwignia montazowa

w skrzynce na narzedzia z prawej strony
w schowku pod tézkiem z prawej strony

w schowku za fotelem pasazera

[©] [o] [=] []

w skrzynce przy podwoziu i w schowku
przy tylnej $cianie kabiny

Gasnica (6 kg)

[A] w skrzynce na narzedzia z lewej strony
w schowku pod t6zkiem z prawej strony
[c] w schowku przy tylnej $cianie kabiny

[D] w schowku przy tylnej Scianie kabiny

Gasnica (2 kg)

[c] w schowku za fotelem pasazera

Zapasowe zaréwki, rézne elementy adap-
tacyjne, manometr i lampa z przewodem
10 m

[A] w skrzynce na narzedzia z lewej strony
w schowku pod tézkiem z prawej strony
[c] w schowku za fotelem pasazera

[D] w schowku przy tylnej $cianie kabiny

Smarownica, element dystansowy do kota
zapasowego

[A] w skrzynce na narzedzia z prawej strony
w schowku pod tézkiem z prawej strony
[c] w schowku za fotelem pasazera

[D] w schowku przy tylnej $cianie kabiny

Podno$nik samochodowy

@ Podnosnik samochodowy wazy w zaleznosci
od wyposazenia maksymalnie 16,8 kg.

Maksymalne obcigzenie podnosnika samo-
chodowego jest podane na etykietce przylep-
nej podnosnika samochodowego.

W przypadku usterki nalezy skorzysta¢ z
pomocy fachowego serwisu.

Konserwacja podnosnika samochodowego

» Po uzyciu: Oczysci¢ wszystkie ruchome
czesci i ponownie nasmarowag.

» Co sze$¢ miesiecy: Wysunaé catkowicie i
wsunaé ponownie ttok skokowy.

Dzwignia pompy (2-czesciowa)

/\ OSTRZEZENIE

Jesli dzwignia pompy nie zostanie ztozona
zgodnie z opisem, podczas pompowania moze
dojs$¢ do jej wysuniecia sie z prowadnicy. Ist-
nieje ryzyko obrazen!

Nalezy upewnic sie, czy trzpien zabezpiecza-
jacy dzwigni pompy zostat zatrzasniety w
przewidzianym otworze.

DZwignie pompy nalezy wykorzystywa¢ do
obstugi

» podnosnika

« klucza do kot

» wciggarki kota zapasowego

» pompy podnoszenia kabiny kierowcy



Gdzie mozna znalezé?

Klin do podktadania pod kota przy nad-
kolu

Wyjmowanie klina do podktadania pod
kota

N58,10-2123-31

(@ Wyciecie (do podnosnika)

(@ Mocowanie (do klucza do két/pompy
mechanizmu podnoszenia kabiny kierowcy)

® Trzpien zabezpieczajacy

@® Wyciecie (do uruchamiania wciagarki)

(® Otwor na trzpien zabezpieczajacy

(® Tuleja do mocowania korby (uruchamianie
wciggarki kota zapasowego)

» Skfadanie dZwigni pompy: Ustawi¢ trzpien
zabezpieczajacy @ i Ot,W_é'i@ obu czesci Klin przed lewym nadkolem (przyktad)
dzwigni pompy w jedne;j linii i ztozy¢ dzwignie.

» Zablokowaé trzpien zabezpieczajacy (3) w
otworze (5).

» Rozmontowanie dZwigni pompy: Wcisnaé
trzpien zabezpieczajacy (3) i rozmontowaé
dzwignie pompy.

» Nacisnaé zaczep zabezpieczajacy (1) w kie-
runku strzatki i przytrzymaé.
» Wyjac klin (2) do gory.

e awarili

Zaktadanie klina do podktadania pod kota

» Nacisnaé zaczep zabezpieczajacy (1) w kie-
runku strzatki i przytrzymadé.

o . » Wiozy¢ klin (2) do uchwytu.

LD G0 o] SECELLE 28 LG » Zwolnié trzpien zabezpieczajacy (@).

Miejsce przechowywania klina do pod-

ktadania pod kota Klin do podktadania pod kota przy tylnej

belce poprzecznej

- Usuwan

Klin do podktadania pod kota moze byé umie-
szczony w réznych miejscach, w zaleznosci od
wersji pojazdu i zakresu wyposazenia.

Klin pod kota moze znajdowaé sie

Wyjmowanie klina do podktadania pod
kota

» przy nadkolu
 przy tylnej belce poprzecznej
 na ttumiku uktadu wydechowego

|NB6.10-2034-31

» Wyciagnaé zawleczke (2) z uchwytu.
» Wyjac klin (3) z uchwytu na bok.
» Ponownie wtozyé zawleczke (2) w uchwyt.



- Usuwanie awarii

Kabina kierowcy

Zaktadanie klina do podktadania pod kota

» Wyciagnaé zawleczke (2) z uchwytu.
» Wiozy¢ klin (@) z boku do uchwytu.
» Ponownie wtozyé zawleczke (2) w uchwyt.

Kabina kierowcy

Przed podniesieniem kabiny kierowcy

Przed podniesieniem kabiny kierowcy nalezy: N60.80-2240-31
> Zaciagna¢ hamulec postojowy. » Ze wzgledéw bezpieczenstwa zapewnié wolne
» Przetaczy¢ skrzynie biegéw w potozenie neu- miejsce przed kabina.

tralne.

» Wytaczy€ silnik.

» Jesli po podniesieniu kabiny kierowcy trzeba Mechaniczno-hydrauliczny uktad pod-
bedzie uruchomi¢ silnik, przekreci¢ kluczyk w | g gezania kabiny kierowcy
stacyjce w potozenie do jazdy.

» Wytaczyé dodatkowe ogrzewanie Przeglad
(> strona 100).

» Wytaczyé klimatyzacje postojowa
(> strona 99).

» Usung¢ z wnetrza kabiny nieumocowane
przedmioty, np.
« puszki
« butelki
e narzedzia
o torby

» Zamknaé schowki wewngtrzne (> strona 86) i
zewnetrzny schowek na narzedzia
(> strona 271).

» Ze wzgleddw bezpieczenstwa zapewnié wolne
miejsce przed dZwignig zmiany biegéw.

» Zamknaé drzwi.

» Zabezpieczyé pojazd przed odtoczeniem sie,
podktadajac kliny.

» Sprawdzié, czy sworzen przedniego sprzegu Pompa uktadu podnoszenia z prawej strony przy
holowniczego jest poprawnie umocowany wejsciu (przyktad)
(> strona 296).

N60.80-2271-31

/\ OSTRZEZENIE

Podczas podnoszenia kabina kierowcy moze
raptownie opa$¢ w potozenie krafncowe i spo-
wodowac obrazenia 0séb znajdujacych sie w
strefie jej ruchu!

Kabine kierowcy nalezy podnosi¢ dopiero po
upewnieniu sig, ze nikogo nie ma w strefie jej
ruchu. Pod kabine wolno wchodzié¢ dopiero po
jej catkowitym podniesieniu.



Kabina kierowcy

Pompa uktadu podnoszenia z prawej strony przy
wejsciu za klapg (przykfad)

KIPPEN FAHREN
TURN DRIVE
BASCULER CONDUIRE

m ACHTUNG-BETRIEBSANLEITUNG
ATTENTION-SEE OWNERS MANUAL

FAHREN KIPPEN
DRIVE TURN
CONDUIRE BASCULER

N/ Xy

FH'H ACHTUNG-BETRIEBSANLEITUNG
A'I'I'ENTION SEE OWNERS MANUAL

N6D.B0-2273-31

Naklejka (przyktad)

» Sprawdzi¢ kierunek przechylania dzwigni
zaworu (1) na naklejce (3) umieszczonej na
pompie.

W zalezno$ci od potozenia montazowego
pompy mechanizmu podnoszenia [1] kieru-

nek przechylania dzwigni zaworu (1) rézni sie.

Podnoszenie kabiny kierowcy

» Przestrzega¢ zasad opisanych w rozdziale
"Przed podniesieniem kabiny kierowcy"
(> strona 274).

» Otworzyé klape obstugowa (> strona 258).

» Odchyli¢ klape przy wejsciu z prawej strony w
gore.

» Przechyli¢ dZwignie zaworu (1) przy pompie w
potozenie podnoszenia [1].

» Zatozy¢ dzwignie pompy z kluczem do két
(zestaw narzedzi) na szesciokat (2) pompy.

» Poruszajac dzwigniag pompy w gére i w dét
pompowac, az kabina zostanie podniesiona w
potozenie krancowe.

Kabina kierowcy zostaje automatycznie
odblokowana.

» Jesli na dzwigni pompy wyczuwalny jest duzy
opor, sprawdzié kierunek przechylania [1]
dzwigni zaworu (1) pompy.

» Jesli dZwignia pompy nie stawia zadnego
oporu, zlecié¢ sprawdzenie mechanizmu hyd-
raulicznego podnoszenia w fachowym serwi-
sie.

Opuszczanie w potozenie do jazdy

/N\ OSTRZEZENIE
Odblokowana kabina kierowcy podczas
hamowania pojazdu stwarza nastepujace
zagrozenia:
* Moze przechyli¢ sie do przodu.
» Mozna wéwczas straci¢ kontrole nad pojaz-
dem.
 Znajdujace sie w kabinie osoby moga zos-
ta¢ wyrzucone do przodu.
 Kabina moze uderzy¢ osoby lub przedmioty
znajdujace sie w zakresie jej ruchu.
Istnieje ryzyko wypadku i obrazen!
Przed kazda jazda nalezy upewni¢ sie, czy
« kabina kierowcy jest zablokowana
« kabina kierowcy jest zablokowana w poto-
zeniu do jazdy i dzwignia zaworu jest w
potozeniu do jazdy
» lampka kontrolna zgasta po uruchomieniu
silnika.

‘=

- Usuwanie awa



Kabina kierowcy

- Usuwanie awarii

» Przechyli¢ dZzwignie zaworu (1) przy pompie w
potozenie do jazdy [2].

» Zatozy¢ dZzwignie pompy z kluczem do két na
sze$ciokat (2) pompy.

» Poruszajac dzwignig pompy w gore i w dot
pompowac, az kabina zostanie opuszczona w
potozenie krancowe.

Nastepuje styszalne zatrzas$niecie blokady.
Kabina kierowcy zostaje zablokowana auto-
matycznie.

Po zablokowaniu potozenia kabiny kierowcy
nie poruszaé juz dzwignig pompy.

» Zamkna¢ klape obstugowa.

» Opuscic¢ klape przy wejsciu z prawej strony
tak, aby sie styszalnie zatrzasneta.

» Po uruchomieniu silnika upewnic¢ sie, czy
lampka kontrolna w zestawie
wskaznikéw nie $wieci sie.

Jesli lampka kontrolna zga$nie, kabina
kierowcy jest zablokowana. Jesli lampka kon-
trolna nie zgasnie, powtdrzy¢ proces i
ponownie opuscié¢ kabine kierowcy.

Podnoszenie kabiny kierowcy

Pompa mechanizmu podnoszenia z prawej strony
za kabing kierowcy w autotransporterach i pojaz-
dach typu lowliner (przyktfad)

Pompa mechanizmu podnoszenia w pojazdach
szosowych i budowlanych znajduje sig z prawej
strony przy progu.

» Sprawdzi¢ kierunek podnoszenia dzwigni
zaworu (3) na naklejce (5) umieszczonej na
pompie (3).

» Przestrzega¢ zasad opisanych w rozdziale
"Przed podniesieniem kabiny kierowcy"

(> strona 274).

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do
jazdy.

» Nacisnaé przetacznik (1) do gory.

Lampka kontrolna (2 w przetaczniku (1)
$wieci sie.

» Pojazdy szosowe: odchyli¢ w gére klape przy
prawym wejsciu.

» Przechyli¢ dZzwignie zaworu (&) przy pompie
(® w potozenie podnoszenia.

» Otworzy¢ klape obstugowa (>> strona 258).



Kabina kierowcy

» Wyjac przetacznik (6) z uchwytu. » Przechyli¢ dZzwignie zaworu (&) przy pompie
» Nacisnaé przetacznik pompy (&) i przytrzy- (® w potozenie do jazdy.
ma¢, az kabina zostanie podniesiona w pofo-  » Pojazd szosowy i budowlany: zamkna¢ klape z
zenie krancowe. prawej strony przy wejsciu i zablokowaé.
Gdy kabina kierOWCy Osiagnie pOJfOienie kran- » Nacisnaé przefacznik pompy @ i przytrzy_
cowe, stychac wyraznie nasilajacy sig odgfos mad, az kabina kierowcy zostanie opuszczona
pracy pompy. w tylne potozenie koAcowe.
Kabina kierowcy zostaje zablokowana auto-
Opuszczanie w potozenie do jazdy matycznie.
Jesli przy naciskaniu przetacznika (¢) stychaé
/N\ OSTRZEZENIE gtoény odgtos pracy pompy, dZwignia zaworu
nie jest ustawiona w zadanym kierunku pod-

Odblokowana kabina kierowcy podczas

. . . noszenia.
hamowania pojazdu stwarza nastepujace

» Wiozy¢ przetacznik (6) w uchwyt.

zagrozenia:
s ) o » Zamknaé klape obstugowa.

* Moze przechyli¢ sig do przodu. » Nacisna¢ przetacznik (1) na dét.

« Mozna wéwczas straci¢ kontrole nad pojaz- Lampka kontrolna () w przefaczniku (D) gas-
dem. nie.

» Po uruchomieniu silnika upewnic sieg, czy
lampka kontrolna w zestawie
wskaznikéw nie $wieci sie.

 Znajdujace sie w kabinie osoby moga zos-
ta¢ wyrzucone do przodu.

« Kabina moze uderzyé osoby lub przedmioty
znajdujace sie w zakresie jej ruchu.

Istnieje ryzyko wypadku i obrazen!

Przed kazda jazda nalezy upewni¢ sie, czy

o kabina kierowcy jest zablokowana

« kabina kierowcy jest zablokowana w poto-
zeniu do jazdy i dzwignia zaworu jest w
potozeniu do jazdy

- Usuwanie awarii

» lampka kontrolna zgasta po uruchomieniu
silnika.

Problemy podczas podnoszenia kabiny kierowcy

Mechaniczno-hydrauliczny uktad podnoszenia kabiny kierowcy

Problem Mozliwa przyczyna/ skutek i P> rozwigzanie
Nie mozna podnie$¢ Dzwignia zaworu pompy mechanizmu podnoszenia jest ustawiona w
kabiny kierowcy. potozeniu ,opuszczanie w potozenie do jazdy*“.

» Ustawi¢ dzwignie zaworu pompy mechanizmu podnoszenia w poto-
zeniu ,podnoszenie® (> strona 274).

Nie mozna podnie$é Obwéd hydrauliczny mechanizmu podnoszenia jest nieszczelny lub
kabiny kierowcy. uszkodzony.
» Zlecié naprawe obwodu hydraulicznego mechanizmu podnoszenia
w fachowym serwisie.
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Elektryczno-hydrauliczny uktad podnoszenia kabiny kierowcy

Problem Mozliwa przyczyna/ skutek i p> rozwigzanie
Nie mozna podnie$é Gtéwny wytacznik mechanizmu podnoszenia nie jest wtgczony.
kabiny kierowcy. » Nacisngé gtéwny wytacznik mechanizmu podnoszenia na gérze

(> strona 276).

Dzwignia zaworu pompy mechanizmu podnoszenia jest ustawiona w
kierunku podnoszenia w potozenie do jazdy.

» Ustawi¢ dZzwignie zaworu pompy mechanizmu podnoszenia w kie-
runku podnoszenia do przodu (> strona 276).

Bezpiecznik elektro-hydraulicznej pompy mechanizmu podnoszenia
jest uszkodzony.

» Wymieni¢ bezpiecznik elektro-hydraulicznej pompy mechanizmu
podnoszenia w skrzynce bezpiecznikéw (> strona 291).

Obwod hydrauliczny mechanizmu podnoszenia nieszczelny lub usz-

‘T kodzony.
g » Zleci¢ naprawe obwodu hydraulicznego mechanizmu podnoszenia
© w fachowym serwisie.
2
c
2 _ W przypadku konieczno$ci wykonywania prac
> o o w komorze silnika nalezy,
o  Witaczanie i wytaczanie silnika przy )
= podniesionej kabinie kierowcy * wytaczy¢ zapton
Przed h i wt A iInik « nie siegaé nigdy w obszar poruszajacych sie
rzed rozruchem | wytaczeniem siinika elementéw, np. zasieg obrotu wentylatora
/\ OSTRZEZENIE « zdja¢ bizuterie i zegarki
Niektére elementy silnika moga by¢ bardzo » elementy odziezy | whosy trzymac z dala od
gorace. Podczas czynno$ci wykonywanych w ruchomych czgsci.

obszarze silnika istnieje ryzyko obrazen! Podczas wykonywania prac wymagajacych pod-

W miare mozliwosci naleiy OdCZekaé, az silnik noszenia kab|ny na drodze pub"cznej naleiy

ostygnie i dotykac¢ tylko nizej opisanych ele- wykluczy¢ potencjalne zagrozenie dla ruchu

mentow. drogowego i odpowiednio zabezpieczy¢ miejsce
postoju pojazdu.

/AN OSTRZEZENIE » Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do

W komorze silnika znajdujg si¢ komponenty, jazdy. i o L

ktére znajduja sie w ruchu. Okreslone kom- > ’[Prrazlijrgczyc skrzynig biegéw w potozenie neu-

ponenty moga réwniez dalej pracowac przy
wytaczonym zaptonie lub nagle ponownie
zadziataé, np. wentylator chtodnicy. Istnieje
niebezpieczenstwo obrazen!

» Podnie$¢ kabine kierowcy (> strona 274),
(> strona 276).



Zewnetrzny przycisk Start-Stop silnika

Uruchamianie silnika

ktad)

» Naciskaé zewnetrzny przycisk Start-Stop sil-
nika (1), az nastapi uruchomienie silnika.

Uruchamianie silnika i zwiekszanie pred-
kos$ci obrotowej

» Nacisna¢ zewnetrzny przycisk Start-Stop sil-
nika (O i przytrzymac.

Po ok. 3 sekundach predko$¢ obrotowa
zwieksza sie.

» Przycisk Start-Stop silnika (¥) przytrzymacé
wciéniety, az do osiggniecia zadanej pred-
kos$ci obrotowe;j.

Po puszczeniu zewnetrznego przycisku Start-
Stop silnika (@) silnik pracuje z osiagnieta
predkos$cig obrotowa.

Predko$¢ obrotowa silnika mozna zwiekszaé
az do osiagniecia wartos$ci granicznej, powo-
dujacej odciecie doptywu paliwa.

Wytaczanie silnika

» Ponownie nacisna¢ zewnetrzny przycisk
Start-Stop silnika (@.

» Opusci¢ kabine kierowcy w potozenie do
jazdy.

Odpowietrzanie uktadu paliwowego

Wazne zasady bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Paliwa sg tatwopalne. W przypadku niepra-
widtowego obchodzenia sie z paliwem istnieje
niebezpieczenstwo pozaru i wybuchul!

- s

Nie pali¢, nie zbliza¢ sie z otwartym ogniem,
nie dopuszcza¢ do powstawania iskry. Przed
rozpoczeciem czynnosci przy uktadzie paliwo-
wym nalezy wytgczyé zapton i ogrzewanie
dodatkowe. Zaktadac¢ rekawice ochronne.

Podczas wykonywania prac wymagajacych pod-
noszenia kabiny na drodze publicznej nalezy
wykluczy¢ potencjalne zagrozenie dla ruchu
drogowego i odpowiednio zabezpieczy¢ miejsce
postoju pojazdu.

Automatyczne odpowietrzanie uktadu
paliwowego (uktad paliwowy bez
wstepnego filtra paliwa)

H Nie nalezy podejmowac préby odpowietrze-
nia uktadu paliwowego dtugim uruchamia-
niem silnika. W przeciwnym razie moze doj$é
do uszkodzenia rozrusznika.

» Uruchamia¢ silnik nieprzerwanie przez maks.
1 minute, az zacznie réwnomiernie pracowacé.
Uktad paliwowy odpowietrza sie samoczynnie
przy pustym zbiorniku paliwa.

» Jesli po ok. 1 minucie silnik nie zostanie uru-
chomiony lub ponownie wytaczy sie, nalezy
odpowietrzyé uktad paliwowy za pomoca
recznej pompki.

- Usuwanie awarii
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- Usuwanie awarii

Odpowietrzanie uktadu paliwowego za
pomoca pompki recznej (uktad pali-
wowy bez wstepnego filtra paliwa)

e BRI

Pompka reczna przy tylnej $cianie kabiny kierowcy
(przyktad)

Sprawdzié¢ we wzierniku 2) pompki (1), czy filtr
jest znacznie zanieczyszczony. W przypadku
zanieczyszczenia, zleci¢ oczyszczenie filtra w
fachowym serwisie.

» Odkreci¢ korek wlewu paliwa.

» Przekrecié uchwyt pompki () w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

» Weiskac uchwyt pompki () (ok. 100 razy), az
wyczuwalny bedzie wyrazny opér.

» Wcisna¢ catkowicie uchwyt pompki () i
dokreci¢ zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara.

» Zakreci¢ korek wlewu paliwa.

Uktad paliwowy ze wstepnym filtrem
paliwa

Wstepny filtr paliwa - przeglad

6-31

Wstepny filtr paliwa przy tylnej $cianie kabiny kie-
rowcy (przyktad)

N47.20-2153-31
Wstepny filtr paliwa (przyktad)

Jesli we wzierniku (8) widoczna jest woda, przed
odpowietrzaniem uktadu nalezy odwodnié
wstepny filtr paliwa ().

Spuszczanie wody ze wstepnego filtra

paliwa

Zalecamy regularne spuszczanie wody ze wstep-

nego filtra paliwa.

» Podstawi¢ pojemnik pod $rube spustowa (6).

» Odkrecié Srube spustowa (6.

» Pojazdy ze wstepnym filtrem paliwa na wyso-
ko$ci zbiornika paliwa: zakrecié¢ zawér odci-
najacy @



» Nacisnaé pompe reczng (2) i zebra¢ mie-
szanke wody i paliwa.

» Przykrecic¢ $rube spustowa (6).

» Pojazdy ze wstepnym filtrem paliwa na wyso-
ko$ci zbiornika paliwa: odkreci¢ zawér odci-
najacy (@.

» Uruchomié silnik i pozostawic¢ pracujacy przez
ok. 1 minute.

Uktad paliwowy odpowietrza sie¢ samoczyn-
nie.

» Sprawdzi¢ szczelno$¢ uktadu paliwowego.

@ Ochrona $rodowiska

Przy utylizacji mieszanki wody z paliwem
nalezy przestrzegaé przepiséw o ochronie $ro-
dowiska.

Odpowietrzanie wstepnego filtra paliwa

za pomoca pompki recznej

» Odkreci¢ korek wlewu paliwa.

» Podstawi¢ pojemnik pod wstepny filtr
paliwa (0.

» Poluzowac¢ $rube odpowietrzajaca (3.

» Naciskaé pompe reczna (2), az ze $ruby odpo-
wietrzajacej (3) zacznie wydobywac sie
paliwo bez pecherzykéw powietrza.

» Dokreci¢ $rube odpowietrzajaca (3).

» Zakreci¢ korek wlewu paliwa.

» Uruchomic¢ silnik.

Blokowanie regulowanej pompy wod-
nej

/\ OSTRZEZENIE

Niektére elementy silnika moga byé bardzo
gorace. Podczas czynno$ci wykonywanych w
obszarze silnika istnieje ryzyko obrazen!

W miarg mozliwosci nalezy odczekaé, az silnik
ostygnie i dotykaé tylko nizej opisanych ele-
mentéw.

/\ OSTRZEZENIE

W komorze silnika znajduja sie komponenty,
ktére znajdujg sie w ruchu. Okreslone kom-

ponenty moga réwniez dalej pracowac przy

wytaczonym zaptonie lub nagle ponownie

. skl

zadziataé, np. wentylator chtodnicy. Istnieje
niebezpieczenstwo obrazen!

W przypadku konieczno$ci wykonywania prac
w komorze silnika nalezy,

« wytaczyé zapton

« nie siegaé nigdy w obszar poruszajacych sie
elementéw, np. zasieg obrotu wentylatora

« zdjaé bizuterie i zegarki

» elementy odziezy i wtosy trzymac z dala od
ruchomych czesci.

Podczas wykonywania prac wymagajacych pod-
noszenia kabiny na drodze publicznej nalezy
wykluczy¢ potencjalne zagrozenie dla ruchu
drogowego i odpowiednio zabezpieczy¢ miejsce
postoju pojazdu.

Jesli ptyn chtodzacy przekroczy temperature
105 °C i nastapi ograniczenie mocy silnika,
nalezy zablokowac sprzegto regulowanej pompy
wodne;j.

Regulowana pompa wodna przy silniku z przodu
(przyktad)

» Wytaczy¢ silnik.

» Podnie$¢ kabine kierowcy (> strona 274),
(> strona 276).

» Jesli oznaczenie na pierscieniu (@) nie jest
widoczne, uruchomié na krétko silnik
(> strona 278).
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E Uszkodzenie opony

- Usuwanie awarii

» Przekreci¢ wspornik magnetyczny pompy

wodnej za $rube (@ przy pomocy klucza pta-

skiego (zestaw narzedzi).

Oznaczenia na pierscieniu (@) i wsporniku
magnetycznym (3) znajduja sie naprzeciwko
siebie.

» Wkreci¢ Sruby () przy pierscieniu za pomoca

klucza imbusowego 3 mm (zestaw narzedzi)
do oporu.

» Ustawi¢ kabine kierowcy w potozeniu do
jazdy.

Awaryjny tryb pracy silnika

Aktywacja awaryjnego trybu pracy sil-
nika

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat MR,

nalezy aktywowaé awaryjny tryb pracy silnika. W

Silnik nie uruchamia sie

awaryjnym trybie pracy silnika nie dziata pedat

gazu i predko$¢ obrotowa silnika jest ograni-

czona.

» Zatrzymac pojazd, uwzgledniajac sytuacje na
drodze.

» Zaciggnaé hamulec postojowy.

» Wytaczy¢ silnik.

» Po uptywie ok. 10 sekund uruchomié ponow-
nie silnik.
Silnik pracuje w trybie awaryjnym i predko$¢
obrotowa jest ograniczona do ok.
1300 obr/min.

Problem Mozliwa przyczyna/ skutek i > rozwigzanie

Nie mozna uruchomié Ptynnos$¢ oleju napedowego jest niewystarczajaca na skutek wytra-

silnika przy niskiej tem-  cania sie parafiny.
peraturze otoczenia.

» W celu usunigcia zaktécen powodowanych wytragcaniem sig para-

finy nalezy ogrzac caty uktad paliwowy, czyli np. wstawi¢ pojazd do

ogrzewanej hali.

» Jesli po kolejnych prébach rozruchu nie dojdzie do uruchomienia
silnika, zlecié¢ usuniecie przyczyn usterki w fachowym serwisie.

Nie mozna uruchomié Usterka w elektronicznym ukfadzie sterowania praca silnika.

silnika.

Uszkodzenie opony

Zmiana kota przy uszkodzeniu opony

Wazne zasady bezpieczenstwa

/N\ OSTRZEZENIE

Na wzniesieniach i spadkach podno$nik moze
sie przewrdcié przy podniesionym pojezdzie.
Istnieje niebezpieczenstwo obrazen!

Nigdy nie nalezy zmienia¢ két na wzniesie-
niach lub spadkach. Powiadomié¢ ASO Merce-
des-Benz.

» Przed ponowna préba rozruchu cofnaé kluczyk w stacyjce do oporu.

/\ OSTRZEZENIE

Jesli podnosnik samochodowy nie zostanie
prawidtowo zamontowany w odpowiednim
mocowaniu w pojezdzie, podno$nik moze sie
przewrécié przy podniesionym pojezdzie. Ist-
nieje niebezpieczenstwo obrazen!

Podnos$nik samochodowy montowaé wytacz-
nie w odpowiednim mocowaniu w pojezdzie.
Stopka podnosnika musi by¢ ustawiona pio-
nowo pod mocowanie w pojezdzie.



/N\ OSTRZEZENIE

Po zaparkowaniu pojazdu z zawieszeniem
pneumatycznym i pozostawieniu wtgczonego
zaptonu, zawieszenie pneumatyczne pozo-
staje aktywne. Jesli wtedy pojazd zostanie
podniesiony za pomoca podnos$nika, zawie-
szenie pneumatyczne prébuje wyréwnaé
poziom pojazdu. Moze przy tym doj$¢ do prze-
wrdcenia podnosnika. Istnieje niebezpieczen-
stwo obrazen!

Przed podniesieniem pojazdu nalezy wyja¢
kluczyk ze stacyjki. Uniemozliwia to automa-
tyczne dostosowywanie poziomu nadwozia.

/\ OSTRZEZENIE

Zabrudzone olejem lub smarem badz uszko-
dzone nakretki lub trzpienie mocujace koto,
wzgl. podktadki sprezyste moga spowodowaé
obluzowanie sie nakretek kot. Wskutek tego
mozna podczas jazdy straci¢ koto. Istnieje
ryzyko wypadku!

Nigdy nie oliwi¢ ani nie smarowaé gwintéw i
podktadek sprezystych. W przypadku uszko-
dzenia gwintu lub podktadki sprezystej nalezy
niezwtocznie powiadomi¢ fachowy serwis.
Zlecié wymiane uszkodzonych nakretek kot,
trzpieni kot lub podktadek sprezystych. Nie
nalezy jechaé dalej.

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku luzowania kota osadzonego z
naprezeniem na sworzniu kota moze doj$é do
jego spadniecia lub przewrdcenia. Istnieje
ryzyko obrazen!

Ostatnie trzy nakretki kota nalezy odkrecié¢
dopiero po upewnieniu sig, ze koto jest osa-
dzone bez naprezen na trzpieniach.

/\ OSTRZEZENIE

Rozmiary obreczy i opony oraz typ opony kotfa
zapasowego moga sie rézni¢ od zmienianego
kota. Zamontowanie kota zapasowego moze
znacznie ograniczy¢ stateczno$c¢ i pogorszy¢
reakcje podczas jazdy. Istnieje ryzyko
wypadku!

Uszkodzenie opony M

Aby wykluczy¢ ewentualne ryzyko

« nalezy odpowiednio dostosowac technike
jazdy i jechaé ostrozniej

« nigdy nie jezdzi¢ z wiecej niz jednym kotem
zapasowym, réznigcym sie rozmiarami od
normalnych két

« koto zapasowe o rozmiarach réznigcych sie
od normalnych két uzytkowaé jak najkrécej

« W najblizszym fachowym serwisie zleci¢
zmiane kota zapasowego na normalne.
Koniecznie uwzgledniaé prawidtowe roz-
miary obreczy i opony oraz typ opony.

/N\ OSTRZEZENIE

Jesli w przypadku ogumienia blizniaczego
przed zmiang kota zewnetrznego najedzie sie
wewnetrznym kotem na podktadke, to koto
wewnetrzne jest obcigzone. Wtedy nie ma
mozliwo$ci poprawnego docisniecia do
powierzchni styku i dokrecenia zmienianego
kota.

Wskutek tego podczas jazdy mozna stracié
koto. Istnieje ryzyko wypadku!
Przy zmianie kota nalezy zawsze korzystac z
podno$nika samochodowego.

H W pojazdach z zurawiem zatadunkowym lub

windg zatadowcza, nie unosi¢ pojazdu za
wspornik pneumatyczny. Skutkiem tego
bytyby uszkodzenia ramy podwozia.

M Za wzgledéw bezpieczeristwa zalecamy sto-

sowanie wytgcznie opon i obreczy két oraz
akcesoriéw sprawdzonych i dopuszczonych
przez firme Daimler AG do uzytkowania w
danym typie pojazdu.

Takie opony sa specjalnie przystosowane do
zamontowanych w pojeZdzie uktadéw, jak np.
ABS lub ESP®.

Zalecamy stosowanie wyfacznie opon i obre-
czy két oraz akcesoriéw sprawdzonych i
dopuszczonych przez firmg Daimler AG do
uzytkowania. W przeciwnym razie moze doj$¢
do niekorzystnych zmian takich wtasciwosci,
jak stateczno$¢, zuzycie paliwa, emisja hatasu
podczas jazdy itd. Ponadto opony o innych
rozmiarach moga mie¢ odmienng charakte-
rystyke odksztatcania sie pod obcigzeniem i
ocieraé sie 0 nadwozie oraz elementy kon-
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H Uszkodzenie opony

- Usuwanie awarii

strukcyjne zawieszenia. Skutkiem moze by¢
uszkodzenie opon lub pojazdu.

Szkody powstate wskutek stosowania opon,
obreczy két i akcesoridéw innych niz spraw-
dzone i zalecane nie sg objete gwarancja
udzielong na pojazd marki Mercedes-Benz.
Szczegbtowych informacji na temat opon,
obreczy két i dopuszczalnych kombinacji
udzielaja wszystkie fachowe serwisy.

Kofa s3 ciezkie. Podczas wykonywania prac
nalezy korzystaé z pomocy drugiej osoby.
Podczas zmiany kota,

« stosowaé wytacznie nakretki két dopusz-
czone do eksploatacji w danym modelu
pojazdu.

o zwréci¢ uwage, ze nakretki do obreczy stalo-
wych sg inne, nizdo obreczy z lekkich stopow.

« nalezy zwréci¢ uwage, ze nakretki do obreczy
z lekkich stopéw na kotach przednich sg inne,
niz na kotach tylnych.

Podczas podnoszenia pojazdu nalezy przestrze-

gaé nastepujacych zasad:

» Podnos$nik samochodowy jest przeznaczony
wytgcznie do krétkotrwatego podniesienia
pojazdu, np. w celu wymiany kota. Podnos-
nika samochodowego nie nalezy stosowaé do
podnoszenia pojazdu, w celu wykonania prac
pod pojazdem.

» Podstawi¢ podno$nik samochodowy w prze-
widzianym do tego punkcie podparcia w
pojezdzie. Przed podniesieniem pojazdu
sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie podno$nika
samochodowego w punkcie podparcia.

 Przed uniesieniem zabezpieczy¢ pojazd przed
odtoczeniem, np. za pomocg hamulca posto-
jowego i/ lub klinéw pod kota. Nie zwalniaé
hamulca postojowego w podniesionym pojez-
dzie.

» Podtoze pod podnosnikiem samochodowym
powinno by¢ twarde i réwne. W przypadku
niestabilnego podtoza nalezy stosowaé pod-
ktadke pod podnosnik samochodowy.

» Zwréci¢ uwage, aby odlegto$é pomigdzy
dolna krawedzig uniesionej opony a podtozem
wynosita maksymalnie 30 mm. W przeciwnym
razie pojazd moze zsunaé sie zpodnosnika lub
przewrdcic.

« Nie nalezy zmienia¢ kot na wzniesieniu.
Pojazd mégtby zsunaé sie z podnos$nika.

 Nie wkfadaé rak ani nég pod podniesiony
pojazd.

» Nigdy nie ktas¢ sie pod podniesiony pojazd.

» Podczas podnoszenia pojazdu w jego wnetrzu
nie moga znajdowacé sie zadne osoby.

o W pojazdach z zurawiem zatadunkowym lub
windg zatadowcza nie unosi¢ pojazdu za
wspornik pneumatyczny. Skutkiem tego
bytyby uszkodzenia ramy podwozia.

» Gdy pojazd jest uniesiony, nie nalezy nigdy
wiaczaé silnika i nalezy unikac¢ innych wstrza-
sow. Pojazd mégtby zsuna¢ sie z podnosnika.

Akcesoria niedopuszczone do stosowania w

pojazdach marki Mercedes-Benz lub wykorzys-

tywane niefachowo moga niekorzystnie wpty-
na¢ na bezpieczehnstwo podczas jazdy.

Przed nabyciem i korzystaniem z niedopuszczo-

nych do stosowania akcesoriéw nalezy w facho-

wym serwisie uzyskac¢ informacje o:

« celowosci

» ustawowych przepisach

« zaleceniach fabrycznych.

Nalezy zwtaszcza uwzgledniaé przepisy doty-
czace dopuszczania do ruchu drogowego obo-
wigzujace w danym kraju. Przepisy te moga
wymagaé stosowania okreslonego typu opon w
danym modelu pojazdu. Ponadto w niektérych
regionach lub zakresach eksploatacji uzytkowa-
nie okreslonego typu opon moze by¢ szczegél-
nie zalecane. W punktach sprzedazy opon, w
fachowych serwisach oraz w kazdej ASO Mer-
cedes-Benz mozna uzyska¢ szczegétowe infor-
macje dotyczgce opon.

Informacje dotyczace ci$nienia w oponach
zamieszczono w rozdziale ,,Ci$nienie w opo-
nach® (> strona 307).

» Ustawi¢ pojazd na twardym i ptaskim podtozu.

» Zaciggna¢ hamulec postojowy.

» Zabezpieczy¢ pojazd przed odtoczeniem sie,
podktadajac kliny.



Uszkodzenie opony M

Zdejmowanie kota zapasowego

(LD 1002 228-31

Koto zapasowe z boku przy podwoziu (w pojezdzie
ze skrzynig tadunkowg)

W pojezdzie typu wywrotka koto zapasowe jest
umieszczone pionowo za kabing kierowcy lub
pod pomostem wywrotki.

Grzechotka do uruchamiania wciggarki kota
zapasowego (1) w wywrotkach znajduje sie
wewnatrz obreczy kota zapasowego.

» Wywrotka: przestrzegaé instrukcji obstugi
dotaczonej przez producenta wywrotki.

» W razie konieczno$ci zdemontowaé boczng
ostone lub boczng belke przeciwnajazdowa.

» Zdjaé ostone zabezpieczajaca opone (3).

» Zmontowa¢ korbke z dZwignig pompy (w zes-
tawie narzedzi) (> strona 271).

» Nasadzi¢ dzwignie pompy z korbkg na wcia-
garke (). Zwréci¢ uwage, aby tuleja na weig-
garce (1) byta zazebiona z wycieciami w
dzwigni pompy.

» Obracaé wciagarka (1), az lina zostanie napre-
zona.

» Odkreci¢ nakretki (2.

» Opusci¢ koto zapasowe wciggarka (1), rozwi-
jajac catkowicie line.

» Wysuna¢ koto zapasowe na bok lub do tytu.

» Odkreci¢ koto zapasowe od wspornika.

» Wyja¢ ptyte mocujaca przez otwér posrodku
obreczy.

Nakretki (2) i trzpienie mocujace nalezy w regu-
larnych odstepach czasu oczyszczaé z brudu i
zaczatkdéw rdzy. Zalecamy regularne spryskiwa-
nie nakretek (2) i trzpieni mocujacych odrdze-
wiaczem.

N58.10-2120-31

Element dystansowy

H Przy mocowaniu két o podanych nizej

wymiarach do wspornika kota zapasowego
nalezy stosowaé elementy dystansowe:

« 355/50 R 22,5

« 375/50 R 22,5

« 385/55R 22,5

* 385/65R 22,5

*425/65R 22,5

W przeciwnym razie koto lub wspornik kota
zapasowego moga ulec uszkodzeniu.

Przed zamontowaniem kota na wsporniku
kota zapasowego nalezy wiozy¢ ptyte mocu-
jaca z trzpieniami przez otwér posrodku obre-
czy. Nastepnie od drugiej strony nakrecic ele-
menty dystansowe (w zestawie narzedzi) na
trzpienie mocujace.

- Usuwanie awarii

Podstawianie podno$nika samochodo-
wego

O$ przednia z zawieszeniem stalowym

- B N33.00-2082-31

» Podnie$¢ kabine kierowcy (> strona 274) lub

(> strona 276).

» Podstawi¢ podnosnik pod punkt podparcia

podnos$nika pod naktadka resoru, bezpos$red-
nio przed osig przednia.
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Przektadnia osi przedniej w wersji z nape- » Podstawi¢ podno$nik pod punkt podparcia na
dem na wszystkie kota rurze nosnej osi.

Os tylna z zawieszeniem pneumatycznym

N33.00-2065-31

» Podstawié podno$nik pod punkt podparcia na N35.00-2081-31
rurze no$nej osi.
» Podstawié podno$nik pod punkt podparcia

0$ przednia/ wyprzedzajaca z zawiesze- podnosnika na wsporniku resoru pneuma-
niem pneumatycznym tycznego.

Os$ wleczona z zawieszeniem pneumatycz-
nym

- Usuwanie awarii

N35.00-2083-31

0§ wyprzedzajaca z zawieszeniem pneumatycz-
nym (przyktad)

N35.00-2102-31

> I();i?rlsf\g k2a7t2;we kierowcy (> strona 274) lub » Podstawi¢ podno$nik pod punkt podparcia

podnos$nika na wsporniku resoru pneuma-

» Podstawié podno$nik pod punkt podparcia tycznego.

podnos$nika na wsporniku resoru pneuma-
tycznego, bezposrednio przed osig przednia.  0g wleczona Nummek

Os tylna z zawieszeniem stalowym

N35.00-2080-31



» Podstawi¢ podnosnik tak, aby wahacz osi
opierat sie w zagtebieniu talerzyka podporo-
wego.

0$ wyprzedzajgca Hendrickson (6x2/2)

o e

Lo~

N35.00-2086-31

» Podstawi¢ podno$nik z prawej lub lewej
strony obok mocowania naktadki resoru.

0$ wleczona Telligent®

N35.00-2084-31

» Podstawi¢ podno$nik tak, aby talerzyk pod-
porowy znalazt sie pod wspornikiem osi
posrodku.

Uszkodzenie opony

Zdejmowanie kota

Kapturki nakretek kot

[1] Odkrecanie

[2] Przykrecanie

» Za pomoca klucza do két odkrecié kapturki
nakretek [1] i zdjaé.

» Odkreci¢ nakretki kota, ktérymi zamocowana
jest ostona nakretek (.
» Zdjac¢ ostone nakretek kota ().

» Odkreci¢ pozostate nakretki mocujace koto.

» Pojazd zogumieniem blizniaczym 14.00 R 20:
odkreci¢ nakretki wewnetrznego kota od kot-
nierza i zdja¢ kotnierz.

» Pojazd zogumieniem blizniaczym 14.00 R 20:
zdja¢ wewnetrzne koto.

» Zdjaé koto.

Montaz kota

Ogélne zasady bezpieczenstwa

H Po zmianie kota niezwtocznie sprawdzi¢ cis-
nienie w oponach.
Nalezy przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa eksploatacji i bezpieczen-
stwa w ruchu drogowym.

- Usuwanie awarii



Uszkodzenie opony

- Usuwanie awarii

H Nie dokrecaé nakretek kota wkretarka uda-
rowa. Skutkiem moze by¢ uszkodzenie nakre-
tek kota lub trzpieni mocujacych.

N40, 10-2324-31

Nakretki kota
@ W przypadku ogumienia pojedynczego i
obreczy ze stopu metali lekkich
@ W przypadku ogumienia blizniaczego i obre-
czy ze stopu metali lekkich
(® Oznaczenie nakretek do obreczy ze stopu
metali lekkich
@ Z talerzykiem dociskowym (centrowanie
Srodkowe)
® Z podktadkami sprezystymi
» Przed montazem kota: OczysSci¢ powierzch-
nie styku piasty kota, obreczy i nakretek z rdzy
i brudu.
» W przypadku nakretek kota z talerzykami
dociskowymi: Lekko naoliwi¢ powierzchnie
cierne miedzy talerzykami i nakretkami.

Obrecz stalowa centrowana za pomoca

piasty

» Ogumienie pojedyncze: zatozy¢ koto i przy-
krecié¢ 2 do 3 nakretek kota.

» Ogumienie pojedyncze: przykreci¢ pozostate
nakretki két z kapturkami.

» Ogumienie blizniacze: zatozy¢ oba kota i przy-
krecié¢ wszystkie nakretki kot.

» Dokrecié nakretki kota na krzyz, stosujac pra-
widtowy moment dokrecania (> strona 327).

» Zamontowa¢ kapturki nakretek két, stosujac
prawidtowy moment dokrecania
(> strona 327).

» Sprawdzi¢ ci$nienie w oponach
(> strona 307).

» Po przejechaniu 50 km dokrecié¢ nakretki
mocujace koto (> strona 291).

Obrecz kota ze stopu metali lekkich

» Ogumienie pojedyncze: zatozy¢ koto i przy-
kreci¢ 2 do 3 nakretek kota.

» Ogumienie pojedyncze: przykreci¢ pozostate
nakretki kot z kapturkami.

N58.10-2045-31

Tuleja montazowa do ogumienia blizniaczego
(pojazdy z obreczami ze stopu metali lekkich)

» Ogumienie bliZzniacze: przed zatozeniem wew-
netrznego kota zatozy¢ tuleje montazowa
(zestaw narzedzi) na trzpien mocujacy.

» Ogumienie blizniacze: zatozy¢ oba kota i przy-
krecié¢ 2 do 3 nakretek kot.

» Ogumienie blizniacze: zdja¢ tuleje monta-
Z0W3.

» Ogumienie blizniacze: przykreci¢ pozostate
nakretki kot.

» Dokrecié nakretki kota na krzyz, stosujac pra-
widtowy moment dokrecania (> strona 327).

» Zamontowa¢ kapturki nakretek két, stosujac
prawidtowy moment dokrecania
(> strona 327).

» Sprawdzié ci$nienie w oponach
(> strona 307).

» Po przejechaniu 50 km dokreci¢ nakretki
mocujace koto (> strona 291).

€ W kotach z obreczami ze stopu metali lek-
kich trzpienie wystajag z dokreconych nakre-
tek két.

Obrecze z centrowaniem na trzpieniach

przez podktadki sprezyste

» Ogumienie pojedyncze: zatozy¢ koto i przy-
kreci¢ 2 do 3 nakretek kota z podktadkami
sprezystymi.

» Ogumienie blizniacze: zatozyé oba kota i przy-
kreci¢ 2 do 3 nakretek két z podktadkami
sprezystymi.



» Sprawdzi¢ wycentrowanie kota. Trzpienie
kota musza by¢ ustawione posrodku otworéw
w obreczy.

» Ogumienie pojedyncze: zatozyé pozostate
podktadki sprezyste i przykrecié ostone
nakretek nakretkami kota.

» Ogumienie blizniacze: przykreci¢ pozostate
nakretki két z podktadkami sprezystymi.

» Dokrecié nakretki kota na krzyz, stosujac pra-
widtowy moment dokrecania (> strona 327).

» Sprawdzi¢ ci$nienie w oponach
(> strona 307).

» Po przejechaniu 50 km dokrecié nakretki
mocujace koto (> strona 291).

Ogumienie bliZzniacze 14.00 R 20

» Przed zatozeniem wewnetrznego kota spraw-
dzié¢ prawidtowe osadzenie wszystkich pod-
ktadek sprezystych na trzpieniach mocuja-
cych koto. Kuliste powierzchnie podktadek
sprezystych musza by¢ skierowane na zew-
natrz.

» Zatozy¢ wewnetrzne koto.

» Sprawdzi¢ wycentrowanie kota. Trzpienie
kota musza by¢ ustawione posrodku otwordw
w obreczy.

» Zatozy¢ kotnierz i przykrecié 2 do 3 nakretek
kota z podktadkami sprezystymi.

» Sprawdzi¢ wycentrowanie kotnierza. Trzpie-
nie mocujace muszg znajdowac sie posrodku
otworéw w kotnierzu.

» Przykrecié pozostate nakretki kota z podktad-
kami sprezystymi.

» Dokrecié nakretki kota na krzyz, stosujac pra-
widtowy moment dokrecania (> strona 327).

» Zatozy¢ zewnetrzne koto i przykreci¢ 2 lub 3
nakretki mocujace z podktadkami sprezys-
tymi.

» Sprawdzi¢ wycentrowanie kota. Trzpienie
kota musza by¢ ustawione posrodku otworéw
w obreczy.

» Przykrecié pozostate podktadki sprezyste
nakretkami.

» Dokrecié nakretki kota na krzyz, stosujac pra-
widtowy moment dokrecania.

» Sprawdzi¢ ci$nienie w oponach
(> strona 307).

» Po przejechaniu 50 km dokrecié nakretki
mocujace wewnetrzne koto; po przejechaniu
kolejnych 50 km dokrecié nakretki mocujace
zewnetrzne koto (> strona 291).

Uszkodzenie opony M

Kota Trilex®

Zdejmowanie kota Trilex®

N4D.10-2346-31

» Odkreci¢ nakretki kotfa, ktérymi zamocowana
jest ostona nakretek (D).

» Zdja¢ ostone nakretek kota ().
» Odkreci¢ pozostate nakretki mocujace koto.
» Zdja¢ koto.

Zaktadanie kota Trilex®

» Przed montazem kota: oczy$ci¢ powierzchnie
styku nastepujacych elementéw z rdzy i brudu
« piasta kofa
e obrecz kota
« nakretki kota

» Zatozy¢ koto.

» Przykreci¢ 2 naprzeciwlegte nakretki kota.

» Przykrecié pozostate nakretki z ostong nakre-
tek kota (0.

» Dokrecié nakretki mocujace koto w kilku eta-
pach, az do osiaggnigcia przepisowego
momentu dokrecenia (> strona 327).

» Nakretki mocujace koto dokreci¢ po przeje-
chaniu 10 km i ponownie po
50 km (> strona 291).

Zdejmowanie obreczy Trilex® z opona
/\ OSTRZEZENIE
Ptyty zaciskowe obreczy Trilex® sg pod duzym
naprezeniem. Po catkowitym odkreceniu
nakretek ptyt zaciskowych ptyty moga zostac
raptownie wyrzucone z obreczy. Istnieje
ryzyko obrazen!
Nakretki ptyt zaciskowych nalezy odkrecaé
catkowicie dopiero po poluzowaniu wszyst-
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kich ptyt i upewnieniu sig, ze naprezenie zos-
tato zwolnione.

» Odkreci¢ nakretki kota, ktérymi zamocowana
jest ostona nakretek (@).

» Zdja¢ ostone nakretek kota ().

N40,10-2344-31

Ogumienie pojedyncze (przyktad)

N40.10-2345-31

Ogumienie bliZzniacze (przyktad)

» Poluzowac nakretki (®) ptyt zaciskowych (3).
» Zatozy¢ dzwignie montazowa (z zestaw narze-
dzi) na wyciecie (2) i energicznym ruchem

zwolnié plyty zaciskowe (3).
» Po poluzowaniu wszystkich ptyt zaciskowych
odkreci¢ nakretki @ ptyt (3.

» Zdjac ptyty zaciskowe (3).
> Zdjaé obrecz Trilex® z opona.

Zaktadanie obreczy Trilex® z opong

/\ OSTRZEZENIE

Zawory opon przylegajace do ramion obrgczy

moga ulec przetarciu i spowodowac strate

ciénienia.

Zbyt niskie ci$nienie w oponach

» Zmniejsza bezpieczenstwo jazdy

» powoduje uszkodzenie lub zniszczenie
opon

 prowadzi do przegrzania opon, niekiedy
nawet do samozaptonu.

Istnieje niebezpieczeAstwo pozaru i wypadku!

Zawor opony lub przedtuzenie zaworu nalezy
umiesci¢ posrodku wyciecia na zawor.

H Przy krzyzowym dokrecaniu ptyt zacisko-
wych nastepuje nadmierne naprezenie obre-
czy i koto traci wywazenie. Nakretki nalezy
dokrecaé w kolejno$ci zgodnej z ruchem
wskazéwek zegara. Nakretki dokrecac w kilku
etapach, az do osiggniecia przepisowego
momentu dokrecenia.

» Przed montazem kota: oczy$cié¢ powierzchnie
styku nastepujacych elementéw z rdzy i brudu
o koAcowki ramion obreczy
« obrecz kota
o nakretki
o ptyty zaciskowe

» Ogumienie pojedyncze: zatozyé obrecz Tri-
lex® z opong na ramiona.

» Ogumienie blizniacze: zatozyé wewnetrzng
obrecz Trilex® z opong na ramiona.

» Ogumienie blizniacze: zatozy¢ pierécieh dys-
tansowy tak, aby zawdér opony wewnetrznej
obreczy Trilex® znajdowat sie w wycieciu.

» Ogumienie blizniacze: zatozy¢ zewnetrzng
obrecz Trilex® z opona tak, aby jej zawér znaj-
dowat sie naprzeciw zaworu opony wewnetrz-
nej obreczy Trilex®.

» Zatozyé plyty zaciskowe (3) na trzpienie.

» Przykreci¢ lekko nakretki (&), zwracajac
uwage, aby nie doszto do nadmiernego napre-
Zenia obreczy.



» Dokrecié nakretki (@) ptyt zaciskowych @) w
kilku etapach, w kolejnos$ci zgodnej z ruchem
wskazdéwek zegara, az do osiggniecia przepi-
sowego momentu dokrecania
(> strona 327).

» Ogumienie pojedyncze: przykreci¢ ostone
nakretek kota (1) odpowiednimi nakretkami
do kofa.

» Ogumienie pojedyncze: dokreci¢ nakretki
kota w kolejnosci zgodnej z ruchem wskazo-
wek zegara, w kilku etapach, przestrzegajac
przepisowych momentéw dokrecania
(> strona 327).

» Dokrecié nakretki kota i nakretki (@) ptyt
zaciskowych (3) po przejechaniu 10 km i
nastepnie po 100 km - (> strona 291).

Dokrecanie nakretek kot

/\ OSTRZEZENIE

Jesli $ruby lub nakretki két nie zostang dokre-
cone zalecanym momentem dokrecania,
moze doj$¢ do poluzowania sie két. Istnieje
ryzyko wypadku!

Po zmianie kota zleci¢ niezwtocznie spraw-
dzenie momentu dokrecania w fachowym ser-
wisie.

Nalezy bezwzglednie przestrzegaé zalecen i
zasad bezpieczenstwa dotyczacych ,,Zmiany
kota przy uszkodzeniu opony“ (> strona 282).
Stosowa¢ prawidtowe momenty dokrecania
nakretek mocujacych kota (> strona 327).

Po przejechaniu 50 km zleci¢ kontrole dokrece-
nia kot.

Po zamontowaniu nowych lub na nowo polakie-
rowanych obreczy nalezy po przejechaniu ok.
1000 do 5000 km zleci¢ sprawdzenie momentu
dokrecenia nakretek mocujacych kota.

[ Regularnie sprawdza¢ prawidtowe zamoco-
wanie nakretek kot, w razie potrzeby dokre-
caé. Uszkodzone naktadki lub ostony nakre-
tek két nalezy wymienié. Stosowaé prawid-
towy moment dokrecania nakretek két.

W kotach z obreczami ze stopu metali lekkich

trzpienie wystajg z dokreconych nakretek kot.

» Obrecze z centrowaniem srodkowym:
Nakretki k6t dokrecaé na krzyz.

Bezpieczniki elektryczne

Skrzynka bezpiecznikéw

/N\ OSTRZEZENIE

Naprawianie lub mostkowanie przepalonego
bezpiecznika, jak réwniez wymiana na bez-
piecznik o wyzszym amperazu moze dopro-
wadzi¢ do przecigzenia elektrycznych prze-
wodoéw. Wskutek tego moze doj$é do pozaru.
Istnieje zwigkszone ryzyko wypadku i obra-
zen!

Uszkodzone bezpieczniki nalezy wymieniaé
na nowe, zgodne ze specyfikacja i o podanym
amperazu.

Skrzynka bezpiecznikéw znajduje sie we wnece
na nogi po stronie pasazera.

» Otwieranie skrzynki bezpiecznikéw: Odwi-
na¢ mate podtogowa do tytu.

» Odblokowa¢ zamki skrzynki bezpieczni-
kéw (@.

» Zdja¢ pokrywe skrzynki bezpiecznikéw.

» Zamykanie skrzynki bezpiecznikéw: Zato-
zy¢ pokrywe skrzynki bezpiecznikéw u dotu w
rowku i zamknaé.

» Zablokowa¢ zamki skrzynki bezpieczni-
kéw (0.

» Rozwing¢ mate podtogowa do przodu.

Rozmieszczenie bezpiecznikéw

Pojazd ze sprzegtem hydrokinetycznym/ ukta-
dem chtodzenia z tytu lub sprzegtem hydraulicz-
nym/ uktadem chtodzenia z tytu: schemat przy-
porzadkowania bezpiecznikéw znajduje sie z
lewej strony obok skrzynki bezpiecznikow.

Bezpieczniki elektryczne ﬂ

- Usuwanie awarii



- Usuwanie awarii

Bezpieczniki elektryczne
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Odbiornik
Drzwi kierowcy, zacisk 30

Ogrzewanie, dodatkowe
ogrzewanie

Drzwi pasazera, zacisk 30

Uktad sterowania praca
skrzyni biegéw, zacisk 30.1

Przyczepa, zacisk 30
Modutowe panele przetaczni-
kéw

Rozdzielacz zacisku 30.2,
syrena alarmowa (autoalarm)

Rozdzielacz zacisku 30.1,
zacisk 30 w gestii producenta
zabudowy

ABS przyczepy, zacisk 30

Rozdzielacz zacisku 15.2,
zacisk 15 w gestii producenta
zabudowy

Uktad hamulcowy Telligent®,
zacisk 30.1

Ukfad sterowania praca
skrzyni biegéw, zacisk 30.2

Zestaw gtoSnomédwiacy, radio
24V, FleetBoard®, Toll Col-
lect, zacisk 30

Tracking pojazdu (rynek bra-
zylijski), uktad regulacji jazdy,
stacyjka, zacisk 30

Dmuchawa, zacisk 30

20 A
20 A

20 A
15 A

20 A
10 A

30A

30A

20 A
30 A

15 A

15 A

10 A

10A

20A

F16

F17

F18

F19

F20

F21

F22

F23

F24

F25

F26
F27

F28

F29

F30

F31

F32

Odbiornik

Oswietlenie wnetrza,
zacisk 30

Cyfrowy tachograf, ztagcze
diagnostyczne, zestaw
wskaznikéw, LSVA (podatek
od transportéw ciezkich),
zacisk 30

Okno dachowe/ dach podno-
szony, zacisk 30

Uktad hamulcowy Telligent®,
zacisk 30.2

Ukfad sterowania praca
skrzyni biegéw, zacisk 15.2

Uktad sterowania praca sil-
nika, zacisk 15.2, alternator,
zacisk 15

ABS przyczepy, zacisk 15

Swiatta stop przyczepy, zabu-
dowy, LSVA

Rozdzielacz zacisku D+, filtr
paliwa

Ztacze diagnostyczne, LSVA
(podatek od transportéw
ciezkich), zespét oczyszcza-
nia spalin, zacisk 15

Rozdzielacz zacisku 15.1

Dodatkowe ogrzewanie, kli-
matyzacja, Toll Collect, sys-
tem zarzadzania flota,
zacisk 15.1

Uktad regulacji jazdy,
zacisk 15

Uktad hamulcowy Telligent®,
zacisk 15

Zestaw wskaznikéw, podu-
szka powietrzna, zacisk 15

Okno dachowe przesuwno-
uchylne, system nawigacyjny,
radio 12V, czujnik tempera-
tury we wnetrzu, radio CB,
telefon, faks, zacisk 15R

Zapalniczka, zacisk 15R

5A

10A

10A

15A

10 A

10 A

10 A

15A

15A

10 A

30A
5A

10A

5A

10 A

5A

10 A
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A2
F1

F2

F3

Odbiornik

Zesp6t oczyszczania spalin,
zacisk 30

Ogrzewanie szyby przedniej
Ogrzewanie szyby przedniej

Lodéwka, panel obstugi tele-
fonu/ nawigacji, telefon
komoérkowy, zacisk 30

Winda zatadowcza, roleta
przeciwstoneczna, zacisk 15

Sprzeg przyczepowy, gniazdo
lampy recznej, zacisk 15

Gniazdo 12 V

Elektroniczno-hydrauliczny
dodatkowy uktad kierowni-
czy, zacisk 30

Elektroniczno-hydrauliczny
dodatkowy uktad kierowni-
czy, zacisk 15

Obwdd kontroli zapiecia pasa
bezpieczenstwa, ogrzewanie
fotela, zacisk 15

Klimatyzacja postojowa, fotel
wypoczynkowy, zacisk 30

Klimatyzacja postojowa, tele-
fon komérkowy, zacisk 15

Przetwornik napiecia 24 V/
12V,8A

Przetwornik napiecia 24 V/
12V, 15 A

Asystent pasa ruchu Telli-
gent® (SPA)

Odbiornik

Wspomaganie zimnego rozru-
chu

Elektro-hydrauliczna pompa
podnoszenia kabiny

Regulacja odstepu Telligent®
(ART), Active Brake Assist
(ABA), zacisk 15

15 A

25A

25A

10 A

10A

5A

15 A

15 A

10A

10A

10 A

10A

10 A

15 A

5A

20 A

20 A

5A

A2
F4

F5

Fé

F7

F8

F9
F10
F11

F12

F13

F14

Odbiornik

Retarder/ sprzegto hydrau-
liczne

Autoalarm, 2. panel obstugi
uktadu poziomowania Telli-
gent®

Obrotowe Swiatto ostrzegaw-
cze, o$wietlenie gwiazdy Mer-
cedesa

Uktad chtodzenia oleju prze-
ktadniowego w skrzyni roz-
dzielczej

Uktad chtodzenia oleju prze-
ktadniowego w skrzyni roz-
dzielczej

Gniazda 24 V
Reflektory robocze

Electronic Air-Processing
Unit, zacisk 15

Electronic Air-Processing
Unit, zacisk 30

Toll Collect w wersji z niskim
dachem

Instalacja elektryczna zabu-
dowy obcej

10 A

5A

20A

15 A
10 A
10 A

10 A

5A

15 A

Zapasowe bezpieczniki i szczypce do bez-
piecznikéw

Sprawdzanie i wymiana

Wskazéwki ogéine

Poszczegblne obwody pradowe sg zabezpie-

czone bezpiecznikami topikowymi lub bezpiecz-

nikami automatycznymi.

» W razie awarii obwodu pragdowego, wytgczyé

odpowiedni odbiornik.
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- Usuwanie awarii

Holowanie i awaryjny rozruch silnika poprzez holowanie

Bezpieczniki topikowe

» Wyciagna¢ bezpiecznik za pomocg szczypiec i
sprawdzi¢ wzrokowo.

» Jesli drut topikowy jest przepalony, wymienié
bezpiecznik na zapasowy.

» Wtaczy¢ odbiornik/ odbiorniki i sprawdzié¢
dziatanie.

W przypadku ponownego przepalenia si¢

wymienionego bezpiecznika topikowego nalezy

zleci¢ sprawdzenie instalacji elektrycznej w

fachowym serwisie.

Bezpiecznik automatyczny

N54.26-3246-31

Jesli nastgpi uruchomienie bezpiecznika auto-

matycznego, trzpien (@) przetacza sie w potoze-

nie "wytaczony" [2].

» Wyciggnaé automatyczny bezpiecznik z
modutu.

» Wcisnac¢ trzpien (@) w potozenie wyj$ciowe

» Nacisnaé wyzwalacz (3).
Jesli trzpien (2) przetaczy sie w potozenie
"wytaczony" [ 2], automatyczny bezpiecznik
jest sprawny.
Jesli trzpien (@) nie znajduje sie w potozeniu
"wytaczony" [2], bezpiecznik nalezy wymie-
nié.

» Wcisnac trzpien (&) w potozenie wyjsciowe [ 1]
i wtozy¢ ponownie bezpiecznik.

» Wtaczy¢ odbiornik/ odbiorniki i sprawdzié¢
dziatanie.

W przypadku ponownego uruchomienia wymie-
nionego bezpiecznika automatycznego nalezy
zlecié sprawdzenie instalacji elektrycznej w
fachowym serwisie.

Napetnianie uktadu sprezonego
powietrza

H Jesli cinienie wytwarzane przez zewnetrzne
Zrédto sprezonego powietrza jest nizsze niz
11 baréw, nie ma pewnosci, czy wszystkie
obwody ci$nieniowe zostana napetnione.

Jesli uruchomienie silnika nie jest mozliwe,
uktad sprezonego powietrza mozna napetnié
poprzez przednie ztagcze do napetniania uktadu
hamulcowego powietrzem (@).
Prawidtowe napetnienie uktadu jest zapew-
nione, gdy wtaczy sie regulator cisnienia w
pojezdzie. W razie potrzeby zmniejszy¢ ci$nienie
ponizej 9 baréw.
© Sprezone powietrze mozna spuscié, np.
przez kilkakrotne wciénigcie pedatu hamulca.
Przed holowaniem nalezy sprawdzié, czy sitow-
niki sprezynowe hamulca postojowego sg zwol-
nione. W przypadku niewystarczajgcego zasila-
nia sprezonym powietrzem konieczne jest

reczne zwolnienie sitownikdéw sprezynowych
(> strona 302).

Holowanie i awaryjny rozruch silnika
poprzez holowanie

Awaryjne uruchamianie silnika

Wazne zasady bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Elektrolit jest zracy. Istnieje ryzyko obrazen!
Nalezy wykluczy¢ kontakt z oczami, skérg i
odzieza. Nie wdychaé ulatniajacych sie
gazOéw. Podczas wykonywania prac przy aku-
mulatorach nosi¢ kwasoodporne ubranie



Holowanie i awaryjny rozruch silnika poprzez holowanie M

ochronne, szczegéInie okulary ochronne, B W trakcie odtaczania przewodéw rozrucho-
rekawice ochronne i fartuch. Nie nachylaé sig wych silnik pojazdu pobierajacego prad powi-

nien pracowac z predkoscig obrotowa biegu
jatowego. Zapobiega to uszkodzeniu elemen-
téw elektronicznych pojazdu.

nad akumulatorem. Akumulatory zabezpie-
czaé przed dostepem dzieci.

W przypadku kontaktu z elektrolitem: H Nie podtaczaé zacisku bieguna ujemnego

« Natychmiast zmy¢ elektrolit ze skéry woda przewodu awaryjnego uruchamiania silnika
i niezwtocznie skorzystaé z pomocy lekar- do ramy podwozia. W przeciwnym razie moze
skiej. doj$é do uszkodzenia elementéw silnika lub

skrzyni biegow.
o W razie przedostania sie elektrolitu do y 8

oczu, natychmiast przemy¢ je duzg iloscia

. . . , Wskazéwki ogdlne
czystej wody. Niezwtocznie skorzystac z

pomocy lekarskiej. Podczas kontaktu z akumulatorami przestrze-
gac wskazdwek dotyczacych bezpieczenstwa i
A OSTRZEZENIE stosowa¢ odpowiednie zabezpieczenia

(> strona 264).

Podczastadowania akumulatoraiawaryjnego  p, awaryjnym rozruchu silnika zleci¢ sprawdze-

uruchamiania silnika z akumulatora moze nie akumulatoréw w fachowym serwisie. =
ulatnia¢ sie tatwopalny gaz. Istnieje niebez- W przypadku roztadowania akumulatoréw ;
pieczenistwo wybuchu! mozna uruchomic silnik, korzystajgc z akumu- 3
Nie palié, nie zblizaé sie do akumulatora z latoréw innego pojazdu. ©
otwartym ogniem, nie dopuszczaé do powsta- » Upewni¢ sie, czy pojazdy nie stykaja sie ze 9
wania iskry. Podczas tadowania akumulatora i soba. g
awaryjnego uruchamiania silnika zapewnié > Zaciggna¢ hamulec postojowy. 3
odpowiednia wentylacje. Nie nalezy pochylac > Wytaczy¢ wszystkie odbiorniki energii elek- =
sig nad akumulatorem. trycznej. 5
» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie 0.
H Nalezy przestrzegaé ponizszych wskazé- .
wek, w przeciwnym razie moze doj$é do usz-

Pojazdy bez punktu zewnetrznego

kodzenia akumulatoréw lub elektronicznych "y
zrédta rozruchu

uktadéw pojazdu:

« Do awaryjnego uruchamiania silnika nie
wykorzystywaé prostownika z funkcja szyb-
kiego tadowania.

o W razie stosowania mobilnej stacji tadowa-
nia (akumulatory z zasilaczem), przed awa-
ryjnym uruchamianiem silnika odtgczy¢
wtyk sieciowy.

e Przy uruchamianiu z obcego Zrédta korzys-
ta¢ wytacznie z akumulatoréw o napigciu
24 V.

« Stosowa¢ zabezpieczone przed zamiang M54.10-2310-31
biegunéw przewody rozruchowe o prze-
kroju ok. 35-50 mm? z izolowanymi zacis-

» Podtaczanie przewodéw do awaryjnego
kami. rozruchu silnika: Zdjg¢ ostone ze skrzynki
akumulatoréw (> strona 264).

roztadowany akumulator moze zamarznaé.  » Najpierw podtaczy¢ zacisk bieguna dodat-

 Przy temperaturze otoczenia ponizej-10 °C

W takim przypadku nie wolno uruchamiaé niego przewodu rozruchowego do bieguna
silnika. Najpierw nalezy odmrozi¢ akumu- dodatniego zewnetrznego akumulatora, a
latory. nastepnie do bieguna dodatniego akumu-

latora rozruchowego.



- Usuwanie awarii

Holowanie i awaryjny rozruch silnika poprzez holowanie

» Najpierw podtaczy¢ zacisk bieguna ujemnego
przewodu rozruchowego do bieguna ujem-
nego zewnetrznego akumulatora, a nastepnie
do bieguna ujemnego [-] akumulatora rozru-
chowego.

» W pojezdzie wspomagajacym silnik powinien
pracowaé z wyzszg predko$cig obrotowa.

» Pojazd ze wspomaganiem rozruchu zimnego
silnika: przed rozruchem silnika uwzglednic¢
informacje w rozdziale ,,Wspomaganie rozru-
chu® (> strona 198).

» Uruchomié silnik i pozostawié¢ pracujacy z
predkos$cig obrotowa biegu jatowego.

» Odtaczanie przewodu rozruchowego: Zaci-
ski bieguna ujemnego przewodu rozrucho-
wego odfgczyé najpierw od biegunéw ujem-
nych.

» Odtaczy¢ zaciski bieguna dodatniego prze-
wodu rozruchowego od biegunéw dodatnich.

Pojazdy z punktem zewnetrznego Zrédta
rozruchu

N54.10-2221-31

N54.10-2318-31

» Podtaczanie przewodéw do awaryjnego
rozruchu silnika: Zdjaé ostone bieguna
dodatniego (1) i ostone bieguna ujemnego (2).

» Zacisk bieguna dodatniego przewodu rozru-
chowego podtaczy¢ najpierw do bieguna
dodatniego akumulatora obcego.

» Drugi zacisk bieguna dodatniego przewodu
rozruchowego podtaczy¢ do bieguna dodat-
niego [+].

» Podtaczy¢ zacisk ujemny przewodu rozrucho-
wego do bieguna ujemnego obcego akumu-
latora.

» Drugi zacisk bieguna ujemnego przewodu roz-
ruchowego podtaczy¢ do bieguna ujemnego

» W pojezdzie wspomagajacym silnik powinien
pracowaé z wyzsza predkoscig obrotowa.

» Pojazd ze wspomaganiem rozruchu zimnego
silnika: przed rozruchem silnika uwzgledni¢
informacje w rozdziale ,,Wspomaganie rozru-
chu® (> strona 198).

» Uruchomi¢ silnik i pozostawi¢ pracujacy z
predkos$cig obrotowa biegu jatowego.

» Odtaczanie przewodu rozruchowego: Zaci-
ski bieguna ujemnego przewodu rozrucho-
wego odfgczy¢ najpierw od biegundw ujem-
nych.

» Odtaczy¢ zaciski bieguna dodatniego prze-
wodu rozruchowego od biegunéw dodatnich.

» Zatozyé ostone bieguna dodatniego () oraz
ostone bieguna ujemnego (2.

Manewrowanie/holowanie

Zaczep holowniczy z przodu

Podczas manewrowania, holowania i awaryj-
nego uruchamiania silnika holowaniem nalezy
wykorzystywaé przedni sprzeg holowniczy.



Przéd pojazdu (przyktad)

» Odchyli¢ ostone (1) sworznia sprzegu do gory.

» Odchyli¢ ostone (2) gardzieli sprzegu na dét.

» Przechyli¢ sworzen sprzegu (3) o ok. 90° do
przodu i wyciggna¢ do géry.

» Zatozy¢ hol sztywny.

» Przetozy¢ sworzen sprzegu (3) przez zaczep
holu na dét.

» Przechyli¢ sworzen sprzegu (3) o ok. 90° do
tytu i zatrzasnaé w blokadzie.

Hak holowniczy z przodu SLT

N88.20-2127-31

» Zdjaé ostone sworznia sprzegu ).
» Zawleczke (3) wysuna¢ do przodu.

» Wyciggnaé sworzen sprzegu do gory.
» Zatozy¢ hol sztywny.

» Przetozy¢ sworzen sprzegu (1) przez zaczep
holu na dét.

» Wcisng¢ zawleczke (3) przez sworzen
sprzegu (.
» Schowac ostone sworznia sprzegu (2.

Tylny sprzeg holowniczy

Podczas manewrowania, holowania i awaryj-
nego uruchamiania silnika holowaniem nalezy
wykorzystywac tylny zaczep holowniczy.

/\ OSTRZEZENIE

Zaczep holowniczy ma ograniczong obcigzal-
no$é. W przypadu wykorzystywania zaczepu
holowniczego do ciggnigcia przyczepy moze
doj$é do jej zerwania sie. Wskutek tego
mozna zgubié przyczepe. Istnieje ryzyko
wypadku!

Nie dopuszczaé do przekroczenia maksymal-
nego obcigzenia zaczepu holowniczego.
Zaczep holowniczy wykorzystywaé wytacznie
do manewrowania, holowania lub sterowania
0sig skretng naczepy.

H Przy korzystaniu z tylnego zaczepu holowni-
czego nalezy przestrzega¢ nastepujacych
zasad. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
uszkodzenia elementéw pojazdu.

 Zaczepu holowniczego nie wykorzystywac
do ciagniecia przyczepy lub do prac ratow-
niczych.

« Unika¢ holowania, wzgl. ciggniecia pod
katem.

« Podczas holowania nie dopuszczaé do prze-
kroczenia kata 15° w stosunku do osi
wzdtuznej pojazdu.

» W przypadku ciggnika siodtowego obciagze-
nie zaczepu holowniczego moze wynosié¢
maksymalnie ok. 6 t lub ok. 12 t w przy-
padku innych typéw pojazdéw. W przeciw-
nym razie moze doj$¢ do uszkodzenia belki
poprzecznej.

» Zwraca¢ uwage na dane zamieszczone na
tabliczce znamionowej zaczepu holowni-
czego.

Holowanie i awaryjny rozruch silnika poprzez holowanie

ie awarii

- Usuwan
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Holowanie i awaryjny rozruch silnika poprzez holowanie

Belka poprzeczna z zaczepem holowniczym (przy-
ktad)

» Odczepié zabezpieczenie (2) przy sworzniu
sprzegu (D.

» Wyjac sworzen sprzegu (D).

» Zatozy¢ hol sztywny.

» Przetozy¢ sworzen sprzegu (1) przez zaczep
holu na dét.

» Zaczepi¢ ponownie zabezpieczenie (2) przy
sworzniu sprzegu ().

Manewrowanie

Element adaptacyjny nie jest przewidziany do
stosowania przy normalnej eksploatacji przy-
czepy. Wolno go stosowaé wytgcznie do manew-
rowania przyczepa!

» Pojazdy z podwdjna koncéwka sprzegu:
zastosowaé adapter (zestaw narzedzi).
Zapewnia to zasilanie sprezonym powietrzem
w przypadku przyczep wyposazonych w kon-
wencjonalne ztacza (zétte i czerwone).

» Przykreci¢ gtowice dwustronnym kluczem
oczkowym (zestaw narzedzi).

Awaryjny rozruch silnika poprzez holo-
wanie

Wazne zasady bezpieczehstwa
Pojazdy ze zwalniaczem elektromagnetycznym:

/\ OSTRZEZENIE

Podczas holowania retarder (hamulec elek-
tromagnetyczny) moze w niekontrolowany
spos6b hamowacé pojazd. Skutkiem moze by¢
utrata panowania nad pojazdem. Istnieje
ryzyko wypadku!

Przed holowaniem nalezy wytaczy¢ retarder.

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do
jazdy.

» Wytaczyé uktad ASR (> strona 194).

» Wytaczyé SR (> strona 195).

» Wytaczyé Active Brake Assist (> strona 208).

Pojazd zmechanizmem manualnejzmiany

biegéw lub mechanizmem zmiany biegéw

Telligent®

» Wecisna¢ pedat sprzegta i przytrzymad.

» Mechanizm manualnej zmiany biegdw: wia-
czy¢ 5. lub 6. bieg.

» Mechanizm Telligent®: wtaczy¢ 4. bieg.
Na wy$wietlaczu pojawia sie wskazanie wta-
czonego biegu.

» Rozpoczaé holowanie.

W trakcie holowania nie przekracza¢ pred-
kosci 20 km/h.

» Zwolni¢ pedat sprzegta i wcisnaé pedat gazu.

H W razie przekroczenia dopuszczalnej pred-
kosci obrotowej silnika stychaé brzeczyk
ostrzegawczy. Nalezy wéwczas wtaczyé
wyzszy bieg lub zmniejszyé predkosé holowa-
nia. Nie przekraczaé dopuszczalnej predkos$ci
obrotowej silnika. W przeciwnym razie silnik
moze ulec uszkodzeniu.

» Po uruchomieniu silnika wcisngé pedat
sprzegta i przetaczy¢ skrzynie biegdw w poto-
Zenie neutralne.

Pojazd z mechanizmem automatycznej
zmiany biegéw Telligent® lub Mercedes
PowerShift

» Wiaczy¢ 4. bieg (w przypadku 16-biegowej
skrzyni) lub 6. bieg (w przypadku 12-biegowej
skrzyni).

Na wyswietlaczu pojawia sie wskazanie wia-
czonego biegu.

» Rozpocza¢ holowanie.

» Po osiagnieciu predkosci ok. 20 km/h wcis-
naé pedat gazu.

Uktad elektroniczny automatycznie zainicjuje
zasprzeglenie biegu.

@ Zasprzeglenie biegu nastepuje szybciej lub
wolniej, w zaleznos$ci od szybkos$ci wciskania
pedatu gazu.

» Po uruchomieniu silnika przetaczy¢ skrzynie
biegdw w potozenie neutralne.
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kodzenia hamulcédw. Nalezy napeti¢ uktad
sprezonego powietrza lub recznie zwolnic¢
sitowniki sprezynowe hamulca postojo-
wego.

W pojeZdzie z zawieszeniem pneumatycz-
nym podczas awaryjnego rozruchu silnika
holowaniem/ holowania nalezy sprawdza¢
i korygowaé poziom do jazdy. W przeciw-
nym razie moze doj$¢ do uszkodzenia
zawieszenia pneumatycznego lub innych
elementéw pojazdu.

Przed holowaniem nalezy wytaczy¢ system
Active Brake Assist 2. W przeciwnym razie
podczas holowania system Active Brake
Assist 2 moze hamowa¢ pojazd. Skutkiem
moze by¢ przegrzanie i uszkodzenie hamul-
cow.

Holowanie pojazdu

Wazne zasady bezpieczefistwa

Holowanie pojazdu wymaga specjalistycznego
przygotowania i fachowej wiedzy, ktérej przeka-
zanie w ramach niniejszej instrukcji obstugi nie
jest mozliwe. W razie konieczno$ci nalezy zlecié
holowanie fachowym pracownikom serwisu.

/\ OSTRZEZENIE

Po wytaczeniu silnika nie dziata wspomaganie
kierownicy i nie ma zasilania sprezonym
powietrzem. Kierowanie pojazdem wymaga
wywierania znacznie wiekszej sity na kierow-
nice.W razie straty sprezonego powietrza
moze dojé¢ do uruchomienia sitownikéw spre-
zynowych hamulca postojowego i niekontro-
lowanego hamowania. Skutkiem moze byé

H Elementy zabudowy moga wptywad na obrys
(wysokos¢ i szeroko$¢) pojazdu. Nie wolno

utrata panowania nad pojazdem. Istnieje
ryzyko wypadku!

Wykorzystywac¢ zawsze hol sztywny. Zapew-
ni¢ zasilanie sprezonym powietrzem, np. z
zewnetrznego zrédta.

/N\ OSTRZEZENIE

W razie straty sprezonego powietrza moze
doj$¢ do uruchomienia sitownikéw sprezyno-
wych hamulca postojowego i niekontrolowa-
nego hamowania. Skutkiem moze by¢ utrata
panowania nad pojazdem. Istnieje ryzyko
wypadku!

Wykorzystywaé¢ zawsze hol sztywny. Zwolnic¢
recznie sitowniki sprezynowe hamulca posto-
jowego. Po odholowaniu niezwtocznie zlecié
przywrécenie normalnego dziatania sitowni-
kéw sprezynowych w fachowym serwisie.

H W zwigzku z holowaniem i awaryjnym rozru-
chem silnika przez holowanie nalezy prze-
strzega¢ nastepujacych zasad:

 Przed holowaniem pojazdu z unieruchomio-
nym silnikiem nalezy zleci¢ wymontowanie
watéw napedowych lub pétosi. W przeciw-
nym razie moze doj$¢ do uszkodzenia
skrzyni biegéw.

« Jesli silnik nie pracuje i na skutek straty
sprezonego powietrza sitowniki sprezy-
nowe hamulca postojowego zostang uru-
chomione, moze doj$¢ do przegrzania i usz-

przekraczaé maksymalnie dopuszczalnej
wysokosci pojazdu. Podczas holowania
nalezy przestrzega¢ przepiséw obowiazuja-
cych w danym kraju.

Jesli w celu holowania tyt pojazdu jest podno-

szony, nalezy ztozy¢ spojler.

Nalezy jechac¢ ostroznie i przewidywaé rozwdj

sytuacji na drodze. Zwraca¢ uwage na ozna-
czenia wysokosci przejazdéw pod wiaduk-
tami.

Informacje na temat napetniania uktadu pneu-

matycznego z obcego Zrédta sprezonego powie-

trza znajduja sie w rozdziale ,,Ukfad pneuma-
tyczny“ (> strona 294).

Informacje na temat zwalniania sitownikéw
sprezynowych hamulca postojowego znajduja
sie w rozdziale ,,Zwalnianie sitownikéw sprezy-

nowych hamulca postojowego (> strona 302).

Ogoblne wskazéwki dotyczace holowania
/\ OSTRZEZENIE

Jesli podczas holowania z podniesiong osia
przednia zapton jest wtaczony, uktad ASR
moze w niekontrolowany sposéb hamowa¢
tylne kota. Pojazd moze wtedy utracié¢ sta-
tecznos$é i wypasc z toru jazdy. Istnieje ryzyko
wypadku!

Przed holowaniem z podniesiong osig przed-
nig nalezy wytaczy¢ zapton.

- Usuwanie awarii
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Holowanie i awaryjny rozruch silnika poprzez holowanie

/N\ OSTRZEZENIE

Jesli Active Brake Assist 2 jest wtaczony, pod-
czas wykorzystywania pojazdu jako maszyny
roboczej lub w trakcie holowania moze doj$¢
do samoczynnego hamowania. Kota moga
straci¢ przyczepnos¢. Istnieje ryzyko
wypadku!

W takich lub podobnych sytuacjach nalezy
zawsze wytgczaé uktad Active Brake Assist 2.

Z kierowca pojazdu holujgcego nalezy uzgodni¢
jednoznaczne znaki, zapewniajgce porozumie-
wanie sie. Obaj kierowcy musza stosowac tech-
nike jazdy odpowiednig do utrudnionych warun-
kéw podczas holowania.

» Odtaczy¢ waty napedowe od mostéw nape-
dowych.

» Jesli zdemontowanie watu napedowego nie
jest mozliwe, wymontowa¢ pétosie.

» Wytaczyé uktad ASR (> strona 194).

» Wytaczyé SR (> strona 195).

» Wytaczyé Active Brake Assist (> strona 208).

» Pojazd z napedem na wszystkie kota: przeta-
czy¢ skrzynie rozdzielczg na przetozenie dro-
gowe (> strona 198).

» Pojazdy z podwdjna koncéwka sprzegu: pod-
taczy¢ przewody sprezonego powietrza
(> strona 236).

» Napeti¢ uktad sprezonego powietrza
(> strona 294).

Holowanie pojazdu z uszkodzonym silni-
kiem i zamontowanym watem napedo-
wym

Pojazd z zamontowanym watem napedowym
wolno holowac¢ tylko w sytuacjach wyjatkowych,
np. w celu opuszczenia niebezpiecznego
miejsca.

H Gdy silnik jest unieruchomiony, nie dziata
pompa olejowa w skrzyni biegéw. Holowanie
pojazdu zzamontowanym watem napedowym
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia skrzyni
biegow.

» Nalezy przestrzega¢ ogdlnych wskazéwek
dotyczacych holowania (oprécz zalecenia
wymontowania watu napedowego).

» Pojazd z mechanizmem zmiany biegéw Telli-
gent® (réwniez automatycznym) lub Merce-
des PowerShift: uruchomi¢ menu Tryb

rezerw. sterowania skrzyniag biegbwi
uaktywnié tryb holowania (> strona 191).

Holowanie pojazdu z uszkodzong osig

przednia

H W pojezdzie 4-osiowym wolno unosié 0$
przednia tylko wtedy, gdy pojazd nie jest
obcigzony tadunkiem. Pojazd z zasady powi-
nien by¢ holowany wytacznie bez tadunku.
Jesli po uniesieniu kota 2. osi przedniej doty-
kaja do podtoza

« zdemontowacé kota i
« zabezpieczy¢ bebny hamulcowe nakret-
kami kot.

» Przestrzegac ogdéinych wskazéwek dotycza-
cych holowania.

» Unie$¢ przéd pojazdu.

» Pojazd z napedem na wszystkie kota: wymon-
towa¢ wat napedowy miedzy osig tylng a
skrzynig rozdzielcza.

» Pojazd z zawieszeniem pneumatycznym:
ustawi¢ konieczng wysoko$é ramy podwozia
poprzez panel obstugi (> strona 214).

Holowanie pojazdu z uszkodzong osig

tylng

» Przestrzegaé ogdlnych wskazéwek dotycza-
cych holowania.

» Wtaczy¢ blokade poprzeczna (> strona 196).

» Wymontowacé obie pétosie.

» Pojazd z 2 napedzanymi osiami tylnymi:
wymontowac pétosie obu osi tylnych.

» Pojazd z napedem na wszystkie kota: wymon-
towa¢ wat napedowy miedzy osig przednig a
skrzynia rozdzielcza.

Demontaz pétosi w przypadku osi tylnej
HLZ7iHD7

© Zestaw narzedzi nalezy uzupetnié srubg z
tbem sze$ciokatnym M8 x 120 mm dostepna
w handlu. Taka $ruba jest niezbedna przy
demontazu pétosi tylnej (w przypadku HL 7,
HD 7).
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790-2078-31

Wymontowaé watek napedowy z prawej i lewej  » Wymontowa¢ watek wejsciowy wraz z kotem

strony pojazdu. stonecznym.
» Zaparkowaé pojazd w taki sposéb, aby $ruba Do tego celu zastosowac narzedzie spe-
spustowa (1) znajdowata sie u dotu. cjalne @) lub $rube M8 o dtugosci 120 mm.
» Wykreé Srube spustowg (1) z zewnetrznej » Zdemontowac koto stoneczne z watka nape-
przektadni planetarne;j. dowego i zamontowaé watek napedowy
» Zebraé wyciekajgcy olej do podstawionego ponownie w osi tylnej. =
pojemnika. » Zatozy¢ pokrywe zamykajaca. ]
i ) » Wkrecic $ruby . 3
P ochrona srodowiska » Wkreci¢ $rube spustowa (@). g
Zuzyte materiaty eksploatacyjne nalezy utyli- > Wykrecié $rube otworu wlewu oleju posrodku ‘=
zowaé zgodnie z przepisami o ochronie $ro- pokrywy zamykajacej. ©
dowiska naturalnego! » Wlac czysty olej przektadniowy w zwolnice (po 3
o o 3,25 | na strone). a
> Wykre¢ $ruby (2) z pokrywy zamykajacej. » Wkrecié $rube otworu wlewu oleju. o
» Zdja¢ pokrywe zamykajaca.
Demontaz pétosi w przypadku osi tylnej .
HL6iHL8
» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie do
jazdy.

» Wiaczy¢ blokade poprzeczng (> strona 196).

N35.30-2076-31

» Za pomocg szczypiec zdjaé pierscien zabez-
pieczajacy (3.

‘N35.30-2050-31

» Odkreci¢ $ruby (1) przy piascie.

» Wyciggnaé obie pdtosie.

» Ostoni¢ piaste kota, aby nie doszto do zanie-
czyszczenia tozysk.
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Zwalnianie sitownikéw sprezynowych
hamulca postojowego

Rozmieszczenie sitownikéw sprezyno-
wych

Rozmieszczenie sitownikéw sprezynowych
hamulca postojowego jest zalezne od liczby osi.

O$ przednia 0§ tylna

1 2 1 2
4x2, 4x4 x® - X -
6x2 = = X X
6x2/2 X = = X
6x2/4 - - X X
6x4, 6x6 - - X X
8x4/4, = X X X
8x6/4,
8x8/4

N42.20-2185-31

Sitowniki sprezynowe hamulca postojowego (na
przyktadzie ciggnika siodtowego)

Reczne zwalnianie sitownikéw sprezy-
nowych hamulca postojowego

Jesli ci$nienie dyspozycyjne nie jest wystarcza-
jace do zwolnienia hamulca pomocniczego, w
razie potrzeby mozna zwolnié recznie sitowniki
sprezynowe.

5 Wyposazenie dodatkowe.

Przy poszczegblnych osiach pojazdu moga by¢
zamontowane rézne sitowniki sprezynowe, np.
ze $rubg zwalniajaca lub ze wskaznikiem zwol-
nienia.

V

N42.20-218

Sitownik sprezynowy ze $rubg zwalniajaca i wskaz-
nikiem zwolnienia

» Zabezpieczy¢ pojazd przed odtoczeniem sie,
podktadajac kliny.

H Sita luzowania $ruby zwalniajacej nie moze
przekraczaé 70 Nm. Nie stosowaé wkretarki
udarowej. W przeciwnym razie sitownik spre-
zynowy moze ulec uszkodzeniu.

Nalezy zwolni¢ wszystkie zamontowane w

pojezdzie sitowniki sprezynowe (D).

» Przekreci¢ $rube zwalniajaca (2) sitownika
sprezynowego (1) przeciwnie do ruchu wska-
z6bwek zegara do oporu w potozenie zwolnione

Przywracanie dziatania sitownikéw
sprezynowych hamulca postojowego

H Sruby zwalniajace dokrecaé z sitg maksy-
malnie 35 Nm. Nie stosowa¢ wkretarki uda-
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rowej. W przeciwnym razie sitownik sprezy-
nowy moze ulec uszkodzeniu.

Wszystkie sitowniki sprezynowe (1) musza zos-
taé przestawione ponownie w potozenie do
jazdy [3].

» Napeti¢ uktad hamulcowy, w stopniu powo-
dujacym wytaczenie sprezarki.

» Przechyli¢ dZwignie hamulca postojowego do
oporu w potozenie zwolnione.

» Przekrecié $rube zwalniajaca (2) sitownika
sprezynowego (1) zgodnie z ruchem wskazé-
wek zegara w potozenie do jazdy [3].

» Dokrecié $rube zwalniajaca ().

- Usuwanie awarii



M Wazne zasady bezpieczenstwa

- Kota i opony

Cisnienie w oponach

Niniejsza instrukcja obstugi opisuje wszystkie
modele, elementy wyposazenia standardowego
i dodatkowego Panstwa pojazdu, ktére byty
dostepne w momencie zakonczenia jej redakcji.
Krajowe réznice sg mozliwe. Dlatego prosimy o
zwrécenie uwagi, ze Panstwa pojazd moze nie
by¢ wyposazony we wszystkie opisane funkcje.
Dotyczy to réwniez systemédw i funkcji zwiagza-
nych z bezpieczenstwem.

Zachecamy do przeczytania informacji na temat
fachowych serwiséw (> strona 26).

Wazne zasady bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo uzytkowania i w
ruchu drogowym

/\ OSTRZEZENIE

Zbyt niskie lub wysokie cisnienie w oponach
wiaze sie z nastepujacymi zagrozeniami:

» Opony moga peknaé, szczegdlnie w przy-
padku duzego obciagzenia i predkosci.

» Opony mogg ulec nadmiernemu i/ lub nie-
réwnomiernemu zuzyciu, co moze wptywaé
bardzo negatywnie na przyczepnos¢.

« Reakcje pojazdu podczas jazdy i hamowa-
nia moga byé mocno pogorszone.

Istnieje ryzyko wypadku!

Nalezy przestrzegaé zalecanych ci$nien

powietrza w oponach i kontrolowacé ci$nienie

we wszystkich oponach, wtacznie z kotem
zapasowym,

Regularne sprawdzanie opon i két * CO Najmniej raz w miesigcu

 po zmianie obcigzenia

Opony sa wyposazeniem majacym szczeg6lnie
duzy wptyw na bezpieczenstwo eksploatacji
pojazdu i bezpieczehAstwo w ruchu drogowym.

W zwiazku z tym nalezy regularnie sprawdzac

e przed dtuzsza jazda

» wzmienionych warunkach eksploatacji, np.
podczas jazdy w terenie.

Jesli to konieczne skorygowac cisnienie w

oponach.

e ci$nienie w oponach

o gtebokos$¢ bieznikéw opon

» 0gdblny stan opon

W punktach sprzedazy opon, w fachowych ser-

wisach oraz w kazdej ASO Mercedes-Benz

mozna uzyskaé szczegdtowe informacje doty-

czace

« nos$nosci opon (LI, Load Index)

« indeksu predkosci (dopuszczalna predkosé
maksymalna dla danych opon)

/\ OSTRZEZENIE

Podczas jazdy temperatura opon, a tym
samym ci$nienie powietrza w oponach wzras-
taja. Nie nalezy zmniejszac ci$nienia w roz-
grzanych oponach, poniewaz po ostygnieciu
opon bedzie zbyt niskie. Zbyt niskie ci$nienie

« Starzenie sie opon

e przyczyn i skutkéw zuzycia opon

» czynno$ci podejmowanych w razie uszkodze-
nia opon

« typéw opon dopuszczalnych w okres$lonych
warunkach eksploatacji, wzgl. w okreslonych

powietrza w oponach moze prowadzi¢ do ich
uszkodzenia, zwtaszcza przy przewozeniu
ciezkiego tadunku i przy duzych predko$-
ciach. Istnieje ryzyko wypadku!

Nigdy nie zmniejszac ci$nienia w rozgrzanych
oponach. Zwracaé uwage na prawidtowe cis-

regionach
» mozliwoéci zmiany ogumienia itd.

nienie w oponach.

Przed przystapieniem do jazdy nalezy sprawdzi¢
zalecane ci$nienie w oponach. Podczas kontroli
opony muszg by¢ zimne.

Zbyt niskie ci$nienie w oponach powoduje

e Znaczne rozgrzewanie sie opon

» szybsze zuzywanie sig opon



» zmiane statecznosci pojazdu

» zwiekszone zuzycie paliwa

Zbyt wysokie ci$nienie w oponach powoduje
» wydtuzenie drogi hamowania

» gorsza przyczepno$é opon

» zwigkszone zuzycie opon

Kapturki na zaworach opon chronig wktady
zawordw przed wilgocig i zabrudzeniem. Kap-
turki na zaworach opon powinny by¢ zawsze
mocno dokrecone.

Przyczyng powtarzajacej sie straty cisnienia w
oponie moga by¢ zewnetrzne uszkodzenia lub
nieszczelny zawdr opony. Zalecamy regularne
kontrolowanie stanu opon.

Informacje dotyczace ci$nienia w oponach
zamieszczono w rozdziale ,,Cisnienie w opo-
nach“ (> strona 307).

Profil bieznikéw opon

/\ OSTRZEZENIE

Zbyt maty bieznik powoduje spadek przyczep-
nos$ci opon. Bieznik nie moze odprowadzaé
wody. Wskutek tego na mokrej nawierzchni
zwieksza sie ryzyko aquaplaningu, szczegdél-
nie w razie niedostosowania predkosci. Ist-
nieje ryzyko wypadku!

Zbyt duze lub mate ci$nienie w oponach moze
powodowaé nieréwnomierne zuzycie biez-
nika. Dlatego nalezy regularnie sprawdzac
gtebokos¢ i stan bieznika wszystkich opon na
catej szerokos$ci opony.

Minimalna gteboko$¢ bieznika dla

« opon letnich: 3 mm

e opon M+S: 4 mm

Z przyczyn bezpieczenstwa nalezy wymienic¢
opony zanim gteboko$¢ bieznika osiggnie
minimalng dopuszczona w przepisach war-
tos¢.

/\ OSTRZEZENIE

Zaleznie od grubosci warstwy wody na
nawierzchni jezdni, mimo dostatecznej wyso-
kosci bieznika i niskiej predkos$ci jazdy, moze
dojs$é do aquaplaningu. Istnieje ryzyko
wypadku!

Wazne zasady bezpieczenstwa m

Ze wzgledu na to nalezy unikaé wjezdzania w
koleiny i zachowa¢ wzmozong uwage podczas
hamowania.

(@ Oznaczenie zuzycia opony (przyktad)

Obowiazujace przepisy z reguty okreslajg mini-
malng gtebokos$é bieznikéw opon. Nalezy prze-

strzegaé przepiséw obowigzujacych w poszcze-

gblnych krajach.

gorsza jest przyczepno$¢, a wiec i reakcje

pojazdu w trakcie jazdy, szczegdlnie na mokrej

lub za$niezonej nawierzchni.

Gdy bieznik osiggnie minimalng gtebokos¢,
oznaczenie zuzycia opony (strzatka) zréwnuje
sie z profilem bieznika.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa nalezy zlecaé
wymiane opon zanim osiggna okreslong przez
przepisy minimalng gteboko$¢ bieznika.

Stan opon

Wazne zasady bezpieczenstwa

/N\ OSTRZEZENIE

Uszkodzenia mogg spowodowac spadek cis-
nienia w oponach. W wyniku tego mozna utra-
ci¢ kontrole nad pojazdem. Istnieje ryzyko
wypadku!

Nalezy regularnie sprawdza¢ opony pod
katem uszkodzen i niezwtocznie wymieniaé
uszkodzone opony.

. Kota i opony




m Wazne zasady bezpieczenstwa

- Kota i opony

Przed przystapieniem do jazdy nalezy sprawdzi¢

opony pod katem

« uszkodzen zewnetrznych

« ciat obcych wbitych w bieznik

« ciat obcych zakleszczonych miedzy oponami
(w przypadku ogumienia blizniaczego)

 peknie¢ lub wybrzuszen

e jednostronnego lub nieréwnomiernego zuzy-
cia bieznikéw

Uszkodzenia opon

Do uszkodzenh opon dochodzi np. na skutek:

« warunkéw eksploatacji pojazdu

« zjawiska starzenia sie opon

 najezdzania na krawezniki

« whbicia ciat obcych

« zbyt niskiego lub zbyt wysokiego cisnienia

» wptywow pogody i Srodowiska

« kontaktu z olejami, smarami, paliwem itp.

Starzenie sie opon

Opony starzeja sie réwniez, gdy nie sg uzywane
lub sg mato uzywane. W miare starzenia sig opon
coraz mniejsze jest bezpieczenstwo ich uzytko-
wania. Dlatego opony starsze niz 6 lat nalezy
poddaé szczegbtowej kontroli w fachowym ser-
wisie i w razie potrzeby wymienié. Zasada ta
dotyczy rowniez kota zapasowego.

Data produkcji (@) informuje o wieku opony.
Pierwsze i drugie miejsce oznacza tydzien pro-
dukcji, przy czym ,,01“ oznacza pierwszy tydzien
kalendarzowy. Trzecie i czwarte miejsce ozna-
cza rok produkcji. Opona np. z oznaczeniem
»3808 zostata wyprodukowana w 38. tygodniu
2008 roku.

Nosno$é, indeks predkosci i typy opon

/\ OSTRZEZENIE

Przekroczenie zalecanej nosnosci opon lub
dopuszczalnego indeksu predkosci moze pro-
wadzi¢ do uszkodzen opon. Istnieje ryzyko
wypadku!

Dlatego nalezy stosowaé wytacznie typy i roz-
miary opon przeznaczone dla danego typu
pojazdu. Nalezy przestrzega¢ no$nosci opon i
indeksu predkosci koniecznych dla danego
pojazdu.

Nalezy zwtaszcza uwzgledniaé przepisy doty-
czace dopuszczania do ruchu drogowego obo-
wigzujace w danym kraju. Przepisy te moga
wymagaé stosowania okre$lonego typu opon w
danym modelu pojazdu. Ponadto w niektérych
regionach lub zakresach eksploatacji uzytkowa-
nie okreslonego typu opon moze by¢ szczegél-
nie zalecane.

W punktach sprzedazy opon, w fachowych ser-
wisach oraz w kazdej ASO Mercedes-Benz
mozna uzyskaé szczegdtowe informacje doty-
czace opon.

Zmiana ogumienia i opony biezniko-
wane

Zmiana ogumienia

Przy zmianie seryjnego ogumienia nalezy stoso-
wacé wytgcznie opony i obrecze o rozmiarach
dopuszczonych do eksploatacji w danym typie
pojazdu.

Szczegbtowe informacje na ten temat mozna
uzyskaé w punktach sprzedazy opon, w facho-
wych serwisach oraz w kazdej ASO Mercedes-
Benz.

Po zmianie ogumienia nalezy uzyskac¢ zatwier-
dzenie nowego rozmiaru obreczy/opon przez
stacje diagnostyczng oraz zaswiadczenie o
braku zastrzezen ze strony producenta i posia-
daé te potwierdzenia w pojezdzie. Nalezy prze-
strzega¢ przepiséw obowigzujacych w poszcze-
gblnych krajach.

Informacje na temat zaswiadczenia producenta
mozna uzyska¢ w kazdej ASO Mercedes-Benz.



Opony bieznikowane

Zalecamy stosowanie wytacznie opon i obreczy
két sprawdzonych i dopuszczonych przez firme

Daimler AG do uzytkowania w danym typie
pojazdu.

Wywazanie opon

Zalecamy stosowanie do wywazania opon
wytacznie ciezarkéw zaciskowych i ciezarkéw
klejonych sprawdzonych oraz dopuszczonych
przez firme Daimler AG do uzytkowania dla
danego typu pojazdu.

Napetnianie opon granulatem, piaskiem lub
zelem do wywazania moze prowadzi¢ do nie-
szczelno$ci przy krawedzi wewnetrznej opony.

Cisnienie w oponach

Wazne zasady bezpieczenstwa

/N\ OSTRZEZENIE
Zbyt niskie lub wysokie ci$nienie w oponach
wiaze sie z nastepujacymi zagrozeniami:

» Opony moga pekna¢, szczegdlnie w przy-
padku duzego obciazenia i predkosci.

» Opony moga ulec nadmiernemu i/ lub nie-
réwnomiernemu zuzyciu, co moze wptywacé
bardzo negatywnie na przyczepno$¢.

» Reakcje pojazdu podczas jazdy i hamowa-
nia moga by¢ mocno pogorszone.

Istnieje ryzyko wypadku!

Nalezy przestrzegaé zalecanych cisnien
powietrza w oponach i kontrolowa¢ ci$nienie
we wszystkich oponach, wigcznie z kotem
zapasowym,

e CO Najmniej raz w miesigcu

e PO zmianie obcigzenia

e przed dtuzsza jazda

» wzmienionych warunkach eksploatacji, np.
podczas jazdy w terenie.

Jedli to konieczne skorygowacé cisnienie w
oponach.

/\ OSTRZEZENIE

Podczas jazdy temperatura opon, a tym
samym ci$nienie powietrza w oponach wzras-

taja. Nie nalezy zmniejszaé ci$nienia w roz-
grzanych oponach, poniewaz po ostygnieciu
opon bedzie zbyt niskie. Zbyt niskie ci$nienie
powietrza w oponach moze prowadzi¢ do ich
uszkodzenia, zwtaszcza przy przewozeniu
ciezkiego tadunku i przy duzych predko$-
ciach. Istnieje ryzyko wypadku!

Nigdy nie zmniejsza¢ ci$nienia w rozgrzanych
oponach. Zwraca¢ uwage na prawidtowe cis-
nienie w oponach.

Ciénienie w oponach zmienia sie co 10 °C tem-
peratury powietrza o ok. 30 do 40 kPa (0,3 do
0,4 bar, 4,4 do 5,8 psi). Nalezy pamietaé o zmia-
nie ci$nienia w oponach spowodowanej tempe-
ratura, gdy kontrola ci$nienia w oponach jest
wykonywana w pomieszczeniach o wyzszej tem-
peraturze niz temperatura otoczenia.

Przyktad:

« Temperatura w pomieszczeniu wynosi ok.
20 °C.

« Temperatura na zewnatrz wynosi ok. 0 °C.

o W tym przypadku ci$nienie powietrza w opo-
nach powinno by¢ wyzsze o 60 do 80 kPa (0,6
do 0,8 bar, 8,7 do 11,6 psi) niz podano w
tabeli wartosci ci$nienia w oponach.

Wartosci ci$nienia w oponach sg podawane

wedtug normy E.T.R.T.O. i moga sig rézni¢ od

zalecen producenta.

Nalezy réwniez przestrzega¢ ogélnej wskazdwki

zawartej w rozdziale ,Bezpieczenstwo eksploa-

tacji i bezpieczenstwo w ruchu drogowym”

(> strona 304).

Ustalanie prawidtowego cisnienia w
oponach

H Ustawié prawidtowa wartoéé cisnienia w
oponach na poszczegdélnych osiach.

. Kota i opony



M Cisnienie w oponach

» Sprawdzi¢ warto$¢ dopuszczalnego nacisku
na o$ (3) na tabliczce znamionowej pojazdu.
» Wybra¢ tabele z warto$ciami ci$nienia w opo-
nach odpowiednio do rodzaju ogumienia.
« Ogumienie pojedyncze (> strona 308)
« Ogumienie blizniacze (> strona 313)
» Odszukaé ustalony rozmiar opon (1) w tabeli.

» Odszukad ustalony i pasujacy do rodzaju ogu-
mienia indeks no$nosci (2) w tabeli, podany
obok rozmiaru opon.

_ » Odszuka¢ dopuszczalng warto$é naciskéw na
Rozmiar i indeks no$nosci opony (przyktad) osie ® whtabell i odczytac¢ warto$¢ cisnienia
. . . o w oponach.
» Odczytaé rozmiar (@) i indeks nosnosci (2) na P

oponie.

Jesliindeks nosnosci (2) sktada sie z 2 liczb, to 1.
liczba przed "/" obowigzuje w przypadku ogu-
mienia pojedynczego, a 2. liczba za "/" w przy-
padku ogumienia bliZzniaczego.

DAIMLER AG
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NOC.10-3213-31

Tabliczka znamionowa pojazdu (przyktad)

- Kota i opony

Ogumienie pojedyncze

Dane dotyczace naciskéw na osie sg podane w kilogramach.

Opony Indeks 4300 6000 6300 6700 7100
nos$-
nosci
215/75R 17.5 135 850 kPa = = = =
(8,5 bar,
123 psi)
12.00 R 20 154 - 650 kPa 700 kPa 750 kPa 800 kPa

(6,5 bar, (7,0 bar, (7,5 bar, (8,0 bar,
94 psi) 102 psi) 109 psi) 116 psi)

14.00 R 20 160 - - - 500 kPa 525 kPa
(5,0 bar, (5,25 bar,
72 psi) 76 psi)



Opony

14.00 R 20

365/85R 20

11R 225

12R 22.5

13R 22.5

13R 22.5

275/70R 22.5

275/70R 22.5

275/80R 22.5

295/60R 22.5

295/80R 22.5

295/80R 22.5

305/70R 22.5

305/70R 22.5

Indeks
nos$-
nosci

164

164

148

152

154

156

148

150

149

150

152

154

150

152

4300 6000

— 800 kPa
(8,0 bar,
116 psi)

- 700 kPa
(7,0 bar,
102 psi)

- 650 kPa
(6,5 bar,
94 psi)

- 625 kPa
(6,25 bar,
91 psi)

- 850 kPa
(8,5 bar,
123 psi)

- 800 kPa
(8,0 bar,
116 psi)

- 775 kPa
(7,75 bar,
112 psi)

- 800 kPa
(8,0 bar,
116 psi)

- 700 kPa
(7,0 bar,
102 psi)

- 650 kPa
(6,5 bar,
94 psi)

- 750 kPa
(7,5 bar,
109 psi)

- 750 kPa
(7,5 bar,
109 psi)

Cisnienie w oponach

6300

850 kPa
(8,5 bar,
123 psi)

750 kPa
(7,5 bar,
109 psi)

700 kPa
(7,0 bar,
102 psi)

650 kPa
(6,5 bar,
94 psi)

900 kPa
(9,0 bar,
131 psi)

850 kPa
(8,5 bar,
123 psi)

825 kPa
(8,25 bar,
120 psi)

850 kPa
(8,5 bar,
123 psi)

750 kPa
(7,5 bar,
109 psi)

700 kPa
(7,0 bar,
102 psi)

800 kPa
(8,0 bar,
116 psi)

800 kPa
(8,0 bar,
116 psi)

6700

800 kPa
(8,0 bar,
116 psi)

750 kPa
(7,5 bar,
109 psi)

700 kPa
(7,0 bar,
102 psi)

900 kPa
(9,0 bar,
131 psi)

900 kPa
(9,0 bar,
131 psi)

800 kPa
(8,0 bar,
116 psi)

750 kPa
(7,5 bar,
109 psi)

850 kPa
(8,5 bar,
123 psi)

850 kPa
(8,5 bar,
123 psi)

7100

500 kPa
(5,0 bar,
72 psi)

525 kPa
(5,25 bar,
76 psi)

850 kPa
(8,5 bar,
123 psi)

800 kPa
(8,0 bar,
116 psi)

775 kPa
(7,75 bar,
112 psi)

850 kPa
(8,5 bar,
123 psi)

800 kPa

(8,0 bar,
116 psi)

900 kPa
(9,0 bar,
131 psi)
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m Cisnienie w oponach

- Kota i opony

Opony Indeks 4300 6000 6300 6700 7100
nos-
nosci

315/60 R 22.5 152 - 725 kPa 775 kPa 825 kPa 900 kPa
(7,25 bar, (7,75 bar, (8,25 bar, (9,0 bar,

105 psi) 112 psi) 120 psi) 131 psi)
315/60 R 22.5 154 - 700 kPa 725 kPa 800 kPa 850 kPa
(7,0 bar, (7,25 bar, (8,0 bar, (8,5 bar,

102 psi) 105 psi) 116 psi) 123 psi)
315/70R 22.5 154 - 700 kPa 725 kPa 800 kPa 850 kPa
(7,0 bar, (7,25 bar, (8,0 bar, (8,5 bar,

102 psi) 105 psi) 116 psi) 123 psi)
315/70 R 22.5 156 - 625 kPa 675 kPa 725 kPa 775 kPa
(6,25 bar, (6,75 bar, (7,25 bar, (7,75 bar,

91 psi) 98 psi) 105 psi) 112 psi)
315/80 R 22.5 154 - 625 kPa 675 kPa 725 kPa 775 kPa
(6,25 bar, (6,75 bar, (7,25 bar, (7,75 bar,

91 psi) 98 psi) 105 psi) 112 psi)
315/80 R 22.5 156 - 600 kPa 650 kPa 700 kPa 750 kPa
(6,0 bar, (6,5 bar, (7,0 bar, (7,5 bar,

87 psi) 94 psi) 102 psi) 109 psi)
355/50 R 22.5 154 - 675 kPa 725 kPa 775 kPa 850 kPa
(6,75 bar, (7,25 bar, (7,75 bar, (8,5 bar,

98 psi) 105 psi) 112 psi) 123 psi)
355/50 R 22.5 156 - 625 kPa 675 kPa 725 kPa 775 kPa
(6,25 bar, (6,75 bar, (7,25 bar, (7,75 bar,

91 psi) 98 psi) 105 psi) 112 psi)
365/70R 22.5 156 - 500 kPa 550 kPa 600 kPa 625 kPa
(5,0 bar, (5,5 bar, (6,0 bar, (6,25 bar,

72 psi) 80 psi) 87 psi) 91 psi)
375/50 R 22.5 160 - 625 kPa 675 kPa 725 kPa 775 kPa
(6,25 bar, (6,75 bar, (7,25 bar, (7,75 bar,

91 psi) 98 psi) 105 psi) 112 psi)
385/55 R 22.5 156 - 575 kPa 600 kPa 650 kPa 700 kPa
(5,75 bar, (6,0 bar, (6,5 bar, (7,0 bar,

83 psi) 87 psi) 94 psi) 102 psi)
385/55 R 22.5 158 - 550 kPa 575 kPa 625 kPa 675 kPa
(5,5 bar, (5,75 bar, (6,25 bar, (6,75 bar,

80 psi) 83 psi) 91 psi) 98 psi)
385/65R 22.5 158 - 575 kPa 600 kPa 650 kPa 700 kPa
(5,75 bar, (6,0 bar, (6,5 bar, (7,0 bar,

83 psi) 87 psi) 94 psi) 102 psi)
385/65R 22.5 160 - 550 kPa 575 kPa 625 kPa 675 kPa

(5,5 bar, (5,75 bar, (6,25 bar, (6,75 bar,
80 psi) 83 psi) 91 psi) 98 psi)



Opony

385/65R 22.5

425/65R 22.5

12.00R 24

12.00R 24

325/95R 24

Indeks
nos$-
nosci

164

165

156

160

162

4300

6000

500 kPa
(5,0 bar,
72 psi)

550 kPa
(5,5 bar,
80 psi)

500 kPa
(5,0 bar,
72 psi)

500 kPa
(5,0 bar,
72 psi)

Cisnienie w oponach

6300

525 kPa
(5,25 bar,
76 psi)

575 kPa
(5,75 bar,
83 psi)

575 kPa
(5,75 bar,
83 psi)

525 kPa
(5,25 bar,
76 psi)

Dane dotyczace naciskéw na osie sg podane w kilogramach.

Opony

12.00R 20

14.00 R 20

14.00 R 20

365/85R 20

13R 22.5

13R 22.5

295/80R 22.5

Indeks
nos$-
nosci

154

160

164

164

154

156

154

7500

850 kPa
(8,5 bar,
123 psi)

575 kPa
(5,75 bar,
83 psi)

525 kPa
(5,25 bar,
76 psi)

575 kPa
(5,75 bar,
83 psi)

850 kPa
(8,5 bar,
123 psi)

825 kPa
(8,25 bar,
120 psi)

850 kPa
(8,5 bar,
123 psi)

8000

600 kPa
(6,0 bar,
87 psi)

575 kPa

(5,75 bar,
83 psi)

600 kPa
(6,0 bar,
87 psi)

875 kPa
(8,75 bar,
127 psi)

9000

700 kPa
(7,0 bar,
102 psi)

675 kPa
(6,75 bar,
98 psi)

700 kPa
(7,0 bar,
102 psi)

6700

550 kPa
(5,5 bar,
80 psi)

500 kPa
(5,0 bar,
72 psi)

625 kPa
(6,25 bar,
91 psi)

575 kPa
(5,75 bar,
83 psi)

550 kPa

(5,5 bar,
80 psi)

9500

700 kPa
(7,0 bar,
102 psi)

750 kPa
(7,5 bar,
109 psi)

7100

600 kPa
(6,0 bar,
87 psi)

525 kPa
(5,25 bar,
76 psi)

675 kPa
(6,75 bar,
98 psi)

625 kPa
(6,25 bar,
91 psi)

600 kPa

(6,0 bar,
87 psi)

10000

750 kPa
(7,5 bar,
109 psi)

800 kPa
(8,0 bar,
116 psi)

. Kota i opony



E Cisnienie w oponach

- Kota i opony

Opony Indeks 7500 8000 9000 9500 10000
nos-
nosci

315/60 R 22.5 154 900 kPa - - - =
(9,0 bar,
131 psi)

315/70R 22.5 154 900 kPa - - - -
(9,0 bar,
131 psi)

315/70R 22.5 156 850 kPa 900 kPa - - -
(8,5 bar, (9,0 bar,
123 psi) 131 psi)

315/80R 22.5 154 825 kPa - - - -
(8,25 bar,
120 psi)

315/80 R 22.5 156 800 kPa 850 kPa
(8,0 bar, (8,5 bar,
116 psi) 123 psi)

355/50 R 22.5 154 900 kPa - - - -
(9,0 bar,
131 psi)

355/50 R 22.5 156 850 kPa 900 kPa - - -
(8,5 bar, (9,0 bar,
123 psi) 131 psi)

365/70R 22.5 156 675 kPa 725 kPa 850 kPa 900 kPa -
(6,75 bar, (7,25 bar, (8,5 bar, (9,0 bar,
98 psi) 105 psi) 123 psi) 131 psi)

375/50R 22.5 160 825 kPa 900 kPa - - -
(8,25 bar, (9,0 bar,
120 psi) 131 psi)

385/55R 22.5 156 750 kPa 800 kPa - - -
(7,5 bar, (8,0 bar,
109 psi) 116 psi)

385/55R 22.5 158 725 kPa 775 kPa 900 kPa - -
(7,25 bar, (7,75 bar, (9,0 bar,
105 psi) 112 psi) 131 psi)

385/65R 22.5 158 750 kPa 800 kPa - - -
(7,5 bar, (8,0 bar,
109 psi) 116 psi)

385/65R 22.5 160 725 kPa 775 kPa 900 kPa - -
(7,25 bar, (7,75 bar, (9,0 bar,
105 psi) 112 psi) 131 psi)

385/65 R 22.5 164 650 kPa 700 kPa 800 kPa 850 kPa 900 kPa
(6,5 bar, (7,0 bar, (8,0 bar, (8,5 bar, (9,0 bar,
94 psi) 102 psi) 116 psi) 123 psi) 131 psi)



Cisnienie w oponach

Opony Indeks 7500 8000 9000 9500 10000
nos$-
nosci

425/65R 22.5 165 575 kPa 600 kPa 700 kPa 750 kPa 800 kPa
(5,75 bar, (6,0 bar, (7,0 bar, (7,5 bar, (8,0 bar,

83 psi) 87 psi) 102 psi) 109 psi) 116 psi)
12.00R 24 156 725 kPa 775 kPa - - -
(7,25 bar, (7,75 bar,
105 psi) 112 psi)
12.00R 24 160 675 kPa 750 kPa 850 kPa - -
(6,75 bar, (7,5 bar, (8,5 bar,
98 psi) 109 psi) 123 psi)

325/95R 24 162 650 kPa 700 kPa 800 kPa 850 kPa -
(6,5 bar, (7,0 bar, (8,0 bar, (8,5 bar,
94 psi) 102 psi) 116 psi) 123 psi)

Ogumienie blizniacze

Dane dotyczace naciskéw na osie sg podane w kilogramach.

Opony Indeks 9000 9500 10000 10500 11000
; >
nos- -
nosci o
Q.
12.00 R 20 150 525 kPa 575 kPa 600 kPa 650 kPa 675 kPa o
(5,25 bar, (5,75 bar, (6,0 bar, (6,5 bar, (6,75 bar, ;
76 psi) 83 psi) 87 psi) 94 psi) 98 psi) r
14.00 R 20 157 - - - - 500 kPa <
(5,0 bar,
72 psi)
11R 22.5 145 625 kPa 650 kPa 700 kPa 750 kPa 800 kPa
(6,25 bar, (6,5 bar, (7,0 bar, (7,5 bar, (8,0 bar,
91 psi) 94 psi) 102 psi) 109 psi) 116 psi)
12R 22.5 148 575 kPa 600 kPa 650 kPa 700 kPa 725 kPa
(5,75 bar, (6,0 bar, (6,5 bar, (7,0 bar, (7,25 bar,
83 psi) 87 psi) 94 psi) 102 psi) 105 psi)
13R 22.5 150 550 kPa 575 kPa 625 kPa 675 kPa 700 kPa
(5,5 bar, (5,75 bar, (6,25 bar, (6,75 bar, (7,0 bar,
80 psi) 83 psi) 91) 98 psi) 102 psi)
13R 22.5 151 525 kPa 550 kPa 600 kPa 625 kPa 650 kPa
(5,25 bar, (5,5 bar, (6,0 bar, (6,25 bar, (6,5 bar,
76 psi) 80 psi) 87 psi) 91) 94 psi)
275/70R 22.5 145 675 kPa 725 kPa 775 kPa 800 kPa 850 kPa
(6,75 bar, (7,25 bar, (7,75 bar, (8,0 bar, (8,5 bar,

98 psi) 105 psi) 112 psi) 116 psi) 123 psi)



m Cisnienie w oponach

- Kota i opony

Opony Indeks 9000 9500 10000 10500 11000
nos-
nosci

275/80R 22.5 143 600 kPa 650 kPa 700 kPa 725 kPa -
(6,0 bar, (6,5 bar, (7,0 bar, (7,25 bar,
87 psi) 94 psi) 102 psi) 105 psi)

275/80R 22.5 146 600 kPa 650 kPa 700 kPa 725 kPa 750 kPa
(6,0 bar, (6,5 bar, (7,0 bar, (7,25 bar, (7,5 bar,

87 psi) 94 psi) 102 psi) 105 psi) 109 psi)

295/55R 22.5 145 650 kPa 700 kPa 750 kPa 800 kPa 850 kPa
(6,5 bar, (7,0 bar, (7,5 bar, (8,0 bar, (8,5 bar,

94 psi) 102 psi) 109 psi) 116 psi) 123 psi)

295/60 R 22.5 147 625 kPa 675 kPa 700 kPa 750 kPa 800 kPa
(6,25 bar, (6,75 bar, (7,0 bar, (7,5 bar, (8,0 bar,

91 psi) 98 psi) 102 psi) 109 psi) 116 psi)

295/80 R 22.5 146 575 kPa 600 kPa 650 kPa 700 kPa 725 kPa
(5,75 bar, (6,0 bar, (6,5 bar, (7,0 bar, (7,25 bar,

83 psi) 87 psi) 94 psi) 102 psi) 105 psi)

295/80 R 22.5 148 575 kPa 600 kPa 650 kPa 700 kPa 725 kPa
(5,75 bar, (6,0 bar, (6,5 bar, (7,0 bar, (7,25 bar,
83 psi) 87 psi) 94 psi) 102 psi) 105 psi)

295/80R 22.5 149 550 kPa 575 kPa 625 kPa 675 kPa 700 kPa
(5,5 bar, (5,75 bar, (6,25 bar, (6,75 bar, (7,0 bar,
80 psi) 83 psi) 91 psi) 98 psi) 102 psi)

305/70R 22.5 148 575 kPa 600 kPa 650 kPa 700 kPa 725 kPa
(5,75 bar, (6,0 bar, (6,5 bar, (7,0 bar, (7,25 bar,
83 psi) 87 psi) 94 psi) 102 psi) 105 psi)

305/70R 22.5 150 575 kPa 600 kPa 650 kPa 675 kPa 725 kPa
(5,75 bar, (6,0 bar, (6,5 bar, (6,75 bar, (7,25 bar,

83 psi) 87 psi) 94 psi) 98 psi) 105 psi)

315/45R 22.5 145 675 kPa 725 kPa 775 kPa 800 kPa 850 kPa
(6,75 bar, (7,25 bar, (7,75 bar, (8,0 bar, (8,5 bar,

98 psi) 105 psi) 112 psi) 116 psi) 123 psi)

315/60R 22.5 148 600 kPa 650 kPa 675 kPa 725 kPa 775 kPa
(6,0 bar, (6,5 bar, (6,75 bar, (7,25 bar, (7,75 bar,
87 psi) 94 psi) 98 psi) 105 psi) 112 psi)

315/70R 22.5 148 575 kPa 600 kPa 650 kPa 700 kPa 725 kPa
(5,75 bar, (6,0 bar, (6,5 bar, (7,0 bar, (7,25 bar,
83 psi) 87 psi) 94 psi) 102 psi) 105 psi)

315/70R 22.5 150 575 kPa 600 kPa 650 kPa 675 kPa 725 kPa
(5,75 bar, (6,0 bar, (6,5 bar, (6,75 bar, (7,25 bar,
83 psi) 87 psi) 94 psi) 98 psi) 105 psi)

315/80R 22.5 150 525 kPa 675 kPa 600 kPa 650 kPa 675 kPa
(5,25 bar, (6,75 bar, (6,0 bar, (6,5 bar, (6,75 bar,
76 psi) 98 psi) 87 psi) 94 psi) 98 psi)



Opony

12.00 R 24

12.00 R 24

Indeks

nos$-
nosci

153

160

9000

9500

Cisnienie w oponach

10000

500 kPa
(5,0 bar,
72 psi)

500 kPa
(5,0 bar,
72 psi)

Dane dotyczace naciskéw na osie sg podane w kilogramach.

Opony

12.00 R 20

14.00 R 20

14.00 R 20

11 R 22.5

12R 22.5

13 R 22.5

13R 22.5

275/70R 22.5

275/80R 22.5

295/55R 22.5

Indeks
nos-
nosci

150

157

160

145

148

150

151

145

146

145

11500

725 kPa
(7,25 bar,
105 psi)

525 kPa
(5,25 bar,
76 psi)

850 kPa
(8,5 bar,
123 psi)

775 kPa
(7,75 bar,
112 psi)

750 kPa
(7,5 bar,
109 psi)

700 kPa
(7,0 bar,
102 psi)

900 kPa
(9,0 bar,
131 psi)

825 kPa
(8,25 bar,
120 psi)

900 kPa
(9,0 bar,
131 psi)

12000

750 kPa
(7,5 bar,
109 psi)

550 kPa
(5,5 bar,
80 psi)

800 kPa
(8,0 bar,
116 psi)

775 kPa

(7,75 bar,
112 psi)

725 kPa
(7,25 bar,
105 psi)

850 kPa
(8,5 bar,
123 psi)

12600

800 kPa
(8,0 bar,
116 psi)

575 kPa
(5,75 bar,
83 psi)

500 kPa
(5,0 bar,
72 psi)

850 kPa
(8,5 bar,
123 psi)

825 kPa

(8,25 bar,
120 psi)

775 kPa
(7,75 bar,
112 psi)

10500

525 kPa
(5,25 bar,
76 psi)

525 kPa
(5,25 bar,
76 psi)

13000

825 kPa
(8,25 bar,
120 psi)

600 kPa
(6,0 bar,
87 psi)

525 kPa

(5,25 bar,
76 psi)

850 kPa
(8,5 bar,
123 psi)

800 kPa
(8,0 bar,
116 psi)

11000

550 kPa
(5,5 bar,
80 psi)

550 kPa

(5,5 bar,
80 psi)

16000

775 kPa
(7,75 bar,
112 psi)

650 kPa
(6,5 bar,
94 psi)

>
c
o
Q.
o
©
e
o
4



m Cisnienie w oponach

- Kota i opony

Opony Indeks 11500 12000 12600 13000 16000
nos$-
nosci

295/60R 22.5 147 850 kPa 875 kPa - - -
(8,5 bar, (8,75 bar,
123 psi) 127 psi)

295/80 R 22.5 146 775 kPa 800 kPa - - -
(7,75 bar, (8,0 bar,
112 psi) 116 psi)

295/80R 22.5 148 775 kPa 800 kPa 850 kPa - -
(7,75 bar, (8,0 bar, (8,5 bar,
112 psi) 116 psi) 123 psi)

295/80R 22.5 149 750 kPa 775 kPa 825 kPa 850 kPa -
(7,5 bar, (7,75 bar, (8,25 bar, (8,5 bar,
109 psi) 112 psi) 120 psi) 123 psi)

305/70R 22.5 148 775 kPa 800 kPa 850 kPa -
(7,75 bar, (8,0 bar, (8,5 bar,
112 psi) 116 psi) 123 psi)

305/70R 22.5 150 750 kPa 800 kPa 850 kPa 875 kPa -
(7,5 bar, (8,0 bar, (8,5 bar, (8,75 bar,
109 psi) 116 psi) 123 psi) 127 psi)

315/45R 22.5 145 900 kPa - - - -
(9,0 bar,
131 psi)

315/60R 22.5 148 825 kPa 850 kPa 900 kPa - -
(8,25 bar, (8,5 bar, (9,0 bar,
120 psi) 123 psi) 131 psi)

315/70R 22.5 148 775 kPa 800 kPa 850 kPa - -
(7,75 bar, (8,0 bar, (8,5 bar,
112 psi) 116 psi) 123 psi)

315/70R 22.5 150 750 kPa 800 kPa 850 kPa 875 kPa -
(7,5 bar, (8,0 bar, (8,5 bar, (8,75 bar,
109 psi) 116 psi) 123 psi) 127 psi)

315/80R 22.5 150 725 kPa 750 kPa 800 kPa 825 kPa -
(7,25 bar, (7,5 bar, (8,0 bar, (8,25 bar,
105 psi) 109 psi) 116 psi) 120 psi)

12.00 R 24 153 600 kPa 625 kPa 650 kPa 675 kPa -
(6,0 bar, (6,25 bar, (6,5 bar, (6,75 bar,
87 psi) 91 psi) 94 psi) 98 psi)
12.00R 24 156 575 kPa 600 kPa 650 kPa 675 kPa 850 kPa
(5,75 bar, (6,0 bar, (6,5 bar, (6,75 bar, (8,5 bar,
83 psi) 87 psi) 94 psi) 98 psi) 123 psi)

325/95R 24 160 500 kPa 525 kPa 550 kPa 575 kPa 725 kPa
(5,0 bar, (5,25 bar, (5,5 bar, (5,75 bar, (7,25 bar,
72 psi) 76 psi) 80 psi) 83 psi) 105 psi)



Tabliczka znamionowa pojazdu/naciski na osie

Tabliczka znamionowa pojazdu (7) jest umie-
szczona w ramie drzwi po stronie pasazera.
Numer identyfikacyjny pojazdu (FIN) @) jest

Niniejsza instrukcja obstugi opisuje wszystkie g s
nabity na podtuznicy ramy w prawym nadkolu.

modele, elementy wyposazenia standardowego
i dodatkowego Panstwa pojazdu, ktére byty
dostepne w momencie zakorczenia jej redakcji.
Krajowe réznice sa mozliwe. Dlatego prosimy o | Dane na tabliczce znamionowej
zwrécenie uwagi, ze Panstwa pojazd moze nie pojazdu

by¢ wyposazony we wszystkie opisane funkcje.
Dotyczy to rowniez systemdw i funkcji zwiagza-
nych z bezpieczefstwem.

Zachecamy do przeczytania informacji na temat
fachowych serwiséw (> strona 26).

Tabliczka znamionowa pojazdu/naci-
ski na osie

Tabliczka znamionowa pojazdu i !
numer identyfikacyjny pojazdu (VIN) N00,10-3208-31

L ay

Tabliczka znamionowa pojazdu (przyktad)

(® Producent pojazdu (Daimler AG)

(@ Numer atestu UE (tylko w okreslonych kra-
jach)

(® Numer identyfikacyjny pojazdu (FIN)

® Dopuszczalna masa catkowita (kg)
Dopuszczalna masa catkowita zestawu (kg)

(& Dopuszczalne naciski na osie (kg)

(©® Dopuszczalny nacisk na grupe osi T (kg)

@ Wspotczynnik zadymienia spalin

Przetozenie mostu

(® Podstawowe ustawienie reflektoréw

Typ pojazdu (model)

. Dane techniczne

Oznaczenie typu pojazdu

NO0.10-3131-31

Oznaczenie typu pojazdu (przyktad)

Pojazd z kierownicg z prawej strony (przyktad)



H Materiaty eksploatacyjne

- Dane techniczne

26 46

26 Dopuszczalna masa catko-
wita w tonach

46 Moc silnika w KM (= x 10)

Tabliczka znamionowa silnika

(@ Producent
@ Typ silnika
® Model silnika
® Numer silnika

Tabliczna znamionowa silnika znajduje sig z tytu
silnika, patrzac w kierunku jazdy po prawej stro-
nie.

Materiaty eksploatacyjne
Wazne zasady bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Materiaty eksploatacyjne moga by¢ trujace i
niebezpieczne dla zdrowia. Istnieje niebezpie-
czenstwo obrazen!

Podczas stosowania, przechowywania i utyli-
zacji materiatéw eksploatacyjnych nalezy
przestrzegaé informacji na oryginalnych opa-
kowaniach. Materiaty eksploatacyjne nalezy
zawsze przechowywac w zamkniegtych, orygi-
nalnych pojemnikach. Materiaty eksploata-
cyjne przechowywa¢ w miejscu niedostep-
nym dla dzieci.

H Dopuszczone materiaty eksploatacyjne nie
wymagajg stosowania zadnych dodatkéw
specjalnych; wyjatek stanowig dopuszczone

dodatki do paliwa. Dodatki specjalne moga
doprowadzi¢ do uszkodzenia podzespotéw,
totez nie nalezy ich stosowa¢. Stosowanie
dodatkéw specjalnych nastepuje na odpowie-
dzialno$¢ uzytkownika pojazdu.

GP Ochrona srodowiska

Zuzyte materiaty eksploatacyjne nalezy utyli-
zowac zgodnie z przepisami o ochronie $ro-
dowiska naturalnego!

Materiatami eksploatacyjnymi sa

« koncentrat ptynu do spryskiwaczy

« paliwa, np. olej napedowy

« Srodki smarne, np. oleje silnikowe, przektad-
niowe, ptyny hydrauliczne, smary state

« $rodek zapobiegajacy zamarzaniu, ptyn chto
dzacy

* AdBlue®, czynnik redukujgcy w systemie
oczyszczania spalin BlueTec®

Dopuszczone materiaty eksploatacyjne spet-

niaja najwyzsze wymagania jakos$ciowe i sa

wyspecyfikowane w przepisach dotyczacych

materiatow eksploatacyjnych Mercedes-Benz.

Nalezy stosowaé tylko dopuszczone materiaty

eksploatacyjne. Informacje o dopuszczonych

materiatach eksploatacyjnych sa dostepne we

wszystkich ASO Mercedes-Benz.

Materiaty eksploatacyjne dopuszczone do sto-

sowania w pojazdach marki Mercedes-Benz

mozna rozpoznaé po nastepujagcym nadruku na

opakowaniach:

» Dopuszczenie MB (np. dopuszczenie 228.5)
Lub

« MB-Approval 228.5

Wszelkie inne oznaczenia i informacje okresla-

jace poziom jako$ci produktu lub wskazujgce na

zgodno$¢ ze specyfikacja niekoniecznie $wiad-

czg o dopuszczeniu do stosowania w pojazdach

marki Mercedes-Benz.

Szczegbtowych informacji na ten temat udzie-

laja wszystkie ASO Mercedes-Benz.

© Informacje o materiatach eksploatacyjnych,
ktére zostaty sprawdzone i dopuszczone do
stosowania w pojazdach marki Mercedes-
Benz sg dostepne w Internecie pod adresem:
http://bevo.mercedes-benz.com/

@ Specyfikacje mogg podlegaé zmianom,
dotyczy to réwniez dostepnoéci Srodkéw
smarnych. Niektére, szczegéblnie przewi-



Materiaty eksploatacyjne m

dziane do starszych modeli pojazdéw, nie sa
juz dostepne. Informacji na ten temat udzie-
lajg wszystkie AS Mercedes-Benz.

Ptyny hydrauliczne

H Hydrauliczny uktad uruchamiania sprzegta i
mechanizm zmiany biegéw bezwzglednie
wymagaja stosowania olejéw hydraulicznych
zgodnych z arkuszem nr 345.0 przepiséw
dotyczacych materiatéw eksploatacyjnych
Mercedes-Benz.

Nigdy nie wolno dolewac oleju hydraulicznego
o innej jako$ci lub ptynu hamulcowego. Skut-
kiem moze by¢ uszkodzenie hydraulicznego
ukfadu uruchamiania sprzegta lub mecha-
nizmu zmiany biegéw.

Prosimy o bezwzgledne przestrzeganie zasad
bezpieczenstwa dotyczacych materiatéw eks-
ploatacyjnych (> strona 318).

Ptyn hydrauliczny w uktadzie sprzegta hydrau-
licznego i mechanizmie zmiany biegéw nie
wymaga wymiany.

Oleje silnikowe

Wskazéwki dotyczace olejéw silniko-
wych

H Oleje innego poziomu jako$ci sg niedopusz-
czalne i moga prowadzi¢ do uszkodzen sil-
nika.

Mercedes-Benz Oil
recommended

N18.00-2177-31

Dla dziatania i zywotno$ci silnika ma decydujace
znaczenie jako$c¢ olejow silnikowych. Na pod-
stawie kosztownych préb Mercedes-Benz
dopuszcza na biezaco oleje silnikowe zgodnie z
aktualnym stanem technicznym.

Nalezy bezwzglednie przestrzegaé zasad bez-
pieczenstwa dotyczacych materiatéw eksploa-
tacyjnych (> strona 318).

Nalezy stosowaé wytacznie oleje silnikowe
odpowiadajace przepisom dotyczacym materia-
téw eksploatacyjnych Mercedes-Benz:

o W pojazdach bez systemu oczyszczania spalin
BlueTec® nalezy stosowaé wielosezonowe
oleje silnikowe, zgodne z arkuszem
nr228.1/.3/.31/.5/.51, lub jednosezonowe
oleje silnikowe, zgodne z arkuszem nr
228.0/.2.

W pojazdach z systemem oczyszczania spalin
BlueTec® nalezy stosowaé wielosezonowe
oleje silnikowe, zgodne z arkuszem
nr228.3/.31/.5/.51, lub jednosezonowe
oleje silnikowe, zgodne z arkuszem nr 228.2.
W przypadku eksploatacji pojazdu na paliwie
FAME (biodiesel) nalezy stosowa¢ tylko oleje
silnikowe zgodne z arkuszem nr 228.3/.5.
Jest to niezbedne takze w przypadku eksploa-
tacji na mieszance konwencjonalnego oleju
napedowego i paliwa FAME.

Firma Daimler AG zaleca szczegb6lnie stosowa-
nie olejéw silnikowych zgodnych ze specyfika-
cja przepiséw dotyczacych materiatéw eksploa-
tacyjnych Mercedes-Benz wedtug arku-

sza 228.5.

Oleje te charakteryzuja sie szczegdlnie wysokim
standardem jako$ci i ograniczaja

o zuzycie silnika

« zuzycie paliwa

« emisje spalin

© Na opakowaniu oleju podana jest klasa

jakosci, np. arkusz nr 228.5, oraz lepko$¢, np.
klasa SAE 5W-30.

Zakresy stosowania

« Oleje silnikowe wielosezonowe zgodne ze
specyfikacja arkuszy
nr228.1/.3/.31/.5/.51 mozna stosowaé
przez caty rok. W zalezno$ci od jakoéci paliwa
(zawarto$¢ siarki lub paliwo FAME) okresy
miedzy wymianami oleju skracajg sie.

« Oleje silnikowe jednosezonowe zgodne ze
specyfikacja arkuszy nr 228.0/.2 obejmuja
tylko jedng klase SAE (lepko$¢) i sg dostoso-
wane do okres$lonego zakresu temperatury.
Olej silnikowy nalezy wymienia¢, dobierajac
klase SAE wedtug pory roku i spodziewanych
temperatur zewnetrznych.

. Dane techniczne
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» Ustawianie zawarto$ci siarki w paliwie w kom-
puterze poktadowym (> strona 119).

Wymiana oleju

H Przy uzywaniu innego oleju silnikowego niz
catoroczny nalezy przed nastaniem zimy
wykonaé na czas wymiane oleju. W tym celu
nalezy stosowac olej silnikowy o ustalonej
klasie SAE.

Jesli klasa SAE (lepko$é) wlewanego oleju sil-
nikowego nie nadaje sie do stosowania w
niskich temperaturach ponizej -20 °C, moze
to prowadzié¢ do uszkodzen silnika.
Informacje o temperaturze klas SAE odnosza
sie zawsze do olejow $wiezych. W trakcie eks-
ploatacji olej silnikowy zuzywa sie na skutek
przenikania czastek sadzy i paliwa. W ten spo-
séb szczegoblnie w niskich temperaturach
wiasciwosci oleju silnikowego znacznie sie
pogarszaja.

Firma Daimler AG zaleca w przypadku tem-
peratur otoczenia ponizej —20 °C stosowanie
olejéw silnikowych klasy SAE 5W-30.

@ Ochrona $rodowiska

W przypadku eksploatowania pojazdu na pali-
wie FAME (ro$linny olej napedowy) postepo-
wanie ze zuzytym olejem silnikowym wymaga
przestrzegania specjalnych zasad, oraz obo-
wigzujacych w danym kraju przepiséw. Infor-
macji na ten temat udzielajg wszystkie AS
Mercedes-Benz.

Okresy miedzy wymianami oleju sg zalezne od

» warunkoéw eksploatacji pojazdu

« jakosci zastosowanego oleju silnikowego

« rodzaju paliwa, np. paliwo FAME

Wys$wietlacz automatycznie sygnalizuje termin

nastepnej wymiany oleju.

» Wybra¢ klase SAE oleju silnikowego odpo-
wiednio do temperatury zewnetrznej.

» Ustawi¢ klase SAE (lepko$é) i nr arkusza
(klasa jakosci) oleju silnikowego w kompute-
rze poktadowym (> strona 119).

© Maksymalne okresy miedzy wymianami
oleju mozna osiggna¢ tylko przy stosowaniu
olejéw silnikowych o szczeg6lnie wysokiej
jakosci, np. zgodnych z arkuszem nr 228.5
przepiséw dotyczacych materiatéw eksploa-
tacyjnych Mercedes-Benz.

Uzupetnianie oleju silnikowego

H Przy nalaniu zbyt duzej iloéci oleju wyste-
puje niebezpieczenstwo uszkodzenia katali-
zatora lub silnika. Nadmiar oleju nalezy odes-
saé.

Zalecamy dolewanie wytacznie oleju silniko-
wego o identycznej jakoSci i klasie SAE, jak olej
zastosowany przy ostatniej wymianie.
Sprawdzi¢ poziom oleju poprzez komputer
poktadowy (>> strona 112) przed uzupetnieniem
oleju silnikowego .

Dalsze informacje odnos$nie uzupetniania oleju
silnikowego znajdujg sie w rozdziale ,,Przeglad
techniczny“ (> strona 263).

Mieszalno$¢ olejow silnikowych

Mieszanie gatunkdw oleju ogranicza zalety ole-
jow silnikowych o wysokiej jakosci.

Oleje silnikowe sg rozrézniane wedtug

» marki oleju silnikowego

o klasy jakoSci (nr arkusza)

« klasy SAE (lepkosci)

Jesli w wyjatkowej sytuacji olej o identycznych
parametrach, jak zastosowany przy ostatniej
wymianie nie jest dostepny, nalezy przy dole-
waniu zastosowac inny olej, dopuszczony do
stosowania w pojazdach marki Mercedes-Benz.

Ustawianie jako$ci oleju

I Jesli w komputerze poktadowym sygnalizo-
wany jest symbol i dolewana jest
wy$wietlana wcze$niej iloé¢ oleju, nalezy
przestrzegac:

» W przypadku dolewania oleju silnikowego o
gorszej jakosci, ustawi¢ gorsza jako$¢ (nr
arkusza) w komputerze poktadowym.

» W przypadku dolewania oleju silnikowego o
lepszej jakosci, nie ustawiaé lepszej jakosci
(nr arkusza) w komputerze poktadowym.

» Nr arkusza (klasa jakosci) oleju silnikowego

ustawi¢ w komputerze poktadowym
(> strona 119).



Oleje przektadniowe

Wskazéwki ogéine

Prosimy o bezwzgledne przestrzeganie zasad
bezpieczenstwa dotyczacych materiatéw eks-
ploatacyjnych (> strona 318).

W zalezno$ci o wersji pojazdu nastepujace
podzespoty moga by¢ fabrycznie napetnione
olejem syntetycznym o wysokiej jakos$ci

« Osie napedowe
o Skrzynia biegéw
o Skrzynia rozdzielcza

I W przypadku tych podzespotéw zmiana z
syntetycznego na mineralny olej przekfad-
niowy moze doprowadzi¢ do uszkodzen.
Przed zmiang oleju nalezy sprawdzié, czy
zastosowanie mineralnego oleju przektadnio-
wego jest dopuszczalne. Informacji na ten
temat udzielajg wszystkie AS Mercedes-Benz.

Jako$é oleju przektadniowego

Jako$¢ zastosowanego oleju przektadniowego
(nr arkusza) mozna sprawdzi¢ i w razie potrzeby
zmienié poprzez komputer poktadowy

(> strona 119).

Ptyn chtodzacy

Dodatek do ptynu chtodzacego o wtas-
ciwosciach zapobiegajacych zamarza-
niu

/\ OSTRZEZENIE

Jesli Srodek zapobiegajacy zamarzaniu przed-
ostanie sie na gorace elementy w komorze
silnika, moze sie zapalié. Istnieje ryzyko
pozaru i obrazen!

Przed wlaniem $rodka zapobiegajacego
zamarzaniu nalezy pozostawic silnik do ostyg-
niecia. Zapewnié, aby Srodek zapobiegajacy
zamarzaniu nie przedostat sie w okolice
otworu wlewu. Elementy zabrudzone $rod-
kiem zapobiegajacym korozji i zamarzaniu
nalezy gruntownie wyczysci¢ przed rozru-
chem silnika.

Materiaty eksploatacyjne E

Prosimy o bezwzgledne przestrzeganie zasad
bezpieczenstwa dotyczacych materiatéw eks-
ploatacyjnych (> strona 318).

Uktad chtodzenia jest fabrycznie napetniany pty-
nem chtodzacym zapewniajagcym wystarczajaca
ochrone przed korozjg i zamarzaniem oraz inne
wtasciwosci zabezpieczajace.

Nalezy stosowaé wytacznie ptyn chtodzacy
zgodny ze specyfikacja arkusza nr 325.5, np.
Glysantin® G40©.

Ptyn chtodzacy jest mieszaning wody i $rodka
zapobiegajacego korozji i zamarzaniu.

Srodek zapobiegajgcy korozji/ zamarzaniu w
ptynie chtodzacym posiada nastepujace wtasci-
wosci:

« transfer ciepta

« zabezpieczenie przed korozjg

« ochrona przed kawitacja

» zabezpieczenie przed zamarzaniem

» podwyzszanie temperatury wrzenia

W uktadzie chtodzenia silnika nalezy stosowa¢
ptyn chtodzacy o prawidtowym sktadzie przez
caty rok — réwniez w krajach o goragcym klima-
cie.

Stezenie $rodka zapobiegajacego korozji i
zamarzaniu w ptynie chtodzacym nalezy spraw-
dza¢ co pot roku.

Nalezy stosowaé tylko zatwierdzone $rodki
zapobiegajace korozji/ zamarzaniu zgodnie z
arkuszem nr 325.5. Zapobiegnie to usterkom i
uszkodzeniu silnika oraz uktadu chtodzenia.

Podczas wymiany ptynu chtodzacego nalezy
zapewni¢ stezenie 50 % obj. srodka zapobiega-
jacego korozji i zamarzaniu. Odpowiada to
zabezpieczeniu przed zamarzaniem do -37 °C.
Stezenie nie powinno by¢ wyzsze niz 55 % obj.
(ochrona przed mrozem do ok. -45 °C). W prze-
ciwnym razie mozliwo$ci odprowadzania ciepta
moga ulec pogorszeniu.

W przypadku ubytku ptynu chtodzacego uzupet-
nia¢ nie tylko wode, lecz takze dopuszczony $ro-
dek zapobiegajacy korozji i zamarzaniu, w odpo-
wiednim stezeniu.

Zawarta w ptynie chtodzagcym woda musi spet-
nia¢ okre$lone wymagania; jako$é wody pitnej
jest na ogét wystarczajaca. Jesli nie ma do dys-
pozycji wody o wystarczajacej jakosci,
konieczne jest jej uzdatnienie.

Przestrzega¢ przepiséw dotyczacych materia-
téw eksploatacyjnych Mercedes-Benz, ujetych
w arkuszu nr 325.5.
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E Materiaty eksploatacyjne

- Dane techniczne

Szczegébtowych informacji o bezpiecznej eks-
ploatacji pojazdu, jak réwniez o bezpieczen-
stwie pojazdu w ruchu drogowym udzielaja
wszystkie ASO Mercedes-Benz.

Dodatki do ptynu chtodzacego niezapo-
biegajace zamarzaniu

W wyjatkowych sytuacjach, gdy ochrona przed
mrozem nie jest wymagana (np. przy statej eks-
ploatacji pojazdu w gorgcym klimacie), zamiast
Srodka zapobiegajacego korozji i zamarzaniu
dopuszczalne jest stosowanie dodatku do ptynu
chtodzacego.

Do wody zamiast $rodka zapobiegajacego
korozji i zamarzaniu nalezy doda¢ dodatek do
ptynu chtodzacego wyspecyfikowanego w arku-
szunr 312.0 przepiséw dotyczacych materiatéw
eksploatacyjnych Mercedes-Benz.

Stosowanie $rodkéw uszlachetniajgcych (np.
olejéw antykorozyjnych) jest zabronione.

Ptyn chtodzacy nalezy wymieniaé co rok.

Dalsze informacje o wymaganej jakosci wody i
dopuszczonych dodatkach do ptynu chtodza-
cego bez wtasciwosci zabezpieczania przed
zamarzaniem mozna uzyskac¢ w kazdej ASO
Mercedes-Benz.

Czynnik chtodzacy

Wazne zasady bezpieczenstwa

Uktad klimatyzacji w PafAstwa pojezdzie jest
napetniony czynnikiem chtodniczym R-134a i
zawiera fluorowany gaz cieplarniany.

Tabliczka z informacjami dotyczacymi stosowa-
nego typu czynnika chtodniczego znajduje sie
pod klapa serwisowa.

H Mozna stosowaé wytacznie czynnik chio-
dzacy R-134a oraz olej PAG dopuszczony
przez Daimler AG. Dopuszczony olej PAG nie
moze byé mieszany z zadnym olejem PAG,
ktéry nie zostat dopuszczony dla czynnika
chtodzacego R-134a. W przeciwnym razie
ukfad klimatyzacji moze zosta¢ uszkodzony.

Czynnosci serwisowe, np. wlewanie czynnika
chtodniczego lub wymiana elementéw, moga
by¢ wykonywane tylko przez fachowy serwis.
Jednoczesnie nalezy przestrzegaé wszystkich
obowiazujgcych w tym przypadku przepiséw
oraz normy SAE J639.

Wykonanie wszystkich czynno$ci przy uktadzie
klimatyzacji nalezy zawsze zlecaé w fachowym
serwisie.

Tabliczka informacyjna dotyczaca czyn-
nika chtodniczego

£ R-134a 088 +0,05kg

GWP: 1430 (€)—CO; eq: 1,258t

<£f A 001 989 08 03 (PAG)

DAIMLER AG O)—sAE 1639

AOOBBI7 0320 34567

NDG.10-3389-31

Tabliczka informacyjna dotyczaca czynnika
chtodniczego (przyktad)

(@ Symbole informujace o zagrozeniach i ser-
wisie

@ Pojemnos$é czynnika chtodniczego

(® Odpowiednik CO, stosowanego czynnika
chtodniczego

(® Obowiazujace normy

(® Numer czesci w przypadku oleju PAG

(® GWP (Global Warming Potential) stosowa-
nego czynnika chtodniczego

@ Typ czynnika chtodniczego
Symbole (1) informujg o:
» mozliwych zagrozeniach

» wykonywaniu czynno$ci serwisowych w
fachowym serwisie

Oleje napedowe

Wazne zasady bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Paliwa sg tatwopalne. W przypadku niefacho-
wego obchodzenia sie z paliwem istnieje
ryzyko pozaru i wybuchu!

Podczas kontaktu z paliwem obowigzuje
zakaz uzywania ognia, otwartego $wiatta i
palenie papieroséw. Przed tankowaniem
nalezy wytaczy¢ silnik oraz dodatkowe ogrze-
wanie, jesli jest dostepne.



H Wyzsza zawartosé siarki w paliwie przyspie-
sza proces starzenia sig oleju silnikowego
oraz moze uszkodzi¢ silnik i uktad wyde-
chowy.

H Pojazd bez systemu oczyszczania spalin
BlueTec®:

Dopuszczalne sg wytacznie konwencjonalne,
dostepne w handlu paliwa, spetniajagce wyma-
gania europejskiej normy EN 590 lub poréw-
nywalnych norm krajowych. Firma Daimler
AG zaleca stosowanie paliwa o niskiej zawar-
tosci siarki. Uzytkowanie pojazdu na paliwie o
wysokiej zawarto$ci siarki skraca trwato$¢ sil-
nika i uktadu wydechowego.

H Pojazd z uktadem oczyszczania spalin
BlueTec®:

Dopuszczalne sg tylko znormalizowane
paliwa o zawarto$ci siarki maksymalnie
0,05 % wag. (500 ppm). Firma Daimler AG
zaleca jednak stosowanie paliwa zgodnego z
europejska norma EN 590, wersja 2005 i
nastepne (maks. 0,005 % wag. (50 ppm
siarki). Uzytkowanie pojazdu na paliwie o
zawarto$ci siarki powyzej 0,005 % wag.

(50 ppm) skraca trwato$¢ silnika i uktadu
wydechowego.

Podczas kontaktu z paliwem zalecamy prze-
strzeganie waznych zasad bezpieczenstwa
(> strona 318).

Jako$¢ paliwa

Przed dostawg pojazdu zawarto$é siarki jest
ustawiana zgodnie z jako$cig paliwa dostep-
nego w kraju odbiorcy. Je$li pojazd jest tanko-
wany paliwem o innej zawarto$ci siarki, nalezy
ustawi¢ odpowiednio inng warto$é w kompute-
rze poktadowym (> strona 110).

Informacje o aktualnej zawartosci siarki w pali-
wie w poszczegdlnych krajach sg dostepne we
wszystkich ASO Mercedes-Benz lub w przepi-
sach dotyczacych materiatéw eksploatacyjnych
Mercedes-Benz w arkuszu nr 136.1/2.

W niektérych krajach dostepne sa oleje nape-
dowe o zréznicowanej zawartosci siarki. Oleje
napedowe o niskiej zawartosci siarki w paliwie
sg sprzedawane w wielu krajach pod nazwa
~Euro-Diesel“.

€ Jesli nie ma mozliwosci sprawdzenia zawar-
tosci siarki, w komputerze poktadowym
nalezy ustawi¢ gorsza jakos¢ paliwa.

Materiaty eksploatacyjne E

Oleje napedowe przy niskich tempera-
turach

/\ OSTRZEZENIE

Rozgrzewanie elementéw uktadu paliwo-
wego, np. dmuchawa goracego powietrza lub
otwartym ogniem moze doprowadzi¢ do usz-
kodzenia tych elementéw. Skutkiem moze
byé wyciek i zapalenie sie paliwa. W zalez-
nosci od rodzaju uszkodzenia do wycieku
paliwa moze doj$¢ dopiero po uruchomieniu
silnika. Istnieje niebezpieczenstwo pozaru i
wybuchu!

Nigdy nie ogrzewaé elementéw uktadu pali-
wowego. W celu usuniecia przyczyny usterki
nalezy zwréci¢ sie do fachowego serwisu.

M Nie nalezy zwiekszaé ptynnosci oleju nape-
dowego przez dodawanie benzyny lub nafty.
Benzyna lub nafta pogarsza wtasciwosci
smarne oleju napedowego. Moze to dopro-
wadzié¢ do uszkodzenia np. uktadu wtrysko-
wego.

W niskich temperaturach otoczenia ptynno$¢
zwyktego oleju napedowego na skutek wytrgca-
nia sie parafiny moze by¢ niewystarczajaca.

W celu unikniecia zaktéceh podczas eksploata-
cji w miesigcach zimowych oferowany jest olej
napedowy o zwiekszonej ptynnosci.

Zimowe oleje napedowe dostepne w Niemczech
i innych krajach Srodkowoeuropejskich mozna
stosowaé przy temperaturze otoczenia do

-22 °C bez ryzyka zaktécen. W wiekszosci przy-
padkéw sa one w zupetno$ci wystarczajace.
Pojazd moze by¢ wyposazony w uktad podgrze-
wania paliwa. Uktad podgrzewania paliwa moze
podwyzszyé temperature paliwa o ok. 8 °C.
Poprawia to ptynnos¢ paliwa.

Paliwo FAME (roslinny olej napedowy)

Wskazéwki ogdlne

Prosimy o bezwzgledne przestrzeganie zasad
bezpieczenstwa dotyczacych materiatéw eks-
ploatacyjnych (> strona 318).

Pojazd moze byé eksploatowany na czystym
paliwie FAME, odpowiadajacym wymogom
normy DIN EN 14214. Dopuszczalne jest row-
niez tankowanie mieszanki konwencjonalnego

(V]
c
N
2
c
<
(S
(]
-
(V]
c
©
o



E Materiaty eksploatacyjne

- Dane techniczne

oleju napedowego i paliwa FAME. Dotyczy to
réwniez wersji z systemem oczyszczania spalin
BlueTec®.

Nalezy stosowa¢ sie do postanowier zgodnych z
arkuszem nr 135 przepiséw dotyczacych mate-
riatdw eksploatacyjnych Mercedes-Benz doty-
czacych eksploatacji na paliwie FAME.

Eksploatowanie pojazdu na paliwie FAME powo-

duje

» nieco wyzsze zuzycie paliwa

» nieznaczne obnizenie mocy silnika

e intensywniejsze dymienie (biaty dym) po roz-
ruchu zimnego silnika

H W celu unikniecia uszkodzen podzespotéw i
elementéw pojazdu, przy eksploatacji na pali-
wie FAME nalezy przestrzegaé nastepujacych
zasad:

« Po przejechaniu ok. 1000 km od chwili
przestawienia na paliwo FAME nalezy zleci¢
wymiane filtra paliwa i filtra oleju.

« Filtr paliwa i filtr oleju musi byé wymieniany
przy kazdej wymianie oleju.

« Okresy miedzy wymianami oleju i filtra sg
znacznie krétsze.

« Stosowanie paliwa FAME skraca trwato$é
konwencjonalnego filtra paliwa. Dlatego
zalecamy zamontowanie specjalnego
wstepnego filtra paliwa. Informacje na ten
temat sg dostepne w kazdym fachowym
serwisie.

Po zatankowaniu pojazdu paliwem FAME
nalezy ustawié¢ zmieniong jako$é paliwa w
komputerze poktadowym. Po zatankowa-
niu pojazdu mieszanka konwencjonalnego
oleju napedowego i paliwa FAME nalezy
ustawié zmieniong jako$¢ paliwa w kompu-
terze poktadowym. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do uszkodzenia silnika.

Stosowac wytacznie paliwo FAME zgodne z
normg DIN EN 14214. Paliwo niezgodne z
norma DIN EN 14214, wzgl. dodatki spe-
cjalne do paliwa moga doprowadzié¢ do
zaktécenia funkcji lub do uszkodzenia sil-
nika.

Paliwo FAME czynnie oddziatuje na lakiero-
wane powierzchnie. Dlatego nalezy wyklu-
czy¢ kontakt paliwa FAME z lakierowanymi
powierzchniami. Miejsca zabrudzone pali-
wem FAME natychmiast sptuka¢ woda.

« Stosowac tylko oleje silnikowe zgodne z
arkuszem nr 228.5 lub 228.3 przepiséw

dotyczacych materiatéw eksploatacyjnych
Mercedes-Benz.

« Podczas dtuzszego przestoju pojazdu
paliwo FAME moze doprowadzié¢ do nie-
drozno$ci elementéw uktadu paliwowego.
Dlatego przed dtuzszym przestojem
pojazdu nalezy zuzyé cate paliwo FAME i
napeic zbiornik konwencjonalnym olejem
napedowym. Przed odstawieniem pojazdu
na dtuzszy postdj silnik powinien pracowaé
co najmniej przez 1 godzine.

Nie zalecamy stosowania paliwa FAME w
pojazdach o stosunkowo dtugich okresach
przestoju, np. w pojazdach strazy pozarnej.
Do zasilania dodatkowego ogrzewania
nalezy stosowaé wytgcznie konwencjo-
nalny olej napedowy, w przeciwnym razie
moga wystapi¢ zaktdcenia dziatania. Do
konwencjonalnego oleju napedowego nie
wolno dodawaé wiecej, niz 7 % paliwa
FAME.

Dla dodatkowego ogrzewania konieczny
jest dodatkowy zbiornik paliwa na olej
napedowy dostepny w handlu, jesli pojazd
- jest eksploatowany na paliwie FAME

- jest eksploatowany na konwencjonal-
nym oleju napedowym z dodatkiem
ponad 7 % paliwa FAME.

» Ustawi¢ jako$¢ paliwa poprzez komputer
poktadowy (> strona 119).

@ Ochrona $srodowiska

Przy eksploatowaniu pojazdu na paliwie FAME
nalezy uzgodni¢ z zaktadem odbierajacym
zuzyte materiaty eksploatacyjne, czy zachodzi
konieczno$é osobnego zbierania oleju silni-
kowego. Nie kazdy producent rafinatéw
pochodnych (Srodkéw smarnych wytwarza-
nych ze zuzytego oleju silnikowego) jest w
stanie przetwarzaé olej silnikowy zawierajacy
domieszki paliwa FAME.

Przy utylizacji olejéw silnikowych nalezy prze-
strzegaé lokalnych zarzadzen i przepiséw obo-
wiazujacych w poszczegélnych krajach. Infor-
macje na ten temat mozna uzyska¢ w kazdym
fachowym serwisie, np. w AS Mercedes-Benz
lub MTU.



Niskie temperatury otoczenia

Materiaty eksploatacyjne M

Niskie temperatury otoczenia

Paliwo FAME zgodne z norma DIN EN 14214
mozna stosowaé bez ryzyka zaktécen do tem-
peratury ok. =20 °C.

Pojazd jest wyposazony w ukfad podgrzewania
paliwa. Dzieki temu paliwo FAME ma prawid-
towa ptynnos¢ w zakresie wigkszym o ok. 8 °C.

AdBlue®

Wskazéwki dotyczace AdBlue®

H Nalezy stosowaé wytacznie AdBlue®/ DEF
zgodny z DIN 70070/1SO 22241. Nie nalezy
stosowa¢ zadnych dodatkéw specjalnych.

Jesli podczas tankowania czynnik AdBlue®/
DEF przedostanie sie na powierzchnie lakie-
rowane lub aluminiowe, nalezy go natych-
miast sptuka¢ duzg iloscig czystej wody.

I AdBlue® nie jest dodatkiem do paliwa i nie
moze byé wlewany do zbiornikéw paliwa. W
przypadku przedostania sie AdBlue® do zbior-
nika paliwa moze doj$¢ do uszkodzenia sil-
nika.

Prosimy o bezwzgledne przestrzeganie zasad

bezpieczenstwa dotyczacych materiatéw eks-

ploatacyjnych (> strona 318).

Czynnik AdBlue® jest ciecza niepalng, nietok-

syczna, bezbarwng, pozbawiong zapachu i roz-

ciefAczang w wodzie.

Wysokie temperatury otoczenia

Podczas otwierania korka zbiornika AdBlue®
moga ulatniaé sie nieznaczne ilo$ci amoniaku.
Amoniak ma ostry odér i powoduje podraznienie
przede wszystkim

o skéry

o Sluzdéwek

e 0oCczU

Moze to powodowaé uczucie pieczenia oczu,
nosa i gardta oraz kaszel i tzawienie. Unika¢
wdychania amoniaku. Zbiornik AdBlue® nalezy
napetnia¢ tylko w obszarach o dobrejwentylacji.
Po dtuzszym oddziatywaniu temperatury powy-
zej 50 °C, np. wskutek bezposredniego nasto-
necznienia zbiornika, moze doj$¢ do chemicz-
nego rozpadu czynnika AdBlue®. Produktem
takiego rozpadu jest amoniak.

Czynnik AdBlue® zamarza w temperaturze ok.
—-11°C. W zalezno$ci od wers;ji i kraju przezna-
czenia pojazd moze byé wyposazony w uktad
podgrzewania AdBlue®. Dzieki temu zapew-
niona jest eksploatacja zimowa, réwniez w tem-
peraturach ponizej —=11 °C.

W niskiej temperaturze na przewodzie spiralnym
miedzy silnikiem a ttumikiem moga tworzy¢ sie
krysztatki AdBlue®. Krystalizacja taka nie ogra-
nicza sprawnego dziatania systemu oczyszcza-
nia spalin BlueTec®. W razie potrzeby mozna
usunaé skrystalizowany czynnik AdBlue® gabka
i czysta woda.

Dodatki specjalne, woda wodociagowa

H Nie stosowaé zadnych dodatkéw do czyn-
nika AdBlue®. Nie rozcieAczaé AdBlue® woda
wodociggowa. Na skutek tego moze dojs¢ do
nieodwracalnego uszkodzenia systemu oczy-
szczania spalin BlueTec®.

Sktadowanie

H Zbiorniki wykonane z nastepujacych mate-
riatéw nie nadaja sie do przechowywania
czynnika AdBlue®/ DEF:

e aluminium

e miedz

« stopy zawierajace miedz
« stal weglowa

« stal ocynkowana

W trakcie sktadowania w takich zbiornikach

moze dochodzi¢ do wytracania czastek tych

metali, co moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
systemu oczyszczania spalin BlueTec®.

Do sktadowania lub przechowywania czynnika
AdBlue® nalezy stosowaé wytgcznie zbiorniki z
nastepujacych materiatéw

o stale Cr-Ni zgodne z DIN EN 10 088-1/2/3

« stale Mo-Cr-Ni zgodne z
DIN EN 10 088-1/2/3

« polipropylen
« polietylen

. Dane techniczne
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Utylizacja

GP Ochrona Srodowiska

Czynnik AdBlue® nalezy utylizowa¢ zgodnie z
przepisami o ochronie $rodowiska natural-
nego!

Przy utylizacji czynnika AdBlue® nalezy prze-

strzegaC przepiséw i zarzadzen obowigzujacych
w danym kraju.

Czystosé

H Zanieczyszczenia AdBlue®, np. innymi mate-
riatami eksploatacyjnymi, $rodkami czyszcza-
cymi lub kurzem, prowadza do

e podwyzszonych warto$ci emisji spalin
« uszkodzen katalizatora

« uszkodzen silnika
« usterek dziatania uktadu oczyszczania spa-
lin BlueTec®

Sprawne dziatanie systemu oczyszczania spalin
BlueTec® wymaga stosowania czynnika
AdBlue® o idealnej czystosci.

Jesli czynnik AdBlue® zostanie wypompowany
ze zbiornika, np. z powodu naprawy, nie wolno
go ponownie stosowac. Czysto$é nie jest wtedy
zagwarantowana.

Dane eksploatacyjne

Uktad sprezonego powietrza
Hamulec zasadniczy

Obwéd hamulcowy 1

Obwoéd hamulcowy 2

Obwo6d hamulcowy przyczepy/ naczepy

Regulator ci$nienia (ci$nienie wtaczania/ wytaczania)

Obwdd sitownikéw sprezynowych

Cisnienie zewnetrznego zZrodta sprezonego powietrza (przy napetnianiu

ukfadu)
Mechanizm zmiany biegéw

Odbiorniki dodatkowe

Silnik

Ograniczenie predkosci obrotowej (skrzynia biegéw w potozeniu neutral-

nym)

Ograniczenie predkosci obrotowej (tryb awaryjny)

Predko$¢ obrotowa biegu jatowego
Minimalna predko$¢ obrotowa podczas jazdy

Zakres dziatania hamulca silnikowego

11,0-12,5 bara
min. 6,8 bara

min. 6,8 bara

min. 5,5 bara

ok. 11,0/12,5 bara
min. 5,5 bara

min. 10,0 baréw

min. 7,0 baréw

min. 5,5 bara

ok. 1700 obr/min

ok. 1300 obr/min
ok. 550 obr/min
ok. 550 obr/min
900-2300 obr/min
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Cisnienie oleju (przy predkosci obrotowej biegu jatowego) min. 0,5 bara
Cisnienie oleju (przy nominalnej predkosci obrotowej) min. 2,5 bara
Nominalna predko$é obrotowa ok. 1800 obr/min

Temperatura pracy

Normalna eksploatacja ok. 80-95 °C
Eksploatacja w utrudnionych warunkach (automatycznie zmniejszona powyzej ok. 105 °C
moc silnika)

Maksymalnie dopuszczalna temperatura ptynu chtodzacego 110 °C

Cisnienie w oponach

Tabela z warto$ciami ci$nienia w oponach - ogumienie pojedyncze (> strona 308)
Tabela z warto$ciami ci$nienia w oponach - ogumienie blizniacze (> strona 313)
Dopuszczalna réznica ci$nienia w oponach két na jednej osi 20 kPa (0,2 bara,
3 psi)
Maksymalnie dopuszczalne ci$nienie powietrza przy pompowaniu opon 1000 kPa
(10,0 baréw, 145 psi)

Momenty dokrecania nakretek két
Obrecze két ze stopu metali lekkich 600 Nm
Obrecze stalowe, centrowanie §rodkowe na piascie 600 Nm
Obrecze stalowe, centrowanie poprzez podktadki sprezyste i trzpienie 450 Nm
Kotnierz posredni - ogumienie blizniacze 14.00 R 20 450 Nm
Kapturki nakretek kot 60 Nm
Obrecze Trilex® do wieAca kota (dokrecanie ptytek zaciskowych) 350 Nm
Obrecze Trilex®, centrowanie poprzez piaste kofa 600 Nm
Wieniec kota do piasty 450 Nm

Sitowniki sprezynowe

Moment odkrecania $ruby zwalniajacej sitownik sprezynowy maks. 70 Nm

Moment dokrecania $ruby zwalniajacej sitownik sprezynowy maks. 35 Nm

. Dane techniczne



M Zbiornik sprezonego powietrza

Cisnienie zwalniania (ci$nienie dyspozycyjne w uktadzie sprezonego

- Dane techniczne

powietrza)

Cisnienie zwalniania (z zewnetrznego Zrédta sprezonego powietrza)

NR (uktad poziomowania Telligent®)

Napetnianie uktadu zawieszenia pneumatycznego poprzez ztagcze do

min. 8,0 baréw

min. 6,5 baréw

min. 10,3 bara

pompowania opon lub przednig gtowice samozamykajaca

Luz przektadni kierowniczej

Maksymalnie dopuszczalny luz, mierzony na obwodzie kierownicy pod-

czas pracy silnika

Zbiornik sprezonego powietrza

Informacje o zbiorniku sprezonego
powietrza

Dla nabywcéw i uzytkownikéw

Dokumentacja towarzyszaca zgodnie z dyrek-
tywa Rady Europy 87 /404 /EWG i EN 286-2
Zbiornik ...

a—

jest przeznaczony wytacznie do uzytku w
uktadach sprezonego powietrza i urzadze-
niach dodatkowych pojazdéw silnikowych i
przyczep, w celu przechowywania zapasu
sprezonego powietrza.

do celéw identyfikacyjnych jest oznaczony
numerem fabrycznym i nazwa producenta
oraz dodatkowo najwazniejszymi danymi
eksploatacyjnymi i znakiem UE, patrz tab-
liczka znamionowa lub oznaczenia bezpo-
$rednio na $ciance zbiornika.

zostat wyprodukowany zgodnie z ,,O$wiad-
czeniem o zgodno$ci“ wedtug artykutu 12
dyrektywy 87 /404 /EWG.

musi by¢ umocowany ta§mami (obejmami)
do pojazdu.

W przypadku zbiornikéw aluminiowych
powierzchnie styku musza by¢ wykonane w
taki sposob, aby nie mogto dojs$é do korozji
i uszkodzen mechanicznych. Tadmy lub
obejmy nalezy mocowaé tak, aby nie doty-
katy do spoin tgczacych dno ze $ciankg i aby
na zbiornik nie oddziatywaty naprezenia,
mogace ograniczy¢ bezpieczenstwo uzyt-
kowania.

e—

30 mm

Powtoki stosowane na zbiornikach alumi-
niowych nie moga zawiera¢ ofowiu, lakier
wierzchni nalezy nanosi¢ na powierzchnie
zagruntowang podktadem o odpowiedniej
przyczepno$ci. Stalowe mocowania $ru-
bowe zbiornikéw aluminiowych musza byé
pokryte powtoka antykorozyjna.
czyszczenie tylko Srodkami o odczynie nie-
alkalicznym (zbiorniki aluminiowe)
kontrola wnetrza przez ztagcza gwintowane
okresowe opréznianie w celu wykluczenia
nagromadzenia skroplin (przez pier$cien
przy zaworze odwadniajgcym w najnizszym
miejscu zbiornika).

jest bezobstugowy, pod warunkiem prze-
strzegania punktu d.

elementy przenoszace cisnienie (ptaszcz,
dno, pierscienie gwintowane) nie moga
podlega¢ modyfikacjom lub ingerencjom
ograniczajagcym bezpieczenstwo uzytkowa-
nia; nie wolno ich spawaé ani poddawac
innym formom obrébki cieplnej.

ci$nienie we wnetrzu zbiornika moze prze-
kraczaé maksymalnie dopuszczalne ci$nie-
nie robocze P, jedynie krotkotrwale i nie
wigcej, nizo 10%.

Daimler AG
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Tabliczka znamionowa zbiornika spre-
zonego powietrza

Zbiornik aluminiowy

| Fabr. Nr. |
| e D : | @
Ps: _+—Q)

Tmax +80“C Tmin -40°C |

I

(G EN 286-2
E %l N43.00-2073-31

Tabliczka znamionowa zbiornika aluminiowego
(przyktfad)

(@ Producent: SAG (Austria)

@ Numer czeéci MB

(® Maksymalne cisnienie robocze (bar)
@ Pojemnosé (1)

(® Numer atestu

(® Rok produkcji :l:)
N
Zbiornik stalowy g
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| Serie: a

| Tmax +80°C Tmin -40°C [

L ps: Q)
| EN286-2 I

N43.00-2074-3)
Tabliczka znamionowa zbiornika stalowego (przy-
ktad)
(@ Producent:
Firma L&S (Niemcy)
Firma Elesfr. (Francja)
Firma Orsan (Turcja)
@ Numer czesci MB
(® Maksymalne cisnienie robocze (bar)
@® Pojemnosé (1)
® Rok produkcji
(® Numer atestu












Impressum

Szczegbtowe informacje dotyczace pojazdéw
Mercedes-Benz oraz firmy Daimler AG znajda
Panstwo w Internecie pod adresami:

http://www.mercedes-benz.com
http://www.daimler.com

Redakcja

W przypadku pytan lub sugestii dotyczacych tej
instrukcji obstugi prosimy zwraca¢ sie pod
adres:

Daimler AG, HPC: CAC, Customer Service,
70546 Stuttgart, Niemcy

© Daimler AG: przedruk, ttumaczenie i powiela-
nie, rowniez we fragmentach, bez pisemnej
zgody Daimler AG jest zabronione.

Producent pojazdu

Daimler AG
MercedesstraBe 137
70327 Stuttgart
Niemcy

Data zakonczenia redakcji 18.04.2017
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